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Condizioni di vendita per ['ltalia

Sales conditions (other countries)

Prezzi al pubblico IVA esclusa.
Montaggio e trasporto esclusi.

Le seguenti condizioni di vendita vengono accettate dall'acquirente con il conferimento
dell'ordine.

Accettazione dell'ordine
L'ordine di acquisto dei prodotti del presente listino & subordinato all'approvazione e
all'accettazione da parte di Rimadesio.

Ordini
Tutti gli ordini vengono confermati da Rimadesio. Si raccomanda un attento controllo
della conferma da parte del Cliente e l'immediata segnalazione di eventuali errori.

Preventivi

L'ordine viene disegnato da Rimadesio e trasmesso al cliente.

Per confermare il preventivo il Cliente deve restituire il disegno apponendo timbro e
firma per accettazione e conferma.

Prezzi

| valori sono espressi in Euro.

L'azienda si riserva la facolta di variare il listino prezzi senza preavviso.
Il presente listino prezzi annulla e sostituisce tutti i precedenti.

Annullamento e modifica dell'ordine

Rimadesio si riserva la facolta di rifiutare I'annullamento di un ordine dopo il ricevimento
della conferma d'ordine. Per gli articoli prodotti sara addebitato il 100% del prezzo
concordato della merce annullata o modificata. Per quelli in corso di produzione un
costo comunque non inferiore al 50% del prezzo di listino della merce.

Termine di consegna

Il termine di consegna indicato sulla nostra conferma d'ordine ha valore semplicemente
indicativo. Cause di forza maggiore possono a volte impedirci di rispettare le scadenze
indicate. L'eventuale ritardo di consegna non potra per nessun motivo dare adito
all'annullamento totale o parziale dell'ordine, né ad azioni di rivalsa e/o di risarcimento
nei confronti di Rimadesio.

Trasporti

La merce viene consegnata esclusivamente presso la sede del rivenditore per ordini di
importo netto superiore a € .

Per ordini di valore inferiore sara addebitata una compartecipazione trasporto di € .

La merce viaggia a mezzo corriere; al ricevimento si raccomanda un attento controllo
dei colli e del loro numero.

Stoccaggio ed installazione
| prodotti con rivestimento in essenza, tessuto o similpelle dovranno essere stoccati ed
installati in un ambiente idoneo, con un basso tasso di umidita.

Reclami

Dovranno essere segnalati per iscritto da parte del Cliente entro 7 giorni dal
ricevimento della merce allegando copia del Documento di trasporto.

La merce difettosa verra riparata o sostituita ad insindacabile giudizio dell Azienda.
E escluso qualsiasi indennizzo per danni e spese collegati al reclamo.

Resi
Non si accettano resi se non preventivamente autorizzati.

Pagamenti
Le modalita di pagamento sono indicate nella conferma d'ordine.

La non osservanza dei termini di pagamento comporta |'addebito degli interessi di mora.

Eventuali inadempienze nei pagamenti autorizzano I'Azienda a sospendere la
produzione della merce in ordine ed a richiedere il saldo anticipato per le forniture in
corso e future. L'azienda si riserva il diritto di proprieta sulla merce fino all'avvenuto
pagamento integrale della fornitura.

Tolleranze
Le misure indicate sul presente listino possono subire lievi modifiche dovute a problemi
produttivi.

Colori
| colori del campionario sono indicativi. Confermando un ordine il Cliente accetta le
eventuali tolleranze di colori e finiture.

Foro competente
Le controversie aventi origine dalle forniture saranno di competenza esclusiva del Foro
di Monza.

Dimensioni
Le dimensioni riportate in questo listino sono espresse in millimetri.

Public prices, VAT duties and taxes not included.
Assembly and transport not included.

The following sales conditions are automatically accepted by the customer by sending
the order.

Order acceptance
The order of the goods in this pricelist is subject to the acceptance by Rimadesio.

Orders
All orders must confirmed by Rimadesio. Please carefully check the order confirmation
and advise immediately about possible mistakes.

Offers

The goods in the order are drawn by Rimadesio and sent to the customer. To confirm
the aforementioned order, the customer must send back the drawing duly signed as
approved and confirmed.

Prices

Values are in Euro.

Rimadesio can change the price list without any previous notice.
This price list cancels and replaces all previous ones.

Order cancellation

Rimadesio can refuse to cancel an order after the receipt of the order confirmation.

For goods already produced Rimadesio will charge 100% of the order value.

For goods not already produced but in the production process a charge not lower than
50% of the price list value of the goods will be invoiced.

Delivery terms

The delivery terms indicated in our order confirmation are approximate and not binding.
Occasionally Rimadesio will not follow these delivery terms due to circumstances
beyond Rimadesio's control. Any delay in the delivery of the goods does not give the
right to cancel the order partially or totally, and it does not give the right to request
compensation from Rimadesio.

Transport
Please refer to the conditions agreed for your local area.

Storage and installation
The products with wood, fabric or synthetic leather cladding must be stored and
installed in a suitable environment with a low level of humidity.

Claims

In the event of faults or defects in the goods arising from faults or omissions of
Rimadesio, the customer should inform Rimadesio within 7 days from the receipt of the
goods. Defective goods will be repaired or replaced by Rimadesio only if Rimadesio
considers it suitable. No refund for damages or costs due to the claim will be issued by
Rimadesio.

Returns
Only the returns of goods previously authorised by Rimadesio will be accepted.

Payments

For payment terms, please refer to the conditions agreed for your local area and
indicated in the order confirmation. Any delay in payment will automatically imply the
charge of interest on arrears. Moreover Rimadesio is authorised to stop the production
of the goods ordered and require payment in advance for the current and future orders.
The goods are in any case property of Rimadesio until all payments for the order have
been made.

Changes
The measures indicated on this price list may change slightly due to issues in the
production process.

Colours
Sample colours are indicative. By confirming an order the customer automatically
accepts slight changes in colours.

Governing law and Jurisdiction
Controversies around the provision of goods shall be governed in accordance with the
law of Italy and solely the Court of Monza is relevant.

Dimensions
Dimensions indicated in this price list are in millimeters.
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tipologie dei vetri Rimadesio
types of Rimadesio glasses

Vetri temperati

Vetri singoli, sottoposti al trattamento della tempra ovvero ad una
cottura alla temperatura di 650° C. Resistenza meccanica di 5 volte
superiore rispetto ad un vetro normale.

Conformi alle norme UNI EN 12150, UNI 7697 e UNI EN 12600 in
materia di sicurezza per i vetri d'arredamento. In caso di rottura si
sbriciola in minuti frammenti inoffensivi. Le operazioni di manutenzione e
pulizia possono essere effettuate con la massima semplicita.

Il vetro temperato, a seguito del particolare processo di riscaldamento

e repentino raffreddamento della lastra, viene caratterizzato da una
particolare tensionatura interna al materiale. Questi trattamenti creano
sulla superficie della lastra un'ombreggiatura visibile ad occhio nudo solo
in particolari condizioni di luce e presenti in maniera uniforme su tutta

la sua superficie. In ogni fase del ciclo produttivo il vetro & attentamente
controllato, nel rispetto delle normative che stabiliscono gli standard
qualitativi del materiale. (UNI EN 12150).

Il vetro riflettente deve le sue caratteristiche ad uno strato di ossidi
metallici applicato a caldo su un lato della lastra. A seconda delle

diverse condizioni di luce la riflettenza risultera pii o meno accentuata
consentendo di interpretare differenti soluzioni architettoniche. Il
processo di tempera e lo strato di ossido possono causare la presenza di
ombreggiature visibili in alcune condizioni di luce.

Il vetro con finitura a specchio pud presentare leggere ondulazioni sulla
superficie, pit visibili sui bordi perimetrali, dovute al trattamento termico
di tempra che ne deforma leggermente la planarita.

Tempered glasses

Single tempered glasses, in other words cooked at 650° C of
temperature. Mechanical resistance 5 times superior in comparison to a
normal glass.

In accordance with the UNI EN 12150, UNI 7697 and UNI EN 12600
rules with reference to the security of glasses for decoration purposes.
In case of breaking it actually crumbles in harmless tiny fragments. The
operations of maintenance and cleaning can be done with extreme
simplicity.

As a result of the particular process of heating and sudden cooling of
the slab, the tempered glass is characterized by a special tension to the
inner material. These treatments create a shadow on the glass surface,
visible to the naked eye only in particular conditions of light and exist
uniformly over its entire surface. At every stage of the production cycle,
the glass is carefully checked, in accordance with the regulations that set
the standards of quality of the material (UNI EN 12150).

The characteristics of the reflective glass are due to a layer of hot
applied metal oxides on one side of the slab. According to the different
conditions of the light, reflectance might be more or less pronounced,
thus allowing to interpret different architectural solutions. The tempering
process and the oxide layer might cause the presence of shadows visible
in some particular condition of light.

The mirror glass might show slight waves on the surface, more visible on
the perimeter edges, due to the thermal hardening treatment.

1 2 1 Vetri stratificati Laminated glasses
Vetri doppi. Fra i due vetri (1) & inserita una sottile pellicola di materiale Double glasses. Between the two glasses (1) a thin plastic film (2) is
plastico (2), trasparente ed invisibile, che aderisce completamente alle inserted. Transparent and invisible it perfectly sticks to both surfaces.
due superfici. Both surfaces are perfectly smooth.
Entrambe le superfici sono perfettamente lisce. Resistance to breaking in accordance with the UNI EN 1SO 12543, UNI
Resistenza alla rottura conforme alle norme UNI EN ISO 12543, UNI 7697 and UNI EN 12600 rules.
7697 e UNIEN 12600. The plastic film withholds the fragments in case of breaking.
La pellicola di materiale plastico in caso di rottura trattiene i frammenti. The operations of maintenance and cleaning can be done with extreme
Le operazioni di manutenzione e pulizia possono essere effettuate con la  simplicity.
massima semplicita.
1 2 Vetri stratificati rete, maglia e fibra Glass with metal net and mesh
3 2 Vetri doppi stratificati. Tra i due vetri extrachiari (1) e le due sottili pellicole  Double laminated glasses. Between the two extra-clear glasses (1) and

in materiale plastico (2), & inserito un tessuto in microrete (3) sul quale,
tramite un sofisticato processo di materizzazione, viene depositato uno
strato metallico che crea un caratteristico effetto di semitrasparenza.

Le riflessioni della luce sulla superficie della rete metallizzata sono
ottenute con |'utilizzo del vetro float extrachiaro che, grazie al basso
contenuto di ossidi di ferro, garantisce la massima trasparenza e
un'elevata trasmissione luminosa.

Il tessuto, a seguito del processo di stratifica a caldo, pud presentare
delle leggere ondulazioni che conferiscono al materiale il suo
caratteristico aspetto materico e naturale.

two thin plastic films (2) a micronet fabric is inserted (3). Through a
sophisticated process a metal layer is applied on the fabric, thus creating
a characteristic effect of semi transparency.

The reflections of the light on the surface of the metallic net are provided
by using an extra-clear float glass, which allows maximum transparency
and high light transmissions, thanks to the low content of iron oxides.
Following the process of hot stratification, the fabric might show minor

wave effect, which give the material its characteristic materic and natural
look.
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Vetri laccati ecolorsystem: caratteristiche

Ecolorsystem & la denominazione che contraddistingue I'esclusiva
collezione di vetri laccati Rimadesio, disponibili in finitura lucida e opaca.
Colori ecologici perché prodotti utilizzando esclusivamente vernici
all'acqua di ultima generazione, con cottura a 110°C. Una tecnologia
produttiva all'avanguardia nellambito del vetro, con impianti interni
totalmente robotizzati che assicurano risultati di altissima qualita e un
ciclo di lavorazione a basso impatto ambientale.

Resistenza alla corrosione conforme alla norma UNI EN ISO 9227.
Resistenza agli sbalzi di temperatura conforme alla norma UNI 9429.
Colori inalterabili nel tempo perché applicati sulla superficie interna del
vetro, al sicuro da macchie, polvere e umidita.

Lo spessore del vetro crea un esclusivo effetto di “profondita”.

Vetri laccati lucidi

Superficie perfettamente liscia.

Brillantezza: valore medio 95 gloss.

Vetri non trasparenti, caratterizzati dall'alto potere riflettente.
Resistenza alla graffiatura superiore rispetto alle convenzionali superfici
laccate.

Vetri laccati opachi

Superficie con effetto vellutato al tatto.

Brillantezza: valore medio 1 gloss.

Vetri non trasparenti, caratterizzati da un effetto di opacita molto
marcato. Microsolcatura superficiale che conferisce un'elevata resistenza
alla graffiatura. Refrattari alle impronte digitali.

Vetri reflex

Superficie perfettamente liscia.

Brillantezza: valore medio 32 gloss.

Vetri non trasparenti, caratterizzati dall'alto potere riflettente
con effetto metallizzato.

Vetri laccati sahara

Superficie ondulata opaca a trama verticale con effetto vellutato al tatto.
Brillantezza: valore medio 1 gloss.

Opacita ottenuta mediante processo di satinatura conforme alla norma
UNIEN 572-2.

Vetri stampati conformi alla norma UNI EN 572-5 per la tolleranza

della qualita visiva e della linearita del disegno, presentano leggere
ondulazioni e piccole imperfezioni diffuse su tutta la superficie che sono
caratteristiche di questo vetro stampato e tirato.

Tolleranza della deviazione longitudinale del disegno: 3 mm / ml.
Conformi alle norme UNI EN 12150, UNI 7697 e UNI EN 12600 in
materia di sicurezza per i vetri d'arredamento.

Refrattari alle impronte digitali.

Vetri laccati taiga

Superficie ondulata opaca a trama orizzontale con effetto vellutato al tatto.
Brillantezza: valore medio 1 gloss.

Opacita ottenuta mediante processo di satinatura conforme alla norma
UNI EN 572-2.

Vetri stampati conformi alla norma UNI EN 572-5 per la tolleranza

della qualita visiva e della linearita del disegno, presentano leggere
ondulazioni e piccole imperfezioni diffuse su tutta la superficie che sono
caratteristiche di questo vetro stampato e tirato.

Conformi alle norme UNI EN 12150, UNI 7697 e UNI EN 12600 in
materia di sicurezza per i vetri d'arredamento.

Refrattari alle impronte digitali.

Vetri laccati diamante

Superficie retrolaccata con texture in rilievo finemente puntinata.
Brillantezza: valore medio 6 gloss.

Vetri stampati conformi alla norma UNI EN 572-5 per la tolleranza
della qualita visiva e della linearita del disegno, presentano leggere
ondulazioni e piccole imperfezioni diffuse su tutta la superficie che sono
caratteristiche di questo vetro stampato e tirato.

Conformi alle norme UNI EN 12150, UNI 7697 e UNI EN 12600 in
materia di sicurezza per i vetri d'arredamento.

Elevata resistenza alla graffiatura.

Refrattari alle impronte digitali.

Ecolorsystem: lacquered glasses characteristics

Ecolorsystem is the name that distinguishes the exclusive Rimadesio
lacquered glass collection in glossy and matt finishing. Ecological colours
produced, using exclusively water paints of latest generation, cooked

at 110° C. A production technology in the area of glass, with a fully
robotised in-house plant that ensures very high quality results and a low
environmental impact work cycle.

Corrosion resistance conforms to the UNI EN ISO 9227 standard.
Temperature fluctuation resistance conforms to the UNI 9429 standard.
The colour is inside the double glass, safe from stains, dust and humidity.
The thickness of the glass creates an exclusive ‘depth” effect.

Glossy lacquered glasses

Perfectly smooth surface.

Brightness: average value 95 gloss.

Not transparent glass, characterized by high reflectivity.

Higher scratch resistance compared to conventional painted surfaces.

Matt lacquered glasses

Surface with velvet touch effect.

Brightness: average value 1 gloss.

Not transparent glasses, characterized by a very marked opacity effect.
Surface high resistant to scratching. Refractory fingerprints.

Reflex glasses

Perfectly smooth surface

Brightness: average value 32 gloss

Not transparent glasses, characterized by high reflectivity
with metallic effect

Sahara lacquered glasses

Wavy matt lacquered surface with vertical texture with a velvety
touch effect.

Brightness: average value 1 gloss.

Opacity obtained through an etched finishing process, in compliance
with the UNI EN 572-2 standard.

Printed glass in compliance with the UNI EN 572-5 standard for the
tolerance of visual quality and linearity of the design, they show small
imperfections and slight waves spread on the entire surface which are
characteristic of this printed and sheet glass.

Tolerance of longitudinal drawing diversion: 3 mm / Im.

In compliance with the UNI EN 12150, UNI 7697 and UNI EN 12600
standards on safety for home interior glasses.

Resistant to fingerprints.

Taiga lacquered glasses

Wavy matt lacquered surface with horizontal texture with a velvety touch
effect.

Brightness: average value 1 gloss.

Opacity obtained through an etched finishing process, in compliance
with the UNI EN 572-2 standard.

Printed glass in compliance with the UNI EN 572-5 standard for the
tolerance of visual quality and linearity of the design, they show small
imperfections and slight waves spread on the entire surface which are
characteristic of this printed and sheet glass.

In compliance with the UNI EN 12150, UNI 7697 and UNI EN 12600
standards on safety for home interior glasses.

Resistant to fingerprints.

Diamante lacquered glasses

Back-lacquered surface with fine grained dotted relief texture.
Brightness: average value 6 gloss.

Printed glass in compliance with the UNI EN 572-5 standard for the
tolerance of visual quality and linearity of the design, they show small
imperfections and slight waves spread on the entire surface which are
characteristic of this printed and sheet glass.

In compliance with the UNI EN 12150, UNI 7697 and UNI EN 12600
standards on safety for home interior glasses.

Resistant to high scratch.

Resistant to fingerprints.
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finiture alluminio
aluminium finishings

Laccatura opaca ecolorsystem

Ecolorsystem & la denominazione che contraddistingue I'esclusiva collezione di
laccature opache Rimadesio, realizzate su componenti metallici, in legno e plastici.
Colori ecologici perché prodotti utilizzando esclusivamente vernici allacqua di ultima
generazione, con cottura a 70°. Resistenza alla corrosione della vernice ad acqua
conforme alla norma UNI EN ISO 9227.

Resistenza agli sbalzi di temperatura della vernice ad acqua conforme alla norma
UNI 9429.

Resistenza al distacco dello strato di vernice ad acqua verificato tramite processo di
quadrettatura prima e dopo l'invecchiamento conforme alla norma UNI EN ISO 2409.
Resistenza all'usura dello strato di vernice ad acqua mediante sfregamento secondo
procedura Catas.

Resistenza ai detergenti della vernice ad acqua conforme alla norma EN 12720.

Nero lucido

La finitura nero lucido viene ottenuta mediante diversi passaggi di verniciatura realizzati
esclusivamente con vernici all'acqua di ultima generazione. Lo speciale effetto lucido
viene ottenuto mediante |'applicazione di prodotti appositi tramite un processo
artigianale eseguito con utensili manuali.

Resistenza alla corrosione della vernice ad acqua conforme alla norma UNI EN ISO 9227.
Resistenza agli sbalzi di temperatura della vernice ad acqua conforme alla norma UNI 9429.
Resistenza al distacco dello strato di vernice ad acqua verificato tramite processo di
quadrettatura prima e dopo l'invecchiamento conforme alla norma UNI EN ISO 2409.
Resistenza all'usura dello strato di vernice ad acqua mediante sfregamento secondo
procedura Catas.

Resistenza ai detergenti della vernice ad acqua conforme alla norma EN 12720.

Finitura anodizzata

Finitura anodizzata conforme alle norme UNI EN ISO 2106, UNI EN ISO 2143, UNI EN
ISO 2931, UNI EN ISO 7599, UNI EN ISO 7668, UNI EN ISO 3210, UNI EN ISO 3211,
UNI EN ISO 6581.

Resistenza all'abrasione della finitura anodizzata conforme alla norma UNI EN ISO 8251,

BS 6161-18.
Resistenza alla corrosione della finitura anodizzata conforme alla norma
UNI EN ISO 9227, UNI EN ISO 2360.

Laccatura a polvere
Verniciatura a polvere conforme alle norme EN 12206-1e EN ISO 2813.

Resistenza al distacco dello strato di vernice a polvere conforme alla norma EN ISO 2409.

Resistenza alla corrosione della vernice a polvere conforme ai risultati del Machu Test
e allanorma ISO 9227.
Resistenza all'impronta della vernice a polvere conforme alla norma EN ISO 2815.

Alluminio lucido

L'alluminio lucido viene realizzato mediante la spazzolatura e la brillantatura
dell'alluminio, entrambi processi artigianali eseguiti tramite impianti di ultima
generazione.

Nickel grigio

La finitura nickel grigio viene ottenuta mediante diversi passaggi di verniciatura con
smalti di ultima generazione, in grado di conferire I'aspetto delle piu naturali
ossidazioni metalliche.

Lo speciale effetto lucido & il risultato di un processo manuale di spazzolatura e
brillantatura effettuato sul materiale grezzo.

finiture
finishings

Essenza

Gli elementi impiallacciati, come piani, contenitori e ripiani, sono realizzati utilizzando
tranciato conforme alle normative EN 717-2/94 e ENV 717-1/98, EPA TSCA USA
Titolo VI e CARB Fase 2, riguardanti le emissioni di formaldeide. Le finiture legno
sono caratterizzate da venature di forte valore grafico ulteriormente valorizzate dalla
lavorazione ad intarsio dei piani.

Le lastre di vero legno impiegate nella produzione vengono selezionate in maniera
molto rigorosa in base alla tinta e alla fiammatura e conservano caratteristiche uniche
e irripetibili. Le venature e i nodi presenti sono una caratteristica di tutti i materiali
naturali come il legno. Verniciatura a poro aperto con fondo all'acqua e finitura acrilica
atossica opaca trasparente. Le finiture in legno impiallacciato possono subire nel tempo
variazioni di colore dovute alla luce e all'invecchiamento del legno stesso. In caso di
completamento ed abbinamento tra i diversi prodotti non si garantisce I'uniformita di
venatura e colore.

Materiali strutturali

Pannelli di supporto in fibra di legno a media densita classe E1 a basso contenuto di
formaldeide secondo norma europea EN120.

Elementi in truciolare nobilitato in materiale melaminico garantiscono emissioni di
formaldeide conformi alla normativa europea EN 312-1, in particolare in classe 1
europea e in classe E1tedesca.

| collanti e le vernici impiegate sono completamente privi di formaldeide.

Ecolorsystem matt lacquered

Ecolorsystem is the name that distinguishes the exclusive Rimadesio lacquering
collection in matt finishing, realized on metallic wooden and plastic components.
Ecological colours produced using exclusively water paints of latest technology,
cooked at 70° C.

Resistance to corrosion of the water paint conforms to the UNI EN ISO 9227.
Resistance to temperature leap of water paint conforms to UNI 9429,

Resistance to detachment of the layer of water paint checked trough the cross-cut test
before and after the ageing conforms to UNI EN ISO 2409.

Resistance to use of the layer of water paint by rubbing according to Catas procedure.
Resistance to detergent of water paint conforms to EN 12720.

Glossy black

The glossy black finishing is obtained through several varnishing layers, by using
exclusively water-base paints of the latest generation. The peculiar glossy effect is
achieved by applying specific products through a handcrafted process with manual
tools.

Water paint resistance to corrosion in compliance with UNI EN ISO 9227 standard.
Water paint resistance to temperature leap in compliance with UNI 9429 standard.
Water paint resistance to layer detachment checked trough the cross-cut test, before
and after the ageing, in compliance with UNI EN ISO 2409 standard.

Water paint scraping resistance according to Catas procedure.

Water paint resistance to detergents in compliance with EN 12720 standard.

Anodized finish

Anodised finish conforms to the UNI EN ISO 2106, UNI EN ISO 2143, UNI EN ISO
2931, UNI EN ISO 7599, UNI EN ISO 7668, UNI EN ISO 3210, UNI EN ISO 3211,
UNIEN ISO 6581 standards.

Abrasion resistance of the anodised finish conforms to the UNI EN ISO 8251,

BS 6161-18 standard.

Corrosion resistance of the anodised finish conforms to the UNI EN ISO 9227,

UNI EN ISO 2360 standard.

Powder painted

Powder painted finish conforms to the EN 12206-1and EN ISO 2813 rules.

Resistance to detachment of the layer of powder paint conforms to the

EN ISO 2409 rule.

Resistance to corrosion of the powder paint conforms to the Machu Test results and to
1SO 9227 rule.

Resistance to marks of the powder paint conforms to the EN ISO 2815 rule.

Glossy aluminium

The glossy aluminium is realized by brushing and glossing the aluminium, both through
a handicraft process. These processes are done by the latest generation machines.

Grey nichel

The nickel grey finish is obtained through several painting layers with the latest
generation of enamels, capable of creating the appearance of the most natural metal
oxidations.

The special glossy effect is the result of a manual brushing and polishing process
carried out on the raw material.

Wood

The veneered elements, such as tops, cabinets and shelves are produced by using
materials in according to the EN 717-2/94 e ENV 717-1/98, EPA TSCA USA Titolo VI
and CARB Fase 2, rules regarding the emissions of formaldehyde.

The wood finishes are charecterized by very prominent veins which are further
enhanced by the special inlay processing of the tops.

The sheets of the real wood used in the production, are very strictly selected, on the
basis of the color and flaming and preserve unique charatteristics.

The veins and nodes are a feature of all natural materials, such as wood.

Open pore painting with water-based primer and non-toxic matt transparent acrylic
finish. The wood veneered finishes might be subject to colour changes over the time,
due to the light and the aging of the wood itself. In case of extra orders and match of
the different products of our collection, we can not guarantee the uniformity of grain
and colour.

Structural materials

Supporting panels in medium density class E1wood fiber, with low formaldehyde
content according to European EN120 rule.

The chipboard melamine elements guarantee emissions of formaldehyde according to
European EN 312-1 rule, and more in detail to European class 1 and German class E1.
The used glues and paints are completely free of formaldehyde.
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Marmo

| marmi utilizzati da Rimadesio sono materiali naturali, lavorati secondo un metodo
artigianale con impianti di ultima generazione e levigati con utensili abrasivi raffreddati
ad acqua tendenti a rispettare l'essenza stessa del materiale. | difetti visibili sono a tutti
gli effetti peculiarita del materiale stesso.

Marmo Calacatta & una pietra di provenienza italiana, estratta in Toscana nelle Alpi
Apuane. Si caratterizza per il suo colore avorio / burro, con venature importanti che
variano dal dorato a tutte le sfumature dei marroni fino ai verdi e ai grigi. La tramatura
della superficie varia continuamente e fa si che si possano avere zone con venatura
marcata alternate ad altre con grandi spazi bianchi creando cosi una particolare
venatura a ciottoli. Essendo un marmo di tipo sedimentario arenario, contiene al suo
interno anche vari tipi di cristalli e sassi grigi distribuiti in maniera disomogenea che
sono da considerarsi una caratteristica intrinseca del materiale.

Marmo Emperador & una pietra di provenienza spagnola che si caratterizza per il suo
colore marrone maculato con sfumature piti 0 meno intense e venature bianche. Nella
sua forma naturale si presenta con solchi che in fase di lavorazione vengono chiusi con
resine e/o pezzi dello stesso materiale.

La superficie risulta cosi irregolare per la presenza di microfori naturali che
determinano la sua caratteristica tramatura.

Marmo nero Marquinia & una pietra di provenienza spagnola e si caratterizza per il
suo colore nero, venato con striature bianche pi 0 meno intense e con al suo interno
infiltrazioni di carbone.

La caratteristica principale di questo marmo & la struttura venata.

La superficie presenta delle linee di screpolatura superficiali dette cavilli che sono da
considerarsi solo ed esclusivamente una caratteristica del marmo.

Marmo verde Lepanto & una pietra di origine turca dal caratteristico disegno brecciato
con colorazione verde scuro brillante e delle inclusioni chiare sui toni del bianco.

Pud presentare sfumature rosate e raggruppamenti di colore nero tipici del materiale e
dovuti alla presenza di ossidi di ferro.

Il marmo subisce un trattamento di resinatura trasparente prima della lucidatura.

Il colore e la grana disomogenea sono da considerarsi una caratteristica intrinseca del
materiale.

Marmo rosso Lepanto & una pietra di origine turca dal caratteristico disegno
brecciato con colorazione violacea tendente al rosso con inclusioni chiare sui toni
del bianco, presenta dei raggruppamenti scuri tipici del materiale. Il marmo subisce
un trattamento di resinatura trasparente prima della lucidatura.

Il colore e la grana disomogenea sono da considerarsi una caratteristica intrinseca
del materiale.

Marmo noir saint laurent & una pietra proveniente dal sud della Francia che si
caratterizza per il suo colore scuro, sulla gradazione del marrone e del nero con venature
bianche e dorate. Nella sua forma naturale si presenta con microfratture e porosita, che
in fase di lavorazione vengono riparate con resine epossidiche. La superficie irregolare &
caratteristica propria del materiale stesso.

Marmo crystal grey & una pietra proveniente dall'Asia meridionale, si caratterizza per il
colore grigio attraversato da una trama di venature dal bianco al grigio chiaro.

Al suo interno si possono trovare inclusioni di diversa natura e colore, come venature
bianche, aloni giallo/rossastri di ossido, fossili dal colore nero.

Sono da considerarsi tutte caratteristiche proprie del materiale stesso.

Marmo crystal white & una pietra di origine asiatica che si caratterizza per il fondo
cristallino privo di venature.

Marmo crystal brown & una pietra proveniente dall'Asia meridionale, si caratterizza
per il fondo di colore marrone ad intensita variabile, in alcuni punti presenta a volte
vampate chiare. Al suo interno si possono trovare inclusioni di diversa natura e colore,
come venature bianche, aloni giallo/rossastri di ossido, fossili dal colore nero. Sono da
considerarsi tutte caratteristiche proprie del materiale stesso.

Marmo Sierra beige & una pietra di origine italiana, caratterizzata da unelegante
colorazione che varia dal bianco avorio al beige, con un motivo brecciato a colori marrone
e grigio. Le differenze sono da considerarsi una caratteristica intrinseca del materiale.

Litech®

Rivestimento ceramico prodotto con minerali purissimi fusi ad alta temperatura e
realizzati mediante un'innovativa tecnica di stampa full digital a inchiostri e smalti
all'acqua, ecologici e sostenibili.

Materiale dotato di proprieta antibatteriche permanenti grazie all'azione degli ioni
negativi d'argento integrati prima del trattamento di cottura finale a 1200°.
Resistenza alla rottura conforme alle norme UNI 7697 e UNI EN 12600.

Elevata resistenza all'abrasione.

Terrae

Finitura materica spatolata manualmente, composta da diversi strati di materiali naturali
di recupero (marmo, cocciopesto e pietra lavica) finemente macinati, trasformati in una
miscela sabbiosa e sapientemente impastati con resine acriliche certificate di alta qualita.
Terrae & una finitura per interni caratterizzata da un'elevata resistenza ad urti e graffi e da
buona resistenza meccanica.

Come rifinitura superficiale viene applicato uno strato di trasparente protettivo.
Eventuali imperfezioni superficiali e leggere sfumature di colore sono da considerarsi
caratteristiche intrinseche della lavorazione artigianale e testimonianza dell'autenticita del
prodotto, esaltandone l'unicita.

Marble

The marbles used by Rimadesio are natural materials that are manufactured in a
handcraft way with last generation machines, polished with abrasive tools watercooled
which respect the natural essence itself. All the visible difects are all the way a
peculiarity of the material.

Calacatta marble is an ltalian stone, extracted in the Alpi Apuane, Tuscany. It is
characterized by its ivory/butter colour with marked veneers that ranges from the the
gold to all the shadows of brown till the greens and greys. The design of the veneers
continuosly change on each slab, and that create some areas with several veneers and
some areas with lot of white space, giving a particular and unique design each slab.
Since it is a sedimentary sandstone type of marble, it contains various types of crystals
and grey stones distributed in a non-homogeneous way, which has to be considered an
intrinsic characteristic of the marble itself.

Emperador marble is a Spanish stone and is characterized by its brown spotted colour
with brown shadows more or less intense and white veneers. In its natural shape it is
presented with "holes” which are closed during the manufacturing with resins and other
pieces of the same material. The surface will result irregular, because of the presence of
natural micro-holes that define the characteristic of the marble.

Black Marquinia marble is a Spanish stone and is charachterized by its black-veneered
colour with white veneer more or less intense with inside some coal infiltrations. The
main characteristic of this marble is the veneered structure. The surface present some
superficial crack lines, named crazes, that should be considered only a characteristic of
the marble.

Verde Lepanto marble is a Turkish origin stone with a characteristic fracturing motif
and a glossy dark green colour with light inclusions of white tones. It may present
pinkish shades and black groupings typical of the material and due to the presence of
iron oxides.

The marble is treated with a transparent resin before polishing it. The colour and the
non-homogeneous grain have to be considered an intrinsic characteristic of the marble
itself.

Red Lepanto marble is Turkish origin stone with a characteristic fracturing motif and

a violet tending to dark red colour with unique clear veins, presents dark grouping
characteristic of this material.

The marble is treated with a transparent resin before polishing it. The colour and the
non-homogeneous grain have to be considered an intrinsic characteristic of the marble
itself.

Noir saint laurent marble is a marble from the Southern France, characterized by its dark
colour, ranging from brown to black with white and golden streaks. Its natural appearance
has micro-fractures and porosity, that are fixed with epoxy resins during processing. The
irregular surface is peculiar to this material.

Crystal grey marble is a stone from South Asia, characterized by its grey color crossed
by a texture of veins from white to light grey. It can show some internal inclusions of
different nature and color, such as white veins, yellow/reddish halos of oxide, black
fossils.

Crystal white marble is a stone of Asian origin, characterized by a crystalline layer
without any veins.

Crystal brown marble is a stone from South Asia, characterized by its brown color
crossed by a texture of veins from white to light grey. It can show some internal
inclusions of different nature and color, such as white veins, yellow / reddish halos of
oxide, black fossils.

Sierra beige marble is a stone of Italian origin, characterized by an elegant color ranging
from ivory white to beige, with a brecciate pattern in brown and gray colors. Differences
are considered an intrinsic characteristic of the material.

Litech®

Ceramic coating obtained through pure minerals melted at high temperatures, by using
an innovative full digital printing technique with water-based inks and enamels, which
are environmentally friendly and sustainable.

Material with permanent antibacterial properties thanks to the action of the negative
silver ions, integrated before the final firing treatment at 1200°.

Breaking strength in compliance with UNI 7697 and UNI EN 12600 standards.

High abrasion resistance.

Terrae

Manually spatulated material finish, composed of several layers of natural recovered
materials (marble, cocciopesto and lava stone) finely ground, processed into a sandy
mixture and expertly kneaded with high quality and certified acrylic resins.

Terrae is an interior finish characterized by high resistance to shocks and scratches and
good mechanical resistance.

A thin layer of protective transparent is applied as a surface finish.

Any surface imperfections and slight shades of color are to be considered intrinsic
characteristics of the craftsmanship and testimony of the authenticity of the product
highlighting its uniqueness.
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finiture
finishes

Cuoio

Vero cuoio bovino naturale, spessore di 1,8/2,0 mm, ricavato tramite processo di concia
ai sali di cromo. La superficie viene pigmentata per ottenere le varie colorazioni a catalogo.
La superficie del cuoio pud presentare piccole imperfezioni e cicatrici, caratteristiche
che sottolineano l'origine completamente naturale del cuoio e, come tali, non ne sminui-
scono il pregio ma ne esaltano la bellezza e non vengono considerati difetti.

Cuciture realizzate in poliestere.

Reazione al fuoco conforme alle norme BS 5852 Cigarette and Match, Cal TB 117 e UNI
EN 9175-2010 2.

Pelle

Le pelli Rimadesio sono ricavate da pellami di origine europea. La pelle pud non avere
un aspetto uniforme e presentare rughe e piccole imperfezioni. Questi elementi non
sono da considerarsi imperfezioni ma caratteristiche della naturalezza del prodotto.
Blaze

Blaze & una pelle dalla mano morbida con una superficie liscia e dalla grana naturale,
leggermente accentuata. Le caratteristiche di resistenza a macchie e luce rendono

questa pelle una soluzione ottimale per la confezione di sedie, poltrone e complementi
darredo.

Spessore 13-15mm
Tipo di pelle Semi-anilina. Pieno fiore. Anilina passante
Concia Tintura ai sali di cromo

Resistenza al fuoco BS 5852 Cigarette and Match.
CALTB17 - UNIEN1021-1 - UNIEN1021-2 -

NFPA 260/UFAC
Flare

Pelle pieno fiore caratterizzata da una mano morbida e avvolgente e da un effetto
leggermente scrivente, capace di creare effetti di chiaroscuro dando profondita alle
superfici che riveste. La tintura all'anilina in botte ne definisce la qualita superiore, confe-
rendo morbidezza, eleganza e lucentezza.

Spessore 13-15mm
Tipo di pelle Anilina. Pieno fiore. Tintura all'anilina passante.
Concia Ai sali di cromo

Resistenza al fuoco BS 5852 Cigarette and Match.
CALTBM7 - UNIEN1021-1 - UNIEN1021-2 -

NFPA 260/UFAC
Ridge
Ridge & una pelle dalla mano morbida e piena. Linnovativa concia Olivenleder® rende
questa pelle sostenibile, senza cromo e glutaraldeide sfruttando le proprieta concianti

naturali delle olive, grazie al recupero virtuoso dello scarto generato dai frantoi durante
la spremitura.

Spessore 12 -14 mm
Tipo di pelle Pigmentato. Tintura all'anilina passante.
Concia Olivenleder®

Resistenza al fuoco BS 5852 Cigarette and Match,
CALTB 117 - UNIEN1021-1 - UNIEN1021-2 -

FTP CODE 2010 PART 8

Similpelle

Materiale di ultima generazione realizzato interamente in ltalia e privo di componenti
di origine animale. Prodotto esclusivo Rimadesio, resistente e altamente performante,
privo di orto-ftalati, in linea con il regolamento europeo Reach per la protezione della
salute e dell'ambiente dai rischi delle sostanze chimiche. Ogni fase di produzione
della similpelle Rimadesio & conforme alle normative vigenti in materia ambientale e di
gestione della qualita.

Composizione: 8% PL - 4% PU - 88% PVC
Backing: 100% PL

Resistenza al pilling: 50.000 giri

Resistenza alla luce: 4/5

Tessuto

Tutti i tessuti Rimadesio sono prodotti in Italia con fibre di elevata qualita. Eventuali
irregolarita cromatiche e tonalita, derivati da diversi lotti di produzione, non sono da
considerarsi difetti. Non & garantita |'uniformita di tonalita in caso di sostituzioni o
completamenti.

| tessuti possono inoltre subire variazioni di tonalita nel tempo a causa della naturale azione
della luce solare.

Material

Composizione: 43% VI, 36% CO, 15% PL, 6% LI.
Resistenza all'abrasione: test Martindale 20.000 giri.
Resistenza al pilling: classe 4.

Resistenza alla luce: 4/5.

Resistenza al fuoco: BS 5852 Cigarette test, CAL TB 117

Lux

Composizione: 75% CO, 25% SE.

Resistenza alla luce, 4/5.

|l tessuto Lux & un materiale sostenibile ed ecologico con fibre di cotone riciclato
e di seta biodegradabili.

Hide leather

Real bovine natural leather, thickness 1,8-2,0 mm, obtained by a process of dyed
chromium salt. The surface is pigmented to obtain the different colours of the collection.
The surface of the leather may have small imperfections and scars, characteristics that
underline the completely natural origin of the leather and, as such, do not diminish its
value but enhance its beauty and are not considered defects.

Seams made of polyester.

Reaction to fire conforms to BS 5852 Cigarette and Match, Cal TB 117 and UNI EN
9175-2010 2.

Leather

Rimadesio skins are made from leather of European origin. The skin may not have a
uniform appearance and present wrinkles and small imperfections. These elements are
not to be considered imperfections but characteristics of the naturalness of the product.

Blaze

Blaze is a soft hand skin with a smooth surface natural grain, slightly accentuated. The
characteristics of resistance to stains and light make this leather an optimal solution for
the manufacture of chairs, armchairs and furnishing accessories.

Thickness 13-15mm

Leather type Semi aniline. Full grain. Aniline through

Tannage Dyed chromium salt

Firetest BS 5852 Cigarette and Match.
CALTB17 - UNIEN1021-1 - UNIEN1021-2 -
NFPA 260/UFAC

Flare

Full-grain leather characterized by a soft and enveloping hand and a slightly writing effect,
capable of creating chiaroscuro effects giving depth to the surfaces it covers.
The aniline tincture in cask defines its superior quality, giving softness, elegance and shine.

Thickness 13-15mm
Leather type Aniline. Full grain. Through dyeing aniline.
Tannage Chromium salt
Firetest BS 5852 Cigarette and Match.
CALTBM7 - UNIEN1021-1 - UNIEN1021-2 -
NFPA 260/UFAC
Ridge

Ridge is a skin with soft and full hand. The innovative Olivenleder® tanning makes this
skin sustainable, chromium- and glutaraldehyde-free by exploiting the natural tanning
properties of olives, thanks to the virtuous recovery of the waste generated by the mills
during pressing.

Thickness 12-14 mm

Leather type Pigmented. Through dyeing aniline.
Tannage Olivenleder®

Firetest BS 5852 Cigarette and Match,

CALTB 117 - UNIEN1021-1 - UNI'EN1021-2
FTP CODE 2010 PART 8

Synthetic leather

Latest generation material entirely produced in ltaly and animal-derived components
free. It is an exclusive by Rimadesio, resistant and high performing, it is also ortho-
phthalates free, in accordance with the European Reach regulation for the protection
of human health and the environment from the risks of chemical substances. The
production system of Rimadesio synthetic leather complies with current environmental
and quality standards.

Composition: 8% PL - 4% PU - 88% PVC

Baking: 100% PL

Resistance to pilling: 50.000 rubs

Resistance to light: 4/5

Fabric

All Rimadesio fabrics are made in Italy with high quality fibers. Any color and hue
irregularities, derived from different production batches, are not to be considered
defects. The uniformity of shades is not guaranteed in case of replacements or
additions.

The fabrics can also undergo changes in hue over time due to the natural action of
sunlight.

Material

Composition: 43% VI, 36% CO, 15% PL, 6% LI.
Resistance to scraping: Martindale test 20,000 rubs.
Resistance to pilling: class 4.

Resistance to light: 4/5.

Firetests: BS 5852 Cigarette test, CAL TB 117.

Lux

Composition: 75% CO, 25% SE.

Resistance to light, 4/5.

Lux fabric is a sustainable and environmentally friendly material with recycled cotton
fibers and biodegradable silk.
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Tech

Composizione: 100% PL Trevira CS.

Resistenza all'abrasione: test Martindale 75.000 giri.

Resistenza al pilling: 4/5.

Resistenza alla luce: 5/6

Resistenza al fuoco: BS 5852 Cigarette test, CAL TB 117, CRIB 5

Plain

Composizione: 38% VI - 24% PL - 20% CO - 18% LI

Resistenza all'abrasione. test Martindale 24.000 giri

Resistenza al pilling: classe 4

Resistenza alla luce: <4

Resistenza al fuoco: BS 5852 Cigarette and Match test, Cal TB 117

Nomad

Composizione: 30% VI - 16% WO - 13% LI - 12% CO - 10% PA - 9% PL - 6% SE - 4% PC
Resistenza all'abrasione: test Martindale 30.000 giri

Resistenza al pilling: classe 3/4

Resistenza alla luce: 5/6

Resistenza al fuoco: BS 5852 Cigarette test, CAL TB 117

Groove

Composizione: 37% PC - 30% PL - 18% CO -13% WV - 2% PA
Resistenza all'abrasione: test Martindale 80.000 giri

Resistenza al pilling: classe 4/5

Resistenza alla luce: 5/6

Resistenza al fuoco: BS 5852 Cigarette test, CAL TB 117

Bouclé

Composizione: 35% PC - 30% WV - 25% PL - 10% CO
Resistenza all'abrasione: test Martindale 80.000 giri

Resistenza al pilling: classe 4

Resistenza alla luce: 5/6

Resistenza al fuoco: BS 5852 Cigarette and Match test, CAL TB 117

Tessuto Cliente

| prezzi indicati nella categoria “Tessuto Cliente” corrispondono al prezzo del prodotto
confezionato con un tessuto o pelle forniti dal Cliente.

Verifica di idoneita: & richiesta la trasmissione di un campione di tessuto cliente per
poterne verificare la fattibilita. Per i nostri prodotti imbottiti & richiesto un campione di
dimensioni 20x30 cm. Per tutte le richieste speciali di rivestimenti di pannellature e ante
vengono invece richiesti 3 ml di tessuto cliente. Tali campioni verranno sottoposti a
verifica di idoneita tecnica e l'esito (approvazione o rifiuto) sara comunicato formalmente
per iscritto.

Spedizione materiale cliente: i tessuti o le pelli forniti dal Cliente dovranno pervenire
presso la nostra sede in regime di porto franco. Eventuali costi di trasporto o oneri
doganali saranno interamente a carico del Cliente.

Si richiede che ogni “tessuto cliente” sia chiaramente contrassegnato con l'indicazione
di diritto e rovescio.

| metraggi indicati a listino relativi ai rivestimenti si riferiscono a tessuti in tinta unita con
altezza utile 140 cm ed esenti da difetti. Per i tessuti a rapporto o fantasia i metraggi
indicati potrebbero non essere sufficienti per la confezione del prodotto. Si prega di
contattare il nostro Ufficio Vendite per la verifica del metraggio necessario.
Responsabilita: Rimadesio declina ogni responsabilita in merito alle prestazioni tecniche
ed estetiche dei "tessuti cliente”.

Rafia

La finitura Rafia rappresenta un'esclusiva interpretazione di un materiale naturale.
Lintreccio di fibre di alta qualita rendono questa finitura versatile e resistente.
Composizione: 54% VR - 46% CO

Backing: 100% cotone

Resistenza all'abrasione: test Martindale 10.000 giri

Cord

Cord & una finitura Rimadesio composta da una corda a tre capi.

Corda in colore naturale realizzata in fibra di cellulosa intrecciata.

Corda in colore nero realizzata in fibra sintetica intrecciata.

L'usura, lo sfilacciamento e l'allungamento del materiale sono caratteristiche intrinseche
del prodotto stesso.

Tessuti dai colori intensi e tinture di jeans possono macchiare e scolorire la corda in
colore naturale.

| prodotti in corda vengono intrecciati a mano e come tali potrebbero presentare delle
leggere irregolarita e differenze tra piti articoli della stessa serie.

Tech

Composition: 100% PL Trevira CS.

Resistance to scraping: Martindale test 75,000 rubs.
Resistance to pilling: 4/5.

Resistance to light: 5/6

Firetests: BS 5852 Cigarette test, CAL TB 117, CRIB 5

Plain

Composition: 38% VI - 24% PL - 20% CO - 18% LI
Resistance to scraping: Martindale test 24,000 rubs
Resistance to pilling, class 4

Resistance to light: <4

Firetests: BS 5852 Cigarette and Match test, Cal TB 117

Nomad

Composition: 30% VI - 16% WO -13% LI - 12% CO - 10% PA - 9% PL - 6% SE - 4% PC
Resistance to scraping: Martindale test 30.000 rubs

Resistance to pilling: class 3/4

Resistance to light: 5/6

Firetests: BS 5852 Cigarette test, CAL TB 117

Groove

Composition: 37% PC - 30% PL - 18% CO - 13% WV - 2% PA
Resistance to scraping: Martindale test 80.000 rubs

Resistance to pilling: class 4/5

Resistance to light: 5/6

Firetests: BS 5852 Cigarette test, CAL TB 117

Bouclé

Composition: 35% PC - 30% WV - 25% PL - 10% CO
Resistance to scraping: Martindale test 80.000 rubs
Resistance to pilling: class 4

Resistance to light: 5/6

Firetests: BS 5852 Cigarette and Match test, CAL TB 117

Customer fabric

The prices indicated in the "Customer fabric” category correspond to the price of the
product made from a fabric or leather supplied by the customer.

Suitability check: a customer fabric sample is required in order to check suitability.

For our upholstered products, a sample size of 20x30 cm is required. For all special
requests for panelling and doors, 3 linear meters of customer fabric are required. These
samples will be checked for technical suitability and the outcome (approval or rejection)
will be formally communicated.

Shipment of customer material: fabrics or leathers supplied by the customer must be
delivered to our site carriage paid. Any transport costs or customs charges shall be
borne entirely by the customer.

It is requested that each “customer fabric" be clearly marked with the indication of right
and reverse.

The metres indicated in the price list for upholstery refer to plain fabrics with a width

of 140 cm and free of defects. For ratio or patterned fabrics, the indicated metres may
not be sufficient for the product. Please contact our Sales Office to verify the required
length.

Responsibility: Rimadesio declines all responsibility for the technical and aesthetic
performance of “customer fabrics".

Rafia

The Rafia finish is an exclusive interpretation of a natural material. The high-quality fiber
weave makes this finish versatile and durable.

Composition: 54% VR - 46% CO

Backing: 100% cotton

Resistance to scraping: Martindale test 10,000 rubs

Cord

Cord is a Rimadesio finishing made by a rope with three strands

Natural colour cord is realized in braided cellulose fibre.

Black colour cord is realized in synthetic braided fibre.

Wear, fraying and elongation of the material are intrinsic characteristics of the product
itself.

Fabrics with intense colors and denim dyes can stain and discolor the cord in natural color.
The cord products are woven by hand and therefor may present slight irregularities and
differences between severalarticles of the same series.

<BACK

Rimadesio 9



<BACK



DAY COLLECTION
WALK-IN CLOSETS

COVER
COMPLEMENTS

NDICE
INDEX




Day Collection

Alambra Alambra Collezione

pag. 16 frigobar monetiere vetrine pensili madia espositore isola
fridge unit pag. 42 suspended glass cabinets case sideboard pag. 53
pag. 40 pag. 44 pag. 48

Rialto

m— —

consolle consolle retrodivano mobile bar mobile bar con ripiani mobile TV madia

console sofa-back console bar cabinet bar cabinet with shelves Tv cabinet sideboard

pag. 54/64 pag. 66 pag. 68 pag. 70 pag.72 pag. 74
||= 1 E I )|

contenitore 6 cassetti comodino scrittoio

6 drawers cabinet bedside table writing desk

pag. 76 pag. 78 pag. 80

Self / Self up / Self bold Self plan Abacus living

"
Ll - L ETL

pag. 84 pag. 136 pag. 160

Wind Opus Zenit libreria / bookcase

-

pag. 192 pag. 208 pag. 218

Walk-in closets

Zenit cabina armadio / walk-in closet Abacus Dress bold

pag. 232 pag. 248 pag. 262

12 <BACK



Cover

Cover Cover freestanding Cover open
pag. 276 pag. 326 pag. 384
Complements
Long Island Flat Flat system Manta Francis Lambda
l ] 1 ‘ BE — ﬁ&
pag. 434 pag. 446 pag. 452 pag. 460 pag.468 pag. 474
Rialto coffee table Planet Tray Sixty coffee table
pag. 480 pag. 484 pag. 490 pag. 494
Sinua Sophis Wabi Sinua poltrona Nest Tray pouf
A R R A -
pag. 498 pag. 500 pag. 502 pag. 504 pag.506 pag. 510
Sixty Eos Altair Ala Aliante
pag. 514 pag. 516 pag. 520 pag. 542 pag. 544
Rialto specchio Carpets
pag. 548 pag. 550

<BACK Rimadesio 13



<BACK



indice
index

sistemi d'arredo / storage unit systems

.=

Alambra Alambra Collezione

pag. 16 frigobar monetiere vetrine pensili madia espositore isola
fridge unit pag. 42 suspended glass cabinets case sideboard pag. 53
pag. 40 pag. 44 pag. 48

-

(L L i . |
Rialto
consolle consolle retrodivano mobile bar  mobilebar  mobile TV madia contenitore comodino scrittoio
console sofa-back console bar cabinet  con ripiani Tv cabinet sideboard 6 cassetti bedside table  writing desk
pag. 54/64 pag. 66 pag. 68 bar cabinet  pag. 72 pag. 74 6 drawers pag. 78 pag. 80
with shelves cabinet
pag. 70 pag. 76
T e
LT : LT
Self / Self up / Self bold Self plan Abacus living
pag. 84 pag. 136 pag. 160
librerie / bookcases
=
Wind Opus Zenit
pag. 192 pag. 208 pag. 218

<BACK

Rimadesio 15



Alambra

caratteristiche e finiture
features and finishings

Alambra & un sistema bifacciale in alluminio e vetro con top e basamento in legno

disponibile in tre essenze: noce, rovere nero e rovere termotrattato.
La struttura & disponibile in alluminio brown, nero, platino e bronzo.

Ante, spalle, schienali e ripiani sono realizzati in vetro temperato, conforme alle norme di

sicurezza e disponibile in un'ampia gamma di finiture.

Le composizioni sono realizzabili con basamento a terra o con piedini in alluminio,

entrambi dotati di puntali regolabili in altezza.

Elementi strutturali
Structural elements

Alambra is a double sided system in aluminium and glass with wooden top and base,
available in three finishes: walnut, black oak and heat treated oak.

The structure is available in brown, nero, platino and bronzo aluminium.

Doors, side panels, back panels and shelves are made of tempered glass, complied with
safety standards and available in a wide range of finishes.

The compositions are available with floor base or with aluminium feet, both fitted with
tips adjustable in height.

. . aluminium 13 nero 14 brown 304 platino 303 bronzo
aluminium profiles
basamento e top in legno essenza
listelli portabottiglie wood 15 noce 19 rovere 27 rovere nero

termotrattato
wooden floor base and top
bottle rack strips
Elementi in vetro
Glass elements
top in legno e vetro Iecolotrsystem _
laccato opaco ri(:t:ﬁgogzifgd 99 caffé 102 nero 137 platino 136 bronzo
wooden and matt essenza
lacquered glass top wood 15 noce 19 rovere 27 rovere nero
termotrattato
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X disponibile solo per anta senza traversini
available only for doors without crosspieces
% X disponibile solo per schienale
available only for back panel

Elementi in vetro
Glass elements

top in vetro temperato

tempered glass top

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

trasparente
transparent

satinato
satinated

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

00 trasparente 63 grigio
trasparente

81 riflettente bronzo

01 acidato 02 acidato
extrachiaro

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio 490 trasparente
trasparente diamante

03 acidato grigio 04 acidato bronzo

schienale
spalla laterale
anta

back panel
side panel
door

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante

diamante lacquered

reflex
reflex

trasparente
transparent

satinato
satinatei %

neutro
neutral

rete
mesh

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

7 colori / colours

90 bianco reflex 92 kaki reflex

00 trasparente 63 grigio
trasparente

81 riflettente bronzo

01 acidato 02 acidato
extrachiaro

55 specchio 68 specchio grigio

08 fibra bronzo

06 fibra argento

94 cacao reflex 89 nero reflex

65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigioX 490 trasparente
trasparente diamante

03 acidato grigio 04 acidato bronzo

ripiano interno

internal shelf

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

trasparente
transparent

satinato
satinated

rivestimento similpelle
synthetic leather cover

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

00 trasparente 63 grigio
trasparente
01 acidato 02 acidato

extrachiaro

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio 490 trasparente
trasparente diamante

03 acidato grigio 04 acidato bronzo

cassettiera in appoggio

e sospesa
cassetto sospeso a
coda di rondine
cassetto sottotop

floor and suspended
wooden drawer unit
suspended drawer with
dove-tail assembling detail
undertop drawer

essenza
wood

similpelle
synthetic leather

15 noce 19 rovere
termotrattato

8 colori / colours

27 rovere nero
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Alambra

descrizione tecnica
technical features

composizione su basamento con ripiani
composition with floor base with shelves
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composizione su basamento con cassettiera sospesa
composition with floor base and suspended drawer unit

A w N~

o N o o

9

Top di finitura continuo in vetro temperato laccato platino, caffé, nero, bronzo sp 6 mm
Top in legno sp 28 mm
Profilo posteriore in alluminio in finitura per |'alloggiamento dello schienale in vetro

Profilo in alluminio per illuminazione Led, per top in legno, per ripiano e per
cassettiera sospesa. Flexiled tempertura 3000° Kelvin (luce calda),
omologazione CE-UL

Top in vetro temperato sp 6 mm
Traversi in alluminio anteriori e posteriori per top in vetro sp 30 mm
Tappo in materiale plastico del profilo Led

Ripiano con profili in estruso di alluminio e vetro singolo temperato.
Carico massimo consentito 10 kg.

Montante strutturale anteriore in estruso di alluminio

10 Montante strutturale posteriore in estruso di alluminio

11 Schienali in vetro temperato

12 Spalla laterale con struttura in estruso di alluminio e vetro singolo temperato
13 Anta con struttura in estruso di alluminio e vetro singolo temperato.

Disponibile con e senza traversini

14 Maniglia in pressofusione di zama in finitura
15 Cerniera a scomparsa in acciaio regolabile su due assi
16 Basamento rivestito in legno con piedini regolabili

17 Cassettiera sospesa rivestita in essenza con cassetti ad estrazione totale e
autorientro silenzioso. Cassetti con fondo rivestito in similpelle. Carico massimo
consentito sul piano 10 kg, carico massimo consentito per cassetto 5 kg.

18 Maniglia in pressofusione di zama e finitura in similpelle
19 Cassetto sospeso rivestito in essenza e lavorazione a coda di rondine. Autorientro

silenzioso e fondo rivestito in similpelle. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg.

20 Telaio strutturale in metallo, disponibile in finitura

21 Cassettiera in appoggio rivestita in essenza con cassetti ad estrazione totale e
autorientro silenzioso. Cassetti con fondo rivestito in similpelle. Carico massimo
consentito sul piano 10 kg, carico massimo consentito per cassetto 10 kg, carico
massimo consentito per vano 20 kg.

22 Basamento in estruso di alluminio

23 Puntale regolabile in acciaio zincato

24 Cassetto sottotop rivestito in legno con divisori e fondo in similpelle. Telaio
perimetrale in estruso di alluminio in finitura. Carico massimo consentito per
cassetto 10 kg.

25 Serratura opzionale per coppia di ante (disponibile solo per composizioni con top di
finitura in vetro laccato)

26 Portabottiglie

27 Ripiano con profili in estruso di alluminio, vetro singolo temperato rivestito in
similpelle e retrolaccato in 102 nero opaco. Carico massimo consentito 10 kg.

18
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composizione su basamento con cassetti sospesi
composition with floor base and suspended drawers

composizione su piedini con cassetto sottotop
composition on supporting base and undertop drawer

24

composizione su piedini con cassettiera in appoggio
composition on supporting base and floor drawer unit

N (=
allbd

Single top in tempered matt lacquered glass platino, caffe, nero, bronzo th 6 mm
Wooden top th 28 mm
Back aluminium profile in different finishings for the housing of the glass back panel

Aluminium profile for the led lighting system, for the wooden top, shelf and
suspended drawer unit. Flexiled 3000° Kelvin (warm light), CE-UL conformity

Tempered glass top th 6 mm
Front/back structural crosspieces for glass top th 30 mm
Plastic caps for the led profile

Hw =

o N o o

Extruded aluminium shelf with profiles and tempered single glass.
Maximum allowed load 10 kg

9 Front extruded aluminium structural upright

10 Back extruded aluminium structural upright

11 Tempered glass back panel

12 Side panel with structure in extrusion of aluminium and tempered single glass

13 Door with structure in extrusion of aluminium and tempered single glass.
Available with or without crosspieces

14 Handle in high pressure die-casting aluminium
15 Steel concealed hinge adjustable on two axes
16 Wood veneered floor base with adjustable feet

17 Suspended wood veneered drawer unit with fully extractable runners and soft
closing device. Drawers covered in synthetic leather.
Maximum allowed load: 10 kg on the top and 5 kg per drawer

18 Handle in high pressure die-casting aluminium and covered in synthetic leather

19 Wood veneered suspended drawer with dove-tail assembling detail, with soft
closing device and covered in synthetic leather. Maximum allowed load per
drawer 10 kg

20 Metal structural frame available in different finishings

21 Wood veneered floor drawer unit with fully extractable runners and soft closing
device. Drawers covered in synthetic leather. Maximum allowed load: 10 kg on the
top, 10 kg per drawer and 20 kg per module

22 Extruded aluminium supporting base
23 Galvanized steel adjustable tip

24 \Wood veneered undertop drawer covered in leather and with internal partitions
also covered in synthetic leather. Perimetric frame in extruded aluminium. Maximum
allowed load per drawer 10 kg.

25 Optional locking for double hinged door (only available for compositions with
lacquered glass top).

26 Bottle rack

27 Extruded aluminium shelf with profiles, tempered single glass covered in synthetic
leather and 102 matt black back painted. Maximum allowed load 10 kg.
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Alambra

modularita
modularity

Alambra e disponibile in b larghezze e 6 altezze e in una sola profondita. La modularita

si basa su due larghezze: 1008 mm e 1308 mm; la versione con piedini & disponibile in 2

altezze, 164 mm e 274 mm, e permette un‘altezza massima pari a 2019 mm e 2129 mm

mentre la versione su basamento & disponibile sino a 2236 mm.

Alambra is available in five widths and six heights and one depth. The modularity is
based on two widths: 1008 mm and 1308 mm; the composition with feet is available in
2 different heights, 164 mm and 274 mm, can have a maximum height of 2019 mm and
2129 mm, while the composition with floor base is available up to 2236 mm.

versione con basamento a terra / version with floor base

6_
2209 2236
1849 | 1876
1489 | 1516
129 | 156
661 +688
553 580
21
500
500 500 500 650 650
| | | |
" 1008 ‘ 2016 ‘ 3024 1308 2616
versione con piedini H 164 / version with legs H 164
()
E T
S
6_ T2
1849 2019
1489 | | 1659
129 | 1299
661+ + 831
553 | T 723
164
500
| | | |
1008 2016 1308 2616
versione con piedini H 274 / version with legs H 274
(o)
& T
ST
TS
6__
1849 | [T 2129
1489 | 1769
129 | 1409
661 T M
553 833
2747
50{
| | | | |
1008 2016 1308 2616
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componibilita
possible compositions

L'attrezzatura interna di Alambra prevede ripiani in vetro e accessori in legno The internal equipment of Alambra includes glass shelves and wooden accessories with
posizionabili secondo altezze predisposte. |l ripiano in vetro & dotato di regolazione in fixed positions in heights. The glass shelf is equipped with optional height adjustment
altezza opzionale (+- 36 mm) solo per le composizioni senza illuminazione Led. (+ - 36 mm), only for the compositions without LED lighting system.

attrezzatura interna modulo L1008
internal equipment module W 1008

L
@
28 3. g
g5 T IR
B 3z
j oy o e
25 8t & £°
360T §% §%
180 2236 o 2 o 2
360
180 1876 | 2019 | 2129
360
180 1516 | 1659 | 1769
360 ]
180 — 156 1299 1409
nggf 688 | 831 | 9M
3801 ' | a 580 T 723 T 83
280 1
274T164T 21
} | } { } { } { } { } | } | vano interno / internal space
‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘
" 1008 '~ 1008 ' 1008 ' 1008 ' 1008 ' 1008 1008
ripiano cassetto sottotop ~ cassetto sottotop  cassetto sospeso ripiano cassetto sospeso  ripiano, ripiano
shelf undertop drawer  undertop drawer  acodadirondine  portabottiglie acodadirondine  portabottiglie e 2 o
suspended drawer  bottle rack shelf suspended drawer cassetto sospeso E 2 < Ry
with dove-tail with dove-tail shelf, bottle rack shelf = 2 e 3 ‘I\‘ NS
assembling detail assembling detail  and suspended drawer & 8 T T - ;
Q = c =
c £ 5 @ T8
35 §s g¥ &f
360F cs sE
180 2236 3= o 3
360
180 ] 1876 | 2019 | 2129
360 .
180 1516 | 1659 | 1769
3604
180 156 | 1209 | 1409
3801 ‘ ; I | 688 | 831 | om
380 { ] [ | | T 580 T 723 T 833
| == —
274I1G4T 21
| | | | I | | | I | f | I | vanointerno / internal space
‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘ ‘ 961 ‘
" 1008 '~ 1008 ' 1008 1008 1008 ' 1008 1008
cassetto sospeso  ripiano, ripiano ripiano, ripiano cassetto sospeso  ripiani cassettiera ripiano, ripiano portabottiglie
acodadirondine  portabottiglie e portabottiglie acodadirondine  shelves in appoggio e cassettierain appoggio
suspended drawer  cassetto sospeso e cassettiera suspended drawer floor base shelf, bottle rack shelf and
with dove-tail shelf, bottle in appoggio with dove-tail drawer unit floor base drawer unit
assembling detail  rack shelf and shelf, bottle assembling detail
suspended drawer  rack shelf and floor
base drawer unit
attrezzatura interna modulo L 1308
internal equipment module W 1308 o
£ 3
28 3. R,
g 5 T® TR
82 ez ez
85 2% g%
35__ cs cs
360 2236 3 = 8%
360 1876 | 2019 | 2129
360'| 1516 | 1659 | 1769
360 ——7 ] | 156 | 1209 | 1409
=1 S | | AU = = 688 1 831 1 941
380 | ‘ ‘ T 580 7 723 T 833
280 ”_E_'_E_ﬂ
274T164T 21

| | | | } | } | } | J | vano interno / internal space
‘ 1261 ‘ ‘ 1261 ‘ ‘ 1261 ‘ ‘ 1261 ‘ ‘ 1261 ‘ ‘ 1261 ‘

" 1308 1308 138 1308 1308 1308

ripiano cassetto sottotop cassetto sottotop ripiani cassettiera in appoggio cassettiera sospesa

shelf undertop drawer undertop drawer shelves floor base drawer unit  suspended drawer unit
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Alambra

ingombri interni degli accessori
accessories internal dimensions

versione con cassetto sottotop
composition with undertop drawer unit

186 186 186 210 210 210 210
——— 325 825
ST AT — AR S RN, —
] 120 w T76 I 120 [ I76
130, H 130
H A 380 J‘ A 380
164 164
—— —
‘ 636 ‘ 439 | 936 | 439
‘ 2016 ‘ 500 ‘ 2616 ‘ 500
versione con ripiano interno in vetro versione con portabottiglie e cassetti sospesi a coda di rondine
composition with internal glass shelf composition with bottle rack and suspended drawers
with dove-tail assembling detail
854
456
—
180]
] J - 290
280
v 2 280 To2
] /] =
274
} } 398
2016 500 1008
500
versione con cassettiera in appoggio versione con cassettiera sospesa
composition with floor base drawer unit composition with suspended drawers
562
402 456
456
“ — | | 360
360 I
il | | 360
H 360 360” 330
360| 330 + |
1 360 i\]. T 122
T 122
380 1
164 | oL
A ——
450 450 439 456
| 1
1261 500 2016 500
1308
versione con ripiani in vetro
composition with glass shelves
456
—
H H T ripiani fissi ripiani spostabili
360 passo di foratura 36 passo di foratura
H H T standard T *36 opzionale (+ 36 mm)
360 fixed shelves 360 36 solo per ripiani
T standard drilling T F 35 senza luce led
H H 360 position 360 36 movable shelves
- - E3p optional drilling
H H 360 360 position (+ 36 mm)
£ £ =36 only for shelves
H JJ 380 380 36 without led light
21+ 21+
1 1 —
2615 500 500
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accessori
accessories

% solo per anta senza traversini
only for door without crosspieces

serratura opzionale per coppia ante
(non disponibile per composizioni

anta in vetro con traversini
glass door with crosspieces

con top trasparente)

optional locking for double hinged door
(not available for compositions
with transparent top)

€

2209
1849
1489
129
661
553

N
500/650 26

anta in vetro senza traversini
glass door without crosspieces

2209
1849
1489
129
661
553

N
500/650 <20

schienale in vetro
glass back panel

spalla laterale
side panel

2209
1849
1489
1129
661
553

H 00
21

2209
1849
1489
129
661
553

1008/1308

struttura / structure:

304 platino
303 bronzo

13 nero
14 brown

304 platino
303 bronzo

13 nero
14 brown

13 nero 304 platino
14 brown 303 bronzo

L/w

500 650 500 650

500 650 500 650

1008 1308 P/D 500 500

H 553

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 04 acidato bronzo,
03 acidato grigio, vetri lucidi / glossy glasses

67 rifl. chiaro, 64 rifl. grigio %, 81 rifl. bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasp.

vetri laccati: opachi, reflex e diamante /
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

55 specchio, 68 specchio grigio

H 661

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 04 acidato bronzo,
03 acidato grigio, vetri lucidi / glossy glasses

67 rifl. chiaro, 64 rifl. grigio %, 81 rifl. bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasp.

vetri laccati: opachi, reflex e diamante /
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

55 specchio, 68 specchio grigio

H 1129

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 04 acidato bronzo,
03 acidato grigio, vetri lucidi / glossy glasses

67 rifl. chiaro, 64 rifl. grigio %, 81 rifl. bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasp.

vetri laccati: opachi, reflex e diamante /
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

55 specchio, 68 specchio grigio

H 1489

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 04 acidato bronzo,
03 acidato grigio, vetri lucidi / glossy glasses

67 rifl. chiaro, 64 rifl. grigio %, 81 rifl. bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasp.

vetri laccati: opachi, reflex e diamante /
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

55 specchio, 68 specchio grigio

H 1849

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 04 acidato bronzo,
03 acidato grigio, vetri lucidi / glossy glasses

67 rifl. chiaro, 64 rifl. grigio %, 81 rifl. bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasp.

vetri laccati: opachi, reflex e diamante /
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

55 specchio, 68 specchio grigio

H 2209

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 04 acidato bronzo,
03 acidato grigio, vetri lucidi / glossy glasses

67 rifl. chiaro, 64 rifl. grigio %, 81 rifl. bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasp.

vetri laccati: opachi, reflex e diamante /
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

55 specchio, 68 specchio grigio
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Alambra

accessori
accessories

basamento in legno
wooden floor base

1008/1308/2016/2616/3024

basamento con piedini H 164
base with legs H 164

28
28 % ﬂ
164I A)O
]

1008/1308/2016/2616

274

basamento con piedini H 274
base with legs H 274

If o

1008/1308/2016/2616

basamento con piedini
floor base with legs:
13 nero, 14 brown, 304 platino, 303 bronzo

basamento con piedini
floor base with legs:
13 nero, 14 brown, 304 platino, 303 bronzo

L/W

1008 1308 2016 2616

3024

1008 1308 2016 2616

1008 1308 2016 2616

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
top in legno e vetro laccato opaco montante centrale anteriore e posteriore
wooden and matt lacquered glass top front and back central upright
It
26 = g 2209
A 1849
1489
129
3 661
6— ! ; 553
28~ i\&)o
1008/1308/2016/2616/3024
vetro opaco / matt glass:
102 nero, 99 caffé, 137 platino, 136 bronzo 13 nero, 14 brown, 304 platino, 303 bronzo
L/W 1008 1308 2016 2616 3024 H 553 661 1129 1489 1849 2209
19 rovere termotrattato anteriore / front
27 rovere nero posteriore / back
15 noce
top in vetro top in vetro traversi strutturali
con traversi glass top structural crosspieces
glass top
with crosspieces
6 - _
| & . 500
1008/1308/2016/2616/3024 1008/1308/2016/2616/3024
L/w 1008 1308 2016 2616 3024 1008 1308 2016 2616 3024
00 trasparente 13 nero, 14 brown,
P 304 platino, 303 bronzo
63 grigio, 65 bronzo,
01 acidato, 03 acidato grigio,
04 acidato bronzo,
vetri lucidi / glossy glasses
67 riflettente chiaro
64 riflettente grigio
81 riflettente bronzo
02 acidato extrachiaro,
490 diamante trasparente
vetri opachi / matt glasses
24 <BACK



accessori
accessories

% il ripiano in similpelle presenta il lato superiore rivestito in similpelle e
quello inferiore retrolaccato in 102 nero opaco
the synthetic leather shelf presents the upper side covered in synthetic
leather and the lower side back painted in 102 matt black

I —
—

ripiano interno in vetro
internal glass shelf

ripiano spostabile opzionale
optional movable shelf

456
961/1261

portabottiglie
bottle rack

listelli disponibili in finiture /wooden strips available in finishings:
15 noce, 19 rovere termotrattato, 27 rovere nero

struttura / structure:

13 nero, 14 brown, 304 platino, 303 bronzo

13 nero, 14 brown, 304 platino, 303 bronzo

L/w

961 1261

961

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo,

01 acidato, 03 acidato grigio,

04 acidato bronzo,
vetri lucidi / glossy glasses

02 acidato extrachiaro,
490 diamante trasparente

vetri opachi / matt glasses

similpelle *
synthetic leather

360] = 360[ =

cassettiere in appoggio in legno

fondo cassetto e maniglia in similpelle,
disponibile in 8 colori

wooden drawer units on base

internal lining and handle in synthetic leather,
available in 8 colours

961 | 1261

[ \/4\56
600 450

450

cassettiere sospese in legno

fondo cassetto e maniglia in similpelle,
disponibile in 8 colori

suspended wooden drawer units

internal lining and handle in synthetic leather,
available in 8 colours

961 | 1261 ‘
I

\/4\56

600 450 450

L/wW

961 1261

961 1261

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
cassetto sottotop in legno cassetto sospeso e telaio in metallo
fondo cassetto e divisori in similpelle, fondo cassetto in similpelle, disponibile in 8 colori
disponibile in 8 colori suspended drawer and metal frame
wooden undertop drawer internal lining in synthetic leather, available in 8 colours
internal lining and partitions in synthetic leather,
available in 8 colours
per vano da 961 per vano da 1261
for module W 961 for module W 1261
/A /) ﬂ—l// A A/
1201 \/
439 b |
e | 936
telaio perimetrale struttura telaio in metallo
perimetric frame: metallic structural frame:
13 nero, 14 brown, 304 platino, 303 bronzo 13 nero, 14 brown, 304 platino, 303 bronzo
L/W 636 936 882 cassetto / drawer 961 telaio / frame
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
Rimadesio 25
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Alambra

illuminazione 24V
lighting system 24V

llluminazione led con presa comandata
led lighting system with power switch

1 illuminazione led / led lighting

2 cablaggio elettronico per impianto / electronic wiring
3 alimentatore elettronico / driver

4 interruttore a parete / wall power switch

llluminazione led con sistema Dali
led lighting system with Dali system

illuminazione led / led lighting

alimentatore elettronico / driver

DTTwn =

cablaggio elettronico per impianto / electronic wiring

modulo di controllo Dali / Dali control module
controller Dali: componenti a cura del cliente

Dali controller: components at customer care

llluminazione led con telecomando
led lighting system with remote control device

LL % 7 i
B
7 = = v

Jf‘s ‘

illuminazione led / led lighting

2 cablaggio elettronico per impianto / electronic wiring

7 alimentatore elettronico per telecomando

driver for remote control device

telecomando / remote control device

modulo per telecomando / module for remote control device

S

-

© oo

illuminazione led / led lighting per top in vetro, illuminazione anteriore e posteriore

struttura / structure: 13 nero,
14 brown, 303 bronzo, 304 platino

3000° Kelvin (luce calda) [E—

Direttiva Europea ErP - EcoDesign

for glass top, front and back led lighting

conformita CE e UKCA e [ 1
1008/1308

certificazione cULus

classe energetica C

R
5 - : ~ 7 }
7~ 7~ 2 >~

per top in legno
for wooden top

. :

3000° Kelvin (warm light) [ TN = ! 1

ErP European Directive - EcoDesign ‘ 2016/2616 ‘

CE and UKCA compliance By ; -

and cULus certification [£ C___- = [~ ~ T~ T~ = '_l

energy class C I } T R N l LD N 7N 7S 7 7 } 1

CRI> 84 - 214 Im/W 3024 9611261

L/W 1008 1308 2016 2616 3024 961 1261

Watt 9,34 12,6 18,68 252 28,02 4,67 6,3

prezzo / price
per ripiano in vetro per portabottiglie per cassettiera sospesa cablaggio elettronico per impianto
for glass shelf for bottle rack for suspended drawer unit a scomparsa nel basamento

electronic wiring concealed
into the wooden base

| | \/” b
961/1261 ‘ 961 " oogieer 1008/1308/2016/2616/3024
L/w 961 1261 961 961 1261 230/24V  110/24V
Watt 4,67 6.3 4,67 4,67 6.3
prezzo / price
alimentatore alimentatore modulo di controllo Dali alimentatore telecomando per
elettronico elettronico Dali control module elettronico accensione/spegnimento
per presa comandata  per sistema Dali  necessario un modulo per ogni  Per telecomando e per laregolazione
driver for power Dali system alimentatore, non compatibile electronic control  dell'intensita luminosa
switch control gear con telecomando 3 canali / gear for remote a 3 canali / 3 channels
one module is needed for each  control device remote control device
control gear; not suitable for 3 for sw.itcl'Ting 0"/‘?” and
channels remote control device fOf adj_ustlng the light
intensity
- <
N \./
110-230/24V 110-230/24V 230/110V 110-230/24V

Watt 30 60

30 60

30 60

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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L'attrezzatura interna & disponibile con illuminazione Led opzionale. Le lampade Led
possono essere applicate sotto il top in legno e in vetro, sotto al ripiano in vetro e sotto

la cassettiera sospesa generando [illuminazione ottimale in ogni vano.

Sono disponibili 3 tipologie d'accensione: con presa comandata, con sistema Dali e con

telecomando.

The internal equipment is available with optional LED lighting system. The LED
lamps can be applied under the wooden and glass top, the glass shelf and under the

suspended drawer units, thus generating the best light in each module.

control device.

3 types of power are available: with power switch, with Dali system and with remote

tipologie d'utilizzo dell'illuminazione / types of use of lighting system topin legno top in vetro
wooden top glass top
z Sl S
= * > ] Sam
77777777777777777777777777 A T LY LY S S
T NO NO = = = | S
L3 NO LY LY
RERS e B =
3 3 ‘ ‘ NO Ly 3 5
: | ‘ | : — —
961 961 1261 961 961 961 500 500
| 1008 ! ! 1008 ! } 1308 ! } 1008 1008 1008 illuminazione illuminazione anteriore
posteriore e posteriore
back led front and back
lighting led lighting
illuminazione led opzionale per top in legno / for wooden top
optional led lighting
3000° Kelvin (luce calda)
Direttiva Europea ErP - EcoDesign
conformita CE e UKCA e
certificazione cULus
classe energetica C
3000° Kelvin (warm light)
ErP European Directive - EcoDesign
CE and UKCA compliance
961 2016
and cULus certification | — i f |
energy class C
CRI > 84 ) B
— . . . [ i i |
LUMEN 214 Im/W 961 500 961 961 500 961 961 500

consumo per singola colonna
consumption for single column

4,67W x 2 led = 9,34W

4,67W x 2 led = 9,34W

4,67W x 2 led = 9,34W

alimentatore / driver

1x30W 2 x 30W 3x30W
1261 } 2616 |
— — } i | —
1261 500 1261 1261 500
consumo per singols colonna B.3W x 2 led = 12.6W 6.3W x 2 led = 12,6W
consumption for single column ' ' ' '
alimentatore / driver 1x 30W 2 x30W
per top in vetro / for glass top
1008 2016 } }
Ly ' £ Ly Ly ' Ly
— — — i — 1 I I |
961 500 961 961 500 961 961

consumo per singola colonna
consumption for single column

4,67W x 3 led = 14,01W

4,67W x 3 led = 14,01W

4,67W x 3 led = 14,01W

alimentatore / driver

1x 30W 2 x 30W 3 x30W
1308 } 2616 }
1 i I —
1261 500 1261 1261 500

consumo per singola colonna
consumption for single column

6,3W x 3 led =18 9W

6,3W x 3 led =18, 9W

alimentatore / driver

1x 30W

2 x 30W
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Alambra

composizioni
compositions

prezzo riferito alla versione con struttura nero / brown e vetro 00 trasparente. llluminazione esclusa
price referred to the composition with nero/ brown structure and glass 00 trasparente. Lighting excluded

A = senza traversini 1. 2. 3. 4, 5.
without crosspieces
B = con traversini

with crosspieces
(<o)
o
© (Y]
© ® °
3 =
T ] =
| «©
21 500 500 500 500 500
— | e— e
1008 1008 1008 1008 1008
A B A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
6 7 8. 9 10
©
o
© [N
© 5 N
g 5 .
T B =
«©
| | S S=!
o LY 500 = -r 500 L 500 500 500
—_— —_ —_— | ea— —
1008 1008 1008 1008 1008
A B A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
. 12. 13. 14.
o
O N
[ © © N
«©
- © 4 2 - -
I ] J J
2 500 500 ——"%500 —
1008 1008 1008 1008
A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
15. 16. 17. 18. 19.
| © [ © [ ©
i © i Q ) [ ) [ b
| © = ! = |t = |t =
i =~ i |E |E
| ” [ It
a- 500 500 500 500 500
1008 1008 1008 1008
A A A A A B

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
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prezzo riferito alla versione con struttura nero / brown e vetro 00 trasparente. llluminazione esclusa
price referred to the composition with nero/ brown structure and glass 00 trasparente. Lighting excluded

A = senza traversini 20. 21. 115. 116. 17.
without crosspieces
B = con traversini
with crosspieces

3
T © g &
« ~ =
T X g e
/i ©
21 500 500
[E— 500 <500 —r1
1008 1008 1008 1008 1008
A B A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
22. 23. 24, 25. 26.
o
2 &
© *
8 b
T T X =
©
L‘ﬂ “ | I |
2. 500 | L V7500 | V.- 500 | V7500 500
‘ 2016 ‘ 2016 2016 2016 2016
A B A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
27. 28. 29. 30. 31.
o
o g §
© 5 ©
[fo) =
T T 2 =
O
[ [ I [ [ [ [ [
,LEEEET L, CEETeEy) , LEEHEEY,, DEEPEED,, DEEEED
‘ 2016 ‘ ‘ 2016 ‘ ‘ 2016 ‘ 2016 2016
A B A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
32. 33. 34. 35.
8
N
© [aV)
| ] o S
© o)
= Il [ [
EEIPEETH & DEEIPEETH © DEEEEY PEEVEE
21- 500 500 | /<500 500
2016 ‘ 2016 ‘ 2016 2016
A B A B A B A B

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
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Alambra

composizioni prezzo riferito alla versione con struttura nero / brown e vetro 00 trasparente. llluminazione esclusa
compositions price referred to the composition with nero/ brown structure and glass 00 trasparente. Lighting excluded
A = senza traversini 36. 37. 38. 39.

without crosspieces
B = con traversini
with crosspieces

V V 174 174 174
— © ©
T « = T ® =
3 = @ =
[ | | | | |
2- ' 500 . 500 I 500 I | 500
e EEE— ' | I y
2016 2016 3024 3024
A B A B A B A B
19 rovere termotr.
27 rovere nero
15 noce
40. M. 42, 43.
©
o E
8 5
T T T 2 =
i 1
21 500 | Il Il V7500 b il Il V500 | Ii 1l V500

3024 ‘ 3024 3024 3024
A B A B A B A B
19 rovere termotr.
27 rovere nero
15 noce
44, 45, 46. 47.
©
© =
€ 5
T TT 1T £ =
©
sl lEs e e s = OMLE = LSS LR S O ML E SILE S L S
‘ 3024 ‘ } 3024 ‘ ‘ 3024 ‘ 3024
A B A B A B A B
19 rovere termotr.
27 rovere nero
15 noce
48 49 50
©
| If If © © ®
Te) o]
l#sﬂ‘ H‘#Eﬁ‘ H‘%ﬂ‘ = ;;‘F%\ HF’%\ HF’%\ - fsﬂ‘ 4 - ﬁ‘%’ﬂ‘
21l /<500 | V500 V<500
3024 3024 3024
A B A B A B

19 rovere termotr.

27 rovere nero

15 noce
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prezzo riferito alla versione con struttura nero / brown e vetro 00 trasparente. llluminazione esclusa

price referred to the composition with nero/ brown structure and glass 00 trasparente. Lighting excluded

A = senza traversini 51. 52. 53. 54.
without crosspieces
B = con traversini
with crosspieces
@
[e2) o
® D ~
T - I ©
] :
1641 500 500 500 500
1008 1008 1008 1008
A B A A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
55. 56. 57.
()
T I S
o g HF
L |2 l%sﬁ‘ - l%aﬂ g
]
1641 500 500 500
o008 1008 1008
A A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
58. 59. 60. 61.
(2]
2 S
: _ g <
s N
© [ [ pa
F’_ﬂ % k’_( 7 %a_( % %’_(
1641 500 500 500 500
1008 1008 1008 1008
A B A A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
62. 63.
7
(2]
: . g
B
|
1641 500 500
—
1008 1008
A B A
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
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Alambra

prezzo riferito alla versione con struttura nero / brown e vetro 00 trasparente. llluminazione esclusa
price referred to the composition with nero/ brown structure and glass 00 trasparente. Lighting excluded

composizioni
compositions

A = senza traversini 64. 65. 66. 67. 68.
without crosspieces
B = con traversini
with crosspieces
VLl — ——
| : ::@ : | :
F ==l == | I : | i
i & N
I | It
| b |
1641 500 500 500 500 500
_ | ea—
1008 1008 1008 1008 1008
A B A B A A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
69. 70. .
T T s T ] 5 %““ %
[ee) oo [e0)
L;ﬂ u iy \Li“ !
1641 500 500 500
2016 2016 2016
A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
72. 73. 74. 75.
Q2
«©
S 5 <
T o =
I 3
21 500 500 500 500
1308 1308 1308 1308
A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
76. 77. 78.
©
| © © ©
© = [
srem i = =
J
21 500 500 500
1308 1308 1308
A B A B A B

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
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prezzo riferito alla versione con struttura nero / brown e vetro 00 trasparente. llluminazione esclusa
price referred to the composition with nero/ brown structure and glass 00 trasparente. Lighting excluded

A = senza traversini 79. 80. 81. 82.
without crosspieces

B = con traversini
with crosspieces

©Q
e} ['e)
T 2 = -
«©
[
- LEEW EETD L, EETD RaRs1ON
I — - —_—
1308 1308 1308 1308
A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
83. 84.
174
«©
@ =
I o) —
| «©
21 500 500
1308 1308
A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
85. 86. 87. 88.
°
© x
8 2
T T S =
©
| I I Il
21- | 500 . V500 | V500 500
‘ 2616 ‘ 2616 2616 2616
A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
89. 90. 9. 92.
©
© © ®
T 1T £ § <
«©
[ [ [ [ % [ [
s el L el too ey 00 e L e e 7 500 ] ] V7500
‘ 2616 ‘ ‘ 2616 ‘ ‘ 2616 ‘ ‘ 2616 ‘
A B A B A B A B

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
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Alambra

composizioni
compositions

prezzo riferito alla versione con struttura nero / brown e vetro 00 trasparente. llluminazione esclusa
price referred to the composition with nero/ brown structure and glass 00 trasparente. Lighting excluded

senza traversini
without crosspieces
B = con traversini

with crosspieces

93.

94.

95.

©
| ] . o &
L [ [ ~ [ [
R ¢ PR P
I I
21 -l 500 500 500
2616 2616 2616
A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
96. 97.
174 178
8
I ] S =
YAl ©
——F
21, | 500 I 500
2616 2616
A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
98. 99. 100. 101.
o
o 2 8
] - s ©
4 : :
164 T 500 500 500 500
1308 1308 1308 1308
A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
102. 103. 104.
2]
l 2 g
2 L [
ek = ==
J
164 T 500 500 500
1308 1308 1308
A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
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prezzo riferito alla versione con struttura nero / brown e vetro 00 trasparente. llluminazione esclusa
price referred to the composition with nero/ brown structure and glass 00 trasparente. Lighting excluded

A = senza traversini 105. 106. 107. 108.
without crosspieces
B = con traversini
with crosspieces

()
o S
Te) N
(2] [%e)
T — e =
o —
© [
oy e e o —rr
1641 500 500 500 500
1308 1308 1308 1308
A B A B A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
109. 110.
T
D
' 5 &
[92] —
| [e0)
164 T 500 500
| e | | —
1308 1308
A B A B
19 rovere termotrattato
27 rovere nero
15 noce
m. 12. 113.

/{ H ] g I 1] é /YI[ ‘ 1 g
" EEsli ==

1641 500 | 500 | I“500

‘ 2616 ‘ 2616 2616

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce

114.

[ —

833

274L 200

2616

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
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Alambra

composizioni
compositions

illuminazione esclusa

lighting excluded

vetri ante / doors glasses: 63 grigio trasparente

vetri spalle / side panels glasses: 64 riflettente grigio

vetri schienale / back panel glasses: 64 riflettente grigio
cassettiera in appoggio / floor drawer unit: 27 rovere nero

=)

831

;;‘}_TM

vetri ante, spalle e schienale / doors, side panels and back panel glasses: 03 acidato grigio

vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente
cassetto sottotop / undertop drawer: 19 rovere termotrattato

831

1

2616

struttura / structure:
13 nero

struttura / structure:
14 brown

vetri ante e spalle / doors and side panels glasses: 67 riflettente chiaro
vetri schienale / back panel glasses: 73 giallo kashmir

vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente

cassettiera in appoggio / floor drawer unit: 27 rovere nero

2
©
52 ==ty ===
500
1308

vetri ante e spalle / doors and side panels glasses: 67 riflettente chiaro
vetri schienale / back panel glasses: 67 riflettente chiaro

vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente

basamento e top / base and top: 27 rovere nero

500
2016

struttura / structure:
13 nero

struttura / structure:
13 nero

vetri ante e spalle / doors and side panels glasses: 67 riflettente chiaro
vetri schienale / back panel glasses: 67 riflettente chiaro

vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente

cassetto sospeso / suspended drawer: 15 noce

1516

500
1008

vetri ante e spalle / doors and side panels glasses: 67 riflettente chiaro
vetri schienale / back panel glasses: 67 riflettente chiaro

vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente

cassetto sospeso / suspended drawer: 15 noce

ripiano portabottglie / bottle rack shelf: 15 noce

1516

500
Y —
1008

struttura / structure:
304 platino

struttura / structure:
304 platino

vetri ante e ripiani / doors and shelves glasses: 63 grigio trasparente

vetri spalle e schienale / side panels and back panel glasses: 64 riflettente grigio

basamento e top / base and top: 27 rovere nero

1516

500

2616

vetri ante e spalle / doors and side panels glasses: 67 riflettente chiaro
vetri schienale / back panel glasses: 67 riflettente chiaro

vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente

basamento e top / base and top: 15 noce

3024

1876

500

struttura / structure:
13 nero

struttura / structure:
304 platino
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Alambra collezione

caratteristiche e finiture
features and finishings

Alambra collezione si compone di una serie di pezzi finiti, ognuno con una funzione
specifica: mobile frigobar, monetiere, vetrine pensili, madia espositore e isola

centrostanza.

La struttura & disponibile in alluminio brown, nero, platino e bronzo.
Ante, spalle, schienali e ripiani sono realizzati in vetro temperato, conforme alle norme di
sicurezza e disponibile in un'ampia gamma di finiture.

Elementi strutturali
Structural elements

Alambra collection is made up of a series of finished pieces, each with a specific
function: fridge cabinet, monetiere, suspended glass cabinet, case sideboard and
central island.

The structure is available in brown, nero, platino and bronzo aluminium.

Doors, side panels, back panels and shelves are made of tempered glass, complied with
safety standards and available in a wide range of finishes.

profili in alluminio

aluminium profiles

alluminio
aluminium

ecolorsystem %
laccato
lacquered

13 nero 14 brown

304 platino 303 bronzo

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

Elementi in vetro
Glass elements

ante
fianchi
schienale

doors
sides
back panel

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

trasparente
transparent

satinato
satinated

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

7 colori / colours

00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente X % 490 trasparente X % %
trasparente trasparente grigio diamante

81 riflettente bronzo

01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo

extrachiaro

38
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% disponibile per vetrina pensile con anta battente e anta a ribalta
available for suspended glass cabinets with swing and flap doors
% % disponibile solo per anta senza traversini
available only for doors without crosspieces
% % % non disponibile su schienale di mobile frigobar e vetrine pensili con anta battente e ribalta
not available on fridge unit composition and swing and flap doors suspended glass cabinets back panels

Mobile frigobar
Fridge unit composition

basamento e top in legno ©ssenza
wood

wooden base and top 19 rovere 27 rovere nero 15 noce

termotrattato

top, ripiani e vassoio similpelle

; Jul
synthetic leather 8 colori / colours

collezione / collection

Alambra

top, shelves and tray

Monetiere

basamento e top in legno ©ssenza

wood
wooden base and top 15 noce
interno cassetti similpelle B _
synthetic leather b "
internal drawers 8 colori / colours
Vetrine pensili
Suspended glass cabinets
top in legno laccato
lacquered b
wooden top rown
ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
cassetto sospeso essenza
suspended drawer wood 15 noce
ripiano strutturale similpelle i _
structural shelf synthetic leather 8 colori / colours
Madia espositore
Case sideboard
basamento e cassetti essenza
wood
base and drawers 15 noce
fondo cassetti similpelle _

i synthetic leather :8co|0ri / colours
drawers lining

Isola
spalle e basamento laccato
con piedini lacquered

14 brown
sides and base with

laccato lucido

glossy lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
cassetto sospeso essenza

wood
suspended drawer 15 noce

fondo cassetti similpelle

o synthetic leather BH o/ col
drawers lining colori / colours
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Alambra collezione / collection

mobile frigobar
fridge unit composition

specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione dellimpianto di illuminazione
specify at the order the destination country of the lighting system

schienale in vetro
laccato lucido,
ripiano 63 grigio

glossy lacquered
glass back panel,
shelf 63 grigio

con traversini / with crosspieces

senza traversini / without crosspieces

| 456
I 1
276 276
560 560
1659 450
30 4
168 %0
168°0 564 564
30 7 |
168 i _L og 1
1 | 1164
—— —— f | | |
189189 189189 500 500
1308
ante e spalle / 00 trasparente 01 acidato 67 rifl. chiaro vetri laccati: 00 trasparente 01 acidato 67 rifl. chiaro vetri laccati: 06 fibra
doors and side panels: 3 acidato grigio  81rifl. bronzo  opachie 03 acidato grigio 64 rifl. grigio opachi e argento
04 acidato bronzo 02 acidato diamante 04 acidato bronzo  81rifl. bronzo  diamante 08 fibra
vetri lucidi extrachiaro lacquered vetri lucidi 02 acidato lacquered bronzo
glossy glasses, 490 diamante  glasses: matt glossy glasses, extrachiaro glasses: matt
struttura / structure: 63 grigio, trasparente and diamante 63 grigio, 490 diamante  and diamante
13 nero, 14 brown 65 bronzo 65 bronzo trasparente

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce

struttura / structure:
303 bronzo, 304 platino

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
vassoio multipresa integrata con sportello apribile frigobar incassato capacita / compartment volume: 35 It
opzionale multiple socket with opening flap door built in fridge classe energetica / energy efficiency

optional tray

100 T o

—
160

sportellino apribile laccato in tinta con la struttura / lacquered
opening flap door in the same finish of the structure

150

é/
DX

voltaggio 110 V non disponibile
110 V voltage not available

class: C (230V)

rumorosita / airborne acoustical noise
emissions: 38 db (230V))
certificazioni / certifications:

CB,CE, G-Mark (230V)

consumo energetico giornaliero

daily energy consumption (kWh/24h):
0,134 (230V)

non adatto alla conservazione di

cibi freschi / not suitable for the
conservation of fresh food

similpelle / synthetic leather

incluso nel prezzo / included in the price

illuminazione led
opzionale / optional led
lighting system S
3000° Kelvin (luce calda) ﬂ;
Direttiva Europea ErP - ~
EcoDesign

conformita CE e UKCA

e certificazione cULus
classe energetica C

3000° Kelvin (warm light)
ErP European Directive -

EcoDesign
CE and UKCA compliance
and cULus certification

energy class C driver

CRI> 84 - LUMEN 214 Im/Wy for power switch

con alimentatore per
presa comandata /

per top in legno / for wooden top

assorbimento totale
total absorption

12,6 Watt

con alimentatore e
telecomando / driver and
remote control device

con alimentatore
per sistema Dali /
driver

for Dali system

per top in vetro / for glass top

~_ 7
N

18,9 Watt

con alimentatore per
presa comandata /
driver

for power switch

assorbimento totale
total absorption

con alimentatore e
telecomando / driver and
remote control device

con alimentatore
per sistema Dali /
driver

for Dali system

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V  230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V  230/24V 110/24V

illuminazione / lighting system

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

40

<BACK



accessori per frigobar
fridge unit composition accessories

% solo per anta senza traversini anta con traversini

anta senza traversini schienale in vetro

spalla laterale

only for door without crosspieces door with crosspieces door without crosspieces  glass back panel side panel
1489
1489 1489 1489
350
65 1
361
65 —— N
1 i 7 1
—N2p N6 / - i \/5\00
650 650 1308 e
struttura / structure: 13 nero 304 platino 13 nero 304 platino 13 nero 304 platino
14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo
L/wW 650 650 650 650 1308 P/D 500 500
00 trasparente
63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato,
03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses
67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio %,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
490 diamante trasparente
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
06 fibra argento, 08 fibra bronzo
55 specchio, 68 specchio grigio
serratura opzionale per coppia ante
optional locking for double hinged door
ripiano interno in vetro top in vetro traversi strutturali per top in vetro
internal glass shelf glass top structural crosspieces for glass top

16— 4L \/4},6

1261

30=

1308

\/5\0 0

13 nero, 14 brown,
304 platino, 303 bronzo

struttura / structure:

13 nero, 14 brown,
304 platino, 303 bronzo

L/w 1261

1308 1308

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio,
04 acidato bronzo, vetri lucidi / glossy glasses

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio
81 riflettente bronzo

02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasparente

vetri opachi / matt glasses

similpelle / synthetic leather

top in legno e vetro
wooden and glass top

A

28= o

1308

vetro opaco / matt glass:

102 nero, 99 caffé, 137 platino, 136 bronzo

L/'W 1308

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
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Alambra collezione / collection

monetiere

specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione dellimpianto di illuminazione
specify at the order the destination country of the lighting system

ripiani / shelves

63 grigio

top in legno e vetro
laccato / wooden and
matt lacquered glass top

con traversini
with crosspieces

senza traversini
without crosspieces

1663

17 300
7 326
1274 274
206 550 206 500 500
1008
ante, spalle e schienale / 00 trasparente 01 acidato 67 rifl. chiaro vetri laccati: 00 trasparente 01 acidato 67 rifl. chiaro vetri laccati: 06 fibra
doors, side panels and 03 acidato grigio ~ 81rifl. bronzo  opachi e 03 acidato grigio 64 rifl. grigio opachi e argento
back ' I 04 acidato bronzo 02 acidato diamante 04 acidato bronzo 81rifl. bronzo  diamante 08 fibra
ack panet vetri lucidi extrachiaro lacquered vetri lucidi 02 acidato lacquered bronzo
glossy glasses, 490 diamante  glasses: matt glossy glasses, extrachiaro glasses: matt
63 grigio, trasparente and diamante 63 grigio, 490 diamante  and diamante
struttura / structure: 65 bronzo 65 bronzo trasparente

13 nero, 14 brown,

304 platino, 303 bronzo

mobile monetiere
monetiere unit

incluso nel prezzo totale
included in the total

top in lamiera verniciata
top in lacquered metal sheet

4 cassetto / drawer

3 cassetto / drawer

1 cassetto / drawer 2 cassetto / drawer
specchio interno e
organizer in legno
internal mirror and

wooden organizer

price
5 1
]2
540
927 3 ‘ }ﬂ
=
— \/4\58 105 T 87/372 /384
962 126 165 126 147147 147
top e fianchi 13 nero 304 platino
top and side panels: 14 brown 303 bronzo

15 noce

inclusi nel prezzo / included in the price

illuminazione led
opzionale / optional led
lighting system

3000° Kelvin (luce calda)
Direttiva Europea ErP -
EcoDesign

conformita CE e UKCA

e certificazione cULus
classe energetica C
3000° Kelvin (warm light)
ErP European Directive -
EcoDesign

CE and UKCA compliance
and cULus certification
energy class C

CRI>84 - LUMEN 214 Im/W

per top in legno
for wooden top

i assorbimento totale
total absorption

8,5 Watt

con alimentatore per
presa comandata /
driver

for power switch

driver

con alimentatore
per sistema Dali /

for Dali system

per top in vetro
for glass top

S = assorbimento totale
total absorption

131 Watt

con alimentatore e
telecomando / driver and
remote control device

con alimentatore e
telecomando / driver and
remote control device

con alimentatore
per sistema Dali /
driver

for Dali system

con alimentatore per
presa comandata /
driver

for power switch

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V 230/24V 110/24V  230/24V 110/24V  230/24V 110/24V

illuminazione / lighting system

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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accessori per monetiere
monetiere accessories

% solo per anta senza traversini anta con traversini anta senza traversini schienale in vetro spalla laterale
only for door without crosspieces door with crosspieces door without crosspieces  glass back panel side panel

/]

1273
1273 1273 1273
F———%26 F———%26 ! A\OO
500 500 1008 o

struttura / structure: 13 nero 304 platino 13 nero 304 platino 13 nero 304 platino

14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo
L/W 500 500 1008 500 P/D
00 trasparente
63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio,
04 acidato bronzo, vetri lucidi / glossy glasses
67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio %,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
490 diamante trasparente
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
06 fibra argento, 08 fibra bronzo
55 specchio, 68 specchio grigio
serratura opzionale per coppia ante
optional locking for double hinged door

ripiano interno in vetro top in vetro traversi strutturali per top in vetro

internal glass shelf glass top structural crosspieces for glass top

161HA\53 BOI}—¢§\/5\OO
205 1008

13 nero 304 platino 13 nero, 14 brown,

14 brown 303 bronzo 304 platino, 303 bronzo
L/W 205 1008 1008

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio,
04 acidato bronzo, vetri lucidi / glossy glasses

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio
81 riflettente bronzo

02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasparente

vetri opachi / matt glasses

similpelle / synthetic leather

top in legno e vetro laccato opaco
wooden and matt lacquered glass top

-l /
O s
o

500
1008

vetro opaco / matt glass:
102 nero, 99 caffé, 137 platino, 136 bronzo

L/wW 1008

15 noce
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Alambra collezione / collection

vetrina pensile con anta battente
suspended glass cabinet with hinged door

specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione dellimpianto di illuminazione
specify at the order the destination country of the lighting system

schienale in vetro
laccato lucido,
ripiano 63 grigio
glossy lacquered
glass back panel,

senza traversini / without crosspieces

shelf 63 grigio 424 424
424 —_ AT T
A
1604 1604
1284
338 7./338 7 /338
specificare apertura
specify opening 00 Olacidato ~ 64rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra 00 Olacidato 64 rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra 00 Olacidato 64 rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra
trasp. 03 ac. grigio 67 rifl. chiaro  opachi e argento, trasp.  03ac.grigio 67rifl. chiaro opachie argento, trasp. 03 ac.grigio 67 rifl. chiaro opachie argento,
EX d_x 04 ac. bronzo 81rifl. bronzo diamante 08 fibra 04 ac. bronzo 81rifl. bronzo diamante 08 fibra 04 ac. bronzo 81rifl. bronzo diamante 08 fibra
left right vetrilucidi 02 acidato lacquered  bronzo vetrilucidi 02 acidato lacquered  bronzo vetrilucidi 02 acidato lacquered  bronzo
| glossy gl. extrachiaro  glasses: glossy gl. extrachiaro  glasses: glossy gl. extrachiaro  glasses:
63 grigio, 490 diamante matt and 63 grigio, 490 diamante matt and 63 grigio, 490 diamante matt and
65 bronzo  trasparente  diamante 65 bronzo  trasparente  diamante 65 bronzo  trasparente  diamante
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
ecolorsystem
laccato / lacquered
ripiani 63 grigio con traversini / with crosspieces 424 424
schienale in vetro — —
laccato lucido
shelves 63 grigio
glossy lacquered
glass back panel 1604 1604
" /338 /338
specificare apertura
specify openin
pectly op 9 00 trasp.  01acidato 67rifl. chiaro  vetri laccati 00 trasp.  01acidato 67 rifl. chiaro  vetri opachi 00 trasp.  01acidato 67 rifl. chiaro  vetri laccati:
03ac.grigio  81rifl. bronzo  opachie 03 ac.grigio  81rifl. bronzo e laccati 03 ac.grigio  81rifl. bronzo  opachie
SX d_x 04 ac.bronzo 02 acidato diamante 04ac.bronzo 02 acidato diamante 04ac.bronzo 02 acidato diamante
left right vetri lucidi extrachiaro lacquered vetri lucidi extrachiaro matt and vetri lucidi extrachiaro lacquered
\ glossy glass. 490 diamante ~glasses: matt glossy glass. 490 diamante ~diamante glossy glass. 490 diamante glasses: matt
63 grigio, trasparente and diamante 63 grigio, trasparente lacquered 63 grigio, trasparente and diamante
65 bronzo 65 bronzo glasses 65 bronzo
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
ecolorsystem
laccato / lacquered
illuminazione led M‘E 3000° Kelvin (luce calda)
°PZ_'°“'3|e 275 T - assorbimento T assorbimento Dlrefttlva.E‘ug)EeaUEggA EcoDesign
optional led 280 totale totale con ‘;.rfm'ta. ° UL
H H == . . € certificazione c S
lighting system 280 208 total absorption total absorption classel :en::get\ca Cu
08 75 Watt 9,5 Watt _
T 3000° Kelvin (warm light)
308 1604 308 1604 ErP European Directive - EcoDesign
1284 —T76Ti20T, CE and UKCA compliance
308 188 308 and cULus certification
- energy class C
280 1 1280 1 CRI> 84 - LUMEN 214 Im/W
338

con alimentatore per
presa comandata /

driver

for power switch

con alimentatore

driver
for Dali system

per sistema Dali /

con alimentatore e

telecomando / driver and

remote control device

con alimentatore per
presa comandata /

driver

for power switch

driver

con alimentatore
per sistema Dali /

con alimentatore e
telecomando / driver and
remote control device

for Dali system

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

illuminazione
lighting system

telecomando
remote control device

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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accessori per vetrina pensile
suspended glass cabinet accessories

% solo per anta senza traversini
only for door without crosspieces

anta con traversini
door with crosspieces

anta senza traversini
door without crosspieces

1604 1604
1278 1278
S —— A ——,
apr 26 aoa | 26 woa 26 a2q 26
struttura / structure: 13 nero  ecolorsystem 13 nero  ecolorsystem 13 nero  ecolorsystem 13 nero  ecolorsystem
14 brown laccato 14 brown laccato 14 brown laccato 14 brown laccato

16 bianco lacquered 16 bianco lacquered

16 bianco lacquered

16 bianco lacquered

H 1278 1604 1278 1604
00 trasparente
63 grigio, 65 bronzo, 01 acid., 03 acid. grigio,
04 acid. bronzo, vetri lucidi / glossy glasses
67 rifl.e chiaro, 64 rifl. grigio %, 81 rifl. bronzo,
02 acid. extrachiaro, 490 diamante trasp.
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
06 fibra argento, 08 fibra bronzo
spalla laterale schienale in vetro ripiano interno in vetro
side panel _ glass back panel internal glass shelf
non disponibile vetri reflex
/] °© o @ e diamante / reflex and
diamante glasses not available
1604 coe c U carico massimo consentito /
1604 i :
1278 o o of [1278 |0 o o maximum allowed load: 5 kg
. 1 16 =L—7
a3 i 338 — - W@S
21 21 424 424
struttura / structure: 13 nero  ecolorsystem 13 nero  ecolorsystem 13 nero  ecolorsystem
14 brown laccato 14 brown laccato 14 brown laccato
16 bianco lacquered 16 bianco lacquered 16 bianco lacquered
H 1278 1604 1278 1604 L/W 381

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato,
03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio,
81 riflettente bronzo

02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasp.

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

55 specchio, 68 specchio grigio

similpelle, synthetic leather

cassetto e ripiano strutturale
con rivestimento in similpelle
drawer and structural shelf
covered in synthetic leather

solo per pensile H 1604
only for suspended cabinet H 1604

6——/
1201 @@54 28IQ) 28=
5 ETR

top in legno e vetro
wooden and glass top

basamento in legno laccato
lacquered wooden floor base

o,
428 \/3:35

13 nero, 14 brown ecolorsystem
16 bianco laccato / lacquered

13 nero, 14 brown, 16 bianco
ecolorsystem laccato / lacquered

13 nero, 14 brown, 16 bianco
ecolorsystem laccato / lacquered

15 noce
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Alambra collezione / collection

vetrina pensile con anta ribalta
suspended glass cabinet with flap door

specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione dell'impianto di illuminazione
specify at the order the destination country of the lighting system

L/W 1283

schienale e basamento in vetro laccato lucido
glossy lacquered glass back panel and base

E—

1283

ingombri interni
internal dimensions

1218

Hnnnnnnnnnnn

258

32[ 90°",

ante, spalle e top /
doors, side panels and top:

struttura / structure:

00 trasparente
04 acidato bronzo,
63 grigio, 65 bronzo
vetri lucidi / glossy glasses

01 acidato, 03 acidato grigio

67 riflettente chiaro

64 riflettente grigio

81 riflettente bronzo

02 acidato extrachiaro
490 diamante trasparente

vetri laccati: opachi,
reflex e diamante
lacquered glasses:
matt, reflex and
diamante

06 fibra argento,

08 fibra bronzo

top vetro laccato opaco
matt lacquered glass top

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

L/W 1603

schienale e basamento in vetro laccato lucido
glossy lacquered glass back panel and base

J

=
3

1603

ingombri interni
internal dimensions

1538

258

»H/\/\/\/\/\/\AAA T

321[ 90°",

ante, spalle e top /
doors, side panels and top:

struttura / structure:

00 trasparente
04 acidato bronzo,
63 grigio, 65 bronzo
vetri lucidi / glossy glasses

01 acidato, 03 acidato grigio

67 riflettente chiaro

64 riflettente grigio

81 riflettente bronzo

02 acidato extrachiaro
490 diamante trasparente

vetri laccati: opachi,
reflex e diamante
lacquered glasses:
matt, reflex and
diamante

06 fibra argento,

08 fibra bronzo

top vetro laccato opaco
matt lacquered glass top

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

illuminazione led opzionale
optional led lighting system

3000° Kelvin (luce calda)
Direttiva Europea ErP -
EcoDesign

conformita CE e UKCA
e certificazione cULus
classe energetica C

3000° Kelvin (warm light)
ErP European Directive -
EcoDesign

CE and UKCA compliance
and cULus certification
energy class C

1218

Hnnnnnnnnnnn

4

7

6,8 Watt

N

con alimentatore per
presa comandata
/ driver for power

con alimentatore
per sistema Dali /

assorbimento totale
total absorption

con alimentatore e
telecomando /driver
driver for Dali system and remote control

N

1538

| I

con alimentatore per
presa comandata
/ driver for power

con alimentatore
per sistema Dali /

assorbimento totale
total absorption
8.4 Watt

con alimentatore e
telecomando /driver
driver for Dali system and remote control

switch device switch device
CRI> 84 - LUMEN 214 Im/W

230/110V 230/110V 230/110V 230/110V 230/10V 230/110V
L/W 1283 1603
illuminazione

lighting system

telecomando
remote control device

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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accessori per vetrina pensile con anta ribalta
suspended glass cabinet with flap door accessories

anta a ribalta
flap door

1380

1280/1600

spalla laterale
side panel

-

H< 285
31

struttura / structure:

13 nero, 14 brown
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

13 nero, 14 brown
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

L/w

1280 1600

1280 1600

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio,
04 acidato bronzo, vetri lucidi / glossy glasses

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

490 diamante trasparente

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

profili strutturali in alluminio

aluminium structural profiles

£
1218/1538

13 nero, 14 brown
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

L/'W 1218 1538 1218 1538

prezzo / price
top in vetro schienale in legno e in vetro basamento in vetro laccato
glass top wooden and glass back panel lacquered glass floor base

non disponibile in vetro diamante
not available in diamante glass

—6

e

1283/1603

o
1218/1638

—
\21

non disponibile in vetro reflex
not available in reflex glass

528
e
1218/1538 285

L/W

1283 1603

1218 1538

1218 1538

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato,
03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

490 diamante trasparente

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

55 specchio, 68 specchio grigio
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Alambra collezione / collection

madia espositore con top in vetro
case sideboard with glass top

specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione dellimpianto di illuminazione

specify at the order the destination country of the lighting system

senza traversini
without crosspieces
ripiani / shelves:

63 grigio trasparente
basamento e cassetti
base and drawers:

15 noce

versione con vassoio e cassetti sospesi
version with suspended tray and drawers

versione con ripiano e cassetti sospesi
version with suspended shelf and drawers

412 2
/i T 112290, u I 7
. I i ) 182 T120 /i v [133
a— — - T100 T13s [ 1| Z100 135
833 )| T100T135 833 |f 1100 T135
T T 1274
f | f f f { f 1
2016 500 2016 500
ante, spalle, top e 00 trasp. 01 acidato 64 rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra argento, 00 trasp. 01 acidato 64 rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra argento,
schienale / doors, side 03 acid.grigio 67 rifl. chiaro  opachi e 08 fibra bronzo 03 acid. grigio 67 rifl. chiaro  opachie 08 fibra bronzo
panels, top and back panel: 04 acid. bronzo  81rifl. bronzo ~ diamante top in vetro 04 acid. bronzo ~ 81rifl. bronzo  diamante top in vetro
vetri lucidi 02 acid. lacquered  laccato opaco vetri lucidi 02 acid. lacquered laccato opaco
glossy glasses,  extrachiaro glasses: matt lacquered glossy glasses,  extrachiaro glasses: matt lacquered
63 grigio 490 diamante matt and glass top 63 grigio 490 diamante matt and glass top
struttura / structure: 65 bronzo trasparente  diamante 65 bronzo trasparente  diamante
13 nero, 14 brown
303 bronzo, 304 platino
con traversini
with crosspieces b
ripiani / shelves:
63 grigio trasparente
basamento e cassetti
base and drawers:
15 noce | | |
2016 ‘ 2016 ‘
ante, spalle, top e 00 trasparente 01 acidato 67 riflettente chiaro vetri laccati: 00 trasparente 01 acidato 67 riflettente chiaro vetri laccati:
schienale / doors, side 03 acidato grigio 81 riflettente bronzo ~ opachie 03 acidato grigio  81riflettente bronzo  opachi e
panels, top and back panel: 04 acidato bronzo 02 acidato diamante 04 acidato bronzo 02 acidato diamante
vetri lucidi extrachiaro lacquered vetri lucidi extrachiaro lacquered
glossy glasses, 490 diamante glasses: glossy glasses, 490 diamante glasses:
63 grigio trasparente matt and 63 grigio trasparente matt and
struttura / structure: 65 bronzo diamante 65 bronzo diamante
13 nero, 14 brown
303 bronzo, 304 platino
vassoio e cassetti sospesi ripiano e cassetti sospesi
suspended tray and drawers suspended shelf and drawers
961/1261
—
1201 100 | Igg 16 / 2;85
135] 100 - 135] 100T
135] 100 135] 100
L \/3\98 e \/S\jﬁ\
854
e e— a1
882 \/456 882 426
15 noce incluso nel prezzo / included in the price inclusi nel prezzo / included in the price
illuminazione 3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign
led opzionale =] assorbimento totale conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C
qpthnal led I| total absorption 3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign
lighting system ]| 18.68 Watt CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C
I 1 CRI > 84 - LUMEN 214 Im/W
con alimentatore per presa con alimentatore per sistema con alimentatore e telecomando
comandata / electronic Dali / driver driver and
control gear for power switch  for Dali system remote control device
230/24V 110/24V 230/24V 110/24V 230/24V 110/24V
illuminazione / lighting system
illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione dell'impianto di illuminazione

specify at the order the destination country of the lighting system

senza traversini
without crosspieces

ripiani / shelves:
63 grigio trasparente

versione con cassettiera in appoggio
version with drawer unit on base

basamento e cassetti disponibili in / base and drawers available in:
15 noce

27 rovere nero

19 rovere termotrattato

versione con ripiano
version with shelf

basamento disponibile in / base available in:
15 noce

27 rovere nero

19 rovere termotrattato

u I | I 7]
1330, l 280
n = |
833 A = Il 280
“ o “’ o
L | | | L | | |
‘ 2016 ‘ " 500 | ‘ 2016 ‘ " 500
00 trasp. 01 acidato 64 rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra argento, 00 trasp. 01 acidato 64 rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra argento,
03 acid.grigio 67 rifl. chiaro  opachie 08 fibra bronzo 03 acid. grigio 67 rifl. chiaro  opachie 08 fibra bronzo
04 acid. bronzo  81rifl. bronzo  diamante top in vetro 04 acid. bronzo  81rifl. bronzo  diamante top in vetro
vetri lucidi 02 acid. lacquered  laccato opaco vetri lucidi 02 acid. lacquered laccato opaco
basamento e cassetti glossy glasses,  extrachiaro glasses: matt lacquered glossy glasses,  extrachiaro glasses: matt lacquered
base and drawers 63 grigio 490 diamante matt and glass top 63 grigio 490 diamante matt and glass top
15 noce 65 bronzo trasparente  diamante 65 bronzo trasparente  diamante
13 nero, 14 brown
303 bronzo, 304 platino
con traversini
with crosspieces
ripiani / shelves:
63 grigio trasparente
f f |
2016 2016
00 trasparente 01 acidato 67 riflettente chiaro vetri laccati: 00 trasparente 01 acidato 67 riflettente chiaro vetri laccati:
03 acidato grigio  81riflettente bronzo  opachi e 03 acidato grigio 81 riflettente bronzo  opachi e
04 acidato bronzo 02 acidato diamante 04 acidato bronzo 02 acidato diamante
vetri lucidi extrachiaro lacquered vetri lucidi extrachiaro lacquered
basamento e cassetti glossy glasses, 490 diamante glasses: glossy glasses, 490 diamante glasses:
base and drawers 63 grigio trasparente matt and 63 grigio trasparente matt and
15 noce 65 bronzo diamante 65 bronzo diamante

13 nero, 14 brown

303 bronzo, 304 platino

SGOI

cassettiere in appoggio in legno
wooden drawer unit on base

15 noce, 27 rovere nero, 19 rovere termotrattato

961
}—{\41\56
600

ripiano interno in vetro
internal glass shelf

L T
—

961

inclusi nel prezzo / included in the price

incluso nel prezzo / included in the price

illuminazione
led opzionale
optional led
lighting system

3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign
conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C

3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign
CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C

CRI> 84 - LUMEN 214 Im/W

7l assorbimento totale
total absorption
28,02 Watt

con alimentatore con alimentatore e

per sistema Dali / telecomando /driver

driver for Dali system and remote control
device

con alimentatore per
presa comandata

/ driver for power
switch

230/24V 110/24V 230/24V 110/24V  230/24V 110/24V

illuminazione / lighting system

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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Alambra collezione / collection

madia espositore con top in vetro
case sideboard with glass top

specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione dellimpianto di illuminazione

specify at the order the destination country of the lighting system

senza traversini
without crosspieces

ripiani / shelves:
63 grigio trasparente

basamento e cassetti
base and drawers:

versione con vassoio e cassetti sospesi
version with suspended tray and drawers

versione con ripiano e cassetti sospesi
version with suspended shelf and drawers

15 noce
L 412,290,
Iz f ir 1 |
[ [ T82 T120 /i [133
[ = ] 1100 T135 [ 11/ 100 T135
833 / | 11007135 833 1 ]|l 7100 T135
! 1274
f { f 1 | | f 1
1008 500 1008 500
00 trasp. 01 acidato 64 rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra argento, 00 trasp. 01 acidato 64 rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra argento,
ant(.e‘ spalle, top e ) 03 acid.grigio 67 rifl. chiaro  opachie 08 fibra bronzo 03 acid. grigio 67 rifl. chiaro  opachie 08 fibra bronzo
schienale / doors, side 04 acid. bronzo ~ 81rifl. bronzo ~ diamante top in vetro 04 acid. bronzo  81rifl. bronzo  diamante top in vetro
panels, top and back panel: vetri lucidi 02 acid. lacquered laccato opaco vetri lucidi 02 acid. lacquered laccato opaco
glossy glasses,  extrachiaro glasses: matt lacquered glossy glasses,  extrachiaro glasses: matt lacquered
63 grigio 490 diamante matt and glass top 63 grigio 490 diamante matt and glass top
struttura / structure: 65 bronzo trasparente  diamante 65 bronzo trasparente  diamante
13 nero, 14 brown
303 bronzo, 304 platino
con traversini
with crosspieces
ripiani / shelves:
63 grigio trasparente
basamento e cassetti
base and drawers:
15 noce
1008 1008
ante, spalle, top e 00 trasparente 01 acidato 67 riflettente chiaro vetri laccati: 00 trasparente 01 acidato 67 riflettente chiaro vetri laccati:
schienale / doors, side 03 acidato grigio 81 riflettente bronzo ~ opachie 03 acidato grigio  81riflettente bronzo  opachi e
panels, top and back panel: 04 acidato bronzo 02 acidato diamante 04 acidato bronzo 02 acidato diamante
vetri lucidi extrachiaro lacquered vetri lucidi extrachiaro lacquered
glossy glasses, 490 diamante glasses: glossy glasses, 490 diamante glasses:
63 grigio trasparente matt and 63 grigio trasparente matt and
struttura / structure: 65 bronzo diamante 65 bronzo diamante
13 nero, 14 brown
303 bronzo, 304 platino
vassoio e cassetti sospesi ripiano e cassetti sospesi
suspended tray and drawers suspended shelf and drawers
961/1261
—
120T 100 e 16— Z o
135] 100 135] 100
135] 100, 135] 100
oL 100T \/3\98 L e \/S\jﬁ\
854
a1 | rva—
882 @6 882 426
15 noce incluso nel prezzo / included in the price inclusi nel prezzo / included in the price
illuminazione 3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign
led opzionale K~ =7 assorbimento totale conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C
r.?ptlt?nal led Il total absorption 3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign
lighting system Il 9.34 Watt CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C
CRI> 84 - LUMEN 214 Im/W
con alimentatore per presa con alimentatore per sistema con alimentatore e telecomando
comandata / electronic Dali / driver driver and
control gear for power switch for Dali system remote control device
230/24V 110/24V 230/24V 110/24V 230/24V 110/24V
illuminazione / lighting system
illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione dell'impianto di illuminazione

specify at the order the destination country of the lighting system

senza traversini
without crosspieces

versione con cassettiera in appoggio
version with floor drawer unit

ripiani / shelves: basamento e cassetti disponibili in / base and drawers available in:

versione con ripiano
version with shelf

basamento disponibile in / base available in:

15 noce
27 rovere nero
19 rovere termotrattato

63 grigio trasparente

15 noce
27 rovere nero

19 rovere termotrattato

| 7 7/ 7
330
2
—— 1122 169 80
833 F A 833 280
' U JEz ! 274
I | | | | | | |
‘ 1008 ‘ " 500 | ‘ 1008 ‘ " 500 '
00 trasp. 01 acidato 64 rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra argento, 00 trasp. 01 acidato 64 rifl. grigio  vetri laccati: 06 fibra argento,
03 acid.grigio 67 rifl. chiaro  opachie 08 fibra bronzo 03 acid. grigio 67 rifl. chiaro  opachie 08 fibra bronzo
04 acid. bronzo  81rifl. bronzo  diamante top in vetro 04 acid. bronzo  81rifl. bronzo  diamante top in vetro
vetri lucidi 02 acid. lacquered  laccato opaco vetri lucidi 02 acid. lacquered laccato opaco
basamento e cassetti glossy glasses,  extrachiaro glasses: matt lacquered glossy glasses,  extrachiaro glasses: matt lacquered
base and drawers 63 grigio 490 diamante matt and glass top 63 grigio 490 diamante matt and glass top
15 noce 65 bronzo trasparente  diamante 65 bronzo trasparente  diamante
13 nero, 14 brown
303 bronzo, 304 platino
con traversini
with crosspieces
ripiani / shelves:
63 grigio trasparente
W —
1008 1008
00 trasp. 01 acidato 67 riflettente chiaro vetri laccati: 00 trasp. 01acidato 67 riflettente  vetri laccati:
03 acid. grigio 81 riflettente bronzo opachi e 03 acidato grigio chiaro opachi e
04 acid. bronzo 02 acidato diamante 04 acidato bronzo 81riflettente  diamante
vetri lucidi extrachiaro lacquered vetri lucidi bronzp lacquered
basamento e cassetti glossy glasses, 490 diamante glasses: glossy glasses, 02 acidato glasses:
base and drawers 63 grigio trasparente matt and 63 grigio extragh\aro matt and
15 noce 65 bronzo diamante 65 bronzo 490 diamante i ante

trasparente

13 nero, 14 brown

303 bronzo, 304 platino

cassettiere in appoggio in legno
wooden drawer unit on base

15 noce, 27 rovere nero, 19 rovere termotrattato

961
SGOJ = \/\
456
600

ripiano interno in vetro
internal glass shelf

6 /56

961

inclusi nel prezzo / included in the price

incluso nel prezzo / included in the price

illuminazione
led opzionale
optional led
lighting system

3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign
conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C

3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign
CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C

CRI> 84 - LUMEN 214 Im/W

assorbimento totale
total absorption
14 Watt

7

con alimentatore con alimentatore e

per sistema Dali / telecomando /driver

driver for Dali system and remote control
device

con alimentatore per
presa comandata

/ driver for power
switch

230/24V  110/24V  230/24V 110/24V 230/24V 110/24V

illuminazione / lighting system

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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Alambra collezione / collection

accessori madia espositore con top in vetro
case sideboard with glass top

% solo per anta senza traversini anta con traversini anta senza traversini schienale in vetro spalla laterale
only for door without crosspieces door with crosspieces door without crosspieces  glass back panel side panel
553
553 553 553
——%26 ——\26 4 i A\oo
500 500 1008
21

struttura / structure: 13 nero 303 bronzo 13 nero 303 bronzo 13 nero 303 bronzo

14 brown 304 platino 14 brown 304 platino 14 brown 304 platino
L/W 500 500 500 500 1008 P/D 500 500

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio,
04 acidato bronzo, vetri lucidi / glossy glasses

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio % ,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
490 diamante trasparente

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

55 specchio, 68 specchio grigio

serratura opzionale per coppia ante
optional locking for double hinged door

ripiano interno in vetro top in vetro
internal glass shelf glass top

I —/ o 73
L |

961 ‘ 1008/2016 ‘
struttura / structure: struttura / structure:
13 nero, 14 brown, 303 bronzo, 304 platino 13 nero, 14 brown, 303 bronzo, 304 platino
L/W 961 1008 2016

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio,
04 acidato bronzo, vetri lucidi / glossy glasses

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio,
81 riflettente bronzo

02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasparente

vetri opachi / matt glasses

similpelle / synthetic leather

traversi strutturali per top in vetro
structural crosspieces for glass top

80= e — =\\X5\OO

1008/2016

L/'W 1008 2016

13 nero, 14 brown,
303 bronzo, 304 platino
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isola: mobile espositore centro stanza con top in vetro

! ¢ ¢ o st specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione dell'impianto di illuminazione
isola: middle room display unit with glass top

specify at the order the destination country of the lighting system

ripiani / shelves:
63 grigio trasparente

schienale / back panel:

68 specchio grigio
fronte / front retro / back
] [ / h alh
A — 421 , 365
f "6 | 182 T120
15516 =100 T35
f 833 w0 | = 1100135
1 1 1 1 |
2016 2016 939
spalle e top 00 trasparente 01 acidato 64 riflettente grigio vetri laccati:
side panels and top: 03 acidato grigio 67 riflettente chiaro opachi e diamante
04 acidato bronzo 81 riflettente bronzo lacquered glasses:
vetri lucidi 02 acidato matt and diamante
glossy glasses, extrachiaro
63 grigio 490 diamante
struttura / structure: 65 bronzo trasparente
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
ecolorsystem
laccato / lacquered
ripiano interno in vetro cassetti interni in noce contenitore opzionale
internal glass shelf fondo cassetto in similpelle in similpelle
walnut internal drawers optional synthetic
synthetic leather internal lining leather tray
120 100T | Igg
135] 100 - T
16 = %6 L @09 1401 u‘
f { 907 e 400
1969 1 437 300
935
incluso nel prezzo / included in the price inclusi nel prezzo / included in the price
illuminazione 3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign
led opzionale conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C
t?ptlc?nal led 3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign
lighting system CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C
CRI> 84 - LUMEN 214 Im/W
S ﬁ assorbimento totale
7 I atotal absorption
& 40,14 Watt
con alimentatore per presa con alimentatore per sistema con alimentatore e telecomando
comandata / electronic Dali / driver driver and
control gear for power switch for Dali system remote control device
230/24V  110/24V 230/24V  110/24V 230/24V  110/24V

illuminazione
lighting system

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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Rialto

caratteristiche e finiture
features and finishings

Rialto & una collezione d'arredo composta da 8 elementi: madia, consolle, consolle
retrodivano, mobile bar (disponibile con due diverse configurazioni interne), mobile
TV, scrittoio, contenitore con 6 cassetti e comodino. La famiglia & caratterizzata da un
elemento a ponte, da cui il nome Rialto, in alluminio estruso e saldato che sospende

i contenitori centrali e il top di appoggio. Questa particolare struttura conferisce
leggerezza e trasparenza agli arredi, che risultano in questo modo lievi e sospesi.
L'utilizzo del legno chiaro naturale per gli interni dei contenitori conferisce prestigio,
eleganza e qualita.

Il sistema & caratterizzato da finiture esterne materiche come le essenze sahara e
taiga o il noce canaletto. | cassetti interni, con struttura in legno chiaro, sono rivestiti in
similpelle.

Per tutti i contenitori & previsto un sistema di illuminazione led a luce indiretta, mentre
il mobile bar e la madia sono dotati internamente di faretti direzionali con sensore di
presenza.

Elementi strutturali
Structural elements

Rialto is a collection composed of 8 elements: sideboard, consolle, sofa-back console,
bar cabinet (available with two different internal configurations), TV cabinet, writing
desk, 6 drawers cabinet and bedside table. The range features a bridge element, hence
the name Rialto, in extruded, welded aluminium that suspends the central containers
and the support top. This unusual structure gives lightness and transparency to the
furnishings, which are thus airy and suspended.

The use of natural light wood for the interiors confers prestige, elegance and quality.
The system features external finishings such as sahara, taiga and noce canaletto wood.
The internal drawers, with a structure in light wood, are covered with synthetic leather.
An indirect LED lighting system is provided for all the cabinets, while the bar cabinet
and the sideboard are internally equipped with directional spotlights with presence
Sensors.

traversi strutturali alluminio
profili aluminium
montante strutturale

schienale

fianco laterale ecolorsystem
basamento laccato opaco

matt lacquered

structural crosspieces
profiles

structural upright
back panel

side panel

base

14 brown

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

similpelle
synthetic leather

maniglia
sottomano integrato per scrittoio

handle
integrated desk pad for writing desk

8 colori / colours

struttura interna
ripiano interno

legno chiaro
light wood

internal structure
internal shelf
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Vetri e rivestimenti

Glasses and claddings

top trasparente
transparent — : :
top 63 grigio 67 riflettente chiaro
trasparente
sottotop ecolorsystem

top mobile bar

undertop
bar cabinet top

laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

essenza
wood 15 noce 19 rovere 710 tinto ebano 71 rovere
termotrattato
scrittoio : essenza
top e frontale cassetto  wood 165 noce 710 tinto ebano

writing desk :

top and drawer front

frontale cassetto

drawer unit front

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
diamante lacquered

essenza
wood

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

15 noce 19 rovere
termotrattato

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

710 tinto ebano 71 rovere

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

anta battente

anta a ribalta mobile tv
frontale cassetto mobile tv

hinged door

bar cabinet flap door
bar cabinet drawer front

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
diamante lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

essenza

wood 17 noce sahara 20 rovere termotr. 701 rovere taiga 700 tinto ebano

sahara taiga
ripiano interno trasparente
. transparent .
internal shelf 63 grigio
trasparente
mobile bar : neutro
schienale interno neutral o
68 specchio grigio

bar cabinet :
internal back panel
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Rialto

descrizione tecnica
technical features

mobile bar con ripiani / bar cabinet with shelves

N

22
l /
£

la

mobile bar / bar cabinet

$

Top di finitura in vetro temperato, spessore 6 mm
Sottotop in vetro temperato spessore 6 mm o in essenza
Traversi in alluminio anteriori e posteriori

llluminazione led opzionale con accensione touch, luce calda 3000°K

oA W N =

Schienale laccato, realizzato da un pannello di fibra di legno a media densita rivestito
da una doppia lastra di alluminio

Fianco laterale in estruso di alluminio
7 Struttura interna in legno chiaro

Ripiano in vetro temperato 63 grigio trasparente, spessore 8 mm. Carico massimo
consentito 5 Kg

9 Reggiripiano in zama di alluminio

10 Alloggiamento per cablaggio impianto elettrico

11 Montante strutturale in alluminio estruso

12 Profilo inferiore anteriore in estruso di alluminio

13 Anta battente con struttura in estruso di alluminio

14 Basamento in estruso di alluminio con scivoli antigraffio
15 Cerniera in acciaio regolabile, apertura push

16 Fianco laterale in lega di acciaio

17 Anta a ribalta

18 Cassetto in legno chiaro con frontale in vetro o in essenza, apertura push, guide ad
estrazione totale con auto rientro silenzioso, fondo in similpelle. Carico massimo
consentito sul cassetto 10 kg. (sullo scrittoio il frontale & disponibile solo in essenza)

19 Top di finitura mobile bar in vetro temperato laccato o in essenza. Spessore 6 mm
20 Ripiano interno in legno chiaro rivestito in similpelle.

21 Multipresa opzionale integrata dispobile in quattro configurazioni. Sportellino apribile
in finitura ecolorsystem laccato in tinta alla struttura

22 Schienale interno in specchio 68 grigio
23 Faretto orientabile a due ottiche con sensore di presenza
24 Divisorio in metallo microforato nero

25 Vano tecnico per |'alloggiamento di cavi, spine e ciabatte (non in dotazione) e foro
passacavo per l'ingresso dei cavi

26 Criglia di aerazione 300 x 80 mm in alluminio anodizzato nero
27 Profilo battitacco antiscivolo
28 Sottomano incassato rivestito in similpelle

29 Cassetto in legno chiaro con guide ad estrazione totale e autorientro silenzioso.
Fondo e maniglia in similpelle. Carico massimo consentito sul cassetto 5 kg
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mobile TV / TV cabinet

consolle / console

14
14
1 Tempered glass finishing top, thickness 6 mm 17 Flap door
2 Tempered glass lower top, thickness 6 mm 18 Light wood drawer whit glass or wooden front, push opening, fully extractable runners
3 Front/back structural aluminium crosspieces with silent auto-closing, synthetic leather bottom. Maximum allowed load on drawer
4 Optional LED lichti " ith touch switch liaht 3000°K 10 kg (on the writing desk the drawer front is available only in wooden finishing)
ona ng system ouch switch-on, warm
5 L P ab Il(g I gl Y q \:” ) l: Wld b W gi 9 densit | 19 Bar cabinet finishing top, available in tempered glass or wood. Thickness 6 mm.
acquered back panel, made of a single wooden fibre medium density panel,
covgred with a dcp>ub|e aluminium shget P 20 Light wood internal shelf covered in synthetic leather.
6 Single-sided panel in extruded aluminium 21 Optional multiple socket available in four different configurations. Opening flap door
7 Light dint | struct ith hinged d available in ecosystem lacquered matched with structure
ight wood internal structure with hinged doors
9 ) - 9 ) 22 Internal back panel in 68 specchio grigio
Shelf in tempered glass 63 grigio trasparente, thickness 8 mm. ) . . ) ;
Maximum allowed load 5 kg. 23 Adjustable spotlight with two lights with sensor
9 Shelf holder in die-casting alurinium 24 Black microperforated metal partition

10 Housing for electrical system wiring

11 Structural upright in extruded aluminium

12 Front lower profile in extruded aluminium

13 Hinged door with extruded aluminium structure

14 Extruded aluminium base with anti-scratch slides

15 Adjustable steel hinge, push opening

16 Alloy steel side panel

25 Technical compartment for cables, plugs and power strips (not included) and a cable
inlet hole

26 Ventilation grid 300 x 80 mm in black anodized aluminium
27 Anti-slip heel profile
28 Integrated desk pad covered in synthetic leather

29 Light wood drawer with totally extractable runners and silent auto-closing.
Handle and bottom of the drawer in synthetic leather. Maximum allowed load for
drawer 5 kg
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madia / sideboard

comodino / night table

[<2]

1 Top difinitura in vetro temperato, spessore 6 mm

2 Sottotop in vetro temperato spessore 6 mm o in essenza

3 Traversi in alluminio anteriori e posteriori

4 llluminazione led opzionale con accensione touch, luce calda 3000°K

5 Schienale laccato, realizzato da un pannello di fibra di legno a media densita rivestito
da una doppia lastra di alluminio

6 Fianco laterale in estruso di alluminio

7 Struttura interna in legno chiaro

8 Ripiano in vetro temperato 63 grigio trasparente, spessore 8 mm. Carico massimo

consentito 5 Kg
9 Reggiripiano in zama di alluminio
10 Alloggiamento per cablaggio impianto elettrico
11 Montante strutturale in alluminio estruso
12 Profilo inferiore anteriore in estruso di alluminio
13 Anta battente con struttura in estruso di alluminio
14 Basamento in estruso di alluminio con scivoli antigraffio
15 Cerniera in acciaio regolabile, apertura push
16 Fianco laterale in lega di acciaio

17 Anta a ribalta

18 Cassetto in legno chiaro con frontale in vetro o in essenza, apertura push, guide ad
estrazione totale con auto rientro silenzioso, fondo in similpelle. Carico massimo
consentito sul cassetto 10 kg. (sullo scrittoio il frontale & disponibile solo in essenza)

19 Top di finitura mobile bar in vetro temperato laccato o in essenza. Spessore 6 mm
20 Ripiano interno in legno chiaro rivestito in similpelle.

21 Multipresa opzionale integrata dispobile in quattro configurazioni. Sportellino apribile
in finitura ecolorsystem laccato in tinta alla struttura

22 Schienale interno in specchio 68 grigio
23 Faretto orientabile a due ottiche con sensore di presenza
24 Divisorio in metallo microforato nero

25 Vano tecnico per |'alloggiamento di cavi, spine e ciabatte (non in dotazione) e foro
passacavo per l'ingresso dei cavi

26 Criglia di aerazione 300 x 80 mm in alluminio anodizzato nero
27 Profilo battitacco antiscivolo
28 Sottomano incassato rivestito in similpelle

29 Cassetto in legno chiaro con guide ad estrazione totale e autorientro silenzioso.
Fondo e maniglia in similpelle. Carico massimo consentito sul cassetto 5 kg
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contenitore 6 cassetti / 6 drawers cabinet

scrittoio / writing desk

1 Tempered glass finishing top, thickness 6 mm

2 Tempered glass lower top, thickness 6 mm

3 Front/back structural aluminium crosspieces

4 Optional LED lighting system with touch switch-on, warm light 3000°K

5 Lacquered back panel, made of a single wooden fibre medium density panel,

covered with a double aluminium sheet
6 Single-sided panel in extruded aluminium
7 Light wood internal structure with hinged doors

8 Shelf in tempered glass 63 grigio trasparente, thickness 8 mm.
Maximum allowed load 5 kg.

9 Shelf holder in die-casting aluminium

10 Housing for electrical system wiring

11 Structural upright in extruded aluminium

12 Front lower profile in extruded aluminium

13 Hinged door with extruded aluminium structure
14 Extruded aluminium base with anti-scratch slides
15 Adjustable steel hinge, push opening

16 Alloy steel side panel

17 Flap door

18 Light wood drawer whit glass or wooden front, push opening, fully extractable runners
with silent auto-closing, synthetic leather bottom. Maximum allowed load on drawer
10 kg (on the writing desk the drawer front is available only in wooden finishing)

19 Bar cabinet finishing top, available in tempered glass or wood. Thickness 6 mm.
20 Light wood internal shelf covered in synthetic leather.

21 Optional multiple socket available in four different configurations. Opening flap door
available in ecosystem lacquered matched with structure

22 Internal back panel in 68 specchio grigio
23 Adjustable spotlight with two lights with sensor
24 Black microperforated metal partition

25 Technical compartment for cables, plugs and power strips (not included) and a cable
inlet hole

26 Ventilation grid 300 x 80 mm in black anodized aluminium
27 Anti-slip heel profile
28 Integrated desk pad covered in synthetic leather

29 Light wood drawer with totally extractable runners and silent auto-closing.
Handle and bottom of the drawer in synthetic leather. Maximum allowed load for
drawer 5 kg
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Rialto

ingombri interni degli accessori
accessories internal dimensions

consolle / console

295
[ ‘
Tm i
\ [Tes
790 790
483
)
L | /412 Ty
T 1 I
1452 /1887 1452 /1887 326
T 412
412
consolle retrodivano / sofa-back console
295
al !
Tm
490 490 i \ [T65
7 1183
| | \/‘\12 |
T 1 T
1452/1887 1452/1887 326
412
412
mobile bar con ripiani / bar cabinet with shelves
376
7 320
— A —
205
340
1563 1563 % 230 ripiano spostabile in altezza di 45 0 +90 mm
25 movable shelf+45 or +90 mm
45
90 230
2 f 300
It | ﬁ 0 T L )
1073 1073 470
470

max max
103° 103°
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mobile TV / TV cabinet

Vi 340 | 334
1 I 1
1![ | \ [ Tm Im
550 550 ‘ I }1“5 L Tweo
i
\/\ \ H JE:E 183
| e | —
2079 2079 377 472
——
cassetto anta ribalta 472
drawer flap door
472
madia / sideboard
394
Al
Tm
206
810 810 205
183
‘ 472
I 1
2279 1072 1072 410
| | | |
‘ 2279 L a2
472
max max
y 103° —
mobile bar / bar cabinet
376
320
— A —
205
340
1563 1563 1601 8 o
150] 0 Tus
]
150] -
30{
—, |
T 1
1073 260 426 356
| | | |
‘ 1073 b g0
470
max max
103° 103°
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scrittoio / writing desk

A1
853 863 - 743
1 | %OO N | |
1297 1297 600
600
contenitore 6 cassetti / 6 drawers cabinet
340
il _
\ Tm
810 810
i 170
y \ | 183
| A7 O |
1589 1589 377
A
T 472
472
comodino / bedside table
295
7| - !
Tm
490 490 \ DI 65
/A 1183
\/412 - |
652 oes2 326
T 412
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Rialto

consolle
console

struttura / structure:
14 brown

Vil

ecolorsystem laccato / lacquered

struttura interna / internal structure:

legno chiaro / light wood

fondo cassetto / drawer lining:
similpelle 8 colori
synthetic leather 8 colours

790

ﬁ\@

1452/1887

consolle con sottotop in vetro opaco

console with matt glass lower top

consolle con sottotop abbinato al frontale dei cassetti
console with lower top matching the drawers front

top / top: top / top:
L/W 1452 1887 1452 1887
frontali 63 grigio 67 riflettente 63 grigio 67 riflettente 63 grigio 67 riflettente 63 grigio 67 riflettente
fronts: trasparente  chiaro trasparente  chiaro trasparente  chiaro trasparente  chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered
glasses: diamante

vetri laccati / lacquered
glasses: sahara, taiga

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere

llluminazione led
led lighting system

specificare al momento dell'ordine
il paese di destinazione / specify

on the order the destination country

luce calda 3000°K / warm light 3000°K

per caratteristiche tecniche illuminazione
vedere pag.82 / see page 82 for lighting
technical features

per impianto elettrico vedere pag.81/
see page 81 for electrical wiring

assorbimento totale

LW total absorption 1107230 - 24V
1452 94 Watt
1887 12,5 Watt

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%

warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

impianto elettrico
electrical wiring

‘ (3,1

‘ n

wn =

illuminazione led

cablaggio elettronico per impianto
interruttore touch per accensione
/ spegnimento e per la regolazione
dell'intensita luminosa

presa a parete

cavo rivestito in tessuto

led lighting

electronic wiring

touch system for switching on/off
and for adjusting the light intensity
wall plug

fabric-covered electrical cable
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consolle componenti
console components

Il prezzo della struttura comprende: struttura / structure

fianchi, profili strutturali, basamento, schienale,

struttura cassetti in legno NI
The price of the structure includes: y
sides, structural profiles, base, back panel, I
and drawers wooden structure :
784
7

| | \A;Z

! 1452/1887 '

1452 1887

14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

top / top

1452/1887

sottotop / lower top

1424/1859

1887

1424 1859

63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

711 rovere
frontale cassetto / drawer front il frontale in essenza deve essere sempre abbinato al sottotop
nella medesima essenza
the wooden front always matches the lower top in the same
essence
4{\
683/900 24
L/W 683 900

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere
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Rialto

consolle retrodivano
sofa-back console

struttura / structure:
14 brown
ecolorsystem laccato / lacquered

struttura interna / internal structure:

legno chiaro / light wood

fondo cassetto / drawer lining:
similpelle 8 colori

synthetic leather 8 colours

490

7

} | \%\2

1452/1887

consolle con sottotop in vetro opaco
console with matt glass lower top

consolle con sottotop abbinato al frontale dei cassetti
console with lower top matching the drawers front

top / top:

top / top:

L/w

1452 1887

1452 1887

frontali
fronts:

67 riflettente
chiaro

63 grigio 67 riflettente
trasparente  chiaro

63 grigio

trasparente

67 riflettente
chiaro

67 riflettente
chiaro

63 grigio
trasparente

63 grigio
trasparente

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered
glasses: diamante

vetri laccati / lacquered
glasses: sahara, taiga

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

711 rovere

llluminazione led
led lighting system

specificare al momento dell'ordine
il paese di destinazione / specify
on the order the destination country

luce calda 3000°K / warm light 3000°K

per caratteristiche tecniche illuminazione

vedere pag.82 / see page 82 for lighting

technical features

per impianto elettrico vedere pag.81/
see page 81 for electrical wiring

assorbimento totale

Lw total absorption

110/230 - 24V

1452 9.4 Watt

1887 12,5 Watt

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

impianto elettrico
electrical wiring

SAT N N N 2N 2N %//ﬁ
A1 7
I o
¥ o

illuminazione led

cablaggio elettronico per impianto
interruttore touch per accensione

/ spegnimento e per la regolazione
dellintensita luminosa

4 presa a parete

5 cavo rivestito in tessuto

wn =

1 led lighting

2 electronic wiring

3 touch system for switching on/off
and for adjusting the light intensity

4 wall plug

5 fabric-covered electrical cable
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consolle retrodivano componenti
sofa-back console components

Il prezzo della struttura comprende: struttura / structure
fianchi, profili strutturali, basamento,
schienale, struttura cassetti in legno Al
The price of the structure includes:
sides, structural profiles, base, back panel, 494 V [
and drawers wooden structure =
| | 412
1452/1887
L/W 1452 1887
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
top / top sottotop / lower top

1452/1887 1424/1859
1452 1887 1424 1859
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
vetri laccati / lacquered glasses: diamante
15 noce
19 rovere termotrattato
710 tinto ebano
71 rovere
frontale cassetto / drawer front il frontale in essenza deve essere sempre abbinato al sottotop
nella medesima essenza
the wooden front always matches the lower top in the same
essence
e
683/900 24
L/W 683 900

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere
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Rialto

mobile bar
bar cabinet
struttura / structure: multipresa integrata con sportello apribile
14 brown multiple socket with opening flap door
ecolorsystem laccato / lacquered A . . .

. . . sportellino apribile laccato in tinta con la struttura /
struttura interna / internal structure: - 4

legno chiaro / light wood
cassetti e top interno /
drawers and internal top:
similpelle 8 colori

structure

lacquered opening flap door in the same finish of the

synthetic leather 8 colours
1563

ripiano interno in vetro 7 Ld
internal glass shelf: ‘

63 grigio trasparente

=
T _D¥n
o %/4\70 %

I 1073 I .k e @ {B=

[]

I

mobile bar con top in mobile bar con top abbinato
vetro opaco / bar cabinet alle ante / bar cabinet with top
with matt glass top matching the doors
ante / doors:
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
vetri laccati / lacquered
glasses: diamante
vetri laccati / lacquered
glasses: sahara, taiga
17 noce sahara (top / top 15 noce)
20 rovere termotrattato sahara (top / top 19 rovere termotrattato)
700 tinto ebano taiga (top / top 710 tinto ebano)
701 rovere taiga (top / top 711 rovere)
illuminazione led completa et faretto led a batteria .
full led lighting battery led spotlight allestimento
42 N consigliato
specificare al momento dell'ordine ? recommended
il paese di destinazione / specify =/ proposal
on the order the destination country
luce calda 3000°K / warm light 3000°K
per caratteristiche tecniche illuminazione
vedere pag.82 / see page 82 for lighting
technical features
per impianto elettrico vedere pag.81/
see page 81 for electrical wiring //\\\

faretto singolo
single spotlight

assorbimento totale

Lw total absorption

110/230 - 24V

1047 10,3 Watt

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

impianto elettrico
electrical wiring

I

I
4
N

X

= .
let
=

T

wn =

No obh whh= N ob

illuminazione led esterna superiore
cablaggio elettronico per impianto
interruttore touch per accensione /
spegnimento

e per la regolazione dell'intensita
luminosa

presa a parete

faretto orientabile a due ottiche con
sensore di presenza

multipresa

cavo rivestito in tessuto

external led lighting

electronic wiring

touch system for switching on/off and
for adjusting the light intensity

wall plug

adjustable spotlight with two lights with
sensor

multiple socket

fabric-covered electrical cable
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mobile bar componenti
bar cabinet components

Il prezzo della struttura comprende: struttura / structure

fianchi, profili strutturali, basamento, schienale,

ripiano interno e struttura in legno

The price of the structure includes: T Z
sides, structural profiles, base, back panel,
internal glass shelf and wooden structure

top / top

1563 :
0
0
| | \/4\70
1073 1047
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
vetri laccati / lacquered glasses: diamante
15 noce
19 rovere termotrattato
710 tinto ebano
71 rovere
anta / door
109
o N
24

498

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
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Rialto

mobile bar con ripiani
bar cabinet with shelves

struttura / structure:

14 brown

ecolorsystem laccato / lacquered
struttura interna / internal structure:
legno chiaro / light wood

ripiani interni / internal shelves:
similpelle 8 colori

synthetic leather 8 colours
ripiano interno in vetro

internal glass shelf:

63 grigio trasparente

1563

—

1073

o

multipresa integrata con sportello apribile
multiple socket with opening flap door

sportellino apribile laccato in tinta con la struttura /
lacquered opening flap door in the same finish of the
structure

150

=

7 @HHB M=
- @ ==

I

HB=

mobile bar con top in

vetro opaco / bar cabinet

with matt glass top

mobile bar con top abbinato
alle ante / bar cabinet with top
matching the doors

ante / doors:

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered
glasses: diamante

vetri laccati / lacquered
glasses: sahara, taiga

17 noce sahara

(top / top 15 noce)

20 rovere termotrattato sahara

(top / top 19 rovere termotrattato)

700 tinto ebano taiga

(top / top 710 tinto ebano)

701 rovere taiga

(top / top 711 rovere)

illuminazione led completa

full led lighting

specificare al momento dell'ordine
il paese di destinazione / specify
on the order the destination country

luce calda 3000°K / warm light 3000°K

per caratteristiche tecniche illuminazione
vedere pag.82 / see page 82 for lighting
technical features

per impianto elettrico vedere pag.81/
see page 81 for electrical wiring

=2

faretto led a batteria

battery led spotlight

/N

faretto singolo
single spotlight

allestimento

= consigliato
recommended
proposal

assorbimento totale

LW total absorption

110/230 - 24V

1047 10,3 Watt

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

impianto elettrico
electrical wiring

‘-h
‘\n

\Y\\Q\\ - :l\‘ﬂ

wn =

I

N o o b whh= No ol b

illuminazione led esterna superiore
cablaggio elettronico per impianto
interruttore touch per accensione /
spegnimento

e per la regolazione dell'intensita
luminosa

presa a parete

faretto orientabile a due ottiche con
sensore di presenza

multipresa

cavo rivestito in tessuto

external led lighting

electronic wiring

touch system for switching on/off and
for adjusting the light intensity

wall plug

adjustable spotlight with two lights with
sensor

multiple socket

fabric-covered electrical cable
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mobile bar con ripiani componenti
bar cabinet with shelves components

Il prezzo della struttura comprende: struttura / structure
fianchi, profili strutturali, basamento, schienale,
ripiano interno e struttura in legno

The price of the structure includes:

sides, structural profiles, base, back panel,
internal glass shelf and wooden structure

top / top

1563
|
r 000
- I_ \%7\0
' 1073
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
vetri laccati / lacquered glasses: diamante
15 noce
19 rovere termotrattato
710 tinto ebano
1 rovere
anta / door
109
o N
24

498

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
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Rialto

mobile TV
TV cabinet

struttura / structure:
14 brown

ecolorsystem laccato / lacquered cassetto / drawer

anta a ribalta / flap door

struttura interna / internal structure:
legno chiaro / light wood

fondo cassetto / drawer lining: /1

similpelle 8 colori |

synthetic leather 8 colours T

550 N\

N\

2279

| 472

mobile TV con sottotop in vetro opaco
TV cabinet with matt glass lower top

mobile TV con sottotop abbinato ai frontali
TV cabinet with lower top matching the fronts

top / top:

top / top:

frontali
fronts:

63 grigio 67 riflettente
trasparente  chiaro

63 grigio
trasparente

67 riflettente

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered
glasses: diamante

vetri laccati / lacquered
glasses: sahara, taiga

17 noce sahara

(sottotop / lower top 15 noce)

20 rovere termotrattato sahara

(sottotop / lower top 19 rovere termotrattato)

700 tinto ebano taiga

(sottotop / lower top 710 tinto el

bano)

701 rovere taiga

(sottotop / lower top 711 rovere)

llluminazione led
led lighting system
specificare al momento dell'ordine

il paese di destinazione / specify
on the order the destination country

luce calda 3000°K / warm light 3000°K

per caratteristiche tecniche illuminazione
vedere pag.82 / see page 82 for lighting
technical features

per impianto elettrico vedere pag.81/
see page 81 for electrical wiring

assorbimento totale

LW total absorption

110/230 - 24V

2279 15,2 Watt

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

impianto elettrico
electrical wiring

aerazione interna / internal ventilation

-

illuminazione led
cablaggio elettronico per
impianto

interruttore touch per
accensione / spegnimento
e per la regolazione
dell'intensita luminosa
presa a parete

cavo rivestito in tessuto
griglia di aerazione

led lighting

electronic wiring

touch system for switching
on/off

and for adjusting the light
intensity

wall plug

fabric-covered electrical
cable

ventilation grid
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mobile TV componenti
TV cabinet components

Il prezzo della struttura comprende: struttura / structure
fianchi, profili strutturali, basamento,

schienale, struttura anta ribalta,

struttura cassetti in legno

The price of the structure includes:
sides, structural profiles, base, back panel, Al
flap door and drawers wooden structure

544 .

2279

14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

top / top

cassetto / drawer

i

|| cassetto / drawer

2279 2251

63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere

struttura / structure: frontale cassetto / drawer front frontale anta ribalta
ecolorsystem laccato / lacquered flap door front

21OI ‘ 21OI ‘

| N\ | AN
[ 1 I 1
1096 24 1096 24

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

17 noce sahara

20 rovere termotrattato sahara

700 tinto ebano taiga

707 rovere taiga
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Rialto

madia
sideboard

struttura / structure:
14 brown
ecolorsystem laccato / lacquered

struttura interna / internal structure:

legno chiaro / light wood
ripiano interno in vetro
internal glass shelf:

63 grigio trasparente

810

7l

| \Zl\72

2279

madia con sottotop in vetro opaco
sideboard with matt glass lower top

madia con sottotop abbinato alle ante
sideboard with lower top matching the doors

top / top: top / top:
ante 63 grigio 67 riflettente 63 grigio 67 riflettente
doors: trasparente  chiaro trasparente  chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered
glasses: diamante

vetri laccati / lacquered
glasses: sahara, taiga

17 noce sahara

(sottotop / lower top 15 noce)

20 rovere termotrattato sahara

(sottotop / lower top 19 rovere termotrattato)

700 tinto ebano taiga

(sottotop / lower top 710 tinto ebano)

701 rovere taiga

(sottotop / lower top 711 rovere)

Illuminazione led farettoled  allestimento consigliato (4 faretti)
led lighting system abatteria  recommended proposal (4 spotlights)
specificare al momento dell'ordine battery led
il paese di destinazione / specify 5 spotlight
on the order the destination country
) = = =
luce calda 3000°K / warm light 3000°K @ @ % 2 2 2
per caratteristiche tecniche illuminazione
vedere pag.82 / see page 82 for lighting //l\\
technical features
per impianto elettrico vedere pag.81/
see page 81 for electrical wiring
faretto singolo / single spotlight
LW assorblmentq totale 110/230 - 24V
total absorption
2279 19,2 Watt
prezzo / price
illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
impiar_lto elgt_trico 1 illuminazione led
electrical wiring 2 cablaggio elettronico per impianto
1 3 3 touch per accensione / spegnimento
— — e per la regolazione dell'intensita
N N 7N S ﬁ 1 luminosa
4 W ‘ 4 presa a parete

; o 5 faretto orientabile a due ottiche con

i L o N sensore di presenza

: 6 cavo rivestito in tessuto

,/ - 1 ledlighting
v 2 electronic wiring
4] 6] 2] 3 touch system for switching on/off and

for adjusting
the light intensity

4 wall plug

5 adjustable spotlight with two lights with
sensor

6 fabric-covered electrical cable
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madia componenti
sideboard components

Il prezzo della struttura comprende:

fianchi, profili strutturali, basamento,
schienale, ripiani interni e struttura in
legno

struttura / structure

i

The price of the structure includes:
sides, structural profiles, base, back

J I

panel, internal glass shelves and wooden 804

structure

2279

14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

top / top

2279

sottotop / lower top

63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere

anta / door

469

547 24

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
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Rialto

contenitore 6 cassetti
6 drawers cabinet

struttura / structure:

14 brown

ecolorsystem laccato / lacquered
struttura interna / internal structure:

Zl

legno chiaro / light wood

fondo cassetti / drawers lining:

similpelle 8 colori

synthetic leather 8 colours
810

1589

}\%\72

contenitore con sottotop in vetro opaco
cabinet with matt glass lower top

contenitore con sottotop abbinato al frontale dei cassetti
cabinet with lower top matching the drawers front

top / top: top / top:
frontali 63 grigio 67 riflettente 63 grigio 67 riflettente
fronts: trasparente  chiaro trasparente  chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered
glasses: diamante

vetri laccati / lacquered
glasses: sahara, taiga

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere

llluminazione led
led lighting system

specificare al momento dell'ordine
il paese di destinazione / specify

on the order the destination country

luce calda 3000°K / warm light 3000°K

per caratteristiche tecniche illuminazione
vedere pag.82 / see page 82 for lighting
technical features

per impianto elettrico vedere pag.81/
see page 81 for electrical wiring

assorbimento totale

LW total absorption

110/230 - 24V

1589 10,5 Watt

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%

warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

impianto elettrico
electrical wiring

‘ o

illuminazione led

cablaggio elettronico per impianto
interruttore touch per accensione

/ spegnimento e per la regolazione
dell'intensita luminosa

4 presa a parete

5 cavo rivestito in tessuto

wn =

1 led lighting

2 electronic wiring

3 touch system for switching on/off
and for adjusting the light intensity

4 wall plug

5 fabric-covered electrical cable
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contenitore 6 cassetti componenti
6 drawers cabinet components

Il prezzo della struttura comprende:
fianchi, profili strutturali, basamento, schienale,
struttura cassetti in legno

The price of the structure includes:
sides, structural profiles, base, back panel,
and drawers wooden structure

804

struttura / structure

r— iz i

.

q?

| 2
‘ 1589
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
top / top sottotop / lower top
S S ==
7777777777 i S
|
!
,,,,,,,,,, B S
|
1
o
= E{i”
Y
1
1589 1561

63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere

struttura / structure:
ecolorsystem laccato / lacquered

frontale cassetto / drawer front

il frontale in essenza deve essere sempre abbinato al sottotop
nella medesima essenza

the wooden front always matches the lower top in the same
essence

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere
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Rialto

comodino
bedside table

struttura / structure:

14 brown

ecolorsystem laccato / lacquered
struttura interna / internal structure:
legno chiaro / light wood

fondo cassetto / drawer lining:
similpelle 8 colori

synthetic leather 8 colours 2
490
— %\72
652
comodino con sottotop in vetro opaco comodino con sottotop abbinato al frontale dei cassetti
bedside table with matt glass lower top bedside table with lower top matching the drawers front
top / top: top / top:
frontali 63 grigio 67 riflettente 63 grigio 67 riflettente
fronts: trasparente  chiaro trasparente  chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered
glasses: diamante

vetri laccati / lacquered
glasses: sahara, taiga

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere

llluminazione led
led lighting system
specificare al momento dell'ordine

il paese di destinazione / specify
on the order the destination country

luce calda 3000°K / warm light 3000°K ES— o

per caratteristiche tecniche illuminazione
vedere pag.82 / see page 82 for lighting
technical features

per impianto elettrico vedere pag.81/
see page 81 for electrical wiring

LW assorbimentg totale 110/230 - 24V
total absorption

652 3,8 Watt

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%

warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

impianto elettrico
electrical wiring

1 illuminazione led
& 2 cablaggio elettronico per impianto
L 3 interruttore touch per accensione
| /- / spegnimento e per la regolazione

dell'intensita luminosa
4 presa a parete
5 cavo rivestito in tessuto

1 led lighting

2 electronic wiring

3 touch system for switching on/off
and for adjusting the light intensity

4 wall plug

5 fabric-covered electrical cable
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comodino componenti
bedside table components

Il prezzo della struttura comprende: struttura / structure
fianchi, profili strutturali, basamento, schienale,

struttura cassetto in legno

The price of the structure includes:
sides, structural profiles, base, back panel,
and drawer wooden structure

484 -

14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

sottotop / lower top

63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere

struttura / structure: frontale cassetto / drawer front

ecolorsystem laccato / lacquered

il frontale in essenza deve essere sempre abbinato al sottotop
nella medesima essenza

the wooden front always matches the lower top in the same
essence

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

15 noce

19 rovere termotrattato

710 tinto ebano

71 rovere
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Rialto

scrittoio
writing desk

struttura / structure:

14 brown

ecolorsystem laccato / lacquered
struttura interna / internal structure:
legno chiaro / light wood
mensola / shelf:

63 grigio trasparente

fondo cassetti e sottomano /
drawers lining and desk pad:
similpelle 8 colori

synthetic leather 8 colours

853

2 A

| ‘\/60\0
I 1

cassetto in similpelle
synthetic leather drawer

160 T (57

1
1297 250 160
scrittoio con sottomano in similpelle
writing desk with desk pad in synthetic leather L/w 250x160

frontali e piano
drawer fronts and top

ecolorsystem
laccato / lacquered

15 noce

710 tinto ebano

similpelle / synthetic leather

llluminazione led
led lighting system
specificare al momento dell'ordine

il paese di destinazione / specify
on the order the destination country

luce calda 3000°K / warm light 3000°K

per caratteristiche tecniche illuminazione
vedere pag.82 / see page 82 for lighting
technical features

per impianto elettrico vedere pag.81/
see page 81 for electrical wiring

multipresa integrata con sportello apribile
multiple socket with opening flap door

sportellino apribile laccato in tinta con la struttura /
lacquered opening flap door in the same finish of the
structure

Y prricerev/g %
70

]

p—
e (el | HC",

assorbimento totale

LW total absorption

110/230 - 24V

1297 8,5 Watt

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

impianto elettrico
electrical wiring

5 1
]

4 i

illuminazione led
cablaggio elettronico per impianto

wmn =

interruttore touch per accensione /

spegnimento

e per la regolazione dell'intensita
luminosa

presa a parete

multipresa integrata

cavo rivestito in tessuto

cavo nero

Noobh

led lighting

electronic wiring

touch system for switching on/off
and for adjusting the light intensity
wall plug

integrated multiple socket
fabric-covered electrical cable
black cable

wmn =

No o b
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Rialto

impianto elettrico
electrical wiring

luce led
led lighting

-

s

/IN /IN

T

/IN /IN

multipresa
multiple socket

luce led + multipresa
led lighting + multiple socket

-

5

s

1
!7

llluminazione led
Alimentatore

Spina elettrica - Rimadesio provvedera a fornire la tipologia di spina consona al
paese di destinazione del prodotto, specificato al momento dell'ordine.

Interruttore touch per accensione / spegnimento e per la regolazione dell'intensita
luminosa

Multipresa
Cavo bipolare rivestito in tessuto - lunghezza 2000 mm

Cavo tripolare nero - lunghezza 2000 mm

n

N oo o b~

Led lighting
Electronic control gear

Plug - Rimadesio will provide the type of plug appropriate to the destination country
of the product, specified at the time of order.

Touch system for switching on/off and for adjusting the light intensity
Multiple socket

Bipolar fabric-covered electrical cable - 2000 mm lenght

Black tripolar cable - 2000 mm lenght
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illiminazione led
led lighting system

luce led
led light

Temperatura colore 3000°K (luce calda)
Lumen 120 Im/W

CRI>80

Classe energetica E

Cavo rivestito in tessuto

Accensione touch

Direttiva Europea ErP - EcoDesign

Colour temperature 3000°K (warm light)
Lumen 120 Im/W

CRI> 80

Energy class E

Fabric-covered electrical cable

Touch-on light

ErP European Directive - EcoDesign

faretto orientabile a due ottiche
adjustable spotlight with two lights

Temperatura colore 3000°K (luce calda)
Lumen 120 Im/W

CRI>80

Classe energetica E

Cavo rivestito in tessuto

Accensione touch

Direttiva Europea ErP - EcoDesign

Colour temperature 3000°K (warm light)
Lumen 120 Im/W

CRI> 80

Energy class E

Fabric-covered electrical cable

Touch-on light

ErP European Directive - EcoDesign

faretto led a batteria
battery led spotlight

Temperatura colore 3000°K (luce calda)
Lumen 94 Im/W

CRI>80

Potenza 2W

Attivazione con sensore di movimento

Batteria ricaricabile ioni di litio 3.7V 2000mAh, ricaribabile
a induzione o tramite micro USB (non in dotazione)

Colours temperature 3000°K (warm light)
Lumen 94 Im/W

CRI> 80

Power 2W

Activation with motion sensor

Rechargeable lithium-ion battery 3.7V 2000mAh, by

induction or micro USB cable (not supplied)

multipresa integrata con sportello apribile
multiple socket with flap door opening

1 1 sportello apribile laccato ecolorsystem
2 multipresa disponibile nelle configurazioni EU, CH, UK,
USA; 110-220 V

—— 3 cavo tripolare nero, lunghezza 2000 mm
3 1 ecolorsystem lacquered flap door opening
2 multiple socket available in EU, CH, UK, USA
L ‘\\L = configuration ; 110-220 V
2 3 black tripolar cable, 2000 mm lenght

configurazione Europea EU  configurazione CH
EU European configurations  CH configurations

configurazione UK
UK configurations

configurazione USA
USA configurations

dotazione / equipment: dotazione / equipment:
2 prese / socket SCHUKO 2 prese / socket CH

|

dotazione / equipment:
1 presa / socket UK

dotazione / equipment:
2 prese / socket USA

2000 mm 2000 mm 2000 mm 2000 mm
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Self

caratteristiche e finiture
features and finishings

Self & un sistema componibile per ogni zona della

casa, che permette di creare madie mono e bifacciali,
comodini, settimanali e composizioni sospese a parete.

Il profilo di aggancio a parete, che garantisce
un'installazione senza viti a vista, contiene il sistema di
illuminazione a led.

La ricerca tecnologica Rimadesio ha permesso di
progettare una nuova anta interamente in alluminio,
caratterizzata dal profilo perimetrale continuo in alluminio

Elementi strutturali
Structural elements

realizzato attraverso unesclusiva tecnica di produzione.

Self is a modular system for each area of the house,
which allows to create single and double-sided
sideboards, bedside tables, drawer units and suspended
wall compositions.

The wall-fixed profile guarantees an installation without
visible screws, and includes the led lighting system.

Rimadesio technology research allowed to design a

new door enterely in aluminium, characterized by a
continuous perimetral aluminium profile made through an
exclusive production technique.

fianchi di finitura in alluminio
profilo posteriore in alluminio
zoccolo

basamento con piedini

profili cassetti ed ante

aluminium finishing sides
aluminium back profile
skirting

base with feet

drawers and doors profile

alluminio

aluminium =
30 alluminio

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

14 brown

7 colori metallizzati / metalized colours

telaio per contenitori sospesi retroilluminati

frame for backlighted suspended units

alluminio

aluminium -
30 alluminio

14 brown

carter inferiore di finitura

bottom carter finishing

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

fianchi di finitura in vetro  ecolorsystem
laccato lucido

glass finishing sides glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass
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X disponibile solo per versione Bold
available only for Bold version

Vetri e rivestimenti

Glasses and claddings

top
top di finitura

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

top ecolorsystem
. laccato opaco
finishing top matt lac Eered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
q + sample colour lacquered glass
ecolorsystem
laccato diamante .
. 7 colori / colours
diamante lacquered
trasparente
transparent
P 00 trasparente 05 trasparente 63 grigio 65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio
extrachiaro trasparente trasparente
81 riflettente bronzo 490 trasparente
diamante
satinated
01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo
extrachiaro
Litech % R
dOO1 créma G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato
marmo s T D AR N R
marble 28 calacatta 158 sierra beige 184 crystal grey 186 crystal brown 180 emperador 183 noir saint
laurent
4 [
187 verde lepanto 182 rosso lepanto 181 nero marquinia
- NeEE
198 calacatta opaco 194 crystal grey 191 nero marquinia 185 crystal white
opaco opaco opaco
Passacavi opzionale disponibile su top in vetro laccato lucido e opaco ecolorsystem e laccato diamante ecolorsystem
Optional cable duct available on ecolorsystem glossy and matt lacquered glass and ecolorsystem diamante lacquered
glass
cassettiere ecolorsystem

ante battenti
ante a ribalta
schienali

drawers

hinged doors

flap doors

finishing back panels

laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

Litech

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato
essenza
wood 17 noce sahara 20 rovere termotr. 707 rovere taiga 700 tinto ebano
sahara taiga
ante trasparenti trasparente
transparent - . ; -~
transparent doors 00 trasparente 05 trasparente 63 grigio 65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio
extrachiaro trasparente trasparente
81 riflettente bronzo 490 trasparente 590 trasparente
diamante sahara
satinato
satinated
01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo 891 acidato taiga 591 acidato sahara
extrachiaro
rete
mesh 06 fibra argento 08 fibra bronzo
neutro
neutral 55 specchio 68 specchio grigio
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Self

caratteristiche e finiture
features and finishings

Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

ripiani interni in vetro con
profilo perimetrale in
alluminio

internal glass shelf with
aluminium perimiter
profile

ecolorsystem
laccato lucido

glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem

laccato diamante
diamante lacquered

trasparente
transparent

satinato
satinated

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 490 trasparente
trasparente trasparente diamante
01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo

extrachiaro

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

vani a giorno
vani tecnici
cassetto interno in legno

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

open modules essenza
technical open modules ~ wood 5 19
H noce rovere

wooden internal drawer tormotrattato

struttura interna melaminico

contenitori melamine ’ —
UBO7 melaminico  UBO9 melaminico

units internal structure cuio grigio cuoio brown

schienale interno opzionale neutro

ante battenti, ante aribalta neutral O

e vani a giorno 68 specchio grigio

optional internal back panel

for hinged doors, flap doors

and open modules

tovaglietta interna per similpelle ',_H i m _
e

cassetto
base interna per vetrina
con anta a ribalta

internal drawer lining
internal base for cabinet
with flap door

synthetic leather

Efeid
8 colori / colours

Secretaire

struttura interna
contenitore superiore

upper unit internal
structure

essenza
wood

15 noce 19 rovere
termotrattato

struttura interna cassetti

drawers internal structure

UBO7 melaminico  UBO9 melaminico
cuio grigio cuoio brown

accessori interni

internal accessories
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Self / Self up / Self bold

finiture interne
internal finishes

contenitore con anta ribalta contenitore con cassetto contenitore con anta battente
flap door unit drawer unit hinged door unit

1 profilo perimetrale ante e cassetti _
3 pannello interno in alluminio )
8 zoccolino in alluminio 30 alluminio 13 nero 14 brown 16 bianco latte ecolorsystem laccato

. lacquered ecolorsystem
1 doors and drawers profile
3 internal aluminium coverings
8 skirting in aluminium
9 telaio in alluminio per contenitori sospesi _
9 aluminium wall hanging frame for suspended units 30 alluminio 13 nero 30 alluminio 30 alluminio 30 alluminio

13 nero 13 nero 13 nero

4 struttura interna
5 interno cassetto

UBO7 melaminico UBO7 melaminico UBO7 melaminico UBO7 melaminico UBO7 melaminico

cuio grigio cuio grigio cuio grigio cuio grigio cuio grigio
4 internal structure
5 drawer internal

UBO9 melaminico UBO9 melaminico UBO09 melaminico UBO09 melaminico UBO09 melaminico
cuoio brown cuoio brown cuoio brown cuoio brown cuoio brown
6 ripiani interni in vetro laccato laccato in tinta con la grigio chiaro con melaminico UBO7 cuoio grigio

10 sponde del cassetto in alluminio laccato struttura light grey with UBO7 cuoio grigio melamine

. . lacquered in the same
6 internal shelves in lacquered glass finishing of the structure

10 lacquered aluminium drawer runners

grigio scuro con melaminico UBO9 cuoio brown
dark gray with UBO9 cuoio brown melamine

laccato lucido " " " .
2 external cladding glossy lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

7 colori / colours

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

22 colori / colours 7 colori metallizzati / metalized colours

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

22 colori / colours 7 colori metallizzati / metalized colours

R . R
G001 crema G002 moka G003 piedra G004 Qrigio- rigato
essenza
wood 17 noce sahara 20 rovere termotr. 701 rovere taiga 700 tinto ebano taiga
sahara
7 ripiano interno in vetro con profilo perimetrale ecolorsystem
inalluminio Glooey s s

glossy lacquered

7 internal glass shelf with aluminium perimeter 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

ecolorsystem

profile
laccato opaco
matt lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
trasparente
transparent
00 trasparente 63 grigio 65 bronzo
satinato trasparente trasparente

satinated

01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio
extrachiaro
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Self / Self up / Self bold

finiture interne
internal finishes

vetrina con anta battente
cabinet with swing door

9 3 3
4 9 |—
5 5
8
1 1
_2 _2

1 profilo perimetrale anta battente _
1 hinged doors profile 30 alluminio 13 nero 14 brown 16 bianco latte ecolorsystem laccato

lacquered ecolorsystem

2 vetro anta battente

2 hinged door glass

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered
ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

39 colori laccati / lacquered colours
39 colori laccati / lacquered colours
7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

transparent 00 traspar. 05 traspar. 63 grigio 65bronzo  67riflettente 64 riflettente  81riflettente 490 traspar. 590 traspar.
extrachiaro  trasparente trasparente  chiaro grigio bronzo diamante sahara
satinato
satinated Olacidato 02 acidato O3 acidato 04 acidato  891acidato 591 acidato
trach grigio bronzo taiga sahara
rete
mesh 06fbra 08 fbra
argento bronzo
neutro
neutral
55 specchio 68 specchio
grigio
3 schienale interno neutro
i neutral
3 internal back panel 68 specchio grigio
i i ini laccato lucido
perimetrale in alluminio glossy lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
i i laccato opaco
perimeter profile matt Iachered 39 colorilaccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
trasparente
transparent 00 traspar. 63 grigio 65 bronzo
trasparente  trasparente
satinato
satinated Olacidato  02acidato 03 acidato
extrachiaro  grigio
6 top in vetro laccato o Litech ecolorsystem
laccato lucido - ; — :
6 top in lacquered glass or Litech glossy lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
ecolorsystem
laccato opaco - : " —
matt lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
ecolorsystem -
laccato diamante :
diamante lacquered 7 colori/ colours
Litech Whd | ;
G001 crema GOO2 moka GO piedra G004 grigio rigato
7 top in vetro trasparente trasparente
7 top in transparent glass transparent 00 traspar. 05 traspar. 63 grigio 65 bronzo  67riflettente 64 riflettente 81 riflettente 490 traspar.
P P g . extrachiaro  trasparente  trasparente  chiaro grigio ronzo diamante
satinato
satinated Olacidato 02 acidato 03 acidato 04 acidato
extrachiaro  grigio bronzo
8 serratura con chiave di serie
8 door locking with key
9 interruttore interno di sgancio per anta
9 internal door opening mechanism
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vetrina con anta a ribalta
cabinet with flap door

1 profilo perimetrale anta a ribalta

1 flap door profile

30 alluminio

16 bianco latte

ecolorsystem laccato
lacquered ecolorsystem

2 vetro anta a ribalta

2 glass flap door

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered
ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

trasparente
transparent 00 traspar. 05 traspar. 63 grigio 65 bronzo  67riflettente B4 riflettente  81riflettente 490 traspar. 590 traspar.
extrachiaro  trasparente trasparente  chiaro grigio bronzo diamante sahara
satinato
satinated Olacidato 02 acidato 03 acidato 04 acidato ~ 8971acidato 591 acidato
extrachiaro  grigio bronzo taiga sahara
rete
mesh O6fibra 08 fibra
argento ronzo
neutro
neutral 55 specchio 68 specchio
grigio
3 fianchi di finitura in alluminio (Self bold) ecolorsystem _
- s . laccato
3 aluminium finishings sides (Self bold) lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
4 struttura interna in legno rivestita in vetro  laccato _ --
lacquered

4 wood internal structure covered in glass

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

5 baseinterna

5 internal base

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered
essenza

wood

similpelle
synthetic leather

39 colori laccati / lacquered colours

15 noce 19 rovere

- termotrattato
R .
Eis

8 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

6 top in vetro laccato o Litech

6 top in lacquered glass or Litech

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered
ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

Litech

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

i

G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato

7 top in vetro trasparente
7 top in transparent glass

trasparente
transparent

satinato
satinated

00 traspar. 05 traspar. 63 grigio
extrachiaro  trasparente
Olacidato 02 acidato 03 acidato

extrachiaro  grigio

65 bronzo
trasparente

04 acidato
bronzo

67 riflettente
chiaro

64 riflettente E1 riflettente 490 traspar.

grigio

ronzo

diamante
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Self / Self up

descrizione tecnica
technical features

composizioni sospese
suspended compositions

composizioni a terra / parete
floor / wall compositions

Contenitori

Struttura interna in melaminico. Frontali in vetro laccato, Litech o essenza con struttura
in alluminio. Carico massimo consentito su top: 15 kg uniformemente distribuiti per
metro lineare.

1 Contenitore anta battente, cerniere in acciaio regolabili, apertura push, ripiano
interno in vetro temperato. Carico massimo consentito all'interno del contenitore:
15 kg uniformemente distribuiti.

2 Contenitori con 1, 2, 3 0 4 cassetti con apertura push, guide ad estrazione totale ed
auto rientro ammortizzato. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg.
Per composizioni a cassetto singolo L 480 e L 640 con contrappeso
antiribaltamento, carico massimo consentito nel cassetto 5 kg. Per composizioni a
cassetto singolo L 960 e L 1280 con contrappeso antiribaltamento, carico massimo
consentito nel cassetto 8 kg

3 Contenitore anta ribalta apertura push ammortizzata, cerniere in acciaio regolabili
sui tre assi, ripiano in vetro opzionale. Carico massimo consentito all'interno del
contenitore: 15 kg uniformemente distribuiti.

4 Contenitore sospeso anta battente
cerniere in acciaio regolabili, apertura push, ripiano interno in vetro temperato

2
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Ripiano interno in vetro. L 640 carico massimo consentito 10 kg, L 960 carico
massimo consentito 10 kg, L 1280 carico massimo consentito 10 kg

26 Serratura opzionale per cassetto, fornita con due chiavi

Top

5 Top difinitura continuo in vetro laccato temperato
6 Passacavi in vetro o Litech 173X45 mm

24 Passacavi in vetro o Litech 260X99 mm

25 Vaschetta + multipresa integrata

Basamenti
8 Zoccolo continuo in estruso d'alluminio con piedino regolabile a scomparsa

9 Basamento in estruso di alluminio con piedini in pressofusione di alluminio
e puntale regolabile in acciaio zincato

Vani a giorno

In legno laccato o in essenza noce o rovere termotrattato, carico massimo
uniformemente distribuito al metro lineare 30 kg (eccetto dove indicato diversamente)

10 Vano a giorno. Carico massimo consentito 20 kg
11 Schienale interno in specchio grigio opzionale

12 Vano a giorno tecnico con passacavi in alluminio e foro sul top.
Carico massimo consentito 20 kg

Fianchi e carter
13 Fianco laterale di finitura continuo in vetro laccato temperato

14 Carter inferiore di finitura in alluminio laccato opaco (opzionale) per contenitori
sospesi e vani a giorno

Profili di aggancio per elementi sospesi

15 Profilo in estruso di alluminio per contenitori sospesi. llluminazione superiore o
inferiore a led opzionale, 3000° K (luce calda), conformita CE - UL

16 Profilo di chiusura laterale in estruso di alluminio

17 Sistema di attaccaglie a scomparsa antiribaltamento. Possibilita di regolazione
verticale e orizzontale del contenitore

18 Piastra reggipensile regolabile di forte spessore studiata per ridurre lo stress su
staffe e tasselli

Schienali
19 Schienale di finitura continuo per contenitore bifacciale in vetro laccato temperato

20 Giunto ad incastro per fissaggio schienale di finitura

Secretaire

7 Secretaire con cassetti e vano superiore in rovere termotrattato o noce. Due
cassetti con chiave, schienale in specchio grigio, piano in similpelle. Anta ribalta
apertura push rivestita in similpelle. Cassetti in alluminio con fondo in similpelle.
llluminazione interna a led con sensore di accensione ad infrarossi, presa elettrica
Schuko 16A 230 V, disponibile anche versione 110V presa NEMA 5-15R 15A 125 V
standard USA e Canada

22 Profilo posteriore del top di finitura in alluminio verniciato

23 Fianchi difinitura in estruso di alluminio verniciato
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Self / Self up / Self bold

descrizione tecnica
technical features

contenitori freestanding Self / Self up
Self / Self up freestanding units

contenitori freestanding Self / Self up
Self / Self up freestanding units

secretaire Self secretaire Self bold

Cabinets

Internal melamine finishing. Lacquered glass, Litech or wooden fronts with aluminium
structure. Maximum allowed load on top: equally distributed per linear meter 15 kg

1 Hinged door unit, adjustable steel hinges, push opening, internal shelf in tempered glass.

Maximum allowed load inside the unit: 15 kg, equally distributed.

2 Units with 1, 2, 3, or 4 push drawers, total extraction runners, and a softclose
mechanism. Maximum allowed load per drawer 10 kg. Single drawer compositions
W 480 e W 640 with anti-stumbling counterweight, Maximum allowed load per
drawer 5 kg. Single drawer compositions W 960 e W 1280 with anti-stumbling
counterweight, Maximum allowed load per drawer 8 kg

3 Flap door unit with cushioned push opening, adjustable steel hinges on three axes,

optional glass shelf. Maximum allowed load inside the unit: 15 kg, equally distributed.

4 Hinged door suspended unit, adjustable steel hinges, push opening, internal shelf in
tempered glass

2
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Internal glass shelf. W 640 maximum allowed load 10 kg, W 960 maximum allowed
load 10 kg, W 1280 maximum allowed load 10 kg

26 Optional lock for drawer, supplied with two keys

Top

5 Single finishing top in tempered lacquered glass
6 Class or Litech cable duct 173x45

24 Glass or Litech cable duct 260x99

25 Tray + multiple socket

Floor bases
8 Extruded aluminium skirting with adjustable concealed feet

9 Base in extruded aluminium with feet in high pressure die-casting and galvanized
steel terminal foot

Open modules

In lacquered wood or noce and rovere termotrattato veneered, maximum allowed load
when equally distributed 30 kg per linear meter (except where otherwise specified)

10 Open modules. Maximum allowed load 20 kg

11 Back panel in grey mirror

12 Technical open modules with aluminium cable duct and cut out on the top.
Maximum allowed load 20 kg

Sides and bottom carter
13 Single finished side panel in tempered lacquered glass

14 Optional bottom carter finishing in matt lacquered aluminium for suspended
cabinets and open modules

Wall fixing frame for suspended units

15 Wall fixing frame in extruded aluminium for suspended units. Optional upper or
lower LED lighting, 3000° K (warm light), accordance CE-UL

16 Side closing profiles in extruded aluminium

17 System of concealed anti tipping hardware. Vertical or horizontal adjusting device of
the unit

18 Adjustable fixing bracket plate with double thickness, designed to reduce the load
on brackets and dowels

Back panels
19 Single tempered lacquered glass back panel for double sided version

20 Fixing device for back panels

Secretaire

7 Secretaire with drawers and upper part in heat-treated oak or walnut equipped. Two
drawers with key and grey mirror back-panels. Synthetic leather internal finishing.
Aluminium drawers with synthetic leather internal finishing. Internal Led lighting with
infra red sensor device, electric socket Schuko 16A 230 V, available also in 110V
socket NEMA 5-16R 15A 125V standard USA and Canada

22 Painted extruded aluminium rear profile of the top

23 Lacquered aluminium finishing side

<BACK

Rimadesio 91



Self / Self bold

tipologie estetiche
aesthetical typologies

Self Self bold 26 Self bold 51

staffe regolabili per fissaggio a parete
adjustable brackets for wall fixing

telaio in alluminio per contenitori sospesi
con illuminazione a led opzionale
aluminium wall hanging brackets for
suspended units with optional back light

zoccolo in alluminio H 34 mm
aluminium skirting H 34 mm

basamento con piedini H 194 mm
supporting base with feet H 194 mm

basamento con piedini H 274 mm
supporting base with feet H 274 mm
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Self

modularita P 335
modularity D 335

Self pud essere progettato nella massima liberta, con composizioni di modularita
orizzontale o contenitori che si sviluppano in verticale.

| contenitori con profondita335 mm con anta battente possono essere sospesi oppure
posizionati su basamento con piedini o zoccolo sempre nella versione a parete.

| vani a giorno in legno con profondita 335 mm sono proposti in versione freestanding,
a parete o sospesi.

Una delle caratteristiche estetiche principali del sistema Self & il top continuo in vetro
laccato lucido e opaco, nei 92 colori della gamma Ecolorsystem, fino alla dimensione
massima di 3850 mm e in vetro laccato diamante, fino alla dimensione massima di

3200 mm.

Self can be freely designed, with modular horizontal compositions or vertical shaped
cabinets.

The cabinets with depth 335 mm with hinged doors can be suspended on wall or
placed on feet or on skirting, always positioned against wall.

The open modules with depth 335 mm are proposed in freestanding version, against
wall or suspended.

One of the main aesthetic characteristics of Self system is the single running matt or
glossy lacquered glass top available in 92 colours ecolorsystem, till a maximum width of
3850 mm and in diamante lacquered glass, till a maximum width of 3200 mm.

Self contenitori a contenitori a parete contenitori a parete
terra bifacciali (a terra o sospesi) retroilluminati
double sided con staffe regolabili (a terra o sospesi)
compositions wall compositions con telaio in
on floor (on floor or alluminio

suspended) with wall compositions
adjustable brackets with back led
lighting (on floor
or suspended)
5 __ _

160 | T 1959

160 | T 1799

160 | 1 1639

160 | 1 1479

160 | T 131

160 1159

T T 999
160 | T 679
i T 519
34 & !
5 480 960 1280 1600 1920 2240 2560 2880 3200 3520 3840 4160 4480 5 b W 335
640 1120 1440 1760 2080 2400 2720 3040 3360 3680 4000 4320 15 339 18
- — ———
480 350 353
]
640

Self up composizione contenitori su contenitori su
bifacciale con basamento a parete basamento a parete
vani a giorno wall composition retroilluminati con
in legno su on supporting base telaio in alluminio
basamento with feet wall composition
double sided on supporting base
composition with feet with back
with wooden led lighting with
open modules aluminium wall
on supporting hanging brackets
base with feet

5 _ _

160 1639 1719

160 | T 1479 7 1559

160 | 1319 | 1399

160 | T 159 T 1239

160 1 1 1

160 839 919

160 | Tero T 759

160 1

160 1 1 1

194 199 279

274 || B e— L4 1

' “ ' I R ——
5 480 960 1280 1600 1920 2240 25605 15 335 335 18 335
640 1120 1440 1760 2080 2400
480 350 353
]
640

X in caso di composizioni con contenitori con anta battente & necessario pre-
vedere il fissaggio a parete tramite staffe regolabili, inserite sui contenitori
posizionati sulla parte superiore della composizione
in case of compositions with hinged door containers it is necessary to
provide the wall fixing by adjustable brackets, inserted on the containers
placed on top of the composition
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Self / Self up

modularita P 470
modularity D 470

| contenitori con profondita 470 mm sono disponibili con modulo di larghezza

480 mm, 640 mm e 960 mm. Il sistema & costituito da contenitori a cassetti e con

anta battente o ribalta, interamente rivestiti in vetro laccato, e da vani a giorno in legno
laccato nei colori ecolorsystem, in noce o rovere termotrattato. Le composizioni
freestanding sono dotate di zoccolo in allumino e piedini regolabili. Parallelamente

alle proposte freestanding, i componenti del sistema Self sono in grado di realizzare
proposte sospese a parete. Una delle caratteristiche estetiche principali del sistema Self
¢ il top continuo in vetro laccato lucido e opaco e Litech, fino alla dimensione massima
3850 mm e in vetro laccato diamante, fino alla dimensione massima 3200 mm.

The cabinet with depth 470 mm are available with 480 mm, 640 mm and 960

mm module width. The system consists of set of drawers and hinged or flap

doors, completely covered by lacquered glass, and wooden open units lacquered

in ecolorsystem finishing, in noce or rovere termotrattato. The compositions are
freestanding with aluminium skirting and adjustable feet. Together with the freestanding
proposals, Self system is also available with wall suspended compositions. One of

the main aesthetic characteristics of Self system is the single running matt or glossy
lacquered glass and Litech top, till a maximum width of 3850 mm and in diamante
lacquered glass, till a maximum width of 3200 mm.

Self contenitori a contenitori a parete contenitori a parete
terra bifacciali (a terra o sospesi) retroilluminati
double sided con staffe regolabili (a terra o sospesi)
compositions wall compositions con telaio in
on floor (on floor or alluminio

suspended) with wall compositions
adjustable brackets with back led
lighting (on floor
or suspended)
5__ _

160 1959
160 | T 1799
160 | T 1639
160 | T 1479
160 | T 1319
160 | T 59
160 | T 999
160 | T 839
160 | T 679
160 | T 519
160 | T 359
160 | T 199
34 - 1 Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il ] -

5 480 960 1280 1600 1920 2240 2560 2880 3200 3520 3840 4160 44805 470 470 HT

640 1120 1440 1760 2080 2400 2720 3040 3360 3680 4000 4320 15 18
—
480 485 488
]
640

| L

‘ 960 ‘

‘ 1280

Self up contenitori su contenitori su contenitori su
basamento basamento a parete basamento a parete
bifacciali wall compositions retroilluminati con
double sided on supporting base telaio in alluminio
compositions with feet wall compositions
on supporting on supporting base
base with feet with feet or whit

back led lighting

with aluminium wall

hanging brackets
5 _ -

160 1639 T 1719

160 | T 1479 | 1559

160 | T 1319 T 1399

160 | T 159 T 1239

160 | T 999 T 1079

1607 839 ] o9

160 | T 679 | 759

160 | 519 T 599

160 | T3s9 T 439

;32 L T Pl 1 199 | 279

5 480 960 1280 1600 1920 2240 25605 15 470 470 18 470
640 1120 1440 1760 2080 2400
— 485 488
480
—d
640
——
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Self

componibilita L 480/640

modularity W 480/640
5
1959 460
1799 460
1639 460
1479 160
1319 460
159 460
999 160 |
160 | H
160 |
16077
16077
16077
34 T

640 480/640 640 640 480/640 640 480/640 640
5
839 160
679 460 H
160
160
160
34
| |
480/640 640 480/640 640 480/640 640 640 " 480/640
5
519 160 “ “
39 160 [—
199 160 —
34+
| |
480/640 640 480/640 640 480/640 640 640 " ago/e40
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componibilita L 960/1280
modularity W 960/1280

5
1959 160
1799 160
1639 160
1479 160
1319 160
159 160
999 1607
160 | H |
1607
1607
1607
1607
34
} 960/1280 960/1280 960 960 960 }
5
839 160
o7 160 [ |
1607
1607
1607
34
} 960/1280 960/1280 960/1280 960/1280 960 }
5
#9160 | [ ]
%9 160 [ |
199 160
34
} 960/1280 960/1280 960/1280 960/1280 960/1280 }
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Self bold

caratteristiche e finiture
features and finishings

Self bold & una variante estetica della collezione Self. Il sistema & costituito dai
contenitori Self a cassetti, ad anta battente o a ribalta. | fianchi e il profilo posteriore
sono in alluminio nero, brown, bianco latte e ecolorsystem laccato, e modificano

la modularita in altezza di +26 mm o +51 mm. La versione bold si caratterizza per

il top incassato o a filo, in vetro o in marmo. Il sistema & disponibile con zoccolo in
alluminio (per posizionamento contro parete o freestanding) e nella versione sospesa o
basamento con piedini. La versione retroilluminata a led & opzionale. | pensili Alambra
e le mensole Eos sono gli accessori per la realizzazione di composizioni dalle infinite
possibilita.

Caratteristiche della parete

Il prodotto Self in versione sospesa deve essere installato su pareti laterizie in
calcestruzzo o mattone pieno, oppure applicato a pareti strutturali in legno.

In caso di installazioni su supporti non compatti, ad esempio cartongesso, pannelli di
fibra o mattoni forati, occorre rinforzare opportunamente la parete.

La qualita delloperazione di montaggio & di esclusiva responsabilita dell'installatore
che dovra utilizzare i materiali di fissaggio piu idonei alle caratteristiche strutturali della
parete (vedi istruzioni di montaggio).

Self Bold is an aesthetic variation of Self collection. The system is composed of units
with drawers, hinged or flap door. Side and back aluminium profiles are available in
black, brown and bianco latte, ecolorsystem lacquered colours and they change the
height modularity adding 26 mm or 51 mm. Bold version is characterized by recessed
glass top or coplanar glass or marble top. The system is available with aluminium
skirting (installation against wall or freestanding) and suspended or base with feet.
Optional led lighting. Alambra suspended cabinets and Eos shelves can be used as
complementary elements to create infinite combinations.

Wall features

The suspended version of Self must be installed on brick walls in concrete or solid
brick, or fixed to structural wooden walls.

In case of installations on non-compact supports, such as plasterboard, fiberboards or
hollow bricks, the wall must be properly reinforced.

The assembly quality is sole responsibility of the installer who must use the most
suitable fixing materials for the structural characteristics of the walls (see assembly
instruction).
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descrizione tecnica
technical features

top di finitura in vetro
glass finishing top

top di finitura in vetro o marmo
glass or marble finishing top

Contenitori

Struttura interna in melaminico. Frontali in vetro laccato, Litech o essenza con struttura
in alluminio. Carico massimo consentito su top: 15 kg uniformemente distribuiti per
metro lineare.

1 Contenitore anta battente, cerniere in acciaio regolabili, apertura push, ripiano
interno in vetro temperato. Carico massimo consentito all'interno del contenitore:
15 kg uniformemente distribuiti.

2 Contenitori con 1, 2, 3 0 4 cassetti con apertura push, guide ad estrazione totale ed
auto rientro ammortizzato. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg.
Per composizioni a cassetto singolo L 480 e L 640 con contrappeso
antiribaltamento, carico massimo consentito nel cassetto 5 kg. Per composizioni a
cassetto singolo L 960 e L 1280 con contrappeso antiribaltamento, carico massimo
consentito nel cassetto 8 kg

3 Contenitore anta ribalta apertura push ammortizzata, cerniere in acciaio regolabili
sui tre assi, ripiano in vetro opzionale. Carico massimo consentito all'interno del
contenitore: 15 kg uniformemente distribuiti.

29 Serratura opzionale per cassetto, fornita con due chiavi

Fianchi e profilo di finitura
12 Fianchi di finitura in estruso di alluminio verniciato
25 Profilo posteriore del top di finitura in alluminio verniciato

Top

5 Top difinitura continuo in vetro laccato temperato o Litech
6 Passacavi in vetro o Litech 173 x 45 mm

26 Top di finitura continuo in marmo, spessore 51 mm

27 Passacavi in vetro o Litech 260 x 99 mm

28 Vaschetta + multipresa integrata

Basamenti

11 Zoccolo continuo in estruso d'alluminio con piedino regolabile a scomparsa

Profili di aggancio per elementi sospesi

18 Profilo in estruso di alluminio per contenitori sospesi. llluminazione superiore o
inferiore a led opzionale, 3000° K (luce calda), conformita CE - UL

19 Profilo di chiusura laterale in estruso di alluminio

Schienali

22 Schienale di finitura continuo per contenitore bifacciale in vetro laccato temperato,
Litech o essenza shara e taiga

Cabinets

Internal melamine finishing. Lacquered glass, Litech or wooden fronts with aluminium
structure. Maximum allowed load on top: 30 kg equally distributed per linear meter
(except where otherwise specified). Melamine units with drawers W 1280 maximum
allowed load on top 20 kg

1 Hinged door unit, adjustable steel hinges, push opening, internal shelf in tempered
glass. Maximum allowed load insiede the unit: 15 kg equally distributed.

2 Units with 1, 2, 3, or 4 push drawers, total extraction runners, and a softclose
mechanism. Maximum allowed load per drawer 10 kg. Single drawer compositions
W 480 e W 640 with anti-stumbling counterweight, Maximum allowed load per
drawer 5 kg. Single drawer compositions W 960 e W 1280 with anti-stumbling
counterweight, Maximum allowed load per drawer 8 kg

3 Flap door unit with cushioned push opening, adjustable steel hinges on three
axes, optional glass shelf. Maximum allowed load insiede the unit: 15 kg equally
distributed.

29 Optional lock for drawer, supplied with two keys

Side panel and perimetral profile
12 Lacquered aluminium finishing side
25 Painted extruded aluminium rear profile of the top

Top

5 Single finishing top in tempered lacquered glass or Litech
6 Class or Litech cable duct 173 x45 mm

26 Single finishing marble top, thickness 51 mm

27 Class or Litech cable duct 260 x 99 mm

28 Tray + multiple socket

Floor bases
11 Extruded aluminium skirting with adjustable concealed feet

Wall fixing profile for suspended units

18 Wall fixing profile in extruded aluminium for suspended units. Optional upper or
lower LED lighting, 3000° K (warm light), accordance CE-UL

19 Side closing profiles in extruded aluminium

Back panels

22 Single tempered lacquered glass, Litech or sahara and taiga wood back panel for
double sided version
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Self bold

modularita
modularity

| contenitori, disponibili con profondita 470 mm, hanno modularita in larghezza

480, 640, 960 e 1280 mm con passo ogni 320 mm. Il top della versione bold & di
26 o 51 mm di spessore. Sono previste composizioni fino ad un altezza massima di
1525 mm, mentre la larghezza massima & di 4480 mm. Il top in vetro o Litech con

larghezza superiore a 3850 mm, in marmo con larghezza superiore a 2890 mm,

viene fornito in due pezzi.

Units, available with depth of 470 mm, have a width of 480, 640, 960 and 1280 mm
and modularity each 320 mm. The top of the bold version is 26 or 51 mm thick.
Maximum height for compositions is 1525 mm and maximum width is 4480 mm. The
top in glass or Litech wider than 3850 mm and the top in marble wider than 2890 mm
are divided in two pieces.

Self bold 26

contenitori a
terra bifacciali

contenitori a parete
(a terra o sospesi)

contenitori a parete
retroilluminati

double sided con staffe regolabili (a terra o sospesi)
compositions wall compositions con telaio in
261 261 on floor (on floor or alluminio
suspended) with wall compositions
adjustable brackets with back led
lighting (on floor
or suspended)
top in vetro o Litech /  top in marmo /
glass or Litech top marble top
5mm 20 mm
126% ES T 1500
160 T T 1340
160 T T 1180
60| T 1020
160 | | 860
160 1 | 700
160 | 1 540
160 | T 380
160 | | 220
34 - I Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il ] -
5 480 960 1280 1600 1920 2240 2560 2880 3200 3520 3840 4160 44805 "
640 120 1440 1760 2080 2400 2720 3040 3360 3680 4000 4320 15 470 470 1g 470
—
480 485 488
P
640
i
960
‘ 1280
Self bold 51 contenitori a contenitori a parete contenitori a parete
terra bifacciali (a terra o sospesi) retroilluminati
double sided con staffe regolabili (a terra o sospesi)
compositions wall compositions con telaio in
on floor (on floor or alluminio
51 51 51 suspended) with wall compositions
adjustable brackets with back led
lighting (on floor
or suspended)
top in vetro o Litech/  top in marmo / top in marmo /
glass or Litech top marble top marble top
5mm 51 mm 20 mm
T T 1525
60 | T 1365
160 | T 1205
160 T T 1045
160 | |88
160 T T 725
160 | 1 565
160 | T 405
160 | 1245
34 - I Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il ] -
5 480 960 1280 1600 1920 2240 2560 2880 3200 3520 3840 4160 44805 270 270 HT
640 1120 1440 1760 2080 2400 2720 3040 3360 3680 4000 4320 15 18
P
480 485 488
P
640
P
960
‘ 1280
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componibilita L 480/640
modularity W 480/640
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componibilita L 960/1280
modularity W 960/1280
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Self / Self up / Self bold

accessori
accessories

zoccolo / skirting Per misure superiori a 4480 & possibile creare una composizione utilizzando due
zoccoli accostati, sommando il prezzo dei due zoccoli singoli

For dimensions bigger than 4480 mm it is possible to realize a composition, by
positioning 2 skirtings one next to the other. Sum up the price of single skirtings.

la finitura dello zoccolo segue il colore del profilo
perimetrale di ante e cassetti.

the finishing of the skirting follows the aluminium
profile of the doors and drawers

‘ 5120 ‘
=& Z 7,/335/470
7 ‘ 2560 } 2560 }
34 &/&5/470 ‘ 5760 ‘
T 1 T B B B B 1
480/640/960/1120/1280/1440/1600/1760/1920/2080/2240/2400 g K 7 s ﬁ35/470
10/2720/2880/3040/3200/3360/3520/3680/3840/4000/4160/4320/4480 34~ F ; f 7
‘ 2560 ‘ 3200 ‘
P/D 335/470
L/W 480 640 960 1120 1280 1440 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840 40004160 4320 4480
30 alluminio
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
ecolorsystem
laccato / lacquered
basamento con piedini / supporting base with feet
7/
1947274] [ N
I } }\/235/350
490/650/970/1130/1290/1450/1610
1770/1930/2090/2250/2410/2570
P/D 335/350
H194 L/W 490 650 970 1130 1290 1450 1610 1770 1930 2090 2250 2410 2570
30 alluminio
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
ecolorsystem
laccato / lacquered
H 274 490 650 970 1130 1290 1450 1610 1770 1930 2090 2250 2410 2570
30 alluminio
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
ecolorsystem
laccato / lacquered
g7
194/274 |
I : 1 %?70/485
| |
I 1
490/650/970/1130/1290/1450/1610
1770/1930/2090/2250/2410/2570
P/D 470/ 485
H194 L/W 490 650 970 1130 1290 1450 1610 1770 1930 2090 2250 2410 2570
30 alluminio
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
ecolorsystem
laccato / lacquered
H 274 L/W 490 650 970 1130 1290 1450 1610 1770 1930 2090 2250 2410 2570

30 alluminio

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
ecolorsystem
laccato / lacquered
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fianchi di finitura
finishing sides

Self / Self up

fianco di finitura in vetro
glass finishing side

1920
1760
1600
1440
1280
1120
960
640
480

o /3\35/350

5

P/D

335/350

H

480 640 960 1120 1280 1440 1600 1760 1920

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diaman

te

Self / Self up

fianco di finitura in vetro
glass finishing side

1920 960
1760 800
1600 640
1440 480
1280 320
120 160

T \/4\70/485

5

P/D

470/ 485

H

160 320 480 640 800 960 1120 1280 1440 1600 1760 1920

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante

lacquered glasses: matt and diamante

Self bold

fianco di finitura in alluminio
aluminium finishing side

— 26

H 26

H 51

=51
1466 261 1491
1306 1331 51
1146 171
986 1011
826 851
666 691
506 531
346 371
186 21
B H\A\70/485 - H\A\70/485
5 5
H 186 346 506 666 826 986 1146 13061466 211 371 531 691 851 1011 1171 1331 1491

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered
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Self / Self up / Self bold

top % non disponibile in vetro diamante
top diamante glass not available
top in vetro
glass top
Self
5—
= ( Caas/350
490/650/970/1130/1290/1450/1610/1770/1930/2090

2250/2410/2570/2730/2890/3050/3210/3370/3530/3690/3850
P/D 335/350
L/W 490 650 970 1130 1290 1450 1610 1770 1930 2090 2250 2410 2570 2730 2890 3050 3210 3370 3530 3690 3850

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

non disponibile per Self bold / not available for Self bold

top in vetro e in Litech
glass or Litech top

H=

‘ \/4\70/485
1

490/650/970/1130/1290/1450/1610/1770/1930/2090

2250/2410/2570/2730/2890/3050/3210/3370/3530/3690/3850

Self

non disponibile in Litech
Litech not available

Self bold

top incassato
recessed top

P/D

470/ 485

L/wW

490 650 970 1130 1290 1450 1610 1770 1930 2090 2250 2410 2570 2730 2890 3050 3210 3370 3530 3690 3850

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

Litech

Top in vetro: il top di dimensione superiore a 3850 mm viene fornito in 2 o pitl pezzi
Top in Litech: il top di dimensione superiore a 3200 mm viene fornito in 2 o piu pezzi
Top in vetro laccato diamante: il top di dimensione superiore a 3200 mm viene fornito

in 2 o piu pezzi

4490

1925 2565

2565

2565

2565

3205

Glass top: for dimensions bigger than 3850 mm it is supplied in two or more pieces
Litech top: for dimensions bigger than 3200 mm it is supplied in two or more pieces
Diamante lacquered glass top: for dimensions bigger than 3200 mm it is supplied in

two or more pieces

; 6410 ;
‘ 3205 ‘ 3205 ‘

‘ 7050 ‘
‘ 3205 ‘ 3845 ‘

‘ 7690 ‘
‘ 3845 ‘ 3845 ‘

‘ 8330 ‘
‘ 2565 ‘ 3200 ‘ 2565 ‘

104
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Self bold

top di finitura
finishing top

in marmo spessore 20 mm
marble thickness 20 mm

20= \/\
‘ 1~ 470/485

490/650/970/1130/1290/1450/1610/1770
1930/2090/2250/2410/2570/2730/2890

20=

per composizioni di dimensione superiore a 2880
& disponibile il top in marmo spessore 20 mm
giuntato in due pezzi

calcolo del prezzo: top di serie +25%

a marble top 20 mm thick, jointed in two pieces,
is available for compositions larger than 2880

price calculation: standard top +25%

P/D 470 / 485

sp/th20 L/W 490 650 970 1130 1290 1450 1610

1770

1930

2090 2250 2410

2570 2730 2890

181 nero marquinia

180 emperador

184 crystal grey, 186 crystal brown
188 sierra beige

28 calacatta

182 rosso lepanto, 187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white opaco / matt

191 nero marquinia opaco / matt

194 crystal grey opaco / matt

198 calacatta opaco / matt

in marmo spessore 51 mm
marble thickness 51 mm

7
| 470/485

51 Tt
|

490/650/970/1130/1290/1450/1610/1770
1930/2090/2250/2410/2570/2730/2890

51 L

non disponibile in versione giuntata in due pezzi
not available in two-piece jointed version

P/D 470 / 485

sp /th 51 L/W 490 650 970 1130 1290 1450 1610

1770

1930

2090 2250 2410

2570 2730 2890

181 nero marquinia

180 emperador

184 crystal grey, 186 crystal brown
188 sierra beige

28 calacatta

182 rosso lepanto, 187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white opaco / matt

191 nero marquinia opaco / matt

194 crystal grey opaco / matt

198 calacatta opaco / matt

profilo posteriore del top

- 480/640/960/1120/1280/1440/1600/1760/1920/2080/2240
rear profile of the top

2400/2560/2720/2880/3040/3200/3360/3520/3680/3840
| |

26/51T /1 ‘

470/485

26/51 1

2eI

P/D 470/485

L/w

480 640 960 1120 1280 1440 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered
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Self / Self up / Self bold

telaio in alluminio a parete
aluminium wall hanging brackets

telaio per contenitori sospesi retroilluminati per dimensioni superiori a 3840 mm
& possibile creare una composizione utilizzando 2 telai accostati sommando il prezzo dei due telai singoli

non disponibile su Self bold con top in marmo

frame for suspended backlighted units for dimensions bigger than 3840 mm
it is possible to realize a composition, by positioning 2 brackets one next to the other. Sum up the price of two singles frames

not available for Self bold with marble top

1920
1760
1600
1440
1280
120

1 ™

18
480/640/960/1120/1280/1440/1600/1760/1920/2080
2240/2400/2560/2720/2880/3040/3200/3360/3520/3680/3840

960
800
640
480
320
160

4480

1920

2560

5120

2560

1 2560

L/W 480 640 960 1120 1280 1440 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840
H 30 alluminio
160

13 nero
H 30 alluminio
320

13 nero
H 30 alluminio
480

13 nero
H 30 alluminio
640

13 nero
H 30 alluminio
800

13 nero
H 30 alluminio
960

13 nero
H 30 alluminio
120

13 nero
H 30 alluminio
1280

13 nero
H 30 alluminio
1440

13 nero
H 30 alluminio
1600

13 nero
H 30 alluminio
1760

13 nero
H 30 alluminio
1920

13 nero
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traverso supplementare per contenitori sovrapposti
additional crosspiece for brackets for stacked suspended units

480/640/960/1280
P
320
= 153
Mg
320
Imin 180
L/W 480 640 960 1120 1280 1440 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

30 alluminio
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Self / Self up / Self bold

illuminazione led
led lighting

llluminazione led con presa comandata
led lighting system with power switch

NI/ NI/ NI/ NI/ N/ NI/ N/ Ny 2
S

JINC/INCZIN /INZIN /1N /N /IN

1 alimentatore / control gear
2 striscia led / led stripe

llluminazione led con sistema Dali
led lighting system with Dali system

NI/ NI/ NI/ NI/ NI/ NI/ NI/ N/ 2

1 3
@ —=—= 55—

JINC/IN ZIN /1IN /N /I ZIN /N

= 4

1 alimentatore / control gear

2 striscia led / led stripe

3 modulo di controllo Dali / Dali control module

4 controller Dali: componenti a cura del cliente
Dali controller: components at customer care

oo =

llluminazione led con telecomando
led lighting system with remote control device

N/ NIZ N2 NIZ N2 N/ NI/ N, 2
=

JINC/INCZIN ZIN ZIN /1N /N /N

alimentatore / control gear

striscia led / led stripe

telecomando / remote control device
modulo per telecomando / remote control
device module

illuminazione led singola inferiore o superiore

lower or upper single led lighting

N/ N/ NI/ N/ NIZ N/ N2 NI/ N/

lower and upper double led lighting

N/ N/ NI/ N2 N2 N/ N/ N N2

illuminazione led doppia inferiore e superiore

3000° Kelvin (luce calda)

classe energetica E

Direttiva Europea ErP - EcoDesign
conformita CE - UL

3000° Kelvin (warm light)

energy class E

ErP European directive - EcoDesign

CE - conforms to UL and CSA

CRI>80
LUMEN 135 Im/W

ZINC/ZIN /1IN /N ZIN /1IN /1N /TN /1N

L/W 480 640 960 1120

1280 1440 1600 1760 1920

2080 2240 2400 2560 2720

2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

illuminazione led singola / single led lighting

Watt 35 45 72 86 99 109 123 136 15 163 174 186 20 213 224 237 25 264 278 291 30
prezzo / price

illuminazione led doppia / double led lighting

Watt 7 9 144 172 198 218 246 272 30 326 348 372 40 426 448 474 50 528 556 582 60

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine
il paese di destinazione dell'impianto
di illuminazione

o

288

320

modulo di controllo Dali
Dali control module

necessario un modulo per ogni
alimentatore, non compatibile
con telecomando 3 canali

one module is needed for each
control gear; not suitable for 3
channels remote control device

6

modulo per telecomando
module for remote
control device

necessario un modulo per
ogni alimentatore
one module is needed for
each control gear

%
<\

telecomando a 3 canali per
accensione/spegnimento e per
la regolazione dell'intensita
luminosa / 3 channels remote
control device for switching
on/off and for adjusting the
light intensity

N
o

S

110/230 - 24V

110/230 - 24V

110/230 24V

Watt 30 60

prezzo / price

108
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vani a giorno
open modules

vano a giorno in legno

wooden open modules

vano tecnico a giorno
technical open module

comprensivo di passacavi in alluminio sullo schienale
e foro rettangolare su top
supplied with aluminium cable duct on the back
and rectangular cut out on the top

409 e J— 174
e 7 /) =)
w1 o] [Z 2] O 1] Crrr1ivr1 © AR —
470 P | | | | | |
640 960 ‘ 1280 ‘ "e40 "0 ' 320

L/wW 640 960 1280 640
ecolorsystem
laccato / lacquered
19 rovere termotrattato
15 noce

vano a giorno carter inferiore di finitura staffe regolabili

in legno in alluminio opzionale adjustable brackets

wooden open optional finishing bottom carter

modules per contenitori sospesi

per contenitori sospesi e vani a giorno e vani a giorno contro
for suspended units and open modules parete
for wall suspended units
and open modules
274
T
301
640 | | |

301 \/\ S 7

X335

640 = s = \/4\70
480/640 480/640/960/1280

vano a giorno schienale interno opzionale P/D 335 p/D 470 30 alluminio

open modules optional back panel
L/wW 640 480 640 480 640 960 1280

ecolorsystem
laccato / lacquered

19 rovere termotrattato

15 noce
68 specchio grigio
vano a giorno in legno vano tecnico a giorno ripiano opzionale
wooden open modules technical open module in vetro
per vano tecnico
comprensivo di passacavi in optional shelf
alluminio sullo schienale e foro for open modules
rettangolare su top
supplied with aluminium cable
duct on the back and rectangular
cut out on the top
409
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
087 w === 174 JZZZ
320 45T
— a0 — 1 ! : L ; 1
640 960 1280 640 320 320
L/wW 640 960 1280 640 605

ecolorsystem
laccato / lacquered

vetro laccato opaco
matt lacquered glass

19 rovere termotrattato

63 grigio trasparente

15 noce
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Self / Self up / Self bold

contenitori con cassetto push
units with push drawer

350
estrazione totale
totally extractable {;{

160

160

\/4\70 160 \} @/\470

960 1280
. M4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
contrappeso antiribaltamento per composizioni a cassetto singolo su zoccolo o basamento
anti-stumbling counterweight for single drawer compositions on skirting or supporting base with feet
@1242 320[ 320[ 320[ 320[
— E— o Yaro ‘ i
374 480 640 960 ‘ 1280 ‘
. 4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
contrappeso antiribaltamento per composizioni a cassetto singolo su zoccolo o basamento
anti-stumbling counterweight for single drawer compositions on skirting or supporting base with feet
accessori per tovaglietta opzionale in similpelle serratura
contenitori con cassetti per fondo cassetto disponibile solo sul primo cassetto in alto e dotata di due chiavi
accessories for optional synthetic leather matt lock
drawers units for internal lining available only for first upper drawer and equipped with 2 keys
| } ,,,,,,,,,,,,,,,,,,
480/640/960/1280
L/W 480 640 960 1280
similpelle prezzo
synthetic leather price

10
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estrazione totale
totally extractable

T T8
I T102 320 320 320 320
\fm \A\m A\m | | \/4\70
374 480 640 960 1280
. M4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/wW 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
T T8
0 1102 480 480 480 480
1102
[E— — \/4;0 [ \/4\70 \/4\70 | | \/4\70
374 480 640 960 1280
. 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
accessori per tovaglietta opzionale in similpelle serratura
contenitori con cassetti per fondo cassetto disponibile solo sul primo cassetto in alto e dotata di due chiavi
accessories for optional synthetic leather matt lock
drawers units for internal lining available only for first upper drawer and equipped with 2 keys
‘} } ,,,,,,,,,,,,,,,,,,
480/640/960/1280
L/W 480 640 960 1280
similpelle prezzo
synthetic leather price
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Self / Self up / Self bold

contenitori con cassetto push

units with push drawer

estrazione totale
totally extractable

[ 182
Izez 480 480 480 480
— Ve e Laro ‘ Y aro
374 480 640 960 ‘ 1280 ‘
. M4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
I 182
1 1102
i T 102 640 640 640 640
mm— R o o & o
] I 470 [ — 470 470 } | X470
374 480 640 960 1280
. 4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
accessori per tovaglietta opzionale in similpelle serratura
contenitori con cassetti per fondo cassetto disponibile solo sul primo cassetto in alto e dotata di due chiavi
accessories for optional synthetic leather matt lock
drawers units for internal lining available only for first upper drawer and equipped with 2 keys
| } ,,,,,,,,,,,,,,,,,,
480/640/960/1280
L/W 480 640 960 1280
similpelle prezzo
synthetic leather price

"2
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estrazione totale
totally extractable

H 1242

640 640 640 640
\/4\70 (I \/4\70 @o | | A\m
374 480 640 960 ‘ 1280 ‘
. M4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/wW 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
T Tg
i T102
640 640 640 640
1262
[R— \/4;0 \%7\0 \4\70 } | \4\70
374 480 640 960 ‘ 1280 ‘
. 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
accessori per tovaglietta opzionale in similpelle serratura
contenitori con cassetti per fondo cassetto disponibile solo sul primo cassetto in alto e dotata di due chiavi
accessories for optional synthetic leather matt lock
drawers units for internal lining available only for first upper drawer and equipped with 2 keys
| L
480/640/960/1280
L/W 480 640 960 1280
similpelle prezzo
synthetic leather price
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Self / Self up / Self bold

contenitori anta battente
hinged door units

ripiano di serie in vetro temperato laccato grigio, brown o 63 grigio trasparente
X per i contenitori P 335 mm posizionati su zoccolo o basamento con

piedini prevedere le staffe regolabili per attacco a parete (pag.109)

shelf in grey tempered lacquered glass, brown or 63 grigio trasparente

% for D 335 mm containers positioned on skirting or base with

feet please provide adjustable brackets for wall mounting (pag109)

L/W 480 schienale interno
opzionale / optional
internal back panel

640 640
480 480 640 480
480
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 68 specchio grigio
16 bianco latte 16 bianco latte 16 bianco latte 16 bianco latte
ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 480 480 480 480 480 480 H 480 640

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

L/W 640 schienale interno
opzionale / optional
internal back panel

,,,,,,,,,,,,,,,,, _""'”""""" *
——
640 [ 640
480 640| | 480
A\m L 335 (B
640 640 640
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 68 specchio grigio
16 bianco latte 16 bianco latte 16 bianco latte 16 bianco latte
ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 640 640 640 640 640 640 640 640 H 480 640

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

L/W 960 schienale interno opzionale
optional internal back panel
640
480 640 480
| —
960
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 68 specchio grigio
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
L/W 960 960 960 960 H 480 640

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

14
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contenitori con anta ribalta
flap door units

L/W 640 schienale interno opzionale
optional internal back panel
777777777777777777777777 480
480 320
(R s— o & 160
X470 g (470 P
640 640 640
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 68 specchio grigio
16 bianco latte 16 bianco latte 16 bianco latte
ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 640 640 640 640 640 640 H 160 320 480

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

L/W 960 schienale interno opzionale
optional internal back panel
"""""""""""" ] 320
820 @ 160[
470 E—
960 960 960
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 68 specchio grigio

16 bianco latte 16 bianco latte

ecolorsystem ecolorsystem

laccato / lacquered laccato / lacquered
L/wW 960 960 960 960 H 160 320

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

ripiano in vetro opzionale per contenitori con anta a ribalta
optional glass shelf for flap door units

480
320

0o

602/922

vetro temperato laccato grigio, brown o 63 grigio trasparente
grey tempered lacquered glass, brown or 63 grigio trasparente

L/w

602 922
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Self / Self up / Self bold

accessori per contenito

ri con ante battenti e anta a ribalta

accessories for hinged door and flap door units

ripiano opzionale interno in vetro con profilo perimetrale in alluminio
optional internal glass shelf with aluminium perimeter profile

480/640
e

480/640/960

261 396
[y
442/602 442/602/922

struttura / structure: 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown,

16 bianco latte 16 bianco latte

ecolorsystem ecolorsystem

laccato / lacquered laccato / lacquered
P/D 335 335 470 470
L/W 442 602 442 602 442 602 922 442 602 922

00 trasparente

01 acidato,

03 acidato grigio,
04 acidato bronzo,
63 grigio, 65 bronzo,

vetri lucidi / glossy glasses

02 acidato extrachiaro,

490 trasparente diamante

vetri opachi
matt glasses

tirante opzionale / optional tie-rod
per contenitori L 960 / for units W 960

non disponibile per contenitori con soli
cassetti H 160 / not available for units
with only drawers H 160

consigliato per carichi superiori a 10 kg.
suggested for loading exceeding 10 kg weight

640
480
320

900

fori opzionali su schienale e top dei
contenitori in melaminico

cassetto interno in legno L 550
wooden internal drawer W550

additional cut out on back and top of

melamine units

foro A = foro su top per passaggio
cavi - L173 x H.45 mm

per contenitore con anta battente e anta ribalta
for unit with hinged and flap door

interno in similpelle
synthetic leather internal lining

foro B = foro su schienale per
passaggio cavi - L.90 x H50 mm

480/640/960

173

640
480

prezzo / price

fianchi laterali / laterale side panels:
ecolorsystem laccato / lacquered

19 rovere termotrattato

15 noce

faretto led a batteria
battery led spotlight

per contenitori con ante
battenti e ante a ribalta
for units with hinged and
flap doors

potenza 2W cad, temperatura colore 3000° Kelvin (luce calda), attivazione con sensore
di movimento. Batteria agli loni di Litio 3.7V, 2600 mAh, ricaricabile a induzione o con

micro USB (non in dotazione)

power 2W each, color of temperature 3000° Kelvin (warm light), activation with motion

ritrasmettitore di telecomando

a raggi infrarossi per decoder, Dvd
infra-red remote control extender
for decoder, Dvd

sensor. Lithium lon battery 3.7V, 2600 mAh, rechargeable by induction or micro USB

cable (not supplied)
CRI> 80, LUMEN 94 Im/W

ﬂ\m

%iﬁ

v

faretto singolo / single spotlight

coppia faretti / pair of spotlights

prezzo / price

16
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passacavi e multipresa

cable ducts and multiple socket

incluso foro su contenitore e su top in vetro laccato e Litech

il profilo del passacavi & in tinta con la struttura del contenitore

included cut out on lacquered glass and Litech

the cable duct frame is matching with the unit structure finish

passacavi - 173x45 mm
cable duct - 173x45 mm
LT
— 1)

e

passacavi - 260x99 mm
cable duct - 260x99 mm

260
—

L%
L——7

passacavi 260x99 +vaschetta passacavi 260x99 + vaschetta + multipresa

260x99 cable duct + tray

260x99 cable duct + tray + multiple socket

EU CH UK USA
prezzo / price
. . - con anta battente con anta ribalta con cassetto vano tecnico
regole per posizionamento sui contenitori Self . - . . .
o . with swing door with flap door with drawer technical open module
positioning rules for Self units
= = = = = =
r——1 |39 G 390
-‘ 480 I g F ‘Fﬁ
a0 I 7 JZARNN 7
—_— 10980 e _
480/640/960 640/960 480/640/960/1280 540

passacavi 173x45

= cable duct 173x45 . . .
e passacavi 260x99 )
cable duct 260x99

passacavi 260x99 + vaschetta
cable duct 260x99 +tray

passacavi 260x99 + vaschetta + multipresa
cable duct 260x99 + tray + multiple socket

interno utile dei contenitori  anta battente anta ribalta vano tecnico
con passacavi e vaschetta hinged door flap door technical open module
modules with cable duct
dt ful insid
andtray uselutinside H.480 H.160 H.160
m % 283 = j 275
passacavi 260x99, vaschetta e 309 b} 301
multipresa f 219
cable duct 260x99, tray and 0 e 204 11134)78
multiple socket 128 409
= = 444
: 400 H.320 H.320
219
141
L] | 287
417
141
497 409
H.320
299 -
283
309 i
1l 204 219
604 e
417
= = 444
299
219 219
HY | aY
417 417
configurazione multipresa  EU CH UK USA
multiple socket configuration dotazione / equipment: dotazione / equipment: dotazione / equipment: dotazione / equipment:
2 prese / socket SCHUKO 2 prese / socket CH 1presa / socket UK 2 prese / socket USA
1 caricatore / charger USB 1 caricatore / charger USB 1 caricatore / charger USB 1 caricatore / charger USB
A+C 22 W A+C 22 W A+C22W
NIU.-- :\va“
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Self / Self up / Self bold

vetrina anta battente L 1280
hinged door cabinet W 1280

serratura con chiave di serie
schienale interno 68 specchio grigio
1280

with hook lock and key
internal back panel
68 specchio grigio

640

con top trasparente
with transparent top
1280

640

x/j;o

struttura interna / internal structure: 30 alluminio 13 nero, 14 brown 30 alluminio 13 nero, 14 brown
15 noce, 19 rovere termotrattato 16 bianco latte 16 bianco latte
ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 1280 1280 1280 1280

00 trasparente

01 acidato, 03 acidato grigio,
63 grigio, 65 bronzo, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 rifl. grigio,

67 rifl. chiaro, 81 rifl. bronzo, 02 acid. extrachiaro,
05 trasp. extrachiaro, 490 diamante trasp.,

591 acid. sahara, 590 trasparente sahara,

55 specchio, 68 specchio grigio, 891 acidato taiga

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

top in vetro / glass top
con bordo laccato ecolorsystem
with ecolorsystem lacquered edge

o

1290 485

ripiano opzionale interno in vetro
optional internal glass shelf

1280

4zyﬂ\ 1

Y/§59

1243

struttura / structure:

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

30 alluminio

L/W 1290

1243 1243

00 trasparente

00 trasparente

01 acidato, 03 acidato grigio,
63 grigio, 65 bronzo,
04 acidato bronzo

01 acidato, 03 acidato grigio, 63 grigio,
65 bronzo, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
05 trasp. extrachiaro, 490 diamante trasp.

02 acidato extrachiaro,
490 trasparente diamante

vetri opachi / matt glasses

illuminazione interna opzionale
per vetrina con anta battente L 1280
optional internal lighting system

for hinged door cabinet W 1280 energy class C

CRI= 84 - LUMEN 214 Im/W

640

alimentatore incluso / control gear included

assorbimento totale
total absorption
6,54 Watt

N

3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign; conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C
3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign; CE and UKCA compliance and cULus certification,

con alimentatore

per presa comandata
driver

for power switch

con alimentatore
per sistema Dali
driver

for Dali system

telecomando
remote control device

con alimentatore

per telecomando

driver

for remote control device

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%

warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

18
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vetrina con anta a ribalta
cabinet with flap door

X non disponibile in vetro sahara
nor available in sahara glass

collocata sempre sotto top
it must always be placed under the top

320 \N/

fianchi e schienale interno in vetro laccato opaco
internal sides and back panel in matt lacquered glass

320
w\/A;O \\N/

1280

1920

30 alluminio 13 nero, 14 brown
16 bianco latte

ecolorsystem

laccato / lacquered

30 alluminio

13 nero, 14 brown
16 bianco latte
ecolorsystem
laccato / lacquered

30 alluminio 13 nero, 14 brown
16 bianco latte
ecolorsystem

laccato / lacquered

L/'W 960 960

1280

1280

1920 1920

00 trasparente

01 acidato, 03 acidato grigio,
63 grigio, 65 bronzo, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses,

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

05 trasparente extrachiaro, 490 trasparente diamante,
591 acidato sahara, 590 trasparente sahara.

55 specchio, 68 specchio grigio, 891 acidato taiga

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

base interna
internal base

:@O

960

1280

1920

L/w 960

1280

vetri opachi / matt glasses

similpelle / synthetic leather

19 rovere termotrattato

15 noce

top in vetro / glass top
con bordo laccato ecolorsystem
with ecolorsystem lacquered edge

470

970 485

1290

s Jaro

485 ‘ 1930 ' 485

L/w 970

1290

00 trasparente

01 acidato, 03 acidato grigio,
63 grigio, 65 bronzo, 04 acidato bronzo

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
05 trasparente extrachiaro, 490 trasparente diamante
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Self / Self up / Self bold

* non disponibile in vetro diamante

top in vetro
glass top diamante glass not available
5= ! | \4\70
970/1130/1290/1450/1610/1770/1930/2090/2250 485
2410/2570/2730/2890/3050/3210/3370/3530/3690/3850
P/D 470 / 485
L/W 970 1130 1290 1450 1610 1770 1930 2090 2250 2410 2570 2730 2890 3050 3210 3370 3530 3690 3850

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

sovrapprezzo top con rettangolo trasparente, satinato o diamante
surcharge for top with transparent, satinated or diamante glass part

vetrolucido — 1 [ vetro trasparente

glossy glass transparent glass

vetro satinato
satinated glass

vetro opaco
matt glass

vetro laccato vetro trasparente
lacquered glass: ‘ ! /" transparent glass:
diamante diamante
960/1280/1920
sovrapprezzo / surcharge
vetri lucidi / glossy glasses trasparente / transparent
vetri opachi / matt glasses satinato / satinated
vetri laccati / lacquered glasses: diamante trasparente diamante / diamante transparent

esempi di vetrina con anta battente e a ribalta e top continuo
examples of hinged and flap door cabinet and continuous top

1280 960/1280/1920
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llluminazione led % alimentatore incluso
led lighting control gear included

% llluminazione led con presa comandata
3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign; conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C
led lighting system with power switch
3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign; CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C

CRI> 84 - LUMEN 214 Im/W

1 alimentatore / control gear
2 striscia led / led stripe

2 2

T A= 2P A A 7w A A

L/'W 960 1280 1920
Watt 4,5W 6,1W 9,6W
110-230/24V 110-230/24V 110-230/24V

prezzo / price

X llluminazione led con telecomando telecomando per
3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign; conformita CE e UKCA e certificazione cULus, accensione/spegnimento
classe energetica C e per la regolazione
led lighting system with remote control device dell'intensita luminosa a 3
3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign; CE and UKCA compliance and cULus certification, canali / 3 channels remote
energy class C control device for switching
CRI > 84 - LUMEN 214 Im/W on/off and for adjusting the

light intensity

1 alimentatore / control gear
2 striscia led / led stripe
3 telecomando / remote control device

E
w

L/wW 960 1280 1920
Watt 4,5W 6,1W 9,6W
110-230/24V 110-230/24V 110-230/24V

prezzo / price

X llluminazione led con sistema Dali
3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign; conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C
led lighting system with Dali system
3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign; CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C

CRI'> 84 - LUMEN 214 Im/W

alimentatore / control gear

striscia led / led stripe

modulo di controllo Dali Dali control module

controller Dali: componenti a cura del cliente / Dali controller: components at customer care

Hwmr -

L/W 960 1280 1920
Watt 4,5W 61W 9,6W
110-230/24V 110-230/24V 110-230/24V

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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Self / Self up / Self bold

schienale di finitura opzionale
optional finishing back panel

da L 1440 a L 2560 nella finitura 700 tinto ebano taiga, la venatura non sara ad effetto continuo
from W 1440 to W 2560 in 700 tinto ebano taiga finishing, the vein will not match on the 2 pieces

per versione bifacciale verticale e orizzontale
for double-sided version

schienale in Litech: lo schienale di dimensione
superiore a L 1440 mm viene fornito in 2 o pitl pezzi
schienale in essenza sahara ed essenza taiga:

lo schienale di dimensione superiore a

L 1280 mm viene fornito in 2 o pit pezzi

Litech backpanel: the backpanel with dimensions
larger than W 1440 mm is supplied in 2 or more pieces
sahara wood and taiga wood backpanel:

the backpanel with dimensions larger than W 1280 mm
is supplied in 2 or more pieces

in caso di schienale fornito in due pezzi, la giunta degli
schienali sara posizionata in corrispondenza all'unione
dei due moduli

in the case of a back panel supplied in two pieces,

the joint of the back panels will be positioned in
correspondence with the junction of the two modules

1920 |

1760 |
1600 |
1440 |
1280 |

120 |

960

800 |

640 |

480 |
320 |

160

H max 1920

H max 1600

1600 |
1440 |
1280 |
1m0 |
960
800
640
480 |
320
160
X5 } }?\ 5
110 480/640/960/1120/1280/1440/1600/1760 10
1920/2080/2240/2400/2560

|
T
480/640/960/1120/1280

L/W

480 640 960 1120 1280 1440 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560

H vetri lucidi / glossy glasses

160

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

H vetri lucidi / glossy glasses

320

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

H vetri lucidi / glossy glasses

480

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

H vetri lucidi / glossy glasses

640

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

vetri lucidi / glossy glasses

H
800

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

H vetri lucidi / glossy glasses

960

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

H vetri lucidi / glossy glasses

1120

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

122
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L/'W

480 640 960 1120 1280 1440

1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560

1280

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses:

matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

1440

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses:

matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

1600

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses:

matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

1760

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses:

matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

1920

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante / lacquered glasses:

matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

passacavi rettangolare in alluminio
aluminium rectangular cable duct

posizionamento su schienale
in vetro o Litech

=

to be positioned on the glass 45,6 L4

or Litech back panel 640 — 640
480 480
320 240 240 30
160 160

640 ‘
480 w
390 480 480
160
X5
1 {10
960

30 alluminio, 13 nero, 16 bianco latte
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Self secretaire

caratteristiche e finiture
features and finishings

specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione /
specify on the order the destination country

X top e fianchi in vetro opaco / top and side panels in matt lacquered glass

Self up secretaire

412

5 ,,
L ZSOI
480 480 n 350
1
-+ 1399 " :
120 | 160 1319 U
160 | 640 ] Im
160 | [—
| 10| | Im
2774 T — presa elettrica J
194 1 L \/ electric socket i
X 470/485
650 381
vetri lucidi vetri opachi e diamante X vetri / glasses % 17 noce sahara
glossy glasses matt and diamante glasses sahara, taiga 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga
701 rovere taiga
19 rovere 15 noce 19 rovere 15 noce 19 rovere 15 noce 19 rovere 15 noce
termotrattato termotrattato termotrattato termotrattato
tensione / voltage 24V 230V 110V 230V 10V 230V 10V 230V 110V 230V 1oV 230V 110V 230V 110V 230V 110V
30 alluminio
13 nero, 14 brown, 16 bianco latte,
ecolorsystem laccato / lacquered
sovrapprezzo per versione con basamento H 274 / extra charge for version with base H 274
,, 412
T
5== T -
o]
480 480
| 1319 1 mel - v
g0 | 160 320 [ —
160 — I
160| T = Im
160 456 ] Im
160 - \ Tm
4= =
470/485 presa elettrica i
650 electric socket 381
vetri lucidi vetri opachi e diamante X vetri / glasses % 17 noce sahara
glossy glasses matt and diamante glasses sahara, taiga 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga
701 rovere taiga
19 rovere 15 noce 19 rovere 15 noce 19 rovere 15 noce 19 rovere 15 noce
termotrattato termotrattato termotrattato termotrattato
tensione / voltage 24V 230V 110V 230V 110V 230V 110V 230V 110V 230V 110V 230V 10V 230V 10V 230V 110V

30 alluminio

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte,
ecolorsystem laccato / lacquered
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specificare al momento dell'ordine il paese di destinazione /

specify on

the order the destination country

% top in vetro opaco / top in matt lacquered glass
per schienale di finitura opzionale, vedi pag 122/123 / for finishing optional back panel, see page 122/123

Self bold secretaire

top in vetro o Litech sp 5 mm / glass or Litech top th 5 mm

 — 412
6/51T T 26/51 -
T T 5T
= 230I
480 480 —_—
18] i i
—+ 1365 T
160 ]
1280 —+ 320
160 | T Im
160 480 ] [m
160 N \ Tm
M= = /\ presa elettrica !
— 470/485 glectric socket A
650 381
vetri lucidi vetri opachi e diamante X vetri / glasses Litech % 17 noce sahara,
glossy glasses matt and diamante glasses sahara, taiga 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga,
707 rovere taiga
19 rovere 15 noce 19 rovere 15 noce 19 rovere 15 noce 19 rovere 15 noce 19 rovere 15 noce
termotrattato termotrattato termotrattato termotrattato termotrattato
fli'l‘:;‘;:‘zgv 230V 110V 230V MOV 230V 110V 230V 1OV 230V 110V 230V 110V 230V 110V 230V 110V 230V 110V 230V 110V
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte,
ecolorsystem
laccato / lacquered
sovrapprezzo per top di finitura top in marmo sp 51 mm / marble top th 51 mm
in marmo sp 51 mm
extra charge for marble N ==
finishing top th 51 mm
il
| E—
| E—
A —
— 470/485
650
181nero 180 emperador 184 crystal grey 28 calacatta 182 rosso 183 noir 185 crystal 191 nero 194 crystal 198 calacatta
marquinia 186 crystal lepanto saint laurent ~ white marquinia grey opaco / matt
brown 187 verde opaco / matt opaco / matt  opaco / matt
188 sierra beige lepanto
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi, diamante,
sahara, taiga, essenza sahara e taiga
lacquered glasses matt, diamante,
sahara and taiga, sahara and taiga
wood
Litech
sovrapprezzo per top di finitura top in marmo sp 20 mm / marble top th 20 mm
in marmo sp 20 mm 26—
extra charge for marble I
finishing top th 20 mm
N —I.
| E—
| E—
L/ —
20= — \/4\70/485
650
181nero 180 emperador 184 crystal grey 28 calacatta 182 rosso 183 noir 185 crystal 191 nero 194 crystal 198 calacatta
marquinia 186 crystal lepanto saint laurent  white marquinia grey opaco / matt
brown 187 verde opaco / matt opaco/matt  opaco / matt
188 sierra beige lepanto

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi, diamante,
sahara, taiga, essenza sahara e taiga
lacquered glasses matt, diamante,
sahara and taiga, sahara and taiga
wood

Litech
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Self i prezzi delle composizioni sono da considerarsi nella versione monofacciale, illuminazione e accessori esclusi,
profili 30 alluminio, interni melaminico cuoio grigio UBO7

composizioni the prices of the compositions are to be considered for wall version, lighting and accessories excluded,
compositions 30 alluminio profiles, UBO7 grey leather melamine internal finishing
P = cassetto/ drawer 1. 3. 33.

A = anta / hinged door
R = ribalta / flap door

L 73 2
[P ] I [P [P [P [ ] |»
I 470 P [P [P 470
e — ' |
650 1930
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
4. 42. 43.
P P o P [<2)
2 P P © P ©
A F 74 o P P P
P P P P 470 P P 470 P 470
| |
2570 1290 1290
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
4 5. 6
P P P @ P @ @
P P P o P © ©
p P p
H z z 470 4 B A 470 A P A 770
1930 ‘ ‘ 1930 ‘ 1930
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
44, 57. 7.
I 17 1) P P 1<) o
P B P P P 3
A P A 470 A P P A 270 A P P A 470
1930 2570 2570

vetri lucidi
glossy glasses

vetri opachi
matt glasses
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i prezzi delle composizioni sono da considerarsi nella versione monofacciale, illuminazione e accessori esclusi,
profili 30 alluminio, interni melaminico cuoio grigio UBO7

the prices of the compositions are to be considered for wall version, lighting and accessories excluded,

30 alluminio profiles, UBO7 grey leather melamine internal finishing

P = cassetto/ drawer 14. 16. 8.
A = anta / hinged door
R = ribalta / flap door

P P
P P P > P4{ P @
7 7 @ P 7 | ® S
~ oo}
S P P
A A A A 470 P P P A 470 A A A A 470
2570 2570 2570
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
9 10. 1
P P
P P
P p
2 : 2 2 & 2 &
s3] -~ P «®
P P
P
E A E A 470 P 470 P 470
| |
2570 650 650
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
12 13.
A A o .
|7 |7 = A A 2
el p P b
P P
A A 470 E £ 470
1290 1290

vetri lucidi
glossy glasses

vetri opachi
matt glasses
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i prezzi delle composizioni sono da considerarsi nella versione monofacciale, illuminazione e accessori esclusi,

Self up profili 30 alluminio, interni melaminico cuoio grigio UBO7
composizioni the prices of the compositions are to be considered for wall version, lighting and accessories excluded,
compositions 30 alluminio profiles, UBO7 grey leather melamine internal finishing
P = cassetto/ drawer 21. 47. 48.

A = anta / hinged door

R = ribalta / flap door

B = cassetto con contrappeso
antiribaltamento
drawer with anti-stumbling
counterweight

V7470 470 470
650 650 1290
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
49. 50. 51.

/470 470 470
1930 1930 2570
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
22. 28. 27.
P P P P
: 3 P 2 P 3 P 2
p © P ) 0
P A P A P P P
470 470 ‘ <470
_ ' ]
1290 1930 1930
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
30. 31. 32.
P P P P
2 2 1~ |7 )
P P 2 2 e
[ee] [ee]
A P P A A A A A A P P A
470 470 ‘ | <470
2570 2570 2570

vetri lucidi
glossy glasses

vetri opachi
matt glasses
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i prezzi delle composizioni sono da considerarsi nella versione monofacciale, illuminazione e accessori esclusi,
profili 30 alluminio, interni melaminico cuoio grigio UBO7

the prices of the compositions are to be considered for wall version, lighting and accessories excluded,

30 alluminio profiles, UBO7 grey leather melamine internal finishing

P = cassetto/ drawer 23. 24. 25.
A = anta / hinged door
R = ribalta / flap door

P
P A A
2 o A A o 74 74 R
P ) 174 74 » P P s
P -~ - P P
p
P A A P P
470 470 470
650 1290 1290
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
54. 34. 55.
A A
(2} (2}
A P P R g 2
b < s
A A
470 335 “ 335
1290 1290 ‘ 1930 ‘
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
72. 76.
vetri ante / doors glasses: 81 riflettente bronzo vetri ante / doors glasses: 81 riflettente bronzo
vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente
interni / internal finishing: 15 noce interni e vano a giorno / internal and open module finishing: 15 noce
2
(<2}
s v v ©
470 470
—_—
1290 1290
profili / profiles: ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered

vetri lucidi
glossy glasses

vetri opachi
matt glasses
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Self i prezzi delle composizioni sono da considerarsi nella versione monofacciale, illuminazione e accessori esclusi,
profili 30 alluminio, interni melaminico cuoio grigio UBO7

composizioni the prices of the compositions are to be considered for wall version, lighting and accessories excluded,
compositions 30 alluminio profiles, UBO7 grey leather melamine internal finishing
45, 20.
336, —— 335 -
To}
<
©
0
A A
A 1A A 7335 &
3 2|3
[e2) © g
© & & <335
g 2
[e>} ©
p P P P R P 270 P R p P A A 470
‘ 3850 ‘ ‘ 3850 ‘
vetri lucidi

glossy glasses

vetri opachi
matt glasses

19. 26.
3357 /335
Te) Te)
[ee] [ee]
& & & 335 S &
2 2
= =
fe) fe)
& &
S S PO PR P P AR el
P P R R P P 470 P P R P P 470
‘ 3850 ‘ 3210
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
46. 35.
2000
I ] To}
285 & g
‘ 2 ®
=2 =
= [aV]
o
&
D
o)
4‘P ‘P P P R ‘P Q7’m
470 3

& (194

' / 650
3850

vetri lucidi
glossy glasses

vetri opachi
matt glasses
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i prezzi delle composizioni sono da considerarsi nella versione monofacciale, illuminazione e accessori esclusi,
profili 30 alluminio, interni melaminico cuoio grigio UBO7

the prices of the compositions are to be considered for wall version, lighting and accessories excluded,

30 alluminio profiles, UBO7 grey leather melamine internal finishing

40. 56.

1200
(g
= ic
N
on
P — o
[aV]
P — °
@85 0
R
&
Te) o]
< | @ RS
P P © @ P P ©
A P P A =S A P P A S
; , /470 ; , /470
2570 2570
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
58. 36.
1600
1200 R
120 P —
Y 285 8
= 2 P —
<285 S 8
= 2 P —
8 §
= S P —
8. 8|2
W S |3 P — o |&
e ol &
P —
g g
PP P PR 1 )1z
B B B E 2 = ‘P ‘P ‘P ‘R ‘R ‘P ‘P 5
‘ 3210 12470 ‘ 3490 17470

vetri lucidi
glossy glasses

vetri opachi
matt glasses

18.
1600

e e I T}

™~

Pa——

(V)

32}

Y —

A A A &
/2 )
335 2|8

Te]

Y

[32]

P P P P T ﬁ;;

‘ <470

3850

vetri lucidi
glossy glasses

vetri opachi
matt glasses
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Self bold

composizioni
compositions

P = cassetto/ drawer 62.
A = anta / hinged door
R = ribalta / flap door

63.

fianchi / side panels: 304 platino 300 rame
profili / profiles: 304 platino 300 rame
top: in vetro / glass in vetro / glass
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
64. 60. 61.
P P P 9 P 9 P P 9
P P P & P R P P S
P P P 470 A P 470 A P P 270
1930 1930 2570
fianchi / side panels: 304 platino 300 rame 303 bronzo
profili / profiles: 304 platino 300 rame 303 bronzo
top: in vetro / glass in vetro / glass 180 emperador
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
65. 59. 66.
P
P
Tl [fo} p e}
A A 3 A A 3 P ]
P ) P
P P P
5]
A A 470 s s 470 2 470
—
1290 1290 650
fianchi / side panels: 304 platino 304 platino 303 bronzo
profili / profiles: 304 platino 304 platino 303 bronzo
top: 28 calacatta 28 calacatta 180 emperador
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
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i prezzi delle composizioni sono da considerarsi nella versione monofacciale, illuminazione e accessori esclusi
the prices of the compositions are to be considered for wall version, lighting and accessories excluded

P = cassetto/ drawer . 73.

A= anta / hinged door vetri ante / doors glasses: 81 riflettente bronzo vetri ante / doors glasses: 67 riflettente chiaro

R = ribalta / flap door vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente
interni / internal finishing: 15 noce interni / internal finishing: 15 noce

4 To}
«©
S | o ®
© focd
oo}
] Y
\ , /470 470
2570
1290
fianchi / side panels: 133 rame 304 platino
profili / profiles: 133 rame 304 platino
top: in vetro / glass in vetro / glass
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
74. 75.
vetri ante / doors glasses: 67 riflettente chiaro, 127 piombo opaco vetri ante / doors glasses: 04 acidato bronzo
vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente vetri ripiani / shelves glasses: 63 grigio trasparente
interni e vano a giorno / internal and open module finishing: interni e vano a giorno / internal and open module finishing: 15 noce
15 noce, melaminico cuoio brown / brown leather melamine
L Te}
7 7 © 24 % P
A A 470 470
] —_
1290 1290
fianchi / side panels: 83 piombo 303 bronzo
profili / profiles: 83 piombo 303 bronzo
top: in vetro / glass in vetro / glass

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses
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Self bold

composizioni
compositions

P = cassetto/ drawer 67. 68.
A = anta / hinged door

R = ribalta / flap door Alambra vetrina pensile / suspended cabinet

struttura / structure: ecolorsystem laccato / lacquered
vetri / glasses: 00 trasparente

schienale / back panel: 55 specchio

ripiani / shelves: 63 grigio

424
—
1200 /338
—_— ©
Y —
<285 I ©
[se} @
Y — o &
N
7 e &
[es] [aV]
2= R
A . [aV]
7= / ﬁ =
o o
|P ‘ P ‘R ‘ P s P R P S
) ) / = ) - =
2570 470 2890 470
fianchi e profili /
side panels and profiles: ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
top: in vetro / glass in vetro / glass
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
69. 70.
Alambra vetrina pensile / suspended cabinet Alambra vetrina pensile / suspended cabinet
struttura / structure: ecolorsystem laccato / lacquered struttura / structure: ecolorsystem laccato / lacquered
vetri / glasses: 00 trasparente vetri / glasses: 00 trasparente
schienale / back panel: 55 specchio schienale / back panel: 55 specchio
ripiani / shelves: 63 grigio ripiani / shelves: 63 grigio
424 1800 424
Y e —— /338
Y — 3 ©
1600 & g
Y —— =
—_— ‘/285 g CVN?
1600 T &
™~ o
y o N
/ ﬁ 5 (|5
P P ‘R ‘ P > P P R R P 3
' " 4470 } 7
3850 7800 470
fianchi e profili /
side panels and profiles: ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
top: in vetro / glass in vetro / glass

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

134 <BACK



composizioni
compositions

llluminazione interna con telecomando compreso nel prezzo
Integrated lighting system with remote control included in the price

P = cassetto/ drawer
A = anta / hinged door
R = ribalta / flap door

77. 78.

N

N

N
1205
1045

A A A
A A 485 485
—_ ' ]
1290 1930
top: in vetro / glass 67 riflettente chiaro in vetro / glass 67 riflettente chiaro
fianchi / side panels: 303 bronzo 304 platino
profili / profiles: 303 bronzo 304 platino
schienale / back: bronzo platino
vetri ante / doors glasses: bronzo platino
vano a giorno / open module: 15 noce -
ripiani / shelves: 63 grigio con profilo / with profile 303 bronzo 63 grigio con profilo / with profile 304 platino
base interna / internal base: 15 noce similpelle / synthetic leather 354 rubens
interno ante / internal doors: melaminico cuoio brown / brown leather melamine melaminico cuoio grigio / grey leather melamine
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
79.
£ Vi 718
A P — -
485
3210

top:

fianchi / side panels:
profili / profiles:
schienale / back:

vetri cassetti / drawers glasses:

basamento / base:
interno ante / internal doors:

in vetro / glass 75 amaranto lucido + rettangolo trasparente / transparent glass part
300 rame

300 rame

75 amaranto lucido

75 amaranto lucido

133 rame opaco

melaminico cuoio brown / brown leather melamine

vetri lucidi / glossy glasses
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Self plan

caratteristiche e finiture
features and finishings

Un sistema che fa della liberta compositiva la sua qualita principale: Self plan si declina
in composizioni sospese a parete o integrabili nella boiserie Modulor. A seconda della
funzionalita richiesta, offre diverse soluzioni attrezzate che spaziano dall'elemento
scrittoio al mobile living con cassetti, ante a ribalta, vani a giorno e passacavi. Realizzato
interamente in alluminio e perfetto per arredare ogni zona della casa, Self plan &
personalizzabile in dimensioni e finiture.

Caratteristiche della parete

Il prodotto Self Plan deve essere installato su pareti laterizie in calcestruzzo o mattone
pieno, oppure applicato a pareti strutturali in legno.

In caso di installazioni su supporti non compatti, ad esempio cartongesso, pannelli di
fibra o mattoni forati, occorre rinforzare opportunamente la parete.

La qualita dell'operazione di montaggio & di esclusiva responsabilita dell'installatore
che dovra utilizzare i materiali di fissaggio piu idonei alle caratteristiche strutturali della
parete (vedi istruzioni di montaggio).

Elementi strutturali
Structural elements

A system that makes compositional freedom its main quality: Self plan is available in
wall suspended or integrated compositions in the Modulor wall panelling system.
Depending on the functionality required, it offers several equipped solutions ranging
from the writing desk element to the living room furniture with drawers, flap doors,
open modules and cable ducts. Entirely made of aluminium and a perfect solution to
furnish every area of your home, Self plan is customizable in size and finishes.

Wall features

The suspended version of Self must be installed on brick walls in concrete or solid
brick, or fixed to structural wooden walls.

In case of installations on non-compact supports, such as plasterboard, fiberboards or
hollow bricks, the wall must be properly reinforced.

The assembly quality is sole responsibility of the installer who must use the most
suitable fixing materials for the structural characteristics of the walls (see assembly
instruction).

alluminio
aluminium

struttura

structure 14 brown
ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

schienale laccato lucido . . . — .
lossy lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
top 9 + sample colour lacquered glass
back panel ecolorsystem _
laccato opaco
matt lac Eered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
4q + sample colour lacquered glass
similpelle * Ry
: Eiees
synthetic leather e
8 colori / colours
X disponibile solo per versione scrittoio
available only for writing desk version
passacavi Passacavi opzionale disponibile su tutte le finiture previste per il top
cable duct Optional cable duct available for all top finishings
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Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

frontali per contenitori con: ecolorsystem

cassetti
ante battenti
ante a ribalta

fronts for units with:
drawers

hinged doors

flap doors

laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

essenza
wood

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

20 rovere termotr.
sahara

17 noce sahara

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

700 tinto ebano
taiga

707 rovere taiga

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

fianchi e top di finitura
per contenitori

finishings sides and top
for units

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

vano a giorno P 370

D 370 open unit

essenza
wood

15 noce 19 rovere
termotrattato

vano a giorno P 470

ecolorsystem

) laccato " " ; n n

D 470 open unit lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

essenza

wood 15 noce 19 rovere

termotrattato

ante trasparenti trasparente

transparent 00 trasparente 05 trasparente 63 grigio 65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio
transparent doors extrachiaro trasparente trasparente

81 riflettente bronzo 490 trasparente 590 trasparente
diamante sahara
satinato
satinated : ) . o . ! .
01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo 891 acidato taiga 591 acidato sahara
extrachiaro

rete

mesh 06 fibra argento 08 fibra bronzo

neutro

neutral 55 specchio 68 specchio grigio
top in vetro ecolorsystem -

lass t laccato lucido 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

glass top glossy lacquered + sample colour lacquered glass

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori / colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

top in vetro per vetrina

glass top for cabinet

trasparente
transparent

satinato
satinated

00 trasparente 05 trasparente

extrachiaro

81 riflettente bronzo 490 trasparente
diamante

02 acidato
extrachiaro

01 acidato

65 bronzo
trasparente

63 grigio
trasparente

03 acidato grigio

04 acidato bronzo

67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio
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Self plan

descrizione tecnica
technical features

versione living
living version

Contenitori e vani a giorno

Struttura interna in melaminico. Frontali in vetro laccato, Litech o essenza con struttura
in alluminio.

1 Fianco di finitura per contenitori

2 Contenitori con 10 2 cassetti push, guide estrazione totale H160 o 320 mm.
Contenitori con 1 0 2 cassetti o con anta a ribalta, apertura push ammortizzata,
cerniere in acciaio regolabili sui tre assi, ripiano interno in vetro opzionale, H
160 0 320 mm. Peso medio contenitori 30 Kg/ml. Carico massimo consentito
uniformemente distribuito: Self Plan Living 40 Kg/ml, Self Plan desk 20 Kg/ml

3 Vano a giorno in essenza di noce o rovere termotrattato
4 Cassetto rivestito in similpelle

16 Serratura opzionale per cassetto, fornita con due chiavi

Elementi strutturali

5 Struttura di profili in estruso di alluminio. llluminazione superiore a led opzionale,
3000°K (luce calda), conformita CE - UL

Fianco di finitura in alluminio verniciato sp 8 mm (opzionale per versione scrittoio)
Tappo di finitura in alluminio verniciato sp 3 mm (opzionale per versione scrittoio)
Staffa a parete con regolatore per profondita

Piastra reggipensile regolabile di forte spessore studiata per ridurre lo stress su
staffe e tasselli. Sistema di attaccaglie regolabili a scomparsa antiribaltamento

© 0o N o»

Top e schienale

10 Top di finitura continuo in vetro laccato temperato

11 Schienale di finitura continuo in vetro laccato temperato
12 Passacavi in vetro

13 Passacavi con sportello magnetico in vetro laccato o in similpelle, dotato di
guarnizione di chiusura

14 Multipresa integrata
15 Supporto in alluminio presa muiltipla, colore 13 nero

138
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versione scrittoio
writing desk version

Cabinets and open modules

Internal melamine finishing. Lacquered glass, Litech or wooden fronts with aluminium
structure.

1 Finishing side for cabinets

2 Units with 1 or 2 push drawers, fully extractable runners; H160 and 320 mm. Units
with 1 or 2 drawers or flap door with cushioned push opening, adjustable steel
hinges on three axes, optional glass shelf, H 160 or 320 mm. Average container
weight 30 Kg/ml. Maximum load allowed evenly distributed: Self Plan Living 40 Kg/
ml, Self Plan desk 20 Kg/ml

3 Open module in noce or rovere termotrattato veneered
4 Drawer covered in synthetic leather

16 Optional lock for drawer, supplied with two keys

Structural elements

5 Structure in extruded aluminium profiles. Optional upper LED lighting,
3000°K (warm light), accordance CE - UL

Side closing panel in lacquered aluminium, th 8 mm (optional for writing desk version)
Side closing cap in lacquered aluminium, th 3 mm (optional for writing desk version)
Adjustable wall brackets

Adjustable fixing bracket plate with double thickness, designed to reduce the load on
brackets and dowels. System of concealed anti tipping adjustable hardware

© 0o N »

Top and back panel

10 Single finishing top in tempered lacquered glass
11 Single tempered lacquered glass back panel

12 Class cable cut out

13 Cable-passage with magnetic door in lacquered glass or synthetic leather, complete
with closing device

14 Integrated multiple socket
15 Aluminium support of integrated multiple socket, 13 nero finishing
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Self plan

modularita
modularity

Self plan & disponibile in 8 larghezze standard, da 1600 mm a 3840 mm e con
profondita 525 mm.

Il sistema & costituito da una struttura in alluminio rivestita in vetro laccato (per versione
Living) e in vetro laccato o similpelle (per versione Scrittoio).

Entrambe le versioni sono regolabili in profondita tramite staffe a parete.

La versione Living ¢ attrezzabile con contenitori e vani a giorno Self di H 160 o 320 mm,
rivestiti con top e schienale in vetro laccato temperato.

La versione Scrittoio & attrezzabile con un esclusivo vano a giorno di profondita 370 mm,
al cui interno sono inseribili dei cassetti rivestiti in similpelle.

Self plan is available in 8 standard widths, from 1600 mm to 3840 mm with depth

525 mm.

The system consists of an aluminium structure covered with lacquered glass (for Living
version) and lacquered glass or synthetic leather (for Desk version).

Both versions are adjustable in depth through wall brackets.

The Living version can be equipped with standard Self storage units and open modules
of H160 or 320 mm, covered with tempered lacquered glass top and back panel.

The Desk version can be equipped with an exclusive open module 370 mm deep, in
which drawers in synthetic leather can be inserted.

Self plan scrittoio / writing desk

160 |
160
160
160
160 |
160 |
160 |
160
160
160
160
160
160
160
160
160 |

| | | | | | | | | | | | | | I

T 1 T 1 T 1 T T 1
min1600 1920 2240 2560 2880 3200 3520 3840 3/8

1760 2080 2400 2720 3040 3360 3680

L su misura
customized W

versione su boiserie Modulor
version on Modulor wall
panelling system

versione a parete
wall version

H totale 2
total H

1035
875
715
555
395

85
]

H piano
topH
701

T

H piano
top H
701

560 560

A

H——H
6047 370 108

E—
585

H—H
47 370 108

i
525

Self plan living

27
160 |
160
160
160
160
160 |
160 |
160
160
160
160
160
160
160
160

160 |
27=

I T Y S Y I T M N
I 1t 1 T 1t 1 T Tt T 1
8 min1600 1920 2240 2560 2880 3200 3520 38408
1760 2080 2400 2720 3040 3360 3680

L |
f o 1

L su misura
customized W

versione su boiserie Modulor
version on Modulor wall
panelling system

versione a parete
wall version

H totale
total H

1035
875
715
555

47 470 8

—
525

6047 470 8

—
585
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possibilita di utilizzo
possible compositions

versione a parete
wall version

555
—
— 206
{
1600/1760/1920/2080/2240/2400/2560/2720/2880/3040/3200/3360/3520/3680/3840 525
L su misura / customized W
versione su boiserie Modulor
version on Modulor wall panelling system
fa
]
8z5
I = : 701
—F—1] ] N !
=
1 | e
1600/1760/1920/2080/2240/2400/2560/2720/2880 60 525
3040/3200/3360/3520/3680/3840
L su misura / customized W
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tipologie compositive
types of compositions

versione scrittoio
desk version

versione living
living version

NO}
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tipologie compositive
types of compositions

composizione living con contenitori con cassetto H 320 mm composizione living con contenitori con cassetto e vani a giorno H 160 mm
living composition equipped with drawer units H 320 mm living composition equipped with drawer units and open modules H 160 mm
2%, 1200 285,
—
. e |— BT
1600 / / T T I 4 820
P P —
e | ( — N
P — q 1284 e
= T
| | a 320 | 2395
—] 2150 Y — — T
g 7l Ve 7 +
[Z 7 [ 3n 485
391
| | u @WW v o v v v v d LJ
T84 | I \ 2 | 1164 ]
8 1915 ‘ 1925 8 525 8 1925 ‘ 1595 8 525
‘ 3856 ! 1 % |
composizione living con contenitori con cassetto H 320 mm composizione scrittoio con Self bold sospesa e Alambra vetrine pensili
living composition equipped with drawer units H 320 mm writing desk composition with Self bold and Alambra suspended cabinets
égig 316
‘ 3200 ‘ L 183
: ] — I T 7 T T
—>3 O =
' — T Tes0
320 A EE— T
] I 4
7 0O =

770 2040 T195 | 2102
216

1 ¢ — lﬁ 107

g 965 1910 95 g 525 g 1280 5 2560 5 488
‘ 3856 ‘ 8 2560 8 525
‘ 3853 ‘
composizione scrittoio con vano a giorno P 370 mm composizione scrittoio con vano a giorno P 370 mm
writing desk composition equipped with open module D 370 mm writing desk composition equipped with open module D 370 mm
‘ 2200 ‘ ‘ 2600 |
I ) I7 T f ] L T7% T
320 320
1] | 4 | I 4+
320 320
] 1 ] I +
550
2140 %90 h140
=97 Em]x
(Emam—— [ T 19 ﬂ =t
[ [ [ u
540
|| | | | \ \ T 208
—— = t i 1 !
\ e . | 488 8 1600 5 2880 5 488
5 = i o
5 “ ° 8 525 A 2880 5 625
8 2240 8 | |
} } 4493
3853
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elementi strutturali
structural elements

versione scrittoio / writing desk version senza fianchi / without side panels

\ ]
[T JJ] I I] I IT T
21BI v fa] A i Vvl
‘ 525

|
T 1
1600/1760/1920/2080/2240/2400/2560
2720/2880/3040/3200/3360/3520/3680/3840

L/W 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

sovrapprezzo per riduzione in larghezza / additional charge for width reduction (min. 500)

fianco di finitura tappo di finitura
finishing side panel finishing cap

191] M\@\% 191] [)ﬁ\%

8 3

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

versione living / living version fianchi compresi / with side panels

525

47
478 ‘

] }:29}91 39{ /‘7‘ H‘ H H ﬁ‘ \/\525

1616/1776/1936/2096/2256/2416/2576
2736/2896/3056/3216/3376/3536/3696/3856

L/W 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

sovrapprezzo per riduzione in larghezza / additional charge for width reduction (min. 500)

staffe regolabili per versione a parete / for wall version
per versione scrittoio e living
adjustable brackets

for desk and living version

L/wW 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

prezzo / price

fianco in vetro
glass side panel
(Self)

L/w 160 320

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses
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elementi strutturali
structural elements

top in vetro / glass top

(Self) 310/

480/640/960/1120/1280/1440/1600
1760/1920/2080/2240/2400/2560/2720
2880/3040/3200/3360/3520/3680/3840

L/'W 480 640 960 1120 1280 1440 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

top / top
(Self plan) S R
per versione scrittoio 4—
for writing desk version | | \4;3
1600/1760/1920/2080/2240/2400/2560
2720/2880/3040/3200/3360/3520/3680/3840
L/W 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

similpelle (solo versione scrittoio)
synthetic leather (only writing desk version)

sovrapprezzo per riduzione in larghezza / additional charge for width reduction (min. 500)

schienale / back panel 15SI ‘
(Self plan)
per versione scrittoio ‘ ‘
for writing desk version " 1600/1760/1920/2080/2240/2400/2560
2720/2880/3040/3200/3360/3520/3680/3840
L/W 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

similpelle (solo versione scrittoio)
synthetic leather (only writing desk version)

sovrapprezzo per riduzione in larghezza / additional charge for width reduction (min. 500)

top / top
(Self plan)

per versione living
for living version

| ’\4;3

1600/1760/1920/2080/2240/2400/2560
2720/2880/3040/3200/3360/3520/3680/3840

L/W 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

sovrapprezzo per riduzione in larghezza / additional charge for width reduction (min. 500)

schienale / back panel

(Self plan)

per versione living
for living version

4
| |
1600/1760/1920/2080/2240/2400/2560 ‘
2720/2880/3040/3200/3360/3520/3680/3840
L/'W 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200 3360 3520 3680 3840

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

sovrapprezzo per riduzione in larghezza / additional charge for width reduction (min. 500)
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accessori
accessories

passacavi opzionale su schienale in vetro e similpelle

il profilo del passacavi & in tinta con la struttura di Self plan
optional cable duct on glass and synthetic leather back panel
the cable duct frame is matching with the Self plan structure finish

passacavi - 173x45 mm
cable duct - 173x45 mm

—
 —

per versione scrittoio
for writing desk version

173
-

= x45

per versione living
for living version

173
F

=— T45

fori e passacavi opzionali su top
optional holes and cable duct on top

(Self)

173
i~

45I¢

prezzo / price

foro opzionale su schienale in vetro e similpelle per cablaggio accessori

optional cut out on glass and synthetic leather back panel for accessories wiring

(Self plan)

per versione scrittoio
for writing desk version

174
F

— 145

per versione living
for living version

174
E

= T 45

73
50%::

foro opzionale su schienale in melaminico
additional cut out on melamine back
(Self)

prezzo / price

altezze consigliate per la predisposizione dell'alimentazione elettrica
recommended heights for driver setting

Desk: alimentazione sotto al piano (a vista)

Desk: driver under the top (visible)

backpanel ( hidden)

Desk: alimentazione dietro allo schienale
(nascosta) / Desk: driver behind the

Living in versione senza accessori o con
contenitori H 160: alimentazione dietro
allo schienale (nascosta)

Living in version without accessories or
with containers H 160: driver behind the
backpanel (hidden)

alimentazione

Living in versione senza accessori o con
contenitori H 320: alimentazione dietro
allo schienale (nascosta)

Living in version without accessories or
with containers H 320: driver behind the
backpanel (hidden)

—_ alimentazione

o S o driver driver
I Y =t I
. = By L =
N passacavo passacavo
[9V)
cable duct cable duct
I te} af le]
passacavo passacavo H Y H sy
o e} lo] s =
cable duct S el cable duct S D e
= ~ = N N
3
3 !7 o
alimentazione alimentazione X -
driver driver 3 Q —‘7“’
Q S S
[9V) N
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passacavi e multipresa
cable ducts and multiple socket

passacavi opzionale su piano in vetro e similpelle

il profilo del passacavi & in tinta con la struttura di Self plan
optional cable duct on glass and synthetic leather top

the cable duct frame is matching with the Self plan structure finish

multipresa integrata
integrated multiple socket

per versione scrittoio
for writing desk version

per versione living (disponibile solo per piano in vetro)
for living version (available only for glass top)

passacavi - 260x99 mm
cable duct - 260x99 mm

260
a— L]

passacavi 260x99 + vaschetta

cable duct 260x99 + tray

=

passacavi 260x99 + vaschetta + multipresa
cable duct 260x99 + tray + multiple socket

prezzo / price

configurazioni multiprese

! P . configurazione Europea EU
multiple socket configurations

EU European configurations

dotazione / equipment:

2 prese / socket SCHUKO
1 caricatore / charger USB
A+C22 W

configurazione CH
CH configurations

dotazione / equipment:

2 prese / socket CH

1 caricatore / charger USB
A+C22 W

configurazione UK
UK configurations

configurazione USA
USA configurations

dotazione / equipment:
1presa / socket UK

1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

dotazione / equipment:
2 prese / socket USA

1 caricatore / charger USB
A+C22 W

posizionamento passacavi, vaschetta e multipresa su Self plan
cable duct, tray and multiple socket position on Self plan

per versione scrittoio
for writing desk version

47

}7

B 175
H7 13
i

126 102" 290

per versione living
for living version

350

13

i

|
126 102

290
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illuminazione led
led lighting

llluminazione led con presa comandata
led lighting system with power switch

NV VRN VRN VAR VRN VRN VRN VANV 2

1 alimentatore / control gear
2 striscia led / led stripe

llluminazione led con sistema Dali
led lighting system with Dali system

NVARNVERN VRN VRN VRN VRN VRN VIV

=4

alimentatore / control gear

striscia led / led stripe

modulo di controllo Dali / Dali control module
controller Dali: componenti a cura del cliente

Dali controller: components at customer care

Hwmro =

2

llluminazione led con telecomando
led lighting system with remote control device

NVARN VRN VRN VRN VAR VRN VAN VAN V] 2

=

7
z/

5

alimentatore / control gear

striscia led / led stripe

telecomando / remote control device

modulo per telecomando / module for remote
control device

oo =

illuminazione led per versione scrittoio

led lighting system for writing desk version

N/ NZNIZ NI/ NI N/ N2 NI/ N/

illuminazione led per versione living
led lighting system for living version

N/ NZ NI/ NI/ N2 N/ N2 N2 N2

3000° Kelvin (luce calda)

classe energetica E

Direttiva Europea ErP - EcoDesign
conformita CE - UL

3000° Kelvin (warm light)

energy class E

ErP European directive - EcoDesign
CE - conforms to UL and CSA
CRI>80

LUMEN 135 Im/W

L/'W 1600 1760 1920 2080 2240

2400 2560 2720 2880 3040 3200

3360 3520 3680 3840

Watt 1,5 13 14,5 15,5 17

1825 195 21 22 23 245

26 27 285 30

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine
il paese di destinazione dell'impianto
di illuminazione

o

288

modulo di controllo Dali
Dali control module

modulo per telecomando
module for remote

necessario un modulo per ogni control device

alimentatore, non compatibile
con telecomando 3 canali

one module is needed for each
control gear; not suitable for 3
channels remote control device

necessario un modulo per
ogni alimentatore
one module is needed for
each control gear

N
o

6

%
<)

telecomando a 3 canali per
accensione/spegnimento e per
la regolazione dell'intensita
luminosa / 3 channels remote
control device for switching
on/off and for adjusting the
light intensity

%
y

110/230 - 24V

110/230 24V

Watt 30

prezzo / price
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vani a giorno
open modules

vani a giorno per versione scrittoio
open modules for writing desk version

cassetto per vano a giorno in similpelle
drawer for open module in synthetic leather

1481@3\/\ e PR v 1101.“-

370 Lo | b 17305
640 960 1280 295

L/W 640 960 1280 295x305

19 rovere termotrattato
15 noce

similpelle / synthetic leather

vano a giorno in legno per versione living
wooden open modules for living version

vano tecnico a giorno
technical open module

comprensivo di passacavi in alluminio sullo schienale

e foro rettangolare su top

supplied with aluminium cable duct on the back

and rectangular cut out on the top

409 174
m— , /) ) == T
w1 o] [ 17 ] 7 | A 4 VA VA VA VA VA VA [ s —
P10 ! 1 1 1 1
640 960 ‘ 1280 ‘ 640 320 320
L/wW 640 960 1280 640

ecolorsystem
laccato / lacquered

19 rovere termotrattato

15 noce

vano a giorno in legno per versione living
wooden open modules for living version

vano tecnico a giorno
technical open module

comprensivo di passacavi in
alluminio sullo schienale e foro
rettangolare su top

supplied with aluminium cable
duct on the back and rectangular
cut out on the top

ripiano opzionale in vetro
per vano tecnico
optional shelf

for open modules

409
09 N
= 174 J222 -
o %0 / )‘ )‘ v 45T
e Bl B Jps— 1
640 960 1280 640 320 320
L/w 640 960 1280 640 605

ecolorsystem
laccato / lacquered

vetro laccato lucido,
opaco / glossy, matt
lacquered glass

19 rovere termotrattato

63 grigio trasparente

15 noce
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Self plan

contenitori con cassetto push
units with push drawer

estrazione totale
totally extractable

3%, S T
— T T8
l \ 32{ \/\ I 1242 32{ I T102
X470 — ﬁ\m —
480 374 F2s0 374
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
L/W 480 480 480 480 480 480

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacq. glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

160 /

I 182
32{ @}42 320[ [ T102
| \/4\70

— — — 7 S —
374 "ea0 | =z 640 374

30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte

30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte

ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered

L/W 640 640 640 640 640 640
vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante

lacq. glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga

lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere

termot. sahara, 700 tinto

ebano taiga, 701 rovere taiga

tovaglietta opzionale in similpelle serratura

per fondo cassetto disponibile solo sul primo cassetto in alto e dotata di due chiavi
optional synthetic leather matt lock

for internal lining

E—

480/640

available only for first upper drawer and equipped with 2 keys

L/W 480

640

similpelle / synthetic leather

150
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Self plan

contenitori con cassetto push
units with push drawer

estrazione totale
totally extractable

T T82
ke =] T

70 b ' \/4\70 —— 470 F——
960 374 960 374 960 374
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered

L/'W 960 960 960 960 960 960

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacq. glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

E‘ }42 32{ / I | %?022

160] \‘ @47 HF"ISS’EOI }\/4\70

— — 470 —
‘ 1280 A0 P | 1280 A } 1280 | 374
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered

L/'W 1280 1280 1280 1280 1280 1280

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacq. glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara,taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

tovaglietta opzionale in similpelle serratura

per fondo cassetto disponibile solo sul primo cassetto in alto e dotata di due chiavi
optional synthetic leather matt lock

for internal lining available only for first upper drawer and equipped with 2 keys

96071280
L/w 960 1280

similpelle / synthetic leather
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contenitori con anta ribalta
flap door units

ripiano in vetro opzionale / optional glass shelf

160l &N \/4;0

‘ I32O
6— i :

\\

=

— E— \/4\70 T 400
640 640 602
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte vetri opachi grigio, brown / grigio, brown matt
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered glasses, 63 grigio trasparente
L/wW 640 640 640 640 602

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacq. glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

ripiano in vetro opzionale / optional glass shelf

— L1320
32 il o ) I
: '\/4\00
960 922
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 63 grigio trasparente
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
L/W 960 960 960 960 922

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante

lacq. glasses: matt and diamante grigio, brown

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

ripiano opzionale interno in vetro, con profilo perimetrale in alluminio
optional internal glass shelf with aluminium perimeter profile

(Sl o m— 261 16 = {396 16 =i /396
— — 1
602 602 922
struttura / structure: 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
L/W 602 602 602 602 922 922
00 trasparente
01 acidato, 03 acidato grigio,
04 acidato bronzo
63 grigio, 65 bronzo,
vetri lucidi / glossy glasses
02 acidato extrachiaro
490 trasparente diamante
vetri opachi / matt glasses
schienale interno opzionale per contenitore con anta a ribalta
optional internal back panel for unit with flap door
160 160
320 320
— —
640 960
H 160 320 160 320

68 specchio grigio

152 <BACK



Self plan

vetrina con anta a ribalta
cabinet with flap door

% non disponibile in vetro sahara
sahara glass not available

collocata sempre sotto top
it must always be placed under the top

fianchi e schienale interno in vetro laccato opaco
internal sides and back panel in matt lacquered glass

320[

960

—‘ \/\ 320[ [
470 |

1280

320
Vo

1920

30 alluminio 13 nero, 14 brown
16 bianco latte
ecolorsystem

laccato / lacquered

30 alluminio 13 nero, 14 brown

16 bianco latte
ecolorsystem

laccato / lacquered

30 alluminio 13 nero, 14 brown
16 bianco latte
ecolorsystem

laccato / lacquered

L/w

960 960

1280 1280

1920 1920

00 trasparente

01 acidato, 03 acidato grigio,

63 grigio, 65 bronzo, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses
64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

05 trasparente extrachiaro, 490 trasparente diamante

590 trasparente sahara, 591 acidato sahara,

891 acidato taiga, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

base interna
internal base

4x:@0

960

1280

o

EN

- \\/4;0

1920

L/'W

960

1280

1920

vetri opachi / matt glasses

similpelle / synthetic leather

19 rovere termotrattato

15 noce

top in vetro / glass top
con bordo laccato ecolorsystem
with ecolorsystem lacquered edge

o
970 485

1290

Y/Z;O

485

42:‘ | Y/i;o

T 1
1930 485

L/w

970

1290

00 trasparente

01 acidato, 03 acidato grigio,

63 grigio, 65 bronzo, 04 acidato bronzo

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

05 trasparente extrachiaro,
490 trasparente diamante
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* non disponibile in vetro diamante
diamante glass not available

top in vetro
glass top
5= ! | \4\70
970/1130/1290/1450/1610/1770/1930/2090/2250 485
2410/2570/2730/2890/3050/3210/3370/3530/3690/3850
P/D 470/ 485
L/W 970 1130 1290 1450 1610 1770 1930 2090 2250 2410 2570 2730 2890 3050 3210 3370 3530 3690 3850

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

sovrapprezzo top con rettangolo trasparente, satinato o diamante
surcharge for top with transparent, satinated or diamante glass part

vetro lucido vetro trasparente
T

glossy glass ‘ transparent glass

vetro opaco vetro satinato
T

matt glass ‘ satinated glass

vetro laccato e ) vetro trasparente

lacquered glass: -  transparent glass:
diamante diamante

—
960/1280/1920

sovrapprezzo / surcharge

vetri lucidi / glossy glasses trasparente / transparent
vetri opachi / matt glasses satinato / satinated
vetri laccati / lacquered glasses: diamante trasparente diamante / diamante transparent

esempi di vetrina con anta a ribalta e top continuo
examples of flap door cabinet and continuous top

960/1280/1920
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accessori per contenitori con anta a ribalta
accessories for flap doors units

tirante opzionale / optional tie-rod ritrasmettitore di telecomando
per contenitori L 960 / for units W 960 a raggi infrarossi per decoder, Dvd

infra-red remote control extender
non disponibile per contenitori con soli for decoder, Dvd

cassetti H 160 / not available for units
with only drawers H 160

consigliato per carichi superiori a 10 kg.
suggested for loading exceeding 10 kg weight

ISZO

prezzo / prices

faretto led a batteria
battery led spotlight
per contenitori con ante
a ribalta

for units with flap doors

potenza 2W cad, temperatura colore 3000° Kelvin (luce calda), attivazione con sensore di movimento.

Batteria agli loni di Litio 3.7V, 2600 mAh, ricaricabile a induzione o con micro USB (non in dotazione)

power 2W each, color of temperature 3000° Kelvin (warm light), activation with motion sensor.
Lithium lon battery 3.7V, 2600 mAh, rechargeable by induction or micro USB cable (not supplied)

CRI> 80, LUMEN 94 Im/W

’\/4\70

faretto singolo / single spotlight coppia faretti / pair of spotlights

prezzo / prices
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llluminazione led

% alimentatore incluso

led lighting control gear included
% llluminazione led con presa comandata
3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign; conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C
led lighting system with power switch
3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign; CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C
CRI> 84 - LUMEN 214 Im/W
1 alimentatore / control gear
2 striscia led / led stripe
2
=—=
[
L/W 960 1280 1920
Watt 45W 61W 9,6W
110-230/24V 110-230/24V 110-230/24V
prezzo / price
% llluminazione led con telecomando telecomando per
3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign; conformita CE e UKCA e certificazione cULus, accensione/spegnimento
classe energetica C e per la regolazione
led lighting system with remote control device dell'intensita luminosa a 3
3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign; CE and UKCA compliance and cULus certification, canali / 3 channels remote
energy class C control device for switching
CRI'> 84 - LUMEN 214 Im/W on/off and for adjusting the

light intensity

1 alimentatore / control gear
2 striscia led / led stripe
3 telecomando / remote control device

4
w

L/W 960 1280 1920
Watt 4,5W 61W 9,6W
110-230/24V 110-230/24V 110-230/24V

prezzo / price

% llluminazione led con sistema Dali
3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign; conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C
led lighting system with Dali system
3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign; CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C

CRI> 84 - LUMEN 214 Im/W

alimentatore / control gear

striscia led / led stripe

modulo di controllo Dali Dali control module

controller Dali: componenti a cura del cliente / Dali controller: components at customer care

Hwmro =

L/'W 960 1280 1920
Watt 45W 61W 9,6W
110-230/24V 110-230/24V 110-230/24V

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

156
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Self plan

composizioni
compositions

P = cassetto/ drawer 80. 81.

A= anta / hinged door Self plan Self plan

R = ribalta / flap door struttura / structure: 304 platino struttura / structure: 83 piombo
vetro / glass: 97 avorio opaco vetro / glass: 312 grigio seta lucido
Eos vani a giorno / open modules: 15 noce
struttura / structure: 304 platino Eos
vetro / glass: 97 avorio opaco struttura / structure: 83 piombo
Alambra vetro / glass: 312 grigio seta lucido
struttura / structure: 302 grafite
vetro / glass: 67 riflettente chiaro
schienale / back panel: 68 specchio grigio
ripiani / shelves: 63 grigio trasparente
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fianchi e profili /

side panels and profiles: ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
top e schienale /
top and back panel : in vetro / glass in vetro / glass

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

82. 83.

Self plan

struttura / structure: 302 grafite
vetro / glass: 88 grigio scuro lucido
Eos

struttura / structure: 302 grafite
vetro / glass: 88 grigio scuro lucido

Self plan

struttura / structure: 302 grafite

top e schienale / top and back panel: 154 similpelle argilla
Self bold

struttura / structure: 302 grafite

vetro / glass: 134 peltro opaco

top / top: 134 peltro opaco

Alambra

struttura / structure: 302 grafite

vetro / glass: 67 riflettente chiaro
schienale / back panel: 68 specchio grigio
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fianchi e profili /

side panels and profiles: ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
top e schienale /
top and back panel : in vetro / glass in vetro / glass

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses
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composizioni
compositions

P = cassetto/ drawer 84. 85.
A= qnta / hinged door Self plan Self plan
R = ribalta / flap door struttura / structure: 303 bronzo struttura / structure: 304 platino
piano e schienale / top and back panel: 157 similpelle arena vetro / glass: 97 avorio opaco
vano a giorno / open module: 19 rovere termotrattato vano a giorno / open module: 15 noce
Self bold Eos
struttura / structure: 303 bronzo struttura / structure: 304 platino
frontali / fronts: 136 bronzo opaco vetro / glass: 97 avorio opaco
top: 136 bronzo opaco Self bold
Eos struttura / structure: 304 platino
struttura / structure: 303 bronzo frontali / fronts: 97 avorio opaco
vetro / glass: 136 bronzo opaco top: 97 avorio opaco
2200 ‘ 2600 ‘
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fianchi e profili /
side panels and profiles: ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
top e schienale /
top and back panel : in vetro / glass in vetro / glass
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
86. 87.
Self plan Self plan
struttura / structure: 83 piombo struttura / structure: 13 nero
vetro / glass: 127 piombo opaco vetro / glass: 102 nero opaco
Alambra

struttura / structure: 13 nero

vetro / glass: 490 trasparente diamante
schienale / back panel: 68 specchio grigio
Eos

struttura / structure: 13 nero

vetro / glass: 102 nero opaco

O
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3536 3856
fianchi e profili /
side panels and profiles: ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
top e schienale /
top and back panel : in vetro / glass in vetro / glass

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses
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Abacus living

caratteristiche e finiture
features and finishings

Abacus living & un sistema di boiserie attrezzate per la zona giorno.

Costituito da una struttura a scomparsa in alluminio, prevede al suo interno tutti gli
accessori necessari per una perfetta messa in opera. Dotato di un particolare sistema
di attacchi brevettato per la sospensione delle attrezzature, & prowvisto di illuminazione
diffusa nella parte superiore.

Caratteristica peculiare del progetto sono i sottilissimi ripiani che uniscono la
leggerezza estetica alla grande portata richiesta da una libreria.

Elementi strutturali
Structural elements

Abacus living is an equipped boiserie system for the living room.

It consists of a concealed aluminim structure that contains all the required accessories
for perfect set up and use. Equipped with a particular, patented supporting system for
suspended units, it is also available with a diffused light system on the upper side.

Its design is characterized by the very-thin equipped shelves, perfectly suited to
combine visual lightness and great holding capacity as it required from a bookshelf.

alluminio
aluminium

profili strutturali
profili frontale cassetto e anta a ribalta
zoccolino

structural profiles
drawers and flap doors fronts profiles
baseboard

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

30 alluminio

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

pannello ecolorsystem
laccato lucido
panel glossy lacquered 39 colori laccati / lacquered colours

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

-
laccato sahara

sahara lacquered

7 colori / colours

22 colori / colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+sample colour lacquered glass

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+sample colour lacquered glass

7 colori metallizzati / metalized colours
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Vetri e rivestimenti

Glasses and claddings

ripiano laccato

ecolorsystem

laccato
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
lacquered shelf q
ripiano in vetro trasparente
transparent
P 00 trasparente 63 grigio
glass shelf trasparente

basi e contenitori

bases and cabinets

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

essenza
wood

Litech

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

15 noce 19 rovere
termotrattato

i1

G001 crema G002 moka

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

710 tinto ebano

G003 piedra

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

panca a terra

floor bench

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

anta scorrevole

sliding door

vetri laccati: opachi e diamant
lacquered glasses: matt and diggh%rp
00 trasparente, 63 grigio,

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
Yaccato sahara
Sacquered

07 acidato, 03 acidato grigio ecolorsystem

vetri laccati: taiga

lacquered glasses: taiga

laccato taiga
taiga lacquered

64 riflettente grigio, 67 riflette{EBYRRE0E
81 riflettente bronzo, 490 trasﬁ%?‘@ﬁ?@rcﬂgﬁante.

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

Abacus living

00 trasparente 63 grigio 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio  81riflettente bronzo 490 trasparente
891 acidato taiga trasparente diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
590 trasparente sahara, 591 acidato sahara 590 trasparente
Sahara
o satinato
cambio finitura su pannello diglte-agka scorrevole
change of finishing on panel behind sliding door 01 acidato 03 acidato grigio 891 acidato taiga 591 acidato sahara

E' possibile cambiare la finitura del pannello in

corrispondenza dell” anta scorrevole con una delle
seguenti finiture: 55 specchio, 68 specchio grigio,
89 nero reflex.

Per il cambio di finitura calcolare un supplemento di
€ per l'intera composizione.

It is possible to change the panel finish in
correspondence with the sliding door with one of
the following finishings: 55 specchio, 68 specchio
grigio, 89 nero reflex

For the finishing change calculate a surcharge of €
for the entire composition.
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Abacus living

caratteristiche e finiture
features and finishings

contenitore con cassetto

contenitore con anta a ribalta

drawer unit flap door unit
1 profilo perimetrale ante e cassetti _ _
3 pannello interno in alluminio E }
7 zoccolino in alluminio 30 alluminio 13 nero 16 bianco latte ecolorsystem
39 colori laccati
1 doors and drawers profile gg?'o” mEtZ”'Hlat'
3 internal aluminium coverings S e o
7 skirting in aluminium

2 rivestimento esterno

2 external cladding

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered
ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

Litech

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

N

G001 crema G002 moka G003 plédra G004 .gr.\gwé rigéto
essenza
wood 15 noce 19 rovere 710 rovere
termotrattato termotrattato
4 struttura interna melaminico
5 interno cassetto melamine UBO7 melaminico  UBO9 melaminico
i cuio grigio cuoio brown
4 internal structure
5 drawer internal
6 ripiani interni in vetro laccato laccato _ grigio chiaro con melaminico UB07 cuoio grigio
8 sponde del cassetto in alluminio laccato lacquered light grey with UBO7 cuoio grigio melamine
6 internal shelves in lacquered glass _ grigio scuro con melaminico UB09 cuoio brown
8 lacquered aluminium drawer runners dark gray with UB09 cuoio brown melamine
tovaglietta opzionale per fondo cassetto similpelle _

optional matt for internal lining

synthetic leather

S
8 colori / colours
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vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante
00 trasparente, 63 grigio,

01 acidato, 03 acidato grigio

vetri laccati: taiga

lacquered glasses: taiga

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro

81 riflettente bronzo, 490 trasparente diamante,
891 acidato taiga

vetri laccati / lacquered glasses: sahara
590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

cambio finitura su pannello dietro anta scorrevole
change of finishing on panel behind sliding door

E' possibile cambiare la finitura del pannello in
corrispondenza dell' anta scorrevole con una delle
seguenti finiture: 55 specchio, 68 specchio grigio,
89 nero reflex.

Per il cambio di finitura calcolare un supplemento di
€ per l'intera composizione.

It is possible to change the panel finish in
correspondence with the sliding door with one of
the following finishings: 55 specchio, 68 specchio
grigio, 89 nero reflex

For the finishing change calculate a surcharge of €
for the entire composition.
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Abacus living

descrizione tecnica
technical features

Pannelli

1 Pannello in vetro laccato e temperato, struttura in estruso di alluminio anodizzato
2 Profilo laterale in alluminio

3 Veletta in alluminio verniciato

4 Profilo superiore di chiusura in alluminio verniciato

Ripiani

5 Ripiano laccato e stratificato, realizzato da un pannello di fibra di legno a media

densita rivestito da una doppia lastra di alluminio Faretto a led opzionale, 3000° K
(luce calda). Carico massimo uniformemente distribuito al metro lineare 30 kg

6 Ripiano in vetro temperato
Carico massimo uniformemente distribuito al metro lineare 30 kg

Top
7 Top di finitura continuo P 450 in vetro laccato

8 Top difinitura in vetro laccato con passacavo per basi e contenitori. Il top di finitura
P 600 mm & sempre apribile per il cablaggio dellimpianto tv

Panca a terra

9 Panca a terra in vetro laccato temperato. Zoccolo in alluminio e piedini regolabili

Basi

Struttura in vetro laccato temperato, zoccolo in alluminio e piedini regolabili. Carico
massimo uniformemente distribuito al metro lineare 20 kg. Cassetti con apertura push,
guide ad estrazione totale ed autorientro ammortizzato. Carico massimo consentito per
cassetto 10 kg.

10 Base con cassetto, disponibile in vetro o con rivestimento in legno. Cassetto push in
alluminio H 238 P450 con sponde in alluminio.

11 Base doppia con cassetto. Cassetto push in alluminio H 331 P 600 con sponde in alluminio

12 Base con anta a ribalta, disponibile in vetro o con rivestimento in legno

13 Base doppia con anta a ribalta, disponibile in vetro o con rivestimento in legno.
Ripiano interno opzionale in vetro

Contenitori sospesi

Struttura in vetro laccato temperato. Carico massimo uniformemente distribuito

al metro lineare 20 kg, Cassetti con apertura push, guide ad estrazione totale ed
autorientro ammortizzato. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg.

14 Cassetto singolo sospeso. Cassetto push H 200 P 450 con sponde in alluminio
15 Contenitore singolo sospeso con anta a ribalta H 200 P 450

16 Contenitore doppio sospeso con anta a ribalta H 294 P 450

17 Cassettone doppio sospeso. Cassetto push H 294 P 450 con sponde in alluminio

18 Anta scorrevole in vetro temperato con profilo in estruso di alluminio.
Spalla laterale in vetro trasparente con profilo verticale in estruso di alluminio.
Binario di scorrimento in estruso di alluminio laccato

Accessori

19 llluminazione superiore o inferiore a led opzionale, 3000° Kelvin (luce calda), classe
energetica E, Direttiva Europea ErP EcoDesign conformita CE — UL

20 Passacavi rettangolare per contenitori
21 Passacavi rettangolare per pannello

22 Canalina in alluminio estruso e passacavi per il collegamento dell'impianto tv e HiFi.
Multipresa opzionale incassata.

23 Struttura a scomparsa completa di staffe fisse universali per tv da 32" a 80", braccio
estensibile opzionale
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Back panel

1 Panel in lacquered and tempered glass, frame in extruded anodised aluminium
2 Aluminium side profile

3 Closing cover in lacquered aluminium

4 Upper closing profile in lacquered aluminium
vetri laccati: opachi e diamante
gﬁgwgd glasses: matt and diamante

O trasparente, 63 grigio, .
B &V&éﬁ&?@@%ﬂ%@f? half, made of mdf panel covered with a double sheet of

aluminium. OptionaT bilt-in led spotlight, 3000° K (warm light).
vettifagieatinteigiewed load when equally distributed 30 kg per linear meter
cqyergd gtlasses: tai @
4%%‘5%%3@{,36@6&%%3 z%/tv%rgr? ghlijagg distributed 30 kg per linear meter
81ri eﬁenl%g\bronzo, 156 rasparente dlamante, 9p

891 acidato taiga
1obaceati /| dgl h
etri laccati / lacquered glasses: sahara

Sooalsirati Ll Ssovsteal @Rgshare

8 Finishing top in lacquered glass with cable-cut for base and suspended units.
TEe f*misbin t?}a is 600 mm deep and can be opened at all times to allow the TV

campyo finiturd su pannel o dietro anta scorrevole

cable reathe . o

change of finis ing on panel behind sliding door

Elorisbigsie cambiare la finitura del pannello in
gorFkpssiarzmdetnpereddactpisrscrgasygldelieg in aluminium and adjustable feet
seguenti finiture: 55 specchio, 68 specchio grigio,

gsne&% irieflex.

2P Eambio di finitura calcolare un supplemento di
StpetirRdnd edRRIEslARsEacquered glass, aluminum skirting with adjustable feet.
M@%%%lm@éit\w@%ﬁgqﬁlﬂ,\gmﬁributed 20 kg per linear meter. Push drawers
vathdgiel ISR FUhRaRARg dss tapssraeghanism. Maximum allowed load per

eravestio\ikg finishings: 55 specchio, 68 specchio
igio. 89 nergreflex . .

ﬁﬁaﬁgﬁﬁﬁtagﬁ%ﬁgg% é?egfllassgrg g\ggg%yeéweered. Push drawer H 238 D 450

for the entire composition.

11 Double base with drawer. Push drawers H 331 D 600 with aluminium runners.

12 Base with flap door, available in glass or wood veneered

13 Double base with flap door, available in glass or wood veneered. Optional internal
shelf in lacquered glass

<BACK

Suspended units

Structure in tempered and lacquered glass.

Maximum allowed load when equally distributed 20 kg per linear meter.

Push drawers with total extraction runners and a soft close mechanism.

Maximum allowed load per drawer 10 kg

14 Suspended single drawer unit. Push drawer H 200 D 450 with aluminium runners.
15 Suspended single unit with flap door H 200 D 450

16 Suspended double unit with flap door H 294 D 450

17 Suspended double drawer unit. Push drawer H 294 D 450 with aluminium runners.

18 Tempered glass sliding door with extruded aluminium profile.
Transparent glass lateral side with extruded aluminum profile. Lacquered extruded
aluminium sliding rail

Accessories

19 Optional upper or lower lighting with LED 3000° Kelvin (warm light) energy class E,
ErP European directive EcoDesign CE - conforms to UL and CSA

20 Rectangular cable cut out for units
21 Rectangular cable-passage for panel

22 Cable case in extruded aluminium and cable passage for connecting TV and Hi-Fi
systems. Optional recessed multiple socket.

23 Hidden frame complete with universal hanging brackets for TVs measuring from
32" to 80", optional extending arm



Abacus living

modularita
modular structure

La modularita del sistema Abacus living si basa su pannelli a parete in vetro laccato
disponibili in 6 larghezze e 7 altezze. |l pannello, il ripiano laccato e in vetro e la panca

a terra sono disponibili in 6 larghezze, con inoltre la possibilita di riduzione a misura.
Un'eccezionale versatilita compositiva per un programma giorno completo, che ad una
nuova concezione estetica abbina un'innovativa serie di soluzioni funzionali.

The modular composition of the Abacus living system is based on wall panels in
lacquered glass that are available in 6 different widths and 7 different heights. Panels,
floor base, lacquered and glass shelf, are available with 6 widths, with the possibility

to reduce them. An exceptional versatility of composition for a complete day program,
which combines a new aesthetic concept with an innovative set of functional solutions.

H pannellatura

% su misura / customized

H accessori
accessories H

panelling H (min 100)
T 2964 337 =
325
2639 =
325
2314 g
325
1989 EEa
oL 325
>3 L
QN
EF - 1664 2dd
22 325
T3
© 1339 = 2 a
325
1014 AONNAN0A
325
325
325
1 o 6 o

o ©O ©o © o9 © © ©
f——— =} S © © © © O 9
2"800 e I3 88883
}7
1000
;
‘1200 ‘
f 1
‘1400
f
1600 i
T 1
‘2000

Lsu mlsu;'a ‘(m\n 320)
customized W (min 320)

3600
3800
4000
4200
4400
4600
4800
5000
5200
5400
5600
5800

60

380

510

660

_ 2925

| 2600

- 2275

| 1950

| 1625

1 1300

975

-+ 650

1 325

montaggio in nicchia
fitting in niche

L vano minima / minimum opening W

2”O L pannello / panel W ‘ L pannello / panel W ‘ L pannello / panel W 2‘(‘)
i 1 1 i

Avvertenze per il montaggio
Per il montaggio in nicchia del sistema Abacus living & necessario uno spazio
minimo di 20 mm per lato

Installation instructions
For the fitting in niche of the Abacus living system a minimum space on each
side of 20 mm is necessary
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modularita
modular structure

| pannelli con larghezza 2000 mm ed altezza superiore a 1664 mm vengono sempre Panels with width more than 2000 mm and height more than 1664 mm, will be always
realizzati in due o pil pezzi di vetro laccato temperato. produced in two or more pieces of lacquered glass.

% su misura / customized

& (min 100)
2314 F
325 %
1989 G
325 | )
325 i g
a [Te} o] :
325 @ @
= 1:24 ©w
325 @ @
325
325 I
0 6
H f f f 1 1 1 1 1 1 1
60 2000 2000 2000 2000 2000
% su misura / customized
] (min 100)
2639 ;
325 %
325 I
325 I g
325 I 8
= 0
325 &
325 g
325
325 |
0 6
H 1 1 1 1 1 1 1 1
60 2000 2000 2000 2000
vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glassey; mattand digmzaie
00 traspaggnte, GRrgrap.
01 £984tc-03 agidato.grigic.
T -
325 sk
vetri ?agcat :fglq 3]
lacqugsed glasse$: taiga
64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro -
81 riflgtgente brofzo, 490| trasparente diamante, By
891 acidatg-taiga - =
325 8
vetri laccat| / lacguered glasses: sahara e
590 tgggparenteyahara, $91 acidato sahara Q
©
i g
cambidXinjtura su pannéllo dietro anta scorreyale ©
change of finishifig on panel behind sliding dopn <
25 ©
E' posgjpile|camifjare 1a fihitura del pannello in
corrispondenza gell’ antalscorrevole con una dellg
seguep finiture] b5 specthio, 68 specchio grigip,
89 nero reflex.
Per il cambio di finitura cgleolare-un-supplemento di I | I | I | I |
2000 2000 2000 2000 2000

€ per l'intera coB@posizione.
It is possible to change the panel finish in
correspondence with the sliding door with one of
the following finishings: 55 specchio, 68 specchio
grigio, 89 nero reflex

For the finishing change calculate a surcharge of €
for the entire composition.
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Abacus living
tipologie compositive

modular types

5 Feritoia passacavi con canalina in alluminio e multipresa opzionale posizionata
sul top del contenitore P.600 mm

1 Passacavi con sportello magnetico 260 x 99 mm posizionato sul pannello a vista
2 Foro di cablaggio 260 x 86 mm posizionato sul pannello alle spalle del contenitore
3 Struttura a scomparsa su pannello per TV sospeso con braccio estensibile opzionale
4 Passacavi con sportello magnetico e multipresa opzionale posizionato sul top
del contenitore P.450 mm

Per ogni soluzione compositiva & disponibile la struttura a scomparsa, completa di
staffe fisse universali per TV da 32" a 80", o il braccio estensibile opzionale.

composizione con cassettone h 294 mm e ripiani
composition with drawer unit height 294mm and shelves

composizione con cassettone h 200 mm e ripiani
composition with drawer unit height 200mm and shelves

illuminazione
superiore a led

illuminazione
superiore a led

800/1000/1200/ upper led lighting 800/1000/1200/ upper led lighting
1400/1600/2000 1989 1400/1600/2000 1989
f 33— I/ ; 3B L
2964 T — T —
325 || 320 2964 32 320
2639 | ] 2639 | | 5 —
2314 T 2314 T
1989 ‘ 325) 1989 ‘ 325
1664 I | 1664 I | S
1339 325 1339
1014 ‘ A | 650
650 T
1250 204 [190
200 195 ‘ ‘ 362”
| | 1317 \ 1
B e
370 800/1000 370 ,
800/1000 { {
1200/ 1400 60 450 120071400 60 4950
510 510
composizione sospesa con cassettone h 200 mm composizione sospesa con cassettone h 294 mm
hanging composition with drawer unit height 200 mm hanging composition with drawer unit height 294 mm
illuminazione illuminazione
Superiore o superiore o
inferiore a led inferiore a led
upper or lower led upper or lower led
lighting lighting
800/1000/1200/ 800/1000/1200/
1400/1600/2000 1400/1600/2000
| | 198933 | ; | 1989 45 |
2964 T | 2964 T —r
2639 ‘ 325 320 2639 ‘ 325 320
2314 R | — 2314 |
1989 1989 o+
1223 ‘ 325 1664 ‘ 325
T 1339 T
1014 ‘ 1664 | 325 1014 1664
+ | 650
305 1250
200” T95 294 [ —“90
\ ZS e =
N T N
Tazs 325 ‘ 325 a5 21|
i 370 : 370
800/1000 800/1000
1200/ 1400 60 450 1200/ 1400 60 450
510 510
composizione con anta scorrevole H 347 composizione con anta scorrevole H 347
composition with sliding door H 347 composition with sliding door H 347
illuminazione illuminazione
superiore a led superiore a led
upper led lighting upper led lighting
800/1000/1200/ 320
} 1400/1600/2000 } 1989 y ‘ 1600/2000 1939 320
2964 3B+ — 2964 T : I 33 L//=
26391 7 20| 1l a4 2639 3251 1| 345
2314 5 -+ 2314 | i
1989 &
I/H | 325 [347 1989 : T 305 [347
| 7 7 T i T
975 975
331
| T T | I | 1
. N ; ” N
— —
800/1000 60 600 800/1000
1200/ 1400 660 1200/ 1400
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5 Cable grate with aluminium channel and optional multiple socket placed on
D.600 mm unit top

Cable passage with magnetic door, 260 x 99 mm, placed visible on the panel

Wiring cut-out, 260 x 86 mm, placed on the panel behind unit

Hidden frame on panel complete with optional universal hanging bracket for TV

Cable passage with magnetic door and optional multiple socket placed on
450 mm unit top

The hidden frame can be inserted into all modular compositions and it comes with fixed

1
2
3
4
D. universal hanging brackets for TV from 32" to 80" or with an optional extending arm.

composizione con anta scorrevole H 672
composition with sliding door H 672

composizione con anta scorrevole H 672
composition with sliding door H 672

illuminazione
superiore o
inferiore a led
upper or lower led

illuminazione
superiore o
inferiore a led
upper or lower led

lighting lighting
800/1000/1200/
320 320
1400/1600/2000 = —
} } 1089, 45 I , 1600/2000 N >
2964 | 29647
2639 ‘ ; 325 345 2639 | 346 345
2314 = T 2314 T
1989 | f 325 1989 325
H ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -+ 672 | -+ 672
T | i 1664325 I [ 1664 | 325
L ‘ 325 | 325
cl=r o=
== 1T T . A" G .t
A H ™~ h
as| 2 as| 2N
—
800/1000 i 870 800/1000 370
1200/ 1400 60 450 60 450
510 510
composizione con anta scorrevole H 997 composizione con anta scorrevole H 997
composition with sliding door H 997 composition with sliding door H 997
| 800/1000/1200/1400/1600 ‘ 1989 320 ‘ 1600/2000 ‘ 1989 320
; ‘ 3B+ H_ ] ‘ 33
5859 i 825] |l 345 5530 325) 1] 345
2639
2| B | — 23| I | —
1989 | ¢ : i g05 1989 | 425
|| 7t 325 997 H ‘ 325 997
|| 325 H 325
“ | 7 305 | 325
200 T95 2007 @195
| | 2 £ = A erli—
etri laccati-opachi e diamante 70 P el
lacquered glagsesionett and diamante H—— 800/1000 W
00 trasparerdd B3 4yio, 60 450 60
01 acidato, 03 acidato grigio 510 510

Mentageinidafpnta scorrevole. Il tirante in acciaio per il fissaggio della spalla deve essere inserito dallalto: € necessaria uniltezza di soffitto minima di 2620 mm.
e sirielpgmstea! tigged for the fixing of the glass side panel must be inserted from the top: a minimum ceiling height of 2620 mm is requested.

G'Af T Iﬂvttcl It':‘ Hl IHIU, G_’ T \ﬂcttvl Itv Lz: |id| U
81 riflettente bronzo, 490 traspare t?_ld‘i%rggnte,

89MP9FIZI90E £on anta scorrevole
composition vgl‘ﬁﬁ\ sliding door H 1322

vetri laccati / lacquered glasses: sahara
590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

composizione con anta scorrevole H 1322
composition with sliding door H 1322

800/1000/1200/1400

cambio finituraswpanneﬁcy&eb:&anta scorrevole 19???” Lt 820 [ 1600/2000 { 19?3“ _ﬂi
chg rg%g inishing on panet behipd S| 305 245 gggg 305 345
= 23 4.I m - 4 2314 | +

e} C 1are [a finitura deljan 305 1989 305
corfisponde elfanta scorrevplé con una delle 1 ‘ 1§
seguenti fini Specchio, T
89 nero refl 325 || ‘ 325

. . + T 1322
Peril c?m I INitura calcolare 305 1322 395
€ per l'intergdfcomposizione. || ‘ 1
It is| possibleforchange the panef|fA(st 305 | 305
correspon with the sliding I
thelfollowin: B T T
331
grigio, 89 herq reflex 331 i |
Fof the finishing change calculate a N |
or the entire composition. 60 345 60 346
405 405

Montaggio dell'anta scorrevole. Il tirante in acciaio per il fissaggio della spalla deve essere inserito dall'alto: & necessaria unaltezza di soffitto minima di 2950 mm.
The stainless steel tie-rod for the fixing of the glass side panel must be inserted from the top: a minimum ceiling height of 2950 mm is requested.
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Abacus living

tipologie compositive
modular types

Passacavi con sportello magnetico 260 x 99 mm posizionato sul pannello a vista
Foro di cablaggio 260 x 86 mm posizionato sul pannello alle spalle del contenitore
Struttura a scomparsa su pannello per TV sospeso con braccio estensibile opzionale
Passacavi con sportello magnetico e multipresa opzionale posizionato sul top

5 Feritoia passacavi con canalina in alluminio e multipresa opzionale posizionata
sul top del contenitore P.600 mm

Per ogni soluzione compositiva & disponibile la struttura a scomparsa, completa di

Qa hwmn =

el contenitore P.450 mm

staffe fisse universali per TV da 32" a 80", o il braccio estensibile opzionale.

composizione con cassettone sospeso
composition with hanging drawer unit

C per contenitori sospesi e TV in appoggio sul top
C with hanging container units and TV resting on top

800/1000/1200/
1400/1600/2000
| ; 1989
2964 8=
2639 ‘ 325 |]320
2314 L
089 ‘ 825 800/1000/1200/
1339 +— 1400/1600/2000 |
2064 ‘ interasse pannello
2639 center distance panel
975 1293813 prese a parete
1664 wall sockets
1— C 1339
. 200] T Tiss
| : 1 | 1317 ]
| 4 i —
E— % 397
800/1000 —
1200/ 1400 60 450 e T
510 3 — i
1 /1137
composizione con base doppia attrezzata C con contenitori a terra e tv in appoggio sul top
composition with equipped double base unit C with floor units and TV resting on top
illuminazione

superiore a led

800/1000/1200/ upper led lighting
1400/1600/2000 1989
; ‘ 33+ &
2964 o
2039 | 4 325 | |[320
2314 4
1089 | 325 800/1000/1200/
1339 7 4 | — 1400/1600/2000 }
2964 T
2639
975 2314
1250 1989 interasse pannello
ggg center distance panel
— T 1014
: : 4 331
—
80071000
1200/ 1400 2
e | 1137
composizione con base doppia attrezzata C con contenitori a terra e tv in appoggio sul top
composition with equipped double base unit C with floor units and TV resting on top
illuminazione
superiore a led
800/1000/1200/ upper led lighting
‘ 1400/1600/2000 ‘ 1989
T 1 33:: L//
2064 T o —
2639 ‘ 325 | |[320
2314 + | —
1989 | 325 800/1000/1200/
1339 + | — 1400/1600/2000 }
2964 T
2639
975 2314
1989 interasse pannello
lggg center distance panel
T . 1014 !
5 33| pg—— F 807230
f T | 1 '% . %3OT
\H 424
— |
800/1000 60 600
1200/ 1400 660 2
e — | 1137
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1 Cable passage with magnetic door, 260 x 99 mm, placed visible on the panel
2 Wiring cut-out, 260 x 86 mm, placed on the panel behind unit

3 Hidden frame on panel complete with optional universal hanging bracket for TV
4 Cable passage with magnetic door and optional multiple socket placed on
D.450 mm unit top

5 Cable grate with aluminium channel and optional multiple socket placed on
D.600 mm unit top

The hidden frame can be inserted into all modular compositions and it comes with fixed
universal hanging brackets for TV from 32" to 80" or with an optional extending arm.

composizione a terra con base doppia attrezzata P 600, con struttura a scomparsa e
braccio estensibile per TV

floor composition with equipped double base unit D 600 with hidden frame and
extendable arm for TV

composizione sospesa con contenitore P.450 e struttura a scomparsa per TV
hanging composition with D.450 unit and hidden frame for TV

illuminazione superiore
o inferiore a led
upper or lower

1200/1400/1600/2000 1989 1200/1400/1600/2000 led lighting
‘ ‘ 33— posaT J * 1989 33 £
2964 T | 964
2639 325| 1320 2639 | 7 325 [[320
2314 ‘ + 2314 4
1989 1989
1864 | | 35 1664 _
1339 T 1339 3
_ 3| 00 1664|975
[ 3 P—
: \ 975 P
L =i —1 L
= 575 | 1125 5
800 T
5 575 + % =+ 4
331 326 326
f T \/ 1 1L
|
\” 424 80071000 397
e— 1200/ 1400 !
800/1000 60 600 60 450
1200/ 1400 %60 =T
composizione con panca a terra e struttura a scomparsa per TV panello D con struttura a scomparsa H 365 e passacavi
composition with floor base and hidden frame for TV panel D with hidden frame H 365 and cable duct
} 1200/1400/1600/2000 } 1664 345
2964 T B850
2639 | |
2314 | |11 650 672
1989
lggg H —+ interasse pannello
| L center distance panel
1200//1400/1600/2000
873 |
2964 T
Je Pt
1= 087 [ 199
— - 1664
) i 60 600 1339 760
vetri laccati- opachi e diamante - — 3
lacquered glasses: matt and diamante 660 480 E E
00 trasparente, 63 grigio, — =
01 acidato, 03 acidato grigio
11— J365
vetri laccati: taiga I1137

lacquered glasses: taiga

64 li”vLLcl e gl \giU, U_’ T \“ELLCI e La; Iidl O
81 riflettente bronzo, 490 trasparente diamante,
SOMPYSIAIPNE GO panca a terra e struttura a scomparsa per TV

composition with floor base and hidden frame for TV
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

cambio finitura sugeannelln dietremnta scorrevole 1989
change of finishing o panet behind sliding door 55" |

. . — . 325
%ﬁéﬁﬂ ] c#mblare la finitura del panneﬂus in 320

cofrigpandenz nadelle . 1
seguit finityre: 55 specchio, 68 specchig grigio,

89 n&#dreflex. T
Per il cambio di finituracalc supplgmento di F
€ per l'intéra compogizione.” —

It is possikle tp chang ‘- pa ish in 1198
cofresponderjce witht iding:door withone of H
the following finishings: 55 specchio, 68 specchio
grigio, 89 nero reflex

For the fin| shi%g—ehaﬁgele%ateasw?@of € 08T /2=
the ent‘;% composition. o

60 600
660

<BACK

pannello E con struttura a scomparsa H 575 per TV
panel E with hidden frame H 575 for TV

interasse pannello
center distarice panel

1200/1400/1600/2000

2964
2639
2314 =
1989 00
1664 ;75%
1339 3
760 800
i
1
575
1 S — 737




Abacus living

tipologie compositive
modular types

1 Passacavi con sportello magnetico 260 x 99 mm posizionato sul pannello a vista
2 Foro di cablaggio 260 x 86 mm posizionato sul pannello alle spalle del contenitore
3 Struttura a scomparsa su pannello per TV sospeso con braccio estensibile opzionale
4 Passacavi con sportello magnetico e multipresa opzionale posizionato sul top
del contenitore P.450 mm

5 Feritoia passacavi con canalina in alluminio e multipresa opzionale posizionata
sul top del contenitore P.600 mm

Per ogni soluzione compositiva & disponibile la struttura a scomparsa, completa di
staffe fisse universali per TV da 32" a 80", o il braccio estensibile opzionale.

composizione con contenitore sospeso e struttura a scomparsa per TV

pannello H per contenitori sospesi con struttura a scomparsa H 575, foro di cablag-
composition with suspended single unit and hidden frame for TV

gio e passacavi
panel H with suspended units and hidden frame H 575, wiring cut-out and cable duct

‘ 1200/1400/1600/2000 1989
2064 T 8
2639 ‘ 325 320
2314 4
1989
664 | | 325
1339 T 1200/1400/1600/2000
f { interasse pannello
2964 T center distance panel prese a parete
9 2639 wall sockets
75 2314 -
1989 560
: L e
—+ 760 800
200 195 ——
13T
1 ‘ 1 4801 H
P
370 o . o
800/1000 |
1200/ 1400 1 60 450 I — Tro
50 P
1 T3z

composizione con panca a terra e struttura a scomparsa per TV
composition with floor base and hidden frame for TV

pannello L con struttura a scomparsa H 737 per TV
panel L with hidden frame H 737 for TV

_120011400/1600/2000 oss |

2964 T 85

2639 | 7 325 | |[320

2314 |

1989

1664 12001400/1600/2000 Interasse pannello

f | center distance panel
2964 T
1300 2639 ® | =
2314 L B0 !
1989 =
1664
b 960
200 | ]Edl%
| |4 131 1
[
800/1000 370 ,
1200/ 1400 60 460 737
510 2C ]
1 137

composizione con contenitore sospeso singolo e struttura a scomparsa per TV

pannello | per contenitori sospesi con struttura a scomparsa H 900 per TV e
composition with suspended single unit and hidden frame for TV

ripiano superiore a filo
panel | with suspended units and hidden frame H 900 for TV and flushed upper shelf

1200/1400/1600/2000
| 1644 |, 320
_ 33+ H_
2964
2639 interasse pannello
2314 center distance panel
1989
1664 975 m m
500 |
| ‘ 1200/1400/1600/2000 ‘ 1125
| — 326 2064 T
T+ 2639
200 195 2314
| |/é 3T 1989
1 - 1664
H—
800/1000 60 450
e
1200/ 1400 510




1 Cable passage with magnetic door, 260 x 99 mm, placed visible on the panel
2 Wiring cut-out, 260 x 86 mm, placed on the panel behind unit

3 Hidden frame on panel complete with optional universal hanging bracket for TV
4 Cable passage with magnetic door and optional multiple socket placed on
D.450 mm unit top

5 Cable grate with aluminium channel and optional multiple socket placed on
D.600 mm unit top

The hidden frame can be inserted into all modular compositions and it comes with fixed
universal hanging brackets for TV from 32" to 80" or with an optional extending arm.

composizione con base doppia attrezzata P 600 e struttura a scomparsa per TV
composition with equipped double base unit D 600 and hidden frame for TV

pannello | con struttura a scomparsa H 900 per TV e ripiano superiore a filo
panel | with hidden frame H 900 for TV and flushed upper shelf

1200/1400/1600/2000
1 | 1664 |20,
2964 T / 3BT [—
2639 interasse pannello
2314 - r center distance panel
1989
1664 975
3 1 1200/1400/1600/2000
— I 1 125
‘ 325 2964 T
—+ 2639 760
2314 s —
331 1989 — 3
| \” — - 1664 | | 480/ [
800/1000
1200/ 1400
900
2
e ] | 137
composizione con panca a terra, contenitore sospeso doppio e struttura a scomparsa  pannello P con struttura a scomparsa H 1062 per TV
per TV panel P with hidden frame H 1062 for TV
composition with floor base, suspended double unit and hidden frame for TV
320
_1200/1400/1600/2000 189 (2%
0064 T 3Bx=
2639
2314 interasse pannello
1989 F center distance panel
1200/1400/1600/2000
1300 } [ -mm- -E-
2964 T i 500 ¢
N 2639
2314 760
1989 —
T : * 13 1285
| [l (] O
] e
T E— i T
1 108
etri laccaficopachie diamante 60 600
lacquered gtassesmattdnd diamante e 1062
660
00 trasparen; 0%/;%{%%\0,
i i
01 acidato, 03 acidato grigio 1 1 Tis7
vetri laccati: taiga
lacquered glasses: taiga
04 li”VLLCI e Hl \B\U, U_’ T \“ELLCI e L;; maro
81 riflettente bronza, 490 trasparente diamanpte,
ggqlw&qa%l(g% on base c}op i attregsata P 600 e struttura a scomparsa per TV pannello N con struttura a scomparsa H 1225 per TV
composition with equipped double base unit D 600 and hidden frame for TV panel N with hidden frame H 1225 for TV
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
590 trasparente s 1, aci hara 320
e S ARG g0 |20
33+ A
ca “gg‘%i itura s o-anta’Scorrevole interassg pannello
changaof|finishing o g door center distance panel
1989 975 o
E' possibile cambiare b in ‘ 1200/1400/1600/2000 ‘ |
corrispondenza dell' anta-sesrreve e con yna delle N o - '
qenza ¢ . yna ae 2964
seguenti finiture: 55 specchio, 68 specchig grigio, | 2639
89|nero refl 2314 =—. =3 1450
X T . 1989
Per il cambio df ﬁmtur_a »calcolare un supplgmento di g 480 D D
€ per l'intgra composizione. L. .
It is possible t; ini 1 - g
correspongénce with the sliding door withy one of 331 | [ K{ﬁ F%%% IZSO
?%5 specchio, (18jecchio 1 e =
figio, 89nero reflex aoa
For the finishingchangejcalculate a surcharge of € | 1225
for the entiresg@iposition. 60 600
1200/ 1400 560 10—
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Abacus living

tipologie compositive
modular types

1 Passacavi con sportello magnetico 260 x 99 mm posizionato sul pannello a vista
2 Foro di cablaggio 260 x 86 mm posizionato sul pannello alle spalle del contenitore
3 Struttura a scomparsa su pannello per TV sospeso con braccio estensibile opzionale

4 Passacavi con sportello magnetico e multipresa opzionale posizionato sul top

del contenitore P.450 mm

5 Feritoia passacavi con canalina in alluminio e multipresa opzionale posizionata

sul top del contenitore P.600 mm

Per ogni soluzione compositiva & disponibile la struttura a scomparsa, completa di

staffe fisse universali per TV da 32" a 80", o il braccio estensibile opzionale.

1 Cable passage with magnetic door, 260 x 99 mm, placed visible on the panel
2 Wiring cut-out, 260 x 86 mm, placed on the panel behind unit

3 Hidden frame on panel complete with optional universal hanging bracket for TV
4 Cable passage with magnetic door and optional multiple socket placed on

D.450 mm unit top

5 Cable grate with aluminium channel and optional multiple socket placed on

D.600 mm unit top

The hidden frame can be inserted into all modular compositions and it comes with fixed
universal hanging brackets for TV from 32" to 80" or with an optional extending arm.

base doppia attrezzata con TV in appoggio sul top
equipped double base unit with TV resting on top

800/1000/1200/1400/1600/1800/2000/2200/2400
2600/2800/3000/3200/3400/3600/3800/4000

800/1000
120071400

="

base singola a parete H 238 x P 458 mm con passacavi centrale, anta a ribalta e cassetti
single wall base H 238 x D 458 mm with central cable-duct, flap door and drawer unit

800/1000/1200/1400/1600/1800/2000/2200/2400
2600/2800/3000/3200/3400/3600/3800/4000

800/1000
1200/ 1400

v— —— Rl =g

458

base doppia a parete H 331 x P 458 mm con passacavi centrale, anta a ribalta e cassetti
double wall base H 331 x D 458 mm with central cable-duct, flap door and drawer unit

800/1000/1200/1400/1600/1800/2000/2200/2400
2600/2800/3000/3200/3400/3600/3800/4000

— 4

=
800/1000
1200/ 1400

contenitori sospesi singoli a parete H 200 mm con passacavi centrale, anta a ribalta

e cassetti

suspended wall single units H 200 mm with central cable-duct, flap door and drawers

800/1000/1200/1400/1600/1800/2000/2200/2400
2600/2800/3000/3200/3400/3600/3800/4000

]
800/1000
1200/ 1400

N : =4\ﬁ Q&&{ig% [ [ Tss

397
458

contenitori sospesi doppi a parete H 294 mm con passacavi centrale, anta a ribalta

e cassetti

suspended wall double units H 294 mm with central cable-duct, flap door and drawers

800/1000/1200/1400/1600/1800/2000/2200/2400
2600/2800/3000/3200/3400/3600/3800/4000

- 4
T 294
‘ % ﬁ 619
325
P
800/1000
1200/ 1400
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tipologia pannelli
panels tipologies

X dimensioni disponibili solo attrezzate con ripiani

available only equipped with shelves

profilo laterale in alluminio
side aluminium profile

A
Hsumisura T 2964
customized H T~ 2964 2639
2639 2314
2314 1989
1989 1664
1664 1339
1339 1014
1014 - H sumisura
i customized H
% 160
800/1000/1200/ 2
1400/1600/2000
L/w 800 1000 1200 1400 1600 2000 13 nero ecolorsystem
16 bianco latte laccato / lacquered

H 1014 vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

H 1339 vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

H1664 vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

H 1989 vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati / lacquered glasses: diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

H 2314 vetri lucidi / glossy glasses

vetri Iaccggtﬁgi,%'gh‘? ﬁ}ﬁ%}?@jﬁsses

lacquered glasses: matt and'diamante

00 trasp%%g %c@ tgy‘%&wered glasses: diamante

01 acidato acidato grigio

vetri Iacc‘é?ﬁrtéﬁj‘é"fat' / lacquered glasses: sahara

lacquered glasses: taiga

BU2GRSteietsl dirid, /BTlorttBierEeShiaro

81 rifletténte bronzo, 490 trasparente diamante,
891 acidatefterpachi / matt glasses

vetrl accalh/ \ReauR PR AR 588, diamante

590 trasparente sahara fo sahara

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

cambDio Tinitura su pannello dietro anta scorrevole

thaAgé offinistsin/diqsaneldsshind sliding door

E' possibieteprsiahe (amaft@iaessisannello in

corrispondenza dell anta scorrevole con una delle

seguenti{RIFURSEH dJacaHrs estimsashbiananse

89 nero reffex:

Per il canBld laratLfdacausrse dastrspraharto di

€ perl intera COmpOSIZIOhe

temliecssitine iBHargRena pareHmtien in width

cor respondence Wlth the §Td|ng door with one of

ﬁg 'f%l‘?oW?\ A 5%%5 specchio, 68 specchio
FFRySU80

considerare il costo del profilo piu alto
consider the price of the higher profile

For the finishing change calculate a surcharge of €
for the entire composition.
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Abacus living

tipologia pannelli
panels tipologies

B D E (0] F P Q
-, 760 - 760 | - .
! !
s TG = ol BT 480 _
-, 760 | = ; | == 480 : 113 Do = =
b 480 480 3 [J [ a0
480 K] 3 } 1062 1225
TS ‘
T B o W 575 737 900
86f~ 365 ==1 =1 =1 =1 =1 =1
187 o o T | T | o o
| — P I | I f A -
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800/1000/1200 1200/1400/ 1200/1400/ 1200/1400/ 1200/1400/ 1200/1400/ 1200/1400/
1400/1600/2000 1600/2000 1600/2000 1600/2000 1600/2000 1600/2000 1600/2000
1 passacavi in vetro / glass cable-duct 260 x 99 mm
2 foro di cablaggio / wiring cut out 260 x 86 mm
3 struttura a scomparsa per tv sospeso / hidden frame for lcd tv L/W 1200 L/W 1400 L/W 1600 L/W 2000

N.B. Il profilo del passacavi in vetro & in tinta con la struttura del pannello
The glass cable-duct frame matches the panel structure finish

N.B. Dimensione minima schermo TV (diagonale) 813 mm (32") - compatibile con sistema Vesa - L min 200 - max 650 mm - H max 400 mm
Minimum screen size (diagonal) 32" - suitable with Vesa system - min W 200 mm - max W 650 mm - max H 400 mm

braccio estensibile porta TV

extensible support for TV

per integrazione nella struttura a scomparsa per tv sospeso
colore antracite, carico consentito 50 kg, rotazione 120°

inclinazione +5°-15°, compatibile con sistema Vesa
L min 200 - max 600 mm; H min 200 - max 400 mm

to be integrated into the concealed structure for suspended tv

dark colour, supportable weight 50 kg, rotation 120°

tilt +5°-15°, suitable with Vesa system

min. 10 max 466
}7

o
min W 200 mm - max W 600 mm; H min 200 - max H 400 mm 9;
415 £
o
&
:
- B
min 200 - max 600
prezzo / price
staffa a parete per pannelli sospesi 1 pannello / panel
wall hanging brackets for hanging panels 2 H pannello / H panel
3 illuminazione a led / led lighting (pag 186)
4 piedino regolabile adjustable foot
5 staffa / brackets
L
2 D
'800/1000/1200/1400/1600/2000
L/W 800 1000 1200 1400 1600 2000
30 alluminio

taglio a misura in larghezza / reduction in width
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ante scorrevoli
sliding doors

complete di binario di scorrimento
e spalle in vetro 00 trasparente

0 63 grigio

equipped with sliding rail

and side panels in

00 trasparente or 63 grigio

347[

800/1000/1200/
1400/1600/2000

672

% non disponibile in vetro 64 riflettente grigio
not available in 64 riflettente grigio glass

A <345
800/1000/1200/
1400/1600/2000

13 nero, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

13 nero, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

L/w

800 1000 1200 1400 1600

2000

800 1000 1200 1400 1600 2000

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante
00 trasparente, 63 grigio,

01 acidato, 03 acidato grigio

vetri laccati: taiga

lacquered glasses: taiga

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro

81 riflettente bronzo, 490 trasparente diamante,
891 acidato taiga

vetri laccati / lacquered glasses: sahara
590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

997

800/1000/1200/
1400/1600

1322

800/1000/1200/1400

13 nero, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

13 nero, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

L/w

800 1000 1200 1400 1600

800 1000 1200 1400

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante
00 trasparente, 63 grigio,

01 acidato, 03 acidato grigio

vetri laccati: taiga

lacquered glasses: taiga

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro

81 riflettente bronzo, 490 trasparente diamante,
891 acidato taiga

vetri laccati / lacquered glasses: sahara
590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

cambio finitura su pannello dietro anta scorrevole
change of finishing on panel behind sliding door

E' possibile cambiare la finitura del pannello in
corrispondenza dell' anta scorrevole con una delle
seguenti finiture: 55 specchio, 68 specchio grigio,
89 nero reflex.

Per il cambio di finitura calcolare un supplemento di
€ per l'intera composizione.

It is possible to change the panel finish in
correspondence with the sliding door with one of
the following finishings: 55 specchio, 68 specchio
grigio, 89 nero reflex

For the finishing change calculate a surcharge of €
for the entire composition.
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1 pannello parziale : supplemento €
1 partial panel : surcharge €

2 pannelli parziali :supplemento €
2 partial panels : surcharge €




Abacus living

basi
bases
panca a terra in vetro laccato ripiani in vetro temperato ripiani laccati
lacquered glass floor base tempered glass shelves lacquered shelves
108 ! %0/600 10== 10—
[ {< 453/458 1 V<§50 0 | ;\zégo
800/1000/1200/ 800/1000/1200/ 800/1000/1200/
1400/1600/2000 1400/1600/2000 1400/1600/2000
L/W 800 1000 1200 1400 1600 2000 800 1000 1200 1400 1600 2000 800 1000 1200 1400 1600 2000

00 trasparente, 63 grigio

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante

lacquered glasses: matt and diamante

13 nero, 16 bianco latte

ecolorsystem laccato / lacquered

taglio a misura in larghezza
reduction in width

taglio a misura in profondita
reduction in depth

base singola con cassetto push
single base with push drawer

[
&

2384|i |
] 0

370

con pannello in vetro
with glass back panel

a parete
wall unit

238] K:@%E

—.

bifacciale
double-sided

0 458
800/1000/ 800/1000/ 80071000/
1200/1400 120071400 1200/1400
30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte

ecolorsystem laccato / lacquered

ecolorsystem laccato / lacquered

L/W

800 1000 1200 1400

800 1000 1200 1400

800 1000 1200 1400

800 1000 1200 1400

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante

lacquered glasses: matt and diamante

Litech

19 rovere termotrattato

15 noce, 710 tinto ebano

base doppia con cassetto push con pannello in vetro a parete bifacciale
double base with push drawer with glass back panel wall unit double-sided
331 ‘ —%90
331[
. . /50  Vase /a5
370 800/1000/ 80071000/ 80071000/
1200/1400 1200/1400 1200/1400
30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered

L/W 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante

lacquered glasses: matt and diamante

Litech

19 rovere termotrattato

15 noce, 710 tinto ebano
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basi
bases

base singola con anta a ribalta con pannello in vetro a parete bifacciale
single base with flap door with glass back panel wall unit double-sided
] g Y Y, —
\
[— ] 7 / —
| | 450 | | 458 453
T{ 800/1000/ 80071000/ 80071000/
1200/1400 1200/1400 1200/1400
30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte

ecolorsystem laccato / lacquered

ecolorsystem laccato / lacquered

L/'W 800 1000 1200 1400

800 1000 1200 1400

800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

Litech

19 rovere termotrattato

15 noce, 710 tinto ebano

base doppia con anta a ribalta con pannello in vetro a parete bifacciale
double base with flap door with glass back panel wall unit double-sided
370
' 90
331 230
130 331[
. - 250 s s
T< 800/1000/ 800/1000/ 800/1000/
120071400 1200/1400 1200/1400
30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered

L/wW 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante

Iacq%ered glasses: matt and dlamante
vetri laccatl: opachi e diamante

lagsyered glasses matt and diamante

Q0 trasparente, 63 grigio
gHg

 asidstaddnatidatagrigio

vetrl laccati; talg%
chige

1Rqasred )

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro
Bl sileiseipia preoe. 490 trasparente diamagfecassetto push
88liBridsded 0800 with push drawer

vetri laccati / lacquered glasses: sahara
590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

cambio finitura su pannello dietro anta scorrevole
change of finishing on panel behind sliding door

con anta a ribalta
with flap door

L . - . 370
E' possibile cambiare la finitura del pannello in 4{
corfispfprgenzadeft-antd scorrevole con una del T
ggg e& Wi qudﬁS specchio grigio 231 ; 80 230
ero refléx. 33@1 130 33[ j
Per |l cambigdifiniturawalcolare un supplemeiato di \%O T = i \4(;0
€ per l'interg composizidne.
It is possible to cBadge the panel finish in 80071000/ 424 800/1000/
. -~ . 1200/1400 1200/1400
correspondence with the sliding door with one of
the following finishings: 55 specchio. 68 Sp%%h'lummm 13 nero, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte

grigio, 89 nero reflex
For the finishing change calculate a surcharge of €

ecolorsystem laccato / lacquered

ecolorsystem laccato / lacquered

{94ihe entire composition. 800 1000 1200 1400

800 1000 1200 1400

800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante
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Abacus living

contenitori sospesi
suspended units

contenitore sospeso singolo con pannello in vetro
con cassetto push with glass back panel
suspended single unit

with push drawer

m{[ 1 Tos

[ —

con staffe a parete
with wall hanging brackets

—,

458
800/1000/ 800/1000/
1200/1400 1200/1400
370
30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte, ecolorsystem laccato / lacquered
LW 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400 staife
rackets

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

Litech

19 rovere termotrattato

15 noce, 710 tinto ebano

contenitore sospeso doppio con pannello in vetro
con cassetto push with glass back panel
suspended double unit

with push drawer

ol L
\zl\SO

con staffe a parete
with wall hanging brackets

s

800/1000/ 800/1000/
1200/1400 1200/1400
370 . .
30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte, ecolorsystem laccato / lacquered
taff
LW 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400 L
brackets

vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante
Litech
19 rovere termotrattato
15 noce, 710 tinto ebano
contenitore singolo con pannello in vetro con staffe a parete
con anta a ribalta with glass back panel with wall hanging brackets

single unit with flap door

I
450

—

458
800/1000/ 800/1000/
T‘ 1200/1400 1200/1400
30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte, ecolorsystem laccato / lacquered
staffe
L/wW 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400
brackets

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

Litech

19 rovere termotrattato

15 noce, 710 tinto ebano
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contenitori sospesi
suspended units

contenitore doppio con pannello in vetro
con anta a ribalta with glass back panel
double unit with flap door

con staffe a parete
with wall hanging brackets

* in abbinamento alla struttura interna in melaminico brown
combined with melamine brown internal finishing

13 nero, 16 bianco latte, ecolorsystem laccato / lacquered

370
294
800/1000/
F— 1200/1400
397
30 alluminio
L/W 800 1000 1200 1400

1000 1200 1400

staffe / brackets

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

Litech

19 rovere termotrattato

15 noce, 710 tinto ebano

ripiano interno in vetro laccato
per contenitore con anta a ribalta
internal shelf in lacquered glass
for cabinet with flap door

tovaglietta opzionale in similpelle
per fondo cassetto

optional synthetic leather matt
for internal lining

]
800/1000/ 80071000/
120071400 120071400
L/w 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400

vetri laccati opachi / matt lacquered glasses
grigio o/or brown

similpelle / synthetic leather

ritrasmettitore di telecomando
infra-red remote control device

sonda ricevente
receiving sensor

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante
00 trasparente, 63 grigio,

01 acidato, 03 acidato grigio

vetri laccati: taiga
lacquered glasses: taiga
64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro %
81 riflettente bronzo, 490 trasparente diamante,
891 acidato taiga

sonda trasmittente
vetri laccati / lacquered glasses: sahara transmitting sensor

590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

ko fiitura su pannello dietro anta scorrevole

change of finishing on panel behind sliding door
9 9 P 9

E' possibile cambiare la finitura del pannello in
corrispondenza dell' anta scorrevole con una delle
seguenti finiture: 55 specchio, 68 specchio grigio,
89 nero reflex.

Per il cambio di finitura calcolare un supplemento di
€ per l'intera composizione.

It is possible to change the panel finish in
correspondence with the sliding door with one of
the following finishings: 55 specchio, 68 specchio
grigio, 89 nero reflex

For the finishing change calculate a surcharge of €
for the entire composition.
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Abacus living

top di finitura continuo
single finishing top

800/1000/1200/1400/1600/1800/2000/2200/2400/
2600/2800/3000/3200/3400/3600/3800/4000

Dimensioni massime dei materiali / materials maximum dimensions
Vetro laccato lucido o opaco/ glossy or matt lacquered glass: L/W 4000 mm MAX
Vetro laccato diamante / diamante lacquered glass: L/W 3200 mm MAX

Litech: L/W 3200 mm MAX

19 rovere termotrattato: L/W 3200 mm MAX
15 noce: L/W 3200 mm MAX

710 tinto ebano: L/W 3000 mm MAX

Per top di finitura con larghezza superiore alla dimensione massima indicata, vetro e Litech verranno forniti in 2 o piti pezzi, mentre il legno in massimo 2 pezzi.
For top finishes with width greater than the maximum size indicated, glass and Litech will be supplied in 2 or more pieces, while wood in a maximum of 2 pieces.

‘ 1600 ‘ ‘ 1800 ‘ ‘ 2000 ‘ ‘ 2200

F 1 r 1 b 1 !
1 : | e 1 : | ; ; | 1 : |

800 800 458/600 800 1000 1000 1000 1000 1200
2400 ‘ 2600 ‘ ‘ 2800 ‘

f { f i f {

| | | /450/453 1 1 1 | 1 1 ‘ |
1200 1200 458/600 800 800 1000 800 1000 1000
3000 ‘ 3200 ‘

I | r 1

} } } } /4\50/453 ; ‘ } }
1000 1000 1000 458/600 800 1200 1200

‘ 3400 ‘ ‘ 3600 |

T 1 T 1
| | ‘ | 4507453 | ‘ |

1000 1200 1200 458/600 1200 1200 1200

‘ 3800 ‘ ‘ 4000 ‘

T 1 T 1
1 1 1 1 X 4507453 | 1 1 1 |

800 1000 1000 1000 458/600 1000 1000 1000 1000
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passacavi e multipresa per contenitori P.450
cable ducts and multiple socket for D.450 units

passacavi - 173x45 mm
cable duct - 173x45 mm

173
—

=715
e

passacavi - 260x99 mm
cable duct - 260x99 mm

260
———

L%
L7

incluso foro su contenitore e su top in vetro, Litech ed essenza
il profilo del passacavi & in tinta con la struttura del contenitore

included cut out on glass, Litech and wooden top

the cable duct frame is matching with the unit structure finish

passacavi 260x99 + vaschetta
260x99 cable duct + tray

=

passacavi 260x99 + vaschetta + multipresa
260x99 cable duct + tray + multiple socket

prezzo / price

regole posizionamento su contenitori Abacus P.450

positioning rules for D.450 Abacus units

base con anta a ribalta
base with flap door

contenitore sospeso con
anta a ribalta

suspended unit with flap
door

base con cassetto push
base with push drawer

contenitore sospeso con
cassetto push

suspended unit with push
drawer

800/1000/ 800/1000/ 80071000/ 80071000/

1200/1400 1200/1400 1200/1400 1200/1400

—n passacavi 173x45 ® ® ® ®
— cable duct 173x45

—y passacavi 260x99 o o )
cable duct 260x99

passacavi 260x99 + vaschetta
cable duct 260x99 +tray

passacavi 260x99 + vaschetta + multipresa
cable duct 260x99 + tray + multiple socket

interno utile dei contenitori con passacavi e vaschetta

modules with cable duct and tray useful inside

passacavi 260x99, vaschetta e multipresa
cable duct 260x99, tray and multiple socket

anta a ribalta
flap door

H.200

tirante sotto-top presente di serie su
contenitori L.1000/1200/1400
under-top tie-rod, standard on
containers \W.1000/1200/1400

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

404

00 trasparente, 63 grigio,
%uﬁ%%%%@ﬁé’ﬂé%se doppia P 600
(Egﬁ%myé*&%b socket for D 600 dpuble unit

lacquered glasses: taiga

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro

81 riflettente bronzo, 490 trasparente diamante,
891 acidato taiga

vetri laccati / lacquered glasses: sahara
590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

m-l’

—

sezioni / sections

con cassetto / with drawer

———————— 1

con ribalta / with flap door

ehange of finishing on panel behind sliding door

E' possibile cambiare la finitura del pannello in
confepuradéone delltiptesorrevole con una delle
negltipteidocketecOifigpeatibio, 68 specchio grigio,
89 nero reflex.

Per il cambio di finitura calcolare un supplemento di
€ per l'intera composizione.

It is possible to change the panel finish in
correspondence with the sliding door with one of
the following finishings: 55 specchio, 68 specchio
grigio, 89 nero reflex

For the finishing change calculate a surcharge of €
for the entire composition.
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EU

dotazione / equipment:

2 prese / socket SCHUKO
1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

CH

dotazione / equipment:

2 prese / socket CH

1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

UK

dotazione / equipment:
1presa / socket UK

1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

USA

dotazione / equipment:

2 prese / socket USA

1 caricatore / charger USB
A+C 22 W




Abacus living

illuminazione led per pannello
lighting system for panel

Illuminazione non dimmerabile con presa comandata
not dimmable lighting system with power switch

1 lampade led / led lighting
2 cavo lunghezza 3000 mm / cable lenght 3000 mm
3 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore

4 presa a parete / wall plug
5 interruttore a parete / wall power switch

illuminazione con sistema Dali
lighting system with Dali system

1 lampade led / led lighting

2 cavo lunghezza 3000 mm / cable lenght 3000 mm

3 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore

del pannello / driver recessed into the lower profile of the del pannello / driver recessed into the lower profile of the

panel panel

4 presa a parete / wall plug

6 modulo di controllo Dali / Dali control module

7 controller Dali: componenti a cura del cliente
Dali controller: components at customer care

illuminazione dimmerabile con telecomando
dimmable lighting system with remote control device

1 lampade led / led lighting

panel
4 presa a parete / wall plug
8 modulo per telecomando /

2 cavo lunghezza 3000 mm / cable lenght 3000 mm
3 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore
del pannello / driver recessed into the lower profile of the

module for remote control device

9 telecomando / remote control device

1 1 1
N1 NN N N N N N N N NN N2 NI NI N N N N N N/ N NI N NI N N NI N i
— —
5
2 2
L4 4 4
m@m—
Agggﬂm\!giééa\/aﬁ G FA\\gzgéﬁ\/%y G FA\\gzgzﬁ\Jﬁﬁ
=
7 -5 |6 s
& \//@
illuminazione led illuminazione led superiore illuminazione led inferiore illuminazione led sotto contenitore 3000° Kelvin (luce calda)

led lighting upper led lighting lower led lighting under unit led lighting classe energetica E
foro passacavi obbligatorio su pannello Direttiva Europea ErP
per elementi sospesi con illuminazione EcoDesign
compulsory cable cut out on panel for >

e NN N/ NN N NN suspended units with lighting conformita CE - UL
3000° Kelvin (warm light)
energy class E
ErP European directive
EcoDesign
CE - conforms to
UL and CSA
CRI>80
Cab 1 L LUMEN 135 Im/W

L/W 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000 3200 3400 3600 3800 4000

illuminazione led superiore / upper led lighting

Watt 6,2 78 9.4 " 126 142 158 174 19 222 238 254 27 286 302 318

prezzo / price

illuminazione led inferiore / lower led lighting

Watt 6,2 7.8 94 1 126 142 158 174 19 222 238 254 27 286 302 318

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine
il paese di destinazione dell'impianto
di illuminazione

<30
320

modulo di controllo Dali
Dali control module

necessario un modulo per ogni
alimentatore, non compatibile
con telecomando 3 canali

one module is needed for each
control gear; not suitable for 3
channels remote control device

modulo per telecomando
module for remote
control device

necessario un modulo per
ogni alimentatore
one module is needed for
each control gear

telecomando a 3 canali per
accensione/spegnimento e per
la regolazione dell'intensita
luminosa / 3 channels remote
control device for switching
on/off and for adjusting the
light intensity

EY

110/230 - 24V

110/230

24V

Watt 96

96

prezzo / price
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illuminazione led per ripiani
led lighting for shelves

llluminazione non dimmerabile con presa comandata illuminazione non dimmerabile con sistema Dali

not dimmable lighting system with power switch not dimmable lighting system with Dali system

1 faretto led / led spotlight 1 faretto led / led spotlight

2 cavi di connessione / connecting cables 2 cavi di connessione / connecting cables

3 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore del pannello 3 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore del pannello

driver recessed into the lower profile of the panel driver recessed into the lower profile of the panel

4 presa a parete / wall plug 4 presa a parete / wall plug
5 interruttore a parete / wall power switch 6 connessione 6 ingressi / 6 plugs terminal block
6 connessione 6 ingressi / 6 plugs terminal block 7 modulo di controllo Dali / Dali control module
8 controller Dali: componenti a cura del cliente
Dali controller: components at customer care
[ i [ I
T I
2 iy R
i 5 i
e ., F
<3 13 =3 =3
. O ﬁ& 1 v
7
faretto led illuminazione led per ripiani laccati
led spotlight led lighting for lacquered shelves
3000° Kelvin (luce calda)

classe energetica G
conformita CE - UL

3000° Kelvin (warm light)
energy class G

CE - conforms to UL and CSA . \*/\

CRI> 84 130

LUMEN 83,3 Im/W e —
800/1000/1200

T il

d p 2

o A
Ind 800 1000

L | L |

‘ 1400/1600 ‘ ‘ 2000 ‘
W ) .
ve?rtﬁaccatu opach|1é5d\|évmante
lac %%r?d glcasses: matt and diamante
ofoj raspz?ren?e, 63 grigio,
01 acidato, 03 acidato grigio
ggymgj:g&m jone alimentatore elettronico modulo di controllo Dali
%%ﬂﬂ%?éiﬁ‘g@ € taiga driver Dali control module
64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro specificare al momento dell'ordine necessario un modulo per
81 riflettente bronzo, 490 trasparente diamante, il paese di destinazione dell'impianto ogni alimentatore, non
891 acidato taiga diilluminazione compatibile con telecomando

) ) specify at the time of the order the 3 canali / one module is needed
vetri laccati / lacqu - -
destination country of the lighting system for each control gear; not

590 trasparente sa
P suitable for 3 channels remote

control device

revole

door
2964

in 2639

s

cambio finitura su pz
change of finishing

E' possibile cambia
corrispondenza del

seguenti finiture: 5% A,

89 nero reflex. 1339

Per il cambio di finitura-calegjare-trrsupptementadi

€ per lintera composizion$ 30
. . ~

It is possible to chal 320

correspondence with e of

the following finishi chio 18

grigio, 89 nero reflex o -

For the finishing change calcufaté & surcharge of €

for-the-entire-composition:

H 1014 1339 1664 1989 2314 2639 2964 110/230 - 24V 110/230

Watt - - - - - - - 96

prezzo / price
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Abacus living

composizioni
compositions

illuminazione e accessori esclusi
lighting and accessories excluded

19. 20.
) 3000 ) ) 1000 1000 . 1000 | °
< \ﬁ &
Q gl [ \ \ ZAE
7458 | o 2 S8
. I ——— i
1000 1000 1000 ‘ ‘ ' /600
1000 1000 1000 1000
5000
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
28. 29.
- <
— =,
@)2 s | g |8
i I I I Il 453 =
1000 1000 1000 1000 ‘ 800 800 800 ‘
4000 2400
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
34. 35.
1600 1600
1200 _
Y —
Y —
Y —
Y — _—
&
Y —
8 : \ [ 3
o /7 o o
= |©
™ o
E— \?”j 2]« ﬁ 2
| | 7458 8| B N 600
" 000 1000 1000 200 1200 | 1200
3000 3600
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
39. 40.
8 | | | |
| R
2 [ 3|,
— 8 ©
N ! /510 1o | | ! | s
™
5 1600 ‘ 00 b 2 1600 600 o
‘ 3204 ‘ 3204
30 alluminio 30 alluminio

vetri lucidi / glossy glasses ripiani laccati / lacquered shelves

ripiani laccati / lacquered shelves

vetri opachi / matt glasses ripiani laccati / lacquered shelves

ripiani laccati / lacquered shelves
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composizioni
compositions

62.

illuminazione e accessori esclusi
lighting and accessories excluded

63.

e <« S
g 3
|
—
660 ‘ 660
2 1200 1600 2 2 1600 1600 2
2804 3204
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses ripiani vetro / glass shelves ripiani vetro / glass shelves
vetri opachi / matt glasses ripiani vetro / glass shelves ripiani vetro / glass shelves
3. 21.

1664

660

1600 5

3204

1664

660

b 1600 2000 5

3604

30 alluminio

30 alluminio

vetri lucidi / glossy glasses ripiani vetro / glass shelves

ripiani laccati / lacquered shelves

vetri opachi / matt glasses ripiani vetro / glass shelves

ripiani laccati / lacquered shelves

M.

vetri laccati: opachi e diamant

lacquered glasses: matt and djanmante
00 trasparente, 63 grigio,
01 acidato, 03 acidato grigi

1339

1664

|
{—
N %

1200
3604

510 o

32

5 1200 1200 2

vetri laccati: taiga

72.

I

1664

510

2 1600 1600

4804

lacquered glasses: taiga
64 riflettente grigio, 67 rifletter@ aigminio

83 piombo

oI (DU TE) AOO+ T -
OTTEetternTte 0ronzZo, I U raspdarerite aamarite,

8&tiduicldid glagsy glasses ripiani vetro / glass shelves

ripiani laccati / lacquered shelves

Iaccgﬁ‘ // Ign%qye[egs lasses: sahara

vetri -
| opa J .
}JL%E() trgsparente sahara, 591 acidato sahara ripiani vetro / glass shelves

ripiani laccati / lacquered shelves

4.
cambio finitura su pannello dietro anta scorrevole
change of finishing on panel behind sliding door

89 nero reflex.

Per il cambio di finitura calcolgre yl%%ﬁﬁ%%ﬁ%eﬁ%%z

€ per l'intera composizione.
It is possible to change the papeMinis

1664

22.

1664

correspondence with the sli

the following finishings: 55/6pecghio, 68 specchio | \
9 9 pecs 5006 e

2000 2000 2000

grigio, 89 nero reflex ‘ 2000 2 ;
For the finishing change calculate a surcharge of € 4004

6004

for the entire composition.
30 alluminio

30 alluminio

vetri lucidi / glossy glasses ripiani vetro / glass shelves

ripiani laccati / lacquered shelves

vetri opachi / matt glasses ripiani vetro / glass shelves
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Abacus living

composizioni
compositions

illuminazione e accessori esclusi
lighting and accessories excluded

5. 64.
< \ <
E |4 Z
|
B : k( L | 660 | ‘ ; 660
? 1600 1600 1600 2 1600 1600 1600 2
4804 4804
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses ripiani vetro / glass shelves ripiani laccati / lacquered shelves
vetri opachi / matt glasses ripiani vetro / glass shelves ripiani laccati / lacquered shelves
68. 69.
7
B e
510 ‘ | N | 1% 510
2 1600 1600 1600 2
4804
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
vetri opachi / matt glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
42. 25.
* | | p
< [}
8|3 | 8
< e
— = [
‘ ‘ /510 fio | =
o
- : - @ L [ [
5 1600 600 2 5 2000 2000 5 7010
3204 4004
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
vetri opachi / matt glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
45. 23.
| \
\ 2
7 g &
| |
. I I I N 60 ] N/ 60
2 1600 1600 1600 2 2 2000 2000 2
4804 4004
30 alluminio 30 alluminio

vetri lucidi / glossy glasses

ripiani laccati / lacquered shelves

ripiani laccati / lacquered shelves

vetri opachi / matt glasses

ripiani laccati / lacquered shelves

ripiani laccati / lacquered shelves
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composizioni
compositions

illuminazione e accessori esclusi
lighting and accessories excluded

24. 47.
[ [ ! | |7 >
| | | ! l | Ve I
ack Y ﬂ | | ﬁ]/ 660
s 1600 1600 1600 o10 5 1600 600 2
4804 ‘ 3204 ‘
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
vetri opachi / matt glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
48. 7.
D (2}
oo} [ee]
=2 2
|
—
g { . /860 g | | X/ 660
51600 1600 1600 2 s 1600 1600 2
4804 3204
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses ripiani vetro / glass shelves ripiani laccati / lacquered shelves
vetri opachi / matt glasses ripiani vetro / glass shelves ripiani laccati / lacquered shelves
65. 51.
| [ [
74 1 7 A
‘ D (2}
‘ 2 / |2
vetri laccati: opachi e diamante | I/ ‘ ‘ |
lacquered glasses: matt and d t = I | | |
00 trasparente, 63 grigio,g/ﬂ ¢ . 7660 ] | [ [ 510
01 acidato, 03 acidato grigio 5 2000 2000 2000 5 000 7600 000 3
vetri laccati: taiga 6004 3604
lacquered glasses: taiga
64 riflettente grigio, 67 rifletterd@ ehiaronio 30 alluminio
8triffettentebronzo490trasparentediamante;
B&tidoicldid glagsy glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
Vet la ggﬁi-//l%c% [gg asses: sahara ioiani | G/l d shel - '
}Oz% lt?§spa'rentz§sa§\ara§ | acidato sahara ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
e 73. 55.
cambio finitura su pannello dietro anta scorrevole
change of finishing on panel behind sliding door ‘ ‘ ‘
E' possibile cambiare la finitura de |
corrispondenza dell' anta scorrevole con una delle |
seguenti finiture: 55 specchio,|68 chio.arial . T |3
89 nero reflex. == S 24
) TP ®) | = I I =
Per il cambio di finitura calcolgre un st @eme di i
€ per l'intera composizione. T I { % \dj ‘ |/
It is possible to change the pa 1e%|nish in I) — ] |
correspondenpg W'Ith the sli oor wi one of | ‘ /560 p y y /660
the following finishings: 556pecchio, 68 specchio 5 e 000 o003
grigio, 89 nero reflex 1600 1600 1600 2 ; ‘
For the finishing change calculate a surcharge of € 4804 4604
for the entire composition.
30 alluminio

83 piombo

vetri lucidi / glossy glasses

ripiani laccati / lacquered shelves

ripiani laccati / lacquered shelves

vetri opachi / matt glasses

<BACK

ripiani laccati / lacquered shelves

ripiani laccati / lacquered shelves



Abacus living

composizioni illuminazione e accessori esclusi
compositions lighting and accessories excluded

74.

1989

P 1600 ‘ 1600 1600 1600 2
l 6404 ‘
83 piombo
vetri lucidi / glossy glasses ripiani laccati / lacquered shelves
vetri opachi / matt glasses ripiani laccati / lacquered shelves
. 52.

|
| |
<
= =
z ] | | 2
| | |
| g [ [ 510
g \ . 7./660 510
5 1600 1600 600 2 2 1000 1000~ 1000 2
4804 3004
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
vetri opachi / matt glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
53. 66.
| I [ [
| . — i :
[se] [s2]
(V) [aV)

— T
[ V/GGO ﬂ | j | /660
2 2000 2000 2 2 1000 1600 1600 2
4004 4204
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
vetri opachi / matt glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
70. 75.
\ | IT o I
| P z ) = (= : -
w0 H PR &
N - «
/ |2
\ \ \
=S | . | N |
( ﬁl I//GGO 7510
} 2000 ' 2000 2 2 1400 2000 1400 2
4004 4804
30 alluminio 30 alluminio
vetri lucidi / glossy glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
vetri opachi / matt glasses ripiani laccati / lacquered shelves ripiani laccati / lacquered shelves
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vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante
00 trasparente, 63 grigio,

01 acidato, 03 acidato grigio

vetri laccati: taiga

lacquered glasses: taiga

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro

81 riflettente bronzo, 490 trasparente diamante,
891 acidato taiga

vetri laccati / lacquered glasses: sahara
590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

cambio finitura su pannello dietro anta scorrevole
change of finishing on panel behind sliding door

E' possibile cambiare la finitura del pannello in
corrispondenza dell' anta scorrevole con una delle
seguenti finiture: 55 specchio, 68 specchio grigio,
89 nero reflex.

Per il cambio di finitura calcolare un supplemento di
€ per l'intera composizione.

It is possible to change the panel finish in
correspondence with the sliding door with one of
the following finishings: 55 specchio, 68 specchio
grigio, 89 nero reflex

For the finishing change calculate a surcharge of €
for the entire composition.
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Wind

caratteristiche e finiture
features and finishings

Wind & l'archetipo della libreria nell'interpretazione Rimadesio: un sistema modulare Wind is the archetype of the bookcase in the interpretation by Rimadesio: a modular
che coniuga leggerezza estetica e innovazione tecnologica. Il fulcro del progetto, system combining aesthetic lightness and technological innovation. The focus of the
interamente in alluminio, & rappresentato dall'unione fra ripiani estrusi e montanti project, entirely in aluminium, is represented by the union between extruded shelves
in pressofusione, in versione centrale e terminale, che con il loro design esclusivo and die-casting uprights, in central and terminal versions, which with their exclusive
definiscono l'estetica del sistema. design define the aesthetics of the system.

Elementi strutturali
Structural elements

montante terminale alluminio

montante centrale aluminium

ripiani e tappi laterali 14 brown
top di finitura

modulo a giorno ecolorsystem

staffa superiore a parete laccato

supporto fissaggio schienale lacquered

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

terminal upright

central upright

shelves and side caps
top

open unit

upper wall braket

back panel fixing support

piedino regolabile nichel satinato _
satinated nickel

adjustable foot
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Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

schienali in vetro ecolorsystem
laccato lucido

glass back panel glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

reflex
reflex

trasparente
transparent

satinato
satinated

rete
mesh

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

90 bianco reflex 92 kaki reflex

00 trasparente 05 trasparente

extrachiaro

490 trasparente
diamante

01 acidato 02 acidato

extrachiaro

60 rete alluminio 61 rete inox

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

94 cacao reflex 89 nero reflex

63 grigio 65 bronzo
trasparente trasparente
03 acidato grigio 04 acidato bronzo

[RdRREL4831) 1
62 rete bronzo

66'. magrlié gol& _é_7 maglia rame

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio

891 acidato taiga

591 acidato sahara

contenitore con
anta a ribalta
contenitore con 2
cassetti push

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco

flap d it
ap door uni matt lacquered

unit with 2 push drawers
ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

reflex
reflex 90 bianco reflex 92 kaki reflex 94 cacao reflex 89 nero reflex
Litech [ ) E
Ly 5 3E
G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato
essenza
wood . ’ .
17 noce sahara 20 rovere termotr. 707 rovere taiga 700 tinto ebano taiga
sahara
schienale interno neutro
contenitore bar neutral 68 specchio grigio
internal back panel
for bar unit
ripiano interno trasparente
contenitore bar transparent 05 trasparente 63 grigio
extrachiaro trasparente

internal shelf
for bar unit
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Wind

caratteristiche e finiture
features and finishings

profilo perimetrale ante e cassetti
pannello interno in alluminio
serratura per cassetto

doors and drawers profile
internal aluminium coverings
lock for drawer

obh= obh-

30 alluminio

14 brown

ecolorsystem
39 colori laccati

16 bianco latte

7 colori metallizzati
39 lacquered colours
7 metalized colours

2 rivestimento esterno (fianco e schienale )
in vetro laccato

2 external cladding (side and back panels)
in lacquered glass

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered
ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

reflex
reflex

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

90 bianco reflex 92 kaki reflex

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

94 cacao reflex 89 nero reflex

3 rivestimento esterno (frontali)

3 external cladding (fronts)

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

reflex .
90 bianco reflex 92 kaki reflex 94 cacao reflex 89 nero reflex
- ARG
G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grlg\(; rigalto
wood :
17 noce sahara 20 rovere termotr. 707 rovere taiga 700 tinto ebano taiga
sahara
5 struttura interna melaminico _
6 interno cassetto melamine UBO7 melaminico  UBO9 melaminico
. cuio grigio cuoio brown
5 internal structure
6 drawer internal
7 sponde del cassetto in alluminio laccato laccato grigio chiaro con melaminico UB07 cuoio grigio
lacquered light grey with UBO7 cuoio grigio melamine

7 lacquered aluminium drawer runners

dark gray with UBO9 cuoio brown melamine

grigio scuro con melaminico UBO9 cuoio brown

194
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Wind

descrizione tecnica
technical description

libreria freestanding
freestanding bookcase

%

dettaglio top versione freestanding
freestanding version top detail

e e @

eIy

libreria a parete
wall bookcase

b

-

dettaglio montante a parete
wall upright detail
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descrizione tecnica
technical features

libreria a soffitto
ceiling bookcase

lir] 7 (206
el
—dw————— pa=oe

? 06

(B

(=

dettaglio montante a soffitto
ceiling upright detail

1 Ripiano in estruso di alluminio. Carico massimo uniformemente distribuito 50 kg per
ogni modulo

2 Tappo laterale in estruso di alluminio laccato

3 Top difinitura in mdf laccato e stratificato rivestito da una doppia lastra di alluminio

4 Montante terminale in pressofusione di alluminio

5 Montanti centrale in pressofusione di alluminio

6 Staffa superiore a parete in pressofusione di alluminio

7 Piedino regolabile in pressofusione di zama in finitura nichel satinato, che consente
la perfetta messa in bolla di ogni singolo elemento della composizione

8 Giunto di collegamento in nylon fibra ad innesto nei montanti, garantisce stabilita,
permettendo di raggiungere altezze di oltre i 3 metri

9 Supporto in pressofusione di zama per fissaggio schienale, dotato di un esclusivo

sistema d'aggancio
10 Profilo terminale in estruso di alluminio per I'aggancio a muro
11 Schienale in vetro temperato o stratificato
12 Supporto regolabile in materiale plastico per I'aggancio dei ripiani

13 Contenitore a due cassetti in vetro laccato temperato con cassetti in alluminio, guide
ad estrazione totale e apertura push

14 Modulo a giorno in acciaio laccato

15 Contenitore con anta a ribalta in vetro laccato temperato con anta in alluminio e
apertura push

16 llluminazione interna opzionale per contenitori con anta a ribalta. Faretto led a
batteria, potenza 2W cad, temperatura colore 3000° Kelvin (luce calda), attivazione
con sensore di movimento. Batteria agli loni di Litio 3.7V, 2600 mAh, ricaricabile a
induzione o con micro USB (non in dotazione), CRI > 80, 94 Im/W

17 Distanziale di fissaggio a parete

18 Porta decoder per vano TV, disponibili per tutte le versioni della liberia
19 Montante a soffitto

20 Puntale di ancoraggio a soffitto

-

Shelf in extruded aluminium. Weight allowed when equally distributed : 50 kg for
each module

Side cap in lacquered extruded aluminium

Laminated mdf lacquered top covered by a double aluminium plate
Terminal upright in die-casting aluminium

Central upright in die-casting aluminium

Upper wall bracket in die-casting aluminium

N o o b~ w N

Die-casting, satin nickel adjustable foot that guarantees the perfect leveling of each
element of the composition

Connecting joint in nylon fiber to be fixed to the uprights to guarantee stability and
reaching also heights more than 3 mt

9 Die-casting fixing support for the back panel, equipped with an exclusive coupling
system

10 Extruded aluminium back profile for wall fixing
11 Back panel in tempered or stratified glass
12 Plastic adjustable support for fixing the shelf to the wall

13 Two drawers unit in tempered lacquered glass with aluminium drawer, totally
extractable runners and push opening

14 Open module in lacquered steel
15 Flap door unit in tempered glass with aluminium door and push opening

16 Optional internal lighting for flap door units. Led spotlight, power 2W each, color
of temperature 3000° Kelvin (warm light), activation with motion sensor. Lithium
lon battery 3.7V, 2600 mAh, rechargeable by induction or micro USB cable (not
supplied), CRI > 80, lumen 94 Im/W

17 Adjustable wall thrust block

18 Decoder holder for TV compartment, available for all the bookcase version
19 Ceiling upright

20 Ceiling anchor point
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Wind

descrizione tecnica
technical features

La componibilita verticale di Wind avviene tramite giunti di collegamento in nylon fibra
che si innestano nei montanti e garantiscono la massima stabilita. Le sei larghezze della
libreria Wind (600, 800, 1000, 1200, 1400, 1600 mm) permettono una componibilita
infinita a modulo 200 mm. Elemento terminale della versione freestanding & il top
laccato e stratificato in mdf rivestito da una doppia lastra di alluminio, la staffa superiore
in alluminio pressofuso per la versione a parete e il montante a soffitto per la versione
con ancoraggio a soffitto. Wind diventa ancora pill versatile grazie al montante per
altezze multiple, che permette la composizione di vani a doppia altezza anche nelle
colonne laterali, e di un vano TV attrezzato di ampie dimensioni (fino larghezza 1600).
E' possibile fissare Wind a parete tramite un distanziale di fissaggio a parete regolabile,
accessorio opzionale per garantire ancora maggiore stabilita.

Vertical modularity of Wind is obtained by the connection of nylon fibre joints inserted
into the uprights which grant the maximum stability. Six available widths for the
bookcase Wind (600, 800, 1000, 1200, 1400, 1600 mm) allow an endless modularity
every 200 mm. Closing element of the freestanding version is the laminated lacquered
mdf top, covered by a double aluminium plate, the upper bracket in die-casting
aluminium for the wall version and the ceiling upright for the version with ceiling anchor.
Wind bookcase becomes even more versatile thanks to the upright for multiple height
that allows to create layouts with double height opening, even for lateral columns, and
an equipped multidimensional TV compartment (until width 1600). Wind can be fixed to
the wall via an adjustable wall thrust bloc, an optional accessory to ensure even more
stability.

H libreria H libreria
H bookcase H bookcase 18
_ - - _m” s8] T T 50
190] 190 3102 190 15 190
190 1
380 oot 27001 |l Ho| 380 2778 | ] 380
1 190 1T 4 17T
380 —+ N 4 380 4 380
190 2342 2398
T 190 T 7T
3801 90 1962 1 H | 380 20187 || 380
T 190 | - 1 T
380 190" 1582 T 1| H 380 1638 i 380
T 190 T L7
380 0T 120277 ] H | 380 1258 || 380
1 190 | T 1 17T
00 o0 8221 ] 1| 380 878 | |l 380
| o190 ] T 17T
380 0T oo | 380 i 380
oa0| 190 1 190 | 1 190
o | T Y Y I A | e S - 50
! O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ O‘ o ! }—{ }—{
10 S O OO0 OO0 OO0 O OO0 O o OO oS oSo1 348 348
- T T AN NN AN AN n MM M mo
400 400
200 348 libreria freestanding libreria a parete
freestanding bookcase wall bookcase
600 1(M)
»7
800
»7
1000
»—
) 1200
' 1400
I
' 1600
libreria a soffitto - modularita e limiti in altezza H
ceiling bookcase - modularity and height limits 2048
T B f =58
H min :
H min 40
3568 3569 m max 419
H min I I f 1 e
H 1
3188 3189
T E i o H 1 | 380
H max H min
5808 2809 R -
TR " HooH Hoo Hoo oo oo H o H | 380
H max H min
2478 2429 - . B N
H min I I I I I I I I I I I I I I I I I
2049 1
TR i I I I I I I I I I I I I I I I I I I 380
(- oo oo (- oo oo (- oo oo oo | 380
T o o T o o T o o 1 | 380
i i M i M M i i M i i M i i M M M i i M 380
TR o o T o o T o o W1 | 380
Hoof Hoo Hoo Hoo Hoo Hoo Hoo Hoo Hoo HoH | 380
190
. d . 1 _H = [ B 1 _d = [ E— = I S = = 1 H . 1 _d = [ E— = I S = = I—— 50
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5 ripiani 6 ripiani 7 ripiani 8 ripiani 9 ripiani
5 shelves 6 shelves 7 shelves 8 shelves 9 shelves 400
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modularita
modularity

Il top e ripiani sono disponibili con la dimensione max di 3000 mm, oltre vengono forniti  The top and shelves are available with a maximum dimension of 3000 mm.
divisi in 2 pezzi e giuntati If wider, they are supplied divided into two pieces and joined.

esempio di componibilita * top L 1600 mm: carico massimo consentito 5 Kg / W 1600 mm top: maximum allowed load 5 kg

composition example %

: : : : | H —H H —t —t H H
1000 600 1000 1200 100 800 300100 1000 100 so0 400 890 400 €00 100 800 400
| ! [ E
- 2
ripiano / shelf S
/ ¢ /
‘ 1600 ‘ 2200 ‘ 3000 3200
o
top / top
| ! | | ! |
‘ 1610 ‘ 2210 ‘ ‘ 3010 ‘ 3210 ‘
ripiani - regole di utilizzo schienali non sovrapponibili
shelves - rules of use unstackable back panels
oK NO
” ” NO —) 1l—— —
H H oK —)
oK NO
il primo ripiano in basso e I'ultimo ripiano in alto non sono mai eliminabili non & possibile sovrapporre due schienali
the lowest and the topmost shelves can never be removed it is not possible to stack two back panels

montante a doppia altezza - regole di utilizzo
upright for double-height openings - rules of use

I I ]

| | H
| | M H

OK OK OK

| H H

[ | I

& possibile I'eliminazione di un solo ripiano nelle colonne laterali della composizione
in the terminal column of the composition it is possible to remove only one shelf

NO

OK
NO NO OK

I ] .

| I | I I

in due colonne adiacenti non si possono eliminare due ripiani alla stessa altezza
in two adjacent columns it is not possible to remove two shelves at the same height
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Wind

descrizione tecnica distanziale di fissaggio a parete
adjustable wall spacer features

Si consiglia di prevedere il fissaggio a parete delle composizioni con altezza > 1962 mm It is recommended to fix to the wall the compositions with height > 1962 mm through

tramite l'apposito distanziale a parete regolabile.

the adjustable wall thrust block.

regole di utilizzo
rules of use

60 60

1962

Per composizioni con colonna singola prevedere due distanziali sul
ripiano piu alto, posizionati lateralmente.

For compositions with single column provide two adjustable wall
spacer on the highest shelf and fix them laterally.

A A
75 75
A4 A4
7~ 7~

Il distanziale non puo essere installato su ripiani dotati di schienale in
vetro o sul top.

It is not possible to install the adjustable wall spacer on shelves with
glass back panels or on top.

1962

Per composizioni con due e piti colonne prevedere un distanziale a parete regolabile per ogni colonna
sul ripiano pit alto, posizionato al centro del modulo.

For compositions with two or more columns provide an adjustable wall spacer for each column on the
highest shelf, placed in the center of the module.

- . ) . L]

In composizioni articolate la posizione del distanziale pud variare in base alla collocazione dei ripiani.
In articulated compositions the position of the adjustable wall spacer can change according to the
positioning of the shelves.

regolazioni
adjustments

max.30
—

min.3 - max.30
jan}

La regolazione del distanziale parte da minimo 3 mm fino ad un massimo di 30 mm. Per meglio nascondere il distanziale, in fase di montaggio &
The wall spacer adjustment starts from a minimum of 3 mm up to a maximum of 30 mm. possibile installarlo sia rivolto verso l'alto che verso il basso.

To better hide the wall thrust block, during the assembly it is
possible to install it both upwards and downwards.

distanziale di fissaggio a parete regolabile opzionale
optional adjustable wall thrust block

s

0]

< 29

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte,
ecolorsystem laccato / lacquered
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accessori
accessories

top in mdf laccato e stratificato top giuntato
laminated lacquered mdf top joined shelf

620/820/1020/1220/1420/1620/1820 min 600 - max 3000
2020/2220/2420/2620/2820/3020

L/w 620 820 1020 1220 1420 1620 1820 2020 2220 2420 2620 2820 3020

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte

ecolorsystem laccato / lacquered

ripiano in alluminio ripiano giuntato
aluminium shelf joined shelf
I I
- ‘%’ """ 00 = % = /?\ 00— # < /?\
S = f { X'348 f f {X'348
= 2 600/800/1000/1200/1400/1600/1800 min 600 - max 3000
8 8 2000/2200/2400/2600/2800/3000

L/w 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte

ecolorsystem laccato / lacquered

ripiano a parete in alluminio ripiano giuntato
wall aluminium shelf joined shelf

N
N

@

I
00 = # p = 4 00 = # 4
j; } | \/3\48 f f f \/3\48
600/800/1000/1200/1400/1600/1800 min 600 - max 3000
5] 2 2000/2200/2400/2600/2800/3000
L/w 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte

ecolorsystem laccato / lacquered

montanti terminali montante montante montante per vani  montante a piedini regolabili  staffa superiore supporti

e centrali centrale terminale a doppia altezza soffitto adjustable feet  a parete per ripiano

terminal and central central upright  terminal upright non sovrapponibile  ceiling upright upper wall a parete

uprights upright for double- bracket wall shelf
height modules brackets

unstackable

u misura I 50
customized =
380 380 380 S 09T
max 477 I 50 @ =
min 98
H 380 380 380 max 477

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte

ecolorsystem laccato / lacquered

nickel satinato / satin nichel
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accessori * fianchi disponibili solo in vetro lucido, opaco, reflex e diamante
accessories sides avaible only in glossy, matt, reflex and diamante glasses

schienale in vetro temperato

o stratificato 1520
back panel in tempered 140
or stratified glass 760 t
380 i foro passacavi per schienale
\ cut out on back panel
40=x [P — 3 €
A
600/800/1000/1200/1400 120
H 380 760 1140 1520
L/W 600 800 100012001400 600 800 100012001400 600 800 10001200 1400 600 800 1000 1200 1400
00 trasp., 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato,
03 acid. grigio, 04 acid. bronzo, 490 diamante
trasparente, 591 acidato sahara, 891 acidato taiga
vetri lucidi / glossy glasses,
67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga
60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo
66 maglia gold, 87 maglia rame
contenitore a 2 cassetti push tovaglietta opzionale modulo a giorno porta decoder per vano TV
con guide ad estrazione totale in similpelle in acciaio laccato disponibile per
drawer unit with 2 push drawers per fondo cassetto open module per vani L 1000/1200/1400/1600
with fully extractable runners optional synthetic in lacquered steel decoder holder for TV
leather matt con?pslrt;nent
for internal linin avarlable for
9 W 1000/1200/1400/1600 units
245 I
—
360
1201 & 4 oA 1201 __’
[Pl X328 ——1X328 328
253 800/1000 800/1000 360 800
30 alluminio 13 nero, 14 brown, similpelle 13 nero, 14 brown, 13 nero, 14 brown,
16 bianco latte synthetic leather 16 bianco latte 16 bianco latte
ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato /lacquered
L/W 800 1000 800 1000 800 1000 360 800
prezzo / price
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
Litech %
) . * *
vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara %
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga %
sponde cassetto brown / brown drawer runners
serratura opzionale
optional lock
contenitore con anta a ribalta contenitore bar con anta a ribalta faretto led a batteria
flap door unit bar unit with flap door battery led spotlight
ripiano / shelf: per contenitore con anta a ribalta
05 trasparente extrachiaro for unit with flap door
schienale interno / internal back panel:
68 specchio grigio
. - [; S — i
u 131 3 |
szoI 360[ 32{ 17& — 36{ \ RN — N
— — \/3\28 i i \/3\28 \/3\28
292 800/1000 286 800/1000
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte,
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
L/w 800 1000 800 1000 800 1000 800 1000

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
Litech %

. . * . %
vetri laccati / lacquered glasses: sahara; taiga

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara %
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga %
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composizioni
compositions

struttura interna in melaminico cuoio grigio, cassettiere e ribalte 30 alluminio, schienale 00 trasparente

internal finishing in grey leather melamine, 30 alluminio drawer units and flap doors, back panel 00 trasparente

1. 2. 3.
H [T I T
H j N 2 = T N
i T S M m I
«~ Y
(Y]
J | — ) | — I
L i I 200 ’ : 400 ’ i v 400
800 800 800 1000 1000 1000 1000 1000
2420 2020 3020
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
4. 5. 6.
p B E: B P & —
) . | — N
J [ [
ﬂ
N ) 400 400 ] : 400
1000 1000 1200 1200 1200 1200 600
2020 2420 3020
lucidi / glossy opachi / matt lucidi / glossy opachi / matt
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
7. 8. 9.
2 ] & &
i 1  — —
: ) : 1 :
o *7400 1 ¢ 7200 1 K N 7200
020 1000 1000 1000 1000 1000
2020 3020
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
10. 1.
FH% e ﬂ —
o
©
=, > L L F 7 E— Luiz L
ZI /400
1200 600 1200 1200 600 1200 600
3020 3620
lucidi / glossy opachi / matt lucidi / glossy opachi / matt

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
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composizioni
compositions

struttura interna in melaminico cuoio grigio, cassettiere e ribalte 30 alluminio, schienale 00 trasparente
internal finishing in grey leather melamine, 30 alluminio drawer units and flap doors, back panel 00 trasparente

12. 13.
P s
K & 7 il I
(/N | R | — N 1 L iE;
(/| i I
e | —
. ) 7400 F @ 7400
1000 1000 1000 1000 1200 1200
4020 2420
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
14. 15.
— w T & 7
T i“L [/ N —
(S | . g (/| N —
- N | N | —
o | | — —
T T T | —
Bk T 100 Bk K ’ %200
600 1000 600 600 1000 1000 1000
2820 3020
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
16. 17.
ﬁ? N i — C =—p
A i | — - ;
e ) - I
- ; C_ | CF
=i — —
S (I
N K " %00 B I K 27200
600 1200 1200 600 1200 600 1200 1200 600
3620 4820
lucidi / glossy opachi / matt lucidi / glossy opachi / matt
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
18.
— L & —
o () |
() ]
-
- ]
| Iu
%ﬂ’ K K % o
600 1200 600 1200 1200 600
5420
lucidi / glossy opachi / matt
300 rame
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struttura interna in melaminico cuoio grigio, cassettiere e ribalte 30 alluminio
internal finishing in grey leather melamine, 30 alluminio drawer units and flap doors

19. 20. 21.
/ /S /’ /’ /
4 ! i 4
A A A 4 2 I 3
[ [ V |o 7| [ L 7 &
2
[o0)
| | : : 4 , 4 s & 4
400 400 I 400
800 800 800 1000 1000 1000 1000 1000
2420 2020 3020
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
22. 23. 24.
/ / / / s
i 4 i v v
! 7|8  —— é e &
! 7 —I fU—U—l ‘ 4 7|
, ! 4 || {% 7 7 —
400 B 400 400
1000 1000 1200 1200 1200 1200 600
2020 2420 3020
lucidi / glossy opachi / matt lucidi / glossy opachi / matt
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
25. 26. 27.
é / ’ 4 { / / /
- ! v [ v
> i 4 [ v
® 2 ®
7 |2 ‘ ;s t 718
> [ 4 [ 7
——Vr L ’ | | ; %,
] 7200 /400 00
1020 1200 1200 1000 1000 1000
2420 3020
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
28. 29.
’ s / ( ‘[ A
| [ —
[z [ 4 Z [ 4 ©
@ { { S
[ 4 4 é 1 —y (<
! v 4 v
| | | |
|| : 4 | | — = |
) ) | 7400 ) ) | 400
1200 600 1200 1200 600 1200 600
3020 3620
lucidi / glossy opachi / matt lucidi / glossy opachi / matt

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
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composizioni
compositions

struttura interna in melaminico cuoio grigio, cassettiere e ribalte 30 alluminio

internal finishing in grey leather melamine, 30 alluminio drawer units and flap doors

30. 31.
4 '
(¢ ¢ 7 7 | r
J — 1 [ | f
[e0)
! 7 I 7 g E > %
J v J V|~ I v
J 1 f | f
| ;s E ! 7l | | [ 7|
i ¥ | 7400 U | /400
1000 1000 1000 1000 1200 1200
4020 2420
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
32. 33.
4 (¢ ( / /
% 2 [ 2 \f 4
4 4 [ v
@
[ [ 4 % I 2 %
— 7 [ 4 i 4
[ [ 74 [ 74
N x % —p | N \ 7|
400 | 400
600 1000 600 600 1000 1000 1000
2820 3020
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
34. 35.
i {' / / / / /’ / /
4 [ 4 L [ v
| e— L 4 j; 4
0 [e0)
— —U> 7 I 74 % b u f 4 %
4 Za— g L \/ v J v
! v S— [ ! 4
[ \Q [ [ 1
| ——H iy | | | [ [ V |
I 7400 J | 200
600 1200 1200 600 1200 600 1200 1200 600
3620 4820
lucidi / glossy opachi / matt lucidi / glossy opachi / matt

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
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Opus

caratteristiche e finiture
features and finishings

Opus & un sistema libreria componibile interamente realizzato in alluminio estruso,
basato sulla libera composizione del quadrato e del rettangolo come elementi modulari.
Una semplicita concettuale che assicura al progetto un'eccezionale versatilita, con la
possibilita di realizzare composizioni anche di ampie dimensioni, in assoluta sicurezza.
Grazie alla bifaccialita, Opus & in grado di formulare molteplici soluzioni per la
definizione architettonica degli ambienti.

Elementi strutturali
Structural elements

Opus is a modular shelving system entirely made by extrusion of aluminium based on
the free composition of squares and rectangles as modular elements.

A conceptual simplicity that ensures exceptional versatility when designing, with the
possibility of carrying out even very big compositions in complete safety.

Thanks to its two-sided feature, Opus can provide multiple solutions for the
architectural definition of environments.

spalla laterale alluminio
top aluminium
basamento 14 brown
modulo a giorno
maniglia cassetto FCO|0trS\/Stem
i i i accato
profilo perimetrale anta a ribalta lacquered 13 nero 16 bianco latte 303 bronzo 304 platino
side panel
top
floor base
open module
drawer unit
flap door edge profile
interno cassetto alluminio
aluminium ;
internal drawer 30 alluminio
melaminico
melamine

UBO7 melaminico
cuio grigio
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X non disponibile per anta a ribalta
not available for flap door

Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

top in vetro

glass top

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

schienale modulo

a giorno

schienale anta a ribalta
anta a ribalta

back for open module
back for flap door
flap door

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

reflex
reflex

trasparente
transparent

satinato
satinated

Litech %

essenza X
wood

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

90 bianco reflex 92 kaki reflex

00 trasparente 63 grigio
trasparente

01 acidato 03 acidato grigio

i SR ¢

G001 crema G002 moka

20 rovere termotr.
sahara

17 noce sahara

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours
89 nero reflex

94 cacao reflex

490 trasparente 590 trasparente
diamante sahara

591 acidato sahara 891 acidato taiga

E
¥

G003 piedra G004 grigio rigato

701 rovere taiga 700 tinto ebano taiga

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

frontale cassetto

drawer front

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

reflex
reflex

Litech

essenza
wood

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

90 bianco reflex 92 kaki reflex

T

G001 crema G002 moka

20 rovere termotr.
sahara

17 noce sahara

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours
7 colori metallizzati / metalized colours

89 nero reflex

94 cacao reflex

G003 piedra G004 grigio rigato

701 rovere taiga

700 tinto ebano taiga

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass
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Opus

descrizione tecnica
technical features

-

o N oo o b

Spalla in estruso d'alluminio

Giunzioni invisibili ad incastro in nylon fibra stampato ad iniezione. Garantiscono la
massima stabilita anche in composizioni di grandi dimensioni

Top in estruso di alluminio (spessore 14 mm). Per composizioni di altezza fino a 1586
il top & disponibile anche in vetro temperato laccato opaco (spessore 4 mm)

Basamento in estruso d'alluminio con piedini regolabili

Modulo a giorno con struttura in estruso d'alluminio

Modulo a giorno con schienale in vetro temperato spessore 4 mm

Modulo con anta a ribalta rivestita in vetro laccato temperato spessore 4 mm

Modulo con cassetti con frontale in vetro, Litech o essenza. Cassetti in alluminio con
guide ad estrazione totale e auto rientro silenzioso. Carico massimo consentito sul
cassetto 10 kg.

llluminazione interna opzionale per contenitori con anta a ribalta. Faretto led,
potenza 2W cad, temperatura colore 3000° Kelvin (luce calda), attivazione con
sensore di movimento. Batteria agli loni di Litio 3.7V, 2600 mAh, ricaricabile a
induzione o con micro USB (non in dotazione), CRI > 80, LUMEN 94 Im/W

10 Distanziale di fissaggio a parete opzionale

00 N oo o b

Extruded aluminium side panel

Nylon fiber die-casting invisibile joints, injection-molded. They grant the maximum
stability also in big compositions

Top in extruded aluminium (tickness 14 mm). A tempered matt lacquered glass top
(tickness 4 mm) is also available for a composition with height up to 1586

Floor base in extruded aluminium with adjustable small feet
Open module in extruded aluminium structure

Open module with 4 mm thick tempered glass back
Module with temperd glass flap door tickness 4 mm

Drawers unit with glass, Litech and wooden fronts. Aluminium drawers with totally
extractable runners and silent auto-closing. Maximum allowed load for drawer 10 kg.

Optional internal lighting for flap door units. Led spotlight, power 2W each, color of
temperature 3000° Kelvin (warm light), activation with motion sensor.

Lithium lon battery 3.7V, 2600 mAh, rechargeable by induction or micro USB cable
(not supplied), CRI > 80, LUMEN 94 Im/W

10 Optional adjustable wall thrust block

210
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Opus

modularita e sviluppo
modular structure and development

B 3106
14 == v A Spalla laterale
Side panel
380 A 2796
- v B Top
D Top
380 2346
1 —Y C Basamento
Floor base
380 1966
1 v D Modulo 380x380
E E Module 380x380
380 1586
e v E  Modulo 380x760
Module 380x760
380
1206 F Modulo 380x1140
1T Module 380x1140
380
826
1 v
380
380
38
52 o= C v
| | | | | | | | | | | | | |
| [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ |
408 788 1168 1548 1928 2308 2688 3068 3448 3828 4208 4588 4968
386

spalla interna in alluminio opzionale per anta a ribalta L 1140 in vetro laccato
optional aluminium internal side panel for glass flap door and glass back W 1140

la spalla interna consente il libero posizionamento del modulo con anta in vetro laccato
anche con carichi superiore a 2 moduli

the (optional) internal side panel allows the free positioning of the module

with lacquered glass flap door also with 3 or more modules

spalla sx
left side panel

4
Iv°339
28

spalla dx
right side panel

Sl

T
| | | \\/3\86

140 1140

modulo con anta a ribalta e schienali in vetro senza spalla interna
in alluminio

module with flap door and glass back without internal
aluminium side panel

il carico massimo consentito deve essere uguale o inferiore a 2 moduli
the allowed weight must be equal or lower 2 modules

Sl

Sl

‘ I \\/3;6

1140 1140

212
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distanziale di fissaggio a parete opzionale
optional adjustable wall spacer

Si consiglia di prevedere il fissaggio a parete delle composizioni con altezza > 1966 mm It is recommended to fix to the wall the compositions with height > 1962 mm through
tramite l'apposito distanziale a parete regolabile. the adjustable wall thrust block.

regole di utilizzo

rules of use
= = = 1500 1500 =

— — | !
Per composizioni fino a L. 3000 mm prevedere due distanziali da posizionare sul top Per composizioni con larghezza superiore a 3000 mm prevedere sempre 2 distanziali
della composizione o sotto il top all'interno del modulo. In caso di composizioni con alle estremita della composizione e un distanziale aggiuntivo ogni 1500 mm, partendo
schienale in vetro posizionare sempre il distanziale sul top. dalle estremita.
For compositions up to W. 3000 mm two wall thrust blocks need to be placed on the For compositions larger than 3000 mm always please provide 2 wall thrust blocks at
top of the composition or under the top inside the module. In case of compositions with  the ends of the composition and an additional wall spacer every 15600 mm, starting from
glass back panels please always place the wall spacer on the top. the ends.

Il distanziale puo essere posizionato a piacere in base alla resa estetica desiderata.
The wall spacer can be positioned according to the desired aesthetic result.

regolazioni
adjustments

La regolazione del distanziale parte da minimo 13 mm fino ad un massimo di 40 mm. Per meglio nascondere il distanziale, in fase di montaggio & possibile installarlo sia

The wall spacer adjustment starts from a minimum of 13 mm up to a maximum of 40 rivolto verso lalto che verso il basso.
To better hide the wall thrust block, during the assembly it is possible to install it both

upwards and downwards.

mm.

distanziale di fissaggio a parete regolabile opzionale
optional adjustable wall thrust block

40
—

.1 )

58

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte,
ecolorsystem laccato / lacquered

<BACK Rimadesio 213



Opus

accessori
accessories

* Litech, essenza sahara, essenza taiga: materiali non retrofiniti. Si sconsiglia |'utilizzo degli schienali monofacciali
in Litech, essenza sahara, essenza taiga per composizioni centro stanza / Litech, sahara wood, taiga wood: not back-finished materials.
One-sided back panels in Litech, sahara wood, taiga wood are not recommended for middle room compositions

modulo a giorno

open module

modulo a giorno con schienale
open module with back panel

380[

380[ ]

\/3\86 %’:86

380/760/1140 380/760/1140
schienale / back
vetri lucidi / glossy glasses, vetri laccati: opachi, reflex, diamante, sahara e taiga /
00 trasparente, 63 grigio, lacquered glasses: matt, reflex, diamante, sahara and taiga,
01 acidato, 03 acidato grigio, % Litech, 17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
490 trasparente diamante, 700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
590 trasparente sahara,
591 acidato sahara, 891 acidato taiga

L/wW 380 760 1140 380 760 1140 380 1140

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

303 bronzo, 304 platino

modulo con anta a ribalta
module with flap door

schienale disponibile nelle finiture del sistema
(vetro, Litech, essenza sahara ed essenza taiga)

spalla interna in alluminio opzionale
optional aluminium internal side panel

per modulo con anta a ribalta L 1140
for module W 1140 with flap door

back panel available in system finishes

(glass, Litech, sahara wood and taiga wood)

28
1 - penel
86 - e

760/1140

- spalla sx
; i left side
352 panel

spalla dx

right side

faretto led a batteria
battery led spotlight

per modulo con anta a ribalta
for unit with flap door

= /,\/,3\86

anta / door

spalla interna
internal side panel

faretto singolo
single spotlight

faretto doppio
double spotlight

vetri lucidi / glossy glasses,
00 trasparente, 63 grigio,

01 acidato, 03 acidato grigio,
490 trasparente diamante,

vetri laccati: opachi,

reflex, diamante, sahara e taiga
lacquered glasses: matt,

reflex, diamante, sahara and taiga

590 trasparente sahara
591 acidato sahara, 891 acidato taiga

L/W 760 1140

760 1140 28

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

303 bronzo, 304 platino

modulo con cassetti / module with drawers

schienale disponibile nelle finiture del sistema
(vetro, Litech, essenza sahara ed essenza taiga)
back panel available in system finishes

(glass, Litech, sahara wood and taiga wood)

380[

\/3\86

tovaglietta opzionale in similpelle
per fondo cassetto

optional synthetic leather matt
for internal lining

i /

380/760 380/760
frontale / front
vetri lucidi vetri laccati: opachi, reflex, diamante, sahara e taiga / similpelle

glossy glasses

lacquered glasses: matt, reflex, diamante, sahara and taiga,
*Litech, 17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara, 700
tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

synthetic leather

L/'W 380 760

380 760

380 760

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

303 bronzo, 304 platino
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accessori
accessories

spalla laterale

side panel

3106
2726
2346
1966
1586
1206
826

14
H 826 1206 1586 1966 2346 2726 3106
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
303 bronzo, 304 platino
top in vetro
glass top
per composizioni di altezza fino a 1586 (da sovrapporre al top in alluminio)
for compositions with height up to 1586 (to be overlapped to the aluminium top)
4= } 388
412/792/1172/1552/1932/2312/2692/3072/3452/3832
L/W 408 788 1168 1548 1928 2308 2688 3068 3448 3828
vetro opaco / matt glass
top in alluminio
aluminium top
14= } | \/3\86
408/788/1168/1548/1928/2308/2688/3068/3448/3828/4208/4588/4968
L/W 408 788 1168 1548 1928 2308 2688 3068 3448 3828 4208 4588 4968
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
303 bronzo, 304 platino
basamento
base
J
et (/3\86
408/788/1168/1548/1928/2308/2688/3068/3448/3828/4208/4588/4968
L/W 408 788 1168 1548 1928 2308 2688 3068 3448 3828 4208 4588 4968

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

303 bronzo, 304 platino
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Opus

composizioni
compositions

831
831

o mm

386 386
2688 3448

lucidi / glossy  opachi / matt

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

121
121
121
121

—V 386 —" /386 386 —! 386
—_— —_— e — —
1168 1168 1548 1548
lucidi / glossy ~ opachi / matt lucidi / glossy ~ opachi / matt
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
6 7. 8

121
121
121

I ]
) LT

s I —
L]

— 1 ; V7386 V<386
1548 1928 1928
lucidi / glossy ~ opachi/ matt  lucidi/ glossy ~ opachi/ matt lucidi / glossy ~ opachi / matt
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
9 10 1. 12

- . I —
1 I
1= I . 5 | t 5 | t | 5
(= e e Q
| | | —1 | |
| | | | | | | | || | |
386 1 1 386 : 7386 > < 386
1168 1928 2308 2688
lucidi / glossy ~ opachi / matt lucidi / glossy ~ opachi / matt lucidi / glossy ~ opachi / matt

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
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composizioni
compositions

13.

14.

15.

16.

. Edb, enE, B
& t 2 @ 2
| | ] |
U> <386 /386 7386 ‘ 386
—_ ] ] ' 1
1548 1928 1928 1928
lucidi / glossy ~ opachi / matt lucidi / glossy  opachi / matt lucidi / glossy  opachi / matt
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
17. 18. 21.
_— | 5 ‘
o B T
t | | 8 \ \ g 8
| | || || t |
‘ /386 386 /386
2308 2308 2688
lucidi / glossy  opachi / matt lucidi / glossy  opachi / matt
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
19. 20.
I -
|| L] | |
1| Py M .
Hmga T N
| 1] | t | || ||
‘ “386 ‘ <386
2688 3828
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
22. 23. 24.
I I |
JE)E ] 1))
I . . m||F
= =
| [ - ] ]
| |
| L =33 L l /386 <386
2688 3448 3448 ‘
lucidi / glossy ~ opachi / matt lucidi / glossy ~ opachi / matt lucidi / glossy ~ opachi / matt
13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
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Zenit libreria / bookcase

caratteristiche e finiture
features and finishings

4
AP
ny i

Ol e v oo R R

Zenit & un sistema dalle possibilita molteplici, che pud creare composizioni libreria

per la zona giorno e cabine armadio per la zona notte. Libero dall'estetica e da ogni
limitazione funzionale, ogni elemento di Zenit & liberamente posizionabile, nel numero
desiderato e all'altezza desiderata. Il vero fulcro del programma & l'esclusivo sistema

di aggancio degli elementi, che ha consentito di concepire una “modularita aperta”.

Il montante in alluminio, libero da fori o agganci prefissati, & disponibile anche nella
versione retroilluminata. Le composizioni Zenit vengono sempre realizzate su misura in
altezza, con possibilita di montanti a parete o a soffitto. Le mensole e i mensoloni sono
disponibili in quattro larghezze, con la possibilita di riduzione a misura.

Elementi strutturali
Structural elements

Zenit is a system with different possibilities, thus creating bookcase compositions for the
living area thus walk-in closet for the night area. A project conceived to display and for
the storage, suitable for each part of the house. A versatile system where each element
is freely positioned in the desired quantity and at the desired height.

True real focus of the program is the exclusive fixing system, which allows to conceive
“open modularity”. The aluminium upright, without holes or preset fixing devices, is
available with backlighted. Zenit compositions are always custom-made in height, with
wall or ceiling uprights. Shelves and top shelves are available with four widths, with the
possibility to reduce them.

montante alluminio
montante retroilluminato aluminium 30 alluminio b
profili mensole e mensolone attrezzato rown
profili contenitori e vetrina sospesa
struttura interna contenitori P 340 Iecolorsystem
staffa a parete in acciaio |:2;it;’ed 13 nero 69 palladio 83 piombo 303 bronzo
upright
backlighted upright
shelves and holder shelf profiles 304 platino
unit and suspended glass cabinet profiles
D500 units internal structure
steel wall bracket
puntale a soffitto / a pavimento / a parete alluminio _ _
staffe di sostegno aluminium 30 alluminio 13 nero nichel s%tin_atfl*
satinated nickel
ceiling, wall or floor toe-piece
support
X finitura disponibile per strutture in 14 brown, 304 platino, 69 palladio, 83 piombo e 303 bronzo
finishing available for 14 brown, 304 platino, 69 palladio, 83 piombo and 303 bronzo structures
struttura interna contenitori P 500 melaminico
melamine UBO9 melaminico
D 500 units internal structure cUoio brown
rivestimento interno anta a ribalta e top interno similpelle _

contenitore P 340 synthetic leather

D 340 unit internal flap door and internal top covering

8 colori / colours
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Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

mensola trasparente
transparent

shelf

satinato
satinated

rete
mesh

similpelle
synthetic leather

00 trasparente 63 grigio
trasparente
01 acidato 02 acidato

extrachiaro

60 rete alluminio 67 rete inox

.

8 colori / colours

65 bronzo 490 trasparente
trasparente diamante

04 acidato bronzo

62 rete bronzo

trasparente

391blu
trasparente

mensolone attrezzato ecolorsystem
laccato lucido
holder shelf glossy lacquered
ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

vetrina sospesa con ante  trasparente

scorrevoli transparent

suspended glass cabinet .

with sliding door satinato
satinated

00 trasparente 63 grigio
trasparente
01 acidato 02 acidato

extrachiaro

65 bronzo 490 trasparente
trasparente diamante

contenitori ecolorsystem
laccato lucido
units glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered
ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered
ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered
trasparente
transparent

satinato
satinated

Litech

essenza
wood

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

00 trasparente 63 grigio
trasparente
01 acidato 02 acidato

extrachiaro

GO&M crema- G002 moka

20 rovere termotr.
sahara

17 noce sahara

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours
7 colori metallizzati / metalized colours

65 bronzo 490 trasparente
trasparente diamante

G003 piedra

G004 grigio rigato

701 rovere taiga 700 tinto ebano taiga

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

top per contenitori ecolorsystem
laccato lucido

top for units glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

Litech R i L i
MY & 1% i 3
G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato
marmo .
marble e ’ e
28 calacatta 188 sierra beige 184 crystal grey 186 crystal brown 180 emperador 183 noir saint
- laurent
4
187 verde lepanto 187 verde lepanto 181 nero marquinia
F :
198 calacatta opaco 194 crystal grey 191 nero marquinia 185 crystal white
opaco opaco opaco
schienale interno per neutro
contenitore P 340 neutral i
68 specchio grigio
internal back panel
for unit D 340
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Zenit libreria / bookcase

descrizione tecnica
technical features

Montaggio

| tasselli di fissaggio in dotazione possono dimostrarsi
inappropriati in alcune situazioni.

La qualita dell'operazione di montaggio & di esclusiva
responsabilita del cliente che dovra utilizzare i
materiali di fissaggio piu idonei alle caratteristiche
strutturali del soffitto, della parete e del pavimento.

Assembling

The screw anchors that are included might appear
unsuitable in certain situations.

The quality of the assembly is under complete
responsibility of the customer, who will have to use
the fixing materials that are the most suitable ones
for the structural characteristics of the floor, ceiling
and wall.

Montanti ed elementi strutturali

1 Montante strutturale in estruso d'alluminio anodizzato. Realizzato su misura in
altezza. Fino ad un altezza massima di 4000 mm

Puntale a soffitto diametro 80 mm per montante retroilluminato
Puntale a parete diametro 80 mm per montante retroilluminato

Puntale a pavimento diametro 80 mm. Permette una regolazione in altezza su misura

[S2 B U V)

Staffa di sostegno in pressofusione di zama con fissaggio ad espansione, senza fori o
viti a vista. Laggancio a baionetta tra mensola e staffa di sostegno, in pressofusione,
& un sistema esclusivo brevettato che permette di spostare nel tempo la posizione
degli accessori

6 Staffa a parete in acciaio
15 llluminazione led per montante, 3000° Kelvin luce calda

Accessori libreria

7 Mensola in vetro temperato con ring perimetrale in estruso d'alluminio anodizzato.
Carico massimo uniformemente distribuito al metro lineare 30 kg

8 \Vetrina sospesa in vetro trasparente con ante scorrevoli.
Carico massimo consentito 20 kg

9 Contenitore con un cassetto e un'anta a ribalta, struttura in alluminio.
Cassetto push con guide ad estrazione totale con autorientro silenzioso.
Carico massimo uniformemente distribuito al metro lineare 20 kg.
Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

10 Mensolone attrezzato TV Hi-Fi in vetro laccato e temperato, struttura e canalina
passacavi in estruso d'alluminio. Carico massimo consentito 40 kg

11 Contenitore P 340 con struttura in alluminio. Carico massimo uniformemente
distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo consentito sul piano 10 kg.

12 Contenitore con ante battenti, struttura in alluminio. Carico massimo uniformemente
distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo consentito sul piano 10 kg.

13 Passacavi opzionale in vetro o Litech
14 llluminazione interna opzionale

16 Distanziale di fissaggio a parete regolabile opzionale

Uprights and structural elements

1 Structural upright in extruded aluminium. Custom-made in height, till a maximum
of 4000 mm

Ceiling toe-piece diameter 80 mm for backlighted upright
Wall toe-piece diameter 80 mm for backlighted upright

Floor toe-piece diameter 80 mm. It allows the adjustment in height

(3, B NI V)

Support in die-casting with expansion fixing, without holes or visible screws.
The Rimadesio patented bayonet fixing between the shelf and the die casting
support, allow to change the position of the accessories also once installed

6 Steel wall bracket
15 Led lighting for upright, 3000° kelvin warm light.

Bookcase accessories

7 Tempered glass shelf with perimetrical ring in extruded aluminium.
Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 30 kg.

8 Suspended transparent glass showcase with sliding doors.
Maximum allowed load 20 kg.

9 Suspended unit with flap door and drawer with aluminium structure.
Push drawer with sylent closing system and totally extractable sliding runners.
Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 20 kg.
Maximum allowed load per drawer 10 kg.

10 TV-HiFi top shelf holder in lacquered and tempered glass, structure and cable
channelling in extruded aluminium. Maximum allowed load 40 kg

11 Suspended unit D 340 with aluminium structure. Maximum allowed load when
equally distributed per linear meter 20 kg. Maximum allowed load 10 kg on the top.

12 Suspended unit with hinged doors, with aluminium structure. Maximum allowed
load when equally distributed per linear meter 20 kg. Maximum allowed load 10 kg
on the top.

13 Glass or Litech optional cable duct

14 Optional internal lighting system

16 Optional adjustable wall thrust block

220
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Zenit libreria / bookcase

modularita
modular structure

A B A B
- max
2740 | ] E i il 1L | [ ]
2340 | | if if if ifi | WJm“_\
1940 | | if if if ifi | WJm“_\
1540 | | s s s 1l [E ] VJW_V ~ H sumisura
MH - customized H
140 | . I s 1l |E ]
740 | .
:
260 | | il il \%
1 A A A A A A M @ 1
f f f o f f | f |
800/1000/1200 800/1000/1200  800/1000/1200/1400  800/1000/1200 800/1000/1200 340 500
L su misura montante a soffitto montante a parete
customized W ceiling upright wall upright
C D Cc D
- - - e Seteat e - max
T T T T T m 4000
2740 ___ E 1 1 [ 1l |E E ]
2340 | . I I I 11l er“_v
1940 | E ] ] 1l [ Jm“_\
1540 | ... I L. Hsumisura
| - customized H
140 | [
640 | | j“t n
260 | . ] \ﬁ
1A B 34 )4 )4 4 M @ 1
L | | | | | L |
f T T f 1

T T 1
800/1000/1200 1000/1200 1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200 500 340

montante a soffitto montante a parete
ceiling upright wall upright

ingombri composizione con solo mensole / encumbrances of the composition with shelves only

45 800 ‘ 1000 ‘ 1200 ‘ 1400 45
i T T T il %
w ] M H |-
| | | | |
interasse reale interasse reale interasse reale interasse reale
real centre distance real centre distance real centre distance real centre distance

1197 1397

ingombri composizione lineare con cassettiera e mensolone tv/hi-fi / encumbrances of the linear composition with drawer unit and tv/hi-fi top shelf holder

49 800 ‘ 1000 ‘ 1200 ‘ 1400 45
I i i i m
20
520 500
1 1 1 1 1
interasse reale interasse reale interasse reale interasse reale
real centre distance real centre distance real centre distance real centre distance
1197 1397
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distanziale di fissaggio a parete regolabile opzionale
optional adjustable wall spacer

Zenit libreria viene dotata di distaziale di fissaggio a parete regolabile, accessorio The Zenit bookcase is equipped with the adjustable wall spacer, an optional accessory
opzionale per garantire ancora maggiore stabilita. E' consigliato prevedere il fissaggio to ensure even greater stability. It is recommended to provide the wall fixing of a shelf
a parete di un ripiano o contenitore per ogni colonna attrezzata in composizioni con or container for each equipped column in compositions with height up to 3150 mm.
altezza fino a 3150 mm. E' obbligatorio il fissaggio a parete in composizioni di altezza Wall fixing is instead compulsory in compositions with height above 3150 mm, which
superiore a 3150 mm che quindi non potranno essere posizionate in centrostanza. therefore cannot be placed in the middle of the room.

esempi di posizionamento distanziali a parete in composizioni libreria e cabina armadio
wall spacer positioning examples in bookcase and walk-in closet compositions

A B C D
T max
T T T T T 4000
2740 I 1 1 1 1
2340 1 1L i
1940 I8 1 1 1 1
oL
1540 1| [E EE
72
T3
o
1140 I 1 1
I TE 1
640
260 T Il IE
A A A )y by 1
f t i t i t t
1000/1200 800/1000/1200/1400 800/1000/1200/1400 800/1000/1200
L su misura L su misura
customized W customized W
* distanziale a parete regolabile / adjustable wall spacer
A B C D
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o e
* *
I I
%
500 500 340 340
Posizionamento distanziale a parete mensola vetro mensolone attrezzato TV contenitore
Adjustable wall spacer positioning glass shelf TV holder shelf unit _ _
= =
)

per mensola lineare (1x)
for linear shelf (1 x)

20 mm 20 mm
min 8 min 13
max 40 max 40 max 40

nero / black
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Zenit libreria / bookcase

illuminazione
lighting system

posizionamento della scatola di derivazione (non in dotazione)
positioning of the junction box (not supplied)

oK oK Posizionare una scatola di derivazione a parete o a soffitto in prossimita della struttura
\il il by Zenit per l'alloggiamento degli alimentatori, ad una distanza massima di 8 mt da
A \S— A I — f
A ——— = ciascun montante retroilluminato. Scatola consigliata di 480x160x75 (non in dotazione).
Predisporre a soffitto o parete un tubo corrugato (@ min. 16 mm / max 20 mm), dalla
oK E ﬁ OK scatola di derivazione al centro preciso di ogni puntale.

OK OK The junction box for power supplies must be positioned on the wall or into the ceiling,
next to Zenit structure, at a maximum distance of 8 meters from each backlighted
upright. Recomended junction box dim. 480x160x75mm (not supplied).

Please arrange on the wall or into the ceiling a corrugated tube (& min. 16 mm / max.
20 mm), from the junction box to the exact centre location of each toe-piece.
NO NO
NO g g NO
A L 2

predisposizione impianto elettrico / electrical system plan

montante a soffitto montante a parete

ceiling upright wall upright

797/997/1197/1397
L sumisura / customized W -3mm 45

[ 797/997/1197/1397
L su misura
‘ customized W -3mm 45

A)/em

H montante
upright H
-40 mm

Predisporre a soffitto o a parete un tubo corrugato (& min. 16 mm / max 20 mm), dalla scatola di derivazione al centro preciso di ogni puntale.
Please arrange on the wall or into the ceiling a corrugated tube (@ min. 16 mm / max. 20 mm), from the junction box to the exact centre location of each toe-piece.

esempi di utilizzo / using examples

In composizioni con H max 3150 mm e fino a 4 montanti retroilluminati, & sufficiente In composizioni con 2 o pit alimentatori, si consiglia di posizionare la scatola di
prevedere un solo alimentatore. Vedere gli assorbimenti dei montanti elettrificati alla derivazione al centro.

pagina seguente. In compositions with 2 or more drivers, it is recommended to place the junction box in

In compositions H max 3150 mm and up to 4 backlighted uprights, only one driver is the middle of the composition.
required. Please see the absorption of the backlighted uprights on next page.
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elementi strutturali
structural elements

montanti

uprights

a soffitto a parete
ceiling wall

| u

T % H montante
pright H

Hsumisura -1V
customized H -1~

ke
H 50 H

montanti retroilluminati
backlighted uprights

a soffitto a parete
ceiling wall

H montante
upright H

TN ZIN /N ZIN
ZIN ZIN ZIN

ZINCZIN ZINCZIN /N
ZIN CZIN ZINCZIN ZIN /N

5

0=
5

(-
o

3000° Kelvin (luce calda)

classe energetica E

Direttiva Europea ErP - EcoDesign
conformita CE - UL

3000° Kelvin (warm light)

energy class E

ErP European directive - EcoDesign
CE - UL conformity

conforms to UL and CSA

CRI >80 - LUMEN 135 Im/W

Altezza soffitto

Specificare misura da pavimento a soffitto. La riduzione
su misura in altezza & gia compresa nel prezzo. Diametro
puntale a pavimento e parete mm 80.

Ceiling height

Height from floor to ceiling to be specified. The reduction

50 H 50 H in height is already included in the price. Diameter floor
25 25 25 25 and wall toe-piece 80 mm.
Watt 24 31 24 31
H 3150 4000 3150 4000 3150 4000 3150 4000

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

illuminazione con presa comandata
lighting system with power switch

1 alimentatore elettronico / control gear
2 cavo di connessione / connecting cable

illuminazione con sistema Dali
lighting system with Dali system

alimentatore elettronico / control gear

cavo di connessione / connecting cable
modulo di controllo Dali / Dali control module
controller Dali: componenti a cura del cliente
Dali controller: components at customer care

1
2
3
4

illuminazione con telecomando
lighting system with remote control device

1 alimentatore elettronico / control gear
2 cavo di connessione / connecting cable
5 modulo per telecomando

module for remote control device
6 telecomando / remote control device

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine

modulo di controllo Dali
Dali control module

necessario un modulo per ogni

il paese di destinazione dell'impianto alimentatore, non compatibile

diilluminazione

240 L8

16

con telecomando 3 canali

one module is needed for each
control gear; not suitable for 3
channels remote control device

modulo per telecomando telecomando a 3 canali per
module for remote accensione/spegnimento e per
control device la regolazione dell'intensita

luminosa / 3 channels remote
control device for switching
on/off and for adjusting the
light intensity

necessario un modulo per
ogni alimentatore
one module is needed for
each control gear

110/230 - 24V

110/230

24V

Watt 96

96

prezzo / price
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Zenit libreria / bookcase

accessori
accessories

mensola in vetro
glass shelf
P/D 340/500

oor b7

340
800/1000/1200/1400

]

800/1000/1200/1400

vetro / glass 63 grigio, 65 bronzo,

00 trasparente, 01 acidato,
02 acidato extrachiaro,

04 acidato bronzo,

390 verde trasparente,
391 blu trasparente,

490 diamante trasparente

60 rete alluminio,
61 rete inox,
62 rete bronzo

63 grigio, 65 bronzo,

00 trasparente, 01 acidato,
02 acidato extrachiaro,

04 acidato bronzo,

390 verde trasparente,
391 blu trasparente,

490 diamante trasparente

60 rete alluminio,
61 rete inox,
62 rete bronzo

L/W 800 1000 1200 1400

800

1000 1200 1400 800 1000 1200 1400

800 1000 1200 1400

30 alluminio,
13 nero, 14 brown

304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo

taglio a misura in larghezza
reduction in width

mensola in vetro rivestita in similpelle
glass shelf covered with synthetic leather

P/D 340/500
Y — L 7
=9 N —
800/1000/1200/1400 800/1000/1200/1400
similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather
L/W 800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400
30 alluminio,

13 nero, 14 brown

304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo

taglio a misura in larghezza
reduction in width

vetrina sospesa in vetro
con ante scorrevoli
suspended glass cabinet
with sliding doors

mensolone attrezzato TV Hi-Fi in vetro laccato
TV Hi-Fi holder shelf in lacquered glass

ripiano porta decoder
support for decoder

1
)
[
/S
\/\340 60 T 0 500
1000/1200 800/1000/1200/1400
vetro / glass: vetri lucidi vetri opachi

63 grigio, 65 bronzo, 00 trasparente,
01 acidato, 02 acidato extrachiaro
490 diamante trasparente

glossy glasses matt glasses

L/W 1000 1200

800 1000 1200 1400 800 1000 1200 1400

750

30 alluminio,
13 nero, 14 brown

304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo

taglio a misura in larghezza
reduction in width
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accessori
accessories

395

177

contenitore con cassetto
suspended unit with drawer

contenitore con ante battenti
suspended unit with hinged doors

457
;

178

4 }40
1

400[

362 &

. 1440
40{

178
500 -

800/1000/1200

800/1000/1200

ripiano in vetro opzionale
optional glass shelf

702/902/1102

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino,
69 palladio, 83 piombo, 303 bronzo

!

\/5\00
30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino,
69 palladio, 83 piombo, 303 bronzo

vetro opaco brown
brown matt glass

L/W

800 1000 1200

800 1000 1200

702 902 1102

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi, diamante
lacquered glasses: matt, diamante

vetri laccati /
lacquered glasses: sahara,

taiga

Litech

essenza / wood: sahara, ta

iga

serratura opzionale

optional lock
contenitore con cassetti contenitore con un cassetto e un'anta a ribalta tovaglietta opzionale
suspended unit with drawers suspended unit with drawer and flap door in similpelle
per fondo cassetto
optional synthetic
395  E—— &{ leather matt
440 S [ g | |440 for internal lining
[ [92 160 R 123] 160
\ 77 240 ' | | Trr7 240 .
\/500 X800 I
800/1000/1200 395 800/1000/1200 8007100071200
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, similpelle

69 palladio, 83 piombo, 303 bronzo

69 palladio, 83 piombo, 303 bronzo

synthetic leather

L/W

800 1000 1200

800 1000 1200

800 1000 1200

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi, diamante
lacquered glasses: matt, diamante

vetri laccati /

lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

essenza / wood: sahara, taiga

serratura opzionale

optional lock
contenitore con anta a ribalta P 340 contenitore con anta a ribalta P 340
suspended unit with flap door D 340 suspended unit with flap door D 340
fianco alto / high side fianco basso / low side

1290, 290
174160 o | Te——— f }‘50 160 o
200| |59 ) 374 200] g

\/540

800/1000/1200

800/1000/1200

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino,
69 palladio, 83 piombo, 303 bronzo

30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino,
69 palladio, 83 piombo, 303 bronzo

L/w

800 1000 1200

800 1000 1200

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi, diamante
lacquered glasses: matt, diamante

vetri laccati /
lacquered glasses: sahara,

taiga

Litech

essenza / wood: sahara, ta

iga
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Zenit libreria / bookcase

accessori
accessories

top di finitura / finishing top

407
L 7
4 — \/3\40

vetro o Litech spessore 4 mm
glass or Litech thickness 4 mm

Y
—

800/1000/1200 800/1000/1200
P/D 340 500
L/wW 800 1000 1200 800 1000 1200

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi, diamante
lacquered glasses: matt, diamante

Litech

top di finitura / finishing top marmo spessore 20 mm

marble thickness 20 mm

o \ 20—

800/1000/1200

340

800/1000/1200

P/D 340

500

L/'W 800 1000 1200

800 1000 1200

181 nero marquinia

180 emperador

184 crystal grey, 186 crystal brown, 188 sierra beige

28 calacatta

182 rosso lepanto, 187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white opaco / matt

191 nero marquinia opaco / matt

194 crystal grey opaco / matt

198 calacatta opaco / matt

faretto led a batteria potenza 2W cad, temperatura colore 3000° Kelvin (luce calda), attivazione con sensore di movimento.
battery led spotlight Batteria agli loni di Litio 3.7V, 2600 mAh, ricaricabile a induzione o con micro USB (non in dotazione)

per contenitori P 340/500 power 2W each, color of temperature 3000° Kelvin (warm light), activation with motion sensor.
for units D 340/500 Lithium lon battery 3.7V, 2600 mAh, rechargeable by induction or micro USB cable (not supplied)

CRI= 80, 94 Im/W

o ’%oo

50

faretto singolo / single spotlight

coppia faretti / pair of spotlights

prezzo / prices
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incluso foro su contenitore e su top in vetro laccato e Litech
non disponibile per contenitori con top in marmo
included cut out on lacquered glass and Litech top

passacavi e multipresa
not available for units with marble top

cable ducts and multiple socket

passacavi - 173x45 mm passacavi - 260x99 mm passacavi 260x99 + vaschetta passacavi 260x99 + vaschetta + multipresa
cable duct - 173x45 mm cable duct - 260x99 mm 260x99 cable duct + tray ~ 260x99 cable duct + tray + multiple socket

75 LT 99 P A—
— ]Og
]

EU CH UK USA

prezzo / price

regole per posizionamento sui contenitori Zenit
positioning rules for Zenit units

con anta battente con anta ribalta e cassetto  con cassetto con cassetti
with hinged door with flap door and drawer ~ with drawer with drawers

[ — e —— A — A —
800/1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200

. assacavi 173x45
S P () o [ ]

— cable duct 173x45

e passacavi 260x99
cable duct 260x99

cable duct 260x99 +tray

[ [ [
passacavi 260x99 + vaschetta Y ® ®
[ [ o

passacavi 260x99 + vaschetta + multipresa
cable duct 260x99 + tray + multiple socket

interno utile dei contenitori con passacavi e vaschetta
modules with cable duct and tray useful inside

anta battente anta ribalta e cassetto cassetto
hinged door flap door and drawer drawer
457 457
passacavi 260x99, vaschetta e
multipresa = T = I = =
cable duct 260x99, tray and l 323 [T ‘, 323
multiple socket [ 348 124 [ 348
s 163 78 126 158
87 "8
tirante sotto-top presente di 0 362
serie su contenitori L1000/1200 &)
under-top tie-rod, standard on 178
containers W.1000/1200
I il il
] i = |
457

configurazione multipresa
multiple socket configuration

EU CH UK USA

dotazione / equipment: dotazione / equipment: dotazione / equipment: dotazione / equipment:

2 prese / socket SCHUKO 2 prese / socket CH 1 presa / socket UK 2 prese / socket USA

1 caricatore / charger USB 1 caricatore / charger USB 1 caricatore / charger USB 1 caricatore / charger USB

A+C22 W A+C22 W A+C22 W A+C22 W
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Zenit cabina armadio / walk-in closet

caratteristiche e finiture
features and finishings

Zenit & un sistema dalle possibilita molteplici, che pud creare cabine armadio e armadi
su misura. Un progetto per esporre e contenere, pensato per ogni zona della casa,
dall'eccezionale versatilita compositiva. Libero dall'estetica della “scatola’, cosi come
da ogni limitazione funzionale: ogni elemento di Zenit & liberamente posizionabile, nel
numero desiderato e all'altezza desiderata. Il vero fulcro del programma & l'esclusivo
sistema di aggancio degli elementi, che ha consentito di concepire una “modularita
aperta”. Il montante in alluminio, libero da fori 0 agganci prefissati, & disponibile anche
nella versione retroilluminata.

Elementi strutturali
Structural elements

Zenit is a system with different possibilities, thus creating walk-in closet and customized
wardrobes. A project conceived to display and for the storage, suitable for each part

of the house. A versatile system where each element is freely positioned in the desired
quantity and at the desired height. True real focus of the program is the exclusive fixing
system, which allows to conceive “open modularity”.

The aluminium upright, without holes or preset fixing devices, is available with
backlighted.

montante alluminio
montante retroilluminato aluminium . -
profili mensole in vetro e melaminico 30 elluminio % 14 brown
profili cassettiere sospese in alluminio o in melaminico
barra portabiti Iecolorsystem
staffa a parete in acciaio |:g:iteored 13 nero 69 palladio 83 piombo 303 bronzo
upright
backlighted upright
glass and melamine shelves profiles _ ) 304 platino
suspended aluminium or melamine drawer unit profiles
clothes-hanger X finitura non disponibile per cassettiere sospese con cassetti alluminio
steel wall bracket finishing not available for suspended drawer unit with aluminium drawers
puntale a soffitto,a pavimento e a parete alluminio
" _ aluminiurn P
ceiling, wall or floor toe-piece 30 alluminio 13 nero nichel satinato %
satinated nickel
X finitura disponibile per strutture in 14 brown, 304 platino, 69 palladio, 83 piombo e 303 bronzo
finishing available for 14 brown, 304 platino, 69 palladio, 83 piombo and 303 bronzo structures
appendiabiti inclinabile alluminio
_ aluminium : BT I
clothes lift grigio alluminio 14 brown 13 nero
mensola in melaminico melaminico
cassettiera sospesa in melaminico melamine
Cassett_lera su ruote in melaminico 07 olmo 09 rovere grigio 25 larice carbone
melamine shelf
suspended melamine drawer unit
melamine drawer units on wheels
struttura interna cassettiera sospesa in melaminico melaminico
melamine UBO9 melaminico

suspended melamine drawer unit internal structure

cuoio brown
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Elementi strutturali
Structural elements

top opzionale per
cassettiera su ruote

optional top for
drawer unit on wheels

similpelle
synthetic leather

e

8 colori / colours

rivestimento interno
cassetti (cassettiera
sospesa in alluminio)

drawers internal cladding
(suspended drawer unit
with aluminium drawers)

tessuto
fabric

similpelle
synthetic leather

careu

y i)
Lux 6 colori / colours Meaterial 7 colori / colours

st

L
Plain 6 colori / colours

.

Groove 6 colori / colours

'Il'géh 10 colori / colours

Nomad 6 colori / colours

8 colori / colours

Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

mensola in vetro

glass shelf

trasparente
transparent

satinato
satinated

similpelle
synthetic leather

00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 490 trasparente
trasparente trasparente diamante
01 acidato 02 acidato 04 acidato bronzo

extrachiaro
e

B
8 colori / colours

390 verde 391blu
trasparente trasparente

top e frontali cassettiera
sospesa in alluminio

aluminium suspended
drawer unit top and fronts

trasparente
transparent

similpelle
synthetic leather

67 riflettente chiaro

63 grigio
trasparente

e

8 colori / colours

cassettiera su ruote

drawer unit on wheels

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante

diamante lacquered

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori / colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass
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Zenit cabina armadio / walk-in closet

descrizione tecnica
technical features

Montanti ed elementi strutturali

1

oA wN

6

Montante strutturale in estruso d'alluminio anodizzato. Realizzato su misura in
altezza. Fino ad un altezza massima di 4000 mm

Puntale a soffitto diametro 80 mm per montante retroilluminato
Puntale a parete diametro 80 mm per montante retroilluminato
Puntale a pavimento diametro 80 mm. Permette una regolazione in altezza su misura

Staffa di sostegno in pressofusione di zama con fissaggio ad espansione, senza fori o
viti a vista. Laggancio a baionetta tra mensola e staffa di sostegno, in pressofusione,
& un sistema esclusivo brevettato che permette di spostare nel tempo la posizione
degli accessori

Staffa a parete in acciaio

21 llluminazione led per montante, 3000° Kelvin luce calda

22 Distanziale di fissaggio a parete regolabile opzionale

Accessori cabina armadio

7

8

9

Mensola in vetro temperato con ring perimetrale in estruso d'alluminio anodizzato.
Carico massimo uniformemente distribuito al metro lineare 30 kg

Mensola in vetro temperato retrolaccato in 102 nero opaco rivestita in similpelle, con
ring perimetrale in estruso d'alluminio anodizzato. Carico massimo uniformemente
distribuito al metro lineare 30 kg.

Mensola in melaminico con ring perimetrale in estruso d'alluminio anodizzato.
Carico massimo uniformemente distribuito al metro lineare 40 kg

10 Cassettiera sospesa con due cassetti con frontale in alluminio laccato. Carico

massimo uniformemente distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo
consentito per cassetto 10 kg

11 Cassettiera sospesa con tre cassetti con frontale rivestito in similpelle. Carico
massimo uniformemente distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo
consentito per cassetto 10 kg.

12 Cassettiera sospesa con tre cassetti con frontale aperto. Carico massimo
uniformemente distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo consentito per
cassetto 10 kg.

13 Cassettiera in melaminico o vetro su ruote. Carico massimo uniformemente
distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

14 Asta portabiti per mensola in melaminico. Carico massimo uniformemente
distribuito al metro lineare 30 kg

15 Asta portabiti singola.
Carico massimo uniformemente distribuito al metro lineare 30 kg

16 Appendiabiti inclinabile telescopico. Larghezza da mm 900 a mm 1200.
Carico massimo consentito 10 kg

Accessori in similpelle cabina armadio

Ripiani estraibili con guide ad estrazione parziale con autorientro silenzioso.
Carico massimo consentito 15 kg.

17 Vaschetta in similpelle

18 Cesta alta e bassa in similpelle

19 Vaschetta in similpelle e organizer in legno laccato
20 Portascarpe in alluminio rivestito in similpelle
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Uprights and structural elements

1

o h w

6

Structural upright in extruded aluminium. Custom-made in height
Till a maximum height of 4000 mm

Ceiling toe-piece diameter 80 mm for backlighted upright
Wall toe-piece diameter 80 mm for backlighted upright
Floor toe-piece diameter 80 mm. It allows the adjustment in height

Support in die-casting with expansion fixing, without holes or visible screws.
The Rimadesio patented bayonet fixing between the shelf and the die casting
support, allows to change the position of the accessories after installation

Steel wall bracket

21 Led lighting for upright, 3000° Kelvin warm light
22 Optional adjustable wall spacer

Wardrobe accessories

7

8

9

Tempered glass shelf with perimetrical ring in extruded aluminium.
Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 30 kg

102 nero matt back-painted tempered glass shelf covered with synthetic leather,
with perimetrical ring in extruded aluminium. Maximum allowed load when equally
distributed per linear meter 30 kg.

Melamine shelf with perimetrical ring in extruded aluminium. Maximum allowed load
when equally distributed per linear meter 40 kg.

10 Suspended drawer unit with two drawers with aluminium lacquered front.

Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 20 kg.
Maximum allowed load per drawer 10 kg.

11 Suspended drawer unit with three drawers with synthetic leather front.
Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 20 kg.
Maximum allowed load per drawer 10 kg.

12 Suspended drawer unit with three drawers with open fron. Maximum allowed load

when equally distributed per linear meter 20 kg. Maximum allowed load per
drawer 10 kg.

13 Melamine or glass drawer unit on wheels. Maximum allowed load when equally
distributed per linear meter 20 kg. Maximum allowed load per drawer 10 kg

14 Clothes-hanger bar for melamine shelf. Maximum allowed load when equally
distributed per linear meter 30 kg

15 Single clothes-hanger bar.
Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 30 kg

16 Telescopic clothes lift. Width from 900 up to 1200 mm.
Maximum allowed load 10 kg

Wardrobe synthetic leather accessories

Pull out shelves with partially extractable runners, soft closing device.
Maximum allowed load 15 kg

17 Tray covered in synthetic leather

18 Small and big tray in synthetic leather

19 Tray covered in synthetic leather and organizer in lacquered wood
20 Shelf with shoe rack in synthetic leather
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Zenit cabina armadio / walk-in closet

modularita
modular structure

Le composizioni Zenit vengono sempre realizzate su misura in altezza, con montanti a
parete o a soffitto. Le mensole sono disponibili in tre larghezze standard, c'& inoltre la
possibilita di riduzione a misura. Tutti gli accessori sono disponibili solo nella larghezza

Zenit compositions are always custom-made in height, with wall or ceiling uprights.

Shelves are available with three standard widths, with the possibility to reduce them.

All the accessories are available only with the indicated width.

indicata.
FH hd ¥ g s ~ - < T
B max
4000
2300 ... it il il ik = b i 1
1830 |- 1
© T
1460 | ... 1 r 39
1100 | il il 1 il 1 1 T %
980 | ... [ il il T il 1
860 | . . L 1 L\
o T ) | E—
500 | . I 1)[F | l; il
300 | . I 1 ; )
H | . I ! I ‘
80 J o B i g A i
1 1 1 1 1 1 1 1
L su misura 1000 1000 1000 1000 | sumisura 1000/1200
customized W customized W
da / from 800 max 1200
a/to 1200
45 45
H H
20
520 500
T e H g e T T 5T T
f max
4000
2700 I il i 1 il i 1 T
2300 N IH HI ‘;\ \;‘ : Il ! “\ U“ IH HI I HI
1900 | || ... I N | B R I [ 1 S A | I ) OO
1500 | || L I I 1 | o T | O O O R R O oI
EE
3 0
100 ]| /N L /. I il | I | ; §
980 | . I ! ! °
860 | -.—- i ‘ 1
620 | ... I 1
380 | ...
80 | I il ol 1 il ol 1 T
7 ye 5 5 b 5 b X |
L Il Il Il Il Il Il |
I i i i i i i o 1
800/1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200 1000 800/1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200
L su misura
customized W
45 max 1200 45
H H
20
520 500
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ingombri tecnici
technical encumbrances

Composizione lineare

L vano minima / minimum opening W
Calcolo della lunghezza della mensola A |

|
1
L mensola = L vano minima - 1000 - 1000 - 90 mm 45 45
L A ‘ standard L 1000 ‘ standard L 1000 L
1
Linear composition - ‘ ‘ ‘ o
Calculation of the lenght of the shelf A ™
shelf W. = minimum opening W - 1000 - 1000 - 90 mm S 19
Te) Te)
1 1
interasse reale
real centre distance
997
Composizione angolare con mensole lineari
Calcolo della lunghezza della mensola A
L vano minima / minimum opening W
L mensola = L vano minima - 580 - 1000 mm | : : penng |
Calcolo della lunghezza della mensola B 45
L mensola = L vano minima - 1000 - 90 mm H standard L 1000 ; A ; 535 |
. - & FeT
Corner composition with linear shelves
Calculation of the lenght of the shelf A
shelf W. = minimum opening W - 580 - 1000 mm d o
Calculation of the lenght of the shelf B S =
shelf W. = minimum opening W - 1000 - 90 mm - >
° =
1 1 g |5
interasse reale = 3
real centre distance @ €
997 g
c
@) T E
©
£
c
S
2
o g
—
S rel
e
500 20
Composizione a C con mensole lineari ed angolari L vano minima / minimum opening W
Calcolo della lunghezza della mensola A | |
L mensola = L vano minima - 65 - 1165 mm 20 65 B 165 20

Calcolo della lunghezza della mensola B H | | |
L mensola = L vano minima - 40 - 1165 - 1165 mm 5

C composition with linear and corner shelves
Calculation of the lenght of the shelf A

shelf W. = minimum opening W - 65 - 1165 mm
Calculation of the lenght of the shelf B

shelf W. = minimum opening W - 40 - 1165 - 1165 mm

1165

L vano minima / minimum opening W

20 500
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Zenit cabina armadio / walk-in closet

illuminazione
lighting system
posizionamento della scatola di derivazione (non in dotazione) Posizionare una scatola di derivazione a parete o a soffitto in prossimita della struttura
positioning of the junction box (not supplied) Zenit per |'alloggiamento degli alimentatori, ad una distanza massima di 8 mt da
ciascun montante retroilluminato. Scatola consigliata di 480x160x75 (non in dotazione).
Predisporre a soffitto o parete un tubo corrugato (@ min. 16 mm / max 20 mm), dalla
scatola di derivazione al centro preciso di ogni puntale.
< OK < OK < The junction box for power supplies must be positioned on the wall or into the ceiling,
N ¥ next to Zenit structure, at a maximum distance of 8 meters from each backlighted
upright. Recomended junction box dim. 480x160x75mm (not supplied).
Please arrange on the wall or into the ceiling a corrugated tube (& min. 16 mm / max.
oK E ﬁ OK 20 mm), from the junction box to the exact centre location of each toe-piece.
OK oK
NO NO
NO g g NO
A 2 i

predisposizione impianto elettrico / electrical system plan

montante a soffitto montante a parete
ceiling upright wall upright

797/997/1197/1397
L sumisura / customized W -3 mm 45

e 797/997/1197/1397
L su misura
‘ customized W -3mm 45

O/,)/‘/
190/270

H montante
upright H
-40 mm

Predisporre a soffitto o parete un tubo corrugato (& min. 16 mm / max 20 mm), dalla scatola di derivazione al centro preciso di ogni puntale.
Please arrange on the wall or into the ceiling a corrugated tube (& min. 16 mm / max. 20 mm), from the junction box to the exact centre location of each toe-piece.

esempi di utilizzo / using examples

In composizioni con H max 3150 mm e fino a 4 montanti retroilluminati, & sufficiente In composizioni con 2 o pit alimentatori, si consiglia di posizionare la scatola di
prevedere un solo alimentatore. Vedere gli assorbimenti dei montanti elettrificati alla derivazione al centro.

pagina seguente. In compositions with 2 or more drivers, it is recommended to place the junction box in

In compositions H max 3150 mm and up to 4 backlighted uprights, only one driver is the middle of the composition.
required. Please see the absorption of the backlighted uprights on next page.
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accessori
accessories

montanti montanti retroilluminati
uprights backlighted uprights
fitt " fitt ! 3000° Kelvin (luce calda)
a S(‘j o a pﬁre € a S? o a plelare e classe energetica E
celling B wa cel B wa Direttiva Europea ErP - EcoDesign
_ _ H montante conformita CE - UL
[l :‘p:;&tf_rte e upright H 3000° Kelvin (warm light)
) . energy class E
< ) ErP European directive - EcoDesign
< S CE - UL conformity
< < conforms to UL and CSA
) i . CRI>80 - LUMEN 135 Im/W
H su misura <
customized H < <
, . Altezza soffitto
> P Specificare misura da pavimento a soffitto. La riduzione
f > su misura in altezza & gia compresa nel prezzo. Diametro
< < puntale a pavimento e parete mm 80.
L H L < RN Ceiling height
1 &L/D - &5 1 &VD - &5 Height from floor to ceiling to be specified. The reduction
H \/\50 H \/\50 H {\50 H \/\50 in height is already included in the price. Diameter floor
o5 25 o5 25 and wall toe-piece 80 mm.
Watt 24 3 24 3
H 3150 4000 3150 4000 3150 4000 3150 4000
30 alluminio, 13 nero,
14 brown
304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo
illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
illuminazione con presa comandata illuminazione con sistema Dali illuminazione con telecomando
lighting system with power switch lighting system with Dali system lighting system with remote control device
1 alimentatore elettronico / control gear 1 alimentatore elettronico / control gear 1 alimentatore elettronico / control gear
2 cavo di connessione / connecting cable 2 cavo di connessione / connecting cable 2 cavo di connessione / connecting cable
3 modulo di controllo Dali / Dali control module 5 modulo per telecomando
4 controller Dali: componenti a cura del cliente module for remote control device
Dali controller: components at customer care 6 telecomando / remote control device
alimentatore elettronico modulo di controllo Dali modulo per telecomando telecomando a 3 canali per
p p
driver Dali control module module for remote accensione/spegnimento e per
specificare al momento dell'ordine necessario un modulo per ogni control device la regolazione dell'intensita
il paese di destinazione dell'impianto alimentatore, non compatibile necessario un modulo per luminosa / 3 channels remote
diilluminazione con telecomando 3 canali ogni alimentatore control device for switching
one module is needed for each one module is needed for on/off and for adjusting the
control gear; not suitable for 3 each control gear light intensity
channels remote control device
240 L8
16 Q)
7
110/230 - 24V 110/230 24V
Watt 96 96

prezzo / price
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Zenit cabina armadio / walk-in closet

cassettiere sospese
suspended drawer units

2 frontali alluminio
2 aluminium fronts

cassettiere sospese con cassetti in
alluminio / suspended drawer units
with aluminium drawers

H 400 - P/D 500

struttura / structure:

13 nero, 14 brown,

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

rivestimento interno cassetto /
drawer internal cladding:
similpelle / synthetic leather
tessuto / fabric

500 430
110
‘ 400|146 ]
] Tmo 146 |
445
800/1000/1200
utile interno

internal space

2 frontali vetro
2 glass fronts

vetro / glass:

63 grigio trasparente,
67 riflettente chiaro

800/1000/1200

2 frontali similpelle
2 synthetic leather fronts

E——

800/1000/1200

2 frontali aperti
2 open fronts

@

800/1000/1200

L/'W 800 1000 1200

800 1000 1200

800 1000 1200

800 1000 1200

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente, 67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

3 frontali alluminio
3 aluminium fronts

cassettiere sospese con cassetti in
alluminio / suspended drawer units
with aluminium drawers

H 515 - P/D 500

3 frontali vetro
3 glass fronts

3 frontali similpelle
3 synthetic leather fronts

500 430
1 ! ]
£60 95T
[ 110 515|146 | . / ,
10 146
1 /500
445 800/1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200
utile interno
internal space
L/W 800 1000 1200 800 1000 1200 800 1000 1200

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente, 67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

3 frontali alluminio
3 aluminium fronts

cassettiere sospese con cassetti in
alluminio / suspended drawer units
with aluminium drawers

H 566 - P/D 500

3 frontali vetro
3 glass fronts

3 frontali similpelle
3 synthetic leather fronts

3 frontali aperti
3 open fronts

500 , 430
( i 1 (
[ 110 146 |
_Imno 566 14GI
110 146I 1 [ [} [
Y/gbo
445 800/1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200
utile interno
internal space
L/W 800 1000 1200 800 1000 1200 800 1000 1200 800 1000 1200

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente, 67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top
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cassettiere sospese
suspended drawer units

1 frontale vetro, 1 frontale alluminio
1 glass front, 1 aluminium front

cassettiere sospese con cassetti in
alluminio / suspended drawer units
with aluminium drawers

H 400 - P/D 500

struttura / structure:

13 nero, 14 brown,

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

rivestimento interno cassetto /
drawer internal cladding:
similpelle / synthetic leather
tessuto / fabric

vetro / glass:
63 grigio trasparente,
67 riflettente chiaro

500 430
[
[ [10 400|161 [ \ .
T Tmo 146 |
\/5\00
445 800/1000/1200
utile interno

internal space

1 frontale vetro, 1 frontale similpelle
1 glass front, 1 synthetic leather front

vetro / glass:

63 grigio trasparente,
67 riflettente chiaro

800/1000/1200

1 frontale vetro, 1 frontale aperto
1 glass front, 1 open front

vetro / glass:
63 grigio trasparente,
67 riflettente chiaro

—

800/1000/1200

L/'W 800 1000 1200

800 1000 1200

800 1000 1200

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente, 67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

1 frontale vetro, 2 frontali alluminio
1 glass front, 2 aluminium fronts

cassettiere sospese con cassetti in
alluminio / suspended drawer units
with aluminium drawers

H 515 - P/D 500

500 |, 430
T
1 (
‘ £60 S
[ 110 515|146 |
[ 110 146 | f
500
445 800/1000/1200
utile interno

internal space

1 frontale vetro, 2 frontali similpelle
1glass front, 2 synthetic leather fronts

800/1000/1200

1 frontale vetro, 2 frontali aperti
1 glass front, 2 open fronts

800/1000/1200

L/'W 800 1000 1200

800 1000 1200

800 1000 1200

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente, 67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

1 frontale vetro, 2 frontali alluminio
1 glass front, 2 aluminium fronts

cassettiere sospese con cassetti in
alluminio / suspended drawer units
with aluminium drawers

H 566 - P/D 500

1 frontale vetro, 2 frontali similpelle
1 glass front, 2 synthetic leather fronts

1 frontale vetro, 2 frontale aperto
1 glass front, 2 open fronts

. 500 430
! f ! /
[ 110 146 | [ /
Imno 566 '|4SI
T10 146 | ! s !
A\oo
445 800/1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200
utile interno
internal space
L/W 800 1000 1200 800 1000 1200 800 1000 1200

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente, 67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top
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Zenit cabina armadio / walk-in closet

accessori
accessories

melaminico,
melamine

cassettiere sospese
suspended drawer units

387
1}
——
S 380 .
§[— | «%bo
397 1000/1200

tovaglietta opzionale in similpelle
per cassettiere sospese

optional synthetic leather matt
for suspended drawer units

1000/1200

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo

similpelle / synthetic leather

L/'W 1000 1200

1000 1200

30 alluminio,
13 nero, 14 brown

304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo

cassettiere su ruote in melaminico in melaminico

in vetro laccato

drawer units on wheels melamine melamine lacquered glass
770 | 690 745 | 665
601 | 521 5 s »;
80T © 500 g0l o 5 A)O 80T o 5 A\oo
750/950 750/950 750/950
L/W 750 950 750 950 750 950

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi e diamante / matt and diamante glasses

top opzionale
in melaminico
optional melamine top

con fondo in similpelle
with lining in synthetic leather

s 40 —

40—

tovaglietta opzionale in similpelle
per cassettiere su ruote

optional synthetic leather matt
for drawer units on wheels

1y Y

750/950 750/950 750/950
L/W 750 950 750 950

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

similpelle / synthetic leather

barra portabiti
clothes-hanger bar

per mensola melaminico

for melamine shelf in melaminico

per mensola angolare

singola
single

per mensola ad angolo in vetro
for corner glass shelf

80T f——"7——-—"-"1
800/1000/1200

for corner melamine shelf

ord /
| —

1165

80T f—rcuo—"r—-""-—
800/1000/1200

ond A
—

1165

L/'W 800 1000 1200

1165

800 1000 1200

1165

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo

similpelle / synthetic leather

taglio a misura in larghezza
reduction in width

per lato
per side

per lato
per side
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accessori
accessories

mensola / shelf melaminico angolare in melaminico mensola portascarpe in alluminio e melaminico
P/D 500 melamine melamine corner aluminium and melamine shoe shelf
250
A ), o 1
w0z oo o= e
e — | e—
800/1000/1200 1165 800/1000/1200 325
25 larice carbone, 25 larice carbone, 25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo 09 rovere grigio, 07 olmo 09 rovere grigio, 07 olmo
L/w 800 1000 1200 1165 800 1000 1200
30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo
taglio a misura in larghezza per lato
reduction in width (min. 200) per side

mensola / shelf vetro
P/D 500 glass

A
——
800/1000/1200

500

angolare in vetro
glass corner

T 60

%
—

1165

mensola portascarpe in alluminio e vetro
aluminium and glass shoe shelf

4

L
250 %30

() o @
60— a0

800/1000/1200 325

vetro / glass:

63 grigio, 65 bronzo,

00 trasparente, 01 acidato,
02 acidato extrachiaro,

04 acidato bronzo,

390 verde trasp., 391 blu trasp.

490 diamante trasp.

vetro / glass:

63 grigio, 65 bronzo,

00 trasparente, 01 acidato,

02 acidato extrachiaro,

04 acidato bronzo,

390 verde trasp., 391 blu trasp.
490 diamante trasp.

60 rete alluminio,
61 rete inox,
62 rete bronzo

L/'W 800 1000 1200

1165

800 1000 1200 800 1000 1200

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo

taglio a misura in larghezza
reduction in width (min. 200)

per lato
per side

mensola / shelf vetro rivestita in similpelle

angolare in vetro rivestita in similpelle

mensola portascarpe in alluminio e vetro rivestita in

P/D 500 glass shelf covered corner glass shelf covered similpelle / aluminium and glass shoe shelf covered

with synthetic leather with synthetic leather with synthetic leather

250
Y/ " S M
60— —/ 500 60= /\340
800/1000/1200 1165 800/1000/1200

similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather
L/'W 800 1000 1200 1165 800 1000 1200
30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo
taglio a misura in larghezza per lato
reduction in width (min. 200) per side
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Zenit cabina armadio / walk-in closet

accessori
accessories

accessori estraibili cesto basso in similpelle cesto alto in similpelle ripiano con organizer in legno laccato e vaschetta in similpelle
pull-out accessories small tray in synthetic leather big tray in synthetic leather shelf with organizer tray in lacquered wood and tray in synthetic leather

- 132
E— — ]
175 ] I 500 285[ oo 70+ 0 ol

L
1000 1000 1000 }E m
similpelle similpelle similpelle
synthetic leather synthetic leather synthetic leather
L/W 1000 1000 1000
30 alluminio, 13 nero,
14 brown
304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo
accessori estraibili ripiano con portapantaloni ripiano portacravatte ripiano con portascarpe appendiabiti inclinabile
pull-out accessories e vano portacinture in similpelle in similpelle in similpelle clothes lift
con 11 bacchette estrabili shelf with tie rack shelf with shoe rack in Telescopico in larghezza. Per un
shelf with trousers rack and belts  in synthetic leather synthetic leather buon funzionamento dell’appendiabiti
tray in synthetic leather inclinabile, si consiglia di inserire nella
with 11 extractable rods stessa colonna un altro accessorio.

Telescopic in width. For the good use of
the clothes lift you must have another
accessory in the same column.

840
f[—
BOI . 601\/5\00 185 T ¢ L0 2
1000 1000 1000 900 + 1200 3
similpelle similpelle similpelle 30 grigio alluminio,
synthetic leather synthetic leather synthetic leather 13 nero, 14 brown
L/W 1000 1000 1000 900 +1200
30 alluminio, 13 nero,
14 brown
304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo
gruccia legno gruccia legno porta gonne gruccia legno porta pantaloni
wooden clothes hanger wooden skirts hanger wooden trousers hanger
confezione da 4 pezzi confezione da 4 pezzi confezione da 4 pezzi
4 pcs package 4 pcs package 4 pcs package
25 larice carbone
cesta vassoio contenitore su ruote
box tray con interno in tessuto nero

cabinets on wheels
and black fabric inside

330
490
I %6\30 70T A;o
e —
300 370
L/W 330 370 440

similpelle
synthetic leather
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accessori
accessories

Gli accessori estraibili con vaschetta in similpelle e le cassettiere con cassetti in
alluminio, sono attrezzabili con una serie di accessori in essenza e similpelle, studiati per
consentire una libera combinazione tra gli elementi.

ripiano con vaschetta in similpelle
shelf with tray in synthetic leather

accessori estraibili
pull-out accessories

V e 4
0 rl—0 3
—

1000

The pull-out accessories with synthetic leather tray and the drawer units with aluminium
drawers, can be equipped with a series of wooden and synthetic leather accessories,

designed for a free combination of the elements.

similpelle / synthetic leather

L/w 1000

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 69 palladio
83 piombo, 303 bronzo

1. contenitore in essenza
veneered organizer

disponibili per cassetto
con frontale laccato,
frontale vetro e frontale
in similpelle

available for drawer
with lacquered front,
glass front and
synthetic leather front

double partit

40T @8
139

2. separatore doppio
organizer with

4. vaschetta
concava
concave box

3. porta orologi
watch holder

fon non disponibile

per cassetto H 95

not available

for drawer H 95

139 139 199

5. vaschetta
portagioielli
box with jewels
slots

441@\/@9

15 noce 19 rovere 07 olmo

termotrattato

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele

prezzo / price

allestimento A
proposal A

con accessori interni all'organizer
with accessories inside the organizer

con accessori esterni allorganizer
with accessories outside the organizer

417 ¢ 2 ?
445 2 & A
=4
[
1 1 1 R 1
| | | |
1000/1200 1000/1200

15 noce 19 rovere 07 olmo

termotrattato

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele

allestimento B
proposal B

con accessori interni all'organizer
with accessories inside the organizer

con accessori esterni allorganizer
with accessories outside the organizer

417 4 | 3] 2
445 2 3 417 [
i I I n
1 1 1 1 4 1 4 1
1 | [ |
1000/1200 1000/1200

15 noce 19 rovere 07 olmo

termotrattato

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele
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Zenit cabina armadio / walk-in closet

distanziale di fissaggio a parete regolabile opzionale

optional adjustable wall spacer

Zenit liberia viene dotata di distaziale di fissaggio a parete regolabile, accessorio

opzionale per garantire ancora maggiore stabilita. E' consigliato prevedere il fissaggio
a parete di un ripiano o contenitore per ogni colonna attrezzata in composizioni con
altezza fino a 3150 mm. E' obbligatorio il fissaggio a parete in composizioni di altezza
superiore a 3150 mm che quindi non potranno essere posizionate in centrostanza.

Zenit liberia is equipped with adjustable wall spacer, an optional accessory to ensure
even greater stability. It is recommended to provide the wall fixing of a shelf or container
for each equipped column in compositions with height up to 3150 mm. Wall fixing is
compulsory in compositions with height above 3150 mm, which therefore cannot be
placed in the middle of the room.

esempi di posizionamento distanziali a parete in composizioni libreria e cabina armadio

wall spacer positioning examples in bookcase and walk-in closet compositions

A B [ D
T max
T hi T il hi 4000
2700 [ 11[E 1 11JE |
2300 i T[T ik 1l
1900
oL
1500 EE
38
T3
) ) ©
L L
100 ) A\ YAYS I 1 !
980 ” i
860 ] n i
e L]
620 n i
380
80 [ 1L
iy ! By I i 1
f i 1o i i i
800/1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200 1000
L su misura
customized W
* distanziale a parete regolabile / adjustable wall spacer
A B c D
*
*
*

500

500

500

500

Posizionamento
distanziale a parete
Adjustable wall spacer
positioning

mensola vetro
glass shelf

mensolone attrezzato TV

TV holder shelf

contenitore
unit

per mensola lineare (1 x)
for linear shelf (1x)

per mensola angolare (2 x)
for corner shelf (2 x)

= =

nero / black
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Abacus cabina armadio / walk-in closet

caratteristiche e finiture
features and finishings

Abacus & un innovativo sistema di boiserie attrezzate per la zona notte che arricchisce e
completa la collezione di progetti Rimadesio dedicati allo spazio guardaroba.

Costituita da una struttura a scomparsa in alluminio, prevede al suo interno

tutti gli accessori necessari per una perfetta messa in opera e per la massima
personalizzazione.

E munita di un sistema di attacchi brevettati per la sospensione delle attrezzature e nella
parte superiore & dotata di un sistema di illuminazione diffusa.

Caratteristica peculiare di Abacus sono i sottilissimi ripiani stratificati, realizzati da un
pannello di fibra di legno a media densita rivestito da una doppia lastra di alluminio
laccato, una particolare tecnologia che unisce la leggerezza estetica alla grande portata
richiesta per una cabina armadio.

Sotto i ripiani sono inserite delle luci ad incasso, funzionali e, al contempo, di atmosfera.
| vetri di Abacus, sempre temperati secondo le norme internazionali UNI-En in materia
di sicurezza per i vetri d'arredamento, sono disponibili nelle 46 laccature previste dal
campionario ecolorsystem, per rispondere con eleganza e rigore alle esigenze di tutti
coloro che amano il design contemporaneo.

Elementi strutturali
Structural elements

Abacus is an innovative equipped boiserie system for the night area, which is enriching
and completing the Rimadesio wardrobe collection.

It consists of a concealed aluminium structure that contains all the required accessories
for a perfect set up and use.

Equipped with a patented supporting system for fixing the accessories, it is also
available with a diffused lighting system on the upper part.

Its design is characterized by the very thin equipped shelves, realized in medium density
honeycomb wood covered by double lacquered aluminium sheet - perfectly suited

to combine the aesthetic lightness and the high supporting capacity required by a
wardrobe. Some built in spotlights are fixed underneath the shelves.

Abacus glasses are always tempered according to UNI-En rules related to the

security of glasses used for interior decoration and are available in the 46 colours

of the ecolorsystem collection, in order to be able to meet the requirements of the
contemporary design.

ecolorsystem
laccato
lacquered

profilo laterale

veletta

profilo superiore di chiusura
ripiano laccato

basamento in legno laccato

lateral profile

closing cover

upper closing profile
lacquered shelf

floor base in lacquered wood

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

alluminio
aluminium

zoccolino
profilo frontale base e contenitore

baseboard
front profile for bases and cabinets

30 alluminio 13 nero

alluminio
aluminium

asta portabiti
asta portabiti a soffitto

clothes-hanger

ceiling clothes-hanger acciaio inox

stainless steel

similpelle
synthetic leather

30 alluminio %
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X finitura non disponibile per asta portabiti a soffitto
finishing not available for ceiling clothes-hanger

X % finitura disponibile solo per cassettiera e portamaglioni sospesi
finishing available only for suspended drawer unit and pullover holder

Elementi strutturali
Structural elements

struttura interna contenitori alluminio
. . aluminium E

cabinets internal structure 30 alluminio

melaminico

melamine -

UBO9 melaminico
cuoio brown

tovaglietta in similpelle similpelle T _

synthetic leather lining

: L7 i)
synthetic leather 8 colori / colours

accessori estraibili in similpelle

pull out accessories in synthetic leather

alluminio

aluminium -~
30 alluminio
'

synthetic leather 8 colori / colours

ripiano portascarpe laccato e rivestito in similpelle

lacquered shoe rack shelf covered with synthetic

leather

ecolorsystem

laccato
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

synthetic leather 8 colori / colours

vano a giorno portamaglioni

pullover holder open module

07 olmo

Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

pannello

panel

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered
ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

Litech

tessuto
fabric

rafia

similpelle
synthetic leather

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione

39 colori laccati / lacquered colours
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione

39 colori laccati / lacquered colours
+ sample colour lacquered glass

7 colori / colours

22 colori / colours

Lux 6 colori / colours

g
s

"I'.ech-l10 colori / colours

&z .

Groove 6 colori / colours

Plain 6 colori / colours Nomad 6 colori / colours

5 colori / colours

L7
8 colori / colours

cassettiera sospesa
portamaglioni sospeso
cassettiera per
basamento

cassettiera su ruote
frontale vassoio estraibile

suspended drawer unit

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolors?%t%m

suspended pullover holderlaccato diamante

drawer unit for floor base
drawer unit on wheels
pull out front rack

diamante lacquered

Litech

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

39 colori laccati / lacquered colours
+ sample colour lacquered glass

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

39 colori laccati / lacquered colours
+ sample colour lacquered glass

7 colori / colours

e

dOb1 crérﬁa . G002 moka 03 piedra

G004 grigio rigato

<BACK

Rimadesio 249

Abacus



Abacus cabina armadio / walk-in closet

descrizione tecnica
technical features

|

Pannelli Cassettiere

1 Pannello in vetro laccato e temperato, tessuto, similpelle o rafia. Struttura in estruso ~ Carico massimo uniformemente distribuito al metro lineare 20 kg.
di alluminio anodizzato con distanziali per la regolazione e la perfetta messa in bolla Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

del pannello. Piedini regolabili a scomparsa 10 Cassettiera sospesa P 500 in vetro laccato temperato. Cassetto con guide ad
2 llluminazione superiore o inferiore a led opzionale, 3000° Kelvin (luce calda), classe estrazione totale e apertura push

energetica E, Direttiva Europea ErP EcoDesign conformita CE — UL 11 Cassettiera per basamento in vetro laccato temperato, cassetti con guide ad
3 Profilo laterale in alluminio estruso estrazione totale e apertura push

4 \Veletta in alluminio verniciato .
Aste portabiti

12 Asta portabiti a soffitto in acciaio inox spazzolato. Altezza su misura.
. Massima altezza prevista del soffitto: 3000 mm.
Basi Carico massimo uniformemente distribuito al metro lineare 40 kg
6 Base attrezzata P 500 in vetro laccato temperato con zoccolo in alluminio e piedini 13 Asta portabiti in acciaio inox spazzolato o in alluminio.
regolabili. Cassetto con guide ad estrazione totale e apertura push Carico massimo uniformemente distribuito al metro lineare 20 kg

7 Basamento in legno laccato con zoccolo in alluminio estruso

5 Profilo superiore di chiusura in alluminio verniciato

14 Ripiano portascarpe laccato, realizzato da un pannello di fibra di legno rivestito in
L similpelle
Ripiani ) o
o ) o ) ) . ) 15 Portamaglioni in essenza rivestito in vetro laccato
8 Ripiano laccato, realizzato da un pannello di fibra di legno a media densita rivestito da

una doppia lastra di alluminio. Carico massimo uniformemente distribuito al metro

lineare 20 kg

9 Faretto a led integrato nel ripiano. Classe energetica G, omologazione CE-UL,
3000° Kelvin (luce calda). Disponibile anche in versione 110V
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modularita
modular structure

La modularita del sistema Abacus si basa su pannelli a parete in vetro laccato, tessuto,
similpelle o rafia, disponibili in tre larghezze e tre altezze. E inoltre previsto il taglio a
misura in larghezza e in altezza. Uno schema dimensionale che assicura la massima
liberta progettuale, per consentire di inserire le composizioni in ogni tipo di spazio.

The modular composition of the Abacus system is based on lacquered glass wall,
fabric, synthetic leather or rafia panels that are available in three different widths and
three different heights. Furthermore it is possible to customize the panel in width and in
height. A dimensional scheme which ensures the maximum planning freedom, in order
to be used in every kind of space.

H pannellatura % su misura / customized H accessori
panelling H (min 100) accessories H
T 2964 33 __ 2925
325
2639 -+ 2600
325
2314 TR R R -+ 2275
325
2 N 1950
%E 325
E8- | 1625
2 0
23 325
° B 1300
325
B 1 975
325
- 650
325
I~ T~ U | 325
325
€ 0 6 Le
oo 9O O O O O O O O 9O © O © © © © © © © 9O
] S S © SO S S0 90 S O 6 6 90 S S 6 S O S S oo
800 S8 SSX 8RS8 EESTTEEREEEE
1000
1200
B
L su misura (min 320)
customized W (min 320)
0
60
560
Back panels Drawer units

1 Panel in lacquered and tempered glass, fabric, synthetic leather or rafia. Structure
in extruded anodized aluminium with spacers to adjust and level the panel. Invisible
adjustable feet

Optional upper or lower lighting with LED 3000° Kelvin (warm light) energy class E
ErP European directive EcoDesign CE - conforms to UL and CSA

3
4
5

Side profile in extruded aluminium
Closing cover in lacquered aluminium

Upper closing profile in lacquered aluminium

Bases

6 Floor unit D 500 in lacquered tempered glass with aluminium skirting and adjustable
feet. Drawer with totally extractable runners. Push opening

7 Floor base on feet in lacquered wood and structure in extruded aluminium

Shelves

8 Lacquered shelf, made of a single wooden fibre medium density panel, covered by
a double aluminum sheet. Maximum allowed load when equally distributed

per linear meter 20 kg

LED spotlight for shelf. Energy class G - CE - UL conformity- 3000° Kelvin (warm
light) - available also with 110V

Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 20 kg.
Maximum allowed load per drawer 10 kg

10 Suspended double drawer unit D 500 in tempered lacquered glass.
Drawer with totally extractable runners. Push opening

11 Drawer unit on floor base in tempered lacquered glasses. Drawers with totally
extractable runners. Push opening

Clothes hanger rod

12 Ceiling clothes-hanger rod in brushed steel. Customized height.
Max ceiling height: 3000 mm. Maximum allowed load when equally distributed per
linear meter 40 kg

13 Clothes-hanger rod in brushed steel or aluminium for shelf. Maximum allowed load
when equally distributed per linear meter 20 kg

14 Lacquered shoe rack shelf, made of a single wooden medium density fibre panel,
covered by synthetic leather

15 Pullover holder in wood and lacquered glass
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Abacus cabina armadio / walk-in closet

dimensioni
dimensions

versione con basamento a terra
version with floor base

A B C
1
I ¢ R TC T ¢ 1]
2964
2639 v
2314 T ¢ ? [ ¢ £ 1]
750/950
R
L\
f 1 1 1 o 1 1 1 1 {
2 800/1000/1200 1000 1000 800/1000/1200 800/1000/1200 1000 800/1000/1200 2
L su misura L su misura
customized W customized W
versione con base attrezzata
version with equipped floor base
D E F
2964 VAV
2639 St : :
2314 ¢ r [ ¢ 0 T Me———1
750/950 il 750/950 i
il 1
L\ VAV
£ o) roaRg: e8|
f 1 1 1 1 1 | | 1 | | {
2 1000 1000 1000 1000 1000 1000 su misura su misura 2
customized customized
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% su misura / customized

(min 100) A B C
T 2964 g
> il
325 | 500 . 500 500 2
2639 T TR R e S
325 % 325 358 325
2314 T i | i | e i M o
325 L% 325 %\ 325
o2 IR - S
2 @
% g 325 325 975 A
o p——
R [ T = 1 e 1 270
3 325 325
e 1300
325” 777777777777 95, 541 A 77777
270
325 s - 1226
35 — — ®
RN O - S o
350
305 500 500 500 241
s 0| 6 — 80 ———— 7180 ———— T80
H H—A 60H— 60H——
60 500 500 500
—f —
560 560 560
% su misura / customized
(min 100) D E F
T 2964 T 38 R L
325 325 oo 500 . 500 2
2639 B s
325 % 8 325 325
_ 5 8
2314 A T
325 * 22 325 325
E Q
PR - B - S R B N S [ o Y () A E
E ; t% c
£3 325 M45 | ©6 325 A
EE T e 1 55 et
3 2 T2 270
23 325 325
© ™ S0~ 001 SRR B URURUNS | SRR RSN NS 21
325 N\ o 325
i 270
325 325 | 500
o e d 1038 — T
| E———|
325 448 B
i 500 500  — 745
325
2 2
1 ol % [m— [m— —
60— 60— 60—
500 500 500
— — e
560 560 560

<BACK

Rimadesio 253



Abacus cabina armadio / walk-in closet

ingombri tecnici
technical encumbrances

composizione lineare / linear composition composizione angolare / corner composition

L vano minima / minimum opening W L vano minima / minimum opening W

20 A ‘ 1000 | 1000 20 20 1000 | 1000 | A 60
I I I T i T T ™
T TTT TTT T 8 I T T I . I 8 I
o o
g |8 2

L vano minima / minimum opening W

o
=
Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello A Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello A
L mensola/pannello = L vano minima - 1000 - 1000 - 40 mm L mensola/pannello = L vano minima - 1000 - 1000 - 80 mm
Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello B
Calculation of the length of the shelf and panel A L mensola/pannello = L vano minima - 580 mm
Shelf/panel W = minimum opening W - 1000 - 1000 - 40 mm
Calculation of the length of the shelf and panel A
Shelf/panel W = minimum opening W - 1000 - 1000 - 80 mm
Calculation of the length of the shelf and panel B
Shelf/panel W = minimum opening W - 580 mm
composizione a C / C-shaped composition
L vano minima / minimum opening W
L vano minima / minimum opening W } }
L |
‘ ‘ 60 500 | A ‘ 1000 , 500 60
60 A 1000 1000 60 Al J J J S
H } } H [T TTT TTT TTT ™ T o
[T TTT TTT ] T3T
° =
s |2 =
re} g § o
| L & S
2 HT |5 3
E 3
c =)
E £
< = = c
£ | HT £
=) € -
£ ©
£ £
< €
> o
= = ] - “ §
= —
= H 1 o
+= 1

Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello A

L mensola/pannello = L vano minima - 1000 - 1000 - 120 mm
Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello B

L mensola/pannello = L vano minima - 580 mm

Calculation of the length of the shelf and panel A
Shelf/panel W = minimum opening W - 1000 - 1000 - 120 mm
Calculation of the length of the shelf and panel B
Shelf/panel W = minimum opening W - 580 mm

Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello A

L mensola/pannello = L vano minima - 1000 - 560 - 560 mm
Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello B

L mensola/pannello = L vano minima - 1000 - 80 mm

Calculation of the length of the shelf and panel A

Shelf/panel W = minimum opening W - 1000 - 560 - 560 mm
Calculation of the length of the shelf and panel B

Shelf/panel W = minimum opening W - 1000 - 80 mm
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composizioni ad angolo - regolazione e messa in bolla della pannellatura
corner composition - adjusting and levelling of the panelling

L vano minima / minimum opening W

L vano minima / minimum opening W

800 -1000 - 1200
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Abacus cabina armadio / walk-in closet

pannelli e accessori
panels and accessories

- H sumisura
" customized W

800/1000/1200

per angolo
corner
T 2964
2639
2314
| Hsumisura

>
s00 ' ©0

-~ customized W

S

profilo laterale in alluminio
side aluminium profile

T 2964
2639
2314

1. Hsumisura
~ customized W

L/wW

500 800 1000

1200

16 bianco latte 13 nero,

ecolorsystem laccato / lacquered

vetri lucidi / glossy glasses
2314 gosve

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto / fabric

similpelle / synthetic leather

rafia

vetri lucidi / glossy glasses
2639 g g

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto / fabric

similpelle / synthetic leather

rafia

vetri lucidi / glossy glasses
2964 9 9

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto / fabric

similpelle / synthetic leather

rafia

taglio a misura in larghezza / reduction in width

taglio a misura in altezza
reduction in height

considerare il costo del profilo piu alto
consider the price of the higher profile

basi attrezzate
equipped floor units

per angolo / corner

fisso / fixed

tovaglietta opzionale in similpelle
per fondo basi attrezzate
optional synthetic leather matt

DX for equipped floor units

]
1000

L/wW

1000

1000 per angolo / corner

vetri lucidi / glossy glasses

similpelle
synthetic leather

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

Litech
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accessori
accessories

80L&

basamento in legno laccato
floor base on feet in lacquered wood

V\//\500

" 800/1000/1200/1600/1800/2000 '
2200/2400/2600/2800/3000

L/w

800 1000 1200 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800

3000

16 bianco latte, 13 nero,
ecolorsystem laccato / lacquered

taglio a misura in larghezza / reduction in width

cassettiera per basamento
drawer unit for floor base

cassettiera su ruote
drawer unit on wheels

tovaglietta opzionale in similpelle
per fondo cassetto

optional synthetic leather matt
for internal lining

745 | 665 665
S P
80T O 5 \/5?)0 »%3\00 L ]
] —
750/950 750/950 750/950
L/W 750 950 750 950 750 950

vetri lucidi / glossy glasses

similpelle / synthetic leather

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

portamaglioni sospeso
suspended pullover holder

struttura / structure:
vetro laccato ecolorsystem o Litech / ecolorsystem lacquered glass or Litech

vano a giorno / open module: 07 olmo

335[ 335I

A)O

335[
\/52)0
800 1000/1200

cassettiera sospese
suspended drawer unit

1000

L/w

800 1000 1200

1000

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e diamante
lacquered glasses: matt and diamante

Litech
ripiano laccato ripiano portascarpe laccato rivestito in similpelle
lacquered shelf lacquered shoe rack shelf covered by synthetic leather
I e—
800/1000/1200 800/1000/1200
L/'W 800 1000 1200 800 1000 1200

16 bianco latte

13 nero, ecolorsystem laccato / lacquered

taglio a misura in larghezza / reduction in width

taglio a misura in profondita / reduction in depth
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Abacus cabina armadio / walk-in closet

accessori in similpelle
synthetic leather accessories

asta portabiti
clothes-hanger

Specificare misura da pavimento a soffitto.
La riduzione in altezza & compresa nel prezzo.

Height from floor to ceiling to be specified. The
reduction in height is already included in the price.

H su misura
customized H
H soffitto / ceiling
max 3000
min 2550
max I
1785
145
1 1 0T —m—— 1 80r o+
%27 -
750/950/1150 750/950/1150 750/950/150
inox inox alluminio
stainless steel stainless steel aluminium
L/W 750 950 1150 750 950 1150 750 950 1150

prezzo / price

similpelle
synthetic leather

taglio a misura in larghezza / reduction in width

gruccia legno

wooden clothes hanger
confezione da 4 pezzi

4 pcs package

AN

gruccia legno porta gonne
wooden skirts hanger

confezione da 4 pezzi
4 pcs package

gruccia legno porta pantaloni
wooden trousers hanger

confezione da 4 pezzi
4 pcs package

25 larice carbone
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accessori in similpelle
synthetic leather accessories

accessori estraibili in alluminio
con frontali in vetro laccato
in tinta al pannello in vetro

pull-out accessories in aluminium
with lacquered glass fronts
combined with glass panel

In caso di pannelli in Litech, tessuto,
similpelle e rafia si consiglia il frontale
in vetro in tinta con il ripiano

For panels in Litech, fabric, synthetic
leather or rafia the glass front

in the same finish as the shelf is
recommended

ripiano e portapantaloni in similpelle

con 12 bacchette estrabili

tray and trousers rack in synthetic leather
with 12 extractable rods

o
950

vetri lucidi
glossy glasses

vetri lucidi
glossy glasses

vetri laccati:

opachi e diamante
lacquered glasses:
matt and diamante

ripiano e cesto basso
tray and small tray

=G
e

vetri laccati:
opachi e diamante
lacquered glasses:

matt and diamante

ripiano e cesto alto
tray and big tray

\/5\00

367[

e
950

vetri lucidi
glossy glasses

vetri laccati:

opachi e diamante
lacquered glasses:
matt and diamante

L/wW

950 950 950

950

950 950

similpelle / synthetic leather

ripiano con organizer e portapantaloni

in similpelle con 12 bacchette estrabili

tray with organizer and trousers rack

in synthetic leather with 12 extractable rods

130 |
138 |
130 |

: 7
Mﬂiﬂ%%z%z%m%/{éd

e A
950 950
vetri lucidi vetri laccati: vetri lucidi

glossy glasses opachi e diamante glossy glasses
lacquered glasses:

matt and diamante

o

ripiano con organizer e cesto basso
tray with organizer and small tray

ﬁoo

vetri laccati:

opachi e diamante
lacquered glasses:
matt and diamante

ripiano con organizer e cesto alto
tray with organizer and big tray

vetri lucidi
glossy glasses

vetri laccati:

opachi e diamante
lacquered glasses:
matt and diamante

L/W 950 950 950 950 950 950
similpelle / synthetic leather
cesta vassoio contenitore su ruote
box tray con interno in tessuto nero
cabinets on wheels
and black fabric inside
330
490
1T &
I /%o 70T %o
— —
300 370
L/W 330 370 440

similpelle / synthetic leather
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Abacus cabina armadio / walk-in closet

illuminazione led per pannello
led lighting for panel

llluminazione non dimmerabile con presa comandata
not dimmable lighting system with power switch

1 lampade led / led lighting

2 cavo lunghezza 3000 mm / cable lenght 3000 mm

3 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore
del pannello / driver recessed into the lower profile of the
panel

4 presa a parete / wall plug

5 interruttore a parete / wall power switch

illuminazione con sistema Dali
lighting system with Dali system

1 lampade led / led lighting
2 cavo lunghezza 3000 mm / cable lenght 3000 mm
3 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore
del pannello / driver recessed into the lower profile of the
panel
4 presa a parete / wall plug
6 modulo di controllo Dali / Dali control module
7 controller Dali: componenti a cura del cliente
Dali controller: components at customer care

illuminazione dimmerabile con telecomando
dimmable lighting system with remote control device

1 lampade led / led lighting
2 cavo lunghezza 3000 mm / cable lenght 3000 mm
3 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore
del pannello / driver recessed into the lower profile of the
panel
4 presa a parete / wall plug
8 modulo per telecomando /
module for remote control device
9 telecomando / remote control device

N RV NV N R N N NN N RN PN
2 |12 |2
5
()
4 4 4
(] [mm— @
,,,,,,,,,,,,,,,,,, ¢ ¢ ¢
@*3 I H&i H\éj
7 56 0 § 8
illuminazione lampada led / led lighting 3000° Kelvin (luce calda), classe energetica E
superiore NIy Direttiva Europea ErP EcoDesign
per pannello — conformita CE — UL
upper lighting 3000° Kelvin (warm light), energy class E
for panel ErP European directiveEcoDesign
CE - conforms to UL and CSA
CRI>80
LUMEN 135 Im/W
L/'W 500 800 1000 1200 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000 3200 3400 3600 3800 4000
Watt 38 6,2 78 94 126 142 158 174 19 206 222 238 254 27 286 302 318

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico

driver

specificare al momento dell'ordine
il paese di destinazione dell'impian
di illuminazione

modulo di controllo Dali
Dali control module

necessario un modulo per ogni
alimentatore, non compatibile
con telecomando 3 canali

one module is needed for each

to

modulo per telecomando
module for remote
control device

necessario un modulo per
ogni alimentatore
one module is needed for

telecomando a 3 canali per
accensione/spegnimento e per
la regolazione dell'intensita
luminosa / 3 channels remote
control device for switching
on/off and for adjusting the

30 X . .
288 e control gear; not suitable for 3 each control gear light intensity
channels remote control device
16 30W
,%3/0
320
18 60-96 W 2 )\
110/230 - 24V 110/230 24V
Watt 30 60 96 96

prezzo / price
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illuminazione led per ripiani
led lighting for shelves

llluminazione non dimmerabile con presa comandata
not dimmable lighting system with power switch

1 faretto led / led spotlight

2 cavi di connessione / connecting cables

3 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore del pannello / driver recessed

into the lower profile of the panel
4 presa a parete / wall plug

5 interruttore a parete / wall power switch
6 connessione 6 ingressi / 6 plugs terminal block

A AR (N B¢

‘ o
ﬁéﬂﬂ

TIN TN S 2N SN NN

e

illuminazione non dimmerabile con sistema Dali
not dimmable lighting system with Dali system

1 faretto led / led spotlight

2 cavi di connessione / connecting cables

4 presa a parete / wall plug

3 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore del pannello / driver recessed
into the lower profile of the panel

6 connessione 6 ingressi / 6 plugs terminal block

7 modulo di controllo Dali / Dali control module

8 controller Dali: componenti a cura del cliente
Dali controller: components at customer care

A AR (N ' B

‘ n

TIS TN SN SN S 2N

N
z

JO AR T (R I R (A e

cavo di connessione
connecting cable

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine

modulo di controllo Dali
Dali control module

necessario un modulo per

et T il paese di destinazione dell'impianto ogni alimentatore, non
F» di illuminazione compatibile con telecomando
r@”\ 3 canali / one module is needed
S for each control gear; not
r@ suitable for 3 channels remote
o 2964 30 control device
r@ 2639 288 5
r@ 2314
ram\ 16 30W
r@/\\ /QO
320
g 18 60-96 W
G _
H 2314 2639 2964 110/230-24V 110/230
Watt - - - 30 60

prezzo / price

faretto led
led spotlight

3000° Kelvin (luce calda), classe energetica G
conformita CE — UL — CSA

3000° Kelvin (warm light), energy class G
CE - conforms to UL and CSA

CRI > 84
LUMEN 83,3 Im/W

illuminazione led per portascarpe
led lighting for shoe rack

800/1000/1200 800/1000/1200
L/wW 800 1000 1200
Watt 15W 3.8 47 59
<BACK Rimadesio 261



Dress bold

caratteristiche e finiture
features and finishings

Dress & un sistema per creare cabine armadio personalizzabile al massimo grado, con
possibilita di composizioni su misura in soluzioni lineari, ad angolo e a C.

Due le possibilita estetiche: con i montanti a vista o con pannelli a parete, disponibili in
vetro laccato, specchio, melaminico, Litech, tessuto, similpelle e rafia.

Gli accessori sono liberamente posizionabili lungo il montante a parete, grazie al
sistema brevettato di fissaggio ad espansione senza fori.

Elementi strutturali
Structural elements

Dress is a system which allows to personalize walk-in closets with custom-made linear,
as well as corner and C-shaped compositions.

Two aesthetical possibilities are available: with visible uprights or with wall back panels,
available in lacquered glass, mirror, melamine, Litech, fabric, synthetic leather and rafia.

The accessories can be freely positioned on the wall upright, thanks to the patented
expansion fixing, without holes.

montante a parete alluminio
profili pannello aluminium
zoccolino

reggiripiano

reg?wipiano inclinato portascarpe ecolorsystem
|

30 alluminio 14 brown

profili portapantaloni e portacravatte laccato
profilo cassettiera lacquered 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
wall upright
panel profiles
skirting
shelf holder
inclined shoe shelf holder
trousers and tie rack profiles
drawer unit profiles
asta portabiti alluminio
accessori estraibili in aluminium e
similpelle 30 alluminio 14 brown
clothes-hanger ecolorsystem
pull out accessories in laccato
synthetic leather lacquered 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
XMty
Com

synthetic leather

8 colori / colours

appendiabiti inclinabile

clothes lift

grigio alluminio 14 brown

struttura interna
cassettiere

drawer units internal
structure

UB09 melaminico
cuoio brown
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Elementi strutturali
Structural elements

ripiano in legno tamburato
basamento in legno tamburato
cassettiera sospesa
cassettiera per basamento
cassettiera su ruote

honeycomb wooden shelf
honeycomb wooden floor base
suspended drawer unit

drawer unit for floor base
drawer unit on wheels

melaminico
melamine

07 olmo

09 rovere grigio

25 larice carbone

ripiano portascarpe in legno

wooden shoe shelf

melaminico
melamine

07 olmo

09 rovere grigio

25 larice carbone

basamento, ripiano e ripiano portascarpe in similpelle

floor base, shelf and synthetic leather shoe shelf

similpelle
synthetic leather

.

8 colori / colours

Vetri e rivestimenti
Glasses and claddings

pannello ecolorsystem
laccato lucido 39 colori laccati / | d col 7 colori metallizzati / metalized col tro0 laccato al campi
colori laccati / lacquered colours colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
panel glossy lacquered + sample colour lacquered glass
ecolorsystem
laccato opaco " " " n n .
matt lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
q + sample colour lacquered glass
ecolorsystem -
laccato diamante 7 colori / col
diamante lacquered colori / colours
ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered 22 colori / colours 7 colori metallizzati / metalized colours
reflex
90 bianco reflex 92 kaki reflex 94 cacao reflex 89 nero reflex
neutro
neutral
55 specchio 68 specchio grigio
melamine
07 olmo 09 rovere grigio 25 larice carbone
LiteCh ] SR 2 0 ] 3 ¥ |
G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato
tessuto -
fabric S —— . !
Lux 6 colori / colours Material 7 colori / colours
T
.
Tech 10 colori / colours
i »%?.c.k i %3¢ ; ;%I\ $t
Plain 6 colori / colours Nomad 6 colori / colours Groove 6 colori / colours
rafia
5 colori / colours
o
synthetic leather iz
8 colori / colours
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Dress bold

descrizione tecnica
technical features

Pannelli Cassettiere

1 Montante a parete in estruso d'alluminio Carico massimo consentito 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

2 Profilo elettrificato per montante a parete per cablaggio ripiani e basamenti. 13 Cassettiera in appoggio in melaminico. Cassetti push ad estrazione totale
Alimentatore elettronico a scomparsa 14 Cassettiera sospesa in melaminico con cassetti push ad estrazione totale

3 Pannello in vetro laccato, specchio, Litech o melaminico
4 Pannello in tessuto, similpelle o rafia

5 llluminazione a led opzionale per pannello, 3000° Kelvin (luce calda), classe
energetica E, Direttiva Europea ErP EcoDesign, conformita CE - UL

Accessori

15 Asta portabiti in alluminio con rivestimento in similpelle opzionale.
Carico massimo consentito con interasse 1000 mm 20 kg

16 Appendiabiti inclinabile telescopico in larghezza da 800 mm a 1000 mm.
Basi Carico massimo massimo consentito 10 kg

6 Basamento in melaminico con zoccolo in estruso d'alluminio 17 Portapantaloni e vassoio estraibili con rivestimento in similpelle. Guide ad estrazione

7 Basamento in similpelle con profili e zoccolo in estruso d'alluminio totale con autorientro silenzioso. Carico massimo consentito 15 kg.

18 Ripiano e cesto alto estraibili in similpelle. Guide ad estrazione totale con autorientro
Ripiani silenzioso. Carico massimo consentito 15 kg.

8 Reggiripiano in pressofusione di zama 19 Top opzionale in melaminico con fondo in similpelle per cassettiera a 3 0 4 cassetti
9 Ripiano in melaminico. Carico massimo consentito con interasse 1000 mm 20 kg
10 Reggiripiano inclinato portascarpe in pressofusione di zama

11 Ripiano portascarpe in similpelle. Profili in estruso d'alluminio. Tondini d'appoggio in
acciaio inox. Carico massimo consentito con interasse 1000 mm 15 kg

12 llluminazione led opzionale per ripiani, ripiani portascarpe e basamenti,
3000° Kelvin (luce calda), classe energetica E, Direttiva Europea ErP EcoDesign,
conformita CE - UL
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modularita
modular structure

versione con montante a parete / version with wall uprights

2800 T Mmax
I [ [ %° 1 3000
—— 2670
2400
v
i
| H\
2000 ; ]
v
I I
1600 T
v [ [ | ez
; ; 23
0 el L
¥ T3
I o
<N\ I H‘
800 i !
- [ [
M m“ I I
w v/ i ]
L ]
| | : | | | | | |
[ [ ! [ [ 1000 [ 1000 [ [ |
L su misura L su misura L su misura L su misura L su misura
customized W customized W customized W customized W customized W
da / from 750 da / from 750
a/to 1000 a/to 1000

versione con montante a parete e pannelli in vetro laccato, specchio, melaminico, tessuto, similpelle e rafia
version with wall uprights and panels in lacquered glass, mirror, melamine, fabric, synthetic leather and rafia

max
3000
T 2670
2400
v
ﬁ_g
2000
v
——
T
16v00 % 3
— g E
3 0
\ ) /) / 1200 TE
v o
‘ Il I —
N “ “ “ “ " G T N 300
] I [ e
I I I %
G it 280
L) e~
| | \H s40
| | | | | | . | . |
! ! ! 1000 ! 1000 ! 1000 ! - ! - !
L su misura L su misura L su misura L su misura
customized W customized W customized W customized W
da / from 750
a/to 1000
Back panels Drawer units

1 Wall upright in extruded aluminium

2 Electrified profile for wall upright for shelves and floor bases wiring.
Concealed driver

3 Panel in lacquered glass, mirror, Litech or melamine

4 Panel in fabric, synthetic leather or rafia

5 Optional led lighting for panel, 3000° K (warm light), energy class E ErP European
directive EcoDesign CE - conforms to UL and CSA

Bases
6 Floor base in melamine with extruded aluminium skirting
7 Floor base in synthetic leather with profiles and skirting in extruded aluminium

Shelves

8 Shelf holder in die-casting aluminium

9 Melamine shelf. Maximum allowed load for module of 1000 mm: 20 kg
10 Die-casting aluminium inclined shelf holder with shoe rack

11 Shelf with shoe rack in synthetic leather. Extruded aluminium profiles. Stainless steel
support rods. Maximum allowed load for module of 1000 mm: 15 kg

12 Optional led lighting for shelves, floor bases and shelves with shoe racks 3000° K

(warm light), energy class E ErP European directive EcoDesign CE - conforms to UL

and CSA

Maximum allowed load 20 kg. Maximum allowed load per drawer 10 kg
13 Melamine drawer unit for floor base. Push opening and totally extractable runners
14 Suspended melamine drawer unit with push opening and totally extractable runners

Accessories

15 Aluminium cloth-hanger rod with optional synthetic leather lining.
Maximum allowed load for module of 1000 mm: 20 kg

16 Telescopic clothes lift in width from 800 mm up to 1000 mm.
Maximum allowed load 10 kg.

17 Pull-out shelf with trousers rack and tray with synthetic leather lining. Totally
extractable runners with silent return mechanism. Maximum allowed load 15 kg.

18 Pull-out shelf and big tray in synthetic leather. Totally extractable runners with silent
return mechanism. Maximum allowed load 15 kg.

19 Optional melamine top with synthetic leather lining for 3 or 4 drawer unit
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Dress bold

composizioni senza pannelli e con pannelli
compositions without panels and with panels

ingombri composizione lineare
encumbrances of the linear composition

L vano minima / minimum opening W
Calcolo della lunghezza della mensola A | v m inimum opening |

L mensola = L vano minima - 50 mm

25 A 25
Calculation of the length of the shelf A H o
Shelf W = Minimum opening W - 50 mm
4‘5‘ standard L/W 1000 | standard L/W 1000 | sumisura / customized ji
I

(N
37

500
537

ingombri composizione angolare
encumbrances of the corner composition

Calcolo della lunghezza della mensola A

L mensola = L vano minima - 62 mm L vano minima / minimum opening W

Calcolo della lunghezza della mensola B I ]
L mensola = L vano minima - 562 mm 25 37

Calculation of the length of the shelf A Ml

Shelf W = Minimum opening W - 62 mm 45 standard L/W 1000 standard L/W 1000 su misura / customized 57
Calculation of the length of the shelf B } |

Shelf W = Minimum opening W - 562 mm

37
AN
-

:

37

|

537
500

557
500

L vano minima / minimum opening W

su misura / customized

[
45

|

il
25
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ingombri composizione a C
encumbrances C composition

Calcolo della lunghezza della mensola A L vano minima / minimum opening W
L mensola = L vano minima - 74 mm } |
Calcolo della lunghezza della mensola B 37 37
o A
L mensola = L vano minima - 562 mm H f
Calculation of the length of the shelf A 5‘7‘ su misura / customized | standard L/W 1000 |
Shelf W = Minimum opening W - 74 mm I T T
Calculation of the length of the shelf B : =5 T
Shelf W = Minimum opening W - 562 mm
~ o
8 B =
2
C
g
| ] o
£
3
o €
9 £
57 g ‘\E
[*]
g g
° £
e |0 |
2 c
= <]
i s L
[z
L H [T R T
T2 =9 1
o
500
37 87
o
537
ingombri composizione a C
encumbrances C composition
Calcolo della lunghezza della mensola A
L mensola = L vano - 1074 mm L vano minima / minimum opening W
Calcolo della lunghezza della mensola B } }
L mensola = L vano - 62 mm 37 500 A 500 37
i | | I
Calculation of the length of the shelf A M ! ! "
Shelf W = Opening W - 1074 mm 557 su misura / customized su misura / customized 557
Calculation of the length of the shelf B | //‘\\
Shelf W = Opening W - 62 mm = { I 5 -
(=3
o
S
g
-
e
©
hel
j=
8
]
L 37 H =
2
C
g
S 6
T : ||
%ﬁ; 57 z E
I 5 =
mm o £
2 =
L £ @ g
@ £
2
|| L g
[ o 3
Be
8
£
i)
1%}
3
E
=]
2
S
3
K H-1— Q two L

537
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Dress bold

accessori
accessories

25 larice carbone pannello
venatura orizzontale / horizontal wood grain panel

09 rovere grigio, 07 olmo

venatura verticale / vertical wood grain

pannello ad angolo
corner panel

X

37 [ ——
1000 67 Y

H 25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo
2670

55 specchio, 68 specchio grigio,

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi, reflex e diamante

lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto / fabric

similpelle / synthetic leather

rafia
H 25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo
3000

55 specchio, 68 specchio grigio,
vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto / fabric

similpelle / synthetic leather

rafia

taglio a misura in larghezza (L min. 350 mm)
reduction in width (W min. 350 mm)

taglio a misura in altezza / reduction in height

montante a parete

reggiripiano e reggiasta portabiti

reggiripiano inclinato portascarpe

wall upright shelf and clothes stand rod holder inclined shoe shelf holder
2670
3000
1 ] ]
H <57 % éﬁ
46
H 2670 3000

30 alluminio, 14 brown

83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

268
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accessori
accessories

ripiano in melaminico
melamine shelf

P — .
e

1040/2040/3040

basamento in melaminico
melamine floor base

S 7

1040/2040/3040

ripiano in melaminico giuntato su misura
custom made jointed melamine shelf

max 3040

40 = /ﬂs\oo
1

3041+ 6080

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

L/W 1040 2040 3040

3041+4080 4081-:6080 1040 2040 3040

30 alluminio, 14 brown

83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

taglio a misura in larghezza
reduction in width

giunta su misura eseguita in prossimita dei montanti a parete
customized joint is executed next to the wall uprights

sovrapprezzo per riduzione in profondita
da 499 a 285 mm / surcharge for
reduction in depth from 499 to 285 mm

ripiano portascarpe in melaminico

melamine shoe shelf

. —T s
N RSTTTTTTY T

ingombro / dimension 470 1040/2040/3040

P su misura min 310

ripiano portascarpe in melaminico giuntato su misura
custom made jointed melamine shoe shelf

max 3040
prex D
28— ofo ﬁ?}ﬁ
L |
3041 - 6080 ‘

customized D min 310 25 larice carbone,

09 rovere grigio, 07 olmo

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

L/'W 1040 2040 3040

3041+4080 4081-:6080

30 alluminio, 14 brown,
83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

taglio a misura in larghezza
reduction in width

giunta su misura eseguita in prossimita dei montanti a parete
customized joint is executed next to the wall uprights

sovrapprezzo per riduzione in profondita
P min. 266 mm / surcharge for
reduction in depth from 266 mm

ripiano in similpelle
synthetic leather shelf

e

1040/2040/3040

basamento in similpelle
synthetic leather floor base

ripiano in similpelle giuntato su misura
custom made jointed synthetic leather shelf

max 3040

40T ¢ "/ V\/S\OO

3041+ 6080

1040/2040/3040

similpelle / synthetic leather

similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather

L/'W 1040 2040 3040

3041+4080 4081-:6080 1040 2040 3040

30 alluminio, 14 brown,
83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

taglio a misura in larghezza
reduction in width

giunta su misura eseguita in prossimita dei montanti a parete
customized joint is executed next to the wall uprights

sovrapprezzo per riduzione in profondita
da 499 a 285 mm / surcharge for
reduction in depth from 499 to 285 mm

ripiano portascarpe in similpelle
synthetic leather shoe shelf

/&/
> [/
A ’\ 2o s
— TR YTYETY e

ingombro / dimension 470 1040/2040/3040

ripiano portascarpe in similpelle giuntato su misura
custom made jointed synthetic leather shoe shelf

max 3040
e

=
28~ =Z ﬁse

3041 - 6080 ‘

similpelle / synthetic leather

similpelle / synthetic leather

L/'W 1040 2040 3040

3041+4080 40816080

30 alluminio, 14 brown,
83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

taglio a misura in larghezza
reduction in width

giunta su misura eseguita in prossimita dei montanti a parete
customized joint is executed next to the wall uprights
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Dress bold

accessori
accessories

asta portabiti
clothes-hanger

appendiabiti inclinabile
clothes lift

telescopico in larghezza
telescopic in width

890
———————— 1
800 + 1000 %90
1000 1
30 alluminio 83 piombo similpelle 30 grigio alluminio,
14 brown 303 bronzo synthetic leather 14 brown
69 palladio
L/W 1000 1000 1000 800 +1000
prezzo / price
taglio a misura in larghezza
reduction in width
cassettiere in melaminico  su ruote su ruote top opzionale in melaminico con fondo similpelle
melamine drawer units on wheels on wheels optional melamine top with lining synthetic leather
40—
770 | 690
601 | 521 4 5
goL © \/5\00 oL d o A)o ‘ "’A\oo ‘ ‘"ﬁoo
750/950 750/950 " 750/950 " 7501950
L/'W 750 950 750 950 750 950

25 larice carbone
09 rovere grigio, 07 olmo

cassettiere in melaminico
melamine drawer units

per basamento
for floor base

per basamento
for floor base

690

tovaglietta opzionale in similpelle
per fondo cassetto

optional synthetic leather matt
for internal lining

"'\/5\00

o]
750/950 750/950 750/950
L/W 750 950 750 950 750 950

25 larice carbone
09 rovere grigio, 07 olmo

similpelle / synthetic leather

cassettiera in melaminico sospesa
suspended melamine drawer unit

340[

g

965

tovaglietta opzionale in similpelle
per fondo cassetto

optional synthetic leather matt
for internal lining

L/wW 965

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

similpelle / synthetic leather

270
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accessori in similpelle
synthetic leather accessories

accessori estraibili con
frontali in vetro laccato
pull-out accessories with
lacquered glass fronts

con 12 bacchette estrabili

with 12 extractable rods

abbinamento

struttura/vetro laccato 1421 @/A)O

matching
strucure/lacquered glass 950

ripiano e portapantaloni in similpelle

ripiano e cesto basso in similpelle
tray and small tray in synthetic leather

=13
s

tray and trousers rack in synthetic leather

struttura / structure: 30 alluminio 14 brown

83 piombo 303 bronzo 69 palladio 30 alluminio 14 brown 83 piombo 303 bronzo 69 palladio

vetro / glass: 108 bianco latte 99 caffe 127 piombo 136 bronzo 126 palladio 108 bianco latte 99 caffe 127 piombo 136 bronzo 126 palladio
L/'W 950 950 950 950 950 950 950 950 950 950
similpelle / synthetic leather
accessori estraibili con ripiano e cesto alto in similpelle ripiano con organizer e portapantaloni in similpelle
frontali in vetro laccato tray and big tray in synthetic leather con 12 bacchette estrabili
pull-out accessories with tray with organizer and trousers rack in synthetic leather
lacquered glass fronts with 12 extractable rods
p 130 |
abbinamento 367 A\OO /A/L— “““ / 138 |
struttura/vetro laccato 142 /////I/II/II/I/I/I/II/I// \A\OO 130 |

matching

Y e

strucure/lacquered glass 950 950 13}—4{ E

struttura / structure: 30 alluminio 14 brown 83 piombo 303 bronzo 69 palladio 30 alluminio 14 brown 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
vetro / glass: 108 bianco latte 99 caffe 127 piombo 136 bronzo 126 palladio 108 bianco latte 99 caffe 127 piombo 136 bronzo 126 palladio
L/'W 950 950 950 950 950 950 950 950 950 950

similpelle / synthetic leather

accessori estraibili con
frontali in vetro laccato
pull-out accessories with
lacquered glass fronts

abbinamento
struttura/vetro laccato 257
matching
strucure/lacquered glass

=
N

ripiano con organizer e cesto basso in similpelle
tray with organizer and small tray in synthetic leather

ripiano con organizer e cesto alto in similpelle
tray with organizer and big tray in synthetic leather

130 |
138 |
130 |

130 |
138 |
130 |

= =
134 138 134 138

struttura / structure: 30 alluminio 14 brown 83 piombo 303bronzo 69 palladio 30 alluminio 14 brown 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
vetro / glass: 108 bianco latte 99 caffe 127 piombo 136 bronzo 126 palladio 108 bianco latte 99 caffe 127 piombo 136 bronzo 126 palladio
L/'W 950 950 950 950 950 950 950 950 950 950
similpelle / synthetic leather

gruccia legno gruccia legno porta gonne gruccia legno porta pantaloni

wooden clothes hanger wooden skirts hanger wooden trousers hanger

confezione da 4 pezzi confezione da 4 pezzi confezione da 4 pezzi

4 pcs package 4 pcs package 4 pcs package
25 larice carbone

cesta vassoio contenitore su ruote

box tray con interno in tessuto nero

cabinets on wheels
and black fabric inside
330
4sy
180] @%o 70 I@%O
— —
300 370

L/W 330 370 440
similpelle / synthetic leather
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Dress bold

illuminazione led per pannello
led lighting for panel

llluminazione non dimmerabile con presa comandata
not dimmable lighting system with power switch

1 lampade led / led lighting

2 cavo lunghezza 3000 mm / cable lenght 3000 mm
3 alimentatore elettronico incassato nel profilo
inferiore del pannello / driver recessed

into the lower profile of the panel

4 presa a parete / wall plug

5 interruttore a parete / wall power switch

illuminazione con sistema Dali
lighting system with Dali system

1 lampade led / led lighting
2 cavo lunghezza 3000 mm / cable lenght 3000 mm
3 alimentatore elettronico incassato nel profilo
inferiore del pannello / driver
recessed into the lower profile of the panel
4 presa a parete / wall plug
6 modulo di controllo Dali / Dali control module
7 controller Dali: componenti a cura del cliente
Dali controller: components at customer care

2 5 2
s @ | 1€
Log 4
m— m—

illuminazione dimmerabile con telecomando
dimmable lighting system with remote control device

1 lampade led / led lighting
2 cavo lunghezza 3000 mm / cable lenght 3000 mm
3 alimentatore elettronico incassato nel profilo
inferiore del pannello / driver
recessed into the lower profile of the panel
4 presa a parete / wall plug
8 modulo per telecomando /
module for remote control device
9 telecomando / remote control device

illuminazione lampada led 3000° Kelvin (luce calda), classe energetica E
superiore led lighting Direttiva Europea ErP EcoDesign
per pannello conformita CE — UL — CSA
upper lighting 3000° Kelvin (warm light), energy class E
for panel — ErP European directive EcoDesign
CE - conforms to UL and CSA
CRI>80
135 Im/W
L/W 1000 2000 3000 4000
Watt 78 15,8 238 318

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine

il paese di destinazione dell'impianto

diilluminazione

o

320

modulo di controllo Dali
Dali control module

necessario un modulo per ogni
alimentatore, non compatibile
con telecomando 3 canali

one module is needed for each
control gear; not suitable for 3
channels remote control device

modulo per telecomando
module for remote
control device

necessario un modulo per
ogni alimentatore
one module is needed for
each control gear

telecomando a 3 canali per
accensione/spegnimento e per
la regolazione dell'intensita
luminosa / 3 channels remote
control device for switching
on/off and for adjusting the
light intensity

N
j@

110/230 - 24V

110/230

24V

Watt 60

60

prezzo / price

272
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illuminazione led per accessori
led lighting for accessories

llluminazione non dimmerabile con presa comandata
not dimmable lighting system with power switch

1 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore
del pannello / driver recessed in the lower panel profile
2 profilo elettrificato / electrified profile
3 illuminazione led per ripiani / led lighting for shelves
4 illuminazione led per ripiani portascarpe /

led lighting for shoe rack shelves
5 presa a parete / wall plug
6 interruttore a parete / wall power switch

INRIRAD

illuminazione con sistema Dali
lighting system with Dali system

1 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore
del pannello / driver recessed in the lower panel profile
2 profilo elettrificato / electrified profile
3 illuminazione led per ripiani / led lighting for shelves
4 illuminazione led per ripiani portascarpe /

led lighting for shoe rack shelves
5 presa a parete / wall plug
7 modulo di controllo Dali / Dali control module
8 controller Dali: componenti a cura del cliente

Dali controller: components at customer care

TN R s o

NIV

illuminazione dimmerabile con telecomando
dimmable lighting system with remote control device

1 alimentatore elettronico incassato nel profilo inferiore
del pannello / driver recessed in the lower panel profile
2 profilo elettrificato / electrified profile
3 illuminazione led per ripiani / led lighting for shelves
4 illuminazione led per ripiani portascarpe /

led lighting for shoe rack shelves
5 presa a parete / wall plug
9 modulo per telecomando /

module for remote control device
10 telecomando / remote control device

N2 I RN

INRINRAD

profilo elettrificato per montante a parete per cablaggio ripiani e basamenti
electrified profile for wall upright for shelves and floor bases wiring

conformita CE - UL
conforms to CE - UL T

illuminazione led per ripiani, basamenti e ripiani portascarpe
led lighting for shelves, floor bases and shoe shelves

3000° Kelvin (luce calda), classe energetica E
Direttiva Europea ErP EcoDesign

conformita CE — UL — CSA

3000° Kelvin (warm light), energy class E
ErP European directive EcoDesign

CE - conforms to UL and CSA

8000 CRI >80
135 Im/W
o H% """"""""
P
20 1040/2040/3040
L/W 3000 1040 2040 3040
Watt 72 15,2 233

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine

modulo di controllo Dali

il paese di destinazione dell'impianto

diilluminazione

o

320

Dali control module

necessario un modulo per ogni
alimentatore, non compatibile
con telecomando 3 canali

one module is needed for each
control gear; not suitable for 3
channels remote control device

modulo per telecomando
module for remote
control device

necessario un modulo per
ogni alimentatore
one module is needed for
each control gear

N

telecomando a 3 canali per
accensione/spegnimento e per
la regolazione dell'intensita
luminosa / 3 channels remote
control device for switching
on/off and for adjusting the
light intensity

m\

110/230 - 24V

110/230

24V

Watt 96

96

prezzo / price
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Cover

caratteristiche e finiture
features and finishings

Il progetto Cover prosegue la concezione Rimadesio dei sistemi di scansione

degli interni realizzati sempre su misura, in grado di adattarsi ad ogni situazione
architettonica, dall'ambito domestico a quello professionale. Perfettamente
ingegnerizzato per essere montato senza viti a vista, Cover & un sistema di ante battenti
monofronte in vetro con maniglie incassate filo anta che possono essere utilizzate per
chiudere gli ambienti dedicati alle cabine armadio o, in alternativa, per trasformare le
nicchie in veri e propri armadi a muro senza soglia a pavimento.

Il sistema prevede una propria attrezzatura interna che non necessita di agganci a
parete, perché si innesta direttamente sulla struttura portante delle ante. La gamma
degli accessori comprende mensole, aste portabiti, cassettiere, basamenti, contenitori
su ruote e ripiani estraibili. Cover & dotato di un esclusivo sistema di illuminazione
interna a led incassati nei montanti.

Elementi strutturali
Structural elements

The Cover project continues the Rimadesio's systems concept, where all internal
accessories are customized, thus able to adapt to each architectonical situation, both
in domestic and professional area. Cover is perfectly engineered to be fitted without
visible screws. It is a system of hinged single-sided glass doors with recess flush
handles, which can be used to close spaces dedicated to cabinets or also to transform
niches in real wardrobes, with no threshold on the floor.

The system is equipped with internal accessories which are not fixed to the wall but
directly on the supporting structure of the doors. The range of accessories includes
shelves, clothes-hangers, drawer units, floor bases, cabinets on wheels and pull out
shelves. Cover can also be equipped with an internal led lighting system, fixed to the
vertical uprights.

struttura portante alluminio _

aluminium 30 alluminio 14 brown
structure

|

|Zg;iteored 13 nero 83 piombo 303 bronzo 304 platino 69 palladio
profili anta alluminio _
maniglia aluminium -

30 alluminio 14 brown

traverso decorativo
fasce di aggiustaggio

fianco finale ecolorsystem %
laccato

door profile lacquered

handle

decorative crosspieces
adjusting fillers
terminal panel

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

X finitura 16 bianco latte disponibile solo per fasce di aﬁgiustaggio
16 bianco latte finishing available only for adjusting fi

ers

profilo di aggiustaggio a soffitto ecolorsystem

. . ) laccato
ceiling adjusting profile lacquered 13 nero
basamento alluminio _
aluminium
14 brown
floor base
laccato " . — n
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
melamine
07 olmo 09 rovere grigio 25 larice carbone
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X disponibile solo per anta con traversini e non disponibile per fianco finale
available only for door with crosspieces and not available for terminal panel

X % rivestimento in tessuto disponibile anche in versione fonoassorbente
fabric cladding available also in sound-absorning version

Rivestimenti per anta e fianco finale
Door and terminal panel claddings

vetro ecolorsystem
glass laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

reflex

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem s
laccato taiga
taiga lacquered

neutro
neutral

trasparente
transparent

satinato
satinated

rete
mesh

Litech

essenza
wood

tessuto x %
fabric

similpelle
synthetic leather

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

90 bianco reflex 92 kaki reflex 94 cacao reflex 89 nero reflex

7 colori / colours

22 colori / colours 7 colori metallizzati / metalized colours

22 colori / colours 7 colori metallizzati / metalized colours

55 specchio 68 specchio grigio
00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio 81 riflettente bronzo
trasparente trasparente
490 trasparente 590 trasparente
diamante sahara
01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo 591 acidato sahara 891 acidato taiga X

extrachiaro

60 rete alluminio 61 rete inox 62 rete bronzo 66 magl}g gold . _8'_7 maglia rame 06 fibra argento
08 fibra bronzo

G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato

17 noce sahara 20 rovere 707 rovere taiga 700 tinto ebano taiga

termotrattato sahara

i

Material 7 colori / colours

Lux 6 colori / colours

Tech.1.0 colori / colours

§" s

.

Groove 6 colori / colours

133 magnolia T134 desert T101 natural T115 stone T102 sequoia
anta telaio anta retrofinita

single glass swing door

vetro / glass
Litech

vetro / glass
Litech

@ alveolare in cartone riciclato al 100%
honeycomb padding in 100% recycled cardboard

double finished swing door

anta fonoassorbente

con rivestimento in tessuto
sound-absorbing swing
door with fabric cladding

essenza sahara
sahara wood

essenza taiga
taiga wood

tessuto / similpelle / rafia
fabric / synthetic leather / rafia

supporto in alluminio
aluminium support

supporto in alluminio microforato
microperforated aluminium
support

assorbimento acustico
sound absorption

tessuto / fabric:
Material/Plain/Nomad/
Groove: 0,60 aw

Tech: 0,65 aw

Lux: 0,50 aw
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Cover

finiture per accessori interni
finishings for internal accessories

Mensola
Shelf

elementi strutturali:
profili mensola

alluminio
aluminium

reggimensola 30 alluminio 14 brown
ecolorsystem
structural elements: laccato opaco ; n n
shelf profiles matt lacquered 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
shelf holder
vetro trasparente
lass transparent -
9 00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 490 trasparente
trasparente trasparente diamante
satinato
satinated 01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio
extrachiaro
rivestimento similpelle 2 _
| pelle AE )
synthetic leather cladding 8 colori / colours
melaminico
melamine 09 rovere grigio 25 larice carbone
Asta portabiti e accessori estraibili
Clothes hanger bar and pull out accessories
alluminio
aluminiumn 30 alluminio 14 brown
ecolorsystem
laccato opaco
matt |achL)Jered 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
rivestimento similpelle A _
synthetic leather cladding Bkl m
8 colori / colours
Ripiano portascarpe
Shoe rack shelf
alluminio
aluminiumn 30 alluminio 14 brown
ecolorsystem
laccato opaco
P 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio

matt lacquered

rivestimento similpelle
synthetic leather cladding

—
Ereid m

8 colori / colours

Portabottiglie

Bottle rack
struttura alluminio
structure aluminium 30 alluminio 14 brown
laccato opaco
matt Iacqzered 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
listelli melaminico
strips melamine 09 rovere grigio 25 larice carbone
Cassettiera sospesa in melaminico
Melamine suspended drawer unit
profili top alluminio
top profiles aluminium 30 alluminio 14 brown
ecolorsystem
laccato opaco
P 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio

struttura contenitore e
frontali

unit structure and fronts

interno cassetti
drawers interior

matt lacquered

melaminico
melamine

melaminico
melamine

07 olmo 09 rovere grigio

UBO09 cuoio brown

25 larice carbone
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Cassettiera sospesa con cassetti in alluminio

Suspended drawer unit with aluminium drawers

profili top
top profiles
top

top

struttura contenitore
unit structure

frontali cassetti
drawers fronts

interno cassetti
drawers interior

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

vetro trasparente
transparent glass

similpelle
synthetic leather

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

vetro trasparente
transparent glass

similpelle
synthetic leather

tessuto
fabric

similpelle
synthetic leather

30 alluminio 14 brown

13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio

63 grigio trasparente 67 riflettente chiaro

S .

8 colori / colours

14 brown

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

14 brown

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

63 grigio 67 riflettente chiaro
trasparente

SO .

8 colori / colours

(eh

Material 7 colori / colours

Lux 6 colori / colours

Tech 10 colori / colours

= il

Plain 6 colori / colours Nomad 6 colori / colours

JOEn .

8 colori / colours

L.

Groove 6 colori / colours

Cassettiera per basamento e su ruote
Drawer unit for base and on wheels

struttura e frontali
structure and fronts

interno cassetti
drawers interior

melaminico
melamine

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante

diamante lacquered

melaminico
melamine

25 larice carbone

7 colori metallizzati / metalized colours

07 olmo 09 rovere grigio

39 colori laccati / lacquered colours
7 colori metallizzati / metalized colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

UBO9 cuoio brown
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Cover

descrizione tecnica
technical features
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vista interna anta telaio
internal view of the single

vista esterna anta
external view of the door

glass door
15 max 3106
A5
H su misura
customized H
34%
[
160 | .-~
166 |.-
980
804
L su misura max 645
customized W

% maniglia con nottolino fisso / con chiave L 36
handle with fixed lever tumbler / with key W 36

maniglia interna prevista
per vani di passaggio

internal handle provided
for passage opening

Elementi strutturali
1 Profilo di aggiustaggio a soffitto in estruso di alluminio

2 Montante strutturale in estruso di alluminio, sede a scomparsa per aggancio
reggimensola, illuminazione a led opzionale

3 Piedino a pavimento in pressofusione di zama, regolazione invisibile in tre direzioni

4 Traverso strutturale in estruso di alluminio con magneti di chiusura, guarnizione di
battuta in gomma termoplastica coestrusa e ammortizzatore di chiusura

5 Fasce di aggiustaggio laterali e superiori, anteriori e posteriori, profilo di supporto in
estruso di alluminio e fascia di compensazione in MDF adattabile al vano.
Sistema di aggancio a scomparsa

6 llluminazione verticale a led opzionale, 3000° Kelvin (luce calda) incassata nel
montante strutturale con schermo diffusore trasparente in policarbonato opalino
per illuminazione a led

7 Cerniera incassata con chiusura magnetica brevettata con regolazione micrometrica
dell'altezza del pannello porta

32 Distanziale a parete regolabile opzionale min 12 max 40. Per i contenitori con
altezza vano superiore a 2700 mm & necessario prevedere il fissaggio a parete
della composizione. Prevedere un distanziale a parete regolabile opzionale per
ogni colonna attrezzata da posizionare su un ripiano in vetro o ripiano in legno ad
un'altezza consigliata compresa tra i 1000 e i 1500 mm.

Anta

8 Anta con apertura battente, struttura in estruso di alluminio, vetro singolo temperato
spessore 4 mm. Tenditore a scomparsa in acciaio regolabile in trazione e in
compressione, guarnizione verticale di chiusura in gomma siliconica, spazzolino
inferiore antipolvere regolabile e magnete superiore di chiusura

9 Maniglia in pressofusione di zama con nottolino fisso

10 Maniglia in pressofusione di zama con chiave e asta verticale di chiusura
11 Traverso decorativo per anta

12 Lastra di finitura in alluminio

Mensole e basamenti
13 Reggimensola di sostegno in pressofusione di zama, fissaggio ad espansione senza
fori o viti a vista

14 Mensola in vetro temperato con ring perimetrale in estruso di alluminio.
Carico massimo consentito 20 kg con flessione 5 mm. Mensola angolare carico
massimo consentito 10 kg con flessione 10 mm

15 Mensola in melaminico con profilo posteriore in estruso d'alluminio.
Carico massimo consentito 20 kg, flessione 6 mm. Mensola angolare carico
massimo consentito 10 kg, flessione 12 mm

16 Mensola in vetro retrolaccato 102 nero rivestito in similpelle con ring perimetrale in
estruso di alluminio. Carico massimo consentito 20 kg con flessione 5 mm. Mensola
angolare carico massimo consentito 10 kg con flessione 10 mm

17 Asta portabiti in alluminio. Carico massimo consentito 20 kg
18 Asta portabiti in alluminio rivestita in similpelle. Carico massimo consentito 20 kg

19 Basamento in legno laccato con piedini regolabili

Contenitori
Carico consentito sul top 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

27 Cassettiera 4 cassetti in vetro laccato. Guide estrazione totale, apertura push.
In appoggio su basamento o su ruote

28 Cassettiera 2 cassetti sospesa in melaminico. Guide estrazione totale, apertura push.

29 Cassettiera sospesa con cassetti in alluminio, frontale laccato. Carico massimo
distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

30 Cassettiera sospesa con cassetti in alluminio, frontale aperto. Carico massimo
distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

31 Contenitore su ruote in similpelle interno in tessuto nero

Ripiani estraibili

Telaio in estruso di alluminio. Guide estrazione parziale, autorientro silenzioso
Carico massimo consentito 15 kg

20 Vaschetta rivestita in similpelle

21 Organizer in legno laccato e vaschetta in similpelle

22 Portacravatte in similpelle

23 Portapantaloni e portacinture in similpelle

24 Cesto basso in similpelle

25 Cesto alto in similpelle

26 Portascarpe in similpelle
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Structure elements
1 Ceiling adjusting profile in extruded aluminum

2 Structural upright in extruded aluminum with concealed shelves holder, which is
also available with an internal led lighting system

3 High pressure die-casting floor foot, with a hidden adjustable system in the three
directions

4 Structural crosspiece in extruded aluminum, equipped with closing magnets,
perimetric joint in co-extruded thermoplastic rubber and closing absorber

5 Side, upper, front and back fillers composed by a supporting profile in extruded
aluminium and an adjustment filler in MDF. Concealed fixing system

6 \Vertical led lighting system on request, 3000° Kelvin (warm light) recessed into the
structural upright with transparent screen diffuser in opal polycarbonate for the led
lighting system

7 Recessed and patented hinge with magnetic closing which allows a micrometric
height adjustment of the door panel

32 Optional adjustable wall spacer min 12 max 40. For units with a ceiling height above
2700 mm, the composition must be wall-mounted. Provide an optional adjustable
wall spacer for each equipped column to be placed on a glass shelf or wooden shelf
at a recommended height between 1000 and 1500 mm.

Door

8 Door with hinged opening, structure in extruded aluminium and single tempered
front glass thickness 4 mm. Steel concealed stretcher, which is adjustable both in
tension and in compression, vertical closing joint in silicone rubber, lower adjustable
dust-tight brush and upper closing magnet

9 High pressure die-casting handle with fixed lever tumbler

10 High pressure die-casting handle with key and closing vertical rod
11 Decorative crosspiece for door

12 Finish aluminium sheet

Shelves and floor bases

13 High pressure die-casting supporting shelf holder with expansion fixing system
without visible screws or cut outs

14 Shelf in tempered glass with unique perimetric ring in extruded aluminium.
Maximum allowed load 20 kg with a flexion of 5 mm. Maximum allowed load for
corner shelf 10 kg with a flexion of 10 mm

15 Melamine shelf with back extruded aluminium profile. Maximum allowed load
20 kg with a flexion of 6 mm. Maximum allowed load for corner shelf 10 kg with a
flexion of 12 mm

16 102 nero back-painted tempered glass shelf covered with synthetic leather with
extruded perimetral ring. Maximum allowed load 20 kg with a flexion of 5 mm.
Maximum allowed load for corner shelf 10 kg with a flexion of 10 mm

17 Aluminium cloth hanger. Maximum allowed load 20 kg

18 Aluminium clothes hanger covered with synthetic leather.
Maximum allowed load 20 kg

19 Floor base in lacquered wood with adjustable feet

Cabinets
Maximum allowed load on the top 20 kg. Maximum allowed load per drawer 10 kg

27 Lacquered glass 4 -drawer unit. Fully extractable runners and push opening.
Resting on floor base or on wheels

28 Melamine 2-drawer suspended unit. Fully extractable runners and push opening.

29 Suspended drawer unit with aluminium drawers, lacquered front. Maximum allowed
load when equally distributed per linear meter 20 kg. Maximum allowed load per
drawer 10 kg

30 Suspended drawer unit with aluminium drawers, open front. Maximum allowed

load when equally distributed per linear meter 20 kg. Maximum allowed load per
drawer 10 kg

31 Unit on wheels in synthetic leather and black cotton internal part

Pull out shelves

Extruded aluminium frame. Partially extractable runners, soft closing device
Maximum allowed load 15 kg

20 Tray covered in synthetic leather

21 Organizer in lacquered wood and tray in synthetic leather
22 Tie rack in synthetic leather

23 Trousers rack and belt tray in synthetic leather

24 Small tray in synthetic leather

25 Big tray in synthetic leather

26 Shoes holder in synthetic leather
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Cover

guida al progetto
project guide

Il sistema Cover rappresenta una nuova concezione di progetto su misura per la
definizione degli spazi e dei contenitori.
Il sistema Cover permette di realizzare:

1 composizioni a muro con accessori (armadio e libreria)
2 sistema di chiusura per cabine armadio

3 composizioni ad angolo

4 composizioni ad angolo esterno

Il sistema prevede fianchi di finitura per composizioni ad angolo o nicchie aperte su un
lato, ma non permette di realizzare armadi free-standing completi.

The Cover system represents a new concept of customized project to define spaces
and cabinets.
The Cover system allows to realize:

1 wall compositions with accessories (wardrobe and bookcase)
2 closing system for walk-in closets

3 corner compositions

4 compositions with external corner

The systems is also available with side panels for corner compositions or for niches
witout walls on one side, but does not allow to create freestanding wardrobes.

1 composizioni a muro con accessori
wall compositions with accessories

2 sistema di chiusura per cabine armadio
closing system for walk-in closets

20

400/
500
513/613

93
H
80

L su misura
customized W

|
[ [
50 L su misura 50
customized W
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Perfettamente ingegnerizzato per essere montato senza viti a vista, il sistema Cover

consente di realizzare cabine armadio e nicchie attrezzate in piena continuita con gli
ambienti, senza soglia a pavimento.

Cover viene proposto con la struttura in alluminio nelle finiture nero, brown, alluminio,
piombo, bronzo e platino.

La maniglia in pressofusione & incassata filo anta ed & coordinata nella stessa finitura
della struttura.

Le ante sono disponibili in tutti i vetri temperati di sicurezza: laccati opachi, lucidi e reflex

ecolorsystem, trasparenti, riflettenti, acidati e specchio.

Il sistema & dotato di un esclusivo sistema di illuminazione interna a led incassati nei
montanti.

3 composizione ad angolo
corner composition

Perfectly engineered to be fitted without visible screws, the Cover system allows to
realize walk in wardrobe and equipped niches fully integrating into different spaces,
without any floor rail.

Cover is available with the aluminium structure in nero, brown, alluminio, piombo,
bronzo and platino finishings.
The high pressure die casting handle is recessed flush to the door and is available in the
same finishing of the structure.
The doors are available in all the secured tempered glasses: matt, glossy and reflex

ecolorsystem lacquered, transparent, reflecting, satinated and mirror.
The system is available with an internal led lighting system fitted into the uprights.

4 composizione ad angolo esterno

compositions with external corner

L sumisura
50 customized W
L L | 513/613 513/ 613
I [ |
8 — Il r 3
| -
e =
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b 1%}
i -3
g3 °
I 28
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N -3 % ) i ©
-3 & \ 2
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H 1 1
50 L su misura 496 / 596
customized W
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Cover

guida al progetto
project guide

La struttura portante del sistema Cover & composta dai seguenti elementi:
1 profilo di aggiustaggio a soffitto
2 traverso strutturale per anta doppia o singola

3 montante strutturale terminale o centrale

Il sistema prevede la possibilita di fasce di aggiustaggio:
4 fascia di aggiustaggio laterale anteriore

5 fascia di aggiustaggio laterale posteriore

6 fascia di aggiustaggio superiore anteriore

7 fascia di aggiustaggio superiore posteriore

Il sistema prevede inoltre fianchi terminali per le composizioni che non terminano
a parete:

8 fianco finale

The supporting structure of the Cover system is made by the following components:
1 ceiling adjusting profile

2 structural crosspiece for double / single hinged door

3 terminal or central structural runner

The system is provided with side fillers:
4 front side filler

5 back side filler

6 front upper filler

7 back upper filler

The system is also provided with terminal panels when compositions does not end
against the wall:

8 terminal panel

1 profilo di aggiustaggio a soffitto 2 traverso strutturale per anta doppia / singola 3 montanti strutturali laterale e centrale
ceiling adjusting profile structural crosspiece for double / single hinged door lateral and central structural uprights

Rilievo / Taking measures

Larghezza: rilevare la larghezza del vano alle estremita e al centro e indicare nellordine
la larghezza minima.

Width: please measure width of opening on the two external sides and in the centre of
the opening, specifying on the order the minimum width.

Altezza: rilevare |'altezza del vano alle estremita e al centro e indicare nell'ordine
l'altezza minima.

Height: please measure height of opening on the two external sides and in the centre
of the opening, specifying on the order the minimum height.

Larghezza / Width Altezza / Height
max 60 mm max 60 mm
= = max T §
20 mm _
-
L max. / max. W
i=
=)
T [0}
. =
8 <
E €
T £
T
L min. / min. W
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composizioni a muro
wall compositions
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composizione lineare con fianchi finali
linear composition with terminal panels
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Cover

tipologie compositive
types of compositions

ante battenti
hinged doors

H vano / opening H
T ¥ T max 3200

~L- H vano su misura
—- customized opening H

o ESS i< -
N
H A 300 H
50 L sumisura max 1 50
customized W
80T Le composizioni del sistema Cover vengono sempre
== RN = realizzate su misura in altezza e larghezza, fino alle
/e, dimensioni massime indicate nelle pagine seguenti.
120 Altezza anta = H vano - 94 mm
The compositions of Cover system are always custom made
in height and width, till the maximum dimensions indicated
on the following pages.
Door height = opening H - 94 mm
ante battenti con attrezzatura interna
hinged doors with internal equipment
H vano / opening H
T X T max3200
=T
- H vano su misura
- customized opening H
=T
= gl
H A H
50 L su misura max 1300 50

20

customized W

400

93 500

200

120°

513/613

Altezza anta = H vano - 94 mm
Door height = opening H - 94 mm
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possibilita di utilizzo
possible applications

composizione a muro

composizione lineare con fianchi finali
wall composition

linear composition with terminal panels
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50 L su misura 5 23 L su misura 23

customized W customized W

composizione ad angolo esterno

composizione ad angolo esterno
composition with external corner

composition with external corner

513/613

546/646
— ——
i =9 e =
] % anta laterale 25 0
= disponibile senza maniglia =
g ide door g
g3 side £3
£ 5 available without handle g 2
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composizione angolare composizione a C
corner composition C-shaped composiiton
L su misura
customized W
50 513/613
H 1 1
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Cover

tipologie estetiche ante
doors aesthetical typologies

anta telaio
single glass swing door

H max 3106
v <
J— 4~
(2]
- | £
8 |5
2|5
s |
= | §
. © >
- H sumisura e |o
- customized H ® 1R
| Il Il Il ’
4 4o
=9 L
e H P H
240/645 50 L su misura max 1300 50
customized W
anta telaio con 1 traversino e maniglia integrata
single glass swing door with 1 crosspiece and integrated handle
H max 3106 o
v . I X
L | g
o c
o [0}
el Q
g 5]
s |~
5|
© >
- H sumisura = 8
™
- customized H &
987
4L +o
=9 L
—— H w H
240/645 50 L sumisura max 1300 50
customized W
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anta retrofinita con maniglia con e senza serratura
double finished swing door with handle, with or without lock

H max 3106
v <
J— <+~
jo2}
. =
8 5]
3|8
s |=
5 |8
- H su misura ‘g: g
1 customized H ® I
I Il Il Il Il i
L +to
=9 L
A H 1 f 1 H
240/645 50 L su misura max 1300 50
customized W
anta retrofinita con 2 traversini e maniglia integrata
double finished swing door with 2 crosspieces and integrated handle
H max 3106 .
v X
1947
(o)
. )
o =
s g
2 6
2 |3
-J-- H su misura e |8
o™
-1-- customized H S
| 987
L L +to
=9 L
A H 1 fo 1 H
240/645 50 L su misura max 1300 50

customized W
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Cover

modularita
modular structure

esempio di utilizzo accessori in vetro, melaminico e legno laccato
composition example with accessories in glass, melamine and lacquered wood

3020 _ |
2900 __|

2780
2660

2540 |

2420

2300 |

2180

2060 |

1940

1820 |

1700

1580 |

1460
1340

1220 |

1100

980 |

860
740
620
500
380
260
140

A

B

C

interasse / distance

1000/1100

interasse / distance

1000/1100

interasse / distance

1000/1100

L su misura per anta doppia
customized W for double door

max 1300

T
L su misura
customized W
850 = 1300

interasse / distance

1100

T H max
3200

H su misura
customized H

esempio di utilizzo accessori in vetro, melaminico, legno laccato e similpelle
composition example with accessories in glass, melamine, lacquered wood and synthetic leather

3020 _ |
2900 _ |

2780
2660

2540 |

2420
2300

2180 __|

2060

1940 |
1820 |

1700

1580 |

1460

1340 |
1220 __ |

1100
980
860
740
620
500
380
260
140

A

B

C

D

g W

L SL‘J r‘nisura
customized W
850 + 1300

L su misura
customized W
1050 + 1300

% le cassettiere non sono disponibili su misura
drawer units are not available in customized dimension

interasse / distance
1000/1100

interasse / distance
1000/1100

interasse / distance
1000/1100

interasse / distance
1000/1100

T H max

3200

H su misura
customized H
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% distanziale a parete regolabile / adjustable wall spacer
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1 ripiano / shelf
2 ripiano con asta portabiti / shelf with clothes-hanger

cassettiera sospesa con cassetti in alluminio H 377 / suspended drawer unit with
aluminium drawers H 377

4 cassettiera sospesa con cassetti in alluminio H 492 / suspended drawer unit with
aluminium drawers H 492

5 cassettiera sospesa con cassetti in alluminio H 543 / suspended drawer unit with
aluminium drawers H 543

basamento / floor base

7 cassettiera in appoggio / drawer unit on floor base

8 cassettiera sospesa / suspended drawer unit

9 cassettiera su ruote / drawer unit on wheels

10 ripiano estraibile con portascarpe / pull-out shelf with shoes-holder
11 portacravatte / tie rack

12 ripiano estraibile con vaschetta / pull out shelf with tray

13 contenitore su ruote / unit on wheels

14 ripiano estraibile con cesto basso / pull out shelf with small tray

15 ripiano estraibile con cesto alto / pull out shelf with big tray

16 ripiano estraibile con organizer / pull out shelf with big organizer

17 ripiano estraibile portapantaloni / pull out trousers rack
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Cover

ingombri tecnici in pianta disegno 1:2 misure espresse in mm
technical encumbrances drawing 1:2 the measures are in mm

L vano minima / minimum opening W

‘5‘ L basamento = L vano - 10 mm / floor base W = opening W - 10 mm ‘5‘
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ingombri tecnici in altezza disegno 1:2 misure espresse in mm
technical encumbrances in height drawing 1:2 the measures are in mm
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profilo di aggiustaggio a soffitto / ceiling adjustable profile 7 fasce di aggiustaggio laterali adattabili al vano / side adjusting fillers adaptable

to the opening
8 anta battente dx/sx / right/left hinged door
9 reggimensola / shelf holder

montante / upright
piedino regolabile + 10 mm / adjustable feet + 10 mm

traverso / crosspiece

fascia aggiustaggio superiore posteriore / back upper adjusting filler 10 mensola in vetro / glass shelf

11 basamento / floor base

o oA W NN =

fascia aggiustaggio superiore anteriore / front upper adjusting filler
12 distanziale a parete regolabile, min 12 max 40 mm
adjustable wall spacer, min 12 max 40 mm

% in caso di fianco finale, la regolazione in altezza sara O; +15 mm / in case of terminal panel, the height adjustment is O; +15 mm
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composizioni lineari in nicchia: calcolo larghezze e ingombri tecnici in pianta
linear compositions in niche: widths calculation and technical encumbrances

L/W larghezza vano / opening width c1/C2 ripiano a misura / customized shelf
A1/ A2 interasse a misura / customized distance D1/D2/D3 basamento a misura / customized floor base
B1/B2 anta a misura / customized door (max 645)
L/W vano da 425 a 750 L/W vano da 1725 a 3350
opening from 425 to 750 opening from 1725 to 3350
L/W L/W
e : !
50 A 50 50 A2 A2 A 50
[ — o f f il
c1 c2 c2 1
D1 D2 D3 D1

Al =L/W-100 mm

525 B2 5 B2 5 B2 5 B2 5 Bl 525

A1 =(L/W-100 mm) /5 D1 =A1+45mm C2 =A2-4mm

B1 =A1-5mm B1 =A1-5mm A2 =Alx2 D2 = A2 +45mm
C1 =A1-4mm C1 =A1-4mm B2 =(A2-10 mm)/2 D3 = A2
D1 =A1+90 mm
L/W vano da 750 a 1400 L/W vano da 2050 a 4000
opening from 750 to 1400 opening from 2050 to 4000

L/W , L/W ‘

50 A2 50 50 A2 } A2 } A2 50

c2 c2 c2 c2

D2 D2 D3 D2
525 B2 5 B2 525

A2 =L/W-100 mm
B2 =(A2-10 mm)/2

525 B2 5 B2 5 B2 5 B2 5 B2 5 B2 525

A2 =(L/W-100 mm)/3 D2 = A2 + 45 mm

B2 =(A2-10 mm)/2 D3 = A2
C2 =A2-4mm C2 =A2-4mm
D2 = A2 +90 mm
L/W vano da 1075 a 2050 L/W vano da 2375 a 4650
opening from 1075 to 2050 opening from 2375 to 4650
‘ L/W ‘ L/W
50 A2 M50 50 A2 A2 A2 M 50
c2 C1 c2 c2 c2 c1
D2 D1 D2 D3 D3 D1
525 B2 5 B2 5 Bl 525 525 B2 B2 5 B2 5 B2 5 B2
Al =(L/W-100 mm) /3 A2 =AM1x? A =(L/W-100 mm) /7 D1 =A1+45mm C2 =A2-4mm
B1 =A1-5mm B2 =(A2-10 mm)/2 B1 =A1-5mm A2 =Alx?2 D2 = A2 +45 mm
C1 =Al-4mm C2 =A2-4mm C1 =A1-4mm B2 =(A2-10 mm)/2 D3 = A2
D1 =A1+45mm D2 = A2 +45 mm
L/W vano da 1400 a 2700 L/W vano da 2700 a 5300
opening from 1400 to 2700 opening from 2700 to 5300
‘ L/wW ‘ ‘ L/W ‘
50 A2 A2 50 50 A2 ‘ A2 ‘ A2 ‘ A2 50
c2 c2 c2 c2 c2 c2
D2 D2 D2 D3 D3 D2
525B2 5 B2 5 B2 525 B2 5 B2 5 B2 5 B2 b
A2 =(L /W -100 mm) /2 D2 = A2 +45 mm A2 =(L/W-100 mm) /4 D2 = A2 +45 mm
B2 =(A2-10 mm)/2 B2 =(A2-10 mm)/2 D3 =A2
C2 =A2-4mm C2 =A2-4mm
294
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composizioni lineari con fianco finale dx: calcolo larghezze e ingombri tecnici in pianta
linear compositions with rigth terminal panel: widths calculation and technical encumbrances

L/W larghezza vano / opening width c1/C2 ripiano a misura / customized shelf
A1/ A2 interasse a misura / customized distance D1/D2 /D3 basamento a misura / customized floor base
B1/B2 anta a misura / customized door (max 645)
L/W vano da 398 a 723 L/W vano da 1698 a 3323
opening from 398 to 723 opening from 1698 to 3323
L/W ‘ L/wW ‘
50 A1 23 50 A2 A2 M 23
C1 c2 c2 Cc1
D1 D2 D3 D1
I —] t
525 B1 255 B2 5 B2 5 B2
Al =L/W-73mm Al =(L/W-73mm)/5 D1 =A1-20 mm C2 =A2-4mm
B1 =A1-5mm B1 =A1-5mm A2 =Alx2 D2 = A2 +45mm
C1 =A1-4mm C1 =A1-4mm B2 =(A2-10 mm)/2 D3 =A2
D1 =A1+25mm
L/W vano da 723 a 1373 L/W vano da 2023 a 3973
opening from 723 to 1373 opening from 2023 to 3973
L/W L/W
50 A2 23 50 A2 ‘ A2 ‘ A2 23
c2 C2 C2 (o7
D2 D1 D2 D3
525 B2 5 B2 255 5‘2‘,5 B2 5 B2 5 B2 5 B2 5 B2 25‘)“5
A2 =L/W-73mm A2 =(L/W-73mm)/3 D2 =A2
B2 =(A2-10 mm)/2 B2 =(A2-10 mm)/2 D1 =A2 +45mm
C2 =A2-4mm C2 =A2-4mm D3 =A2-20 mm
D2 =A2+25mm
L/W vano da 1049 a 2024 L/W vano da 2348 a 4623
opening from 1049 to 2024 opening from 2348 to 4623
‘ L/w ‘ L/wW
50 A2 oM 23 50 A2 ‘ A2 ‘ A2 M 23
Cc2 C1 Cc2 c2 c2 1
D2 D1 D2 D3 D3 D1

H + H = o
525 B2 5 B2 5 B1 255 525 B2 5 B2 5 B2 5 B1 255
A =(L/W-73mm)/3 A2 =A1x2 A =(L/W-73mm)/7 D1 =A1-20 mm C2 =A2-4mm
B1 =A1-5mm B2 =(A2-10 mm)/2 B1 =A1-5mm A2 =Alx2 D2 = A2 +45mm
C1 =Al-4mm C2 =A2-4mm C1 =AT-4mm B2 =(A2-10mm)/2 D3 =A2
D1 =A1-20 mm D2 = A2 +45mm
L/W vano da 1373 a 2673 L/W vano da 2673 a 5273
opening from 1373 to 2673 opening from 2673 to 5273
L/W ‘ LIW ‘
50 A2 ) A2 23 50 A2 ‘ A2 ‘ A2 ‘ A2 23
c2 c2 Cc2 c2 Cc2 Cc2
D3 D2 D1 D3 D3 D2

525 B2 5 B2 5 B2 255 525 B2

B2 255

A2 =(L /W-73mm)/2 D2 =A2-20 mm A2 =(L/W-73mm) /4 D2 =A2-20 mm

B2 =(A2-10 mm) /2 D3 = A2 + 45 mm B2 =(A2-10 mm)/2 D1 =A2+45mm

C2 =A2-4mm C2 =A2-4mm D3 = A2

<BACK Rimadesio 295



Cover

composizioni lineari con fianco finale sx e fianco finale dx: calcolo larghezze e ingombri tecnici in pianta
linear compositions with left and rigth terminal panels: widths calculation and technical encumbrances

L/W larghezza vano / opening width c1/C2 ripiano a misura / customized shelf
A1/ A2 interasse a misura / customized distance D1/D2/D3 basamento a misura / customized floor base
B1/B2 anta a misura / customized door (max 645)
L/W vano da 370 a 695 L/W vano da 1670 a 3295
opening from 370 to 695 opening from 1670 to 3295
L/wW ‘ L/W ‘
23 M 23 23 A2 A2 M 23
L — T
c1 c2 c2 1
D1 D2 D3 D1
255 B1 255 25‘}‘5 B2 é B2 é B2 é B2 é B1 25”‘5
Al =L/W-46 mm Al =(L/W-46mm)/5 D1 =A1-20 mm C2 =A2-4mm
B1 =A1-5mm B1 =A1-5mm A2 =Alx2 D2 =A2-20 mm
C1 =A1-4mm C1 =A1-4mm B2 =(A2-8mm)/2 D3 = A2
D1 =A1-40 mm
L/W vano da 695 a 1345 L/W vano da 1995 a 3945
opening from 695 to 1345 opening from 1995 to 3945
L/W , L/W ‘
23 A2 23 2 A2 ne A2 2
H—H
2 c2 c2 c2
D2 D2 D1 D2

255 B2 5 B2 255 255 B2 5 B2 B2 5 B2 5 B2 255

A2 =L/W-46 mm A2 =(L/W-46mm)/3 D2 =A2-20 mm

B2 =(A2-10mm)/2 B2 =(A2-10 mm)/2 D1 =A2

C2 =A2-4mm C2 =A2-4mm

D2 = A2 -40 mm

L/W vano da 1020 a 1995 L/W vano da 2320 a 4595

opening from 1020 to 1995 opening from 2320 to 4595

L/W L/W
23 A2 M 23 23 A2 A2 A2 B

c2 (o] c2 c2 c2 c1
D2 D1 D2 D3 D3 D1

%582 5 B2 5 Bl 255

%55 B2 5 B2 5 B2 5 B2 5 B2

é B2 5‘ B1 25‘,‘5

A =(L/W-46mm)/3 A2 =A1x? M =(L/W-46mm)/7 D1 =A1-20mm C2 =A2-4mm
B1 =A1-5mm B2 =(A2-10 mm) /2 B1 =A1-5mm A2 =Alx2 D2 =A2-20 mm
C1 =A1-4mm C2 =A2-4mm C1 =A1-4mm B2 =(A2-10mm)/2 D3 =A2
D1 =A1-20 mm D2 =A2-20 mm
L/W vano da 1345 a 2645 L/W vano da 2645 a 5245
opening from 1345 to 2645 opening from 2645 to 5245
L/W ‘ L/W ‘
23 A2 A2 23 23 A2 A2 A2 ‘ A2 23
c2 c2 c2 c2 c2 c2
D2 D2 D2 D1 D1 D2
5582 5 B2 b5 B2 5 B2 255 255 B2 B2 5 B2 5 B2 5 B2 5 B2 5 B2 255
A2 =(L /W-46mm)/2 D2 =A2-20 mm A2 =(L/W-46 mm)/4 D2 =A2-20 mm
B2 =(A2-10 mm)/2 B2 =(A2-10mm)/2 D1 =A2
C2 =A2-4mm C2 =A2-4mm
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composizioni angolo 90°: calcolo larghezze e ingombri tecnici in pianta
corner compostions 90°: widths calculation and technical encumbrances

L/W
A1/ A2
B1/B2

larghezza vano / opening width
interasse a misura / customized distance
anta a misura / customized door (max 645)

c1/Cc2

ripiano a misura / customized shelf

D1/D2 /D3 basamento a misura / customized floor base

composizione angolo 90°
corner compostion 90°

prof. / depth
546 - 646

composizione angolo >90°
corner compostion >90°

OK Do

prof. prof.

depth prof. / depth depth
546x546 546 - 646 546x546
646x646 646x646

OK 9
prof. & prof.

depth depth

546 - 646 546 - 646

OK

NO

Non realizzabile: in caso di angoli
>90¢° il fianco finale non pud essere
utilizzato. Predisporre una nicchia di
contenimento

Not available: should the corner

be >90° the terminal panel can not be
used. A closing wall must be realized.

composizione angolo <90°
corner compostion <90°

prof.

depth
546x546
646x646

prof. / depth
546 - 646

OK Do

prof.
depth
546 - 646

OK

in nicchia / in niche

L vano lato X da 1638 a 2613 - vano lato Y da 1313 a 1963
W opening side X from 1638 to 2613 - opening side Y from 1313 to 1963

lato / side X )
613 mm A2 . M50
c2 1
£
€ D2 D1
o
o
% — i
3 | P’B2 5 B2 5 B1 525
3 2
-2 |3 a8 1o
vl
o
ol jRTe}
Irs5d Iad
Ie]
Lato / Side X
Al =(L/W-663mm)/3 A2 =Alx2
B1 =A1-5mm B2 =(A2-10 mm)/2
C1 =A1-4mm C2 =A2-4mm
D1 = A1+45mm D2 = A2

Lato / Side Y

A3 =L/W-663mm
B3 =(A3-10 mm) /2
C3 =A3-4mm

D3 =A3+45mm

con 2 fianchi finali / with 2 terminal panels
L vano lato X da 1644 a 2619 - vano lato Y da 1319 a 1969
W opening side X from 1644 to 2619 - opening side Y from 1319 to 1969

lato / side X
646 mm A2 M 23
£ c2 C1
£ D2 D1
<t
©
> =
m 7 + H
a P82 5 B2 5 B1 255
2 2
Lo m ™
< Ol o 110
3
Lato / Side X Lato / Side Y
Al =(L/W-669mm)/3 A2 =Alx2 A3 =L/W-669mm
B1 =A1-5mm B2 =(A2-10mm)/2 B3 =(A3-10 mm) /2
C1 =A1-4mm C2 =A2-4mm C3 =A3-4mm
D1 =A1-20 mm D2 = A2 D3 =A3-20mm

con 1 fianco finale / with 1 terminal panel
L vano lato X da 1644 a 2619 - vano lato Y da 1346 a 1996
W opening side X from 1644 to 2619 - opening side Y from 1346 to 1996

lato / side X
646 mm A2 A
€ c2 c
€ D2 D1
«©
<
©
>
3 =
K 282 5 B2 5 B
o (3]
E m| ™ o
< ol a Ulo
(2]
o
o [
TN T Loy
Ie]
Lato / Side X

Lato / Side Y

in nicchia ad angolo esterno / in niche with external corner
L vano lato X da 1048 a 2023 - vano lato Y da 1048 a 2023
W opening side X from 1048 to 2023 - opening side Y from 1048 to 2023

L/W 613 mm
L

=

< o

- Q q

7]

g o2 o o

- D2 g

o

525 B2 5 B2 5 Bl 26

50,5 A2 M 50

lato / side X

Lato / Side X =L/ W + 513/613

525

B4

B4

B3

26

50

50,5

A4

lato / side Y

A3

Lato/SideY =L/ W +513/613

A1 =(L/W-669 mm)/3 A2 =Alx?2 A3 =L/W-696 mm Al =min530mm A2 =L/W -62mm A3 =min530mm A4 =L/W -62mm
B1 =A1-5mm B2 =(A2-10 mm)/2 B3 =(A3-10 mm)/2 B1 =A1-5mm B2 =(A2-10mm)/2 B3 =A3-5mm B4 =(A4-10 mm) /2
C1 =A1-4mm C2 =A2-4mm C3 =A3-4mm C1 =A1-4mm C2 =A2-4mm C3 =A3-4mm C4 =A4-4mm
D1 =A1-20 mm D2 = A2 D3 =A3 +45mm D1 =525 mm D2 = A2 +61mm D3 =525 mm D4 = A4 +61mm
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composizionl con doppio angolo 90°: calcolo larghezze e ingombri tecnici in pianta
double corner compostions 90°: widths calculation and technical encumbrances

L/W larghezza vano / opening width
A1/ A2 interasse a misura / customized distance
B1/B2

anta a misura / customized door (max 645)

c1/C2

ripiano a misura / customized shelf

D1/D2/D3 basamento a misura / customized floor base

composizione con doppio angolo 90°
double corner compostion 90°

composizione con doppio angolo >90°

double corner compostion >90°

composizione con doppio angolo <90°
double corner compostion <90°

Non realizzabile: in caso di

prof. prof. prof. prof. angoli >90° il fianco finale prof. prof.
depth prof. / depth depth depth prof. / depth depth N il depth prof. / depth depth
546x546 546 - 646 546x546 546x546 546 - 646 546x546 non puo essere utilizzato. 546x546 546 - 646 546x546
646x646 646x646 646x646 646x646 Predisporre una nicchia di 646x646 646x646
contenimento
3 9 IS 9 Not available: should the corner 3 9
prof. [e) o prof. prof. [e) o prof. ° X prof. o) o prof.
%ep%h ) J& %epgh ) %epg] ) /vk %ePtg . be >90° the terminal panel can %eptbb . © %eptg .
546 - 641 546 - 641 546 - 64 546 - 64 not be used. A closing wall must 546 - 64 546 - 64
OK NO be realized. OK
in nicchia lato / side X Lato / Side Y
L van? |at$>; d1ag3§gﬁ 2515325 T A613mm A3 ABI3mm M =(L/W-663mm)/3 A2 =Alx2
vano lato Y da a - - - -
vano lato Y1 da 1313 a 1963 T1 ok T 7 Bl =A1-5mm B2 =(A2-10 mm) /2
E E g b3 E E g C1 =AT-4mm C2 =A2-4mm
in niche 2 3 § § 2 2 D1 = A1+45mm D2 =A2
W opening side X from 1876 to 2526 < ol o alo <
opening side Y from 1638 to 2613 S 3 ¥ T + ) .
opening side Y1 from 1313 to 1963 2 PB3s 5 B3 . Lato/ Side X Lato / Side Y1
B 3 a 3 A3 =L/W-1226 mm A4 =L/W-663mm
AT S I ot e |2 B3 =(A3-10 mm) /2 B4 =A4-5mm
o
< o~ = C3 =A3-4mm C4 =A4-4mm
® ® D3 = A3 D4 = Ad + 45 mm
(=3 L [to]
10T T Lad
[Te]
= a|lo b3
o | 1o
%, F 1ol
con 1 fianco finale lato / side X ‘ Lato / Side Y
Lvan? Iat% d1agf;2 2621%92 AB4Gmm AS ,A64Bmm A =(L/W-669mm)/3 A2 =Alx2
vano lato a a .
vano lato Y1 da 1346 a 1996 £ g e C3 gl g £ B1 =Al-5mm B2 =(A2-10 mm) /2
(E El € D3 gl € £ C1 =AT-4mm C2 =A2-4mm
with 1 terminal panel 3 B 3 3B g D1 =A1-20 mm D2 =A2
W opening side X from 1942 to 2592 < 92 == 29 <
opening side Y from 1643 to 2618 k-1 &5 i 3 1 ) !
opening side Y1 from 1346 to 1996 '\: L~ B3 5 B3 Nci > Lato / Side X Lato/ Side Y1
Bs 3 = b A3 =L/W-1292 mm A4 =L/ W-696 mm
<3 3 1o w1 gt 88 23 B3 = (A3-10 mm) /2 B4 =A4-5mm
: Y = C3 =A3-4mm C4 =A4-4mm
o D3 = A3 D4 = A4 +45 mm
1Bt Tl o4
[T}
5 55 =
con 2 fianchi finali ato/ side X Lato / Side Y
t
L vano lato X da 1942 a 2592 T a DASSI e T | A =(L/W-669mm)/3 A2 = Alx?
vano lato Y da 1643 a 2618 om, ‘ mm_, B1 = M-5 mm B2 = (A2 -10 mm) /2
vano lato Y1 da 1318 a 1968 - - -
c I = c3 e g C1 =AT-4mm C2 =A2-4mm
with 2 terminal panels £ EE D3 EE © D1 =A1-20mm D2 = A2
W opening side X from 1942 to 2592 > % 3 > % §
opening side Y from 1643 to 2618 =< e = e | . .
opening side Y1 from 1318 to 1968 3 S ; g Lato / Side X Lato / Side Y1
K B B > A3 =L/W-1292 mm A4 =L/W-669mm
om [
2lell |Is @ b B3 =(A3-10 mm) /2 B4 =A4-5mm
< (6] 1o e} o |y o | 2
8° <l C3 =A3-4mm C4 =Ad-4mm
3 3 - D3 =A3 D4 = A4 - 20 mm
S\
= a|o =
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elementi strutturali
structural elements

profilo di aggiustaggio a soffitto profilo di aggiustaggio per fianco finale
ceiling adjusting profile adjusting profile for terminal side

calcolo larghezza

L =Lvano - 50 mm
width calculation

W = opening W - 50 mm

e . ImmoIIIoomoooonIoos 3
77777777777777 -3 Fommmme e -
! i ! W !
24 ‘: f ‘: { |
<‘ | | ) |
40 L su misura max 6000 | i i i 3
QL customize:d W max 6000 % % % 546/646 % % % i

¥ It - ‘ <‘ I [ —— 5 ‘><‘

401 C i i - 7 H H. B 40 B H H
o4 o4
larghezza vano 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 546 646

opening W mm

13 nero

taglio inclinato per
composizioni angolari
inclined profile cut for
corner compositions

il taglio a misura in larghezza & gia compreso nel prezzo / reduction in width is included in the price

traverso strutturale
structural crosspiece

L su misura
customized W

‘ P ' 40
8] | bl

e

larghezza vano anta singola anta doppia
opening W mm single door double door

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

il taglio a misura in larghezza & gia compreso nel prezzo / reduction in width is included in the price

montante strutturale
structural upright

calcolo altezza
H =Hvano - 69 mm e . o

height calculation
H = opening H - 69 mm

H su misura
customized H
max 3150
(per vano /
for opening

max H 3200)

IRigy |

572

altezza vano 2100 2400 2700 3000 3200

opening H mm

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

il taglio a misura in altezza & gia compreso nel prezzo / reduction in height is included in the price
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elementi strutturali
structural elements

montante strutturale ad angolo esterno
structural upright for external corner

calcolo altezza
H =H vano - 69 mm

height calculation =
H = opening H - 69 mm
H su misura
customized H
per vano / for opening
max H 3200
80
—
80 .
80 80
altezza vano / opening H mm 2100 2400 2700 3000 3200

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

la riduzione su misura in altezza & gia compresa nel prezzo / custom size reduction in height is included in the price

fascia di aggiustaggio laterale anteriore
front side filler

fascia laterale anteriore
front side filler

?_[
|

La fascia singola di aggiustaggio &€ composta da:
1 profilo in estruso di alluminio in finitura
1 fascia laterale realizzata in MDF in finitura, adattabile al vano

H su misura
customized H
(per vano

for opening
max H 3200)

Single filler is composed by:

1 profile in extruded aluminium in the same finishing
1 lateral filler in MDF in the same finishing, adaptable
to the opening

altezza vano / opening H mm

2100

2400 2700 3000 3200

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

il taglio a misura in altezza & gia compreso nel prezzo / reduction in height is included in the price

fascia di aggiustaggio laterale posteriore
back side filler

fascia laterale posteriore
back side filler

110

16]

il

La fascia singola di aggiustaggio &€ composta da:
1 profilo in estruso di alluminio in finitura
1 fascia laterale realizzata in MDF in finitura, adattabile al vano

H su misura
customized H
(per vano

for opening

max H 3200)

Single filler is composed by:

1 profile in extruded aluminium in the same finishing
1lateral filler in MDF in the same finishing, adaptable
to the opening

altezza vano / opening H mm

2100

2400 2700 3000 3200

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

il taglio a misura in altezza & gia compreso nel prezzo / reduction in height is included in the price
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elementi strutturali
structural elements

fascia di aggiustaggio superiore anteriore
upper front filler

fascia superiore
anteriore

90 upper front filler

37

La fascia singola di aggiustaggio & composta da:

1 profilo in estruso di alluminio in finitura (lungh. max 6000)
1 fascia superiore realizzata in MDF in finitura

(lungh. max 3000) per vani di larghezza superiore,

i profili e le fasce saranno divisi in piti pezzi,

adattabile al vano

max 3000 max 3000

L su misura max 6000
customized W max 6000

Single filler is composed by:

1 profile in extruded aluminium in the same finishing
(max length 6000)

1 upper filler in MDF in the same finishing

(max length 3000) for wider opening,

the profiles and the fillers will be divided in more pieces,
adaptable to the opening

larghezza vano / opening W mm

500

1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000

546/646

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

taglio inclinato per composizioni angolari
inclined profile cut for corner compositions

il taglio a misura in larghezza & gia compreso nel prezzo / reduction in width is included in the price

fascia di aggiustaggio superiore posteriore
upper back filler

fascia superiore
posteriore
upper back filler

[T

10 |
L
]

—

1

La fascia singola di aggiustaggio & composta da:

1 profilo in estruso di alluminio in finitura (lungh. max 6000)
1 fascia superiore realizzata in MDF in finitura

(lungh. max 3000) per vani di larghezza superiore,

i profili e le fasce saranno divisi in pit pezzi,

adattabile al vano

max 3000 max 3000

S —
>

L su misura max 6000
customized W max 6000

Single filler is composed by:

1 profile in extruded aluminium in the same finishing
(max length 6000)

1 upper filler in MDF in the same finishing

(max length 3000) for wider opening, the profiles
and the fillers will be divided in more pieces,
adaptable to the opening

larghezza vano / opening W mm

500

1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000

546/646

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

il taglio a misura in larghezza & gia compreso nel prezzo / reduction in width is included in the price

guarnizione di aggiustaggio
adjustment gasket

T H max 3200

fascia di aggiustaggio
filler

nel montaggio di fasce di aggiustaggio laterali e
superiori per compensare eventuali irregolarita di
pareti e soffitto.

side and top filler to compensate for any wall or
ceiling irregularities.

guarnizione
gasket

La guarnizione di aggiustaggio puo essere utilizzata

The adjustment gasket can be used when mounting

lunghezza / lenght

max 3200 mm

nero, grigio / black, grey
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fianco finale
terminal panel

23

" Y/5:\6/646

[ Hmax 3106

H su misura
customized H

vano / opening <

H fianco finale = H vano - 94 / terminal panel H = opening H - 94

struttura / structure:
30 alluminio,
13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo, 303 bronzo
ecolorsystem laccato / lacquered
(42 colori / colours)

407 =+ 00 trasparente
2006
63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante ,
591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio
vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather
rafia
60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
06 fibra argento, 08 fibra bronzo, Litech, 17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
2007 + 00 trasparente
2306
63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante ,
591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio
vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather
rafia
60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
06 fibra argento, 08 fibra bronzo, Litech, 17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
2307 = 00 trasparente
2606

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante ,
591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
06 fibra argento, 08 fibra bronzo, Litech, 17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

302
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* Litech H max 3056
% % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3026

Il fianco finale & composto da:

1 - telaio perimetrale in alluminio

2 - pannellatura in vetro, Litech, tessuto, similpelle, rafia, essenze sahara e taiga
3 - guide telescopiche di fissaggio a parete e a pavimento

I | 546

646

H fianco finale = H vano - 94 / terminal panel H = opening H - 94

The terminal panel is composed by:

1 - aluminium perimetral frame

2 - panelling in glass, Litech, fabric, synthetic leather, rafia, sahara and taiga wood
3 - wall and floor fixing telescopic guides

struttura / structure:

30 alluminio, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo

13 nero, 14 brown ecolorsystem laccato / lacquered
(42 colori / colours)

2607 + 00 trasparente
2906

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante ,

591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, Litech, 17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

2907 = 00 trasparente

3106
63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante ,

591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

Litech %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %

riduzione in profondita (P min 346 mm) / depth reduction (D min 346 mm)

sovrapprezzo / surcharge

profondita fino a 746 mm / depth till 746 mm

sovrapprezzo / surcharge
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tipologie estetiche e finiture anta battente con chiusura magnetica
aesthetic typologies and finishes for swing door with magnetic closing

anta telaio a specchiatura intera / full height single glass swing door

LA

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

vetro / finishes:

00 trasparente, 63 grigio,

65 bronzo, 01 acidato,

03 acidato grigio, 04 acidato bronzo,

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
vetri lucidi / glossy glasses,

vetri opachi / matt glasses,

vetri laccati / lacquered glasses: diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
vetri laccati / lacquered glasses: reflex

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante

590 trasparente sahara

591 acidato sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo,

66 maglia gold, 87 maglia rame

anta telaio con traversi decorativi opzionali / single glass swing door with optional decorative crosspieces

A

NN NN Y

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

vetro / finishes:

00 trasparente, 63 grigio,

65 bronzo, 01 acidato,

03 acidato grigio, 04 acidato bronzo,

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
vetri lucidi / glossy glasses,

vetri opachi / matt glasses,

vetri laccati / lacquered glasses: diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
vetri laccati / lacquered glasses: taiga
vetri laccati / lacquered glasses: reflex

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante

590 trasparente sahara

591 acidato sahara / 891 acidato taiga

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo,

66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita a specchiatura intera / full height double finished swing door

e

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

vetro / finishes:

vetri lucidi / glossy glasses,

vetri opachi / matt glasses,

vetri laccati / lacquered glasses: diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
vetri laccati / lacquered glasses: reflex

55 specchio

68 specchio grigio

Litech
similpelle / synthetic leather

tessuti / fabrics:

Lux, Material, Tech, Plain, Nomad, Groove
(versione standard o fonoassorbente/
standard or sound-absorbing version)

rafia

17 noce sahara

20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga

701 rovere taiga

anta retrofinita con traversi decorativi opzionali / double finished swing door with optional decorative crosspieces

NENANRN

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

vetro / finishes:

vetri lucidi / glossy glasses,

vetri opachi / matt glasses,

vetri laccati / lacquered glasses: diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
vetri laccati / lacquered glasses: taiga
vetri laccati / lacquered glasses: reflex

55 specchio

68 specchio grigio

Litech
similpelle / synthetic leather

tessuti / fabrics:

Lux, Material, Tech, Plain, Nomad, Groove
(versione standard o fonoassorbente/
standard or sound-absorbing version)

rafia

17 noce sahara

20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga

701 rovere taiga
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anta telaio
single glass swing door

160

980

H max
/ 3106

~ H sumisura
- customized H

H anta = H vano - 94 / door H = opening H - 94

% Le cerniere e tutti gli accessori interni sono disponibili in 7 finiture /
hinges and all internal accessories are available in 7 finishes:
30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

30 alluminio 304 platino, 83 piombo,
' 303 bronzo, 69 palladio
13 nero, 14 brown
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours) *

larghezza su misura / customized width max 645

240320 321:495 496 + 645 240:320 321:495 496 : 645

407 =
2006

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio,

67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante , 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold,
87 maglia rame, 06 fibra argento, 08 fibra bronzo

2007 = 00 trasparente

2306

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio,

67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante , 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold,
87 maglia rame, 06 fibra argento, 08 fibra bronzo

2307 = 00 trasparente

2606

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio,

67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante , 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold,
87 maglia rame, 06 fibra argento, 08 fibra bronzo

306
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% Le cerniere e tutti gli accessori interni sono disponibili in 7 finiture /
hinges and all internal accessories are available in 7 finishes:
30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours) *

30 alluminio,
13 nero, 14 brown

larghezza su misura / customized width max 645

H anta = H vano - 94 / door H = opening H - 94 240320 321:495 496 : 645 240:320 321:495 496:645
2607 = 00 trasparente
2906
63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio,
67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
55 specchio, 68 specchio grigio
490 trasparente diamante , 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold,
87 maglia rame, 06 fibra argento, 08 fibra bronzo
2907 = 00 trasparente
3106
63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio,
67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
55 specchio, 68 specchio grigio
490 trasparente diamante , 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
maniglie 2013 2014F 2014C 1090
handles con nottolino fisso con serratura e chiave maniglia interna
with fixed lever tumbler with hook lock and key per vani passaggio

internal handle
for passage

riscontro regolabile in larghezza

counterpart lock adjustable

30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio, ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

compresa nel prezzo
included in the price

cad. / each
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anta telaio con traversi decorativi opzionali
single glass swing door with optional decorative crosspieces

struttura anta telaio / single glass swing door structure traverso decorativo
decorative crosspiece

traverso per maniglia
crosspiece for handle

- H sumisura
M customized H
max 3106
987
L sumisura / customized W L su misura / customized W * Som,m?re il costo della
max 645 min. 240 max 645 maniglia 2021 / add the cost

' of the 2021 handle

30 alluminio, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio 30 alluminio, 13 nero, 14 brown,

13 nero, 14 brown ecolorsystem laccato / 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

lacquered (41 colori / colours)

ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

H su misura 407+ 2007 = 2307 =+ 2607 = 2907+ 407+ 2007+ 2307 =+ 2607 =+ 2907 +
customized H 2006 2306 2606 2906 3106 2006 2306 2606 2906 3106

L/W

240 = 320

L/W

321+ 495

L/W

496 = 645

rivestimento

cladding e e
_ w: _ ;
H min. 110
H H
- H [
i N
L/W LW H 160 320 480 640 800

L/W 00 trasparente
240 +
320 63 grigio, 65 bronzo, 01acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

490 trasparente diamante , 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio, 891 acidato taiga

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
L/W 00 trasparente
321+ . ) » .
495 03 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

490 trasparente diamante , 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio, 891 acidato taiga

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
L/W 00 trasparente
496 + - . .. v
645 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

490 trasparente diamante , 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio, 891 acidato taiga

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
308 <BACK



maniglie * % vetro taiga: H max 1920

handles taiga glass : H max 1920
2013 2014F 2014C * 2021 1090
non sovrapporre traversi con nottolino fisso con serratura e chiave maniglia integrata maniglia interna
all'altezza della maniglia with fixed lever tumbler with hook lock and key nel traversino per vani passaggio
987 - 1147 / please do not handle integrated internal handle
put crosspieces at the in the crosspiece for passage
height of the handle
987 - 1147

riscontro regolabile in larghezza
counterpart lock adjustable
in width

AL\

30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio, ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

cad. / each cad. / each cad. / each

960 1120 1280 1440 1600 1760 1920% % 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200
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anta retrofinita
double finished swing door

160

980

H max
/ 3106

~ H sumisura
- customized H

H anta = H vano - 94 / door H = opening H - 94

% % % Le cerniere e tutti gli accessori interni sono disponibili in 7 finiture /
hinges and all internal accessories are available in 7 finishes:
30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

. 304 platino, 83 piombo,
30 alluminio, )
303 bronzo, 69 palladio
13 nero, 14 brown
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours) * % %

larghezza su misura / customized width max 645

240320 321:495 496 = 645 240:320 321:495 496 : 645

407 =
2006

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)

2007
2306

+ vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)

2307
2606

+ vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)

310
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% tessuto, similpelle e rafia / fabric, synthetic leather and rafia H max 3056
% % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3026

* % % Le cerniere e tutti gli accessori interni sono disponibili in 7 finiture /
hinges and all internal accessories are available in 7 finishes:
30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

H anta = H vano - 94 / door H = opening H - 94

30 alluminio,

13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours) * % %

larghezza su misura / customized width max 645

240 = 320

321:495 496 = 645 240320 321:495 496 = 645

2607 =
2906

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)

2907 +
3106

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather %

rafia

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %

fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)

maniglie

handles

2013 2014F

con nottolino fisso
with fixed lever tumbler

2014C

con serratura e chiave
with hook lock and key

1090

maniglia interna
per vani passaggio
internal handle

for passage

riscontro regolabile in larghezza
counterpart lock adjustable
in width

30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio, ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

compresa nel prezzo
included in the price

cad. / each
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anta retrofinita a specchiatura intera o con traversi decorativi opzionali
full height double finished swing door or with optional decorative crosspieces

struttura anta retrofinita / double finished door structure traverso decorativo traverso per maniglia
decorative crosspiece crosspiece for handle
_
H su misura
" customized H
H max 3106
987
i — Bt —
L su misura / customized W L su misura / customized W % sommare il costo della
max 645 min. 240 max 645 maniglia 2021 / add the cost
of the 2021 handle
30 alluminio, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio 30 alluminio, 13 nero, 14 brown,
13 nero, 14 brown ecolorsystem laccato / 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

lacquered (41 colori / colours)

ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

H su misura 407+ 2007 = 2307 =+ 2607 = 2907+ 407+ 2007+ 2307+ 2607 =+ 2907 +
customizedH 2006 2306 2606 2906 3106 2006 2306 2606 2906 3106

L/W
240 + 320
L/W
321+ 495
L/W
496 + 645
sl B
Hi
H
H=
T s H 160 320 480 640 800
L/W  vetrilucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
(23‘2‘8 * vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga *%
Litech
similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric
rafia
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara, 700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)
L/W  vetrilucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
2515_ vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga * %
Litech
similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric
rafia
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara, 700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)
L/W  vetrilucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
ggg T vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga * %
Litech
similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric
rafia
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara, 700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)
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maniglie * X vetro laccato taiga: H max 1920

handles lacquered taiga glass : H max 1920
2013 2014F 2014C * 2021 1090
non sovrapporre traversi con nottolino fisso con serratura e chiave maniglia integrata maniglia interna
all'altezza della maniglia with fixed lever tumbler with hook lock and key nel traversino per vani passaggio
987 - 1147 / please do not handle integrated internal handle
put crosspieces at the in the crosspiece for passage
height of the handle
987 - 1147

riscontro regolabile in larghezza
counterpart lock adjustable
in width

~

AN\

30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio, ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

cad. / each cad. / each cad. / each

960 1120 1280 1440 1600 1760 1920** 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200
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Il ripiano angolare richiede la presenza di due ripiani laterali posizionati alla stessa altezza
With the corner shelf it is necessary to have one shelf on each side at the same height

mensola melaminico mensola / shelf

melamine shelf

25 —

— T4

[ Ao&soo

L su misura / customized W

mensola angolare / corner shelf
491/591
25= 400/500

4007500 91 91

mensola per angolo esterno
shelf for external corner

A/ S

400/500

struttura / structure: struttura / structure: struttura / structure:
30 alluminio, 304 platino, 30 alluminio, 304 platino, 30 alluminio, 304 platino,
13 nero, 83 piombo, 13 nero, 83 piombo, 13 nero, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo
69 palladio 69 palladio 69 palladio
L/W 240 - 647+ 997+ 240 - 647+ 997+ 491 x 491 491 x 491 400 x 400 400 x 400
646 996 1296 646 996 1296 591 x591 591x 591 500 x 500 500 x 500
25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo
taglio in profondita (P min. 200 mm)
reduction in depth (min. D 200 mm)
taglio a misura in larghezza compreso nel prezzo non disponibile non disponibile
reduction in width included in the price not available not available
mensola vetro P 500 mensola / shelf mensola angolare / corner shelf mensola per angolo esterno
glass shelf D 500 shelf for external corner
591
5V
% wil 7 wel %,
Co 500 o 500 500
L su misura / customized W 500 91 500
struttura / structure: struttura / structure: struttura / structure:
30 alluminio, 304 platino, 30 alluminio, 304 platino, 30 alluminio, 304 platino,
13 nero, 83 piombo, 13 nero, 83 piombo, 13 nero, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo
69 palladio 69 palladio 69 palladio
L/W 240 - 647+ 997+ 240 - 647+ 997+ 591x 591 591x 591 500 x 500 500 x 500
646 996 1296 646 996 1296
00 trasparente, 63 grigio, 65 bronzo
01 acidato, 02 acidato extrachiaro,
03 acidato grigio, 490 diamante trasp.
similpelle / synthetic leather
taglio in profondita (P min. 200 mm)
reduction in depth (min. D 200 mm)
taglio a misura in larghezza compreso nel prezzo non disponibile non disponibile
reduction in width included in the price not available not available
mensola vetro P 400 mensola / shelf mensola angolare / corner shelf mensola per angolo esterno
glass shelf D 400 shelf for external corner
4?y\ 491
Y e 7 w52l e
b 400 g 91 400
L su misura / customized W
struttura / structure: struttura / structure: struttura / structure:
| 30 alluminio, 304 platino, 30 alluminio, 304 platino, 30 alluminio, 304 platino,
13 nero, 83 piombo, 13 nero, 83 piombo, 13 nero, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo
69 palladio 69 palladio 69 palladio
L/W 240 - 647+ 997+ 240 - 647+ 997+ 491 x 491 491 x 491 400 x 400 400 x 400
646 996 1296 646 996 1296

00 trasparente, 63 grigio, 65 bronzo

01 acidato, 02 acidato extrachiaro,
03 acidato grigio, 490 diamante trasp.

similpelle / synthetic leather

taglio in profondita (P min. 200 mm)
reduction in depth (min. D 200 mm)

taglio a misura in larghezza
reduction in width

compreso nel prezzo
included in the price

non disponibile
not available

non disponibile
not available
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asta portabiti per mensola
clothes-hanger for shelf
H75 mm

asta portabiti
clothes-hanger

asta per mensola angolare
clothes-hanger for corner shelf

A\oomoo

F——— +——— Psumisura

asta portabiti per mensola ad angolo esterno
clothes-hanger for shelf external corner

L su misura customized D asta frontale asta laterale asta frontale asta laterale
customized W min. 330 front clothes-hanger  side clothes-hanger front clothes-hanger side clothes-hanger
L/wW 238+ 645+ 995+ 400/500

644 994 1294

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

similpelle / synthetic leather

il taglio a misura in larghezza & gia compreso nel prezzo / reduction in width is included in the price

reggimensola / supporto
per cassettiera sospesa
shelf holder / support

for suspended drawer unit

sx
left
181 sx centrale dx 181
o5 left central right 25
70 70

reggiripiano per ripiani inclinati
shelf holder for inclined shelves

centrale dx
central right

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

distanziale a parete
regolabile opzionale
optional adjustable

Distanziale a parete regolabile opzionale min 12 max 40. Per i contenitori con altezza vano superiore a 2700 mm & necessario
prevedere il fissaggio a parete della composizione. Prevedere un distanziale a parete regolabile opzionale per ogni colonna attrezzata
da posizionare su un ripiano in vetro o ripiano in legno ad un‘altezza consigliata compresa tra i 1000 e i 1500 mm.

wall spacer Optional adjustable wall spacer min 12 max 40. For units with a ceiling height above 2700 mm, the composition must be wall-mounted.
Provide an optional adjustable wall spacer for each equipped column to be placed on a glass shelf or wooden shelf at a recommended
height between 1000 and 1500 mm.
7
—=
per mensola lineare per mensola angolare
vetro/melaminico (1x) vetro/melaminico (2 x)
for linear glass/ for corner glass/
melamine shelf (1x) melamine shelf (2 x)
B - 100 - 7
= 1100 \
1000+1500
E: z
| 7
nero / black
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ripiano portascarpe inclinato rivestito in similpelle

modularita

inclined shoe shelf covered with synthetic leather

modular structure

H max
3200
, 500 . 400
T T T 1
y i — — -
i 360
ﬁ ! R — | L
(i 360
ﬁ I oI T
} 2 K 360
T e 55 le=——= — + -
2 > i £ q ...400 ...400
3 f f } {
- - \ 360
\ \ 800
e T 14
] 300 6
i \ \ 1
I i | \ \ 300
“o—\ ] ﬁ‘ VL T 150
mt it it e—1 e— 1 + 50
f o f o f o f |
L su misura L su misura L sumisura interasse / distance 520 95 420 93
customized W customized W customized W 1000/1100 }T‘ ‘T
max 1300 max 1300 max 1300

ripiano portascarpe inclinato rivestito in similpelle
inclined shoe shelf covered with synthetic leather

L z
400
(min 200)

36—
L sumisura
customized W

——— )
—/ ]423 (min 208)

30 alluminio,
13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

L/w

240 - 647+
646 996

997 +
1296

240 + 647 +

646

996

997 =
1296

similpelle / synthetic leather

taglio a misura in larghezza
reduction in width

compreso nel prezzo

included in the price

taglio a misura in profondita
reduction in depth

Non & possibile installare su colonne adiacenti, alla stessa altezza, un ripiano

portascarpe inclinato e accessori non inclinati, in quanto necessitano di differenti

supporti reggimensola.

In caso di taglio a misura, la mensola puo essere ridotta fino ad una profondita minima di
208 mm; una volta montata su reggiripiano la mensola avra profondita minima di 200 mm.

It is not possible to install on adjacent columns, at the same height, an inclined shoe

shelf and not inclined accessories, since different shelf supports are required.

In case of reduction, the shelf can be reduced up to a minimum depth of 208 mm; once

mounted on shelf holder, the shelf will have a minimum depth of 200 mm.
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portabottiglie
modularita

bottle rack
modular structure

3140 i 3140 li
3020 3020
2900 |-400 2900 400
2780 - 2780 : = T
2660 | [ U N 260 2660 ||/ I v 360
2540 2540
2420 1 2420 1
2300 || 1 1 2300 |[] 1 U —
2180 360 2180 360
2060 1 2060 1
1940 0 1 I = 1940 | 1 I 382
320 === 320
1820 1820 r” ‘l L N
1700 || Loonn aYaVaVa) 4 1700 ___ 4
1580 __||] I 0 3 320 1580 ||l I U 320
1460 1460 | [ 1
1340 Um a¥aVa¥a i E=——— T 1340 I i i T
1220 M 320 1220 | 320
100 B avavaraY “ a'a'a’a" —— 100 ! | ! \
980l i o 1 980 [l i i 1
860 360 860 360
740 740
620 || T ! — T 620 || ! | T
500 500
380 620 380 620
260 H 260 ___ ||t !
0|1 y | T 5o o |l i | T 50
H b 1 i +50 H H H d 150
f } { f — t f 1 f —
1000/1100 1000/1100 420 93 1000/1100 1000/1100 420 93
A P
513 513
portabottiglie orizzontale portabottiglie inclinato
horizontal bottle rack inclined bottle rack
/s
sy, . (R
[ rr——
996/1096 996/1096
L/wW 996 1096 996 1096
30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio
I listelli sono disponibili nelle finiture 07 olmo, 09 rovere grigio, 25 larice carbone. Wooden strips are available in the following finishes: 07 olmo, 09 rovere grigio, 25 larice
Carico massimo del ripiano portabottiglie : 15 kg. carbone.

Maximum capacity of bottle rack : 15 Kg.
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basamento in legno P.500
laccato o melaminico

floor base in lacquered D.500
wood or melamine

basamento
floor base

basamento angolare
corner floor base

basamento per angolo esterno
floor base for external corner

L/W

ol ST 0.l T
L o e
L su misura / customized W
244 - 696+ 1046 - 608 x 608 525 x 525

695 1045 1345

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

riduzione in profondita (P min. 225 mm)

depth reduction (min. D 225 mm)

taglio larghezza compreso nel prezzo

reduction in width included in the price

non disponibile
not available

non disponibile
not available

basamento in legno P 400
laccato o melaminico

floor base D 400 in lacquered
wood or melamine

10

basamento
floor base

w0 —

—

L su misura / customized W

basamento angolare
corner floor base

w7
10 }—0/508

508

basamento per angolo esterno
floor base for external corner

L/W

244 - 696+ 1046 -
695 1045 1345

508 x 508

425 x 425

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

riduzione in profondita (P min. 225 mm)

depth reduction (min. D 225 mm)

taglio larghezza compreso nel prezzo

reduction in width included in the price

non disponibile
not available

non disponibile
not available

318

<BACK



accessori
accessories

cassettiere sospese
in legno laccato o melaminico
suspended drawer units
in lacquered wood

or melamine

non disponibile per Cover
con fianco finale a una
colonna / not available for
a column Cover with
terminal panel

386{350T

36

P/ D500

1096

tovaglietta opzionale in
similpelle per fondo cassetto
optional synthetic leather matt
for internal lining

386[

36
350

T

P /D400

tovaglietta opzionale in
similpelle per fondo cassetto
optional synthetic leather
matt for internal lining

1096

—
1096

top in vetro / glass top: 68 specchio grigio

top in vetro / glass top: 68 specchio grigio

struttura / structure:

30 alluminio 304 platino  similpelle 30 alluminio 304 platino similpelle
13 nero 83 piombo  synthetic 13 nero 83 piombo synthetic
14 brown 303 bronzo  leather 14 brown 303 bronzo leather
69 palladio 69 palladio
L/W 1096 1096 1096 1096 1096 1096

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

top in similpelle opzionale
optional synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

cassettiere per basamento

in melaminico

in melaminico

in vetro laccato

drawer units for floor base melamine melamine lacquered glass
l'interasse minimo
850/1050 garantisce
I'apertura push dei cassetti
the minimum distance 690 665
of 850/1050 ensures 521 ’
the push opening \/\ /\
of the drawers 500 500
750/950 750/950 750/950
25 larice carbone 25 larice carbone vetri lucidi vetri opachi e diamante
09 rovere grigio, 07 olmo 09 rovere grigio, 07 olmo glossy glasses matt and diamante glasses
L/w 750 950 750 950 750 950 750 950
prezzo / price
cassettiere su ruote in melaminico in melaminico in vetro laccato
drawer units on wheels melamine melamine lacquered glass
Linterasse minimo
850/1050 garantisce
I'apertura push dei cassetti
The minimum distance
690 665
of 850/1050 ensures 601 | 521 0 745
the push opening |5 23 S
of the drawers 80T © \/5\00 80 [} ® 500 80 [¢] e} 500
750/950 750/950 750/950
25 larice carbone 25 larice carbone vetri lucidi vetri opachi e diamante
09 rovere grigio, 07 olmo 09 rovere grigio, 07 olmo glossy glasses matt and diamante glasses
L/w 750 950 750 950 750 950 750 950
prezzo / price
top opzionale in melaminico tovaglietta opzionale in similpelle
con fondo in similpelle per fondo cassetto
optional melamine top optional synthetic leather matt
with lining in synthetic leather for internal lining
PE—
v YES
40 =
"ﬁoo """""""""""""" "ﬁoo
750/950 750/950 750/950
25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo
L/wW 750 950 750 950

similpelle / synthetic leather
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non disponibili per colonne singole
not available for single modules compositions

cassettiere sospese con cassetti in alluminio
suspended drawer units with aluminium drawers

H 377 - P/D 400/500

profili perimetrali top / top profiles: 30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

contenitore e profili cassetto / unit and drawer profiles: 16 bianco latte, 13 nero, 14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

rivestimento interno cassetto / drawer internal cladding: similpelle / synthetic leather, tessuto / fabric

2 frontali alluminio
2 aluminium fronts

2 frontali vetro
2 glass fronts

vetro / glass:
63 grigio trasparente,

2 frontali similpelle
2 synthetic leather fronts

2 frontali aperti
2 open fronts

400 280
500 380 67 riflettente chiaro
! / /4 4 4
1 Tro Y — Y — Y m— Y o—
o 77|46 L
146 | \A\oo
325
495 996/1096 500 996/1096 996/1096 996/1096
) utile interno
internal space P/D 400 500 400 500 400 500 400 500

L/W

996 1096 996

1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 492 - P/D 400/500

400 280
| 500 380 |
E=——1-60
[ “Tmo
1 T0

325

425
utile interno
internal space

95
492 146 |

146 |

3 frontali alluminio
3 aluminium fronts

Y —
Y/ﬁbo

996/1096 500

3 frontali vetro
3 glass fronts

LZ——7
e

996/1096

3 frontali similpelle
3 synthetic leather fronts

LZ—7

996/1096

P/D

400 500

400 500

400 500

L/W

996 1096 996

1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 543 - P/D 400/500

400 280

500 380

[110

—

[ 110

=l

325
425

utile interno
internal space

146 |

543 146 |

146 |

3 frontali alluminio
3 aluminium fronts

L—7

400
996/1096 500

3 frontali vetro
3 glass fronts

996/1096

3 frontali similpelle
3 synthetic leather fronts

LZ——7

996/1096

3 frontali aperti
3 open fronts

y —

996/1096

P/D

400 500

400 500

400 500

400 500

L/W

996 1096 996

1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price
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cassettiere sospese con cassetti in alluminio
suspended drawer units with aluminium drawers

non disponibili per colonne singole
not available for single modules compositions

H 377 - P/D 400/500

400 280
500 380
[
L 1 1mo
110
325
425
utile interno

internal space

profili perimetrali top / top profiles: 30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

contenitore e profili cassetto / unit and drawer profiles: 16 bianco latte, 13 nero, 14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

rivestimento interno cassetto / drawer internal cladding: similpelle / synthetic leather, tessuto / fabric

1 frontale vetro, 1 frontale alluminio
1 glass front, 1 aluminium front

vetro / glass:
63 grigio trasparente,
67 riflettente chiaro

L7

37{1461 \ |
146 | \/400

500

996/1096

1 frontale vetro, 1 frontale similpelle
1 glass front, 1 synthetic leather front
vetro / glass:

63 grigio trasparente,

67 riflettente chiaro

Y —

996/1096

1 frontale vetro, 1 frontale aperto
1glass front, 1 open front
vetro / glass:

63 grigio trasparente,
67 riflettente chiaro

L——7

996/1096

P/D 400 500

400 500

400 500

L/wW

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 492 - P/D 400/500

400 280

500 380

‘ 3:IGO
—
ijﬂo

325

425
utile interno
internal space

1 frontale vetro, 2 frontali alluminio
1 glass front, 2 aluminium fronts

Y —

1 frontale vetro, 2 frontali similpelle
1 glass front, 2 synthetic leather fronts

LZ——7

1 frontale vetro, 2 frontali aperti
1 glass front, 2 open fronts

Y —

95 I | [ ] T
492 146 |
146
1 \/400 4
996/1096 500 996/1096 996/1096
P/D 400 500 400 500 400 500

L/w

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 543 - P/D 400/500

400 280
500 380
1110
1 [ 110
[ 110
325
425
utile interno

internal space

1 frontale vetro, 2 frontali alluminio
1 glass front, 2 aluminium fronts

y a—

146 |

1 frontale vetro, 2 frontali similpelle
1glass front, 2 synthetic leather fronts

Y —

\ \

1 frontale vetro, 2 frontale aperto
1 glass front, 2 open fronts

y —

543|146 |
146
il A\oo
e
996/1096 500 996/1096 996/1096
P/D 400 500 400 500 400 500

L/w

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price
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accessori estraibili ripiano con organizer in legno laccato ripiano con portacravatte in similpelle ripiano con portapantaloni e vani portacinture
pull-out accessories e vaschetta in similpelle shelf with tie rack in synthetic leather in similpelle con 11/13 bacchette estraibili
L/ W 996/1096 shelf with organizer tray in lacquered shelf with trousers rack and belt tray
per interasse wood and tray in synthetic leather in synthetic leather with 11/13 extractable rods
for distance _
1000/1100 182 |
134 1
w2l L/W 996 mm
121 134
132 ]
134 |
w2l L/W 1096 mm
H
100 134

(7777777
- /1/1/1/1/11 .

B
996/1096 996/1096 996/1096
similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather
L/W 996/1096 996/1096 996/1096
30 alluminio, 13 nero,
14 brown
304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio
accessori estraibili cesto basso in similpelle cesto alto in similpelle ripiano con portascarpe in similpelle
pull-out accessories small tray in synthetic leather big tray in synthetic leather shelf with shoes rack in synthetic leather

L /W 996/1096
per interasse
for distance

1000/1100
T A
4 [ T 1) L
500 v /500 166 L \A\OO
L g
996/1096 996/1096 996/1096
similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather
L/W 996/1096 996/1096 996/1096
30 alluminio, 13 nero,
14 brown
304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio
gruccia legno gruccia legno porta gonne gruccia legno porta pantaloni
wooden clothes hanger wooden skirts hanger wooden trousers hanger
confezione da 4 pezzi confezione da 4 pezzi confezione da 4 pezzi
4 pcs package 4 pcs package 4 pcs package
25 larice carbone
cesta Vassoio contenitore su ruote
box tray con interno in tessuto nero

cabinets on wheels
and black fabric inside

330
490
/wo 70T /490
300 370
L/W 330 370 440

similpelle
synthetic leather
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Gli accessori estraibili con vaschetta in similpelle e le cassettiere con cassetti in
alluminio, sono attrezzabili con una serie di accessori in essenza e similpelle, studiati per

consentire una libera combinazione tra gli elementi.

accessori estraibili
pull-out accessories

ripiano con vaschetta in similpelle
shelf with tray in synthetic leather

56 = // 400/500

996/1096

designed for a free combination of the elements.

The pull-out accessories with synthetic leather tray and the drawer units with aluminium
drawers, can be equipped with a series of wooden and synthetic leather accessories,

similpelle / synthetic leather

L/w 996/1096

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

1. contenitore in essenza
veneered organizer

disponibili per cassetto
con frontale laccato,
frontale vetro e frontale
in similpelle

available for drawer
with lacquered front,

2. separatore doppio
organizer with
double partition

4. vaschetta
concava
concave box

3. porta orologi
watch holder

non disponibile
per cassetto H 95
not available

for drawer H 95

5. vaschetta
portagioielli
box with jewels
slots

glass front and
synthetic leather front

50T sw1a17 40T @ 20T @\% w7 w4
278 278 s 7z
— 425 = — X139 X139
149 139 139 139 139
15 noce 19 rovere 07 olmo 250 similpelle castoro 250 similpelle castoro 250 similpelle castoro 250 similpelle castoro
termotrattato 252 similpelle argilla 252 similpelle argilla 252 similpelle argilla 252 similpelle argilla

254 similpelle miele 254 similpelle miele 254 similpelle miele 254 similpelle miele

prezzo / price

allestimento A
proposal A

con accessori interni all'organizer
with accessories inside the organizer

con accessori esterni allorganizer
with accessories outside the organizer

317 a 2 2

417 2 2 417

425 =

[~
1 1 1 1 : 1 1
f | f |
996/1096 996/1096
15 noce 19 rovere 07 olmo
termotrattato

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele

allestimento B
proposal B

con accessori interni allorganizer
with accessories inside the organizer

con accessori esterni all'organizer
with accessories outside the organizer

317 4 : E 2
417 2 3 417 (-
425 \i h ==
1 1 1 1 . 1 : 1
f | f |
996/1096 996/1096
15 noce 19 rovere 07 olmo
termotrattato

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele
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Cover

illuminazione led con presa comandata, telecomando, sensore di presenza o sistema Dali
led lighting system with power switch, remote control device, sensor or Dali system

L'attrezzatura interna & disponibile con illuminazione led opzionale. Le lampade led The internal equipment is available with optional LED lighting system. The LED lamps
possono essere applicate sui montanti generando l'illuminazione ottimale in ogni vano. can be applied on the structural upright thus generating the best light in each module.
L'accensione e lo spegnimento della composizione avviene mediante l'interruttore con The switching on and off of the composition is made through power switch, remote
presa comandata, telecomando, sensore di presenza o sistema Dali. control device, sensor or Dali system.

illuminazione con presa comandata / lighting system with power switch

2 2

o
o

3 1 alimentatore elettronico / driver
2 cavo di connessione / connecting cable
3 illuminazione led / led lighting

~
~
~

e

~ N A A A
~ o~ o o~ o~~~
N S S S

~ N N A A~ A
~ A~ o~ A A7

alimentatore elettronico / driver

cavo di connessione / connecting cable
illuminazione led / led lighting

sensore di presenza / sensor

~
Hwmr =

|

~ N~ o~ oA A o~ A~
I S NI S S N

~ N N N AN A A A
~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ 7

illuminazione con sistema Dali / lighting system with Dali system
_2 _2 _2 _2

D R s

5 . .
7/ ! 1 alimentatore elettronico / driver
1 ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ 2 cavo di connessione / connecting cable
{@/4 6 . B B . B 3 illuminazione led / led lighting
5 modulo di controllo Dali / Dali control module
¢ ¢ ¢ ¢ ¢ . . .
6 controller Dali: componenti a cura del cliente
3 ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ Dali controller: components at customer care
¢ ¢ ¢ i ¢ i ¢
¢ ¢ ¢ ¢ ¢
¢ ¢ ¢ ¢ ¢
¢ ¢ ¢ ¢ ¢
¢ ¢ ¢ ¢ ¢
illuminazione con telecomando / lighting system with remote control device
SZ@,,, « ] 1 alimentatore elettronico / driver
2 cavo di connessione / connecting cable
1 7 ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ e ;
. . . . . 3 illuminazione led / led lighting
N N N N N 7 modulo per telecomando / module for remote control device
8 telecomando / remote control device

oo
o
e
————
S
e
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Posizionamento delle scatole di derivazione (non in dotazione).

La scatola di derivazione deve essere posizionata a parete o a soffitto in prossimita
della struttura di Cover. Scatola di derivazione dim. 480x160x75 per alloggiamento degli
alimentatori e interruttori elettronici. Inserimento tubo corrugato @ 40 per passaggio
cavi dalla struttura alla scatola di derivazione.

5050 6050
501y 150
20-F 1% 20
160 | 160

11%

513 L 1 513
613 613

J@ L

posizionamento a parete / positioning on the wall

Positioning of the junction boxes (not supplied). The junction box must be positioned on
the wall or into the ceiling next to the structure of Cover. Junction box

dim. 480x160x75 for positioning the electrical driver and switches.

Insertion of corrugated pipe @ 40 for cables from the structure to the junction box.

50 50

5Qt\ H H ,—,450
—kd 110 0 P
480 4§y
20460 1680720
513 | 1 513
y 613
4 ™~

posizionamento a soffitto / positioning into the ceiling

illuminazione led “
led lighting ¢

3000° Kelvin (luce calda),
classe energetica E
Direttiva Europea ErP - EcoDesign ¢
conformita CE - UL
3000° Kelvin (warm light),
energy class E

ErP European directive - EcoDesign | ||¢
CE - conforms to UL and CSA

cavo di connessione
connecting cable

sensore di presenza
sensor

CRI'> 80 - LUMEN 139 Im/W

H vano 0= 2101+ 2401+ 2701+ 3001+ 24V
opening H 2100 2400 2700 3000 3200

Watt 8,6 9,9 13 12,6 135

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%

warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine il paese di
destinazione dell'impianto di illuminazione

modulo di controllo Dali / Dali control module

necessario un modulo per ogni alimentatore, non compatibile con telecomando
3 canali / one module is needed for each control gear; not suitable for 3
channels remote control device

specify at the time of the order the destination country of

the lighting system

240 L5
16

110/230-24V

110/230

Watt 96

prezzo / price

modulo per telecomando
module for remote control device

telecomando a 3 canali per accensione/spegnimento e per la
regolazione dell'intensita luminosa

3 channels remote control device for switching on/off and for adjusting
the light intensity

Q)

24V

Watt 96

prezzo / price
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Cover freestanding

caratteristiche e finiture
features and finishings

Cover freestanding & un sistema di contenitori con struttura in alluminio e con ante,
fianchi laterali e schienali in vetro. Il sistema prevede la possibilita di creare composizioni
perfettamente a misura, lineari o con angoli, dotate di passaggi integrati per accedere a
cabine armadio o ambienti di servizio.

La varieta delle finiture dei vetri permette la definizione di configurazioni esteticamente
differenti: dalla "teca” interamente trasparente all'armadiatura tradizionale con ante in
vetro opaco o lucido e con inoltre la possibilita di combinazione con fianchi e schienali
trasparenti o acidati per garantire agli interni una naturale luminosita.

Le composizioni del sistema Cover freestanding vengono sempre realizzate su misura
in altezza e larghezza, fino alle dimensioni massime indicate nelle pagine seguenti.

Elementi strutturali
Structural elements

Cover freestanding is a system of cabinets with aluminum frame and glass doors, side
panels and back panels.

The system allows to create perfectly tailored linear or corner compositions, with
integrated access to walk in wardrobes or service areas. The variety of finishes of

glass offered in the Rimadesio collection allows the definition of aesthetically different
configurations: from the entirely transparent “vitrine" to the traditional wardrobe with
matt or glossy lacquered glass doors and with the possibility of combination with
transparent or satinated side and back panel.

The compositions of Cover freestanding system are always custom made in height and
width, till the maximum dimensions indicated on the following pages.

profili fianco finale (centrostanza) alluminio
profili anta aluminium
maniglia

fasce di aggiustaggio

terminal side panel profiles ecolorsystem

; laccato
gﬂldd'(9 I'leom) lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
oor profiles
handle
adjusting fillers
profili fianco finale ] alluminio
(interparete/vano passaggio laterale)  aluminium p P
30 alluminio

profili fianco intermedio
profili di supporto schienale
ecolorsystem

14 brown

terminal side panel profiles laccato
(niche/side papssagepopening) lacquered 13 nero 83 piombo 303 bronzo 304 platino 69 palladio
middle frame profiles
back panel supporting profiles
basamento alluminio
top aluminium 14 brown
floor base
top
ecolorsystem
| t
|:Zgieored 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
melaminico
lami
melamine 07 olmo 09 rovere grigio 25 larice carbone
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X disponibile solo per anta con traversini e non disponibile per fianco finale
available only for door with crosspieces and not available for terminal panel

X X rivestimento in tessuto per anta disponibile anche in versione fonoassorbente
fabric cladding available also in sound-absorning version

Rivestimenti per anta e fianco finale
Door and terminal panel claddings

vetro ecolorsystem
glass laccato lucido

glossy lacquered 39 colori laccati / lacquered colours

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

reflex

39 colori laccati / lacquered colours

90 bianco reflex 92 kaki reflex

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem %
laccato taiga
taiga lacquered

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

neutro
|
neutra 55 specchio 68 specchio grigio
trasparente
transparent 00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio
trasparente trasparente
490 trasparente 590 trasparente
diamante sahara
satinated 01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo
extrachiaro B
rete :
mesh 60 rete alluminio 61 rete inox 62 rete bronzo 66 magrli'a gold ,
08 fibra bronzo
Litech %) = T E
G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato
essenza
wood 17 noce sahara 20 rovere 707 rovere taiga 700 tinto ebano taiga
termotrattato sahara
tessuto % % o gﬁgg i
fabric Lux 6 colori / colours Material 7 colori / colours
Tech 10 colori / colours
EET
| Eari
Plain 6 colori / colours
synthetic leather
i = =" [ i b
mmminy EEmw

13 rnag.noha T134 desert

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

94 cacao reflex 89 nero reflex

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

T1atra| T115 stone

591 acidato sahara

_8'T7 maglia rame

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

81 riflettente bronzo

891 acidato taiga X

06 fibra argento

.

Groove 6 colori / colours

T102 sequoia

anta retrofinita
double finished swing door

anta telaio
single glass swing door

tessuto / similpelle / rafia
fabric / synthetic leather / rafia

vetro / glass
Litech

vetro / glass
Litech

supporto in alluminio
aluminium support

@ alveolare in cartone riciclato al 100%
honeycomb padding in 100% recycled cardboard

essenza sahara
sahara wood

essenza taiga
taiga wood

anta fonoassorbente

con rivestimento in tessuto
sound-absorbing swing
door with fabric cladding

supporto in alluminio microforato
microperforated aluminium
support

assorbimento acustico
sound absorption

tessuto / fabric:
Material/Plain/Nomad/
Groove: 0,60 aw

Tech: 0,65 aw

Lux: 0,50 aw
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Cover freestanding

finiture
finishings

Schienale
Back panel

vetro
glass

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

reflex

neutro
neutral

trasparente
transparent

satinato
satinated

melaminico
melamine

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

90 bianco reflex

55 specchio

00 trasparente

490 trasparente

diamante

01 acidato

07 olmo

92 kaki reflex
68 specchio grigio

63 grigio
trasparente

590 trasparente
sahara

02 acidato
extrachiaro

09 rovere grigio

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

94 cacao reflex

65 bronzo
trasparente

03 acidato grigio

25 larice carbone

89 nero reflex

67 riflettente chiaro

04 acidato bronzo

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

64 riflettente grigio 81 riflettente bronzo

591 acidato sahara
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finiture per accessori interni
finishings for internal accessories

Mensola
Shelf
elementi strutturali: alluminio
aluminium

profili mensola

reggimensola 30 alluminio 14 brown
ecolorsystem
structural elements: laccato opaco
13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
shelf profiles matt lacquered ) P .
shelf holder
vetro trasparente
lass transparent _—
9 00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 490 trasparente
trasparente trasparente diamante
satinato
satinated 01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio
extrachiaro
rivestimento similpelle 2 _
| pelle A )
synthetic leather cladding 8 colori / colours
melaminico
melamine 07 olmo 09 rovere grigio 25 larice carbone
Asta portabiti e accessori estraibili
Clothes hanger bar and pull out accessories
alluminio
aluminium 30 alluminio 14 brown
ecolorsystem
laccato opaco
P 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio

matt lacquered

rivestimento similpelle
synthetic leather cladding

'.'Fl‘.'\ 17

8 colori / colours

Ripiano portascarpe
Shoe rack shelf

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

rivestimento similpelle
synthetic leather cladding

30 alluminio 14 brown

13 nero 304 platino 303 bronzo

83 piombo

e
8 colori / colours

69 palladio

Portabottiglie

Bottle rack
struttura alluminio
structure aluminium 30 alluminio 14 brown
laccato opaco
matt Iacqﬁered 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
listelli melaminico
strips melamine 07 olmo 09 rovere grigio 25 larice carbone
Cassettiera sospesa in melaminico
Melamine suspended drawer unit
profili top alluminio
top profiles aluminium 30 alluminio 14 brown
laccato opaco
P 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio

matt lacquered

struttura contenitore e melaminico
frontali melamine

unit structure and fronts

melaminico
melamine

interno cassetti
drawers interior

25 larice carbone

07 olmo 09 rovere grigio

UBO09 cuoio brown

<BACK

Rimadesio 329



Cover freestanding

finiture per accessori interni

finishings for internal accessories

Cassettiera sospesa con cassetti in alluminio

Suspended drawer unit with aluminium drawers

profili top
top profiles
top

top

struttura contenitore
unit structure

frontali cassetti
drawers fronts

interno cassetti
drawers interior

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

vetro trasparente
transparent glass

similpelle
synthetic leather

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

vetro trasparente
transparent glass

similpelle
synthetic leather

tessuto
fabric

similpelle
synthetic leather

30 alluminio 14 brown

13 nero

304 platino

63 grigio trasparente 67 riflettente chiaro

O .

8 colori / colours

14 brown

39 colori laccati / lacquered colours

14 brown

39 colori laccati / lacquered colours

63 grigio
trasparente

8 colori / colours

Lux 6 colori / colours

j

:I'éch.ilO colori / colours

e
Plain 6 colori / colours

O .

8 colori / colours

67 riflettente chiaro

83 piombo 303 bronzo 69 palladio

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

i

Material 7 colori / colours

o ] i
Nomad 6 colori / colours Groove 6 colori / colours

U .

Cassettiera per basamento e su ruote
Drawer unit for base and on wheels

struttura e frontali
structure and fronts

interno cassetti
drawers interior

melaminico
melamine

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante

diamante lacquered

melaminico
melamine

07 olmo

09 rovere grigio

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

UBO09 cuoio brown

25 larice carbone

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours
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Cover freestanding

descrizione tecnica
technical features

7

vista interna anta telaio
internal view of the single
glass door

vista esterna anta
external view of the door

maniglia interna prevista
per vani di passaggio
internal handle provided
for passage opening

15 max 3106
A5
1
32
9 H su misura
— customized H
i
8 3%
AT 6 d
10 AT 160 |
K -
8]l : 166 |
Lo x 76
1
| 6 980
804
8
s -
4 : H
] L su misura max 645
/ customized W
Elementi strutturali Contenitori

1 Fianco finale con struttura in alluminio e vetro temperato con illuminazione led
integrata opzionale. Led temperatura 3000° Kelvin (luce calda)

2 Fianco intermedio con struttura in alluminio e illuminazione led integrata opzionale.
Led temperatura 3000° Kelvin (luce calda)

3 Schienale in vetro temperato sp 6 mm
4 Basamento in melaminico con piedini regolabili

5 Top in melaminico con sensori di prossimita per accensione impianto di illuminazione

Anta

6 Anta con apertura battente, struttura in estruso di alluminio, vetro singolo temperato
spessore 4 mm. Tenditore a scomparsa in acciaio regolabile in trazione e in
compressione, guarnizione verticale di chiusura in gomma siliconica, magnete
superiore e inferiore di chiusura

7 Cerniera incassata brevettata con regolazione micrometrica dell'altezza del pannello
porta, angolo di apertura 127°

8 Maniglia in pressofusione di zama con nottolino fisso
9 Maniglia in pressofusione di zama con chiave e asta verticale di chiusura
10 Traverso decorativo per anta

11 Lastra di finitura in alluminio

Mensole

12 Reggimensola di sostegno in pressofusione di zama, fissaggio ad espansione senza
fori o viti a vista

13 Mensola in vetro temperato con ring perimetrale in estruso di alluminio.
Carico massimo consentito 20 kg con flessione 5 mm. Mensola angolare carico
massimo consentito 10 kg con flessione 10 mm

14 Mensola in melaminico con profilo posteriore in estruso d'alluminio.
Carico massimo consentito 20 kg, flessione 6 mm. Mensola angolare carico
massimo consentito 10 kg, flessione 12 mm

15 Mensola in vetro retrolaccata 102 nero, rivestita in similpelle con ring perimetrale in
estruso di alluminio. Carico massimo consentito 20 kg con flessione 5 mm. Mensola
angolare carico massimo consentito 10 kg con flessione 10 mm

16 Asta portabiti in alluminio. Carico massimo consentito 20 kg

17 Asta portabiti in alluminio rivestita in similpelle. Carico massimo consentito 20 kg

29 Supporto posteriore

Carico consentito sul top 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

25 Cassettiera 4 cassetti in melaminico. Guide estrazione totale, apertura push.
In appoggio su basamento

26 Cassettiera 2 cassetti sospesa in legno laccato. Top in vetro temperato con ring
perimetrale in estruso di alluminio. Guide estrazione totale e apertura push

27 Cassettiera sospesa con cassetti in alluminio, frontale laccato. Carico massimo
distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

28 Cassettiera sospesa con cassetti in alluminio, frontale aperto. Carico massimo
distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

Ripiani estraibili

Telaio in estruso di alluminio. Guide estrazione parziale, autorientro silenzioso
Carico massimo consentito 15 kg

18 Vaschetta rivestita in similpelle

19 Organizer in legno laccato e vaschetta in similpelle

20 Portacravatte in similpelle

21 Portapantaloni e portacinture in similpelle

22 Cesto H 159 mm in similpelle

23 Cesto H 269 mm in similpelle

24 Portascarpe in similpelle
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Structure elements

1 Terminal side panel with aluminium structure and tempered glass with optional
integrated led lighting system. Led with temperature 3000° Kelvin (warm light)

2 Middle frame with aluminium structure and tempered glass with optional integrated
led lighting system. Led with temperature 3000° Kelvin (warm light)

w

Tempered glass back panel thickness 6 mm

S

Melamine floor base with adjustable feet

o

Melamine top with proximity sensors for the turning on of the ligthing system

Door

6 Door with hinged opening, structure in extruded aluminium and single tempered front
glass thickness 4 mm. Steel concealed stretcher, which is adjustable both in tension
and in compression, vertical closing joint in silicone rubber, lower and upper closing
magnet

~N

Recessed and patented hinge which allows a micrometric adjusting height for the
door panel, opening angle 127°

8 High pressure die-casting handle with fixed lever tumbler
9 High pressure die-casting handle with key and closing vertical rod
10 Decorative crosspiece for door

11 Finish aluminium sheet

Shelves

12 High pressure die-casting supporting shelf holder with expansion fixing system
without visible screws or cut outs

13 Shelf in tempered glass with unique perimetric ring in extruded aluminium.
Maximum allowed load 20 kg with a flexion of 5 mm. Maximum allowed load for
corner shelf 10 kg with a flexion of 10 mm

14 Melamine shelf with back extruded aluminium profile. Maximum allowed load
20 kg with a flexion of 6 mm. Maximum allowed load for corner shelf 10 kg with a
flexion of 12 mm

15 102 nero back-paimted tempered glass shelf covered with synthetic leather with
extruded perimetral ring. Maximum allowed load 20 kg with a flexion of 5 mm.
Maximum allowed load for corner shelf 10 kg with a flexion of 10 mm

16 Aluminium cloth hanger. Maximum allowed load 20 kg

17 Aluminium clothes hanger covered with synthetic leather.
Maximum allowed load 20 kg

29 Back support

Cabinets
Maximum allowed load on the top 20 kg. Maximum allowed load per drawer 10 kg

25 Melamine 4 -drawer unit. Fully extractable runners and push opening.
Resting on floor base

26 Lacquered wood 2-drawer suspended unit. Top in tempered glass with unique
perimetric ring in extruded aluminium. Fully extractable runners and push opening

27 Suspended drawer unit with aluminium drawers, lacquered front.
Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 20 kg.
Maximum allowed load per drawer 10 kg

28 Suspended drawer unit with aluminium drawers, open front.
Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 20 kg.
Maximum allowed load per drawer 10 kg

Pull out shelves

Extruded aluminium frame. Partially extractable runners, soft closing device
Maximum allowed load 15 kg

18 Tray covered in synthetic leather

19 Organizer in lacquered wood and tray in synthetic leather
20 Tie rack in synthetic leather

21 Trousers rack and belt tray in synthetic leather

22 Tray H 159 mm in synthetic leather

23 Tray H 269 mm in synthetic leather

24 Shoes holder in synthetic leather
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Cover freestanding

tipologie compositive
types of compositions

centro stanza
middle room

i - | - | Do |
P [ I i
max 1300

21 L su misura
customized W

max 3130
- <
}%
H anta su misura
- customized door H
F—=

20

Avvertenze per il montaggio
Per il montaggio di un armadio centro stanza & necessario uno spazio
minimo in altezza di 20 mm.

ol T il Per il montaggio del modulo angolare & necessario uno spazio minimo
8 “H HH in altezza di 40 mm.
> Con l'illuminazione led & necessario considerare l'ingombro
3 ‘m ‘H‘ dell'alimentatore elettronico (minimo 25 mm).
= = = Per il montaggio in nicchia di un armadio centro stanza o angolare &
o necessario uno spazio minimo laterale di 40 mm totale.
120° 120° . .
Installation instructions
For the fitting of a middle room wardrobe a minimum space in height
of 20 mm is necessary.
For the fitting of a corner module a minimum space in height
of 40 mm is necessary.
In case the composition is fitted with the led lighting system, please
consider the dimension of the driver (minimum 25 mm).
For the fitting in niche of a middle room wardrobe or corner composition
a minimum space on each side of 40 mm total is necessary.
interparete
niche
max 3200
4 IX
==
H anta su misura
customized door H
Il ] Il ] ==
o
- - =a
[ T | - | Pl | I
1 v I v I v I ! 1
70 L su misura max 1300 70
customized W
- 3 . .
~ i i i il - Avvertenze per il montaggio
3 ‘ B Peril montaggio di un armadio interparete & necessario uno spazio
N H‘ S inaltezza di 70 mm.
0 1] & Peril montaggio in nicchia di un armadio interparete & necessario
T /E\ uno spazio minimo laterale di 43 mm.
4Hq 120° 120° Ai Installation instructions
) ’ For the fitting of a wardrobe next to walls a minimum space in
height of 70 mm is necessary.
For the fitting in niche of a wardrobe next to walls a minimum space
on each side of 43 mm is necessary.
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tipologie estetiche ante
doors aesthetical typologies

anta telaio H max 3106
single glass hinged door M. - 4 -
H 3106 H su misura
- S;J mlsuer anta -~ customized H
I customize i i door (max 3130)
- = 20 4
A i [ A i
240/645 21 L sumisura / customized W 21
anta t(_ala_lo_con 1 traversino H max 3106
e maniglia integrata . 4 _
single glass swing door
with 1 crosspiece
and integrated handle
3106 H su misura
1 W sumisura anta - customized H
" customized H door (max 3130)
987
1 L 20 1
A U - f
240/645 21 L sumisura / customized W 21
anta retrofinita con maniglia H max 3106
con e senza serratura v 4 _
double finished swing door
with handle, with or without lock
H su misura 3106 H su misura
5 customized H anta 77 customized H
door (max 3130)
I I I
- = 20 L
A U ] f
240/645 21 L sumisura / customized W 21
anta retrofinita con 2 traversini H max 3106
e maniglia integrata > - - 4 -
double finished swing door
with 2 crosspieces
and integrated handle
11947
3106 H su misura
ik Hsu m\surda anta “~ customized H
_ customized H door (max 3130)
| 987
+~ 4 = 20 L
A U ] i
240/645 21 L sumisura / customized W 21
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Cover freestanding

modularita
modular structure

esempio di utilizzo accessori / composition example with accessories

3020 —|!

2900 —

2780 —

2660 —|:

2540 —f

2420 —|!

2300 —|

2180 —

2060 —

1940 —
1820 —

1700 —
1580 —

1460 —

1340 —
1220 —

1100 —

980 —

860 —|

740 —

620 —

500 —
380 —

260 —

140 —

interasse / distance

1000/1100

interasse / distance

1000/1100

interasse / distance

1000/1100

L su misura
customized W
max 1300

interasse / distance

1000/1100

1000

|
T
interasse / distance 7

|
0

H su misura
customized H

T Hmax

3130

3020 |

2900 |

2780 |

2660 |

2540 |
i

2420 |

2300 |

2180 |

2060 |

1940 |

1820 |

1700 |

1580 |

1460 |

1340 |

1220 |

1100 |

980 |

860 |

740

620 |

500 |

380 |

e e

260 | “
140 __| ﬂ

H su misura
customized H

interasse / distance
1000/1100

interasse / distance
1100

interasse / distance
1000/1100

L su misura
customized W
max 1300

interasse / distance
1000/1100

interasse / distance
1000/1100

T H max
3130
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A B C D E F
. 500 | . 500 | . 500 . 500 | . 500 400 |
T T T 1 T T T T T 1 T 1
M| 1 1 2 : 2 H 2 H
360 360 360
,,2% 2 ; 1
360
1 1440 1440
360 1800
1320 1320 1
360
1 2 1
500 500 040 '
T T T 1 [<a iV
R —— R —— 4l ————| 500 | 400 |
S g I—o
| | 1050 1050 7
10| | 810 | 810
— 690 _
50 16 50 | g 50 | g 50 | ¢ 50 | g 50 | g
| — | — | — | — | — —
659 659 659 659 659 559
A B C D E F
n n n i T T
10
} 500 } } 500 } } 500 } } 500 } } 500 }
e 1 1 b= 2y
360 360 360 360
+2 A??L 2 T 2 T 2 Jﬁ
1440
1080 1080 1080 1080
| 500 | | 500 | | 500 }
€ 5 4 —————| 2 H—— —— 1 1.
120] o ! 120 | 44 120 | 44
240 = 240-12 120 15
o L ™
240 1050 —Y 1050 12
1050 — 24 9 1050 360112 \ 7\ o
240 V/ 13 ‘
9 330 7
210 V/ s \
50 4 6 50+ 6 50 4 6 50 ~ 6 50+ 6 504 6
| — | — | — | — | — | —
659 659 659 659 659 659

1 ripiano / shelf
ripiano con asta portabiti / shelf with clothes-hanger

3 cassettiera sospesa con cassetti in alluminio H 377 / suspended drawer unit with
aluminium drawers H 377

4 cassettiera sospesa con cassetti in alluminio H 492 / suspended drawer unit with
aluminium drawers H 492

5 cassettiera sospesa con cassetti in alluminio H 543 / suspended drawer unit with
aluminium drawers H 543

basamento / floor base

7 cassettiera in appoggio / drawer unit on floor base

8 cassettiera sospesa / suspended drawer unit

9 ripiano estraibile con portascarpe / pull-out shelf with shoes-holder

10 top in melaminico con asta portabiti / melamine top with clothes-hanger
11 ripiano estraibile con vaschetta / pull out shelf with tray

12 ripiano estraibile con cesto basso / pull out shelf with small tray

13 ripiano estraibile con cesto alto / pull out shelf with big tray

14 ripiano estraibile con organizer / pull out shelf with big organizer

15 ripiano estraibile portapantaloni / pull out trousers rack
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Cover freestanding

ingombri tecnici in pianta della versione centro stanza disegno 1:2 misure espresse in mm
plan technical encumbrances of middle room version drawing 1:2 the measures are in mm

559 / 659

|
e

L anta a misura max 645
customized door W max 645

Pl L interasse a misura / center to center W max 1300 21

luce passaggio = L interasse - 81
| 40,5 | measure of the subframe = center to center W - 81 405
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ingombri tecnici in altezza della versione centro stanza
technical encumbrances in height of middle room version

disegno 1:2 misure espresse in mm
drawing 1:2 the measures are in mm

vano utile interno / internal space, usable 518/618 mm

vano / opening

mensola in vetro P 400/500 / glass shelf D 400/500

anta / door (max 3106)

20

10 27

basamento / floor base 523/623

composizione centro stanza / middle room composition 559/659

composizione interparete / composition in niche 597/697

1 fianco finale per composizione centro stanza
end side panel for middle room composition

basamento / floor base

6
7 top/top
2 piedino regolabile / adjustable feet + 15 mm 8  zoccolino opzionale / optional skirting
3 anta battente dx -sx / right - left hinged door 9 alimentatore elettronico / driver
4 reggimensola / shelf holder 10 supporto posteriore / back support
5 mensola in vetro / glass shelf
<BACK Rimadesio 339



Cover freestanding

ingombri tecnici in pianta della versione interparete disegno 1:2 misure espresse in mm
technical encumbrances of niche version drawing 1:2 the measures are in mm
5 -
=
©
™~
o
N
[V ~
o D
«© ©
NS
o D
Lo Lo
v | |
43 o 2 43
™~
©
0
e
7
L anta a misura max 645
customized door ;
‘ 68 U W max 645 ) 68 ‘
! standard )15‘ ‘4‘5 standard !
‘ 70 max 10 L interasse a misura / center to center W max 1300 70 ‘ 40
I I
luce passaggio =
Linterasse - 81
measure of the subframe
405 = center to center W - 81 405 max 110
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ingombri tecnici in altezza della versione interparete
technical encumbrances of niche version

disegno 1:2 misure espresse in mm
drawing 1:2 the measures are in mm

vano / opening

o
55
3
€
25 o
F—-A R
13 ©
i
vano utile interno / internal space, usable 518/618 mm
|
N - _
T ] -
\ =
i [ap)
3
] 2
C 5
e}
ne
=
mensola in vetro P 400/500 / glass shelf D 400/500 @
N -
N

basamento / floor base 523/623

composizione centro stanza / middle room composition 559/659

composizione interparete / composition in niche 597/697

1 fianco finale con fascia di aggiustaggio per composizione interparete
end side panel with adjusting filler for composition next to a wall

7 anta battente dx -sx / right - left hinged door
reggimensola / shelf holder

max 110

2 piedino regolabile / adjustable feet + 15 mm 9 mensola in vetro / glass shelf
3 supporto per fascia di aggiustaggio / support for adjusting filler 10 basamento / floor base
4 fascia aggiustaggio superiore posteriore / back upper adjusting filler N top/ top
5 fascia aggiustaggio superiore anteriore / front upper adjusting filler 12 zoccolino opzionale / optional skirting
6 fasce di aggiustaggio laterali adattabili al vano 13 alimentatore elettronico / driver

side adjusting fillers adaptable to the opening .

14 supporto posteriore / back support
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Cover freestanding

calcolo larghezze e ingombri tecnici in pianta
widths calculation and technical encumbrances

Dimensioni valide per tutte le composizioni:

A interasse a misura

B anta a misura

C ripiano a misura

D anta angolare

Tipologie dei fianchi:

1 fianco finale per composizioni centro stanza

2 fianco finale con fascia di aggiustaggio per composizioni interparete
3 fianco intermedio

4 fianco intermedio di passaggio

5 fianco intermedio di passaggio per ante contrapposte
6 fianco finale per vano di passaggio laterale

Dimensions valid for all compositions:
A customized distance

B customized door

C customized shelf

D corner door

Side panels typologies:

1 end side panel for middle room compositions

2 end side panel with adjusting filler for niche compositions
3 middle frame

4 middle panel with passage opening

5 middle panel with passage opening for opposing doors
6 end side panel for side passage opening

composizione centro stanza
middle room composition

composizione interparete
composition next to a wall

L/W ' L/w
f f c2 C1
c ' ; |
1 3 3 1 2 3 3 1.
2 g 2
3 B 3
2 A ‘ A ‘ A 21 70
L/ W = larghezza totale composizione / composition total width L/ W = larghezza totale composizione / composition total width
A=(L/W-42mm)/3 Al =(L/W-91Tmm)/5 A2 =A1x2
B =(A-10 mm)/2 B1 =A1-5mm B2 = (A2 -10 mm) /2
C=A-5mm C1=A1-4mm C2 =A2-4mm
composizione interparete con vano di passaggio composizione interparete con vano di passaggio e ante contrapposte
composition in niche with passage opening composition in niche with passage opening and opposing doors
L/W | ,
—c
2 4 4+ 4 20 o 21 o
~ 3] ~ o™
3 2 8 3
g 2 g 3
—u_ [} = — = = 1
= e = TR, / * —————
[ — —
B B
‘7‘0 A 2”7 luce passaggio 2”7 A ‘7(‘) 76 2”7 luce passaggio 2% A 7‘0‘
passage opening passage opening
L/W = larghezza vano / opening width L/W = larghezza vano / opening width
A =(L/W-140 mm)/3 luce passaggio A =(L/W-140 mm)/3 luce passaggio
B = (A-10mm) /2 passage opening = A - b4 B = (A-10mm) /2 passage opening = A - 54
C=A-4mm C =A-4mm
composizione interparete con vano di passaggio laterale composizione interparete con vano di passaggio laterale e ante contrapposte
composition in niche with side passage opening composition in niche with side passage opening and opposing doors
L/W
t { L/W
C ‘ c
!
2 4 + 6 o 4
3 2 5 6/ o
S 2 ~ - - ©
© & 3 2
5 2 3 e
[Ted Y il S § %
— = = —3_ A w0
B r—
H + i - B
70 A A 27 |uce passaggio 70 i | i i
70 A A 27 |uce passaggio 70

passage opening

L/W = larghezza vano / opening width

A =(L/W-140mm)/3 luce passaggio
B = (A-10 mm) /2 passage opening = A - b4
C =A-4mm

passage opening

L/W = larghezza vano / opening width

A =(L/W-140mm)/3 luce passaggio
B =(A-10mm) /2 passage opening = A - b4
C=A-4mm
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composizione angolare
corner composition

L/WX
21 AX ) AX ) 111/121
3 3
(=23
0
©
>
[red T
w0 o
>
ol |Z
=)
z
>
o
- ~ 1R |
559/659
L/WX = L/WY =

larghezza totale composizione lato X
composition total width side X

AX =L/ WX-1232 mm

BX = (AX-10 mm) /2

CX =AX-4mm

D =546 mm

larghezza totale composizione lato Y
composition total width side Y

AY =L/WY-1281mm

BY =(AY -10 mm) /2

CY =AY -4mm

composizione a C
C-shaped composition

‘ L/WX
38 11171211 AX 11/1211 38
3 3
§
>
-l |3
-
z
- N 1R

38 559/659

L/WX =

larghezza totale composizione lato X
composition total width side X

AX =L/WX-2498 mm

BX = (AX-10 mm) /2

CX =AX-4mm

D =546 mm

559/659 38

L/WY =

larghezza totale composizione lato Y
composition total width side Y

AY =L/WY-1281mm

BY =(AY-10 mm) /2

CY =AY-4mm

avvertenze per il montaggio
installation instructions

composizione centro stanza - posizionamento in nicchia

middle room composition - in niche

559/ 659

;
40

Per il montaggio in nicchia di un armadio centro stanza
0 angolare & necessario uno spazio minimo laterale

di 40 mm totale.

For the fitting in niche of a middle room wardrobe
or corner composition a minimum space

of 40 mm total is necessary.

0

composizione centro stanza con modulo angolare - posizionamento in nicchia
middle room composition with corner module - in niche

40

oy

Composizioni interparete: rilievo misure / Composition in niche: taking measures

Larghezza: rilevare la larghezza del vano alle estremita e al centro e indicare nell'ordine

la larghezza minima.

Width: please measure opening width on the two external sides and in the centre of the

opening, specifying on the order the minimum width.

Altezza: rilevare |'altezza del vano alle estremita e al centro e indicare nell'ordine

I'altezza minima.

Height: please measure opening height on the two external sides and in the centre of
the opening, specifying on the order the minimum height.

Larghezza / Width Altezza / Height
max 40 mm max 40 mm
— = max T F
40 mm _
L max. / max. W
T T
% c
£ £
% c
1S S
T T
L min. / min. W
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Cover freestanding

fianchi
side panels

% Litech H max 3070

% % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3050

fianco finale (centro stanza)
side panel (middle room)

Hsumisura |
customizedH

max 3130

\Age/esg
H

50

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero

304 platino, 83 piombo,

14 brown 303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)
H 407 = 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+

2030 2330 2630 2930 3130

2030 2330 2630 2930 3130

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric

rafia

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

Litech %,

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara, 700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %

riduzione in profondita (P min 359 mm) / depth reduction (D min 359 mm)

fianco finale (interparete)
end panel (niche)

25 larice carbone

venatura orizzontale / horizontal wood grain
09 rovere grigio, 07 olmo

venatura verticale / vertical wood grain

H su misura

customized H -
max 3130 -

*\A\sg/asg
H

100

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

407 = 2031+ 2331+ 2631+ 2931+
2030 2330 2630 2930 3130

407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+
2030 2330 2630 2930 3130

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine

riduzione in profondita (P min 359 mm) / depth reduction (D min 359 mm)
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fianchi
side panels

fianco finale (vano passaggio laterale)
end panel (side passage opening)

H su misura
customized H ~
max 3130 |
- \/5\59/659
H
100
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio
H 407+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+

2030 2330 2630 2930 3130

2030 2330 2630 2930 3130

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

riduzione in profondita (P min 359 mm) / depth reduction (D min 359 mm)

fianco intermedio di passaggio con ante allineate
middle panel with passage opening with aligned doors

H su misura
customized H -~
max 3130 - -
-+ /\559/659
H
53
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio
H 407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 407+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+

2030 2330 2630 2930 3130

2030 2330 2630 2930 3130

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

riduzione in profondita (P min 359 mm) / depth reduction (D min 359 mm)
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Cover freestanding

fianchi
side panels

fianco intermedio di passaggio con ante contrapposte
middle panel with passage opening with opposing door

Hsumisura | _
customized H ____

- *Ae/em
H

max 3130

53

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+
2030 2330 2630 2930 3130

407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+
2030 2330 2630 2930 3130

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and

diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

riduzione in profondita (P min 359 mm) / depth reduction (D min 359 mm)

fianco intermedio
middle frame

H su misura
customized H
max 3130 |
e \/\%9/659

H

53
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,

14 brown 303 bronzo, 69 palladio
H 407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+

2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
solo struttura / only structure
riduzione in profondita (P min 359 mm) / depth reduction (D min 359 mm)
foro a disegno su fianco finale (interparete) % sportellino magnetico per foro
customized cut-out on end panel (niche) 20 min. - 268/368 max magnetic panel for cut-out

; : _
100 min.
20 min. : 100 min.
s00max | | | X @ {459 max
127 164 200 min.
min. min. 100 min. 459 max
559/659

L su misura min. / customized W min.

vetri lucidi, opachi e reflex / glossy, matt and reflex glasses

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine
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*% * 55 specchio e 68 specchio grigio L/W max 1260 mm
schienale Si sconsiglia I'utilizzo dello schienale in melaminico in composizioni centrostanza.
back panel The use of melamine back in middle room compositions is not recommended.

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo

venatura verticale / vertical wood grain L sumisura / customized W
max 1300
—
H su misura
customized H =~
max 3130 |
H 407 + 2031+ 2331 2631+ 2931:
2030 2330 2630 2930 3130
L/W 00 trasparente
244 =
650 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine * *
L/W 00 trasparente
651+
1000 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine * *
L/W 00 trasparente
1001 +
1300 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchwo"fGS specchio grigioj<
64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine * *
L/W 00 trasparente
angolo /
corner 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
MMty ucidi / glossy glasses, 55 specch\c;'f68 specchio grigio"<
cad./each g4 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
1211 (x1211) 02 acidato extrachiaro, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara
cad. / each

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine * *
foro a disegno su schienale % sportellino magnetico per foro
customized cut-out on back magnetic panel for cut-out

20 min. - 500 max
_
! ! 100 min.
100 min.
Lw 500 max
20 min. T[T
600 max | | L% | [—
200 min.
500 max
100 min. 100 min.
100 min.

L su misura max 1300
customized W max 1300

vetri lucidi, opachi e reflex / glossy, matt and reflex glasses

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine
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Cover freestanding

elementi strutturali
structural elements

montante angolare
corner upright

H sumisura _|_
customized H -;-
max 3130
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio
14 brown ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)
H 407+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 407+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+

2030 2330 2630 2930 3130

2030 2330 2630 2930 3130

solo struttura / only structure

top, basamento
top, floor base

L su misura / customized W

top, basamento angolare
corner top, floor base

men

—
A
/\559/659
28=
——

559/659

profilo / profile:

profilo / profile:

30 alluminio 304 platino 30 alluminio 304 platino
13 nero 83 piombo 13 nero 83 piombo
14 brown 303 bronzo 14 brown 303 bronzo
69 palladio 69 palladio
L/W 244 - 651+ 1001+ 244 - 651+ 1001+ M1 x 1M1 M1 x 1M1
650 1000 1300 650 1000 1300 1211 x 1211 1211 x 1211
top /top: 25 [arice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
basamento 25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo
floor base:
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
riduzione in profondita (P min 359 mm)
depth reduction (D min 359 mm)
taglio a misura in larghezza / reduction in width compreso nel prezzo / included in the price non disponibile / not available
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tipologie estetiche e finiture anta battente con chiusura magnetica
aesthetic typologies and finishes for swing door with magnetic closing

anta telaio a specchiatura intera / full height single glass swing door

LA

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

vetro / finishes:

00 trasparente, 63 grigio,

65 bronzo, 01 acidato,

03 acidato grigio, 04 acidato bronzo,

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
vetri lucidi / glossy glasses,

vetri opachi / matt glasses,

vetri laccati / lacquered glasses: diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
vetri laccati / lacquered glasses: reflex

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante

590 trasparente sahara

591 acidato sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo,

66 maglia gold, 87 maglia rame

anta telaio con traversi decorativi opzionali / single glass swing door with optional decorative crosspieces

A

NN NN Y

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

vetro / finishes:

00 trasparente, 63 grigio,

65 bronzo, 01 acidato,

03 acidato grigio, 04 acidato bronzo,

67 riflettente chiaro, 64 riflettente grigio,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
vetri lucidi / glossy glasses,

vetri opachi / matt glasses,

vetri laccati / lacquered glasses: diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
vetri laccati / lacquered glasses: taiga
vetri laccati / lacquered glasses: reflex

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante

590 trasparente sahara

591 acidato sahara / 891 acidato taiga

06 fibra argento, 08 fibra bronzo

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo,

66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita a specchiatura intera / full height double finished swing door

e

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

vetro / finishes:

vetri lucidi / glossy glasses,

vetri opachi / matt glasses,

vetri laccati / lacquered glasses: diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
vetri laccati / lacquered glasses: reflex

55 specchio

68 specchio grigio

Litech
similpelle / synthetic leather

tessuti / fabrics:

Lux, Material, Tech, Plain, Nomad, Groove
(versione standard o fonoassorbente/
standard or sound-absorbing version)

rafia

17 noce sahara

20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga

701 rovere taiga

anta retrofinita con traversi decorativi opzionali / double finished swing door with optional decorative crosspieces

NENANRN

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

vetro / finishes:

vetri lucidi / glossy glasses,

vetri opachi / matt glasses,

vetri laccati / lacquered glasses: diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
vetri laccati / lacquered glasses: taiga
vetri laccati / lacquered glasses: reflex

55 specchio

68 specchio grigio

Litech
similpelle / synthetic leather

tessuti / fabrics:

Lux, Material, Tech, Plain, Nomad, Groove
(versione standard o fonoassorbente/
standard or sound-absorbing version)

rafia

17 noce sahara

20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga

701 rovere taiga
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Cover freestanding

anta telaio
single glass swing door

160

980

H max
/ 3106

~ H sumisura
- customized H

H anta = H vano - 94 / door H = opening H - 94

% Le cerniere e tutti gli accessori interni sono disponibili in 7 finiture /
hinges and all internal accessories are available in 7 finishes:
30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

30 alluminio, 304 platino, 83 piombo,

13 nero, 14 brown 303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours) *

larghezza su misura / customized width max 645

240 :320 321:495 496 = 645 240:320 321:495 496 + 645

407 +
2006

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio,

67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante, 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold,
87 maglia rame, 06 fibra argento, 08 fibra bronzo

2007 + 00 trasparente

2306

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio,

67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante, 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold,
87 maglia rame, 06 fibra argento, 08 fibra bronzo

2307 = 00 trasparente

2606

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio,

67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante, 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold,
87 maglia rame, 06 fibra argento, 08 fibra bronzo
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% Le cerniere e tutti gli accessori interni sono disponibili in 7 finiture /
hinges and all internal accessories are available in 7 finishes:
30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

30 alluminio, 304 platino, 83 piombo,

13 nero, 14 brown 303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours) *

larghezza su misura / customized width max 645

H anta = H vano - 94 / door H = opening H - 94 240:320 321:495 496 : 645 240320 321:495 496 = 645

2607 = 00 trasparente
2906

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio,

67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,

55 specchio, 68 specchio grigio

490 trasparente diamante, 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold,
87 maglia rame, 06 fibra argento, 08 fibra bronzo

2907 + 00 trasparente

3106
63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio,
67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
55 specchio, 68 specchio grigio
490 trasparente diamante, 590 trasparente sahara, 591 acidato sahara
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
maniglie 2013 2014F 2014C 1090
handles con nottolino fisso con serratura e chiave maniglia interna
with fixed lever tumbler with hook lock and key per vani passaggio

internal handle

non disponibile per anta
for passage

singola / not available for
single door

riscontro regolabile in larghezza
counterpart lock adjustable
in width

30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio, ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

compresa nel prezzo

included in the price cad. / each
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Cover freestanding

anta telaio con traversi decorativi opzionali
single glass swing door with optional decorative crosspieces

struttura anta telaio / single glass swing door structure traverso decorativo traverso per maniglia
decorative crosspiece crosspiece for handle
- Hsumisura
M customized H
max 3106
987
— — — | dell
L sumisura / customized W L su misura / customized W % sommare Il costo della

maniglia 2021/ add the cost

max 645 ;
min. 240 max 645 of the 2021 handle
30 alluminio, 304 platino, 83 piombo, 30 alluminio, 13 nero, 14 brown,
13 nero, 14 brown 303 bronzo, 69 palladio 304 platino, 83 piombo,
ecolorsystem laccato / 303 bronzo, 69 palladio
lacquered (41 colori / colours) ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

H su misura 407 = 2007 + 2307 = 2607 = 2907 + 407 = 2007 + 2307 = 2607 = 2907 +
customizedH 2006 2306 2606 2906 3106 2006 2306 2606 2906 3106

L/'W

240 + 320

L/W

321+ 495

L/W

496 + 645

rivestimento

cladding I
H min. 110
H H
- H [
i N
L/W LW H 160 320 480 640 800
L/W 0O trasparente
240 +
320 63 grigio, 65 bronzo, 01acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
490 trasparente diamante, 590 trasp. sahara, 591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio, 891 acidato taiga
vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga
06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
L/W 00 trasparente
321+ o . N ,
495 03 grigio, 65 bronzo, 01acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
490 trasparente diamante, 590 trasp. sahara, 591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio, 891 acidato taiga
vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga
06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
L/W 00 trasparente
496 + - . - v
645 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro,
490 trasparente diamante, 590 trasp. sahara, 591 acidato sahara, 55 specchio, 68 specchio grigio, 891 acidato taiga

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox, 62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
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maniglie * % vetro taiga: H max 1920

handles taiga glass : H max 1920
2013 2014F 2014C * 2021 1090
non sovrapporre traversi con nottolino fisso con serratura e chiave maniglia integrata maniglia interna
all'altezza della maniglia with fixed lever tumbler with hook lock and key nel traversino per vani passaggio
987 - 1147 / please do not non disponibile per anta handle integrated internal handle
put crosspieces at the singola / not available for in the crosspiece for passage
height of the handle single door
987 - 1147

riscontro regolabile in larghezza
counterpart lock adjustable
in width

AL\

30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio, ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

cad. / each cad. / each cad. / each

960 1120 1280 1440 1600 1760 1920%* 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200
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Cover freestanding

anta retrofinita
double finished swing door

H max
/ 3106

160

980

~ H sumisura
- customized H

H anta = H vano - 94 / door H = opening H - 94

% % % Le cerniere e tutti gli accessori interni sono disponibili in 7 finiture /
hinges and all internal accessories are available in 7 finishes:
30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

30 alluminio, 304 platino, 83 piombo,

13 nero, 14 brown 303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours) % % %

larghezza su misura / customized width max 645

240 :320 321:495 496 = 645 240 :320 321:495 496 : 645

407 +
2006

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)

2007 +
2306

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)

2307 =
2606

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)
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% tessuto, similpelle e rafia / fabric, synthetic leather and rafia H max 3056
% % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3026

H anta = H vano - 94 / door H = opening H - 94

% % % Le cerniere e tutti gli accessori interni sono disponibili in 7 finiture /
hinges and all internal accessories are available in 7 finishes:
30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours) % %%

30 alluminio,
13 nero, 14 brown

larghezza su misura / customized width max 645

240:320 321:495 496 : 645 240320 321:495 496 = 645

2607 = vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

2906
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather

rafia

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)

2907 = vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

3106
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

Litech

tessuto, similpelle / fabric, synthetic leather %

rafia %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %

fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)

2013

2014F

con nottolino fisso
with fixed lever tumbler

maniglie
handles

2014C

con serratura e chiave
with hook lock and key

1090

maniglia interna
per vani passaggio
internal handle

non disponibile per anta
for passage

singola / not available for
single door

riscontro regolabile in larghezza
counterpart lock adjustable

30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio, ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

compresa nel prezzo
included in the price

cad. / each
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Cover freestanding

anta retrofinita a specchiatura intera o con traversi decorativi opzionali
full height double finished swing door or with optional decorative crosspieces

struttura anta retrofinita / double finished door structure traverso decorativo traverso per maniglia
decorative crosspiece crosspiece for handle
_
H su misura
__ customized H
max 3106 -
987
—t— — —
Lsumisura / customized W L sumisura / customized W * sommare I costo dela
max 645 in. 240 max 645 maniglia 2021/ add the cost
mn of the 2021 handle
30 alluminio, 304 platino, 83 piombo, 30 alluminio, 13 nero, 14 brown,
13 nero, 14 brown 303 bronzo, 69 palladio 304 platino, 83 piombo,

ecolorsystem laccato /
lacquered (41 colori / colours)

303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

H su misura 407+ 2007 = 2307 = 2607 = 2907+ 407+ 2007+ 2307+ 2607 = 2907 +
customizedH 2006 2306 2606 2906 3106 2006 2306 2606 2906 3106

L/W
240 + 320
L/W
321+ 495
L/W
496 + 645
rivestimento e ] )
cladding | S Hmin. 110 _
H=
H
H= i
Tw Tw H 160 320 480 640 800
L/W  vetrilucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
(23‘2‘8 * vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga *%
Litech
similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric
rafia
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara, 700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)
L/W  vetrilucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
2515_ vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga * %
Litech
similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric
rafia
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara, 700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)
L/W  vetrilucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
ggg T vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga * %
Litech
similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric
rafia
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara, 700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
fonoassorbente (in tessuto) / sound-absorbing (in fabric)
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maniglie

handles
2013 2014F 2014C * 2021 1090
non sovrapporre traversi con nottolino fisso con serratura e chiave maniglia integrata maniglia interna
all'altezza della maniglia with fixed lever tumbler with hook lock and key nel traversino per vani passaggio
987 - 1147 '/ please do not non disponibile per anta handle integ(ated internal handle
put crosspieces at the singola / not available for in the crosspiece for passage
height of the handle single door
987 - 1147
riscontro regolabile in larghezza
counterpart lock adjustable
in width
p
30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio, ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)
cad. / each cad. / each cad. / each
% %k vetro laccato taiga: H max 1920 / lacquered taiga glass : H max 1920
960 1120 1280 1440 1600 1760 1920 2080 2240 2400 2560 2720 2880 3040 3200
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Cover freestanding

elementi strutturali
structural elements

fascia di aggiustaggio laterale
anteriore/posteriore
back/front side filler

La fascia di aggiustaggio & necessaria per le composizioni interparete.
Fascia composta da profilo in alluminio e fascia in MDF, adattabile al vano.
The side filler is needed for niche compositions. Single filler is
composed by profile in aluminium and filler in MDF, adaptable to the
opening

guarnizione di aggiustaggio
adjustment gasket
La guarnizione di aggiustaggio puo essere utilizzata nel montaggio

di fasce di aggiustaggio laterali e superiori per compensare eventuali
irregolarita di pareti e soffitto.

= T Hsumisura The adjustment gasket can be used when mounting side and top filler to
customized H compensate for any wall or ceiling irregularities.
(per vano
fascia laterale for opening fascia di aggiustaggio
posteriore max H 3200) filler
back side filler
i R
fascwq laterale g;:;gltzwone DI
. anteriore
front side filler ;
max 110 L 1 =
altezza vano / opening H mm 2100 2400 2700 3000 3200 L/W max 3200 mm

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

nero, grigio / black, grey

304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

il taglio a misura in altezza & gia compreso nel prezzo / reduction in height is included in the price

fascia di aggiustaggio superiore
anteriore/posteriore
back/front upper filler

fascia superiore
anteriore

fascia superiore
posteriore

La fascia di aggiustaggio & necessaria per le composizioni
interparete. Fascia di aggiustaggio composta da profilo in
alluminio (lungh. max 6000) e fascia in MDF (lungh. max
3000) per vani di larghezza superiore, i profili e le fasce
saranno divisi in piti pezzi.

The upper filler is needed for niche compositions.
Single filler is composed by profile in aluminium (max
length 6000) and filler in MDF (max length 3000) for
wider opening, the profiles and the fillers will be divided
in more pieces.

upper back filler upper front filler I
o o max 3000 ‘ max 3000 ‘
g g I
L su misura max 6000
customized W max 6000
larghezza vano / opening W mm 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

ecolorsystem laccato / lacquered (41 colori / colours)

taglio inclinato per composizioni angolari e fianchi
inclined profile cut for corner compositions and side panels

zoccolino opzionale
optional skirting

Lo zoccolino in alluminio viene tagliato a misura in lunghezza.
Agganci e giunzioni angolari in materiale plastico. Il prezzo dello
zoccolino si calcola a multipli di 500 mm; le misure intermedie
pagano la misura di listino superiore (esempio: zoccolino da 3300
mm paga la lunghezza da 3500 mm).

Lunghezza massima zoccolino 4500 mm.

468/568

The aluminium skirting will be cut on size in length. Plastic fixing
hardware and corner junctions. The unit measurement for the
price of the rails is the half-meter, for intermediate measures the
price is the same as the next higher standard measure (e.g. a
skirting 3300 mm long has the same price as one of 3500 mm
long). Max length available for the skirting is 45600 mm.

495/595

L su misura / customized W

L su misura / customized W

max 4500 mm max 4500 mm
20 & —— —_— 20 = ‘
468/568 495/595 " 1000/1500/2000/2500/3000/3500/4000/4500 |
laterale centrostanza laterale controparete
lateral middle room wall composition
L/W 468/568 495/595 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500
13 nero
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accessori
accessories

mensola melaminico
melamine shelf

25 —

mensola
shelf

L su misura / customized W

3 40
400/500

mensola angolare
corner shelf

WV
25 =
400/500

men

P
21 T40
F@om

profilo / profile:
30 alluminio, 13 nero,

304 platino, 83 piombo,

profilo / profile:
30 alluminio, 13 nero,

304 platino, 83 piombo,

14 brown 303 bronzo, 69 palladio 14 brown 303 bronzo, 69 palladio
L/W 240+ 647+ 997- 240+ 647+ 997+ 1M1 x 1M1 1111 x 111
646 996 1296 646 996 1296 1211 x 1211 1211 x 1211

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

taglio a misura in larghezza
reduction in width

compreso nel prezzo
included in the price

non disponibile
not available

taglio in profondita (P min. 200 mm)
reduction in depth (min. D 200 mm)

mensola vetro P 500 mensola mensola angolare
glass shelf D 500 shelf corner shelf
men
T —
—_— minzen
36 = _o 400/500
— ——
L su misura / customized W 36 =
[
400/500
struttura / structure: struttura / structure:
30 alluminio, 13 nero, 304 platino, 83 piombo, 30 alluminio, 13 nero, 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio 14 brown 303 bronzo, 69 palladio
L/W 240+ 647+ 997- 240+ 647+ 997- 1M1 x 1M1 M1 x 1M1
646 996 1296 646 996 1296 1211 x 1211 1211 x 1211

00 trasparente, 63 grigio, 65 bronzo

01 acidato, 02 acidato extrachiaro,
03 acidato grigio, 490 diamante trasp.

similpelle / synthetic leather

taglio a misura in larghezza
reduction in width

compreso nel prezzo
included in the price

non disponibile
not available

taglio in profondita (P min. 200 mm)
reduction in depth (min. D 200 mm)

mensola vetro P 400
glass shelf D 400

S A——

mensola
shelf

400

L su misura / customized W

struttura / structure:
30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

L/w

240+ 647+ 997+
646 996 1296

240+ 647+ 997+
646 996 1296

00 trasparente, 63 grigio, 65 bronzo

01 acidato, 02 acidato extrachiaro,
03 acidato grigio, 490 diamante trasp.

similpelle / synthetic leather

taglio a misura in larghezza
reduction in width

compreso nel prezzo
included in the price

taglio in profondita (P min. 200 mm)
reduction in depth (min. D 200 mm)
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Cover freestanding

accessori
accessories

ripiano portascarpe inclinato rivestito in similpelle
modularita

inclined shoe shelf covered with synthetic leather
modular structure

o BeNERNE EENERN

o EENEENE SPNERN

H su misura
customized H

L su misura L su misura L sumisura

interasse / distance
customized W customized W customized W 1000/1100
max 1300 max 1300 max 1300

H max

3200

400

360

360

360

360

300

300

300

1 150
T 50

1460

ripiano portascarpe inclinato rivestito in similpelle
inclined shoe shelf covered with synthetic leather

——— )
—/ ]423 (min 208)

36=
L ' L su misura
400 customized W
(min 200)
30 alluminio, 304 platino, 83 piombo,
13 nero, 14 brown 303 bronzo, 69 palladio
L/w 240 + 647+ 997+ 240 - 647+ 997 -+

646 996 1296 646 996 1296

similpelle / synthetic leather

taglio a misura in larghezza
reduction in width

compreso nel prezzo
included in the price

taglio a misura in profondita
reduction in depth

Non & possibile installare su colonne adiacenti, alla stessa altezza, un ripiano
portascarpe inclinato e accessori non inclinati, in quanto necessitano di differenti
supporti reggimensola.

In caso di taglio a misura, la mensola puo essere ridotta fino ad una profondita minima di mounted on shelf holder, the shelf will have a minimum depth of 200 mm.

208 mm; una volta montata su reggiripiano la mensola avra profondita minima di 200 mm.

It is not possible to install on adjacent columns, at the same height, an inclined shoe
shelf and not inclined accessories, since different shelf supports are required.

In case of reduction, the shelf can be reduced up to a minimum depth of 208 mm; once

360
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portabottiglie
modularita

bottle rack
modular structure

3140 __ 3140 __
3020 3020
2900 400 2900 {400
2780 . . 2780 . .
2660 ~ 2660 ~
2540 360 2540 360
2300 == ] 2300 == ]
2180 ___ 360 2180 ___ 360
Toa0_ =yl oa0 T
1820 320 1820 320
1700 EaVaVa¥a faVaYa¥al — E 1700 ___ L] O HEEA T 1
1460 1= e 2
1340 ___ [=0000y 'a'a‘'a’a" —| B 1340 T
1220 320 1220 320
00— OO ‘a'a'a'a" 00—
980 1 980 T
860 360 860 360
740 ___ 740 ___
620 ! — b 620 1 — T
500 500
380 620 380 620
260 i \ 260 2 \
40— 1 150 40— 1 150
i 150 o 1%0
} } { } | k f f |
1000/1100 1000/1100 559 1000/1100 1000/1100 559
portabottiglie orizzontale portabottiglie inclinato
horizontal bottle rack inclined bottle rack
._1ﬁ,_ﬂﬂz7
_ 7 wou LTS REH] [ 06
400
e
996/1096 996/1096
L/wW 996 1096 996 1096

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

I listelli sono disponibili nelle finiture 07 olmo, 09 rovere grigio, 25 larice carbone.

Capacita massima del ripiano portabottiglie: 15 kg.

Wooden strips are available in the following finishes: 07 olmo, 09 rovere grigio, 25 larice

carbone.

Maximum capacity of bottle rack: 15 Kg.
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accessori
accessories

asta portabiti
clothes-hanger

per mensola o top
for shelf or top

per mensola angolare o top
for corner shelf or top

H75mm
mmien
. nmmnn
A\oomoo \/400/500
F——— +———1 Psumisura
L su misura customized D
customized W (min. 330) - -

L/W 238 + 645 + 995 -+ M1 x 1M1

644 994 1294 1211 x 1211

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

similpelle / synthetic leather

taglio a misura in larghezza
reduction in width

compreso nel prezzo
included in the price

non disponibile
not available

reggimensola / supporto per cassettiera sospesa
shelf holder / support for suspended drawer unit

SX centrale  dx
left central right

o T

supporto posteriore da posizionare sul fianco intermedio

per mensola, cassettiera, portabottiglie e ripiani estraibili

per composizioni con altezza superiore a 2630 mm & necessa-
rio prevedere il fissaggio a parete

back support to be placed on the middle frame

for shelf, drawer unit, bottle rack, pull out shelves

for composition higher than 2630 mm it is necessary to provide
wall fixing

SX centrale dx

left central right

% 33 E 33 ; 33
=51 b= 75 Bk
42 62 42

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

supporto posteriore per mensola angolare
back support for corner shelf

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

reggimensola per ripiani inclinati
shelf holder for inclined shelves

SX centrale  dx
left central right

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

362
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cassettiere sospesa

in melaminico
suspended drawer units
in melamine

non disponibile

per colonne singole
not available

for single columns

386[

36
3SOT

P /D500

tovaglietta opzionale in
similpelle per fondo cassetto
optional synthetic leather
matt for internal lining

7 /500
1096
1096

386[

P /D 400

tovaglietta opzionale in
similpelle per fondo cassetto
optional synthetic leather
matt for internal lining

36
35OT

}—¢ \/4\00
1096
1096

top in vetro / glass top: 68 specchio grigio

top in vetro / glass top: 68 specchio grigio

struttura / structure: 30 alluminio 304 platino  similpelle 30 alluminio 304 platino  similpelle
13 nero 83 piombo  synthetic 13 nero 83 piombo synthetic
14 brown 303 bronzo  |eather 14 brown 303 bronzo jegther
69 palladio 69 palladio
L/wW 1096 1096 1096 1096 1096 1096

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

top in similpelle opzionale
optional synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

cassettiere per basamento

in melaminico in melaminico

in vetro laccato

drawer units for floor base melamine melamine lacquered glass
l'interasse minimo
850/1050 garantisce
I'apertura push dei cassetti
the minimum distance
of 850/1050 ensures
the push opening of the
drawers
690 665
521
\/5\00 "\/5\00 \A\OO
7507950 750/950 750/950

25 larice carbone 25 larice carbone vetri lucidi vetri opachi e diamante

09 rovere grigio, 07 olmo 09 rovere grigio, 07 olmo glossy glasses matt and diamante glasses
L/wW 750 950 750 950 750 950 750 950
prezzo / price
top opzionale in melaminico tovaglietta opzionale in similpelle
con fondo in similpelle per fondo cassetto
optional melamine top optional synthetic leather matt
with lining in synthetic leather for internal lining

) —
) 40—
40T
""""""""""""" ”ﬁoo "§/5\oo 1
— ]
750/950 750/950 750/950

25 larice carbone

09 rovere grigio, 07 olmo
L/wW 750 950 750 950
similpelle

synthetic leather
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Cover freestanding

non disponibili per colonne singole
not available for single modules compositions

cassettiere sospese con cassetti in alluminio
suspended drawer units with aluminium drawers

H 377 - P/D 400/500

profili perimetrali top / top profiles: 30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

contenitore e profili cassetto / unit and drawer profiles: 16 bianco latte, 13 nero, 14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

rivestimento interno cassetto / drawer internal cladding: similpelle / synthetic leather, tessuto / fabric

2 frontali alluminio
2 aluminium fronts

2 frontali vetro
2 glass fronts

vetro / glass:
63 grigio trasparente,

2 frontali similpelle
2 synthetic leather fronts

2 frontali aperti
2 open fronts

400 280
500 380 67 riflettente chiaro
! / /4 4 4
1 Tro Y — Y — Y m— Y o—
o 77|46 L
146 | \A\oo
325
495 996/1096 500 996/1096 996/1096 996/1096
) utile interno
internal space P/D 400 500 400 500 400 500 400 500

L/W

996 1096 996

1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 492 - P/D 400/500

400 280
| 500 380 |
E=——1-60
[ “Tmo
1 T0

325

425
utile interno
internal space

95
492 146 |

146 |

3 frontali alluminio
3 aluminium fronts

Y —
Y/ﬁbo

996/1096 500

3 frontali vetro
3 glass fronts

LZ——7
e

996/1096

3 frontali similpelle
3 synthetic leather fronts

LZ—7

996/1096

P/D

400 500

400 500

400 500

L/W

996 1096 996

1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 543 - P/D 400/500

400 280

500 380

[110

—

[ 110

=l

325
425

utile interno
internal space

146 |

543 146 |

146 |

3 frontali alluminio
3 aluminium fronts

L—7

400
996/1096 500

3 frontali vetro
3 glass fronts

996/1096

3 frontali similpelle
3 synthetic leather fronts

LZ——7

996/1096

3 frontali aperti
3 open fronts

y —

996/1096

P/D

400 500

400 500

400 500

400 500

L/W

996 1096 996

1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price
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cassettiere sospese con cassetti in alluminio
suspended drawer units with aluminium drawers

non disponibili per colonne singole
not available for single modules compositions

H 377 - P/D 400/500

400 280
500 380
[
L 1 1mo
110
325
425
utile interno

internal space

profili perimetrali top / top profiles: 30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

contenitore e profili cassetto / unit and drawer profiles: 16 bianco latte, 13 nero, 14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

rivestimento interno cassetto / drawer internal cladding: similpelle / synthetic leather, tessuto / fabric

1 frontale vetro, 1 frontale alluminio
1 glass front, 1 aluminium front

vetro / glass:
63 grigio trasparente,
67 riflettente chiaro

L7

37{1461 \ |
146 | \/400

500

996/1096

1 frontale vetro, 1 frontale similpelle
1 glass front, 1 synthetic leather front
vetro / glass:

63 grigio trasparente,

67 riflettente chiaro

Y —

996/1096

1 frontale vetro, 1 frontale aperto
1glass front, 1 open front
vetro / glass:

63 grigio trasparente,
67 riflettente chiaro

L——7

996/1096

P/D 400 500

400 500

400 500

L/wW

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 492 - P/D 400/500

400 280

500 380

‘ 3:IGO
—
ijﬂo

325

425
utile interno
internal space

1 frontale vetro, 2 frontali alluminio
1 glass front, 2 aluminium fronts

Y —

1 frontale vetro, 2 frontali similpelle
1 glass front, 2 synthetic leather fronts

LZ——7

1 frontale vetro, 2 frontali aperti
1 glass front, 2 open fronts

Y —

95 I | [ ] T
492 146 |
146
1 \/400 4
996/1096 500 996/1096 996/1096
P/D 400 500 400 500 400 500

L/w

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 543 - P/D 400/500

400 280
500 380
1110
1 [ 110
[ 110
325
425
utile interno

internal space

1 frontale vetro, 2 frontali alluminio
1 glass front, 2 aluminium fronts

y a—

146 |

1 frontale vetro, 2 frontali similpelle
1glass front, 2 synthetic leather fronts

Y —

\ \

1 frontale vetro, 2 frontale aperto
1 glass front, 2 open fronts

y —

543|146 |
146
il A\oo
e
996/1096 500 996/1096 996/1096
P/D 400 500 400 500 400 500

L/w

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price
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accessori
accessories

accessori estraibili
pull-out accessories

L/ W 996/1096

per interasse
for distance

ripiano con organizer in legno laccato
e vaschetta in similpelle

shelf with organizer tray in lacquered
wood and tray in synthetic leather

1000/1100 132 |
134 1
1821 L/W 996 mm
—
121 134
132 |
134 1
1821 L/W 1096 mm
o
100 134

ripiano con portacravatte in similpelle
shelf with tie rack in synthetic leather

996/1096

996/1096

ripiano con portapantaloni e vani portacinture
in similpelle con 11/13 bacchette estraibili
shelf with trousers rack and belt tray

in synthetic leather with 11/13 extractable rods

IO

996/1096

similpelle / synthetic leather

similpelle / synthetic leather

similpelle / synthetic leather

L/wW 996/1096

996/1096

996/1096

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

accessori estraibili
pull-out accessories
L /W 996/1096

per interasse

for distance

cesto basso in similpelle
small tray in synthetic leather

cesto alto in similpelle
big tray in synthetic leather

ripiano con portascarpe in similpelle
shelf with shoes rack in synthetic leather

1000/1100
—
1591 @%/&;o 269[ o 166 T A 0
996/1096 996/1096 996/1096
similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather
L/W 996/1096 996/1096 996/1096

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

gruccia legno
wooden clothes hanger

confezione da 4 pezzi

gruccia legno porta gonne
wooden skirts hanger

confezione da 4 pezzi

gruccia legno porta pantaloni
wooden trousers hanger

confezione da 4 pezzi

4 pcs package 4 pcs package 4 pcs package
25 larice carbone
cesta Vassoio contenitore su ruote
box tray con interno in tessuto nero
cabinets on wheels
and black fabric inside
330
490
I /%0 70T /490
[ —
300 370
L/W 330 370

similpelle
synthetic leather

366
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accessori
accessories

Gli accessori estraibili con vaschetta in similpelle e le cassettiere con cassetti in
alluminio, sono attrezzabili con una serie di accessori in essenza e similpelle, studiati per

consentire una libera combinazione tra gli elementi.

accessori estraibili
pull-out accessories

ripiano con vaschetta in similpelle
shelf with tray in synthetic leather

56 = // 400/500

996/1096

designed for a free combination of the elements.

The pull-out accessories with synthetic leather tray and the drawer units with aluminium
drawers, can be equipped with a series of wooden and synthetic leather accessories,

similpelle / synthetic leather

L/w 996/1096

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

1. contenitore in essenza
veneered organizer

disponibili per cassetto
con frontale laccato,
frontale vetro e frontale
in similpelle

available for drawer
with lacquered front,
glass front and
synthetic leather front

2. separatore doppio
organizer with
double partition

40T @8 40T

4. vaschetta
concava
concave box

3. porta orologi
watch holder

non disponibile
per cassetto H 95
not available

for drawer H 95

5. vaschetta
portagioielli
box with jewels
slots

278 s 7z
— 425 = — X139 X139
149 139 139 139 139
15 noce 19 rovere 07 olmo 250 similpelle castoro 250 similpelle castoro 250 similpelle castoro 250 similpelle castoro
termotrattato 252 similpelle argilla 252 similpelle argilla 252 similpelle argilla 252 similpelle argilla

254 similpelle miele

254 similpelle miele

254 similpelle miele

254 similpelle miele

prezzo / price

allestimento A
proposal A

con accessori interni all'organizer
with accessories inside the organizer

con accessori esterni allorganizer
with accessories outside the organizer

317 a 2 2

417 2 2 417

425 -

[
1 1 1 1 4 1 1
f 1 f |
996/1096 996/1096
15 noce 19 rovere 07 olmo
termotrattato

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele
allestimento B con accessori interni allorganizer con accessori esterni allorganizer
proposal B with accessories inside the organizer with accessories outside the organizer

317 4 : E 2

417 2 3 417 (-

425 \i h ==

1 1 1 1 4 1 4 1
f | f |
996/1096 996/1096
15 noce 19 rovere 07 olmo
termotrattato

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele
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Cover freestanding

illuminazione led con presa comandata
led lighting system with power switch

L'attrezzatura interna & disponibile con illuminazione led opzionale. Le lampade led

The internal equipment is available with optional LED lighting system. The LED lamps

possono essere applicate sui montanti anteriori e posteriori generando l'illuminazione can be applied on the structural upright thus generating the best light in each module.

ottimale in ogni vano. Laccensione e lo spegnimento della composizione avviene
mediante l'interruttore con presa comandata.

1 alimentatore elettronico 1
2 cavo di connessione 2
3 illuminazione led 3

illuminazione anteriore / front led lighting

driver
connecting cable
led lighting

illuminazione anteriore e posteriore / front and back led lighting

The switching on and off of the composition is made through power switch.

2 2 2 2 2 2
1 1 i
oA TA S T AT AT §
¢ ¢ e | A ¢ ¢ ¢ 7| & |
¢ € 3 7 §
€ € € | ¢ 5 €3 € 5 . 5 , §
¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ i
¢ 7 7 7 | 3 Sl
3|le pt ¢ e 3 ||¢ 0 ¢ “w ¢ Ik , §
(% ® ¢ o I | 2 I & . 7 7|l
¢ € 3 |
¢ ¢ ¢ ¢ ¢ 7 ¢ 7|
¢ € 3 |
¢ ¢ < ¢ 7 < 7 ¢ 7 S|
¢ ¢ 3 71l
¢ ¢ ¢« Jk “7 €7 Al 5 j
¢ o/ ¢ ¢/ % %
¢ W € 3
€ € B
illuminazione led singola / single angolare / corner doppia / double
led lighting
3000° Kelvin (luce calda), /‘ >
classe energetica E /
Direttiva Europea ErP - EcoDesign ’ / i 7
conformita CE - UL ¢ 2 Y7
3000° Kelvin (warm light), ¢ - ‘<
energy class E ¢ - ¢
ErP European directive - EcoDesign ¢ 7 ¢ 7
CE - conforms to UL and CSA . 2 . 7
CRI>80 . . ‘3
LUMEN 139 Im/W
¢ 7 3 7
¢ 5 ¢
H fianco / side H 0+ 2032+ 2332+ 2632+ 2931- 0- 2032+ 2332+ 2632+ 2931-
2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
Watt 8,6 9.9 1.3 12,6 135 17,2 19.8 22,6 25,2 27

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine il
paese di destinazione dell'impianto di
illuminazione 240 <L
specify at the time of the order the ©

destination country of the lighting system

cavo di connessione
connecting cable

&//—‘\jbﬁf”“wa

110/230-24V

24V

Watt 96

prezzo / price

368

<BACK



illuminazione led con sensore di presenza
led lighting system with sensor

L'attrezzatura interna & disponibile con illuminazione led opzionale. Le lampade led The internal equipment is available with optional LED lighting system. The LED lamps
possono essere applicate sui montanti anteriori e posteriori generando l'illuminazione can be applied on the structural upright thus generating the best light in each module.
ottimale in ogni vano. Laccensione e lo spegnimento della composizione avviene The switching on and off of the composition is made through sensor.

mediante il sensore di presenza.

1 alimentatore elettronico 1 driver
2 cavo di connessione 2 connecting cable
3 illuminazione led 3 led lighting
4 sensore di presenza 4  sensor
illuminazione anteriore / front led lighting illuminazione anteriore e posteriore / front and back led lighting
_2 _2 _2 _2
pa . J I <
) | ) _ >
¢ 74 € € 7 ¢ 7 74 € 7| € B 5 q 5
¢ ¢ L ¢ ¢ <A |l , ?
& € € ¢ € €
¢ 7 7 7 |l 3 _
3 | i ¢ ; €l 3 | ¢ o B s 7
— |l & ¢ & <1 1. = le? * 7 ¢ 7 ) , 7
¢ ¢ ¢ ¢7 7 ¢ 7
¢ | | [ 3
¢ € € ¢ 7 ¢ 7| ¢ 7| 5
€ € € ‘ 3 € € i ’
./ 7 ¢ j e"? “ e 3
! / ¢ 12 .ﬂ/ V% ¢ N
€ € B %
illuminazione led singola / single angolare / corner doppia / double
led lighting
3000° Kelvin (luce calda), >
classe energetica E d
Direttiva Europea ErP - EcoDesign P i# K
conformita CE - UL 4 9
3000° Kelvin (warm light), ¢ 7 ‘<
energy class E ¢ 5 ¢
ErP European directive - EcoDesign ¢ ¢ 7
CE - conforms to UL and CSA ¢ 7 ¢ 7
CRI>80 ¢ 7 €7
LUMEN 139 Im/W
¢ 7 €
¢ 5 ¢
H fianco / side H 0+ 2032 - 2332+ 2632+ 2931+ 0= 2032 - 2332+ 2632+ 2931-
2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
Watt 8,6 9,9 113 12,6 13,5 17,2 19.8 22,6 25,2 27
prezzo / price
alimentatore elettronico cavo di connessione
driver connecting cable

specificare al momento dell'ordine il

paese di destinazione dell'impianto di 240 ’%5,
illuminazione 5
specify at the time of the order the L /—\
destination country of the lighting system @
110/230-24V 24V
Watt 96
prezzo / price
sensore di presenza anteriore sensore di presenza anteriore e posteriore
front sensor front and back sensor

prezzo / price
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Cover freestanding

illuminazione led con sistema Dali

led lighting system with Dali system

L'attrezzatura interna & disponibile con illuminazione led opzionale. Le lampade led The internal equipment is available with optional LED lighting system. The LED lamps
possono essere applicate sui montanti anteriori e posteriori generando l'illuminazione can be applied on the structural upright thus generating the best light in each module.
ottimale in ogni vano. Laccensione e lo spegnimento della composizione avviene The switching on and off of the composition is made through Dali system.

mediante sistema Dali.

alimentatore elettronico
cavo di connessione
illuminazione led
modulo di controllo Dali

abhwn =

illuminazione anteriore / front led lighting

1 driver

2 connecting cable
3 led lighting

4 Dali control module

controller Dali: componenti a cura del cliente 5 Dali controller: components at customer care

illuminazione anteriore e posteriore / front and back led lighting

_2
/—\
i?g/ 177/ ____:ﬁ/
7] ” 7]
¢ z ¢ ¢ .
: € € ¢ ‘ : ¢ ' ¢ € - ’ 7
¢ 7 7 Al le N 5
g ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
¢ 7 7 7l ||¢ 3
3 |l iy ¢ Y ¢ 3 |l i ¢ ¢ 7
_° i i g — i 7 A | >
¢ U ¢ i ¢ ¢ 7 i 7 o ¢ 7 2
¢ 5| =l 11€ )
¢ ¢ ¢ ¢ 7 ¢ 7 ¢ 7 7
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¢ ¢ ¢ & 7| ¢ 7] ¢ 7| -
¢ 5 7
% Z P % < %
& ¥ ¢ i ¢ 3
¢ ¢ by
illuminazione led singola / single angolare / corner doppia / double
led lighting
3000° Kelvin (luce calda), /‘ -
classe energetica E /
Direttiva Europea ErP - EcoDesign 4 / 7
conformita CE - UL € 7 €5
3000° Kelvin (warm light), ¢ 7 ¢ P
energy class E ¢ ¢
ErP European directive - EcoDesign ¢ 7 ¢ 7
CE - conforms to UL and CSA ¢ 7 ¢ 7
CRI> 80 ¢ 7 ¢ 7
LUMEN 139 Im/W
¢ 7 €3
¢ > ¢
H 0=+ 2032+ 2332+ 2632+ 2931- 0= 2032 = 2332+ 2632+ 2931-
2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
Watt 8,6 99 1.3 12,6 135 172 19.8 22,6 252 27
prezzo / price
illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
alimentatore elettronico modulo di controllo Dali cavo di connessione
driver Dali control module connecting cable
necessario un modulo per ogni
specificare al momento dell'ordine il paese di alimentatore, non compatibile con
destinazione dell'impianto di illuminazione telecomando 3 canali
specify at the time of the order the destination country one module is needed for each
of the lighting system control gear; not suitable for

3 channels remote control device

240 >0
16
10/230-24V 110/230 24v
Watt 96

prezzo / price
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illuminazione led con telecomando
led lighting system with remote control device

L'attrezzatura interna & disponibile con illuminazione led opzionale. Le lampade led
possono essere applicate sui montanti anteriori e posteriori generando l'illuminazione
ottimale in ogni vano. L'accensione e lo spegnimento della composizione avviene
mediante telecomando.

alimentatore elettronico driver
cavo di connessione
illuminazione led

modulo per telecomando
telecomando

Noowmn =
Noowmn =

illuminazione anteriore / front led lighting

6 2

; /:\
="}
1;32/

¢é €
¢é 3
¢ ¢
¢ : ¢
3 i
— ¢ b €
¢ 3
¢ ¢
¢é 3

connecting cable

led lighting

module for remote control device
remote control device

The internal equipment is available with optional LED lighting system. The LED lamps
can be applied on the structural upright thus generating the best light in each module.
The switching on and off of the composition is made through driver.

illuminazione anteriore e posteriore / front and back led lighting

2 2
1T > A >
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illuminazione led singola / single angolare / corner

doppia / double

led lighting
3000° Kelvin (luce calda), -
classe energetica E /
Direttiva Europea ErP - EcoDesign ¥ " 7
conformita CE - UL ¢ 7 €5
3000° Kelvin (warm light), ¢ 7 ¢ 5
energy class E ¢ ¢
ErP European directive - EcoDesign ¢ 7 ¢ 7
CE - conforms to UL and CSA ¢ 7 7
CRI>80 . 7 |
139 Im/W . €7
¢ 7 ¢ 5
& 7 &
H 0+ 2032+ 2332+ 2632+ 2931- 0+ 2032 - 2332: 2632+ 2931+
2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
Watt 8,6 9,9 1.3 12,6 13,5 17,2 19,8 22,6 25,2 27

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

modulo per telecomando
module for remote
control device

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento
dell'ordine il paese di
destinazione dell'impianto
diilluminazione

specify at the time of the
order the destination
country of the lighting
system

240 <L
16 2

telecomando per accensione/
spegnimento e per la regolazione
dell'intensita luminosa a 3 canali
3 channels remote control device
for switching on/off and for
adjusting the light intensity

cavo di connessione
connecting cable

110/230-24V 24V

24V

Watt 96 96

prezzo / price
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Cover freestanding

tipologie compositive
types of compositions

% similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3056
% % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3026

Il prezzo & comprensivo di basamento, top, ante e schienale
The price includes floor base, top, doors and back panel

Basamento e top in melaminico.
Dove non & disponibile lo schienale nella stessa finitura delle ante,
il prezzo & stato calcolato con lo schienale in vetro laccato opaco.

Melamine floor base and top.
If the backpanel is not available in the same finishing as the doors,
the price is calculated with the backpanel in matt lacquered glass.

Hsumisura T
customized H

max 3130

—

anta singola
single door

7 559/669

L su misura / customized W

max 650

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero

304 platino, 83 piombo,

14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

L/w H 431: 2031+ 2331: 2631+ 2931+ 431+ 2031: 2331+ 2631+ 2931+
326 + 500 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,

68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante

lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,

62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric %

rafia %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %
L/wW H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931=
501 = 650 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita
double finished

swing door

Litech

similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric *

rafia %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %
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% similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3056
% % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3026

Il prezzo & comprensivo di basamento, top, ante e schienale anta doppia
The price includes floor base, top, doors and back panel double door

Basamento e top in melaminico.

Dove non & disponibile lo schienale nella stessa finitura delle ante,
il prezzo & stato calcolato con lo schienale in vetro laccato opaco.
Melamine floor base and top.

If the backpanel is not available in the same finishing as the doors, . .
the price is calculated with the backpanel in matt lacquered glass. H su misura
customized H
max 3130
|
1 7 559/659
—
L su misura / customized W
max 1300
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)
L/W H 431: 2031: 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331: 2631+ 2931+
651+1000 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric %
rafia %
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %
L/W H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331: 2631+ 2931+
1001 = 1300 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass

hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita  Litech
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric *

rafia %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %
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Cover freestanding

tipologie compositive
types of compositions

* similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3056
% % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3026

Il prezzo & comprensivo di top in melaminico e ante
The price includes melamine top and doors

passaggio anta doppia
double door passage opening

Hsumisura |
customized H
max 3130
1 /559/659
—
L su misura / customized W
max 1300
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)
L/W H 431: 2031+ 2331: 2631+ 2931+ 431+ 2031: 2331+ 2631+ 2931+
651 +1000 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric %
rafia %
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %
L/W H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931=
1001+ 1300 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric *
rafia %
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %
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% similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3056
% % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3026

Il prezzo & comprensivo di basamento, top, ante e schienale
The price includes floor base, top, doors and back panel

Basamento e top in melaminico.

Dove non & disponibile lo schienale nella stessa finitura delle ante,
il prezzo & stato calcolato con lo schienale in vetro laccato opaco.

Melamine floor base and top.

If the backpanel is not available in the same finishing as the doors,
the price is calculated with the backpanel in matt lacquered glass.

modulo angolare
corner module

H su misura
customized H
max 3130

mmmzn

men

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero
14 brown

304 platino, 83 piombo,

303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

L/W H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331: 2631+ 2931+
1211 x 1211 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente

single glass

hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,

62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita  Litech

double finished

swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric %

rafia %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %
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Cover freestanding

composizioni centro stanza
middle room compositions

* Litech H max 3070
* % similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3080
% % % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3050

Il prezzo & comprensivo di basamento, top, ante e schienale
The price includes floor base, top, doors and back panel

. . H sumisura T
Basamento e top in melaminico. customized H
Al prezzo della composizione non sono inclusi gli accessori interni. max 3130
Dove non ¢& disponibile lo schienale nella stessa finitura delle ante,
il prezzo & stato calcolato con lo schienale in vetro laccato opaco.
Melamine floor base and top.
The internal equipments are not included in the price of the
composition.
If the backpanel is not available in the same finishing as the doors,
the price is calculated with the backpanel in matt lacquered glass. i
694 + 1342
559
659
T
21~ -2
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

L/W H 431: 2031+ 2331: 2631+ 2931+ 431+ 2031: 2331+ 2631+ 2931+
694 + 1042 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,

68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante

lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,

62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech*
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
L/W H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931=
1043 = 1342 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita
double finished
swing door

Litech %

similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
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* Litech H max 3070
* % similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3080
% % % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3050

Il prezzo & comprensivo di basamento, top, ante e schienale

The price includes floor base, top, doors and back panel

. H sumisura |
Basamento e top in melaminico. customized H
Al prezzo della composizione non sono inclusi gli accessori interni. max 3130
Dove non & disponibile lo schienale nella stessa finitura delle ante,
il prezzo & stato calcolato con lo schienale in vetro laccato opaco.
Melamine floor base and top.
The internal equipments are not included in the price of the
composition.
If the backpanel is not available in the same finishing as the doors,
the price is calculated with the backpanel in matt lacquered glass. E
1346 + 2642
559
659
I
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)
L/w H 431: 2031: 2331+ 2631+ 2931: 431+ 2031+ 2331: 2631+ 2931+
1346 + 2042 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara
vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante
vetri laccati / lacquered glasses: sahara
06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech*
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %
rafia % %
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
L/w H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331: 2631+ 2931+
2043 + 2642 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita
double finished
swing door

Litech %

similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
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Cover freestanding

composizioni centro stanza
middle room compositions

* Litech H max 3070
% % similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3080
% % k essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3050

Il prezzo & comprensivo di basamento, top, ante e schienale
The price includes floor base, top, doors and back panel

Basamento e top in melaminico. Hsu misé‘ﬁ T
Al prezzo della composizione non sono inclusi gli accessori interni. CUSt:qr:)‘(Z;BO
Dove non & disponibile lo schienale nella stessa finitura delle ante,
il prezzo & stato calcolato con lo schienale in vetro laccato opaco. i i
Melamine floor base and top.
The internal equipments are not included in the price of the
composition.
If the backpanel is not available in the same finishing as the doors,
the price is calculated with the backpanel in matt lacquered glass. 1
1998 + 3942
559
659
g T )
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

L/W H 431: 2031+ 2331: 2631+ 2931+ 431+ 2031: 2331+ 2631+ 2931+
1998 +3042 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,

68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante

lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,

62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech*
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
L/W H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931=
3043 = 3942 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita  Litech*
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %
rafia % %
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
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* Litech H max 3070
% % similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3080
% %k essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3050

Il prezzo & comprensivo di basamento, top, ante e schienale

The price includes floor base, top, doors and back panel

Basamento e top in melaminico. H su misura
. . S . . customized H
Al prezzo della composizione non sono inclusi gli accessori interni. max 3130

Dove non & disponibile lo schienale nella stessa finitura delle ante,
il prezzo é stato calcolato con lo schienale in vetro laccato opaco.

Melamine floor base and top. - | |
The internal equipments are not included in the price of the

composition.

If the backpanel is not available in the same finishing as the doors,
the price is calculated with the backpanel in matt lacquered glass.

2650+ 5242
559
659
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

L/w H 431: 2031: 2331+ 2631+ 2931: 431+ 2031+ 2331: 2631+ 2931+
2650 = 4042 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,

68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante

lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,

62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech*
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
L/w H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331: 2631+ 2931+
4043 = 5242 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita  Litech %
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
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Cover freestanding

composizioni centro stanza
middle room compositions

* Litech H max 3070
% % similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3080
% % k essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3050

Il prezzo & comprensivo di basamento, top, ante e schienale
The price includes floor base, top, doors and back panel

Basamento e top in melaminico.
Al prezzo della composizione non sono inclusi gli accessori interni. max 3130
Dove non & disponibile lo schienale nella stessa finitura delle ante,

il prezzo & stato calcolato con lo schienale in vetro laccato opaco.

Melamine floor base and top.

The internal equipments are not included in the price of the

composition.

If the backpanel is not available in the same finishing as the doors,
the price is calculated with the backpanel in matt lacquered glass. 1

H sumisura |
customized H

1020 + 1992
559
659
- bttt
21 T - -2
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

L/W H 431: 2031+ 2331: 2631+ 2931+ 431+ 2031: 2331+ 2631+ 2931+
1020 + 1542 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,

68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante

lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,

62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech*
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
L/W H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931=
1543 = 1992 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,

68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante

lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,

62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech*
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
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* Litech H max 3070
% % similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3080
% % % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3050

Il prezzo & comprensivo di basamento, top, ante e schienale

The price includes floor base, top, doors and back panel

Basamento e top in melaminico. H sumisura |
Al prezzo della composizione non sono inclusi gli accessori interni. custom\z;(ljalg
Dove non & disponibile lo schienale nella stessa finitura delle ante, max
il prezzo & stato calcolato con lo schienale in vetro laccato opaco. I I
Melamine floor base and top.
The internal equipments are not included in the price of the
composition.
If the backpanel is not available in the same finishing as the doors,
the price is calculated with the backpanel in matt lacquered glass. 1
‘ 1672 + 3292 ‘
559
659
21 " R
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

L/w H 431: 2031: 2331+ 2631+ 2931: 431+ 2031+ 2331: 2631+ 2931+
1672 = 2542 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,

68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante

lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,

62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech*
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
L/w H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331: 2631+ 2931+
2543 = 3292 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita
double finished

swing door

Litech %

similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
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Cover freestanding

composizioni centro stanza
middle room compositions

* Litech H max 3070
% % similpelle, tessuto e rafia / synthetic leather, fabric and rafia H max 3080
% % k essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3050

Il prezzo & comprensivo di basamento, top, ante e schienale

The price includes floor base, top, doors and back panel

. . Hsumisura T
Basamento e top in melaminico. customized H
Al prezzo della composizione non sono inclusi gli accessori interni. max 3130
Dove non & disponibile lo schienale nella stessa finitura delle ante,
il prezzo & stato calcolato con lo schienale in vetro laccato opaco. il I
Melamine floor base and top.
The internal equipments are not included in the price of the
composition.
If the backpanel is not available in the same finishing as the doors,
the price is calculated with the backpanel in matt lacquered glass. 1
2324 + 4592
559
659
e = = = = =
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)

L/W H 431: 2031+ 2331: 2631+ 2931+ 431+ 2031: 2331+ 2631+ 2931+
2324 + 3542 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,

81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,

68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante

lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,

62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame
anta retrofinita  Litech*
double finished
swing door similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,

700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
L/W H 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 431+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931=
3543 = 4592 2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
anta telaio 00 trasparente
single glass
hinged door 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro,
81 riflettente bronzo, 02 acidato extrachiaro, 55 specchio,
68 specchio grigio, 490 trasparente diamante, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante
lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

anta retrofinita
double finished

swing door

Litech %

similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric % %

rafia % %

17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara,
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % % %
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Cover open

caratteristiche e finiture
features and finishings

Cover open & un sistema di contenitori con struttura in alluminio e con fianchi laterali e
schienali in vetro. Il sistema prevede la possibilita di creare composizioni perfettamente
a misura, lineari o con angoli.

La varieta delle finiture dei vetri permette la definizione di configurazioni esteticamente
differenti: dalla "teca” interamente trasparente all'armadiatura tradizionale in vetro opaco
o lucido e con inoltre la possibilita di combinazione con fianchi e schienali trasparenti o
acidati per garantire agli interni una naturale luminosita.

Le composizioni del sistema Cover open vengono sempre realizzate su misura in
altezza e larghezza, fino alle dimensioni massime indicate nelle pagine seguenti.

Elementi strutturali
Structural elements

Cover open is a system of cabinets with aluminum frame and side panels and back
panels.

The system allows to create perfectly tailored linear or corner compositions.

The variety of finishes of glass offered in the Rimadesio collection allows the definition
of aesthetically different configurations: from the entirely transparent "vitrine" to the
traditional wardrobe with the possibility of combination with transparent or satinated
side and back panel.

The compositions of Cover open system are always custom made in height and width,
till the maximum dimensions indicated on the following pages.

alluminio
aluminium

profili fianchi

profili di supporto schienale S
30 alluminio
side profiles

back panel supporting profiles ecolorsystem

14 brown

| t
|:ggi§r€,d 13 nero 83 piombo 303 bronzo 304 platino 69 palladio
fasce di aggiustaggio alluminio
aluminium .
30 alluminio 14 brown

adjusting fillers

ecolorsystem

laccato " " . r— n
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

basamento alluminio

to| aluminium

8 14 brown

floor base

top
ecolorsystem
laccato " " . — n
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
i - BN
melamine

07 olmo 09 rovere grigio 25 larice carbone
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Rivestimenti per fianco finale
Terminal panel claddings

vetro ecolorsystem
glass laccato lucido
glossy lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+sample colour lacquered glass

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

reflex

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

89 nero reflex

92 kaki reflex 94 cacao reflex

90 bianco reflex

7 colori / colours

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

neutro
neutral
55 specchio 68 specchio grigio
transparent 00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio 81 riflettente bronzo
trasparente trasparente
490 trasparente
) diamante
satinato
satinated 01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo 591 acidato sahara 891 acidato taiga X
extrachiaro o
rete | HEHE
mesh 60 rete alluminio 61 rete inox 62 rete bronzo 66 maglia gld 87 maglia rame 06 fibra argento
08 fibra bronzo
Litech 3 A
G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato
essenza
wood 17 noce sahara 20 rovere 701 rovere taiga 700 tinto ebano taiga
termotr. sahara
tessuto mggg
fabric Lux 6 colori / colours Material 7 colori / colours
‘Tech 10 colori / colours
Plain 6 colori / colours Nomad 6 colori / colours Groove 6 colori / colours
synthetic leather 8 colori / colours
rafia = 5
T133 magnolia T134 desert T101 natural T115 stone T102 sequoia
Schienale
Back panel
vetro ecolorsystem
glass laccato lucido - . ; — . .
39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

lossy lacquered
g Yy lacq + sample colour lacquered glass
ecolorsystem
laccato opaco

matt lacquered 7 colori metallizzati / metalized colours

39 colori laccati / lacquered colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass
reflex

92 kaki reflex

94 cacao reflex 89 nero reflex

90 bianco reflex

ecolorsystem
laccato diamante :
diamante lacquered 7 colori/ colours

Cover open

neutro
neutral
55 specchio 68 specchio grigio
trasparente
transparent 00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio 81 riflettente bronzo
trasparente trasparente
490 trasparente
) diamante
satinato
satinated 01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo 591 acidato sahara
extrachiaro
rete
mesh 60 rete alluminio 61 rete inox 62 rete bronzo ibra agento
08 fibra bronzo
melamine

07 olmo

09 rovere grigio

25 larice carbone
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Cover open

finiture per accessori interni
finishings for internal accessories

Mensola
Shelf
elementi strutturali: alluminio
aluminium

profili mensola

30 alluminio

reggimensola 14 brown

ecolorsystem
structural elements: laccato opaco . n n
shelf profiles matt lacquered 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
shelf holder
vetro trasparente

lass transparent -
9 00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 490 trasparente
trasparente trasparente diamante
satinato
satinated 01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio
extrachiaro
rivestimento similpelle _
synthetic leather cladding
melaminico
melamine 09 rovere grigio 25 larice carbone
Asta portabiti e accessori estraibili
Clothes hanger bar and pull out accessories

alluminio (5= =

aluminiumn 30 alluminio 14 brown

ecolorsystem

laccato opaco

P 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio

matt lacquered

rivestimento similpelle
synthetic leather cladding

SRR,
0
Erres

8 colori / colours

Ripiano portascarpe
Shoe rack shelf

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

rivestimento similpelle
synthetic leather cladding

14 brown

30 alluminio

13 nero

g
e

8 colori / colours

304 platino

83 piombo

303 bronzo

69 palladio

Portabottiglie

Bottle rack
struttura alluminio = =
structure aluminium 30 alluminio 14 brown
laccato opaco
matt Iacqﬁered 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio
listelli melaminico
strips melamine 07 olmo 09 rovere grigio 25 larice carbone
Cassettiera sospesa in melaminico
Melamine suspended drawer unit
profili top alluminio 55 NEy
top profiles aluminium 30 alluminio 14 brown
ecolorsystem
laccato opaco
P 13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio

matt lacquered

struttura contenitore e melaminico

frontali melamine

unit structure and fronts

interno cassetti melaminico
melamine

drawers interior

07 olmo

09 rovere grigio

UBO09 cuoio brown

25 larice carbone
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Cassettiera sospesa con cassetti in alluminio

Suspended drawer unit with aluminium drawers

profili top
top profiles
top

top

struttura contenitore
unit structure

frontali cassetti
drawers fronts

interno cassetti
drawers interior

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

vetro trasparente
transparent glass

similpelle
synthetic leather

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

alluminio
aluminium

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

vetro trasparente
transparent glass

similpelle
synthetic leather

tessuto
fabric

similpelle
synthetic leather

30 alluminio 14 brown

13 nero 304 platino 83 piombo 303 bronzo 69 palladio

63 grigio trasparente 67 riflettente chiaro

.

8 colori / colours

14 brown

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

14 brown

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

63 grigio 67 riflettente chiaro
trasparente

.

8 colori / colours

Gehi

Material 7 colori / colours

ech 10 colori / colours

B 85 S .
R 55’}%'63. A 1 . &“EE
Plain 6 colori / colours Nomad 6 colori / colours Groove 6 colori / colours

AN T

8 colori / colours

Cassettiera per basamento e su ruote
Drawer unit for base and on wheels

struttura e frontali
structure and fronts

interno cassetti
drawers interior

melaminico
melamine

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante

diamante lacquered

melaminico
melamine

25 larice carbone

7 colori metallizzati / metalized colours

07 olmo 09 rovere grigio

39 colori laccati / lacquered colours
7 colori metallizzati / metalized colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

UBO9 cuoio brown
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Cover open

descrizione tecnica
technical features

s

N

Elementi strutturali

1

Fianco finale con struttura in alluminio e vetro temperato con illuminazione led
integrata opzionale. Led temperatura 3000° Kelvin (luce calda)

Fianco intermedio con struttura in alluminio e illuminazione led integrata opzionale.
Led temperatura 3000° Kelvin (luce calda)

Schienale in vetro temperato sp. 6 mm
Basamento in melaminico o in legno laccato con piedini regolabili

Top in melaminico o in legno laccato

Mensole

10 Reggimensola di sostegno in pressofusione di zama, fissaggio ad espansione senza

fori o viti a vista

11 Mensola in vetro temperato con ring perimetrale in estruso di alluminio.

Carico massimo consentito 20 kg con flessione 5 mm. Mensola angolare carico
massimo consentito 10 kg con flessione 10 mm

12 Mensola in melaminico con profilo posteriore in estruso d'alluminio.

Carico massimo consentito 20 kg, flessione 6 mm. Mensola angolare carico
massimo consentito 10 kg, flessione 12 mm

13 Mensola in vetro retrolaccato 102 nero rivestito in similpelle con ring perimetrale in

estruso di alluminio. Carico massimo consentito 20 kg con flessione 5 mm. Mensola

angolare carico massimo consentito 10 kg con flessione 10 mm

14 Asta portabiti in alluminio. Carico massimo consentito 20 kg

15 Asta portabiti in alluminio rivestita in similpelle. Carico massimo consentito 20 kg

Contenitori
Carico consentito sul top 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

23 Cassettiera 4 cassetti in melaminico. Guide estrazione totale, apertura push.
In appoggio su basamento

24 Cassettiera 2 cassetti sospesa in legno laccato. Top in vetro temperato con ring
perimetrale in estruso di alluminio. Guide estrazione totale e apertura push

25 Cassettiera sospesa con cassetti in alluminio, frontale laccato. Carico massimo
distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

26 Cassettiera sospesa con cassetti in alluminio, frontale aperto. Carico massimo
distribuito al metro lineare 20 kg. Carico massimo consentito per cassetto 10 kg

Ripiani estraibili

Telaio in estruso di alluminio. Guide estrazione parziale, autorientro silenzioso
Carico massimo consentito 15 kg

16 Vaschetta rivestita in similpelle

17 Organizer in legno laccato e vaschetta in similpelle

18 Portacravatte in similpelle

19 Portapantaloni e portacinture in similpelle

20 Cesto H 159 mm in similpelle

21 Cesto H 269 mm in similpelle

22 Portascarpe in similpelle
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Structure elements

1 Terminal side panel with aluminium structure and tempered glass with optional
integrated led lighting system. Led with temperature 3000° Kelvin (warm light)

2 Middle frame with aluminium structure and tempered glass with optional integrated
led lighting system. Led with temperature 3000° Kelvin (warm light)

w

Tempered glass back panel thick. 6 mm

S

Melamine or lacquered wood floor base with adjustable feet

(4]

Melamine or lacquered wood top

Shelves

10 High pressure die-casting supporting shelf holder with expansion fixing system
without visible screws or cut outs

11 Shelf in tempered glass with unique perimetric ring in extruded aluminium.
Maximum allowed load 20 kg with a flexion of 5 mm. Maximum allowed load for
corner shelf 10 kg with a flexion of 10 mm

12 Melamine shelf with back extruded aluminium profile. Maximum allowed load
20 kg with a flexion of 6 mm. Maximum allowed load for corner shelf 10 kg with a
flexion of 12 mm

13 102 nero back-painted tempered glass shelf covered with leather with extruded
perimetral ring. Maximum allowed load 20 kg with a flexion of 5 mm. Maximum
allowed load for corner shelf 10 kg with a flexion of 10 mm

14 Aluminium cloth hanger. Maximum allowed load 20 kg

15 Aluminium clothes hanger covered with synthetic leather.
Maximum allowed load 20 kg

Cabinets
Maximum allowed load on the top 20 kg. Maximum allowed load per drawer 10 kg

23 Melamine 4 -drawer unit. Fully extractable runners and push opening.
Resting on floor base

24 Lacquered wood 2-drawer suspended unit. Top in tempered glass with unique
perimetric ring in extruded aluminium. Fully extractable runners and push opening

25 Suspended drawer unit with aluminium drawers, lacquered front.
Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 20 kg.
Maximum allowed load per drawer 10 kg

26 Suspended drawer unit with aluminium drawers, open front.
Maximum allowed load when equally distributed per linear meter 20 kg.
Maximum allowed load per drawer 10 kg

Pull out shelves

Extruded aluminium frame. Partially extractable runners, soft closing device
Maximum allowed load 15 kg

16 Tray covered in synthetic leather

17 Organizer in lacquered wood and tray in synthetic leather
18 Tie rack in synthetic leather

19 Trousers rack and belt tray in synthetic leather

20 Tray H 159 mm in synthetic leather

21 Tray H 269 mm in synthetic leather

22 Shoes holder in synthetic leather
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tipologie compositive
types of compositions

Avvertenze per il montaggio

La configurazione di base dell'armadio prevede sempre almeno 1 ripiano intermedio.
Per il montaggio di un armadio centro stanza & necessario uno spazio minimo in altezza
di 20 mm. Per il montaggio del modulo angolare & necessario uno spazio minimo in
altezza di 40 mm.

Con l'lluminazione led & necessario considerare l'ingombro dell'alimentatore
elettronico, indicato a pag. 414-416.

Per il montaggio in nicchia di un armadio centro stanza o angolare & necessario uno
spazio minimo laterale di 40 mm totale.

Installation instructions

The basic cabinet configuration always includes at least 1 intermediate shelf in between.
For the fitting of a middle room wardrobe a minimum space in height of 20 mm is
necessary. For the fitting of a corner module a minimum space in height of 40 mm is
necessary.

In case the composition is fitted with the led lighting system, please refer to page 414-
416 to check the dimension of the driver.

For the fitting in niche of a middle room wardrobe or corner composition

a minimum space on each side of 40 mm total is necessary.

Cover open
i max3130
[ I I I I Il | r I
_ H anta sumisura
- customized door H
[ I I I I Il | r I
f 1 1 1 1 1 f
2 L su misura 21
customized W
max 1300
0
o
©
o
o
2]
Cover open + Cover freestanding
T max 3130
: f j I f ] T
. Hanta su misura
-~ customized door H
1 i j m m I i ] T
i | i | i | Il
i 1 T i 1 i 1 1
21 L su misura 2121 202 L su misura 2
customized W customized W
max 1300 max 1300

525/ 625

34 Cover open

559 /659
Cover freestanding

390

<BACK



<BACK Rimadesio 391



Cover open

modularita

modular structure

esempio di utilizzo accessori / composition example with accessories

3020 —|!

2900 —
2780 ——

2660 — i
2540 — i
2420 —|i
2300 — |

2180 —
2060 ——
1940 —
1820 —
1700 —
1580 —
1460 —
1340 —
1220 —
100 —
980 —
860

T Hmax

3130

740 —
620 —
500 —
380 —

260 —
140 —

H su misura
customized H

21 interasse / distance

1000/1100

interasse / distance

1000/1100

interasse / distance

1000/1100

L su misura
customized W
max 1300

interasse / distance

1000/1100

Il
T
interasse / distance 21

1000

3020 [

2900 |
2780
2660
2540

2420
2300
2180

2060
1940
1820
1700
1580
1460
1340
1220
1100

980
860
740
620

500
380
260
140

N
=

interasse / distance

1000/1100

interasse / distance
1100

% le cassettiere non sono disponibili su misura
drawer units are not available in customized dimension

interasse / distance
1000/1100

L su misura
customized W
max 1300

interasse / distance
1000/1100

|

T

interasse / distance 21
1000/1100

H max
3130

H su misura
customized H

392

<BACK



. 500 | , 500 _ 500 . 500 | , 500 | . 400
I T T 1 T T I T T 1 T 1
1 1 1 2 2 2
T RN ! T T
360 360 360
1 2 1
I i
360
1 1440 1440
360 1800
1320 1320 .
360
1 2 1
{500 {500 240 !
T T T 1 <4V
+5 3 4ll—————=— 500 400,
QlI————|
l | 1050 1050 | 7 °
810/ ||’ 810 — 810
— 690 |
50 ¢ 50 L g 50 | @ 50 + 6 50 | g 50 1 ¢
—d —] —] —] —] —
625 625 625 625 625 525
A B c D E F
I
10
500 500 | 500 | __ 500 500"
,,1 le.it\ ‘| ‘l AI 2 H
360 360 360 360
T2 71— 2 ] 2 ] 2 1
1440
1080 1080 1080 1080
. 500 . 500 500
T5 10 1 4 2 I 120 |: b 120 1_;:
2a0] | &L 2a0- 2| 120 45
I 9 h
1050 e A L 1050 1050 w0 2T
240 V/ 810
9 N l T
210 V/ oovU
50 1+ 6 50+ 6 50 16 5 + 6 50+ 6 50+ 6

|
|
|
|
|
|

625 625 625 625 625 625

1 ripiano / shelf 8 cassettiera sospesa / suspended drawer unit

ripiano con asta portabiti / shelf with clothes-hanger 9 ripiano estraibile con portascarpe / pull-out shelf with shoes-holder

3 cassettiera sospesa con cassetti in alluminio H 377 / suspended drawer unit with 10 top in melaminico con asta portabiti / melamine top with clothes-hanger

aluminium drawers H 377 11 ripiano estraibile con vaschetta / pull out shelf with tray
4 cassettiera sospesa con cassetti in alluminio H 492 / suspended drawer unit with 12 ripiano estraibile con cesto basso / pull out shelf with small tray
aluminium drawers H 492 . o L
) B o o 13 ripiano estraibile con cesto alto / pull out shelf with big tray
5 cassettiera sospesa con cassetti in alluminio H 543 / suspended drawer unit with

aluminium drawers H 543 14 ripiano estraibile con organizer / pull out shelf with big organizer
basamento / floor base 15 ripiano estraibile portapantaloni / pull out trousers rack

7 cassettiera in appoggio / drawer unit on floor base
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ingombri tecnici in pianta della versione centro stanza
plan technical encumbrances of middle room version

disegno 1:2 misure espresse in mm
drawing 1:2 the measures are in mm

525 /625

21

L interasse a misura / center to center W max 1300

21

394
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ingombri tecnici in altezza della versione centro stanza disegno 1:2 misure espresse in mm
technical encumbrances in height of middle room version drawing 1:2 the measures are in mm

vano utile interno / internal space

=

58 mensola in vetro P 400/500 / glass shelf D 400/500 60

vano / opening
vano utile interno / internal space, usable

H su misura / customized (max 3130)

28

20
|-

I8

basamento / floor base 494/594

P composizione / D composition 525/625

1 fianco finale per composizione centro stanza

mensola in vetro / glass shelf
end side panel for middle room composition

basamento / floor base

2 piedino regolabile / adjustable feet + 15 mm top / top

o N oo o

3 reggimensola / shelf holder alimentatore elettronico / driver

4 supporto posteriore / back support
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ingombri tecnici in pianta della versione interparete

disegno 1:2 misure espresse in mm
technical encumbrances of niche version

drawing 1:2 the measures are in mm

522 / 622

70 max 110 L interasse a misura / center to center W max 1300 70

max 110
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ingombri tecnici in altezza della versione interparete
technical encumbrances of niche version

disegno 1:2 misure espresse in mm
drawing 1:2 the measures are in mm

vano utile interno / internal space

9

"

luce netta passaggio / dimension of the passage

vano utile interno / internal space, usable

58 mensola in vetro P 400/500 / glass shelf D 400/500 60

-

-

H su misura / customized (max 3130)

max 110

basamento / floor base 494/594 | |

‘ P composizione / D composition 525/625

29

1 fianco finale con fascia di aggiustaggio per composizione interparete 7 reggimensola / shelf holder
end side panel with adjusting filler for composition next to a wall 8 supporto posteriore / back support
2 piedino regolabile / adjustable feet + 15 mm 9 mensolain vetro / glass shelf
3 supporto per fascia di aggiustaggio / support for adjusting filler 10 basamento / floor base
4 fascia aggiustaggio superiore posteriore / back upper adjusting filler M top/top
5 fascia aggiustaggio superiore anteriore / front upper adjusting filler 12 alimentatore elettronico / driver
6 fasce di aggiustaggio laterali adattabili al vano
side adjusting fillers adaptable to the opening
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calcolo larghezze e ingombri tecnici in pianta
widths calculation and technical encumbrances

Dimensioni valide per tutte le composizioni:
A interasse a misura

C ripiano a misura

Tipologie dei fianchi:

1 fianco finale per composizioni centro stanza

2 fianco finale con fascia di aggiustaggio per composizioni interparete

3 fianco intermedio
4 fianco intermedio di passaggio (solo per Cover freestanding)

Dimensions valid for all compositions:
A customized distance
C customized shelf

Side panels typologies:
1 end side panel for middle room compositions

2 end side panel with adjusting filler for niche compositions

3 middle frame

4 middle panel with passage opening (only for Cover freestanding)

composizione lineare Cover open
linear composition Cover open

composizione lineare Cover open + Cover freestanding
linear composition Cover open + Cover freestanding

L ' L |
k i C
C (=2
e
] 5 : ; s ] 11 11 1 £
c
g gs g2
20 0 8 S8
0 8 N3 o2
3 ©o B8
R )
o . 2 3 3
i | | i [$)
21 A A A 21 i i
21 A 2121 A 2121 A 21
L = larghezza totale composizione / composition total width L = larghezza totale composizione / composition total width
A =(L-42mm)/3 A =(L-126 mm)/3
C=A-4mm C=A-4mm
composizione lineare Cover open + Cover freestanding composizione lineare Cover open + Cover freestanding
linear composition Cover open + Cover freestanding linear composition Cover open + Cover freestanding
L
' c | c
| o
1 11 11 1 g’ c 1 11 4 4+ 4 ® %
0 & 2 S > | N5
88 ] ©o o |28
= - © | o0
o8 <8 08 NS
5V D = o D =
»3 B3 S 5] %%
& 3 @ - 3
38 o
2 A 221 A 21 A 2 h 0 1 H
21 A 2121 A A 70
L = larghezza totale composizione / composition total width L = larghezza totale composizione / composition total width
A =(L-126 mm)/3 A =(L-133mm)/3
C=A-4mm C=A-4mm
composizione ad angolo Cover open composizione a C Cover open
corner composition Cover open C-shaped composition Cover open
L L
} c | c
—_ —
70 A A 1171211 ‘ M /1211 A M /1211
= 3 5 . 3 3
gf
g8 g S
g2 < <
0o T T
g - -t g
—— ——
525/ 625 525/ 625 525/ 625
Cover open Cover open Cover open

L = larghezza totale composizione / composition total width

L = larghezza totale composizione / composition total width

A =(L-1281mm) /2 A =L -2422 mm
C=A-4mm C=A-4mm
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composizione ad angolo Cover open + Cover freestanding
corner composition Cover open + Cover freestanding

composizione a C Cover open + Cover freestanding
C-shaped composition Cover open + Cover freestanding

X \ X ‘
} ox ' CX
—_
21 AX AX 2121 MM17121 m/1221 2121 AX 2121 M1/71211
W : i ‘ ‘ o i ‘
o5 1 3 11 - -
N a
© o
° b -
< T s
) = =
>
™+ > ® )
z |3 z|5
-5 1 - “ig
—_ —_
559 / 659 525/ 625 525/ 625
Cover freestanding Cover open Cover open
X = Y = X = Y =

larghezza totale composizione lato X
composition total width side X

larghezza totale composizione lato Y
composition total width side Y

larghezza totale composizione lato X
composition total width side X

larghezza totale composizione lato Y
composition total width side Y

AX =(X-1274 mm) /2
CX =AX-4mm

AY =Y -1232 mm
CY =AY-4mm

AX =X-2506 mm
CX =AX-4mm

AY =Y -1232 mm
CY =AY-4mm

avvertenze per il montaggio
installation instructions

composizione centro stanza - posizionamento in nicchia

composizione centro stanza con modulo angolare - posizionamento in nicchia
middle room composition - in niche

middle room composition with corner module - in niche

525/ 625

R
I
==
I

i : :
0 40 40

Per il montaggio in nicchia di un armadio centro stanza
0 angolare & necessario uno spazio minimo laterale
di 40 mm totale.

For the fitting in niche of a middle room wardrobe
or corner composition a minimum space o
of 40 mm total is necessary.

40
H
40
N

Composizioni interparete: rilievo misure / Composition in niche: taking measures

Larghezza: rilevare la larghezza del vano alle estremita e al centro e indicare nell'ordine

Altezza: rilevare |'altezza del vano alle estremita e al centro e indicare nell'ordine
la larghezza minima.

I'altezza minima.

Width: please measure opening width on the two external sides and in the centre of the

Height: please measure opening height on the two external sides and in the centre of
opening, specifying on the order the minimum width.

the opening, specifying on the order the minimum height.

Larghezza / Width Altezza / Height

max 40 mm max 40 mm
= = max T 7§

40 mm

L max. / max. W

H max. / max. H
H min. / min. H

L min. / min. W
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fianchi
side panels

* Litech H max 3070

% % essenze sahara e taiga / sahara and taiga woods H max 3050

fianco finale (centro stanza)
side panel (middle room)

H su misura

customized H ----
max 3130 -

Ag/ew
H

50

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero

304 platino, 83 piombo,

14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(42 colori / colours)
H 407+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 407+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+

2030 2330 2630 2930 3130

2030 2330 2630 2930 3130

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasparente, 591 acidato sahara

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

similpelle, tessuto / synthetic leather, fabric

rafia

06 fibra argento, 08 fibra bronzo, 60 rete alluminio, 61 rete inox,
62 rete bronzo, 66 maglia gold, 87 maglia rame

Litech %,
17 noce sahara, 20 rovere termotrattato sahara, 700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga % %

riduzione in profondita (P min 359 mm) / depth reduction (D min 359 mm)

fianco finale (interparete)
end panel (niche)

25 larice carbone
venatura orizzontale / horizontal wood grain

09 rovere grigio, 07 olmo
venatura verticale / vertical wood grain

H su misura

customized H -

max 3130 |-

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo 69 palladio

407+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+
2030 2330 2630 2930 3130

407 = 2031+ 2331+ 2631+ 2931+
2030 2330 2630 2930 3130

vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio

vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine

riduzione in profondita (P min 359 mm) / depth reduction (D min 359 mm)

400
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fianco intermedio
middle frame

Hsumisura |
customized H

max 3130
+ U Awe%
H

53

struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

407+ 2031+ 2331+ 2631+ 2931+
2030 2330 2630 2930 3130

407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+
2030 2330 2630 2930 3130

solo struttura / only structure

riduzione in profondita (P min 359 mm) / depth reduction (D min 359 mm)

foro a disegno su fianco finale (interparete)
customized cut-out on end panel (niche)

20 min. - 268/368 max

H H _
100 min.
20 min. T
500 maxI, \L
127 164
min. min. 100 min.
559/659

L su misura min. / customized W min.

% sportellino magnetico per foro
magnetic panel for cut-out

200 min.
459 max

100 min.
459 max

vetri lucidi, opachi e reflex / glossy, matt and reflex glasses

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine
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schienale
back panel

* * 55 specchio e 68 specchio grigio L/W max 1260 mm
Si sconsiglia I'utilizzo dello schienale in melaminico in composizioni centrostanza.
The use of melamine back in middle room compositions is not recommended.

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo

L sumisura / customized W

venatura verticale / vertical wood grain max 1300
B
H su misura
customized H ™~
max 3130
H 407 + 2031+ 2331: 2631+ 2931:
2030 2330 2630 2930 3130
L/W 00 trasparente
244 =
650 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasparente, 591 acidato sahara
vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine * *
L/wW 00 trasparente
651+
1000 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasparente, 591 acidato sahara
vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine * *
L/W 00 trasparente
1001 +
1300 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
vetri lucidi / glossy glasses, 55 specchio, 68 specchio grigio
64 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasparente, 591 acidato sahara
vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine * *
L/wW 00 trasparente
angolo /
corner 63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato, 03 acidato grigio, 04 acidato bronzo
MO et lucidi / glossy glasses, 55 specchic?,kSS specchio grigio*
cad./each g4 riflettente grigio, 67 riflettente chiaro, 81 riflettente bronzo,
1211 (x1211) 02 acidato extrachiaro, 490 diamante trasparente, 591 acidato sahara
cad. / each
vetri laccati: opachi, reflex e diamante / lacquered glasses: matt, reflex and diamante
25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine * *
foro a disegno su schienale % sportellino magnetico per foro
customized cut-out on back 20 min. - 500 max magnetic panel for cut-out
: _
100 min.
L/W |
20 min, T 100 min.
500 max I R \L }459 max
100 min. 100 min. 200 min.
100 min. 459 max

Lsu misulLa ‘max 1300
customized W max 1300

vetri lucidi, opachi e reflex / glossy, matt and reflex glasses

25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo melaminico / melamine
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elementi strutturali
structural elements

montante angolare

corner upright o
H su misura |
customized H -4-
max 3130
struttura / structure: 30 alluminio, 13 nero 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio,
ecolorsystem laccato / lacquered
(41 colori / colours)
H 407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+ 407 + 2031+ 2331+ 2631+ 2931+

2030 2330 2630 2930 3130

2030 2330 2630 2930 3130

solo struttura / only structure

top, basamento
top, floor base

=

L su misura / customized W

top, basamento angolare
corner top, floor base

mmmen
|
/&5/625

28=
e
525/625

profilo / profile:

profilo / profile:

30 alluminio, 13 nero, 304 platino, 83 piombo, 30 alluminio, 13 nero, 304 platino, 83 piombo,
14 brown 303 bronzo, 69 palladio 14 brown 303 bronzo, 69 palladio
L/W 244 - 651+ 1001+ 244 - 651+ 1001+ 1111 x 1111 1M1 x 1M1
650 1000 1300 650 1000 1300 1211 x 1211 1211 x 1211
top /top: 25 larice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
basamento 25 |arice carbone, 09 rovere grigio, 07 olmo
floor base:
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
riduzione in profondita (P min 359 mm)
depth reduction (D min 359 mm)
taglio a misura in larghezza compreso nel prezzo min 761 x 761
reduction in width included in the price per lato / per side

<BACK

Rimadesio 403



Cover open

elementi strutturali
structural elements

fascia di aggiustaggio laterale
anteriore/posteriore
back/front side filler

fascia laterale
posteriore
back side filler

fascia laterale

T anteriore
ﬁ front side filler
max 110

La fascia di aggiustaggio & necessaria per le composizioni
interparete. Fascia composta da profilo in alluminio e
fascia in MDF, adattabile al vano.

H su misura
customized H
(per vano

for opening

max H 3200)

The side filler is needed for niche compositions. Single
filler is composed by profile in aluminium and filler in
MDEF, adaptable to the opening

altezza vano / opening H mm

2100 2400 2700 3000 3200

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo, 303 bronzo , 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered

il taglio a misura in altezza & gia compreso nel prezzo / reduction in height is included in the price

fascia di aggiustaggio superiore
anteriore/posteriore
back/front upper filler

fascia superiore
anteriore
upper front filler

fascia superiore
posteriore
upper back filler

max 110
max 110

La fascia di aggiustaggio & necessaria per le composizioni
interparete. Fascia di aggiustaggio composta da profilo in
alluminio (lungh. max 6000) e fascia in MDF (lungh. max
3000) per vani di larghezza superiore, i profili e le fasce
saranno divisi in pitl pezzi.

max 3000 max 3000

L su misura max 6000
customized W max 6000

The upper filler is needed for niche compositions.
Single filler is composed by profile in aluminium (max
length 6000) and filler in MDF (max length 3000) for
wider opening, the profiles and the fillers will be divided
in more pieces.

larghezza vano / opening W mm 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000
30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio
ecolorsystem laccato / lacquered
taglio inclinato per composizioni angolari e fianchi
inclined profile cut for corner compositions and side panels
guarnizione di aggiustaggio
adjustment gasket
La guarnizione di aggiustaggio pud essere utilizzata
_ nel montaggio di fasce di aggiustaggio laterali e
H max 3200 superiori per compensare eventuali irregolarita di
pareti e soffitto.
The adjustment gasket can be used when mounting
side and top filler to compensate for any wall or
ceiling irregularities.
guarnizione
gasket
fascia di aggiustaggio
1 filler
L/W max 3200

nero, grigio / black, grey
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accessori
accessories

mensola melaminico
melamine shelf

25 —

mensola
shelf

L su misura / customized W

3 40
400/500

mensola angolare
corner shelf

WV
25 =
400/500

men

P
21 T40
F@om

profilo / profile:
30 alluminio, 13 nero,

304 platino, 83 piombo,

profilo / profile:
30 alluminio, 13 nero,

304 platino, 83 piombo,

14 brown 303 bronzo, 69 palladio 14 brown 303 bronzo, 69 palladio
L/wW 240+ 647+ 997+ 240+ 647+ 997+ 1M1 x 1M1 1M1 x 1111

646 996 1296 646 996 1296 1211 x 1211 1211 x 1211
25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

compreso nel prezzo min 761 x 761

taglio a misura in larghezza
reduction in width

included in the price

per lato / per side

taglio in profondita (P min. 200 mm)
reduction in depth (min. D 200 mm)

mensola vetro P 500 mensola mensola angolare
glass shelf D 500 shelf corner shelf
nmmn2en
e —
—_— mnen
36 = _o 400/500
— ——
L su misura / customized W 36 =
A
400/500

struttura / structure: struttura / structure:

30 alluminio, 13 nero, 304 platino, 83 piombo, 30 alluminio, 13 nero, 304 platino, 83 piombo,

14 brown 303 bronzo, 69 palladio 14 brown 303 bronzo, 69 palladio
L/wW 240+ 647+ 997 240+ 647+ 997 1M1 x 1M1 1111 x 1111

646 996 1296 646 996 1296 1211 x 1211 1211 x 1211
00 trasparente, 63 grigio, 65 bronzo
01 acidato, 02 acidato extrachiaro,
03 acidato grigio, 490 diamante trasp.
similpelle / synthetic leather
taglio a misura in larghezza compreso nel prezzo min 761 x 761

reduction in width

included in the price

per lato / per side

taglio in profondita (P min. 200 mm)
reduction in depth (min. D 200 mm)

mensola vetro P 400

glass shelf D 400

S A——

mensola

shelf

400

L su misura / customized W

struttura / structure:
30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

L/w

240+ 647+ 997+
646 996 1296

240+ 647+ 997+
646 996 1296

00 trasparente, 63 grigio, 65 bronzo

01 acidato, 02 acidato extrachiaro,
03 acidato grigio, 490 diamante trasp.

similpelle / synthetic leather

taglio a misura in larghezza
reduction in width

compreso nel prezzo
included in the price

taglio in profondita (P min. 200 mm)
reduction in depth (min. D 200 mm)
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ripiano portascarpe inclinato rivestito in similpelle

modularita

inclined shoe shelf covered with synthetic leather
modular structure

3020

2900

2780 |

2660 |

2540

2420 |

2300 |1 |
2180

2060 |

1940 || |
1820

1700 |

Sl

1580 |

1460

1340 |

1220 |
1100
980
860
740

620

500__ Il
380 __|

Tl i

260

140

1 .
] ]
I

f] L‘

L su misura
customized W
max 1300

L su misura
customized W
max 1300

L sumisura interasse / distance

customized W 1000/1100
max 1300

H su misura
customized H

H max

3200

400

360

360

360

360

300

300 1460

300

1 150

ripiano portascarpe inclinato rivestito in similpelle
inclined shoe shelf covered with synthetic leather

min 200

I |
36— ﬁzs (min 208)

L sumisura
customized W

30 alluminio,
13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

L/w

240 - 647+ 997+
646 996 1296

240 - 647+ 997 +
646 996 1296

similpelle / synthe

tic leather

taglio a misura in |
reduction in width

arghezza

compreso nel prezzo
included in the price

taglio a misura in profondita
reduction in depth

Non & possibile installare su colonne adiacenti, alla stessa altezza, un ripiano
portascarpe inclinato e accessori non inclinati, in quanto necessitano di differenti

supporti reggiment

sola.

It is not possible to install on adjacent columns, at the same height, an inclined shoe
shelf and not inclined accessories, since different shelf supports are required.

406
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portabottiglie
modularita

bottle rack
modular structure

3140 3140
3020 3020
2900 ‘&{ 2900 ‘&{
2780 1 B 2780 B
2660 N 360 2660 H N 360
2540 2540
2420 e 2420 e
2300 2300
2180 360 2180 360
2060 L il 2060 il
1940 1940
320 320
1820 1820
00 |Lonna, foon i—]| 1700 IO AR T ]
ja6o | ! 20
o s , o0 — AT T P T ,
1220 320 1220 [ i 320
1100 1100 W Al AR
ol e vavara atatats) 1 o0 | IRl A 1
860 360 860 360
740 740
620 r E —\ T 620 L e )
gggi ) 620 gggi ) 620
260 i 260 K i
o[ i | T 5o ol y | T 5o
| | | s | | | 1§
} } { } { f f f } {
1000/1100 1000/1100 525 1000/1100 1000/1100 525
portabottiglie orizzontale portabottiglie inclinato
horizontal bottle rack inclined bottle rack
400
996/1096 996/1096
L/wW 996 1096 996 1096
30 alluminio, 13 nero, 14 brown
304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio
I listelli sono disponibili nelle finiture 07 olmo, 09 rovere grigio, 25 larice carbone. Wooden strips are available in the following finishes: 07 olmo, 09 rovere grigio, 25 larice
Capacita massima del ripiano portabottiglie : 15 kg. carbone.

Maximum capacity of bottle rack : 15 Kg.
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asta portabiti
clothes-hanger

per mensola o top
for shelf or top

per mensola angolare o top
for corner shelf or top

H75mm
mmien
. nmmnn
A\oomoo \/400/500
F——— +———1 Psumisura
L su misura customized D
customized W (min. 330) - -

L/W 238 + 645 + 995 -+ M1 x 1M1

644 994 1294 1211 x 121

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

similpelle / synthetic leather

taglio a misura in larghezza
reduction in width

compreso nel prezzo
included in the price

min 761 x 761 - calcolare un taglio per ogni lato
min 761 x 761 - calculate a reduction for each side

reggimensola / supporto per cassettiera sospesa
shelf holder / support for suspended drawer unit

sX centrale  dx
left central right

o T

supporto posteriore da posizionare sul fianco intermedio

per mensola, cassettiera, portabottiglie e ripiani estraibili

per composizioni con altezza superiore a 2630 mm & necessa-
rio prevedere il fissaggio a parete

back support to be placed on the middle frame

for shelf, drawer unit, bottle rack, pull out shelves

for composition higher than 2630 mm it is necessary to provide
wall fixing

SX centrale dx

left central right

% 33 E 33 ; 33
=251 B /g b5
42 62 42

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

supporto posteriore per mensola angolare
back support for corner shelf

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

reggimensola per ripiani inclinati
shelf holder for inclined shelves

SX centrale  dx
left central right

30 alluminio, 13 nero, 14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

408
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cassettiere sospesa P /D500
in legno laccato o melaminico

suspended drawer units

in lacquered wood

or melamine

non disponibile
per colonne singole
not available

for single columns

36
38{350T

1096

tovaglietta opzionale in
similpelle per fondo cassetto
optional synthetic leather
matt for internal lining

i
1096

386[

P /D400 tovaglietta opzionale in
similpelle per fondo cassetto
optional synthetic leather

matt for internal lining

36
35OT

&
1096

1096

top in vetro / glass top: 68 specchio grigio

top in vetro / glass top: 68 specchio grigio

struttura / structure: 30 alluminio 304 platino  similpelle 30 alluminio 304 platino similpelle
13 nero 83 piombo  synthetic 13 nero 83 piombo synthetic
14 brown 303 bronzo  |eather 14 brown 303 bronzo leather
69 palladio 69 palladio
L/W 1096 1096 1096 1096 1096 1096

25 larice carbone,
09 rovere grigio, 07 olmo

top in similpelle opzionale
optional synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

cassettiere per basamento in melaminico

in melaminico

in vetro laccato

drawer units for floor base melamine melamine lacquered glass
l'interasse minimo
850/1050 garantisce
I'apertura push dei cassetti
the minimum distance
of 850/1050 ensures
the push opening of the
drawers
690 665
521
\/5\00 "\/5\00 \A\OO
7507950 750/950 750/950

25 larice carbone 25 larice carbone vetri lucidi vetri opachi e diamante

09 rovere grigio, 07 olmo 09 rovere grigio, 07 olmo glossy glasses matt and diamante glasses
L/wW 750 950 750 950 750 950 750 950
prezzo / price
top opzionale in melaminico tovaglietta opzionale in similpelle
con fondo in similpelle per fondo cassetto
optional melamine top optional synthetic leather matt
with lining in synthetic leather for internal lining

) —
) 40—
40T
""""""""""""" ”ﬁoo "§/5\oo 1
— ]
750/950 750/950 750/950

25 larice carbone

09 rovere grigio, 07 olmo
L/wW 750 950 750 950
similpelle

synthetic leather

<BACK
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non disponibili per colonne singole
not available for single modules compositions

cassettiere sospese con cassetti in alluminio
suspended drawer units with aluminium drawers

H 377 - P/D 400/500

profili perimetrali top / top profiles: 30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

contenitore e profili cassetto / unit and drawer profiles: 16 bianco latte, 13 nero, 14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

rivestimento interno cassetto / drawer internal cladding: similpelle / synthetic leather, tessuto / fabric

2 frontali alluminio
2 aluminium fronts

2 frontali vetro
2 glass fronts

vetro / glass:
63 grigio trasparente,

2 frontali similpelle
2 synthetic leather fronts

2 frontali aperti
2 open fronts

400 280
500 380 67 riflettente chiaro
! / /4 4 4
1 Tro Y — Y — Y m— Y o—
o 77|46 L
146 | \A\oo
325
495 996/1096 500 996/1096 996/1096 996/1096
) utile interno
internal space P/D 400 500 400 500 400 500 400 500

L/W

996 1096 996

1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 492 - P/D 400/500

400 280
| 500 380 |
E=——1-60
[ “Tmo
1 T0

325

425
utile interno
internal space

95
492 146 |

146 |

3 frontali alluminio
3 aluminium fronts

Y —
Y/ﬁbo

996/1096 500

3 frontali vetro
3 glass fronts

LZ——7
e

996/1096

3 frontali similpelle
3 synthetic leather fronts

LZ—7

996/1096

P/D

400 500

400 500

400 500

L/W

996 1096 996

1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 543 - P/D 400/500

400 280

500 380

[110

—

[ 110

=l

325
425

utile interno
internal space

146 |

543 146 |

146 |

3 frontali alluminio
3 aluminium fronts

L—7

400
996/1096 500

3 frontali vetro
3 glass fronts

996/1096

3 frontali similpelle
3 synthetic leather fronts

LZ——7

996/1096

3 frontali aperti
3 open fronts

y —

996/1096

P/D

400 500

400 500

400 500

400 500

L/W

996 1096 996

1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price
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cassettiere sospese con cassetti in alluminio
suspended drawer units with aluminium drawers

non disponibili per colonne singole
not available for single modules compositions

H 377 - P/D 400/500

400 280
500 380
[
L 1 1mo
110
325
425
utile interno

internal space

profili perimetrali top / top profiles: 30 alluminio, 13 nero, 14 brown, 304 platino, 83 piombo, 303 bronzo, 69 palladio

contenitore e profili cassetto / unit and drawer profiles: 16 bianco latte, 13 nero, 14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

rivestimento interno cassetto / drawer internal cladding: similpelle / synthetic leather, tessuto / fabric

1 frontale vetro, 1 frontale alluminio
1 glass front, 1 aluminium front

vetro / glass:
63 grigio trasparente,
67 riflettente chiaro

L7

37{1461 \ |
146 | \/400

500

996/1096

1 frontale vetro, 1 frontale similpelle
1 glass front, 1 synthetic leather front
vetro / glass:

63 grigio trasparente,

67 riflettente chiaro

Y —

996/1096

1 frontale vetro, 1 frontale aperto
1glass front, 1 open front

vetro / glass:

63 grigio trasparente,

67 riflettente chiaro

L——7

996/1096

P/D 400 500

400 500

400 500

L/'W

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 492 - P/D 400/500

400 280

500 380

‘ 3:IGO
—
ijﬂo

325

425
utile interno
internal space

1 frontale vetro, 2 frontali alluminio
1 glass front, 2 aluminium fronts

Y —

1 frontale vetro, 2 frontali similpelle
1 glass front, 2 synthetic leather fronts

LZ——7

1 frontale vetro, 2 frontali aperti
1 glass front, 2 open fronts

Y —

95 I | [ ] T
492 146 |
146
1 \/400 4
996/1096 500 996/1096 996/1096
P/D 400 500 400 500 400 500

L/w

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price

H 543 - P/D 400/500

400 280
500 380
1110
1 [ 110
[ 110
325
425
utile interno

internal space

1 frontale vetro, 2 frontali alluminio
1 glass front, 2 aluminium fronts

y a—

146 |

1 frontale vetro, 2 frontali similpelle
1 glass front, 2 synthetic leather fronts

Y —

\ |

1 frontale vetro, 2 frontale aperto
1 glass front, 2 open fronts

y —

543|146 |
146
il A\oo
e
996/1096 500 996/1096 996/1096
P/D 400 500 400 500 400 500

L/w

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

996 1096 996 1096

top vetro / glass top:
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro

top in similpelle
synthetic leather top

nel prezzo sono esclusi i supporti per cassettiera sospesa / suspended drawer unit supports are not included in the price
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accessori estraibili
pull-out accessories

L /W 996/1096

per interasse

for distance

1000/1100 132

134

132

132 ]
134 |

132 |

ripiano con organizer in legno laccato
e vaschetta in similpelle

shelf with organizer tray in lacquered
wood and tray in synthetic leather

L/W 996 mm
121 134

L/W 1096 mm
H
100 134

ripiano con portacravatte in similpelle
shelf with tie rack in synthetic leather

996/1096

996/1096

ripiano con portapantaloni e vani portaci
in similpelle con 11/13 bacchette estraibil
shelf with trousers rack and belt tray

nture
i

in synthetic leather with 11/13 extractable rods

IO

996/1096

similpelle / synthetic leather

similpelle / synthetic leather

similpelle / synthetic leather

L/W

996/1096

996/1096

996/1096

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

accessori estraibili
pull-out accessories
L /W 996/1096

per interasse

for distance

cesto basso in similpelle
small tray in synthetic leather

cesto alto in similpelle
big tray in synthetic leather

ripiano con portascarpe in similpelle
shelf with shoes rack in synthetic leather

1000/1100
—
1591 @%/&;o 269[ o 166 T A 0
996/1096 996/1096 996/1096
similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather similpelle / synthetic leather
L/W 996/1096 996/1096 996/1096

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

gruccia legno
wooden clothes hanger

confezione da 4 pezzi

gruccia legno porta gonne
wooden skirts hanger

confezione da 4 pezzi

gruccia legno porta pantaloni
wooden trousers hanger

confezione da 4 pezzi

4 pcs package 4 pcs package 4 pcs package
25 larice carbone
cesta vassoio contenitore su ruote
box tray con interno in tessuto nero

cabinets on wheels
and black fabric inside

330
490
%&;0 70T 490
300 370
L/W 330 370
similpelle

synthetic leather

412
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Gli accessori estraibili con vaschetta in similpelle e le cassettiere con cassetti in
alluminio, sono attrezzabili con una serie di accessori in essenza e similpelle, studiati per

consentire una libera combinazione tra gli elementi.

accessori estraibili
pull-out accessories

ripiano con vaschetta in similpelle
shelf with tray in synthetic leather

56 = // 400/500

996/1096

designed for a free combination of the elements.

The pull-out accessories with synthetic leather tray and the drawer units with aluminium
drawers, can be equipped with a series of wooden and synthetic leather accessories,

similpelle / synthetic leather

L/w 996/1096

30 alluminio, 13 nero,
14 brown

304 platino, 83 piombo,
303 bronzo, 69 palladio

1. contenitore in essenza
veneered organizer

disponibili per cassetto
con frontale laccato,
frontale vetro e frontale
in similpelle

available for drawer
with lacquered front,

2. separatore doppio
organizer with
double partition

4. vaschetta
concava
concave box

3. porta orologi
watch holder

non disponibile
per cassetto H 95
not available

for drawer H 95

5. vaschetta
portagioielli
box with jewels
slots

glass front and
synthetic leather front

50T sw1a17 40T @ 20T @\% w7 w4
278 278 s 7z
— 425 = — X139 X139
149 139 139 139 139
15 noce 19 rovere 07 olmo 250 similpelle castoro 250 similpelle castoro 250 similpelle castoro 250 similpelle castoro
termotrattato 252 similpelle argilla 252 similpelle argilla 252 similpelle argilla 252 similpelle argilla

254 similpelle miele 254 similpelle miele 254 similpelle miele 254 similpelle miele

prezzo / price

allestimento A
proposal A

con accessori interni all'organizer
with accessories inside the organizer

con accessori esterni allorganizer
with accessories outside the organizer

317 a 2 2

417 2 2 417

425 =

[~
1 1 1 1 : 1 1
f | f |
996/1096 996/1096
15 noce 19 rovere 07 olmo
termotrattato

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele

allestimento B
proposal B

con accessori interni allorganizer
with accessories inside the organizer

con accessori esterni all'organizer
with accessories outside the organizer

317 4 : E 2
417 2 3 417 (-
425 \i h ==
1 1 1 1 . 1 : 1
f | f |
996/1096 996/1096
15 noce 19 rovere 07 olmo
termotrattato

250 similpelle castoro
252 similpelle argilla
254 similpelle miele
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illuminazione led con presa comandata
led lighting system with power switch

L'attrezzatura interna & disponibile con illuminazione led opzionale. Le lampade led
possono essere applicate sui montanti anteriori e posteriori generando l'illuminazione
ottimale in ogni vano. Laccensione e lo spegnimento della composizione avviene

mediante l'interruttore con presa comandata.

1 alimentatore elettronico
2 cavo di connessione
3 illuminazione led

illuminazione anteriore / front led lighting

The internal equipment is available with optional LED lighting system. The LED lamps
can be applied on the structural upright thus generating the best light in each module.
The switching on and off of the composition is made through power switch.

1 driver
2 connecting cable
3 led lighting

illuminazione anteriore e posteriore / front and back led lighting

_2 _2 _2 _2 _2 _2
1 1 "
re AT A - S AT AT §
¢ ¢ e | = ¢7 ¢ 7 ¢ of = |
¢ € 3 7 §
< 3 € | ¢ 5 €3 € 5 . 5 , §
¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ |
¢ 7 7 2 || 3 Sl
3¢ 3 € B 3 [¢ € € . N §
| ¢ e e ¢ 7 ¢ 7 2l
¢ € 3 i
¢ ¢ ¢ ¢ ¢ 7 ¢ 7|
¢ € 3 |
& ¢ < ¢ 7 ¢ 7| ¢ 7| S
¢ ¢ 3 71l
W - e ‘7 €7 = Rl N j
% 7 7 ¢/ 7 %
K : 3 W ; g € 3
¢ € 3|~
illuminazione led singola / single angolare / corner doppia / double
led lighting
3000° Kelvin (luce calda),
classe energetica E / —
Direttiva Europea ErP - EcoDesign / /7
conformita CE - UL Ile _ ¢
3000° Kelvin (warm light), ¢ ¢
energy class E . 7 ¢
ErP European directive - EcoDesign 7 _
CE - conforms to UL and CSA ¢ €
CRI> 80 ¢ 7 ’
LUMEN 139 Im/W ¢ 7 €7
¢ 7 €3
¢ > 7€
H fianco / side H 0= 2032 + 2332+ 2632+ 0= 2032+ 2332+ 2632+ 2931-
2030 2330 2630 2930 2030 2330 2630 2930 3130
Watt 8,6 99 13 12,6 17,2 19.8 22,6 25,2 27

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine il
paese di destinazione dell'impianto di
illuminazione

specify at the time of the order the

destination country of the lighting system

240 L8

16

cavo di connessione
connecting cable

110/230-24V

24V

Watt

96

prezzo / price

414
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illuminazione led con sistema Dali

led lighting system with Dali system

L'attrezzatura interna & disponibile con illuminazione led opzionale. Le lampade led
possono essere applicate sui montanti anteriori e posteriori generando l'illuminazione
ottimale in ogni vano. Laccensione e lo spegnimento della composizione avviene

mediante sistema Dali.

alimentatore elettronico
cavo di connessione
illuminazione led
modulo di controllo Dali

abhwmn =

illuminazione anteriore / front led lighting

controller Dali: componenti a cura del cliente

The internal equipment is available with optional LED lighting system. The LED lamps
can be applied on the structural upright thus generating the best light in each module.
The switching on and off of the composition is made through Dali system.

driver

connecting cable
led lighting

Dali control module

abhwmn =

Dali controller: components at customer care

illuminazione anteriore e posteriore / front and back led lighting

2 2 2 2 2 2
L —
4 4
v A ﬁ A7 AN > L
P =y =AY
¢ ¢ ¢ p -
: € ¢ € i : i ' Z ' Z | i ’ !
B 7 7 Al |l N 5
¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
¢ 7 7 7|l |1€ 3
3 |l¢ ¢ ¢ 3 e ¢ ¢ 7
_= ¢ = |l 3
¢ ¢ Ik ¢7 <7 <7 7
5 S |1€ 3
¢ ¢ ¢ e ¢ 7 ¢ 7 7
¢ ¢ 3
¢ ¢ € ¢ 7 ¢ 7| ¢ 7] =
3 ¢ S 7
‘. - o N ‘7 .7 Ak 3
&7 o/ o »
22 4 3 i 2 3 >
¢ € 3|
illuminazione led singola / single angolare / corner doppia / double
led lighting
3000° Kelvin (luce calda),
classe energetica E / —
Direttiva Europea ErP - EcoDesign /5
conformita CE - UL 1P _ ¢
3000° Kelvin (warm light), ¢ _ ¢
energy class E 7 ¢
ErP European directive - EcoDesign ¢ 7 4
CE - conforms to UL and CSA ¢ ¢ |
CRI>80 ¢ 7 €7
LUMEN 139 Im/W ¢ 4 ¢ 7
¢ 7 € 5
¢ 5 7
H fianco / side H 0+ 2032+ 2332+ 2632+ 2931 0+ 2032+ 2332+ 2632+ 2931
2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
Watt 8.6 9.9 1.3 12,6 13.5 17,2 19.8 22,6 25,2 27

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico
driver

specificare al momento dell'ordine il
paese di destinazione dell'impianto di
illuminazione

specify at the time of the order the
destination country of the lighting system

240 L8
16

modulo di controllo Dali
Dali control module

necessario un modulo per ogni
alimentatore, non compatibile con

telecomando 3 canali

one module is needed for each

control gear; not suitable for

3 channels remote control device

cavo di connessione
connecting cable

110/230- 24V

110/230

24V

Watt

96

prezzo / price

<BACK
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Cover open

illuminazione led con telecomando

led lighting system with remote control device

L'attrezzatura interna & disponibile con illuminazione led opzionale. Le lampade led
possono essere applicate sui montanti anteriori e posteriori generando l'illuminazione
ottimale in ogni vano. L'accensione e lo spegnimento della composizione avviene

mediante telecomando.

alimentatore elettronico
cavo di connessione
illuminazione led

modulo per telecomando
telecomando

Noowmn =

illuminazione anteriore / front led lighting

The internal equipment is available with optional LED lighting system. The LED lamps
can be applied on the structural upright thus generating the best light in each module.
The switching on and off of the composition is made through remote control device.

driver

connecting cable

led lighting

module for remote control device
remote control device

Nowmn =

illuminazione anteriore e posteriore / front and back led lighting

6 2 2 2 6 2 2 2
oy S -
v d A j o A 5 A
1 1
e ¢ ¢ ¢ - ] ¢ 7 ¢ 7 €7
¢ ¢ > 7
¢ ¢ ¢ > 5
¢ ‘7 “ 7 A e 3 7
3 3 € ¢ € €
¢ 7 7 7 e 3 _
3 ¢ ¢ ¢ . 3 ¢ ¢ ¢ : s 7
_S |l ¢ ¢ i | e 7) ¢ 7 7
¢ = S| S ||€ 3
¢ ¢ < ¢7 ¢ 7 <7 7
¢ ¢ 3
¢ ¢ ¢ ¢ 7 ¢ 7 ¢ 7 5
¢ ¢ ) 7
¢ € € €
. ’ <1 ? = i 1 AN I
4 7 Z % </
W 2 < 14 R ¢ 3
¢ ¢ Bz
illuminazione led singola / single angolare / corner doppia / double
led lighting
3000° Kelvin (luce calda), .
classe energetica E / / /
Direttiva Europea ErP - EcoDesign # v
conformita CE - UL ¢ 7 €
3000° Kelvin (warm light), ¢ P ¢ ?
energy class E ¢ ¢
ErP European directive - EcoDesign ¢ 4 L7
CE - conforms to UL and CSA . . ) 5
CRI> 80 , “
LUMEN 139 Im/W ¢ €7
¢ 7 ¢
¢ 5 ¢
H 0= 2032 - 2332+ 2632+ 2931+ 0= 2032 - 2332+ 2632+ 2931-
2030 2330 2630 2930 3130 2030 2330 2630 2930 3130
Watt 8,6 9,9 113 12,6 13,5 172 19.8 22,6 252 27
prezzo / price
illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
alimentatore elettronico  modulo per telecomando telecomando per accensione/ cavo di connessione
driver module for remote spegnimento e per la regolazione  connecting cable
control device dell'intensita luminosa a 3 canali
specificare al momento 3 channels remote control device
dellordine il paese di for switching on/off and for
destinazione dell'impianto adjusting the light intensity
diilluminazione
specify at the time of the
order the destination
country of the lighting
system
240 <18
16 v & T~
f &
110/230-24V 24V 24V
Watt 96 96
prezzo / price
416 <BACK
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Vanity

caratteristiche e finiture
features and finishings

Vanity & un elemento autoportante studiato per integrarsi con i sistemi Modulor,
Abacus, Cover, Cover freestanding e Dress bold, grazie a una realizzazione sempre

su misura in altezza e profondita e una larghezza fissa di 1600 mm. Posizionabile in
composizioni lineari, ad angolo interno, esterno o come elemento terminale, prevede un
piano d'appoggio in essenza e una composizione di vani portaoggetti occultabile grazie
a un‘anta rivestita a specchio e dotata di scorrimento verticale. Sistema di illuminazione
led opzionale.

Elementi strutturali
Structural elements

Vanity is a self-supporting element designed to integrate with Modulor, Abacus,

Cover, Cover freestanding and Dress bold systems, thanks to an always custom-made
design in height and depth and a width of 1600 mm. It can be positioned in linear
compositions, with internal / external corner or as a terminal element. It provides a
countertop in wood and a composition of storage units which can be hidden thanks to a
mirror-coated door equipped with vertical sliding. Optional led lighting system.

alluminio
aluminium

profili di chiusura
profilo zoccolo
ripiano in alluminio

fascia di aggiustaggio a soffitto ecolorsystem

30 alluminio 14 brown

) ) laccato ; " A
front closmg profile lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
skirt profile
aluminium shelf
ceiling adjustable filler
contenitore essenza
iano wood
gchienale inferiore 15 noce 19 rovere 711 rovere
termotrattato
cabinet
top
lower back panel
anta sali-scendi vetro neutro
) . glass neutral )
vertical sliding door 55 specchio
ripiano in vetro vetro trasparente
lass transparent
| helf 9 P 00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 490 trasparente
glass she trasparente trasparente diamante
satinato
satinated
01 acidato 02 acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo

extrachiaro
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Rivestimenti per pannello fisso e fianchi
Fixed panel and sides claddings

vetro
glass

Litech

tessuto
fabric

similpelle
synthetic leather

ecolorsystem
laccato lucido

glossy lacquered 39 colori laccati / lacquered colours

ecolorsystem
laccato opaco

matt lacquered 39 colori laccati / lacquered colours

reflex
90 bianco reflex 92 kaki reflex

ecolorsystem
laccato diamante

diamante lacquered 7 colori/ colours

ecolorsystem
laccato sahara

sahara lacquered 22 colori / colours

A |

GOOlcrema G002 moka

e 3
8 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

94 cacao reflex 89 nero reflex

7 colori metallizzati / metalized colours

G003 piedra G004 grigio rigato -

i

Nomad 6 colori / colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

o .

Groove 6 colori / colours

<BACK
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Vanity

descrizione tecnica
technical description

versione con anta sali-scendi e contenitore con vani portaoggetti
version with vertical sliding door with mirror and cabinet with storage units

versione con specchio fisso
version with fixed mirror

1 Pannello laterale in legno tamburato con rivestimento esterno opzionale in vetro
laccato, Litech, tessuto o similpelle

Schienale posteriore in melaminico sp 256 mm
Cassonetto superiore in melaminico
Catena strutturale in melaminico sp 25 mm

Pannello superiore fisso con fodera in vetro, Litech, tessuto, similpelle. Struttura in
estruso di alluminio anodizzato

o w

2]

Mensola in vetro temperato con ring perimetrale in estruso di alluminio

7 Contenitore in MDF rivestito finitura 15 noce, 19 rovere termotrattato o 711 rovere
con separatori in estruso di alluminio. Anta sali-scendi e vano centrale rivestiti in
55 specchio sp 4 mm.
Ring perimetrale e maniglia in estruso di alluminio

8 Specchio fisso sp 4 mm con ring perimetrale in estruso di alluminio

9 Piano in MDF rivestito in essenza 15 noce, 19 rovere termotrattato o 711 rovere.
10 Telaio di supporto in in acciaio verniciato sp 50 mm

11 Profilo di chiusura frontale in alluminio laccato

12 Profilo zoccolo in alluminio laccato

13 llluminazione led 3000°K (luce calda) per ripiani, contenitore e pannello superiore
fisso

-

Side panel in honeycomb wood with optional external cladding in lacquered glass,
Litech, fabric or synthetic leather

Melamine back panel th 25 mm
Upper melamine box
Back stuctural fillet th 26 mm

Fixed upper panel with glass, Litech, fabric, synthetic leather. Structure in extruded
anodized aluminum

a1 h wN

=]

Tempered glass shelf with extruded aluminum perimetric ring

7 Cabinetin MDF covered with 15 noce, 19 rovere termotrattato or 711 rovere
finish with separators in extruded aluminum. Vertical sliding door and central
compartment covered with 55 mirror lining th 4 mm. Perimetric ring and handle in
extruded aluminum

8 Fixed mirror th 4 mm with aluminium perimetric ring

9 Top in MDF covered with 15 noce, 19 rovere termotrattato or 711 rovere wood
10 Lacquered steel support frame th 50 mm

11 Front closing profile in lacquered aluminium

12 Skirt profile in lacquered aluminium

13 Led lighting 3000°K (warm light) for shelves, cabinet and upper fixed panel

<BACK



dimensioni
dimensions

Vanity is always custom made in height, till the maximum dimensions indicated below.
Standard depths are five, according to the product it is placed next by.
The reduction in depth is included in the price.

Vanity & sempre realizzato su misura in altezza, fino alle misure riportate sotto.
Le profondita standard sono cinque, a seconda del prodotto cui viene abbinato.
La riduzione a misura & gia compresa nel prezzo.

H Vanity su misura / Vanity customized H
min 2385
max 2484

H Vanity su misura / Vanity customized H
min 2485
max 3200

versione con anta sali-scendi e
contenitore con vani portaoggetti
version with vertical sliding door
with mirror and cabinet with
storage units

con 2 ripiani / with 2 shelves

236
{ 260
7
51 1600 51
‘ 1602 ‘

= ‘ 716 i max 3215
7 ?uzi]orr:l;i?H con 1 ripiano / with 1 shelf
min 429
max 919 = 715 T max 2499
|l 1 L I H su misura
305 -+ customized H
: | — | min 429
H su misura
L 1 31 | =Hvano-15 H vano il 1 s
B - custom\zed H opening H |
B = opening H - 15 B H su misura
L 716 = 716 1 =Hvano-15 H vano
| | L T customized H opening H
i | B 1 = opening H - 15
v 178 ) 78
190 190
658 658
o ———

613 Cover, Dress, Abacus, Zenit

637 Cover open

646 Cover con fianchi in vetro
with terminal glass panel

664 Cover freestanding

687 Modulor storage

613 Cover, Dress, Abacus, Zenit

637 Cover open

646 Cover con fianchi in vetro
with terminal glass panel

664 Cover freestanding

687 Modulor storage

versione con specchio fisso
version with fixed mirror

83
260
270
51 1500 51
1602

<BACK

H Vanity su misura / Vanity customized H
min 2485
max 3200

con 2 ripiani / with 2 shelves

+15
[ H su misura
1. customized H
r min 429
max 919
~ +
325
=~ +
H su misura
314 =Hvano - 15
> T ~ customized H
= opening H - 15
716
178
190
658
——

613 Cover, Dress, Abacus, Zenit

637 Cover open

646 Cover con fianchi in vetro
with terminal glass panel

664 Cover freestanding

687 Modulor storage

¥ max 3215

H vano
opening H

H Vanity su misura / Vanity customized H
min 2385
max 2484

con 1 ripiano / with 1 shelf

+15
H su misura
~ customized H
— min 429
5 1
314
H su misura
716 1 =Hvano-15
T customized H
1 = opening H - 15
" 178
190
658
———

613 Cover, Dress, Abacus, Zenit

637 Cover open

646 Cover con fianchi in vetro
with terminal glass panel

664 Cover freestanding

687 Modulor storage




Vanity

tipologie compositive
possible compositions

Abacus + Vanity
max 2964
I ¢ ¢ I 7 r J] L ¢ ¢ I r ¢ J]
L r ¢ I ¢ ¢ J]
[ e —
—_
560 53
——1
613
[ [[1
) el
E1
< 5
>
o
2 1000 1602 800/1000/1200 2
L su misura
customized W
Dress bold + Vanity
max 3000
-4 H su misura
T customized H

—
—

===

537 76
—
613
i i fi i i fi o
i i i i N
23| 2
o s
o =2
rrrrrr ©
T N
23 1000 23 1602 23 1000 23
L su misura

customized W
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tipologie compositive
possible compositions

Cover freestanding + Vanity

== |

o

Cover
freestanding
Vanity 664

T

max 3200

H su misura
T customized H

21 L su misura
customized W
max 1300
Cover + Vanity

Cover
Vanity
613

50 L su misura
customized W
max 1300

<BACK

H soffitto
ceiling H

v
max 3215

| H sumisura
- customized H




Vanity

possibilita di utilizzo
possible composition

Vanity 613

Cover + Vanity Cover con fianco finale + Vanity
Cover with terminal panel + Vanity
o o [<e] «©
o o 3 3
g 2 & z
o c
O = % | = 3 - T il =
* H * i | 1 H |
50 | sumisura 50 Vanity 1602 21 L su misura 50 Vanity 1602
customized W customized W
max 1300 max 1300
Cover composizione ad angolo interno + Vanity Cover composizione ad angolo interno con fianco finale + Vanity
Cover composition with internal corner + Vanity Cover composition with internal corner and terminal panel + Vanity
L su misura L su misura
customized W customized W
max 1300 50 i max 1300 50 i
} 613 } Xj . Vanity 1602 } } 646 } X 1o > Vanity 1602 }
T © ©
[a2) © © ©
% z 3 z
f= C
o ‘ = 5 ‘ =
i 2 e 2
EE - EE-
22 22
o8 - 9
o o
8:: ¥ o=
Cover 646
Cover 613
Cover composizione ad angolo esterno + Vanity Cover composizione ad angolo esterno con fianco finale + Vanity
Cover composition with external corner + Vanity Cover composition with external corner and terminal panel + Vanity
Cover 613
Cover 646
¥ 8 o
e 2 e 2
28 28
JEE -EE
2L 2L
i - 8
o o
i o L
©
© © ©
D > D
[Te] c w0
©
i > I
) i J el Lf i
H g H H | f g H H
50 Lsumisura 50 Vanity 1602 50 596 21 Lsumisura 50 Vanity 1602 50 596
customized W customized W
max 1300 max 1300
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Cover freestanding + Vanity

[e2]
Yol
© | =
L D ©
2f |2
3% |2
2| =
e
U s
f i 1 f 1
21 Lsumisura 21 Vanity 1602
customized W
max 1300
Cover freestanding interparete con vano di passaggio laterale + Vanity
Cover freestanding in niche with side passage opening + Vanity
[}
il 8
<«
L D (<o}
| 528
32 |z
+ Il St |5
1%}
U - | g |~
il .
H f i ff 1
70 luce passaggio 27 L su misura 21 Vanity 1602
passage opening customized W
max 1300

Cover freestanding interparete con vano di passaggio centrale + Vanity
Cover freestanding in niche with central passage opening + Vanity

[}
o}
O |«
Lo |9
5218
2 |2
+ S5 |5
w g | 181
5TE
H o 1 —i 1
70 L su misura 27 luce passaggio 27 21 Vanity 1602
customized W passage opening
max 1300
Cover freestanding composizione ad angolo interno + Vanity
Cover freestanding composition with internal corner + Vanity
L su misura
customized W
‘ 121 om0 Vanity 1602 ‘
f T Lo i 1
T A
I 3
O
©
Z
Il :
— ©
1N d >

L su misura
customized W

—————— 1

21
i
[

Cover
freestanding 659
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Vanity

possibilita di utilizzo
possible composition

Dress bold + Vanity Dress bold composizione ad angolo interno + Vanity
Dress bold composition with internal corner + Vanity
standard L su misura L su misura standard
45 L/W1000 customized W 23 Vanity 1602 57  customized W L/W1000 23 Vanity 1602
[ | H 1L | [ P | 1L |
T T B i Ll 1 T Voo T Ll 1
T _
2.2 2
23 | 2 3 2
5 |5 5
= B - =
u © U
o3
€ ¢ .
32
-5
o
o [S—
QT
—
Dress bold
537
Abacus + Vanity Abacus composizione ad angolo interno + Vanity
Abacus composition with internal corner + Vanity
L/W L/wW L/W L/W
800/1000/1200 800/1000/1200 800/1000/1200  800/1000/1200
Su misura Su misura Su misura su misura
20 . ) ;
| cust}orr}nzed } cusFom\zed } Vanity 1602 } (:J(‘) cus}tor}nlzed ‘ cust}orr}uzed ‘ Vanity 1602 ‘
Y o T HE T T 1
I T, - T I
82 |5 &
QW | 2 =3 >
< g 3 2
o |Z 1| H =
U g 5 = ||
& ° 3
S50
=gzt
o EQ
S-%8
8 o
5]
—_—
Abacus 560
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ingombri tecnici
technical encumbrances

In caso di affiancamento di Vanity a due composizioni con profondita diverse, Vanity In case Vanity is placed next to two compositions with different depths, Vanity adopts
adotta la profondita maggiore. the greater depth.
Es.: Cover freestanding (P 664) e Dress bold (P 537) Vanity adotta P 664. EG: Cover freestanding (D 664) and Dress bold (D 537) Vanity adopts D 664.

Vanity 664

o I i i R
- | : -]
528 85| 2
5% HH s |2
= ~
s S
H | 1 L | H
I o T o T Il o T [ I
21 L su misura 21 1602 45 L su misura 23
customized W customized W
max 1300
Avvertenze per il montaggio Per il montaggio di Vanity & necessario accedere al lato posteriore della struttura e
Per il montaggio di Vanity & necessario uno spazio minimo in altezza di 15 mm considerare uno spazio minimo in larghezza di 10 mm.
Installation instructions For the assembly of Vanity, it is necessary to access the rear of the structure and

The installation of a composition in a niche requires a minimum height clearance of 15 mm.  consider a minimum width of 10 mm.

— =15
| =
H H
— :
5 5 Vanity 1602 5
H su misura
[ ] * =Hvano-15 B 4+
— customized H :
= = opening H - 15
|-
T~
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Vanity

elementi strutturali
structural elements

versione con anta sali-scendi
version with vertical sliding door

struttura / structure anta sali-scendi con specchio e
contenitore con vani portaoggetti
vertical sliding door with mirror
and cabinet with storage units

schienali posteriori, piano, cassonetto, pannelli laterali
back panels, top, upper box, side panels

1490
O f {
min 1435
max 2250 732
H su misura -
" customized H 1BGI ! ! 580
" min 2385 188I L]l L]l
max 3200 188I
T i 110
200200 481 200200
i
950 1497 ‘
C - \A3/637/646
‘ 502 1 664/687
struttura / structure: struttura / structure:
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered 14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
H fino a / till 2484 3000 3200
15 noce 55 specchio
19 rovere termotrattato 55 specchio
711 rovere 55 specchio
versione con specchio fisso struttura / structure specchio fisso
version with fixed mirror catene strutturali posteriori, piano, schienale posteriore fixed mirror
inferiore, pannelli laterali
back structural fillets, top, back lower panel, side panels
[
min 1435
max 2250
H su misura
"~ customized H
" min 2385
max 3200 782
f {
- 1490
= 950
c - ﬁ3/637/646
‘ 602 1 X 664/687
struttura / structure:
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
H fino a / till 2484 3000 3200 prezzo / price
15 noce 55 specchio

19 rovere termotrattato

71 rovere
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elementi strutturali
structural elements

rivestimento interno pannello superiore

internal cladding upper panel

prezzo riferito alla coppia
price referred to couple

1490
SX / left DX/ right f |
H su misura
-~ customized H
17 min 743
J max 1558
H su misura
-1- customized H
- min 2385
max 3200
,Q/£7
H fino a / till 2484 3000 3200 2484 3000 3200
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi, diamante e reflex
lacquered glasses: matt, diamante
and reflex
Litech
tessuto / fabric
similpelle / synthetic leather
ripiano superiore
1 ripiano per altezze da 2385 a 2484
2 ripiani per altezze da 2485 a 3200
upper shelf
1 shelf for H from 2385 to 2484
2 shelves for H from 2484 to 3200
T Hmax
3200
i T Hmax
2484 _
7
e £ = p ) / )
| “Geo T 1
‘ 1497 ‘ :

struttura / structure:
14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

00 trasparente

63 grigio, 65 bronzo, 01 acidato,

03 acidato grigio, 04 acidato bronzo,

490 diamante trasparente

02 acidato extrachiaro
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Vanity

elementi strutturali
structural elements

rivestimento esterno opzionale

optional external cladding
prezzo riferito a un singolo rivestimento

price referred to a single cladding

H su misura
" customized H
"~ min 2385
max 3200

\A\13/637
646/664/687

SX / left

DX / right

H fino a / till 2484 3000

3200

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi, diamante e reflex
lacquered glasses: matt, diamante
and reflex

Litech

tessuto / fabric

similpelle / synthetic leather

vetri laccati / lacquered glasses: sahara

fascia di aggiustaggio a soffitto per fianchi e schienale in legno laccato
ceiling adjustable filler for sides and back panels lacquered wood

14 brown,
ecolorsystem laccato / lacquered
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illuminazione led
led lighting

3000° Kelvin (luce calda)
Direttiva Europea ErP -
EcoDesign

conformita CE e UKCA e
certificazione cULus
classe energetica E

3000° Kelvin (warm light)
ErP European Directive -
EcoDesign

CE and UKCA compliance
and cULus certification
energy class E

CRI>95
LUMEN 359 Im/W

illuminazione non dimmerabile
con presa comandata

not dimmable lighting system
with power switch

NVEENVERN VRNV ENVERN VAN 7
FINTNT N TR [N TN AN

NN/ N N2 N N
FINTTIN TN IS [N AN 7N

—

% tocco breve per accensione/spegnimento, tocco prolungato per regolazione intensita
short touch for switching on/off, long touch for intensity adjustment

illuminazione dimmerabile
per telecomando

dimmable lighting system
for remote control device

NV VRSP RNVERNY)

ZINTRT TN TR TR

Nz Nzo_ Nz Nz NN

FINTT TN T I [N AN

X interruttore touch per accensione/
spegnimento e per la regolazione
dell'intensita luminosa
touch system for switching on/off
and for adjusting the light intensity

N
NUENYI ENVRINVRRNT BENPS BN 7 K]
AN R AN TN S AN AN
Lo Nz Nz Nz Nz N Nz A
AN S AN AN AN
AR R R IR TN
ST AN I AR AT T ST T
Lo

H da / from 2485
telecomando
a/to 3000 230V 110V 230V 1MoV remote control device 230V 1MoV
Watt 55 55 55 55 55 55
prezzo / price
e - T - ] {14 0 T
e | S S S S
[~
o
[mm}

H da / from 2385

telecomando
a/to 2484 230V 110V 230V 1MoV remote control device 230V 1MoV
Watt Ly M M M 4 4

prezzo / price

presa elettrica
electric socket

con frontalino verniciato
in tinta alla struttura
with front combined

to the structure

posizionamento su Vanity con anta sali-scendi
positioning on Vanity with vertical sliding door

2

posizionamento su Vanity con specchio fisso
positioning on Vanity with fixed mirror

sovrapprezzo sistema Dali
per presa comandata
surcharge for Dali system
for power switch

necessario un modulo per ogni
alimentatore, non compatibile con
telecomando 3 canali

one module is needed for each
control gear; not suitable for

3 channels remote control device

UNEL NEMA

UK

230V 110V

230V

230/110V

prezzo / price
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composizioni
compositions

versione con specchio fisso
version with fixed mirror

struttura : 303 bronzo

ripiani : 63 grigio trasparente

specchio fisso : 55 specchio

fianchi interni e pannello fisso : tessuto
rivestimento esterno escluso
illuminazione led con presa comandata

structure : 303 bronzo

shelves : 63 grigio trasparente
fixed mirror : 55 specchio

side and fixed panel : fabric
external cladding: not included
lighting system with power switch

H soffitto / ceiling H

T max 3000 s
p 419
/‘ F; £
325
— €
5
_ Hsumisura 314
_ customized H ~ T
716
178
190
658
1 1%4% 613/646
1602 664/687
rivestimento interno, pannello fisso
internal cladding, fixed panel
piano, schienale e contenitore: vetri lucidi vetri laccati: opachi e diamante Litech tessuto similpelle
top, back panel and storage unit glossy glasses  lacquered glasses: matt and diamante fabric synthetic leather

15 noce

19 rovere termotrattato

versione con anta sali-scendi con specchio e
contenitore con vani portaoggetti

version with vertical sliding door with mirror and
cabinet with storage units

struttura : 303 bronzo

ripiani : 63 grigio trasparente

specchio interno e anta sali-scendi : 55 specchio
fianchi interni e pannello fisso : tessuto
rivestimento esterno escluso

illuminazione led con presa comandata

structure : 303 bronzo

shelves : 63 grigio trasparente

internal mirror and vertical sliding door : 55 specchio
side and fixed panel : fabric

external cladding: not included

lighting system with power switch

H soffitto / ceiling H

T max 3000 ¥15
419
VY
| — 1
Z 325
— 4
\ 314
I I -1- H su misura 3 -
‘ ‘ ‘ ‘ -,- customized H
716
) 1178
190
658
i } \/61\3
| | 613/646
1602 664/687
rivestimento interno, pannello fisso
internal cladding, fixed panel
piano, schienale e contenitore: vetri lucidi vetri laccati: opachi e diamante Litech tessuto similpelle
top, back panel and storage unit glossy glasses  lacquered glasses: matt and diamante fabric synthetic leather

15 noce

19 rovere termotrattato
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Long Island

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

Tavolo in alluminio completamente smontabile con gambe in pressofusione di alluminio.
Piani in vetro temperato trasparente grigio, laccato lucido, opaco e diamante, in legno e
in marmo. Puntali in polietilene e struttura in estruso di alluminio. Giunzioni invisibili in

pressofusione di alluminio.

Description

Invisible joints in die cast aluminium.

Completely detachable aluminium table with die casting aluminium legs. Top in glossy
and matt tempered lacquered glass, trasparent gray glass and diamanate lacquered
glass, wood and marble. Polyethylene joint rods. Structure in extruded aluminium.

Finiture
Finishings
Structure aluminium 14 brown 318 nickel grigio 22 nero lucido
laccato . . . r—
39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
lacquered
lossy lacquered glass . . — !
Top g | v 1acq 9 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
matt | r | ; . — )
E atl acquered glass 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
vetro laccato diamante -
diamante lacquered glass 7 colori / colours
Ecolorsystem
vetro trasparente
transparent glass 63 grigio %
trasparente
essenza
wood 15 noce 19 rovere 27 rovere nero
termotrattato
marble B L —
28 calacatta 188 sierra beige 184 crystal grey 186 crystal brown 180 emperador 183 noir saint
laurent
187 verde lepanto 182 rosso lepanto 181 nero marquinia 198 calacatta opaco 194 crystal grey 191 nero marquinia
opaco
185 crystal white
opaco
% cornice perimetrale finitura specchio / perimetral edge in mirror finishing
434 <BACK



descrizione tecnica
technical description

4 4
20 15 6 ©
48 48 50 50
749 744 737 743
681 681 681 681
top in marmo / marble top top in legno / wooden top top in vetro laccato / top in vetro / glass top
lacquered glass top 63 grigio trasparente

1 Piano in vetro laccato temperato, spessore 6 mm. Piano in vetro 63 grigio
trasparente, cornice perimetrale finitura specchio, spessore 12 mm

Tempered lacquered glass top, thickness 6 mm. Glass top 63 grigio trasparente,

perimetral edge in mirror finishing. Thickness 12 mm

2 Piano in marmo lucidato con cere naturali, spessore 20 mm 2 Marble top polished with natural waxes, thickness 20 mm

3 Piano in legno con impiallacciatura ad intarsio in essenza, spessore 15 mm 3 Wood veneered inlay top, thickness 15 mm

4 Gamba in pressofusione di alluminio con piedini in materiale plastico 4 Die casting aluminium leg with plastic feet

5 Piastra di ancoraggio in alluminio pressofuso 5 Die casting alluminium fixing plate

6 Cornice strutturale in alluminio estruso 6 Extruded aluminium structure

7 Traverso strutturale in alluminio estruso 7 Extruded aluminium structural crosspiece

8 Piano in legno con impiallacciatura trasversale in essenza di rovere spessore 15 mm 8 Oak wood veneered top with transversal veins, thickness 15 mm

9 Piano in legno con impiallacciatura longitudinale in essenza di noce spessore 15 mm 9 Walnut wood veneered top with longitudinal veins, thickness 15 mm

<BACK Rimadesio 435
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Long Island

tavolo
table
750
S

92071300

1450/1600

13 nero, 14 brown, ecolorsystem 22 nero lucido 318 nickel grigio

16 bianco latte laccato / lacquered
L/W 920 1300 1450 920 1300 1450 1600 920 1300 1450 1600 920 1300 1450 1600
P/D 920 1300 1450 920 1300 1450 1600 920 1300 1450 1600 920 1300 1450 1600
vetri lucidi

glossy glasses

vetri opachi
matt glasses

vetri laccati: diamante
lacquered glasses: diamante

63 grigio trasparente

19 rovere termotrattato,
27 rovere nero

15 noce

28 calacatta

180 emperador

184 crystal grey
186 crystal brown

188 sierra beige

181 nero marquinia

182 rosso lepanto

187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white
opaco / matt

191 nero marquinia
opaco / matt

194 crystal grey
opaco / matt

198 calacatta
opaco / matt

Disposizione e numero posti a tavola
Placement and number of seats

920x920 mm
4 posti a tavola
4 seats

1300x1300 mm
6 posti a tavola
6 seats

1450x1450 mm
8 posti a tavola
8 seats

[
Il

i
0

1600x1600 mm
8 posti a tavola
8 seats

L

0

436
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tavolo
table

J—

920

1600/1800/2000

13 nero, 14 brown, ecolorsystem 22 nero lucido
16 bianco latte laccato / lacquered

318 nickel grigio

L/W 1600 1800 2000 1600 1800 2000 1600 1800 2000

P/D 920 920 920 920 920 920 920 920 920

1600
920

1800 2000

920

920

vetri lucidi
glossy glasses

vetri opachi
matt glasses

vetri laccati: diamante
lacquered glasses: diamante

63 grigio trasparente

19 rovere termotrattato,
27 rovere nero

15 noce

28 calacatta

180 emperador

184 crystal grey
186 crystal brown

188 sierra beige

181 nero marquinia

182 rosso lepanto

187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white
opaco / matt

191 nero marquinia
opaco / matt

194 crystal grey
opaco / matt

198 calacatta
opaco / matt

Disposizione e numero posti a tavola
Placement and number of seats

1600x920 mm 1800x920 mm 2000x920 mm
6 posti a tavola 8 posti a tavola 8 posti a tavola

6 seats 8 seats 8 seats

1600 1800
[

920
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Long Island

tavolo
table

750 w

{

1000/1100/1200

2400/3000/3600

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

22 nero lucido

318 nickel grigio

L/wW 2400 3000
P/D 1000 1100

3600
1200

2400

3000
1100 1200

3600

2400
1000

3000 3600
1100 1200

2400
1000

vetri lucidi
glossy glasses

vetri opachi
matt glasses

vetri laccati: diamante
lacquered glasses: diamante

63 grigio trasparente

19 rovere termotrattato,
27 rovere nero

15 noce

28 calacatta

180 emperador

184 crystal grey
186 crystal brown

188 sierra beige

181 nero marquinia

182 rosso lepanto

187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white
opaco / matt

191 nero marquinia
opaco / matt

194 crystal grey
opaco / matt

198 calacatta
opaco / matt

Disposizione e numero posti a tavola
Placement and number of seats

2400x1000 mm
10 posti a tavola
10 seats

1000

3000x1100 mm
12 posti a tavola
12 seats

s o

Al

o

3000

-

-
1100

3600x1200 mm
14 posti a tavola
14 seats

e
i i

-y -y -y

3600

1200
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consolle

console
750
f430
1400/1600

13 nero, 14 brown, ecolorsystem 22 nero lucido 318 nickel grigio

16 bianco latte laccato / lacquered
L/W 1400 1600 1400 1600 1400 1600 1400 1600
P/D 430 430 430 430 430 430 430 430

vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses

vetri laccati: diamante
lacquered glasses: diamante

63 grigio trasparente
28 calacatta
180 emperador

184 crystal grey
186 crystal brown

188 sierra beige

181 nero marquinia

182 rosso lepanto

187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white opaco / matt
191 nero marquinia opaco / matt
194 crystal grey opaco / matt

198 calacatta opaco / matt
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Long Island

multipresa integrata
integrated multiple socket

piano in vetro piano in legno interno vano multipresa
glass top wooden top integrated multiple socket inside

1 Piano del tavolo in legno o vetro (laccato lucido,
opaco e diamante)

Passacavi asportabile

Supporto magnetico 13 nero

Multipresa

Vaschetta per alloggiamento multipresa o raccolta cavi

oD b W N

Struttura tavolo

1 Wooden or glass (glossy, matt and diamante lacquered
glass) table top

2 Removable cable entry

3 Magnetic support 13 nero

4 Multiple socket

5 Tray for multiple socket or wire housing

6 Table structure

Posizionamento sul piano
Positioning on the top

570 570
’7

— — | — Q

=T Jf=Tl s M

920/1300 920/1000
1450/1600 | | 1100 f {
920/1300/1450/1600 1600/1800/2000/2400/3000 3600
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Long Island

multipresa integrata % \Vedere legenda a pag. 440
integrated multiple socket see page 440 for the legend

ingombri tecnici *
technical encumbrances

piano legno
wooden top

[en
54
P

44

55
104 vano utile interno / internal space, usable 238

05 99 05 05 260 05
1‘?% 2] 3\1 1] 2 '3

i i \ ‘ | I To piano vetro
= — | | glass top

[n
54
e

3 4
55
104 vano utile interno / internal space, usable 238
passacavi 260x99 passacavi 260x99 + vaschetta passacavi 260x99 + vaschetta + multipresa
cable duct 260x99 cable duct 260x99 + tray cable duct 260x99 + tray + multiple socket
(7 (7
‘
vetro / glass
legno / wood
configurazioni multiprese
multiple socket configurations
configurazione Europea EU configurazione CH configurazione UK configurazione USA
EU European configurations CH configurations UK configurations USA configurations
dotazione / equipment: dotazione / equipment: dotazione / equipment: dotazione / equipment:
2 prese / socket SCHUKO 2 prese / socket CH 1 presa / socket UK 2 prese / socket USA
1 caricatore / charger USB 1 caricatore / charger USB 1 caricatore / charger USB 1 caricatore / charger USB
A+C22W A+C22W A+C22 W A+C 22 W

53 |5 2 1 0 =0

e o) ko)l =0 =0 =l
foro a disegno per posizione speciale passacavi E' necessario fornire un disegno con la posizione speciale del passacavi, previa
customized cut-out for special cable entry positioning autorizzazione di Rimadesio.

It is necessary to provide a drawing with the special position of the cable duct, in order
to obtain the authorization of Rimadesio.

prezzo / price
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Long Island

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

I piano nella versione allungabile & disponibile in noce, rovere nero, rovere
termotrattato oppure in vetro temperato e laccato lucido e opaco nelle 46 tinte previste
dalla gamma ecolorsystem e in vetro laccato diamante in 7 colori. La versione
allungabile, dotata di un sofisticato meccanismo, interamente realizzato in alluminio
estruso, & disponibile in due lunghezze da 1700 e 2050 mm. Le due prolunghe,
nascoste in un pratico sottotop rivestito in similpelle, permettono un'estensione
massima in lunghezza rispettivamente di 2600 e 3050 mm.

Description

extension respectively to 2600 and 3050 mm

The top of the extendible version is available in noce, rovere nero, rovere termotrattato
or in tempered lacquered glossy and matt finishing glass in 46 colours of the
ecolorsystem collection and in diamante lacquered glass in 7 colours. The extendible
version, provided with a sophisticated mechanism entirely realized in extruded
aluminium is available in two lengths of 1700 and 2050 mm. The two extensions, hidden
in a pratical undertop drawer, covered by synthetic leather, allow the maximum length

Finiture
Finishings
aluminium . - ’
Structure 14 brown 318 nickel grigio 22 nero lucido
laccato . . . —
39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
lacquered
lossy lacquered glass . ; " . .
Top g | Y ? 9 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
matt lacquered glass " " —r )
Ecol q 9 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
vetro laccato diamante -
diamante lacquered glass ’
7 colori / colours
Ecolorsystem
essenza
wood
15 noce 19 rovere 27 rovere nero
termotrattato
442 <BACK



descrizione tecnica
technical description

747

62

670

740

64

670

top in legno / wooden top

00 N oo o w N =

Piastra di ancoraggio in alluminio pressofuso
Cornice strutturale in alluminio estruso

top in vetro / glass top

Piano in vetro laccato temperato, spessore 6 mm

Gamba in pressofusione di alluminio con piedini in materiale plastico

Telaio telescopico in estruso di alluminio con tirante strutturale in acciaio

Cassetto interno rivestito in similpelle per ospitare gli allunghi

Piano in legno con impiallacciatura trasversale in essenza di rovere spessore 15 mm

Piano in legno con impiallacciatura longitudinale in essenza di noce spessore 15 mm

0 N o o w N =

Tempered lacquered glass top, thickness 6 mm

Oak wood veneered top with transversal veins, thickness 15 m

Walnut wood veneered top with longitudinal veins, thickness 15 mm

Die casting aluminium leg with plastic feet

Die casting alluminium fixing plate

Extruded aluminium structure

Extruded aluminium telescopic frame with high tension structural bar in steel

Internal drawer covered by synthetic leather to host the extensions

<BACK
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Long Island

tavoli
tables
740 U/
747

‘ 1700/2150/2600

13 nero, 14 brown, ecolorsystem 22 nero lucido 318 nickel grigio

16 bianco latte laccato / lacquered
L/W 1700 aperto/open 2150/2600 1700 aperto/open 2150/2600 1700 aperto/open 2150/2600 1700 aperto/open 2150/2600
P/D 920 920 920 920
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses
vetri laccati: diamante
lacquered glasses: diamante
19 rovere termotrattato,
27 rovere nero
15 noce

740 U/
747
2050/2550/3050

13 nero, 14 brown, ecolorsystem 22 nero lucido 318 nickel grigio

16 bianco latte laccato / lacquered
L/W 2050 aperto/open 25650/3050 2050 aperto/open 2550/3050 2050 aperto/open 2550/3050 2050 aperto/open 2550/3050
P/D 920 920 920 920
vetri lucidi

glossy glasses

vetri opachi
matt glasses

vetri laccati: diamante
lacquered glasses: diamante

19 rovere termotrattato,
27 rovere nero

15 noce
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Disposizione e numero posti a tavola
Placement and number of seats

tavolo allungabile L1700x P.920 mm
extendible table W1700x D.920 mm

1700x920 mm 2150x920 mm 2600x920 mm
6 posti a tavola 8 posti a tavola 10 posti a tavola
6 seats 8 seats 10 seats
@_ :Lm === i @ :M” Eeea 1 E > e 1 -
WDy | J WD N -
1700 2150 2600
tavolo allungabile L.2050x P.920 mm
extendible table W.2050x D.920 mm
2050x920 mm 2550x920 mm 3050x920 mm
8 posti a tavola 10 posti a tavola 12 posti a tavola
8 seats 10 seats 12 seats
s o i i Jam oo
S =St = b= == s
|- WD W W - U
2060 2550 3060
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Flat

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione Description

Tavolo in alluminio completamente smontabile con giunzioni invisibili in pressofusione di Completely detachable aluminium table with invisible joints in die casting aluminium.

zama. Piani in vetro temperato laccato lucido, opaco e in legno. Puntali in nylon e Topin temepered glossy a'f‘d matt lacquered glass and wood. Nylon joint rods.
struttura in estruso di alluminio. Structure in extruded aluminium.
Finiture
Finishings
Struttura alluminio

Structure aluminium 30 alluminio 14 brown

ecolorsystem

7 colori metallizzati / metalized colours

laccato : :
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours
Piano vetro laccato lucido
Top glossy lacquered glass

39 colori laccati / lacquered colours
Ecolorsystem
vetro laccato opaco
matt lacquered glass

39 colori laccati / lacquered colours
Ecolorsystem

essenza

wood 15 noce 19 rovere

termotrattato

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

27 rovere nero

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+sample colour lacquered glass

446
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descrizione tecnica
technical description

%

\\§

7 5
K
0 076 0

f 15 6
37 42
738 734
686 686
top in legno / wooden top top in vetro / glass top
1 Piano in vetro laccato temperato, spessore 6 mm 1 Tempered lacquered glass top, thickness 6 mm
2 Piano in legno con impiallacciatura ad intarsio in essenza di noce e rovere, 2 Oak and walnut wood veneered inlay top, thickness 15 mm
spessore 15 mm 3 Oak wood veneered top with transverse veins, thickness 15 mm
3 Piano in legno con impiallacciatura trasversale in essenza di rovere spessore 15 mm 4 \walnut wood veneered top with longitudinal veins, thickness 15 mm
4 Piano in legno con impiallacciatura longitudinale in essenza di noce spessore 15 mm 5 Eytruded aluminium leg
5 Gamba in estruso di alluminio 6 Plastic feet
6 Piedini in materiale plastico 7 Die casting aluminium fixing plate
7 Giunto di collegamento in lega di zama 8 Extruded aluminium structural crosspiece. Available for compositions > 2400 mm
8 Traversi strutturali in alluminio estruso. Utilizzati a partire da L > 2400 9 Extruded aluminium structure
9

Cornice strutturale in alluminio estruso

<
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Flat

tavoli
tables
735
\/4\40
1200/1600 ‘
30 alluminio, 13 nero, 16 bianco latte 14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

L/wW 1200 1600 1200 1600

P/D 440 440 440 440

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
735
A)omzwmso
1600/1800
900/1240/1480
1600/1800
30 alluminio, 13 nero, 16 bianco latte 14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
L/wW 900 1240 1480 1600 1800 900 1240 1480 1600 1800
P/D 900 1240 1480 1600 1800 900 1240 1480 1600 1800

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
735
o
" 1240/1600/1800/2100 ‘
30 alluminio, 13 nero, 16 bianco latte 14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered
L/W 1240 1600 1800 2100 1240 1600 1800 2100
P/D 900 900 900 900 900 900 900 900

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce

448
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735 H

/ooomoomsoo
L |

2400/3000/3600

30 alluminio, 13 nero, 16 bianco latte

14 brown, ecolorsystem laccato / lacquered

L/W 2400 3000 3600 2400 3000 3600

P/D 1000 1100 1300 1000 1100

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce

Disposizione e numero posti a tavola

Placement and number of seats

900x900 mm 1240x1240 mm 1480x1480 mm 1600x1600 mm 1800x1800 mm
4 posti a tavola 6 posti a tavola 8 posti a tavola 8 posti a tavola 10 posti a tavola
4 seats 6 seats 8 seats 8 seats 10 seats

T
T

= mla
o Nk O %

900 b %i

1240

180 1600
1800

1240x900 mm 1600x900 mm 1800x900 mm 2100x900 mm
4 posti a tavola 6 posti a tavola 6 posti a tavola 8 posti a tavola
4 seats 6 seats 6 seats 8 seats

Y j Sm— v ° "'_ ° ” [ — A,,,,AY ° » Sy T A””A;r_ °
.18 O “J%fx”g% e i

1240 00 2100

2400x1000 mm 3000x1100 mm 3600x1300 mm
10 posti a tavola 12 posti a tavola 14 posti a tavola
10 seats 12 seats 14 seats

]

1
L
P —
1000
—
P

Sy eyt S it v — e —— | S— g — i —

2400 3000

‘l o
|-
1100

]

|
e
===
1300

- - -

3600

<BACK

Rimadesio 449



Flat

multipresa integrata
integrated multiple socket

piano in vetro piano in legno interno vano multipresa
glass top wooden top integrated multiple socket inside

1 Piano del tavolo in legno o vetro (laccato lucido,
opaco e diamante)

Passacavi asportabile

Supporto magnetico 13 nero

Multipresa

Vaschetta per alloggiamento multipresa o raccolta cavi

o b W

Struttura tavolo

1 Wooden or glass (glossy, matt and diamante lacquered
glass) table top

2 Removable cable entry

3 Magnetic support 13 nero
4 Multiple socket

6 5 Tray for multiple socket or wire housing
6 Table structure
Posizionamento sul piano
Positioning on the top
570
A
= H =

735 735 735

900/1240/1480

1600/1800 900/1000/

e — } | 1100 I
900/1240/1480 1240/1600/1800/2100/2400/3000 3600

160071800
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ingombri tecnici
technical encumbrances

3 99 3
73"
‘ 1] 2 3 ‘
5 B 5
= 4
- ]
55
104 vano utile interno / internal space, usable 238
05 99 0.5 05 260 0.5
— f f
1! KL 1] 2 '3
| H i ! j : i I
15 o 5
3 4
55
104 vano utile interno / internal space, usable 238

piano legno
wooden top

piano vetro
glass top

passacavi 260x99
cable duct 260x99

A
 a—

passacavi 260x99 + vaschetta
cable duct 260x99 + tray

A—

passacavi 260x99 + vaschetta + multipresa
cable duct 260x99 + tray + multiple socket

vetro / glass

legno / wood

configurazioni multiprese
multiple socket configurations

configurazione Europea EU
EU European configurations

dotazione / equipment:

2 prese / socket SCHUKO
1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

O]

Se

configurazione UK
UK configurations

configurazione CH
CH configurations

dotazione / equipment:

2 prese / socket CH

1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

dotazione / equipment:
1 presa / socket UK
1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

O]

Se

configurazione USA
USA configurations

dotazione / equipment:

2 prese / socket USA

1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

8@
=

foro a disegno per posizione speciale passacavi
customized cut-out for special cable entry positioning

E' necessario fornire un disegno con la posizione speciale del passacavi, previa

autorizzazione di Rimadesio.

It is necessary to provide a drawing with the special position of the cable duct, in order

to obtain the authorization of Rimadesio.

prezzo / price
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Flat system

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

Sistema di tavoli attrezzati in alluminio estruso con piano in vetro laccato temperato.
Struttura smontabile con giunzioni invisibili in pressofusione di zama.

Soddisfa i requisiti del D.Lgs. 81/08 ed & conforme alle norme:

UNIEN 527-1, UNI EN 527-2, UNI EN 13721, UNI EN 13722.

La proposta permette di interpretare le tipiche esigenze dei nuovi spazi di lavoro,
fornendo soluzioni concrete e funzionali per ogni condizione operativa.

Description

System of equipped tables in extruded aluminum with tempered lacquered glass top.
Removable structure with invisible joints in die-cast aluminium.

It meets the requirements of Decree Law 81/08 and is accordance with the

UNIEN 527-1, UNI EN 527-2, UNI EN 13721, UNI EN 13722 rules.

The proposal allows to meet the typical needs of the new working areas, providing
practical and functional solutions for every operating condition.

Elementi strutturali
Structural elements

gambe alluminio
telaio strutturale aluminium )
55 bianco neve
legs
structure
mensola alluminio _
porta documenti aluminium
14 brown
shelf
laccato : ; " .
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
profili cassettiera alluminio
aluminium

drawer unit profiles

30 alluminio 14 brown

ecolorsystem

laccato : :
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

cassettiera in vetro

glass drawer unit

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

top in vetro

glass top

ecolorsystem
laccato opaco 95 bi
matt lacquered lanco neve

alzatina in vetro

glass upstand

satinato

satinated
02 acidato

extrachiaro

452
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320 10

B 15
321 104 ﬁ 14
Tnal[7 i ;
I~ 13

734

altezze / heights

734

top in vetro / glass top

1 Piano in vetro laccato temperato,

spessore 6 mm

2 Piano terminale in vetro laccato
temperato, spessore 6 mm

3 Piano laterale in vetro laccato
temperato, spessore 6 mm

8 Traversi strutturali in alluminio estruso
9 Telaio strutturale in alluminio estruso
10 Alzatina in vetro temperato 6mm

11 Porta documenti in metallo laccato
12 Cassettiera su ruote in vetro laccato

1

Tempered lacquered glass workspace,

thickness 6 mm

Tempered lacquered glass terminal
workspace, thickness 6 mm

Tempered lacquered glass side
workspace, thickness 6 mm

10

Extruded aluminium structural
crosspiece

Extruded aluminium structure

Tempered glass upstand,
thickness 6 mm

4 Gomban et 4 allumin con due o tre cassetti 4 Extroded alumiim | 11 Painted metal document holder
amba in estruso di alluminio xtruded aluminium le .
) 13 Canalina raccogli cavi in alluminio 9 12 G!ass drawer unit on wheels
5 Gambea struttturale in metallo B 5 Structural metal leg with two or three drawers
o . . 14 Passacavi in vetro ) o .
6 Piedini in materiale plastico ) 6 Plastic feet 13 Aluminium cable ties
) . . 15 Mensola in legno laccato con } ] o -
7 Q|unto di collegamento in lega supporto in pressofusione di zama 7 Die casting aluminium fixing plate 14 Class cable duct
dizama 15 Lacquered wood shelf with die-cast
support
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Flat system

componenti
components
alzatina in vetro alzatina in vetro con sagomatura mensola in legno laccato
glass upstand glass upstand with shaping shelf in lacquered wood
21 ) —
32[ { I ’%ﬁ IWO ! 8 K320
1 N } 1600/1800 A .
1600/1800 6 755
13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
ecolorsystem laccato / lacquered
(44 colori / colours)
L/W 1600 1800 1600 1800

02 acidato extrachiaro

% vetro laccato opaco cassettiera su ruote cassettiera su ruote porta documenti
abbinato al colore dei in vetro laccato con 3 cassetti in vetro laccato con 2 cassetti in metallo laccato
profili cassetto serratura con chiave serratura con chiave document holder
non disponibile vaschetta portacancelleria inclusa cassetto e cassettone portacartelle in painted metal
95 bianco neve glass drawer unit on wheels with 3 drawers vaschetta portacancelleria inclusa
matt lacquered glass key lock system glass drawer unit on wheels with 2 drawers

tray for stationery included key lock system
small drawer and big drawer with files holder
tray for stationery included

matched to the color
of the drawer profiles
not available

95 bianco neve
330 330

— —
I |[.169 ; I [-169
o0 ; I [ Te9
: I |- T69 ; : TeJm 85 }60
- 90
w \/\ ©® w \/\ B g 85%
454 454 a
— — 330
438 438 260
profili cassetto: 30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 16 bianco latte 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte
drawer profiles: ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
(44 colori / colours) (44 colori / colours) (44 colori / colours)
95 bianco neve opaco
top in vetro / glass top:
115 grigio cenere opaco
vetri opaghi / matt glasses % *
(45 colori / colours)
passacavi in vetro
glass cable duct .
centrale sinistra destra
central left right
senza passacavi laterale sinistra laterale destra
T . . : )
; 36 without cable duct left side right side
95 bianco neve opaco
porta tower pc girevole ) elica passacavi in plastica

con sistema regolabile e cinghie spiral cable guide
rotating PC tower holder

with adjustable system and belts

45{
\A\O/sgo
I

170

s
o
S

13 nero

prezzo / price
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Flat system

composizioni lineari

passacavi, alzatine e mensole incluse
linear compositions

cable duct, glass upstands and shelves included

01S 02s 03S
[734 “ H [734 “ H M [734
e CO o
— — b
1600/1800/2000 1600/1800 1600/1800
3200/3600 ‘ ‘ 4800/5400
53 bianco neve 53 bianco neve 53 bianco neve
L/W 1600 1800 2000 3200 3600 4800 5400
P/D 800 800 800 800 800 800 800
95 bianco neve opaco
01D 02D 03D
321 [ [321 | [321
734 H 734 H 734
800 800 800
= 0 |1610 = = 10 | 1610 = = = L1o |1610
800 800 800
—_ 4 —_—
1600/1800 1600/1800 1600/1800
3200/3600 ‘ ‘ 4800/5400 ‘
53 bianco neve 53 bianco neve 53 bianco neve
L/W 1600 1800 3200 3600 4800 5400
P/D 1610 1610 1610 1610 1610 1610
95 bianco neve opaco
01D-01T 02D-01T 03D-01T
1321 [ | 1321 | [ | [321
734 H H H 734 H H H H 734
800 800 800
= L10 1610 = = L 10 1610 = = = 110 1610
800 800 800
1600/1800 800 1600/1800 800 1600 800
2400/2600 4000/4400 ‘ 5600 ‘
53 bianco neve 53 bianco neve 53 bianco neve
L/W 2400 2600 4000 4400 5600
P/D 1610 1610 1610 1610 1610
95 bianco neve opaco
01D-02T 02D-02T
1321 [ [ | [321
T Tl TT T Tl
800 800
= Lo | 1610 = = Lo | 1610
800 800
1600/1800 800 1600/1800 800
3200/3400 ‘ 4800/5200 ‘

53 bianco neve

53 bianco neve

L/W
P/D

3200
1610

3400
1610

4800
1610

5200
1610

95 bianco neve opaco

456
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composizioni angolari con piano laterale e terminale
corner compositions with side and terminal workspace

passacavi, alzatine e mensole incluse
cable duct, glass upstands and shelves included

01S-01L

sinistro / left

[T 1

——
600 1000/1200/1400
—

1600/1800/2000

destro / right
734
800

1800
1000

——
1000/1200/1400 600

e
1600/1800/2000

02S-02L

T

‘

-

e
600 1000/1200

3200/3600

[321

734

800

1000

02S-2LT

T 1=

800

1800

1000 | 2600

800

——
600 1000/1200
3200/3600

53 bianco neve

53 bianco neve

53 bianco neve

L/wW
P/D

1600
1800

1800 20
1800

00

1800

3200
1800

3600
1800

3200
2600

3600
2600

95 bianco neve opaco

01D-02L

1000

—

600 1000/1200

[
1600/1800

3610

53 bianco neve

L/w
P/D

3610 3610
1600 1800

95 bianco neve opaco

01D-01T-02L

T 11
-

i

e
600 1000/1200 800
2400/2600

0|0

321
734

10 3610
800

1000

53 bianco neve

L/w
P/D

3610
2400

3610
2600

95 bianco neve opaco

<BACK

Rimadesio 457



Flat system

composizioni angolari con piano laterale e terminale
corner compositions with side and terminal workspace

passacavi, alzatine e mensole incluse
cable duct, glass upstands and shelves included

02D-02L
320
—
SE 321
H H M 734
= = 10
800 | 2610

1755 1000

e
600 1000/1200

3200/3600

02D-01T-02L
%)
T |
0

M-

]
600 1000/1200 800

400074400

800 | 2610

1000

02D-02T-02L

i~

—
600 1000/1200 800
4800/5200 ‘

321
734

10
800 | 2610

1000

53 bianco neve

53 bianco neve

53 bianco neve

L/W 3200 3600 4000 4400 4800 5200
P/D 2610 2610 2610 2610 2610 2610
95 bianco neve opaco
02D-2LT 02D-01T-2LT 02D-02T-2LT
320 320 320
— — —
+ 321 + | 321 [ + \ 321
RS [TT Tl [T TTT T 1=
= = 10 = = 10 = = 10
800 800 800
3410 3410 3410
(1 1755 1000 ’71 (755 1000 (1 (755 1000
800 800 800
—_ ) —_— — )
600 1000/1200 600 1000/1200 800 600 1000/1200 800
3200/3600 4000/4400 ‘ 4800/5200 ‘
53 bianco neve 53 bianco neve 53 bianco neve
L/W 3200 3600 4000 4400 4800 5200
P/D 3410 3410 3410 3410 3410 3410
95 bianco neve opaco
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composizione a croce con piano laterale
cross composition with side workspace

passacavi, alzatine e mensole incluse

cable duct, glass upstands and shelves included

02D-02L-02L

320
| = | Ja
T 1~

800

= = 10 {3610

1755 1000

—
600 1000/1200

3200/3600

53 bianco neve

L/'W 3200 3600
P/D 3610 3610

95 bianco neve opaco

composizioni a croce con piano laterale e terminale
cross compositions with side and terminal workspace

02D-01T-02L-02L

W
N
o

—t1

—

e

—_—

==

= 10
800
1755 1000

I o S
600 1000/1200 800

400074400

02D-02T-02L-02L

3@
[ ¥ | Tm

[ 1 [ 1]

—_—
—_—

3610

0

800

= 10 {3610

1755 1000

I e S|
600 1000/1200 800

4800/5200

53 bianco neve

53 bianco neve

L/W 4000 4400
P/D 3610 3610

4800 5200
3610 3610

95 bianco neve opaco
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Manta

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

Caratterizzati dalla struttura modulare in alluminio, di grande leggerezza, i tavoli Manta
si declinano in un'ampia varieta di proposte dimensionali, con piani rotondi e boat-
shaped. La struttura in alluminio & disponibile in finitura bianco latte, nero, nero lucido,
brown, laccato opaco, alluminio lucido, nickel grigio e laccato ecolorsystem (44 colori).
| piani sono in vetro trasparente, laccato opaco o lucido, in rovere termotrattato, rovere
nero, tinto ebano ed in noce. La versione in marmo, in finitura calacatta, emperador,
nero marquinia, rosso lepanto, verde lepanto, noir saint laurent, crystal grey, crystal
white, crystal brown e sierra beige & prevista per la forma rotonda con diametro 1200 e
1400 mm oppure in tre dimensioni boat-shaped (1960 mm, 2200 mm, 2400 mm).

| piani in marmo del tavolo Manta sono lucidati con cere naturali.

Description

Characterized by a modular aluminum and very light structure, the Manta tables are
available in a wide variety of dimensions, with round and boat-shaped tops.

The aluminum structure is available in bianco latte, nero, nero lucido, brown, matt
lacquered, alluminio lucido, nickel grigio and ecolorsystem lacquered (44 colours)
finishings. The tops are in transparent glass, matt or glossy lacquered glass, rovere
termotrattato, rovere nero, tinto ebano and noce. The marble version, available in
calacatta, emperador, nero marquinia, rosso lepanto, verde lepanto, noir saint laurent,
crystal grey, crystal white, crystal brown and sierra beige is available for the round
shape with a diameter of 1200 and 1400 mm and in three dimensions (1960 mm, 2200
mm, 2400 mm) for the boat-shaped top. The marble tops for the Manta table are
brushed with natural waxes.

Finiture

Finishings

Struttura alluminio _

Structure aluminium 31alluminio lucido 14 brown 318 nickel grigio 22 nero lucido
ecolorsystem
laccato . . . —
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

Piano vetro laccato lucido

lossy lacquered glass . —
Top 9 Y 1acq 9 7 colori metallizzati / metalized colours

Ecolorsystem

vetro laccato opaco
matt lacquered glass
Ecolorsystem

vetro trasparente
transparent glass

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

+ vetro laccato al campione
+sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+sample colour lacquered glass

7 colori metallizzati / metalized colours

00 trasparente 63 grigio
trasparente
essenza
wood 15 noce 19 rovere 27 rovere nero 710 tinto ebano
termotrattato
marmo s T T ISR N
marble

28 calacatta

4

187 verde lepanto

185 crystal white
opaco

138 sierra beige

182 rsso lepanto

183 noir saint
laurent

184 crystal grey 186 crystal brown 180 emperador

»

191 nero marquinia
opaco

181 nero marquinia 198 calacatta opaco 194 crystal grey

opaco

vetro laccato lucido
glossy lacquered glass
Ecolorsystem

Vassoio centrale girevole
Revolving central tray

vetro laccato opaco
matt lacquered glass
Ecolorsystem

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

+ sample colour lacquered glass

460
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descrizione tecnica
technical description

5
48
4
4
12/15 T « ©0/156 8 = ‘
1| 78
745
752
748 733 674
top in vetro / glass top top in vetro laccato, sottopiano in MDF
00 trasparente glass lacquered top, MDF undertop
63 grigio trasparente
, 20 1 1
201 | 70 1B
744 764
674 6r4
top in legno top in marmo
wooden top marble top
1 Piano in vetro temperato spessore 8/12/15 mm o in marmo spessore 20 mm 1 Top in tempered glass 8/12/15 mm thickness or in marble 20 mm thickness
o in legno con impiallacciatura ad intarsio, spessore 20 mm or in wood with inlay veneer, 20 mm thickness
2 Sottopiano in MDF laccato 2 Lacquered MDF undertop
3 Sottopiano metallico 3 Metallic undertop
4 Giunto a crociera in alluminio pressofuso 4 Cross-brace joint in high pressure die-casting aluminium
5 Gamba in alluminio pressofuso 5 Legin high pressure die-casting aluminium
6 Piedino regolabile in alluminio 6 Aluminium adjustable foot
7 Profilo strutturale in alluminio estruso 7 Extruded aluminium structural profile
<BACK
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Manta

tavolo
table
* Versione con piano in marmo L 3000 mm.
Contattare preventivamente |'ufficio vendite per verificare la disponibilita.
La misura in lunghezza del piano & indicativa e potrebbe variare da
2920 mm a 3000 mm.
) * Version with marble top W 3000 mm.
—— ) pianoessenza Please check in advance with Rimadesio sales department the availability.
L wood top Top lenght size is indicative and may vary from 2920 mm to 3000 mm.
744
1000/1030
1060/1180
‘ 1960/2200/2400/3000 ‘
13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido 318 nickel grigio
16 bianco latte laccato / lacquered 22 nero lucido
L/W 1960 2200 2400 3000 1960 2200 2400 3000 1960 2200 2400 3000 1960 2200 2400 3000
P/D 1000 1030 1060 1180 1000 1030 1060 1180 1000 1030 1060 1180 1000 1030 1060 1180
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
00 trasparente
63 grigio trasparente
19 rovere termotrattato,
27 rovere nero
15 noce
710 tinto ebano
28 calacatta * * * *
180 emperador * * * *
184 crystal grey * * * *
186 crystal brown * * * *
188 sierra beige * * * *
181 nero marquinia * * * *
182 rosso lepanto * * * *
187 verde lepanto * * * *
183 noir saint laurent * * * *
185 crystal white % % % %
opaco / matt
191 nero marquinia % * * *
opaco / matt
194 crystal grey % % % %
opaco / matt
198 calacatta « * % %
opaco / matt
Disposizione e numero posti a tavola
Placement and number of seats
1960x1000 mm 2200x1030 mm 2400x1060 mm 3000x1180 mm
8 posti a tavola 8 posti a tavola 10 posti a tavola 12 posti a tavola
8 seats 8 seats 10 seats 12 seats

1000
1030

1060

3000

462
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tavolo

table
piano essenza
744
1280
| |
©1200/1400 ‘ 3600

13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido 318 nickel grigio

16 bianco latte laccato / lacquered 22 nero lucido
L/wW 21200 21400 3600 21200 21400 3600 21200 21400 3600 21200 21400 3600
P/D 1280 1280 1280 1280

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

00 trasparente

63 grigio trasparente

19 rovere termotrattato,
27 rovere nero

15 noce

28 calacatta

180 emperador

184 crystal grey

186 crystal brown

188 sierra beige

181 nero marquinia

182 rosso lepanto

187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white
opaco / matt

191 nero marquinia
opaco / matt

194 crystal grey
opaco / matt

198 calacatta
opaco / matt

Disposizione e numero posti a tavola
Placement and number of seats

21200 mm 21400 mm 3600x1280 mm
4 posti a tavola 6 posti a tavola 14 posti a tavola
4 seats 6 seats 14 seats

1280
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Manta

versione con top in legno e piano girevole opzionale
wooden version with optional revolving central tray (lazy susan)

Piano in noce, rovere nero, rovere termotrattato, disponibile con piano centrale girevole
opzionale. Il piano girevole, disponibile in vetro laccato lucido e opaco nei 46 colori del
campionario ecolorsystem, & perfettamente complanare al piano principale in legno,
grazie ad un sottile meccanismo di rotazione in pressofusione di lega zinco. Corona
girevole con cuscinetti a sfere.

Top in noce, rovere nero and rovere termotrattato, available with an optional revolving
central tray. The revolving tray, available in lacquered glass in glossy and matt finishing
in 46 colours of the ecolorsystem collection, is perfectly co-planar to tha main wooden
top, thanks to a thin revolving mechanism in die cast zinc. Revolving top with ball
bearings.

744
‘ |
©1600/1800/1980
13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido 318 nickel grigio
16 bianco latte laccato / lacquered 22 nero lucido
(%] 1600 1800 1980 1600 1800 1980 1600 1800 1980 1600 1800 1980
H 744 744 744 744 744 744 744 744 744 744 744 744
19 rovere termotrattato,
27 rovere nero
15 noce
versione con top in legno e piano centrale
girevole in vetro laccato lucido o opaco
wooden version with revolving lacquered
matt or glossy glass tray (lazy susan)
| 1040 , 380 | 1220 , 380,
f T f T 1
744 744
1 1 1 1 |
1600 ©@1800 1980
13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido 318 nickel grigio
16 bianco latte laccato / lacquered 22 nero lucido
(4] 1600 1800 1980 1600 1800 1980 1600 1800 1980 1600 1800 1980
H 744 744 744 744 744 744 744 744 744 744 744 744
19 rovere termotrattato,
27 rovere nero
15 noce
744
1320
1 |
4800
13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido 318 nickel grigio
16 bianco latte laccato / lacquered 22 nero lucido
L/'W 4800 4800 4800 4800
P/D 1320 1320 1320 1320
19 rovere termotrattato,
27 rovere nero
15 noce
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versione con top in vetro e piano girevole
glass version with revolving central tray (lazy susan)

Piano in vetro laccato lucido e opaco disponibile nei 46 colori ecolorsystem, 63 grigio,
00 trasparente. Il piano girevole & perfettamente complanare al piano principale in
vetro, grazie ad un sottile meccanismo di rotazione.

Corona girevole in alluminio con cuscinetti a sfere.

Top in lacquered glass in glossy and matt finishing in 46 colours of the ecolorsystem
collection, 63 grigio, 00 trasparente. The revolving tray is perfectly co-planar to tha
main glass top, thanks to a thin revolving mechanism.

Revolving aluminium top with ball bearings.

745
71 |
©1600/1800
13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido 318 nickel grigio
16 bianco latte laccato / lacquered 22 nero lucido
(%] 1600 1800 1600 1800 1600 1800 1600 1800
H 745 745 745 745 745 745 745 745
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
00 trasparente
63 grigio trasparente
versione con top e piano girevole
in vetro laccato lucido o opaco
glass version with revolving lacquered matt
or glossy glass central tray (lazy susan)
880 360 | 1040 , 380, | 1220 , 380
! ! ! ! T 1 I f
744 744
1 | 1 | 1
1600 21800 ©1980
13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido 318 nickel grigio
16 bianco latte laccato / lacquered 22 nero lucido
(%] 1600 1800 1980 1600 1800 1980 1600 1800 1980 1600 1800 1980
H 744 744 744 744 744 744 744 744 744 744 744 744
vetri lucidi / glossy glasses
vetri opachi / matt glasses
Disposizione e numero posti a tavola
Placement and number of seats
21600 mm 21800 mm 21980 mm 4800x1320 mm
8 posti a tavola 10 posti a tavola 10 posti a tavola 18 posti a tavola
8 seats 10 seats 10 seats 18 seats

1320
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Manta

multipresa integrata
integrated multiple socket

piano in vetro piano in legno interno vano multipresa
glass top wooden top integrated multiple socket inside

1 Piano del tavolo in legno o vetro (laccato lucido,
opaco e diamante)

Passacavi asportabile
Supporto magnetico 13 nero
Multipresa

Vaschetta per alloggiamento multipresa o raccolta cavi

o b W

Struttura tavolo

1 Wooden or glass (glossy, matt and diamante lacquered
glass) table top

2 Removable cable entry

3 Magnetic support 13 nero

4 Multiple socket

5 Tray for multiple socket or wire housing
6 Table structure

Posizionamento sul piano
Positioning on the top

760 760
— = = "0

= =
744 744
100071030
1060/1180 1280
1 1 | |
1960/2200/2400/3000 3600
1050 1050
%: | =4{
:‘ ; 3‘
744
1320
1

4800

466 <BACK



ingombri tecnici
technical encumbrances

3 99 3
2"
10 2 3|

55
104
05 99 05
a5
3 ‘l

1‘;; 2‘

\7 |
B 5
3 4
- ]
vano utile interno / internal space, usable 238
05 260 05
11 2 '3
‘ 1 1 S Too
I
|
3 5
3 4

55

104

vano utile interno / internal space, usable 238

piano legno
wooden top

piano vetro
glass top

passacavi 260x99
cable duct 260x99

A
 a—

passacavi 260x99 + vaschetta
cable duct 260x99 + tray

A—

passacavi 260x99 + vaschetta + multipresa
cable duct 260x99 + tray + multiple socket

vetro / glass

legno / wood

configurazioni multiprese

multiple socket configurations

configurazione Europea EU

EU European configurations

dotazione / equipment:

2 prese / socket SCHUKO
1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

SITIE]

configurazione CH
CH configurations

dotazione / equipment:

2 prese / socket CH

1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

configurazione UK
UK configurations

dotazione / equipment:
1presa / socket UK

1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

configurazione USA
USA configurations

dotazione / equipment:

2 prese / socket USA

1 caricatore / charger USB
A+C 22 W

8@
=

foro a disegno per posizione speciale passacavi
customized cut-out for special cable entry positioning

E' necessario fornire un disegno con la posizione speciale del passacavi, previa
autorizzazione di Rimadesio.

It is necessary to provide a drawing with the special position of the cable duct, in order
to obtain the authorization of Rimadesio.

prezzo / price
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Francis

caratteristiche e finiture

features and finishings

Descrizione

Sistema di tavoli disponibile in forma rettangolare, rotonda e quadrata, in 9 dimensioni.
Pensato per interpretare funzioni e ambienti diversi, Francis offre la massima liberta
compositiva: il piano & disponibile in un totale di 105 finiture tra cui vetro trasparente e
grigio 63, vetro laccato ecolorsystem lucido (46) e opaco (46), essenza (noce, rovere
termotrattato, rovere nero e tinto ebano) e marmo (13). Opzionale la versione con
vassoio centrale girevole, perfettamente complanare al piano principale.

La struttura in alluminio pressofuso pud essere realizzata in nickel grigio, nero lucido,

brown e nei 46 colori della gamma ecolorsystem.

Description

ecolorsystem range.

A system of tables available in rectangular, round and square shape, in 9 dimensions.
Designed to interpret different functions and environments, Francis offers maximum
design variety: the top is available in 105 finishes Including glass (trasparente and grigio
63) ecolorsystem glossy (46) and matt (46) lacquered glass, wood (noce, rovere
termotrattato, rovere nero and tinto ebano) and marble (13). Optional version with the
central Lazy Susan, perfectly coplanar with the main top. The die-cast aluminium
structure can be made of nickel grigio, nero lucido, brown and in the 46 colours of the

Finiture
Finishings
Structure aluminium 14 brown 318 nickel grigio 22 nero lucido
laccato ; . . —
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
Top glossy lacquered glass

Ecolorsystem

vetro laccato opaco
matt lacquered glass
Ecolorsystem

vetro trasparente
transparent glass

essenza
wood

marmo
marble

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

00 trasparente 63 grigio
trasparente
15 noce 19 rovere
termotrattato
Y

28 calacatta 138 sierra beige

4

187 verde lepanto

185 crystal white
opaco

182 rsso lepanto

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

27 rovere nero 710 tinto ebano

+ vetro laccato al campione
+sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+sample colour lacquered glass

184 crystal grey 186 crystal brown

181 nero marquinia
opaco

180 emperador

198 calacatta opaco 194 crystal grey

183 noir saint
laurent

191 nero marquinia
opaco

Vassoio centrale girevole

Revolving central tray

vetro laccato lucido
glossy lacquered glass
Ecolorsystem

vetro laccato opaco
matt lacquered glass
Ecolorsystem

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass
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descrizione tecnica
technical description

756

12 T

760

31 12 It 112

753

ﬁ 729 741

top rotondo e quadrato in vetro laccato
round and square glass lacquered top

top rettangolare in vetro laccato %

rectangular glass lacquered top

top in vetro trasparente
glass transparent top

20 ] T

768

~

39

729

25 [ &

2 30]

759
o4 | ﬁ 729

.

top in marmo
marble top

top rotondo e quadrato in legno

round and square wooden top

top rettangolare o rotondo @ 1800 in legno
rectangular or round @ 1800 wooden top

%l colore del top in vetro potrebbe non corrispondere al campionario colori a causa dello spessore 12 mm del vetro
The color of the glass top may not correspond to the color sample, due to the 12 mm thickness of the glass

1 Piano in vetro temperato spessore 8 mm trasparente (pezzo unico) vetro laccato 1
(due pezzi) o legno con impiallacciatura longitudinale (due pezzi) spessore 30 mm

o marmo (due pezzi) spessore 20 mm

Top in tempered glass thickness 8 mm transparent (one piece) lacquered glass (two
pieces) or wood with longitudinal veneer (two pieces) thickness 30 mm or marble
(two pieces) thickness 20 mm

2 Sottopiano in MDF laccato (due pezzi) 2 Lacquered MDF undertop (two pieces)

3 Sottopiano metallico 3 Metallic undertop

4 Giunto a crociera in alluminio pressofuso 4 Cross-brace joint in high pressure die-casting aluminium

5 Gamba in alluminio pressofuso 5 Leg in high pressure die-casting aluminium

6 Piedino regolabile in alluminio 6 Aluminium adjustable foot

7 Profilo strutturale in alluminio estruso 7 Extruded aluminium structural profile
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Francis

tavolo
table

versione con piano diviso in due pezzi (vetro laccato, legno, marmo)
version with top in two pieces (lacqured glass, wood, marble)

% Versione con piano in marmo L 3000 mm.

Contattare preventivamente |'ufficio vendite per verificare la disponibilita.
La misura in lunghezza del piano & indicativa e potrebbe variare da

2920 mma 3000 mm.

* Version with marble top W 3000 mm.

Please check in advance with Rimadesio sales department the availability.
Top lenght size is indicative and may vary from 2920 mm to 3000 mm.

768
759
756

2100/2500/3000

A\OMOOO
| 1040

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem 22 nero lucido

laccato / lacquered

318 nickel grigio

L/w 2100 2500
P/D 900 1000

3000
1040

2100 2500
900 1000

3000 2100
1040 900

2500
1000

3000
1040

2100
900

2500
1000

3000
1040

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce

710 tinto ebano

28 calacatta *

180 emperador

184 crystal grey, 186 crystal brown

188 sierra beige

181 nero marquinia

b3

182 rosso lepanto

187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white opaco / matt

191 nero marquinia opaco / matt

194 crystal grey opaco / matt

X | X | % | % | X | %X | % | %

198 calacatta opaco / matt

| % | k| % | % | % | x| %

X | % | % | % | % | % | %

X| % | % | X | % | %X | %X | X | % | % | % | %

versione con piano in un pezzo unico (vetro trasparente)
version with top in one single piece (transparent glass)

753

\%00/1000
| 1040

2100/2500/3000

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem 22 nero lucido

laccato / lacquered

318 nickel grigio

L/W 2100 2500
P/D 900 1000

3000
1040

2100 2500
900 1000

3000 2100
1040 900

2500
1000

3000
1040

2100
900

2500
1000

3000
1040

00 trasparente

63 grigio trasparente
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tavolo

table
versione L 3600 versione con piano in due pezzi (vetro laccato, essenza) versione con piano in un pezzo unico (vetro trasparente)
version W 3600 version with top in two pieces (lacquered glass, wood) version with top in one single piece (transparent glass)
A T : LA 1
760 753
759
100 100
| | | |
‘ 3600 ‘ ‘ 3600 ‘
13 nero, 14 brown, 16 bianco latte ecolorsystem laccato / lacquered 22 nero lucido 318 nickel grigio
L/W 3600 3600 3600 3600
P/D 1100 1100 1100 1100

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

00 trasparente

63 grigio trasparente

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce

versione quadrata L 1500x1500

squadre version W 1500x1500
768
756 759
753 1500
L

1500
13 nero, 14 brown, 16 bianco latte ecolorsystem laccato / lacquered 22 nero lucido 318 nickel grigio
L/'W 1500 1500 1500 1500
P/D 1500 1500 1500 1500

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

00 trasparente

63 grigio trasparente

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce

28 calacatta

180 emperador

184 crystal grey, 186 crystal brown
188 sierra beige

181 nero marquinia

182 rosso lepanto

187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white opaco / matt

191 nero marquinia opaco / matt

194 crystal grey opaco / matt

198 calacatta opaco / matt
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Francis

tavoli
tables

% Versione con piano in marmo @ 1800 mm.
Contattare preventivamente ['ufficio vendite per verificare la disponibilita.
Il diametro del piano & indicativo e potrebbe variare da 1770 a 1800 mm.

% Version with marble top @ 1800 mm.

Please check in advance with Rimadesio sales department the availability.
The diameter of the top in indicative and may vary from 1770 to 1800 mm.

versione tonda
round version

768
756
753

©1300/1500/1800

©1300/1500/1800

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte

ecolorsystem laccato / lacquered

22 nero lucido 318 nickel grigio

(%] 1300 1500 1800 1300 1500 1800 1300 1500 1800 1300 1500 1800

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

00 trasparente

63 grigio trasparente

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce

28 calacatta * * * *

180 emperador * * * *

184 crystal grey, 186 crystal * * * *

brown, 188 sierra beige

181 nero marquinia * * * *

182 rosso lepanto * * * *

187 verde lepanto * * * *

183 noir saint laurent * * * *

185 crystal white opaco / matt * * * *

191 nero marquinia opaco / matt * * * *

194 crystal grey opaco / matt * * * *
* * * *

198 calacatta opaco / matt

versione con piano
centrale girevole
version with revolving
tray (lazy susan)

Piano in legno o vetro laccato, disponibile con piano centrale
girevole opzionale. Il piano girevole, disponibile in vetro laccato
lucido o opaco nei 46 colori del campionario ecolorsystem, &
perfettamente complanare al piano principale, grazie ad un sottile

Top in wood or lacquered glass, available with an optional revolving
tray. The revolving tray, available in lacquered glass in glossy

and matt finishing in 46 colours of the ecolorsystem collection,

is perfectly co-planar to the main top, thanks to a thin revolving

meccanismo di rotazione. Corona girevole in alluminio con cuscinetti  mechanism. Revolving aluminium top with ball bearings.

a sfere.

| 1040 , 380

1040 | 380 | 1220 , 380

©1800

1800 21980

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte

ecolorsystem laccato / lacquered

22 nero lucido 318 nickel grigio

(4] 1800 1980

1800

1980 1800 1980 1800 1980

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

15 noce
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Disposizione e numero posti a tavola
Placement and number of seats

2100x900 mm 2500x1000 mm 3000x1040 mm
8 posti a tavola 10 posti a tavola 12 posti a tavola
8 seats 10 seats 12 seats

1040

3600x1100 mm 1500x1500 mm
14 posti a tavola 8 posti a tavola
14 seats 8 seats

21300 mm @1500 mm 21800 mm
6 posti a tavola 8 posti a tavola 10 posti a tavola
6 seats 8 seats 10 seats

21980 mm
10 posti a tavola
10 seats
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Lambda

tavoli
tables

Descrizione

I tavolo Lambda & caratterizzato da unimmagine scultorea, delineata dal distintivo
disegno della base: due elementi simili a fogli contrapposti che si piegano richiamando
la lettera greca da cui il progetto prende il nome.

Disponibile in diversi formati: 4 ellittici e 2 tondi.

La base & realizzata in marmo oppure in poliuretano espanso, rivestito in essenza
rovere, spatolato con le esclusive finiture Terrae o laccato in tutti i colori Ecolorsystem
Rimadesio.

Il piano & disponibile in una selezione di marmi Rimadesio, rivestito in essenza rovere,
nelle ricercate finiture Terrae o in vetro laccato lucido o opaco Ecolorsystem.

Il tavolo & proposto in versione monofinitura e presenta sempre un sottopiano nero con
zavorra interna in acciaio che garantisce l'estrema stabilita del prodotto.

Description

Lambda table is characterized by a sculptural essence, outlined by the design of the
base: two elements similar to folded sheets of paper: rectilinear shapes bending
upwards as they converge in the centre, reminiscent of the Greek letter from which it
takes its name.

Available in several formats: 4 elliptical and 2 round ones.

The base is made in marble or in polyurethane foam, veneered with oak wood, manually
coated with exclusive Terrae finishings or lacquered in all Ecolorsystem Rimadesio colours.
The top is available in a Rimadesio marbles selection, covered in oak wood, in the
refined Terrae finishings or in matt or glossy Ecolorsystem lacquered glass.

The table is proposed in a single-material version and always incorporates a black
undertop with an internal steel ballast that guarantees the extreme stability of the
product.

Finiture
Finishings
Piano e base essenza _
Top and base wood 71 rovere 27 rovere nero
ROO06 bone RO04 sable ROO1 gravel ROOb river ROO7 saraceno RO02 vulcano RO03 navajo
marble 28 calacatta 187 verde lepanto 182 rosso lepanto 181 nero marquina 198 calacatta opaco191 nero marquina
opaco
Piano vetro vetro laccato lucido _
Glass top glossy lacquered glass 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
Ecolorsystem
matt lacquered glass 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
Ecolorsystem
Base per piano vetro % laccato opaco Ecolorsystem _
Base for glass top Ecolorsystem matt lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
Vassoio centrale girevole  essenza _
Revolving central tray wood 71 rovere 27 rovere nero
ROO06 bone RO04 sable ROO1 gravel ROOb river ROO7 saraceno RO02 vulcano RO03 navajo

vetro laccato lucido
glossy lacquered glass
Ecolorsystem

vetro laccato opaco
matt lacquered glass
Ecolorsystem

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours
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% La versione con gamba laccata ecolorsystem e piano in vetro laccato lucido o opaco
ecolorsystem puo presentare una leggera variazione del colore tra gamba e piano a
causa del differente materiale di base.

The version with ecolorsystem lacquered leg and ecolorsystem glossy or matt
lacquered glass top can present a slight variation of color between leg and top due to
the different base material.

Informazioni tecniche
Technical information

finiture piano: marmo, Terrae, essenza e vetro laccato
top finishings: marble, Terrae, wood and lacquered glass

finiture base: marmo, Terrae, essenza e laccato opaco
base finishings: marble, Terrae, wood and matt lacquered

Piano

Vassoio girevole

Sottopiano
Piastra
Meccanismo

girevole

Base

Profilo inferiore

Versione marmo: marmo sp.20 mm in una selezione di marmi Top
del campionario Rimadesio

Versione essenza: in legno sp.20 mm con impiallacciatura
longitudinale in rovere in 2 colori

Versione Terrae: in legno sp.20 mm spatolato a mano

con materiali di recupero (marmo, cocciopesto e pietra lavica)
finemente macinati, trasformati in una miscela sabbiosa e
sapientemente impastati con resine acriliche di alta qualita.
Applicazione finale di uno strato di trasparente protettivo.
L'unicita di ogni pezzo & sottolineata dalle leggere variazioni

e imperfezioni superficiali, caratteristiche intrinseche della
lavorazione artigianale e testimonianza dellautenticita del prodotto.
Versione vetro: in vetro laccato temperato spessore 12 mm in
tutti i colori lucidi e opachi del campionario Rimadesio

Vassoio girevole a rotazione continua perfettamente
complanare al piano grazie ad un sottile meccanismo inserito
nel sottotop.

Disponibile per le versioni con piano in essenza, Terrae e vetro
laccato lucido e opaco.

Pannello in fibra di legno a media densita di colore nero. Undertop
Zavorra interna inserita nello spessore del sottopiano.
Piastra metallica nera di collegamento tra gambe e sottopiano; ~ Metal plate
@ 1450 mm.

Revolving
Corona girevole in alluminio con cuscinetti a sfere mechanism
Versione marmo: nella stessa finitura del piano, in una Base

selezione di marmi Rimadesio.

Versione essenza: poliuretano rigido ad alta densita, rivestito in
essenza rovere in 2 colori, sempre nella stessa finitura del
piano.

Versione Terrae: poliuretano rigido ad alta densita spatolato a
mano con materiali di recupero (marmo, cocciopesto e pietra
lavica) finemente macinati, trasformati in una miscela sabbiosa
e sapientemente impastati con resine acriliche di alta qualita.
Applicazione finale di uno strato di trasparente protettivo.
L'unicita di ogni pezzo & sottolineata dalle leggere variazioni

e imperfezioni superficiali, caratteristiche intrinseche della
lavorazione artigianale e testimonianza dell'autenticita del
prodotto.

La base ha sempre la stessa finitura del piano.

Versione con piano in vetro: poliuretano rigido ad alta

densita, laccato in tutti i colori Ecolorsystem.

Profilo inferiore di finitura in acciaio inox dotato di piedini
regolabili

Lower profile

Revolving tray

piano
top

sottopiano con zavorra
undertop with ballast

piastra metallica
metal plate

base in marmo o in poliuretano
marble or polyurethane base

profilo inferiore base
base lower profile

Marble version: 20 mm thick marble in a selection of marbles
from the Rimadesio collection

Wooden version: 20 mm thick wood with longitudinal oak
veneer in 2 colours

Terrae version: 20 mm thick wood manually coated with
recycled materials (marble, cocciopesto and lava stone) made
like sandand mixed with high quality resins.

Final application of a protective clear coat.

Every piece is unique and any surface imperfections and minor
colour variations are to be considered intrinsic characteristics
of the manual manufacturing.

Class version: 12 mm thick tempered lacquered glass in all the
glossy and matt colours of the Rimadesio collection

Revolving tray with continuous rotation perfectly

glide to the top thanks to a thin mechanism inserted

in the undertop.

Available for wood, Terrae and glossy and matt lacquered
glass top versions.

Medium density black colour wood fibre panel. Internal ballast
inserted into the thickness of the undertop.

Black metal connecting plate between base and undertop;
1450 mm.

Revolving aluminium top with ball bearings

Marble version: in the same finishing of the top, in a selection
of Rimadesio marbles.

Wood version: mould in high-density rigid polyurethane,
covered in oak wood in 2 colours, always in the same finishing
of the top.

Terrae version: mould in high-density rigid polyurethane
coated by hand with recycled materials (marble, cocciopesto
and lava stone) made like sandand mixed with high quality
resins.

Final application of a protective clear coat.

Every piece is unique and any surface imperfections and minor
colour variations are to be considered intrinsic characteristics
of the manual manufacturing.

The base is always made in the same finishing of the top.
Version with glass top: high-density rigid polyurethane mould,
lacquered in all Ecolorsystem colours.

Stainless steel lower profile embedded fitted with adjustable
feet
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Lambda

tavoli
tables

tavolo ellittico

elliptical table
754 754
S S
} 2000 ! | 2200 }
Imballo 5 pcs Imballo 5 pcs
b emballage/embalaje emballage/embalaje
ase
base Volumen / volume 113 m® Volumen / volume 117 m*
ecolorsystem E ecolorsystem E
laccato essenza marmo peso laccato essenza marmo peso
lacquered Terrae wood marble weight lacquered Terrae wood marble weight
piano netto  lordo netto  lordo
top net gross net gross
vetro lucido / glossy glass 209 233 220 247
vetro opaco / matt glass 209 233 220 247
Terrae 166 188 172 196
711 rovere, 27 rovere nero 164 185 170 193
28 calacatta 310 354 324 373
187 verde lepanto 310 354 324 373
182 rosso lepanto 310 354 324 373
181 nero marquina 310 354 324 373
198 calacatta opaco 310 354 324 373
191 nero marquina opaco 310 354 324 373
* Versione con piano in marmo L 3000 mm.
Contattare preventivamente ['ufficio vendite per verificare la disponibilita.
La misura in lunghezza del piano & indicativa e potrebbe variare da
2920 mm a 3000 mm.
* Version with marble top W 3000 mm.
Please check in advance with Rimadesio sales department the availability.
Top lenght size is indicative and may vary from 2920 mm to 3000 mm.
754 754
‘ 2460 ‘ ‘ 3000 ‘
Imballo 5 pcs Imballo 5 pcs
emballage/embalaje emballage/embalaje
base
base Volumen / volume 1,24 m?® Volumen / volume 1,39 m®
ecolorsystem & ecolorsystem &
laccato essenza marmo peso laccato essenza marmo peso
lacquered Terrae wood marble weight lacquered Terrae wood marble weight
piano netto  lordo netto  lordo
top net gross net gross
vetro lucido / glossy glass 235 262 241 272
vetro opaco / matt glass 235 262 241 272
Terrae 181 205 174 201
711 rovere, 27 rovere nero 179 202 172 198
28 calacatta 345 398 * 363 422
187 verde lepanto 345 398 * 363 422
182 rosso lepanto 345 398 * 363 422
181 nero marquina 345 398 * 363 422
198 calacatta opaco 345 398 * 363 422
191 nero marquina opaco 345 398 * 363 422
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tavolo rotondo

% Versione con piano in marmo & 1800 mm.
Contattare preventivamente ['ufficio vendite per verificare la disponibilita.

round table |l diametro del piano & indicativo e potrebbe variare da 1770 a 1800 mm.
* Version with marble top @ 1800 mm.
Please check in advance with Rimadesio sales department the availability.
The diameter of the top in indicative and may vary from 1770 to 1800 mm.
754 754
[ | 1 1
@1600 21800
Imballo 5 pcs Imballo 5 pcs
b emballage/embalaje emballage/embalaje
ase
base Volumen / volume 117 m? Volumen / volume 1,26 m?®
ecolorsystem E ecolorsystem E
laccato essenza marmo peso laccato essenza marmo peso
lacquered Terrae wood marble weight lacquered Terrae wood marble weight

piano netto  lordo netto  lordo
top net gross net gross
vetro lucido / glossy glass 192 216 218 246
vetro opaco / matt glass 192 216 218 246
Terrae 165 187 184 210
711 rovere, 27 rovere nero 163 184 182 206
28 calacatta 312 356 * 351 402
187 verde lepanto 312 356 * 351 402
182 rosso lepanto 312 356 * 351 402
181 nero marquina 312 356 * 351 402
198 calacatta opaco 312 356 * 351 402
191 nero marquina opaco 312 356 * 351 402

versione con piano centrale girevole
version with revolving tray (lazy susan)

754
f {
©1800

base

base

ecolorsystem &

laccato essenza peso
lacquered Terrae wood weight

piano netto lordo
top net gross
vetro lucido / glossy glass 188 228
vetro opaco / matt glass 188 228
Terrae 158 188
711 rovere, 27 rovere nero 156 187
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Lambda

dettagli tecnici
technical details

Disposizione e numero posti a tavola
Placement and number of seats

21600
8 posti a tavola
8 seats

1600

L/W 2000 x P/D 1250
8 posti a tavola
8 seats

L/W 2460 x P/D 1260
10 posti a tavola
10 seats

2460 1260

~
_—

21800
10 posti a tavola
10 seats

1800

L/W 2200 x P/D 1250
8 posti a tavola
8 seats

2200 1250

q}
Lo
~

L/W 3000 x P/D 1300
12 posti a tavola
12 seats

~
=
L
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Rialto coffee table

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

Sistema di tavolini in alluminio completamente smontabili. Il top & realizzato in vetro 63
grigio trasparente o 65 bronzo trasparente, con bordo perimetrale serigrafato in tinta
alla struttura.

E sempre previsto un sottopiano in essenza, disponibile nelle finiture 710 tinto ebano o
15 noce. E disponibile un vassoio nelle essenze 15 noce e 710 tinto ebano con fondo in
similpelle, abbinabile a tutti i tavolini della collezione.

Description

Fully disassemblable aluminium table system. The top is realised in 63 grigio trasparente
or 65 bronzo trasparente glass, with a serigraphed perimeter border matching the
structure.

In the coffee tables a lower top is provided in wood, available in the finishings 710 tinto
ebano or 15 noce. Also available is a tray in 15 noce and 710 tinto ebano wood with
synthetic leather bottom, which can be combined with all the coffee tables of the
collection.

Finiture
Finishings
Struttura alluminio
Structure aluminium 14 brown
ecolorsystem
laccato 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
lacquered
Piano vetro trasparente
Top transparent glass 63 grigio 65 bronzo
trasparente trasparente
Sottopiano essenza
Undertop wood 15 noce 710 tinto ebano
Vassoio essenza
Tray wood 15 noce 710 tinto ebano
. Al
synthetic leather 8 colori / colours
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descrizione tecnica e prezzi
technical description and prices

6= 735
100
1 1
1 40 -
525
350
top in vetro / glass top 3
6=
35 5 4
100 - [
355 40
180
top in vetro / glass top
1 Piano in vetro temperato, spessore 6 mm 1 Tempered glass finishing top, thickness 6 mm
2 Sottopiano in essenza, spessore 4 mm 2 Wooden lower top, thickness 4 mm
3 Profilo estruso di collegamento superiore 3 Upper extruded connection profile
4 Fianco laterale in estruso di alluminio 4 Single-sided panel in extruded aluminium
5 Profilo estruso di collegamento inferiore 5 Lower extruded connection profile
tavolino
coffee table
Al A /
o /
525 355[ {E /\ 355[ { -
A\so 800
430 800 1200
ecolorsystem laccato ecolorsystem laccato ecolorsystem laccato
ecolorsystem lacquered ecolorsystem lacquered ecolorsystem lacquered
14 brown 14 brown 14 brown
L/wW 430 800 1200
P/D 430 800 1200
top / top: sottopiano / lower top:
63 grigio trasparente .
65 bronzo trasparente 710 tinto ebano
63 grigio trasparente
65 bronzo trasparente 15 noce
vassoio
tray
e ),
450
L/wW 450
P/D 450
vassoio / tray: fondo / lining:

710 tinto ebano similpelle / synthetic leather
15 noce similpelle / synthetic leather
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Rialto coffee table

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione Description

Series of coffee tables designed in different sizes, round and oval, with a metal cross-
shaped base with three or four legs available in 14 brown, ecolorsystem and 318 nickel
grigio. The top can be in glossy, matt lacquered, 63 grigio trasparente or 65 bronzo
trasparente glass, in 15 noce or 710 tinto ebano wood or marble. The wooden top of the
@ 400 table and the oval version is characterised by a longitudinal veneer, while that of
the @ 430 table features an inlay effect that recalls the shape of the base.

Serie di tavolini progettati in diverse varianti dimensionali, circolare e ovale, con
basamento in metallo a crociera con tre o quattro gambe, disponibile nelle finiture

14 brown, ecolorsystem e 318 nickel grigio. Il top puo essere in vetro laccato lucido,
opaco, 63 grigio trasparente o 65 bronzo trasparente, oppure in essenza 15 noce o
710 tinto ebano o in marmo. Il top in legno del tavolino @ 400 e della versione ovale
& caratterizzato da un'impiallacciatura longitudinale, mentre quello del tavolino @ 430
presenta un effetto ad intarsio che richiama la forma del basamento.

Finiture
Finishings
aluminium " -
Structure 14 brown 318 nickel grigio
laccato : : n e
39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
lacquered
i vetro laccato lucido
Piano

glossy lacquered glass

Top Ecolorsystem 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

vetro laccato opaco
matt lacquered glass
Ecolorsystem

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
+sample colour lacquered glass

vetro trasparente
transparent glass

63 grigio 65 bronzo
trasparente trasparente
essenza
wood 15 noce 710 tinto ebano
marmo = )
marble p e e
28 calacatta 188 sierra beige 184 crystal grey 186 crystal brown 180 emperador 183 noir saint
laurent
R o e
187 verde lepanto 182 rosso lepanto 181 nero marquinia 198 calacatta opaco 194 crystal grey 191 nero marquinia
opaco opaco

185 crystal white
opaco
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tavolini
coffee tables

8 20
403392 4151392
3 3

top in vetro o legno top in marmo

glass or wooden top marble top

r 8F T 20T
503492 515492
3 3

top in vetro o legno
glass or wooden top

top in marmo
marble top

. nm\\{{{\/{( »

[en

1 Piano in legno con impiallacciatura ad intarsio in essenza, spessore 8 mm 1 Wood veneered inlay top, thickness 8 mm

2 Piano in legno con impiallacciatura longitudinale in essenza, spessore 8 mm 2 Wood veneered transverse top, thickness 8 mm

3 Piano in vetro temperato, spessore 8 mm 3 Tempered glass top, thickness 8 mm

4 Piano in marmo lucidato con cere naturali, spessore 20 mm 4 Marble top polished with natural waxes, thickness 20 mm
5 Telaio strutturale in metallo 5 Metal structure frame

tavolino

coffee table

503 40{ 503 m
a0
- —
@430 @400 570
14 brown 318 nickel 14 brown 318 nickel 14 brown 318 nickel
ecolorsystem grigio ecolorsystem grigio ecolorsystem grigio
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
piano L/W 430 430 400 400 570 570
top P/D 430 430 400 400 370 370
H 503 503 403 403 503 503

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

63 grigio trasparente
65 bronzo trasparente

15 noce

710 tinto ebano

28 calacatta

180 emperador

184 crystal grey
186 crystal brown

188 sierra beige

181 nero marquinia

182 rosso lepanto
187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white opaco / matt

191 nero marquinia opaco / matt

194 crystal grey opaco / matt

198 calacatta opaco / matt
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Planet

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

Serie di tavolini con struttura in alluminio pressofuso. Progettati in diverse varianti
dimensionali, dalla quadrata alla rettangolare, circolare ed ellittica, ed in due altezze
differenti, si adatta ad ogni necessita compositiva. Il top & disponibile in vetro laccato
lucido, opaco e 63 grigio trasparente o 65 bronzo trasparente, marmo. Il top inferiore &

in vetro laccato lucido o opaco.

Description

glossy or matt lacquered glass.

Coffee table collection with die-casting aluminum structure. Designed with various
dimensions, from squared to rectangular, round and elliptical shape, and two different
heights, it is suitable for every interior solution. The top is available in glossy and matt
lacquered glass, 63 grigio trasparente or 65 bronzo trasparente, marble. Lower top is in

Finiture
Finishings
Stctir o L |
Structure aluminium
31alluminio lucido 14 brown 318 nickel grigio 22 nero lucido
laccato . . . —
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
lossy lacquered glass . . . — !
Top E | Y ? 9 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
?atlt lacquered glass 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
vetro trasparente
transparent glass 63 grigio 65 bronzo
trasparente trasparente
marmo ' o T IAR N s
marble pro. . ——
28 calacatta 188 sierra beige 184 crystal grey 186 crystal brown 180 emperador 183 noir saint
laurent
187 verde lepanto 182 rosso lepanto 181 nero marquinia
j 30 2
198 calacatta opaco 194 crystal grey 191 nero marquinia 185 crystal white
opaco opaco opaco
Undertop gbslsy lacquered glass 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
Eatlt lacquered glass 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
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descrizione tecnica
technical description

top in vetro
glass top
8= T 13
8= 13
313
193 480
360
8 8
146 146

top in marmo

marble top
r 15T T 20
B 20
306
186 487
367
8 8
146 146

1 Piano in vetro laccato temperato, spessore 8 mm.
Piano in vetro 63 grigio trasparente o 65 bronzo trasparente , cornice perimetrale
finitura specchio, spessore 8 mm

Piano in marmo lucidato con cere naturali, spessore 20 mm
Piedino in pressofusione di alluminio
Telaio strutturale in metallo

Tempered lacquered glass top, thickness 8 mm.
Glass top 63 grigio trasparente or 65 bronzo trasparente, perimetral edge in mirror
finishing. Thickness 8 mm

Marble top polished with natural waxes, thickness 20 mm
High pressure die casting aluminium foot
Metal structural frame
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Planet

caratteristiche e finiture
features and finishings

piano inferiore disponibile solo

in vetro laccato lucido o opaco

lower top only available 3601 /\

in glossy or matt lacquered W 600
glass

%
800

1200

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

31 alluminio lucido,
22 nero lucido

318 nickel grigio

piano superiore L/W 600 800 1200
upper top P/D 600 800 1200
H 360 360 360

600 800 1200
600 800 1200
360 360 360

600 800 1200
600 800 1200
360 360 360

600 800 1200
600 800 1200
360 360 360

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

63 grigio trasparente
65 bronzo trasparente

28 calacatta + vetro / glass

180 emperador + vetro / glass

184 crystal grey + vetro / glass
186 crystal brown + vetro / glass
188 sierra beige + vetro / glass

181 nero marquinia + vetro / glass

182 rosso lepanto + vetro / glass
187 verde lepanto + vetro / glass

183 noir saint laurent + vetro / glass

185 crystal white
opaco / matt + vetro / glass

191 nero marquinia
opaco / matt + vetro / glass

194 crystal grey
opaco / matt + vetro / glass

198 calacatta
opaco / matt + vetro / glass

360] E@oo

1200

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

31 alluminio lucido,
22 nero lucido

318 nickel grigio

piano superiore L/W 1200
upper top P/D 800
H 360

1200
800
360

1200
800
360

1200
800
360

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

63 grigio trasparente
65 bronzo trasparente

28 calacatta + vetro / glass

180 emperador + vetro / glass

184 crystal grey + vetro / glass
186 crystal brown + vetro / glass
188 sierra beige + vetro / glass

181 nero marquinia + vetro / glass

182 rosso lepanto + vetro / glass
187 verde lepanto + vetro / glass

183 noir saint laurent + vetro / glass

185 crystal white
opaco / matt + vetro / glass

191 nero marquinia
opaco / matt + vetro / glass

194 crystal grey
opaco / matt + vetro / glass

198 calacatta
opaco / matt + vetro / glass
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360[ w

—
@ 650

Nle

—
@800

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

31 alluminio lucido,
22 nero lucido

318 nickel grigio

650 800 1100
360 360 360

piano superiore
upper top

e

650 800 1100
360 360 360

650 800 1100
360 360 360

650 800 1100
360 360 360

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

63 grigio trasparente
65 bronzo trasparente

28 calacatta + vetro / glass

180 emperador + vetro / glass

184 crystal grey + vetro / glass
186 crystal brown + vetro / glass
188 sierra beige + vetro / glass

181 nero marquinia + vetro / glass

182 rosso lepanto + vetro / glass
187 verde lepanto + vetro / glass

183 noir saint laurent + vetro / glass

185 crystal white
opaco / matt + vetro / glass

191 nero marquinia
opaco / matt + vetro / glass

194 crystal grey
opaco / matt + vetro / glass

198 calacatta
opaco / matt + vetro / glass

360[ @/@50

1300

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

31 alluminio lucido,
22 nero lucido

318 nickel grigio

piano superiore L/W 1300
upper top P/D 650
H 360

1300
650
360

1300
650
360

1300
650
360

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

63 grigio trasparente
65 bronzo trasparente

28 calacatta + vetro / glass

180 emperador + vetro / glass

184 crystal grey + vetro / glass
186 crystal brown + vetro / glass
188 sierra beige + vetro / glass

181 nero marquinia + vetro / glass

182 rosso lepanto + vetro / glass
187 verde lepanto + vetro / glass

183 noir saint laurent + vetro / glass

185 crystal white
opaco / matt + vetro / glass

191 nero marquinia
opaco / matt + vetro / glass

194 crystal grey
opaco / matt + vetro / glass

198 calacatta
opaco / matt + vetro / glass
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Planet

tavolino
coffee table

piano inferiore disponibile solo

in vetro laccato lucido o opaco
lower top only available 480 [
in glossy or matt lacquered

] =

w] —

600 %
glass 600 1200 0 1600
13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido, 318 nickel grigio
16 bianco latte laccato / lacquered 22 nero lucido
piano superiore L/W 600 1200 1600 600 1200 600 1200 600 1200 1600
upper top P/D 600 450 450 600 450 600 450 600 450 450
H 480 480 480 480 480 480 480 480 480 480

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

63 grigio trasparente
65 bronzo trasparente

28 calacatta + vetro / glass

180 emperador + vetro / glass

184 crystal grey + vetro / glass
186 crystal brown + vetro / glass
188 sierra beige + vetro / glass

181 nero marquinia + vetro / glass

182 rosso lepanto + vetro / glass
187 verde lepanto + vetro / glass

183 noir saint laurent + vetro / glass

185 crystal white
opaco / matt + vetro / glass

191 nero marquinia
opaco / matt + vetro / glass

194 crystal grey
opaco / matt + vetro / glass

198 calacatta
opaco / matt + vetro / glass

piano inferiore disponibile solo

in vetro laccato lucido o opaco
lower top only available 480 I ﬁ
in glossy or matt lacquered

—
glass 2500

] ]

—
@ 650

13 nero, 14 brown,

16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

31 alluminio lucido,

22 nero lucido

318 nickel grigio

piano superiore %] 500 650
upper top H 480 480

500 650
480 480

500 650
480 480

500 650
480 480

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

63 grigio trasparente
65 bronzo trasparente

28 calacatta + vetro / glass

180 emperador + vetro / glass

184 crystal grey + vetro / glass
186 crystal brown + vetro / glass
188 sierra beige + vetro / glass

181 nero marquinia + vetro / glass

182 rosso lepanto + vetro / glass
187 verde lepanto + vetro / glass

183 noir saint laurent + vetro / glass

185 crystal white
opaco / matt + vetro / glass

191 nero marquinia
opaco / matt + vetro / glass

194 crystal grey
opaco / matt + vetro / glass

198 calacatta
opaco / matt + vetro / glass
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Tray

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

| tavolini Tray sono completamente smontabili ed interamente realizzati in alluminio.
Le gambe in pressofusione sono dotate di puntali regolabili in acciaio e polietilene.

Il profilo strutturale perimetrale & in alluminio estruso. Gambe e struttura sono
disponibili in un'ampia gamma di finiture: alluminio lucido, nickel grigio, nero, nero
lucido, bianco latte, in 44 colori laccati con vernici idrosolubili ecologiche di ultima
generazione. | piani sono disponibili in marmo, in legno, in 46 vetri laccati lucidi, in 46
vetri laccati opachi e 7 vetri laccati diamante. Il piano in legno, con impiallacciatura ad
intarsio in noce, & caratterizzato da una cornice perimetrale spessore 25 mm.

Description

Tray coffee tables are completely detachable and entirely realized in aluminium. Legs in
die cast are provided with steel and polyethylene joint rods. The perimetral structural
profile is in extruded aluminium. Legs and structure are available in a wide range of
finishings: alluminio lucido, nickel grigio, nero, nero lucido, bianco latte, 44 colours
lacquered with ecological water-based paints of latest generation. Tops are available in
marble, wood, 46 glossy lacquered glasses, 46 matt lacquered glasses and 7 diamante
lacquered glasses. Wooden top, with oak wood veneered inlay top, is characterized by
a perimetral frame of 25 mm thickness.

Finiture
Finishings
Struttura alluminio
aluminium R . - .
Structure 31 alluminio lucido 14 brown 318 nickel grigio 22 nero lucido
ecolorsystem
laccato : : n e
lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
i vetro laccato lucido
Piano glossy lacquered glass
Top Ecolorsystem 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione

vetro laccato opaco
matt lacquered glass
Ecolorsystem

vetro laccato diamante

diamante lacquered glass
a 9 7 colori / colours

essenza

wood 15 noce

marmo

marble 28 calacatta

187 verde lepanto

185 crystal white
opaco

39 colori laccati / lacquered colours

158 sierra beige

(7 i S

182 rosso lepanto

+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+sample colour lacquered glass

7 colori metallizzati / metalized colours

183 noir saint
laurent

L s
198 calacatta opaco 194 crystal grey 191 nero marquinia
opaco opaco

184 crystal grey 186 crystal brown 180 emperador

181 nero marquinia
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209 170 229 170 o 170
250 250 250
top in legno / wooden top top in marmo / marble top top in vetro / glass top
1 Piano in vetro laccato temperato, spessore 6 mm 1 Tempered lacquered glass top, thickness 6 mm
Piano in marmo lucidato con cere naturali, spessore 20 mm 2 Marble top polished with natural waxes, thickness 20 mm
Piano in legno con impiallacciatura ad intarsio in noce e cornice perimetrale, 3 Wood veneered inlay top with perimetral edge, thickness 25 mm
spessore 25 mm 4 High pressure die casting aluminium foot
4 Piedino in pressofusione di alluminio 5  Extruded aluminium structural profile
5 Profilo strutturale in alluminio estruso
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Tray

tavolino
coffee table

220

300 650/800
1100/1350

]
650/800/1100/1350

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

31 alluminio lucido,
22 nero lucido

318 nickel grigio

L/W 650 800
P/D 650 800

1100
1100

1350
1350

1350
1350

650 800 1100
650 800 1100

650 800
650 800

1100
1100

1350
1350

650
650

800 1100
800 1100

1350
1350

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati: diamante
lacquered glasses: diamante

15 noce

28 calacatta

180 emperador

184 crystal grey, 186 crystal brown,
188 sierra beige

181 nero marquinia

182 rosso lepanto, 187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white opaco / matt

191 nero marquinia opaco / matt

194 crystal grey opaco / matt

198 calacatta opaco / matt

2201 %{ J
300
\/6\\50/800
B

110071350

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

31 alluminio lucido,
22 nero lucido

318 nickel grigio

L/W 1100 1350
P/D 650 800

1100 1350
650 800

1100 1350
650 800

1100
650

1350
800

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

vetri laccati: diamante
lacquered glasses: diamante

15 noce

28 calacatta

180 emperador

184 crystal grey, 186 crystal brown,
188 sierra beige

181 nero marquinia

182 rosso lepanto, 187 verde lepanto

183 noir saint laurent

185 crystal white opaco / matt

191 nero marquinia opaco / matt

194 crystal grey opaco / matt

198 calacatta opaco / matt
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Sixty coffee table

caratteristiche e finiture

features and finishings

Descrizione

Sistema di tavolini in alluminio completamente smontabili con giunzioni invisibili in
pressofusione di zama. Piano in vetro laccato lucido e opaco, in legno e in marmo.

Piedini regolabili. Struttura in estruso d'alluminio.

Description

System of aluminium coffee tables, which can be completely disassembled, with
invisible joints in die-casting aluminium. Top in glossy and matt lacquered glass, wood

and marble. Adjustable small feet. Structure in extruded aluminium.

Finiture
Finishings
Struttura alluminio E
aluminium ST
Structure 30 alluminio 14 brown
laccato : : n e
39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
lacquered
| | r | " " " r— .
Top Eoslsy acquered glass 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
?atlt lacquered glass 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
essenza
wood 15 noce 19 rovere 27 rovere nero
termotrattato
merble =2 .
marble : -
28 calacatta 188 sierra beige 184 crystal grey 186 crystal brown 180 emperador 183 noir saint
laurent
187 verde lepanto 182 rosso lepanto 181 nero marquinia 198 calacatta opaco 194 crystal grey 191 nero marquinia
opaco opaco
185 crystal white
opaco
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descrizione tecnica
technical description

&%>/////// \\\\\\\\\v
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307/ 200/ 303/ 200/ 310/ 200/
457 350 453 350 460 350
F6 F6 F6
49 49 49
top in legno / wooden top top in vetro / glass top top in marmo / marble top

Piano in vetro laccato temperato, spessore 6 mm Tempered lacquered glass top, thickness 6 mm

Piano in legno con impiallacciatura ad intarsio in essenza, spessore 15 mm Wood veneered inlay top, thickness 15 mm
Piano in legno con impiallacciatura trasversale in essenza di rovere spessore 15 mm Walnut wood veneered top with longitudinal veins, thickness 15 mm
Piano in legno con impiallacciatura longitudinale in essenza di noce spessore 15 mm Oak wood veneered transverse top, thickness 15 mm
Piano in marmo lucidato con cere naturali, spessore 20 mm Marble top polished with natural waxes, thickness 20 mm
Struttura verticale in estruso d'alluminio Extruded aluminium vertical structure
Extruded aluminium structural frame
Height adjustable feet

Die casting aluminium fixing plate

Cornice strutturale in estruso d'alluminio

Puntali regolabili in altezza

© 0 N o o~ WD =
© 0 N o o~ W NN =

Giunto di collegamento in lega di zama
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Sixty coffee table

tavolino
coffee table

V. S
_omooo SO{ [

453 30{
1200 — 800/1000
800/1000/1200 1200/1480

30 alluminio, 14 brown 30 alluminio, 14 brown 30 alluminio, 14 brown

13 nero, ecolorsystem 13 nero, ecolorsystem 13 nero, ecolorsystem

16 bianco latte laccato / lacquered 16 bianco latte laccato / lacquered 16 bianco latte laccato / lacquered
L/W 440 440 800 1000 1200 800 1000 1200 1200 1480 1200 1480
P/D 440 440 800 1000 1200 800 1000 1200 800 1000 800 1000

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi / matt glasses

piano / top: 15 noce
piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top: 19 rovere termotrattato,

27 rovere nero

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top: 28 calacatta
piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top: 180 emperador

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top: 184 crystal grey

186 crystal brown, 188 sierra beige

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top: 181 nero marquinia

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top: 182 rosso lepanto

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top: 187 verde lepanto

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top: 183 noir saint laurent

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top:

185 crystal white opaco / matt

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top:

191 nero marquinia opaco / matt

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top:

194 crystal grey opaco / matt

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass

piano / top:

198 calacatta opaco / matt

piano inferiore / lower top:
vetro lucido o opaco
glossy or matt glass
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Sinua

sedia
chair

Descrizione

Sinua & una sedia dal carattere contemporaneo, definito dal disegno della struttura in
legno massello che accoglie la scocca continua della seduta in poliuretano a differenti
gradi di morbidezza, rivestita in tessuto o pelle.

La cura artigianale della lavorazione del legno massello, della finitura in 3 colori

di rovere, della seduta e del rivestimento esaltano i dettagli estetici di Sinua,
enfatizzandone l'eleganza e il comfort.

La struttura & disponibile nelle finiture rovere chiaro, rovere termotrattato e rovere nero;

seduta e schienale sono rivestiti in una ampia gamma di tessuti e pelli Rimadesio.
Conforme ai requisiti di resistenza, durabilita e sicurezza della norma EN 12520:2024.

Description

Sinua is a chair with a contemporary character, defined by the design of the solid
wood structure housing the continuous shell of the seat in polyurethane with different
degrees of softness, covered in fabric or leather.

The craftsmanship of the solid wood processing, the finish in 3 oak colors, the seat and
the upholstery enhance the aesthetic details of Sinua, emphasizing its elegance and
comfort.

The structure is available in oak, heat-treated oak and black oak finishings; seat and
backrest are covered with a wide range of Rimadesio fabrics and leathers. Meets the
strength, durability and safety requirements of EN 12520:2024.

Complies with the strenght, durability and safety requirements of EN 12520:2024.

Finiture
Finishings
Struttura essenza _
Structure wood 71 rovere 19 rovere 27 rovere nero
termotrattato

Seduta e schienale
Seat and backrest

tessuto = -

Plain 6 colori / colours

fabric

pelle

leather Blaze 15 colori / colours

Nomad 6 colori / colours Groove 6 colori / colours

SabeL AL

Meaterial 7 colori / colours

Flare 11 colori / colours

Ridge 12 colori / colours

Informazioni sul rivestimento in tessuto cliente

Prima di procedere con l'ordine di un prodotto in tessuto cliente & richiesto un

campione del tessuto scelto per poter permettere a Rimadesio di verificarne la fattibilita.

E' necessario che venga indicato sul tessuto inviato dal cliente il diritto e il rovescio e, in
caso di tessuti decorati o fantasia, riportare anche lalto e il basso.

Customer fabric cover information

Before proceeding with the order of a product in customer fabric, a sample of the
chosen material is required to allow Rimadesio to verify its feasibility.

It is necessary that the right and the reverse sides are indicated on the fabric sent by the
customer and, in case of decorated or patterned fabrics, please also indicate the top
and bottom.

498

<BACK



Informazioni tecniche
Technical information

Struttura Massello di frassino tinto in 3 varianti di colore.
Puntali di appoggio a terra in gomma antiscivolo
Seduta Scocca in poliuretano compatto costampato con poliuretano

flessibile ad alta portanza e resistenza

Rivestimento Tessuto o pelle. Non sfoderabile.

Prodotto con imbottiture ignifughe e rivestimenti conformi alla normativa TB 117 ..
Su richiesta e con una maggiorazione del 10% & possibile fornire imbottiture conformi
alla normativa BS 5852.

scocca in poliuretano rivestita
polyurethane covered shell

struttura in legno massello
solid-wood structure

Structure Solid ash painted in 3 colour variants
Non-slip rubber floor supports
Seat Compact polyurethane shell moulded with flexible
polyurethane with high load-bearing capacity and resistance
Cover Fabric or leather. Not removable.

Product with fire-retardant padding and cover conforming to TB 117 certification.
On request and with a 10% increase it is possible to provide the padding conforming
to the BS 5852 certification.

805
465

Verpackung / Emballage / Embalaje 1pcs
Nettogewicht / Poids net / Peso neto 6,5 Kg
Bruttogewicht / Poids brut / Peso bruto 10 Kg

Volumen / Volume / Volumen 028 m?

Sedia utile/useful
Chair 405
—
615
—
505
71 rovere

19 rovere termotrattato 27 rovere nero

tessuto Plain / Plain fabric

tessuto Nomad / Nomad fabric

tessuto Groove / Groove fabric

tessuto Material / Material fabric

tessuto Tech / Tech fabric

tessuto Bouclé / Bouclé fabric

pelle Blaze / Blaze leather

pelle Flare / Flare leather

pelle Ridge / Ridge leather

tessuto cliente / customer fabric

tessuto cliente richiesto
COM requirement
L/W15mxH14m
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Sophis

sedia
chair

Descrizione

Sophis & una sedia classica familiare e accogliente, con una personalita precisa definita
dai dettagli ricercati.

La lavorazione del massello di frassino raggiunge particolare cura e qualita nello
schienale ampio e avvolgente e nei punti di raccordo tra gambe e seduta imbottita. La
struttura & realizzata in diverse tinte di rovere mentre la seduta, in poliuretano a quote
differenziate, pud essere rivestita in tessuto e pelle.

Description

Sophis is a classic family and cozy chair, with a precise personality defined by refined
details.

The processing of solid ash wood achieves particular care and quality in the wide and
enveloping backrest and in the connection points between legs and padded seat.
The structure is made in different shades of oak while the seat, in polyurethane with
differentiated proportions, can be upholstered in fabric and leather.

Finiture
Finishings

Struttura essenza _

Structure wood 71 rovere 19 rovere 27 rovere nero

termotrattato
Seduta tessuto (== - |
Seat fabric Plain 6 colori / colours Nomad 6 colori / colours Groove 6 colori / colours
Shiahe
¢ St il
Bouclé 6 colori / colours Meaterial 7 colori / colours
0O colori / colours
leather

Blaze 15 colori / colours

Flare 11 colori / colours

Ridge 12 colori / colours

Informazioni sul rivestimento in tessuto cliente

Prima di procedere con l'ordine di un prodotto in tessuto cliente & richiesto un

campione del tessuto scelto per poter permettere a Rimadesio di verificarne la fattibilita.

E' necessario che venga indicato sul tessuto inviato dal cliente il diritto e il rovescio e, in
caso di tessuti decorati o fantasia, riportare anche l'alto e il basso.

Customer fabric cover information

Before proceeding with the order of a product in customer fabric, a sample of the
chosen material is required to allow Rimadesio to verify its feasibility.

It is necessary that the right and the reverse sides are indicated on the fabric sent by the
customer and, in case of decorated or patterned fabrics, please also indicate the top
and bottom.

500
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Informazioni tecniche
Technical information

seduta in poliuretano rivestita
polyurethane covered shell

—

\/

struttura in legno massello

solid wood structure

Struttura Massello di frassino tinto in 3 varianti di colore. Struttura
Puntali di appoggio a terra in gomma antiscivolo

Seduta Struttura in legno multistrato ricoperta con gomma in Seat
poliuretano espanso a quote differenziate.

Rivestimento Tessuto o pelle. Non sfoderabile. Cover

Prodotto con imbottiture ignifughe e rivestimenti conformi alla normativa TB 117 .
Su richiesta e con una maggiorazione del 10% ¢ possibile fornire imbottiture conformi

alla normativa BS 5852.

Solid ash painted in 3 colour variants.
Non-slip rubber floor supports.

Multilayer wood structure covered with differentiated-density
polyurethane foam rubber.

Fabric or leather. Not removable.

Product with fire-retardant padding and cover conforming to TB 117 certification.
On request and with a 10% increase it is possible to provide the padding conforming

to the BS 5852 certification.

Sedia
Chair

Volumen / Volume / Volumen

utile/useful
—
815
480
[—
505

Verpackung / Emballage / Embalaje 1pcs 2 pcs
Nettogewicht / Poids net / Peso neto 85 Kg 17 Kg
Bruttogewicht / Poids brut / Peso bruto 12 Kg 20,5 Kg

037 m* 037m?

71 rovere

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

tessuto Plain / Plain fabric

tessuto Nomad / Nomad fabric

tessuto Groove / Groove fabric

tessuto Material / Material fabric

tessuto Tech / Tech fabric

tessuto Bouclé / Bouclé fabric

pelle Blaze / Blaze leather

pelle Flare / Flare leather

pelle Ridge / Ridge leather

tessuto cliente / customer fabric

tessuto cliente richiesto
COM requirement
L/WO6mxH14m
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Wabi

sedia
chair

Descrizione

Semplicita e leggerezza visiva definiscono Wabi, una sedia che reinterpreta in chiave
contemporanea elementi tipici dell'estetica orientale e della tradizione nordeuropea.
Innovative tecnologie permettono di realizzare una seduta in legno massello dal disegno
sinuoso ed estremamente resistente, caratterizzata da due versione di sedile: un
intreccio di corda oppure in cuoio con una confortevole struttura di supporto interno.
La struttura & disponibile nelle finiture rovere chiaro, rovere termotrattato e rovere nero.
La seduta pud essere in corda intrecciata naturale o nera oppure in cuoio, in tutti i colori

disponibili nella collezione Rimadesio.

Description

Rimadesio collection.

Simplicity and visual lightness define Wabi, a chair that reinterprets in a contemporary
way typical elements of the oriental aesthetic and of the northern European tradition.
Innovative technologies allow to create a seat in solid wood with a sinuous design and
extremely resistant, characterized by two versions of the seat: a woven cord or leather
seat with a comfortable internal support structure.
The structure is available in oak, heat-treated oak and black oak finishings. The seat can
be made of natural or black woven cord or leather, in all the colours available in the

Finiture
Finishings
Struttura essenza _
Structure wood 71 rovere 19 rovere 27 rovere nero
termotrattato
Seduta corda
Seat cord CDO light CD02 dark
leather ' - .
C23 bianco ghiaccio  C17 sand C29 toupe C22 caramello C28 fango C11 moka
C16 naturale CO09 nero C25 siena
502 <BACK



Informazioni tecniche
Technical information

versione in corda
cord version

Struttura

Seduta

seduta in corda intrecciata
woven cord seat

struttura in legno massello
solid wood structure

Massello di frassino tinto in 3 varianti di colore.
Puntali di appoggio a terra in gomma antiscivolo

Versione in corda naturale: corda in fibra di cellulosa intrecciata
Versione in corda nera: corda in fibra sintetica intrecciata.
Versione in cuoio: seduta in poliuretano espanso rivestito in
cuoio in tutti i colori a campionario, rifinito nella parte inferiore
con corde in poliestere e tela nera con logo Rimadesio.

versione in cuoio
hide leather version

Structure

Seat

seduta in cuoio
hide leather seat

intreccio di corde
cord weave

struttura in legno massello
solid wood structure

Solid ash painted in 3 colour variants.
Non-slip rubber floor supports.

Cord version: woven cellulose fibre cord, available in two
colours.

Hide leather version: polyurethane foam seat covered in leather
in all sample colours, finished on the underside with polyester
cords and black cloth with Rimadesio logo.

Prodotto con imbottiture ignifughe e rivestimenti conformi alla normativa TB 117 ..
Su richiesta e con una maggiorazione del 10% & possibile fornire imbottiture conformi
alla normativa BS 5852.

Product with fire-retardant padding and cover conforming to TB 117 certification.
On request and with a 10% increase it is possible to provide the padding conforming
to the BS 5852 certification.

Sedia
Chair

utile/useful
375
—
785
475
—
470
Verpackung / Emballage / Embalaje 1pcs 2 pcs
Nettogewicht / Poids net / Peso neto 4 Kg 8 Kg
L_4 Bruttogewicht / Poids brut / Peso bruto 75Kg 1.5 Kg
495 Volumen / Volume / Volumen 0.37m? 037m?
711 rovere 19 rovere termotrattato 27 rovere nero

corda / cord CDO1 light

corda / cord CD02 dark

cuoio / hide leather

<BACK Rimadesio 503



Sinua poltrona

poltrona
armchair

Descrizione

Sinua & proposta anche nella versione poltroncina, in dimensioni piu generose e
proporzioni che mantengono il disegno contemporaneo ed elegante della versione
sedia.

La struttura in legno massello accoglie la scocca continua della seduta in poliuretano,
arricchita da un inserto interno cinghiato per aumentarne il comfort.

La comodita della poltrona viene ulteriormente garantita dalla presenza di un morbido
cuscino poggiareni in piuma d'oca.

Struttura in legno disponibile nelle finiture rovere chiaro, rovere termotrattato e rovere
nero; seduta, schienale e cuscino sono rivestiti in una ampia gamma di tessuti e pelli
Rimadesio.

Conforme ai requisiti di resistenza, durabilita e sicurezza della norma EN 12520:2024.

Description

Sinua is also available in the armchair version, in more generous dimensions and
proportions that maintain the contemporary and elegant design of the chair version.
The solid wood structure houses the continuous polyurethane seat shell, enriched by an
internal insert of straps to increase the comfort.

The comfort of the armchair is further guaranteed by the presence of a soft cushion in
goose down.

Wooden structure available in oak, heat-treated oak and black oak finishings; seat,
backrest and cushion are covered in a wide range of Rimadesio fabrics and leathers.
Complies with the strenght, durability and safety requirements of EN 12520:2024.

Finiture
Finishings
Struttura essenza _
Structure wood 71 rovere 19 rovere 27 rovere nero
termotrattato

Seduta, schienale e cuscino tessuto

.

Seat, backrest and cushion  fabric Plain 6 colori / colours
(.
Bouclé 6 colori / colours
0O colori / colours
pelle
leather

Blaze 15 colori / colours

Nomad 6 colori / colours Groove 6 colori / colours

Sl

Meaterial 7 colori / colours

Flare 11 colori / colours

Ridge 12 colori / colours

Informazioni sul rivestimento in tessuto cliente

Prima di procedere con l'ordine di un prodotto in tessuto cliente & richiesto un

campione del tessuto scelto per poter permettere a Rimadesio di verificarne la fattibilita.

E' necessario che venga indicato sul tessuto inviato dal cliente il diritto e il rovescio e, in
caso di tessuti decorati o fantasia, riportare anche l'alto e il basso.

Customer fabric cover information

Before proceeding with the order of a product in customer fabric, a sample of the
chosen material is required to allow Rimadesio to verify its feasibility.

It is necessary that the right and the reverse sides are indicated on the fabric sent by the
customer and, in case of decorated or patterned fabrics, please also indicate the top
and bottom.

504
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Informazioni tecniche
Technical information

Struttura

Seduta e schienale

Rivestimento

Cuscino

struttura in legno massello
solid wood structure

cuscino poggiareni in piuma
feather lumbar cushion

scocca in poliuretano rivestita
polyurethane covered shell

Massello di frassino tinto in 3 varianti di colore.
Puntali di appoggio a terra in gomma antiscivolo.

Scocca in poliuretano flessibile schiumato ad alta portanza e
resistenza. Inserto in ferro con cinghie sulla seduta.

Tessuto o pelle. Non sfoderabile.

Imbottitura 100% piuma d'oca (certificata Assopiuma, etichetta
Oro). Allinterno del cuscino due magneti ne mantengono la
posizione sulla seduta.

Rivestimento sfoderabile in tessuto o pelle.

Prodotto con imbottiture ignifughe e rivestimenti conformi alla normativa TB 117 ..
Su richiesta e con una maggiorazione del 10% & possibile fornire imbottiture conformi

alla normativa BS 5852.

Structure

Seat and backrest

Cover

Cushion

Solid ash painted in 3 colour variants.
Non-slip rubber floor supports.

Highly resistant, flexible polyurethane foam shell.
Iron insert with straps on the seat.

Fabric or leather. Not removable.

Filling 100% goose down (Assopiuma certified, Gold label).
Inside the cushion two magnets hold the position on the seat.
Removable cover in fabric or leather.

Product with fire-retardant padding and cover conforming to TB 117 certification.
On request and with a 10% increase it is possible to provide the padding conforming
to the BS 5852 certification.

poltrona con cuscino poggiareni (monofinitura)
armchair with lumbar cushion (same finishing)

utile/useful
580
e—
720
[ 370
—_—
895
Verpackung / Emballage / Embalaje 1pcs
Nettogewicht / Poids net / Peso neto 16,5 Kg
Bruttogewicht / Poids brut / Peso bruto 25 Kg
JE—— Volumen / Volume / Volumen 0,67 m?
740
19 rovere
71 rovere 27 rovere nero
termotrattato

tessuto Plain / Plain fabric

tessuto Nomad / Nomad fabric

tessuto Groove / Groove fabric

tessuto Material / Material fabric

tessuto Tech / Tech fabric

tessuto Bouclé / Bouclé fabric

pelle Blaze / Blaze leather

pelle Flare / Flare leather

pelle Ridge / Ridge leather

tessuto cliente / customer fabric

tessuto cliente richiesto
COM requirement
L/W2mxH14m

<BACK

Rimadesio 505



Nest

poltrona
armchair

Descrizione

La poltrona girevole Nest & definita da linee morbide e sinuose e da una originale
combinazione estetica tra la scocca dello schienale e la base.

Il massimo comfort viene perseguito differenziando le densita di imbottitura di schienale
e seduta e la cura artigianale del dettaglio & evidente nelle lavorazioni tessili, come il
profilo in pelle a contrasto che ne sottolinea il disegno.

Nest & prevista interamente in tessuto o pelle oppure realizzata con schienale esterno
in pelle o in legno abbinato, a scelta, a seduta in pelle o tessuto. Ulteriore elemento
distintivo di comodita & il cuscino poggiareni con imbottitura in microflock e rivestito in
una vasta gamma di tessuti e pelli del campionario Rimadesio.

Description

The swivel armchair Nest is defined by soft and sinuous lines and by an original
aesthetic combination between the backrest shell and the base.

Maximum comfort is achieved by differentiating the density of backrest and seat
padding, and the craftsmanship of detail is evident in textile work, such as the
contrasting leather piping that emphasizes the design.

Nest is available entirely in fabric or leather or made with external backrest in leather or
wood optionally matched to seat in leather or fabric. The cushion with padding in
microflock is an additional distinctive element of comfort and it can be covered in a wide
range of fabrics and leathers of the Rimadesio collection.

Finiture
Finishings

Struttura esterna essenza _
External backrest wood M rovere 19 rovere 27 rovere nero
termotrattato
Struttura esterna, tessuto e LR 3 i
schienale interno e fabric Plain 6 colori / colours Nomad 6 colori / colours Groove 6 colori / colours
seduta
. AEERRR
External and internal S f !ﬁiggﬁ
backrest, seat Bouclé 6 colori / colours Material 7 colori / colours
Tt;ch 10 colori / colours
pelle _ B
Blaze 15 colori / colours
Flare 11 colori / colours
Ridge 12 colori / colours
Piping leather P004 glacier P006 bamboo POO7 lily PO10 sunset PO driftwood P012 bruno
PO13 ghost P014 midnight PO15 storm PO30 cider P032 bosco PO35 mirto

Informazioni sul rivestimento in tessuto cliente

Prima di procedere con l'ordine di un prodotto in tessuto cliente & richiesto un

campione del tessuto scelto per poter permettere a Rimadesio di verificarne la fattibilita.

E' necessario che venga indicato sul tessuto inviato dal cliente il diritto e il rovescio e, in
caso di tessuti decorati o fantasia, riportare anche l'alto e il basso.

Customer fabric cover information

Before proceeding with the order of a product in customer fabric, a sample of the
chosen material is required to allow Rimadesio to verify its feasibility.

It is necessary that the right and the reverse sides are indicated on the fabric sent by the
customer and, in case of decorated or patterned fabrics, please also indicate the top
and bottom.

506
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Informazioni tecniche
Technical information

profilo
piping

cuscino in microflock
microflock cushion

profilo
piping

Struttura esterna

Schienale interno

Poliuretano rigido ad alta densita rivestito in essenza di rovere
in 3 colori oppure in pelle o tessuto. Non sfoderabile

Poliuretano rigido costampato con poliuretano flessibile ad alta
portanza e resistenza. Rivestimento in tessuto o pelle.
Non sfoderabile.

struttura esterna in poliuretano
external polyurethane backrest

schienale interno in poliuretano
internal polyurethane backrest

strato in poliuretano flessibile
flexible polyurethane layer

seduta in poliuretano
polyurethane seat

base e meccanismo girevole
base and swivel mechanism

External backrest

Internal backrest

@

High-density rigid polyurethane covered in oak wood in 3
colours or in leather or fabric. Not removable.

Rigid polyurethane moulded with high lift and high resistance
flexible polyurethane. Upholstery in fabric or leather.
Not removable.

Seduta Scocca in poliuretano flessibile ad alta densita su inserto in Seat High-density flexible polyurethane shell on steel insert with
acciaio con cinghie di sostegno. Zona di seduta composta da support straps. Seat area made of a layer of flexible
uno strato di poliuretano flessibile ad alta densita e resistenza. polyurethane with high density and resistance.
Rivestimento in tessuto o pelle. Non sfoderabile. Upholstery in fabric or leather. Not removable.

Base Girevole in acciaio nero, @ 500 mm con feltro antiscivolo. Base Black steel swivel, @ 500 mm with non-slip felt.

Cuscino Realizzato in microflock. Rivestimento sfoderabile in tessuto e pelle. ~ Cuscino Made of microflock. Removable fabric and leather cover.

Product with fire-retardant padding and cover conforming to TB 117 certification.
On request and with a 10% increase it is possible to provide the padding conforming
to the BS 5852 certification.

Prodotto con imbottiture e rivestimenti ignifughi conformi alla normativa TB 117..
Su richiesta e con una maggiorazione del 10% ¢ possibile fornire imbottiture conformi
alla normativa BS 5852.

poltrona con struttura esterna con cuscino senza cuscino

utile/useful utile/useful
in essenza with cushion 560 without cushion 560
wooden external structure
armchair
695
1 AR Verpackung / Emballage / Embalaje 1pcs
- 360 Nettogewicht / Poids net / Peso neto 455 Kg
Bruttogewicht / Poids brut / Peso bruto 50,5 Kg
S | 3
730 730 Volumen / Volume / Volumen 054 m
711 rovere 19 rovere 27 rovere 71 rovere 19 rovere 27 rovere nero
termotrattato nero termotrattato

tessuto Plain / Plain fabric

tessuto Nomad / Nomad fabric

tessuto Groove / Groove fabric

tessuto Material / Material fabric

tessuto Tech / Tech fabric

tessuto Bouclé / Bouclé fabric

pelle Blaze / Blaze leather

pelle Flare / Flare leather

pelle Ridge / Ridge leather

tessuto cliente / customer fabric tessuto cliente richiesto
COM requirement

L/W35mxH14m
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Nest

X non & possibile cambiare colore di pelle o tessuto tra seduta e schienale
it is not possibile to change the leather or fabric colour between seat and backrest

poltrona con struttura esterna con cuscino

senza cuscino

in pelle with cushion without cushion
leather external structure
armchair utile/useful utile/useful
560 560
— —_
695 695
385 385
—_ —_
785 785
0\ ST Verpackung / Emballage / Embalaje 1pcs
‘ “\?607," ‘\?607," Nettogewicht / Poids net / Peso neto 455Kg
Bruttogewicht / Poids brut / Peso bruto 50,5 Kg
730 730 Volumen / Volume / Volumen 0,54 m?
pelle Blaze  pelle Flare pelle Ridge pelle Blaze  pelle Flare pelle Ridge
Blaze leather Flare leather Ridge leather Blaze leather Flare leather Ridge leather
tessuto Plain / Plain fabric
tessuto Nomad / Nomad fabric
tessuto Groove / Groove fabric
tessuto Material / Material fabric
tessuto Tech / Tech fabric
tessuto Bouclé / Boucleé fabric
pelle Blaze / Blaze leather *
pelle Flare / Flare leather *
pelle Ridge / Ridge leather *
tessuto cliente / customer fabric tessuto cliente richiesto
COM requirement
L/W35mxH14m
poltrona con struttura esterna con cuscino senza cuscino
in tessuto with cushion without cushion
fabric external structure
armchair utile/useful utile/usefu
560 560
— e—
695 695
385 385
—— ——
785 785
0\ P Verpackung / Emballage / Embalaje 1pcs
‘ ‘\3‘60’,3 “\?60:’),3 Nettogewicht / Poids net / Peso neto 43,5 Kg
' ' Bruttogewicht / Poids brut / Peso bruto 48,5 Kg
730 230 Volumen / Volume / Volumen 0,54 m?

tessuto Plain / Plain fabric *

tessuto Nomad / Nomad fabric %

tessuto Groove / Groove fabric X

tessuto Material / Material fabric %

tessuto Tech / Tech fabric *

tessuto Bouclé / Bouclé fabric %

tessuto cliente / customer fabric %

tessuto cliente richiesto
COM requirement
L/W4dmxH14m

508
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Tray pouf

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

| pouf Tray sono perfetti sia come pezzi singoli che in accostamento ai tavolini Tray con i
quali creano composizioni originali.

Le gambe in alluminio pressofuso sono dotate di puntali fissi o regolabili in acciaio e
polietilene. Il profilo strutturale perimetrale & in alluminio estruso. Il cuscino & realizzato
in poliuretano di diverso spessore e densita al fine di garantire il massimo comfort. La
struttura & disponibile in un'ampia gamma di finiture: alluminio lucido, nickel grigio, nero,
nero lucido, bianco latte, in 44 colori laccati con vernici idrosolubili ecologiche di ultima
generazione. |l rivestimento in tessuto della parte imbottita & realizzabile nei tessuti
Plain, Nomad, Groove, Bouclé, Material, Tech o in tessuto cliente e nelle pelli Blaze,
Flare e Ridge.

Imbottiture e rivestimento

Le imbottiture e i rivestimenti standard Rimadesio sono conformi alla normativa TB 117.
Su richiesta e con una maggiorazione del 10% & possibile fornire imbottiture conformi
alla normativa British Standard BS 5852.

Description

The Tray poufs are perfect both as single pieces and in combination with the Tray tables,
to create original compositions. Legs in die cast aluminium are provided with steel and
polyethylene joint rods. The perimetral structural profile is in extruded aluminium. The
cushion is made of polyurethane foam in several thickness and density to ensure the
maximum comfort. Legs and structure are available in a wide range of finishings:
alluminio lucido, nickel grigio, nero, nero lucido, bianco latte, 44 colours lacquered with
ecological water-based paints of latest generation. The fabric upholstery of the padded
part can be made in Plain, Nomad, Groove, Bouclé, Tech, Material or in customer
fabrics or in Blaze, Flare and Ridge leathers.

Padding and cover

The Rimadesio standard padding and fabric cover are fire-retardant conforming to

TB 117 regulations.

On request and with a 10% increase it is possible to provide the padding conforming to
the British Standard BS 5852 regulations.

alluminio
aluminium

Struttura

Structure

31 alluminio lucido 14 brown

ecolorsystem

318 nickel grigio 22 nero lucido

laccato . . . —
39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
lacquered
Rivestimento tessuto ]
Cover fabric il W .
Plain 6 colori / colours Nomad 6 colori / colours Groove 6 colori / colours
3"’.’-3 i
i gl
Bouclé 6 colori / colours Meaterial 7 colori / colours
0 colori / colours
leather

Blaze 15 colori / colours

Flare 11 colori / colours

Ridge 12 colori / colours

Informazioni sul rivestimento in tessuto cliente

Prima di procedere con l'ordine di un prodotto in tessuto cliente & richiesto un

campione del tessuto scelto per poter permettere a Rimadesio di verificarne la fattibilita.

E' necessario che venga indicato sul tessuto inviato dal cliente il diritto e il rovescio e, in
caso di tessuti decorati o fantasia, riportare anche l'alto e il basso.

Customer fabric cover information

Before proceeding with the order of a product in customer fabric, a sample of the
chosen material is required to allow Rimadesio to verify its feasibility.

It is necessary that the right and the reverse sides are indicated on the fabric sent by the
customer and, in case of decorated or patterned fabrics, please also indicate the top
and bottom.

510
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dettagli tecnici
technical details

dettagli quote altezza pouf
pouf heights details

458
273 250

1

1 Profilo strutturale in alluminio estruso Extruded aluminium structural profile

2 Piedino in pressofusione di alluminio High pressure die casting aluminium feet

3 Cuscino in poliuretano espanso rivestito con sottofodera in poliestere con supporto Expanded polyurethane cushion covered with polyester underlining with th.24 mm
in multistrato sp.24 mm. plywood support .

4 Rivestimento sfoderabile Removable fabric cover

5 Profilatura perimetrale del cuscino in gros-grain, abbinata al colore del rivestimento Perimeter profile of the cushion in gros-grain, matching the colour of the chosen
scelto upholstery

pouf 550 x 450 mm

]

550

—

]

13 nero, 14 brown,
16 bianco latte

ecolorsystem
laccato / lacquered

31 alluminio lucido,
22 nero lucido

318 nickel grigio rivestimento supplementare

additional fabric cover

tessuto Plain / Plain fabric

tessuto Nomad / Nomad fabric

tessuto Groove / Groove fabric

tessuto Material / Material fabric

tessuto Tech / Tech fabric

tessuto Bouclé / Bouclé fabric

pelle Blaze / Blaze leather

pelle Flare / Flare leather

pelle Ridge / Ridge leather

tessuto cliente / customer fabric

Tessuto cliente per rivestimento: L1 mxH.1.4 m
COM requirement:W1mxH.14 m
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Tray pouf

pouf
pouf

pouf 1100 x 450 mm

458 I

—

100
I —
U R
13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido, 318 nickel grigio rivestimento supplementare

16 bianco latte

laccato / lacquered 22 nero lucido

additional fabric cover

tessuto Plain / Plain fabric

tessuto Nomad / Nomad fabric

tessuto Groove / Groove fabric

tessuto Material / Material fabric

tessuto Tech / Tech fabric

tessuto Bouclé / Bouclé fabric

pelle Blaze / Blaze leather

pelle Flare / Flare leather

pelle Ridge / Ridge leather

tessuto cliente / customer fabric

Tessuto cliente per rivestimento: L15mxH.14 m
COM requirement: W15 mxH.14 m

pouf 800 x 800 mm
458 1%
800
———
800
13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido, 318 nickel grigio rivestimento supplementare

16 bianco latte laccato / lacquered

22 nero lucido

additional fabric cover

tessuto Plain / Plain fabric

tessuto Nomad / Nomad fabric

tessuto Groove / Groove fabric

tessuto Material / Material fabric

tessuto Tech / Tech fabric

tessuto Bouclé / Bouclé fabric

pelle Blaze / Blaze leather

pelle Flare / Flare leather

pelle Ridge / Ridge leather

tessuto cliente / customer fabric

Tessuto cliente per rivestimento: L2mxH.14m
COM requirement:W2mxH.1,4m
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pouf1100 x 1100 mm

458 %
100
I —
100
13 nero, 14 brown, ecolorsystem 31 alluminio lucido, 318 nickel grigio rivestimento supplementare
16 bianco latte laccato / lacquered 22 nero lucido additional fabric cover

tessuto Plain / Plain fabric

tessuto Nomad / Nomad fabric

tessuto Groove / Groove fabric

tessuto Material / Material fabric

tessuto Tech / Tech fabric

tessuto Bouclé / Bouclé fabric

pelle Blaze / Blaze leather

pelle Flare / Flare leather

pelle Ridge / Ridge leather

tessuto cliente / customer fabric

Tessuto cliente per rivestimento: L25mxH.1,4m
COM requirement: W25 mxH.14m
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Sixty libreria / bookcase

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

Sistema di librerie in alluminio completamente smontabili con giunzioni invisibili in
pressofusione di zama. Ripiani in vetro laccato lucido e opaco. Piedini regolabili.

Struttura in estruso d'alluminio.

Description

System of aluminium bookcases, which can be completely disassembled, with invisible
joints in die-casting aluminium. Shelves available in glossy and matt lacquered glass.
Adjustable feet. Structure in extruded aluminium.

Finiture
Finishings
Struttura alluminio :
aluminium ; .
Structure 30 alluminio 14 brown
ecolorsystem
laccato . . . r—
39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
lacquered
Piano vetro laccato lucido
lossy lacquered glass " . " .
Top g | Y ? 9 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
vetro laccato opaco
matt lacquered glass : " " — )
Ecol qt 9 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
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descrizione tecnica
technical description

Top in vetro laccato temperato

Struttura verticale in estruso d'alluminio
Cornice strutturale in estruso d'alluminio
Puntali regolabili in altezza

g b w =

Giunto di collegamento in lega di zama

g b w =

Tempered lacquered glass top
Extruded aluminium vertical structure
Extruded aluminium structural frame
Height adjustable feet

Die casting aluminium fixing plate

1260 1260
1
1200/1600

30 alluminio, 14 brown 30 alluminio, 14 brown

13 nero, ecolorsystem 13 nero, ecolorsystem

16 bianco latte laccato / lacquered 16 bianco latte laccato / lacquered

H1260 H 1260 H 1260 H 1260
L/'W 440 440 1200 1600 1200 1600
P/D 440 440 440 440 440 440
vetri lucidi
glossy glasses
vetri opachi
matt glasses

1660 % 1660
B \/4\40 B | | @‘0
440 1200/1600

30 alluminio, 14 brown 30 alluminio, 14 brown

13 nero, ecolorsystem 13 nero, ecolorsystem

16 bianco latte laccato / lacquered 16 bianco latte laccato / lacquered

H 1660 H 1660 H1660 H1660
L/W 440 440 1200 1600 1200 1600
P/D 440 440 440 440 440 440

vetri lucidi
glossy glasses

vetri opachi
matt glasses
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Eos

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

Eos & un sistema di mensole a parete con struttura in alluminio e piano in vetro
temperato e laccato, caratterizzato dal minimo spessore di 8 mm. Le mensole sono
dotate di sistema di illuminazione posteriore a led.

Il profilo di aggancio a parete consente un'installazione perfetta, senza viti a vista.
Disponibile in 14 larghezze standard con inoltre la possibilita di riduzione a misura.

Caratteristiche della parete

La mensola Eos deve essere installata su pareti laterizie in calcestruzzo o mattone
pieno, oppure applicata a pareti strutturali in legno.

In caso di installazioni su supporti non compatti, ad esempio cartongesso, pannelli di
fibra o mattoni forati, occorre rinforzare opportunamente la parete.

La qualita dell'operazione di montaggio & di esclusiva responsabilita dell'installatore
che dovra utilizzare i materiali di fissaggio piti idonei alle caratteristiche strutturali della
parete (vedi istruzioni di montaggio).

Description

Eos is a wall shelving system with an aluminium frame and tempered lacquered glass
top only 8 mm thick. Shelves are fitted with a led lighting system. The wall fixing system
enables perfect installation with no visible screws. Available in 14 standard widths with
possibility to be reduced on size.

Wall features

Eos shelves must be installed on brick walls in concrete or solid brick, or fixed to
structural wooden walls.

In case of installations on non-compact supports, such as plasterboard, fiberboards or
hollow bricks, the wall must be properly reinforced.

The assembly quality is sole responsibility of the installer who must use the most
suitable fixing materials for the structural characteristics of the walls (see assembly
instruction).

Finiture

Finishings

Struttura alluminio
Structure aluminium

ecolorsystem

—
N
o
=
o
2
=1

| : : : r—
accato 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
lacquered
Profilo di aggancio alluminio _
a parete aluminium 30 alluminio
Wall fixing profile
lossy lacquered glass : " " — .
Top g | Y ? 9 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
matt | red gl " " " e .
E atlt acquered glass 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours + vetro laccato al campione
colorsystem + sample colour lacquered glass
vetro laccato diamante -
diamante lacquered glass 7 colori / colours
Litech 7 = ]
IS, - e ] e s
G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato



descrizione tecnica
technical description

predisposizione dell'impianto elettrico a parete
wiring wall setting

interasse mensola
center distance shelf
P 3 N S — =Ty |
I | 325
/
AT ] & i o> ]|
I | 325
‘ /
A3 0 0 %T T i — /u|
[ | 325
‘ /
A3 § i §fu =
[ | 325
‘ /
A3 0 i gt T |
[ J 360
‘ /

1 Top in vetro laccato e temperato. Carico massimo uniformemente distribuito 1 Tempered and lacquered glass top. Allowed weight when equally distributed per
al metro lineare 20 kg linear meter 20 kg

2 Struttura in estruso d'alluminio 2 Extruded aluminium structure

3 llluminazione led superiore 3 Upper led lighting

4 llluminazione led inferiore 4 Lower led lighting

5 Profilo di aggancio a parete in estruso d'alluminio 5 Extruded aluminium wall fixing profile

6 Alimentatore elettronico “slim” 6 Recessed "slim" electronic control device

7 Foro di uscita per alimentazione elettrica 7 Cutout for driver

<BACK Rimadesio
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Eos

caratteristiche e finiture
features and finishings

mensola a parete
wall fixed shelf

profilo di aggancio a parete
wall fixing profile:
30 alluminio

e N

J
1\/;85

E— \/;85 f
800/1000/1200/1400/1600/1800
2000/2200/2400/2600/2800/3000

3200/3400

13 nero, 14 brown, 16 bianco latte, ecolorsystem laccato / lacquered

L/W 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

2200

2400

2600

2800

3000

3200

3400

vetri lucidi / glossy glasses

vetri opachi e diamante
matt and diamante glasses

Litech

taglio a misura in larghezza
reduction in width

518
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Eos

illuminazione led
led lighting

illuminazione led con presa comandata (non dimmerabile)
led lighting system with power switch (not dimmable)

1

ANV VERN VRNV \\/)\\/ N/ N2 N2 N2 2
|

illuminazione led con sistema Dali
led lighting system with Dali system

1

! =

1 illuminazione led / led lighting 1 illuminazione led / led lighting
2 alimentatore elettronico incassato nel supporto della 2 alimentatore elettronico / driver
mensola / driver recessed in the shelf support 4 scatola di derivazione a parete / in wall junction box
3 interruttore a parete / wall power switch 392x152x70 mm
5 cavo L max 4000 mm / cable max W 4000 mm
6 modulo di controllo Dali / Dali control module
7 controller Dali: componenti a cura del cliente / Dali

controller: components at customer care

illuminazione led con telecomando (dimmerabile)
led lighting system with remote control device (dimmable)

1

8 >

4

1 illuminazione led / led lighting
2 alimentatore elettronico / driver
4 scatola di derivazione a parete / in wall junction box

392x152x70 mm

© o o

device

cavo L max 4000 mm / cable max W 4000 mm
telecomando / remote control device
modulo per telecomando / module for remote control

illuminazione led singola
single led lighting

NI/ NI/ NIZ N2 N2 N2 N2 NTZ NI N
]

illuminazione led doppia
double led lighting

3000° Kelvin (luce calda),

classe energetica E

Direttiva Europea ErP - EcoDesign
conformita CE - UL - CSA

3000° Kelvin (warm light),
energy class E
ErP European directive - EcoDesign

NI/ NI/ NIZ NEZ N2 N2 N2 N2 NI NI
]

CE - conforms to UL and CSA

CRI>80

SINCZINCAINGCZIN N ZIN N ZIN N TN 139 Im/W
L/W 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000 3200 3400
illuminazione led singola / single led lighting
Watt 5,6 72 838 104 12 13,6 15,2 16,8 18,4 20 21,6 23,2 24,8 26,4
prezzo / price
illuminazione led doppia / double led lighting
Watt 1.2 14,4 17,6 20,8 24 272 304 336 36,8 40 432 46,4 49,6 52,8

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%

alimentatore elettronico

modulo di controllo Dali

alimentatore elettronico

telecomando per

driver Dali control module per telecomando accensione/spegnimento
necessario un modulo driv_er for remoto control e pe'_r la regqlaziope
per ogni alimentatore, device dell'intensita luminosa a
non compatibile con 3 canali
telecomando 3 canali 3 channels remote
one module is needed cor.ltro.l device for
for each control gear; not SWltChlng_ on/off gnd
suitable for 3 channels for adl_ustmg the light
remote control device intensity
30
30
288 5> 320 S
1 7 N
0 30W 6 60W
110/230-24V 110/230-24V 110/230 24V
Watt 30 60

prezzo / price
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Altair

caratteristiche e finiture
features and finishings

Altair & un sistema di contenitori bifacciale disponibile in diverse dimensioni e destinato
a spazi domestici, come le cabine armadio, e ad ambienti retail.

Altair pud essere attrezzato su entrambi i lati inserendo I'ampia gamma di vani a giorno,
ante battenti e a ribalta, cassetti e cassettoni con apertura push ad estrazione totale e
rientro ammortizzato. Altair Slim invece presenta un fronte fisso con ripiani in essenza
(olmo o rovere termotrattato) rivestiti in similpelle in 8 colori, caratterizzati da profondita
ridotta e da un bordo di contenimento in legno, adatti per riporre tutti gli accessori per-
sonali. Sull'altro lato pud essere allestito con contenitori con ante, cassetti e cassettoni
con apertura push ad estrazione totale e rientro ammortizzato, oppure con vani a
giorno.

Il piano superiore & sempre realizzato in vetro trasparente grigio o riflettente chiaro ap-
poggiato su due fianchi sottili laccati in tinta alla struttura. | profili in alluminio sotto top
nascondono lilluminazione led diffusa a valorizzare i grandi vassoi estraibili ad apertura
bifacciale con scorrimento su guide a scomparsa, che permettono di estrarre su en-
trambi i lati grandi vassoi in olmo e rovere termotrattato, rivestiti internamente in
similpelle. All'interno dei vassoi estraibili trovano spazio attrezzature specifiche, realiz-
zate anch'esse in olmo e rovere termotrattato, come contenitori con separatori multipli
0 a croce, pensati per riporre occhiali, gioielli, cinture e cravatte.

Disponibile in 4 versioni con larghezza 976, 1296, 1943, 2683 mm e profondita 672, 942
mm.

Altair is a double-sided container available in different sizes and intended for domestic
spaces, such as walk-in wardrobes, or public spaces, such as commercial premises.
Altair can be equipped on both sides drawing from the wide range of open modules,
hinged and flap doors, units with large and small push-to-open drawers and a softclose
mechanism. Altair Slim has a fixed front with wooden shelves (olmo or rovere termo-
trattato) covered in synthetic leather in 8 colors, characterized by reduced depth and a
wooden frame, suitable for storing all personal accessories. At the back it is characteri-
zed by containers with doors, drawers and drawers with fully extendable push opening
and soft-close return, or by open modules.

The top is always made of traspatente grigio or riflettente chiaro glass resting on two
thin lacquered sides matching the structure. The aluminum profiles under top hide the
diffused LED lighting to enhance the large removable trays with double-sided opening,
sliding on retractable guides that allow you to extract on both sides the large trays in
olmo and rovere termotrattato, covered internally in synthetic leather. Inside the pull-
out trays can be placed specific accessories, also made in elm and rovere termotrattato,
such as containers with multiple or cross separators, designed to store glasses, jewelry,
belts and ties.

Available in 4 versions with width 976, 1296, 1943, 2583 mm and depth 672, 942 mm.

Elementi strutturali
Structural elements

fianchi

alluminio

profili aluminium
14 brown

side panels

laccato opaco : " " P

matt lacquered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
top vetro trasparente

lass transparent o )
top 9 P 63 grigio 67 riflettente chiaro
trasparente

in tinta alla struttura laccato opaco

matt lacquered
undertop

in the same finishing of the structure

39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours

520
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Cassetti

Drawers
struttura melaminico
interno cassetto melamine

structure
drawer inside

UBO7 melaminico  UBO9 melaminico
cuio grigio cuoio brown

frontale cassetto

drawer front

ecolorsystem
laccato lucido
glossy lacquered

ecolorsystem
laccato opaco
matt lacquered

ecolorsystem
laccato diamante
diamante lacquered

ecolorsystem
laccato sahara
sahara lacquered

ecolorsystem
laccato taiga
taiga lacquered

39 colori laccati / lacquered colours

39 colori laccati / lacquered colours

7 colori / colours

22 colori / colours

22 colori / colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

7 colori metallizzati / metalized colours

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

+ vetro laccato al campione
+ sample colour lacquered glass

Litech i Iz
G001 crema G002 moka G003 piedra G004 grigio rigato
essenza
wood : ’
17 noce sahara 20 rovere termotr. 707 rovere taiga 700 tinto ebano
sahara taiga
vassoio estraibile essenza
venia gormo wood 07 olmo 19 rovere
pu||fout tray termotrattato

open modules

rivestimento in similpelle
synthetic leather cladding

[
i
OED T

8 colori / colours
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Altair

caratteristiche e finiture
features and finishings

Altair

fronte / front

retro / back

Top di finitura in vetro temperato, spessore 6 mm
Vassoio estraibile in essenza, con fondo rivestito in similpelle
Sottotop in vetro laccato opaco

H WO =

Fianchi laccati e stratificati, realizzati da un pannello di fibra di legno a media densita
rivestito da una doppia lastra di alluminio

Profili strutturali in estruso di alluminio

6 Cassettiere push, guide estrazione totale. Sponde in alluminio (grigio chiaro con
melaminico UBO7 cuoio grigio / grigio scuro con melaminico UBO9 cuoio brown).
Carico massimo consentito sul cassetto 10 kg.

7 Vania giorno in essenza

8 Ripiani in essenza rivestiti in similpelle

9 llluminazione led opzionale

10 Guide di scorrimento a scomparsa per vassoio
11 Alloggiamento per componenti elettrici

12 Serratura opzionale per cassetto

522
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descrizione tecnica
technical features

Altair slim

fronte / front retro / back

1
8
4
1 Tempered glass finishing top, thickness 6 mm 7 Wooden open modules
2 Pull-out tray in wood, with leatherette covered bottom 8 Wooden shelves covered in synthetic leather
3 Lower top matt lacquered glass top 9 Optional LED lighting system
4 Single-sided side panels made of a single wooden fibre medium density panel, 10 Pull -out tray sliding guides

covered with double aluminium sheet 11 Compartment for electrical components

o

Structural profiles in extruded aluminium 12 Optional lock for drawer

6 Push drawer units, totally extractable runners. Aluminium drawer runners (light grey
with UBO7 cuoio grigio melamine / dark gray with UBO7 cuoio grigio melamine).
Maximum allowed load on drawer 10 kg.
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Altair

descrizione tecnica
technical features

Altair - espositore L.976
display units W 976

fronte / front

retro / back

Altair - espositore L1296
display units W.1296

fronte / front

retro / back

163 163 | 163 163 |
320 320
640 1 640 1 824 | |——4
320 320
21 21 == 21 21 £
L |
976 ‘ 1296 ‘ 942
942 942
Vano attrezzabile interno Vano attrezzabile interno
Equippable internal space T Equippable internal space T
640 640
o ”1 |
960 1280 470 470
Altair - espositore L1943
display units W 1943
fronte / front retro / back
163 163 |
320
640 1 824 | |—3
320
21 21
| |
‘ 1943 ‘ 942
942
Vano attrezzabile interno
Equippable internal space
640
EH |
960 960 470 470
Altair - espositore L.2583
display units W 2583
fronte / front retro / back
163 163 | ——
320
640 ik 824 | |——
320
21 21 -k
|
‘ 2583 942
942
Vano attrezzabile interno
Equippable internal space T
640
”‘ ! 1
1280 1280 470 470
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descrizione tecnica
technical features

Altair slim - espositore L.976
display units W 976

fronte / front

retro / back

Altair slim - espositore L1296
display units W 1296

fronte / front

retro / back

163 163 | 163 163 |
ITm Im 1135
640 640 Lm a0 640 Lm — || 1135
Tm Tm 1135
Im Im 1136
21 = = 21+ 21 = 21 =+
A 1 | A
976 1296 672
672 672
Vano attrezzabile interno
Equippable internal space
640 640
R 1 | —
960 1280 470
Altair slim - espositore L1943
display units W 1943
fronte / front retro / back
163 163 |
1135
640 640 824 | [=—= 1135
I
135
21 214 I
1 1 e —
1943 672
672
Vano attrezzabile interno
Equippable internal space
640
L
—l
I |
960 960 470
Altair slim -espositore L.2583
display units W 2583
fronte / front retro / back
163 163 | | —
1135
640 640 824 — 1135
1138
135
21 21 4= I
1 | A
2583 672
672
Vano attrezzabile interno
Equippable internal space ]
640
=
1 I |
1280 1280 470
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Altair

composizioni Altair con vano portamaglioni
Altair compositions with pullover holder

struttura / structure: fronte / front retro / back fronte / front retro / back
ecolorsystem ‘ ‘ ‘ ‘

laccato / lacquered, 14 brown 7/ 7/ 4 /)
portamaglioni e vassoio / = < A A

pullover holder and tray: 163

19 rovere termotrattato 320 )— )—
07 olmo 824
320

21 | | | ‘ 942 | ‘ | ‘ 942

976 976 1296 1296

L/wW 976 976 1296 1296

CON vassoio SENZA vassoio CON vassoio SENZA vassoio CON vassoio SENZA vassoio CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray WITHOUT tray WITH tray WITHOUT tray WITH tray WITHOUT tray WITH tray WITHOUT tray

vassoio estraibile / pull-out tray :

top / top: 63 grigio trasparente 67 riflettente chiaro 63 grigio trasparente 67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati / lacquered glasses:
opachi / matt, diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotr. sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fronte / front retro / back

o i 7

fal 1 1 /|
163 ¢

320 /L /L /L /L
824
320
1L | ! Va2

1943 1943

N

L/w 1943 1943

CON vassoio SENZA vassoio CON vassoio SENZA vassoio

vassoio estraibile / pull-out tray : WITHtray  WITHOUT tray  WITHtray _ WITHOUT tray

top / top: 63 grigio trasparente 67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati / lacquered glasses:
opachi / matt, diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotr. sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fronte / front retro / back

L Z Y/ Z

163
320
824
320
21 | | | | 942
I 1 I 1
25683 2583
L/W 2583 2583
vassoio estraibile / pull-out tray : CON vassoio SENZA vassoio CON vassoio SENZA vassoio
p y: WITHtray ~ WITHOUT tray ~ WITHtray ~ WITHOUT tray

top / top: 63 grigio trasparente 67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati / lacquered glasses:
opachi / matt, diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotr. sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
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composizioni Altair con vano portacamicie
Altair compositions with shirt holder

struttura / structure: fronte / front

ecolorsystem
laccato / lacquered, 14 brown

retro / back

%7

fronte / front

retro / back

[

portacamicie e vassoio /

163
shirt holder and tray:
19 rovere termotrattato 320
07 olmo 824
320
21 | ‘ | 942 | X | ‘ 942
" o ‘ 976 ‘ ‘ 1296 ‘ ‘ 1296 ‘
L/wW 976 976 1296 1296
: b N . CON vassoio SENZA vassoio CON vassoio SENZA vassoio CON vassoio SENZA vassoio CON vassoio SENZA vassoio
vassoio estraibile / pull-out tray : WITHtray  WITHOUT tray  WITHtray  WITHOUT tray  WITHtray  WITHOUT tray  WITHtray  WITHOUT tray

top / top: 63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati / lacquered glasses:
opachi / matt, diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotr. sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fronte / front

retro / back

1l 1
4 74
163 7
320
824
320
-l J | L 942
‘ 1943 ‘ ‘ 1943 ‘
LW 1943 1943

CON vassoio SENZA vassoio

vassoio estraibile / pull-out tray : WiTHtray  WITHOUT tray

CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray WITHOUT tray

top / top: 63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati / lacquered glasses:
opachi / matt, diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotr. sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

fronte / front

retro / back

163 [
320
824
320
L 2
}
2583

2583

L/w 2583

2583

CON vassoio SENZA vassoio

vassoio estraibile / pull-out tray : WiITHtray  WITHOUT tray

CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray WITHOUT tray

top / top: 63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati / lacquered glasses:
opachi / matt, diamante

vetri laccati / lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotr. sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga
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Altair

composizioni Altair slim
Altair slim compositions

struttura / structure:
ecolorsystem

laccato / lacquered, 14 brown
vano con ripiani in legno /
wooden shelves unit:

19 rovere termotrattato

07 olmo

163

824| 640

21

retro / back

fronte / front retro / back

fronte / front

L/

TR N

T TN

976

| ‘AZ

976

1296

L/wW

976

976 1296

1296

vassoio estraibile / pull-out tray :

CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray

WITHOUT tray

CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray WITHOUT tray

CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray WITHOUT tray

CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray WITHOUT tray

top / top:

63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro 63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati / lacquered glasses:
opachi / matt, diamante

vetri laccati / lacquered glasses:
sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotr. sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

163

824| 640

21

retro / back

fronte / front

i I
)

i

1943

L/wW

1943

1943

vassoio estraibile / pull-out tray :

CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray WITHOUT tray

CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray WITHOUT tray

top / top:

63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati / lacquered glasses:
opachi / matt, diamante

vetri laccati / lacquered glasses:
sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotr. sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

163

824 | 640

21

retro / back

fronte / front

WV

2583

L/wW

2583

2583

vassoio estraibile / pull-out tray :

CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray WITHOUT tray

CON vassoio SENZA vassoio
WITH tray WITHOUT tray

top / top:

63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati / lacquered glasses:
opachi / matt, diamante

vetri laccati / lacquered glasses:
sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere termotr. sahara
700 tinto ebano taiga, 701 rovere taiga

528
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possibilita compositive
composition possibilities

con vani a giorno
with open modules

L.976 / L1296 L1943/ L.2583
/\‘ /\‘ Il
/l /! 7}
con cassetti
with drawers
1 1 T
/1 /] 7]
/ fa) 2/
7.
con cassetti multipli
with multiple drawers
1 1 T
/] /] )
7} /! /4!
7.
con ante battenti
with hinged door
] 1 T
/1 /] 7]
Z f4! 7}
]
[ |
con ante battenti e cassetti
with hinged door and drawers
/\‘ /\‘ I
/] fa! 4!
I I
—
\
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Altair

elementi strutturali
structural elements

Il prezzo della struttura comprende: top di finitura, sottotop, fianchi e profili strutturali.

The price of the structure includes: finishing top, lower top, sides and structural profiles.

struttura Altair / Altair structure

ingombri interni
internal dimensions

1125 utile interno

internal space
824
| ]
976/1296 1943/2583 942
top / top:
L/W 976 1296 1943 2583
63 grigio trasparente
67 riflettente chiaro
struttura Altair Slim/Altair Slim structure ingombri interni
internal dimensions
|
1125 utile interno
L internal space
824

top / top:

976/1296 1943/2583

672

L/wW

976 1296 1943 2583

63 grigio trasparente

67 riflettente chiaro

)
®

|-
135
135]
135]
135]

vano con ripiani in legno rivestiti in similpelle - Altair Slim
wooden shelves covered in synthetic leather - Altair Slim

] ] ]
J J J
640| |5 I I
I I I

}—{ \2\ i |
960 200 ‘ 1280 ‘
fondo in similpelle - 8 colori fondo in similpelle - 8 colori

lining synthetic leather - 8 colours lining synthetic leather - 8 colours

L/wW

960 1280

19 rovere termotrattato

07 olmo

530
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attrezzature componibili - vani a giorno
modular equipment - open modules

vano a giorno in legno
wooden open modules

Z
|m’

Z

409
o
e[ 1 o] 2T O [V VA VA 4
470 ] | |
640 960 ‘ 1280 ‘
L/wW 640 960 1280
ecolorsystem
laccato / lacquered
19 rovere termotrattato
07 olmo
vano a giorno in legno portacamicie
shirt holder wooden open modules
409
—
140
140% 320[ \/\
470 |
960 ‘ 1280
L/W 960 1280
19 rovere termotrattato
07 olmo
vano a giorno in legno
wooden open modules
409
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
28{ 32{ % % %
— o ‘ | ‘ |
640 960 1780
L/wW 640 960 1280

ecolorsystem
laccato / lacquered

19 rovere termotrattato

07 olmo
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Altair

attrezzature componibili - contenitori con cassetto push
modular equipment - units with push drawer

estrazione totale
totally extractable {

B Je

160

160

x/j;o

160

| 2

960 ‘ 1280
. M4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
contrappeso antiribaltamento per composizioni a cassetto singolo su zoccolo o basamento
anti-stumbling counterweight for single drawer compositions on skirting or supporting base with feet
@1242 320[ 320[ 320[ 320[
— E— o Yaro ‘ i
374 480 640 960 ‘ 1280
. 4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
contrappeso antiribaltamento per composizioni a cassetto singolo su zoccolo o basamento
anti-stumbling counterweight for single drawer compositions on skirting or supporting base with feet
accessori per tovaglietta opzionale in similpelle serratura
contenitori con cassetti per fondo cassetto disponibile solo sul primo cassetto in alto e dotata di due chiavi
accessories for optional synthetic leather matt lock
drawers units for internal lining available only for first upper drawer and equipped with 2 keys
| } ,,,,,,,,,,,,,,,,,,
480/640/960/1280
L/W 480 640 960 1280
similpelle prezzo
synthetic leather price
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attrezzature componibili - contenitori con cassetti push
modular equipment - units with push drawers

estrazione totale
totally extractable

T T8
I T102 320 320 320 320
\fm \A\m A\m | | \/4\70
374 480 640 960 1280
. M4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
T T8
0 1102 480 480 480 480
1102
[E— 1 \/4;0 [ \/4\70 \/4\70 | | \/4\70
374 480 640 960 1280
. 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
accessori per tovaglietta opzionale in similpelle serratura
contenitori con cassetti per fondo cassetto disponibile solo sul primo cassetto in alto e dotata di due chiavi
accessories for optional synthetic leather matt lock
drawers units for internal lining available only for first upper drawer and equipped with 2 keys
‘} } ,,,,,,,,,,,,,,,,,,
480/640/960/1280
L/W 480 640 960 1280
similpelle prezzo
synthetic leather price
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Altair

attrezzature componibili - contenitori con cassetti push
modular equipment - units with push drawers

estrazione totale
totally extractable

[ 182
Izez 480 480 480 480
— Ve e Laro ‘ Y aro
374 480 640 960 ‘ 1280 ‘
. M4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
I 182
1 1102
i T 102 640 640 640 640
mm— R o o & o
] I 470 [ — 470 470 } | X470
374 480 640 960 1280
. 4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
accessori per tovaglietta opzionale in similpelle serratura
contenitori con cassetti per fondo cassetto disponibile solo sul primo cassetto in alto e dotata di due chiavi
accessories for optional synthetic leather matt lock
drawers units for internal lining available only for first upper drawer and equipped with 2 keys
| } ,,,,,,,,,,,,,,,,,,
480/640/960/1280
L/W 480 640 960 1280
similpelle prezzo
synthetic leather price

534
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attrezzature componibili - contenitori con cassetti push
modular equipment - units with push drawers

estrazione totale
totally extractable

1242

640 640 640 640
\/4\70 (I \/4\70 @o | | A\m
374 480 640 960 ‘ 1280 ‘
. M4 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
T Tg
i T102
640 640 640 640
1262
[R— \/4;0 \%7\0 \4\70 } | \4\70
374 480 640 960 ‘ 1280 ‘
. 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14 brown 30 alluminio 14brown
30 alluminio  ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 640 640 960 960 960 960
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
accessori per tovaglietta opzionale in similpelle serratura
contenitori con cassetti per fondo cassetto disponibile solo sul primo cassetto in alto e dotata di due chiavi
accessories for optional synthetic leather matt lock
drawers units for internal lining available only for first upper drawer and equipped with 2 keys
| L
480/640/960/1280
L/W 480 640 960 1280
similpelle prezzo
synthetic leather price
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Altair

attrezzature componibili - contenitori con anta battente
modular equipment - hinged door units

ripiano di serie in vetro temperato laccato grigio, brown o 63 grigio trasparente
shelf in grey tempered lacquered glass, brown or 63 grigio trasparente

L/W 480 schienale interno opzionale
optional internal back panel
640 640
480 480
480
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 68 specchio grigio
16 bianco latte 16 bianco latte
ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 480 480 480 480 H 480 640
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
L/W 640 schienale interno opzionale
optional internal back panel
640 640
480 480
o
640 640
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 68 specchio grigio
16 bianco latte 16 bianco latte
ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 640 640 640 640 H 480 640
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
L/W 960 schienale interno opzionale
optional internal back panel
640
480 640 480
| —
960
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 16 bianco latte 68 specchio grigio
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
L/W 960 960 960 960 H 480 640

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

536
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attrezzature componibili - contenitori con anta ribalta
modular equipment - flap door units

L/W 640 schienale interno opzionale
optional internal back panel

7777777777777777777 480
480 320
10l N o & 160
X470 g (470 e
640 640 640
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 68 specchio grigio
16 bianco latte 16 bianco latte 16 bianco latte
ecolorsystem ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered laccato / lacquered
L/W 640 640 640 640 640 640 H 160 320 480
vetri lucidi / glossy glasses
vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante
vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga
Litech
17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga
L/W 960 schienale interno opzionale
optional internal back panel
"""""""""""" ] 320
320 \/\ 160[
470 E—
960 960 960
30 alluminio 13 nero, 14 brown, 30 alluminio 13 nero, 14 brown, 68 specchio grigio
16 bianco latte 16 bianco latte
ecolorsystem ecolorsystem
laccato / lacquered laccato / lacquered
L/wW 960 960 960 960 H 160 320

vetri lucidi / glossy glasses

vetri laccati: opachi e
diamante / lacquered
glasses: matt and diamante

vetri laccati: sahara, taiga
lacquered glasses: sahara, taiga

Litech

17 noce sahara, 20 rovere
termot. sahara, 700 tinto
ebano taiga, 701 rovere taiga

ripiano in vetro opzionale per contenitori con anta a ribalta
optional glass shelf for flap door units

480
320

0o

vetro temperato laccato grigio, brown o 63 grigio trasparente
grey tempered lacquered glass, brown or 63 grigio trasparente

602/922

L/wW 602 922

prezzo / price
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Altair

vassoio estraibile con fondo similpelle
pull-out tray with lining in synthetic leather

Altair estrazione vassoio
tray extraction
925 1245 ,ﬂ{ }&(
utile interno utile interno : ‘L
internal space internal space 44T U = 1195
—
432
utile interno 43/ //
internal space 947 ‘ 942
U — 1 |
960 1280 942
fondo in similpelle - 8 colori fondo in similpelle - 8 colori
lining synthetic leather - 8 colours lining synthetic leather - 8 colours
L/W 960 1280
19 rovere termotrattato
07 olmo
Altair Slim estrazione vassoio
tray extraction
305 84
o H
925 1245 ‘ jT95
utile interno utile interno 45T | - |
internal space internal space
. —
utile interno 180 p
\%7\2 1 ‘\%;2
S — \ \ ]
960 1280
672
fondo in similpelle - 8 colori fondo in similpelle - 8 colori
lining synthetic leather - 8 colours lining synthetic leather - 8 colours
L/W 960 1280

19 rovere termotrattato

07 olmo

| vassoi estraibili sono attrezzabili con una serie di accessori in essenza e similpelle,

studiati per consentire una libera combinazione tra gli elementi.

The pull-out trays, can be equipped with a series of wood and synthetic leather
accessories, designed for a free combination of the elements.

1. contenitore in essenza
wooden organizer

contenitore e
accessori in similpelle
per vassoio estraibile
organizer and synthetic
leather accessories

for pull-out tray

2. separatore doppio
organizer with
double partition

432

3. porta orologi
watch holder

139

4.vaschetta concava
concave box

5. vaschetta portagioielli
box with jewels slots

}W{ 139 X139

139

250 similpelle castoro
254 similpelle miele
252 similpelle argilla

250 similpelle castoro
254 similpelle miele
252 similpelle argilla

250 similpelle castoro
254 similpelle miele
252 similpelle argilla

250 similpelle castoro
254 similpelle miele
252 similpelle argilla

19 rovere termotrattato

07 olmo

prezzo / price

6. contenitore in essenza
con fondo similpelle
wooden organizer with
lining in synthetic leather

432

7. contenitore con separatore
a croce in essenza
con fondo similpelle
wooden organizer with cross
separators with lining in
synthetic leather

50T

150

8. contenitore con separatori
multipli in essenza con
fondo similpelle
wooden organizer with
multiple separators
with lining in synthetic
leather

50T

150

fondo in similpelle
lining synthetic leather

fondo in similpelle
lining synthetic leather

fondo in similpelle
lining synthetic leather

250 similpelle
castoro

252 similpelle 254 similpelle
argilla miele

250 similpelle

castoro argilla

252 similpelle 254 similpelle
miele

250 similpelle 252 similpelle 254 similpelle
castoro argilla miele

19 rovere termotrattato

07 olmo

538
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accessori
accessories

esempi allestimento con
accessori 1-2-3-4-5
proposal examples with
accessories 1-2-3-4-5

allestimento A

allestimento B

proposal A proposal B
4 4
432 2 2 432 2 3
5 4
1 1 1 1 1 1
| f |
96071280 960/1280
19 rovere termotrattato 07 olmo 19 rovere termotrattato 07 olmo
250 similpelle castoro
254 similpelle miele
252 similpelle argilla
esempi allestimento con
accessori 6-7-8
proposal examples with
accessories 6-7-8
allestimento C allestimento D
proposal C proposal D
432 X - 432 X X
f { f {
960/1280 960/1280
250 similpelle 254 similpelle 250 similpelle 254 similpelle
castoro miele castoro miele

19 rovere termotrattato

07 olmo
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Altair

accessori per contenitori con ante battenti e anta a ribalta
accessories for hinged door and flap door units

ripiano opzionale interno in vetro con profilo perimetrale in alluminio
optional internal glass shelf with aluminum perimeter profile

480/640/960

6= 396
442/602/922
struttura / structure: 30 alluminio 13 nero, 14 brown,
16 bianco latte
ecolorsystem
laccato / lacquered
P/D 470 470
L/W 442 602 922 442 602 922

00 trasparente

01 acidato,

03 acidato grigio,

04 acidato bronzo,

63 grigio, 65 bronzo,

vetri lucidi / glossy glasses

02 acidato extrachiaro,
490 diamante trasparente

vetri opachi
matt glasses

cassetto interno in legno L 550
wooden internal drawer W550

per contenitore con anta battente e anta ribalta
for unit with hinged and flap door

interno in similpelle
synthetic leather internal lining

tirante opzionale / optional tie-rod
per contenitori L 960 / for units W 960

non disponibile per contenitori con soli
cassetti H 160 / not available for units
with only drawers H 160

consigliato per carichi superiori a 10 kg.
suggested for loading exceeding 10 kg weight

: 640
| 640 480
L 7480 320
— "
640 900
. fianchi laterali / laterale side panels:
prezzo / price
ecolorsystem laccato / lacquered
19 rovere termotrattato
15 noce
faretto led a batteria potenza 2W cad, temperatura colore 3000° Kelvin (luce calda), attivazione con sensore
battery led spotlight di movimento. Batteria agli loni di Litio 3.7V, 2600 mAh, ricaricabile a induzione o con
per contenitori con ante micro USB (non in dotazione)
battenti e ante a ribalta power 2W each, color of temperature 3000° Kelvin (warm light), activation with motion

for units with hinged and sensor. Lithium lon battery 3.7V, 2600 mAh, rechargeable by induction or micro USB

flap doors cable (not supplied)
CRI >80, LUMEN 94 Im/W

: g/i}o

faretto singolo / single spotlight

coppia faretti / pair of spotlights

prezzo / price

540
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illuminazione
lighting system

llluminazione led con presa comandata
led lighting system with power switch

1

TN N N N 7N

PN TN NNV

8

illuminazione led / led lighting

predisposizione per alloggiamento componenti
elettrici / wiring electric setting

alimentatore elettronico / driver

interruttore a parete / wall power switch

cavo in tessuto / fabric-covered electrical cable
spina elettrica - Rimadesio provvedera a fornire la
tipologia di spina consona al paese di destinazione del
prodotto, specificato al momento dell'ordine / Plug -
Rimadesio will provide the type of plug appropriate to the
destination country of the product, specified at the time
of order.

(O

3
4
8
9

llluminazione led con sistema Dali
led lighting system with Dali system

1
1 ///////’,’ NN N N /\>/,
. i E——
S
?W/ 2
: =5
8
1 illuminazione led / led lighting

2 predisposizione per alloggiamento componenti
elettrici / wiring electric setting
3 alimentatore elettronico / driver
5 modulo di controllo Dali / Dali control module
6 controller Dali: componenti a cura del cliente
Dali controller: components at customer care
8 cavo in tessuto / fabric-covered electrical cable
9 spina elettrica - Rimadesio provvedera a fornire la
tipologia di spina consona al paese di destinazione del
prodotto, specificato al momento dell'ordine / Plug -
Rimadesio will provide the type of plug appropriate to the
destination country of the product, specified at the time of
order.

llluminazione led con telecomando
led lighting system with remote control device

1

==
TN N N N 7

AN TN AN N N

[ro

8 ”“

1 illuminazione led / led lighting
2 predisposizione per alloggiamento componenti elettrici /
wiring electric setting
10 alimentatore elettronico per telecomando
driver for remote control device
8 cavo in tessuto / fabric-covered electrical cable
9 spina elettrica - Rimadesio provvedera a fornire la
tipologia di spina consona al paese di destinazione del
prodotto, specificato al momento dell'ordine / Plug -
Rimadesio will provide the type of plug appropriate to the
destination country of the product, specified at the time of
order.

Per una resa estetica ottimale predisporre un'alimentazione elettrica a pavimento
posizionata nell'area coperta dai contenitori, con un cavo di lunghezza minima 2000 mm.
In composizioni con illuminazione prevedere almeno un cassetto sulla parte inferiore del

mobile.

SR TR AR TR

7 TR

672
942

976/1296

In composition with light pl
furniture.

SR TR R TR TR T A R AR N AR A

SRCFIREAURTIR N NN

;“\\
672
942

1943/2583

For an optimal aesthetic result, provide a driver on the floor under the cabinet, with a
cable length of at least 2000 mm.

ease consider at least one drawer on the lower part of the

672/942

824

illuminazione led opzionale
optional led lighting system

specificare al momento dell'ordine CRI>80

il paese di destinazione
specify on the order
the destination country

3000° Kelvin (luce calda / warm light), classe energetica / energy class E,
Direttiva Europea ErP - EcoDesign / ErP European directive - EcoDesign

LUMEN 120 Im/W

con alimentatore per presa
comandata / electronic

con alimentatore per sistema Dali
driver for Dali system

control gear for power switch

con alimentatore e telecomando
driver and
remote control device

assorbimento totale

L/w total absorption 110/230 - 24V 110/230 - 24V 110/230 - 24V
976 13,2 Watt
1296 17,8 Watt
1943 26,6 Watt
2583 35,6 Watt

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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Ala

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

Ala & un sofisticato settimanale frutto dell'esclusiva ricerca stilistica ed estetica
Rimadesio. Una vetrina concepita come uno scrigno prezioso, che schiude cassetti
in essenza di noce caratterizzati dalla tradizionale costruzione a “coda di rondine” e
sospesi su una struttura interna nascosta.

Un contenitore dal forte valore espressivo, concepito da una sofisticata intuizione
tecnica svela un contenitore con un'estetica sorprendente.

Description

Ala is a sophisticated drawer unit, result of the Rimadesio's exclusive stylistic and
aesthetic research. Glass cabinet with an almost concealed structure, designed as
a precious box, including walnut wood veneered drawers, characterized by the
traditional "dove tail joint" detail.

A cabinet with a strong expressive value, conceived with a sophisticated technical
intuition, thus revealing a cabinet with a surprising aesthetic.

Finiture

Finishings

Top vetro laccato opaco

Schienale matt lacquered glass
Ecolorsystem 136 bronzo

Top

Back panel

Ante vetro trasparente
transparent glass 67 riflettente chiaro

Doors

Profili perimetraliantae  alluminio

maniglia aluminium 303 bronzo
Door, handle profiles

Top in legno essenza

Basamep.to wood 15 noce
Cassettiin legno

Wooden top

Base

Wooden drawer unit

Interno cassetti similpelle AR

synthetic leather 8I colori / colours

Internal drawers

S .
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descrizione tecnica
technical description

Top in 15 noce con rivestimento in vetro temperato laccato opaco bronzo

Schienale in legno laccato 14 brown con rivestimento in vetro laccato opaco bronzo
Anta con struttura in estruso di alluminio e vetri singoli temperati, serratura di serie
Telaio strutturale in metallo laccato 303 bronzo

Basamento in legno 15 noce

o oA W NN =

Cassetto in 15 noce con fondo rivestito in similpelle, guide ad estrazione parziale con
autorientro silenzioso. Carico consentito per cassetto 5 kg.

Top in 15 noce with external bronze matt lacquered tempered glass

Lacquered wooden back panel in 14 brown with bronze matt lacquered finish covering
Door with extruded aluminum structure and tempered single glass, locking device
Frame in lacquered metal in 303 bronzo

Wooden floor base in 15 noce

Drawer in 15 noce with synthetic leather covering, partially extractable runners and
soft closing device. Maximum allowed weight per drawer 5 kg.

top, basamento, cassetti
top, floor base, drawers:

15 noce
[
1383
N %7
557 ingombri interni
internal dimensions
i ' )19 Tis0
T
T
T
1383 :
T 305
—
' C ] It Jao
—_— ' i i
557 1410 457
457 H H
e ———
426 557 426
profili / profiles:
303 bronzo
ante / doors: L/W 557

67 riflettente chiaro
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Aliante

caratteristiche e finiture
features and finishings

Descrizione

Aliante & un contenitore per la zona giorno in vetro trasparente, in cui gli accessori
interni sono sorretti da una struttura sapientemente nascosta. Gli spessori strutturali

in alluminio sono ridotti al minimo, in modo che il vetro trasparente ed il sistema
d'illuminazione a led integrato possano valorizzare al meglio gli oggetti esposti.

Le ante sono realizzate in vetro riflettente chiaro e dotate di serratura di chiusura.

| ripiani interni sono in vetro grigio trasparente, la struttura in alluminio & in finitura
bronzo. Top, basamento, schienale e cassettiera centrale sono disponibili nelle finiture
15 noce e 19 rovere termotrattato; Nella nuova configurazione a 4 ante questi elementi
sono disponibili solo nella finitura 15 noce. Il top cassettiera e l'interno dei cassetti sono
dotati di rivestimento in similpelle disponibile in 8 colori. Lilluminazione led & opzionale
ed & incorporata nei ripiani, nel top e sotto la cassettiera.

Description

Aliante is a glass cabinet for the living area, where the internal accessories are
suspended on a totally concealed structure. Aluminium structural thicknesses are
minimized so that the transparent glass and the integrated LED lighting system can best
enhance the objects on display.The doors are made of reflective glass and equipped
with a key locking system. The internal shelves are in transparent grey glass, the
aluminium structure is in bronzo finishing. Top, base, backpanel and central drawer unit
are available in 15 noce and 19 rovere termotrattato; in the new version with 4 doors,
these elements are only available in 15 noce. The drawer unit's top and and the drawers’
interior are equipped with synthetic leather available in 8 colours.

The optional LED lighting is integrated under the shelves, top and drawer unit.

Finiture
Finishings

Top vetro laccato opaco

Schienale matt lacquered glass

Ecolorsystem 136 bronzo

Top

Back panel

Ante vetro trasparente

t tgl

Doors ransparent glass 67 riflettente chiaro

Ripiano vetro trasparente

Shelf transparent glass 63 grigio

trasparente

Profili perimetrali anta, alluminio

ripiani, montante centrale aluminium 303 bronzo

e pomolo con serratura

Door and shelves profiles,

central upright and knob

with lock

Top in legno e basamento  essenza

Schienale interno wood ) . )
Cassettiera 15 noce 19 rovere * % disponibile solo per la versione L 807

termotrattato available only for version W 807

Wooden top and base

Internal back panel

Drawer unit

Interno cassetti similpelle

Vi

synthetic leather 8 colori / colours

Top cassettiera

Internal drawers
Drawer unit top
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descrizione tecnica
technical description

|en

N

1 Top in essenza noce o rovere termotrattato con rivestimento in vetro temperato
laccato opaco bronzo

Schienale interno in noce, schienale esterno in vetro laccato opaco bronzo
Anta con struttura in estruso di alluminio e vetri singoli temperati, serratura di serie
Telaio strutturale in metallo laccato 303 bronzo

Basamento in essenza noce o rovere termotrattato

[o BN S BN VU V]

Cassetto in in essenza noce o rovere termotrattato con fondo rivestito in similpelle,
guide ad estrazione parziale con autorientro silenzioso. Carico consentito per
cassetto 5 kg.

7 Ripiano con struttura in estruso di alluminio e vetro singolo temperato. Carico
consentito uniformemente distribuito 5kg.

-

[ BN S BN -GV \V}

Top in walnut or heat-treated oak wood veneered with external bronze matt
lacquered tempered glass

Internal back panel in noce, external backpanel in bronze matt lacquered glass

Door with extruded aluminum structure and tempered single glasses, locking device
Frame in lacquered metal in 303 bronzo

Floor base in walnut or heat-treated oak wood veneered

Drawer in walnut or heat-treated oak wood veneered with synthetic leather
covering, partially extractable runners and soft closing device. Maximum allowed
weight per drawer 5 kg.

Shelf with extruded aluminum structure and tempered single glass. Maximum
allowed load when equally distributed 5 kg
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Aliante

top, basamento, cassetti
top, floor base, drawers:

15 noce, 19 rovere termotrattato

ingombro ante aperte
open doors dimensions

ingombri interni
internal dimensions

339
o0 e . - =
.
738 ' " %fﬁ
253
.—./ 262
€ IO N I | 294
o [T T
b————1X 330 } { ]
367 ' 357 ‘ 1667 ‘ 334
738
f f f f
380 807 380
profili / profiles:
303 bronzo
ante / doors: L/W 807

67 riflettente chiaro

llluminazione led con presa comandata
led lighting system with power switch

Illuminazione led con sistema Dali
led lighting system with Dali system

Illuminazione led con telecomando
led lighting system with remote control device

o~ N~ o~

gk§§2>///f = TZ -

1 illuminazione led / led lighting 1 illuminazione led / led lighting 1 illuminazione led / led lighting
2 cablaggio elettronico per impianto / electronic wiring 2 cablaggio elettronico per impianto / electronic wiring 2 cablaggio elettronico per impianto / electronic wiring
3 alimentatore elettronico / driver 3 alimentatore elettronico / driver 7 alimentatore elettronico per telecomando
4 interruttore a parete / wall power switch 5 modulo di controllo Dali / Dali control module driver for remote control device
6 controller Dali: componenti a cura del cliente 8 telecomando / remote control device
Dali controller: components at customer care 9 modulo per telecomando / module for remote control
device

illuminazione led opzionale 3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign
optional led lighting system conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C

N~ assorb|mentoktotale 3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign

atotal absorption CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C
S 15,2 Watt CRI> 84
LUMEN 214 Im/W
N

con alimentatore per presa
comandata / electronic
control gear for power switch

con alimentatore per sistema
Dali / driver
for Dali system

con alimentatore per telecomando
driver for
remote control device

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

illuminazione
lighting system

telecomando
remote control device

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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top, basamento, cassetti
top, floor base, drawers:

15 noce

ingombro ante aperte
open doors dimensions

ingombri interni
internal dimensions

339
339 265
JL 4{
1603 T T 7 ! ! ! T4
= — = i ——
253
294
- L |
| 1628 } \/409 ‘ 2388 ! 334
16—
| ;\/530
1559 T ”H
262 . /
0 [T | Kj I | ; | ;
ol [T 1 \/\ 380 1628 380
s b 330
367 357 357 ' 367
‘ 1659 ‘
profili / profiles: 303 bronzo
ante / doors: L/W 1628

67 riflettente chiaro

llluminazione led con presa comandata
led lighting system with power switch

llluminazione led con sistema Dali

led lighting system with Dali system

NN

-

1 illuminazione led / led lighting

2 cablaggio elettronico per impianto / electronic wiring

3 alimentatore elettronico / driver
4 interruttore a parete / wall power switch

oo wnN =

llluminazione led con telecomando
led lighting system with remote control device

AN N N N ,7’, "
N Oy ™ I
N N vl

illuminazione led / led lighting 1 illuminazione led / led lighting

cablaggio elettronico per impianto / electronic wiring 2 cablaggio elettronico per impianto / electronic wiring
alimentatore elettronico / driver 7 alimentatore elettronico per telecomando

modulo di controllo Dali / Dali control module driver for remote control device

controller Dali: componenti a cura del cliente 8 telecomando / remote control device

Dali controller: components at customer care 9 modulo per telecomando / module for remote control device

illuminazione led opzionale
optional led lighting system

a

con alimentatore per presa

assorbimento totale
total absorption

31,7 Watt

comandata / electronic

control gear for power switch

Dali / driver
for Dali system

con alimentatore per sistema

3000° Kelvin (luce calda), Direttiva Europea ErP - EcoDesign
conformita CE e UKCA e certificazione cULus, classe energetica C

3000° Kelvin (warm light), ErP European Directive - EcoDesign
CE and UKCA compliance and cULus certification, energy class C

CRI> 84
LUMEN 214 Im/W

con alimentatore per telecomando
driver for
remote control device

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

230/24V 110/24V

illuminazione
lighting system

telecomando
remote control device

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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Rialto

specchio
mirror

Descrizione

La collezione Rialto si amplia grazie all'inserimento di due specchi rettangolari con
cornice in alluminio verniciato disponibile in tutti i colori Ecolorsystem, 14 brown e

318 nickel grigio.

Tre sono le dimensioni: L 600 x H 2000, L 800 x H 1080 e L650 x 1400 mm proposti
nella versione da appoggio a terra oppure appeso a parete.

Per tutte le versioni & previsto un sistema di illuminazione a led opzionale, incassato nei
profili superiori e inferiori dello specchio, con accensione touch e luce dimmerabile.

Description

The Rialto collection is expanded with the addition of two rectangular mirrors with a
painted aluminium frame available in all the ecolorsystem colours, in 14 brown and in
318 nickel grigio.

Three are the dimensions: W 600 x H 2000, W 800 x H 1080 and W 650 x H 1400
mm offered in the floor-standing or wall-hung version.

All versions feature an optional LED lighting system, embedded in the upper and lower
profiles of the mirror, with touch switch-on and dimmable light.

Finiture
Finishings
Struttura alluminio
Structure sluminium 14 brown 318 nickel grigio
ecolorsystem
laccato opaco
matt |vaEered 39 colori laccati / lacquered colours 7 colori metallizzati / metalized colours
Specchio vetro neutro
Mirror neutral glass 55 specchio

548
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specchio / mirror

specchio / mirror

600x2000 800x1080
1080
2000 L
i
800 36 52
altezza 940 a\tezza.
suggerita suggerita
i suggested suggested
1 [ T100 height height
\36 -
600 176
in appoggio a parete in appoggio a parete
floor standing  wall-hung standing on top  wall-hung
14 brown, 318 nickel grigio 14 brown, 318 nickel grigio
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
L/W 600 600 800 800
55 specchio
specchio / mirror specchio / mirror
1400x650 650x1400
1400
650
| 1400 s 1
N
650 36
1210  altezza suggerita 940 altezza suggerita
suggested height suggested height
a parete a parete
wall-hung wall-hung
14 brown, 318 nickel grigio 14 brown, 318 nickel grigio
ecolorsystem laccato / lacquered ecolorsystem laccato / lacquered
L/wW 1400 1400 650 650
55 specchio
illuminazione led superiore e 1 illuminazione led superiore e inferiore 1 upper and lower led lighting
inferiore opzionale 2 cablaggio elettronico per impianto 2 electronic wiring
optional upper and lower 3 interruttore touch per accensione / spegnimento 3 touch system for switching on/off and for adjusting
led lighting system e per la regolazione dell'intensita luminosa the light intensity
4 cavo rivestito in tessuto 4 fabric-covered electrical cable
specificare al momento dell'ordine 5 spina elettrica - Rimadesio provvedera a fornire la tipologiadi 5 Plug - Rimadesio will provide the type of plug appropriate to
il paese di destinazione spina consona al paese di destinazione del prodotto the destination country of the product
specify on the order the destination
country specchio / mirror specchio / mirror specchio / mirror specchio / mirror
600x2000 800x1080 1400x650 650x1400
3000° Kelvin (luce calda / warm light)
classe energetica / energy class E e 1 = 1 3 7 oo
cavo rivestito in tessuto / 5 <
fabric-covered electrical cable I K <
Direttiva Europea ErP - EcoDesign 4 3 <
ErP European directive - EcoDesign 3 3 o—
CRI >80 - PR
LUMEN 120 Im/W 5 2 1] AR
2
4 1
110/230 - 24V 76 W 106 W 106 W 106 W

prezzo / price

illuminazione led a luce calda 2700°K disponibile su richiesta con un supplemento del +10%
warm LED lighting 2700°K available on request with a surcharge of +10%
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Carpets

tappeto

carpet

Rimadesio presenta una collezione esclusiva di tappeti disegnata da Studio Juma che Rimadesio presents an exclusive collection of carpets designed by Studio Juma that will be
sara in vendita in abbinamento ai prodotti della collezione. available for sale to match the products of the collection.

I modelli previsti sono: KITA, in formato rettangolare e in diversi colori; MIGLIO in The models are KITA, in rectangular format and in different colors; MIGLIO in rectangular
formato rettangolare e rotondo in diverse nuances; KANJI in versione rotonda e in and round format in different shades; KANII in round version and in a unique chromatic
un'unica proposta cromatica. proposal.

E' da considerarsi nella norma una variazione del +/- 3% sulle dimensioni del tappeto, in A variation of +/- 3% on the carpet dimensions has to be considered in the standard, as
quanto realizzato a mano. the carpet is made by hand.

Di seguito i modelli della Carpet Collection: Here below the models of Carpet Collection:

Kita Kanji

Miglio Miglio, round
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tappeto
carpet

Kita - caratteristiche generali
Dimensioni : 2000x3000 / 2500 x 3500 mm
Composizione : 90% lana, 10% cotone

Tecnica di lavorazione : Hand Weaving, realizzato a mano

Origine : India

Kita - general features

Dimension : 2000x3000 / 2500x3500 mm
Composition : 90% wool, 10% cotton
Working tecnique : Hand Weaving, handmade

Origin : India

tappeto rettangolare

rectangular carpet

2500 x 3500 mm

LxP/WxP

colori disponibili
available colours

granite

clay

2000 x 3000

2500 x 3500

Miglio - caratteristiche generali

Dimensioni: 2000x3000 / 2500 x 3500 mm
Composizione : 70% lana, 20% cotone, 10% juta
Tecnica di lavorazione : Hand Weaving, realizzato a mano

Origine : India

Miglio - general features

Dimension : 2000x3000 / 2500x3500 mm
Composition : 70% wool, 20% cotton 10% jute
Working tecnique : Hand Weaving, handmade

Origin : India

tappeto rettangolare

rectangular carpet

2000 x 3000 mm

LxP/WxP

colori disponibili
available colours

charcoal

2000 x 3000

2500 x 3500
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Kaniji - caratteristiche generali

Dimensioni: @ 3000 mm

Composizione : 90% lana, 10% cotone

Tecnica di lavorazione : Hand Weaving, realizzato a mano
Origine : India

Kaniji - general features

Dimension : @ 3000 mm

Composition : 90% wool, 10% cotton
Working tecnique : Hand Weaving, handmade
Origin : India

tappeto tondo
round carpet
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colori disponibili
available colours

ivory

@ 3000

Miglio, round - caratteristiche generali

Dimensioni: @ 3000 mm

Composizione : 70% lana, 20% cotone, 10% juta
Tecnica di lavorazione : Hand Weaving, realizzato a mano
Origine : India

Miglio, round - general features

Dimension : @ 3000 mm

Composition : 70% wool, 20% cotton 10% jute
Working tecnique : Hand Weaving, handmade
Origin : India

tappeto tondo
round carpet

colori disponibili
available colours

rice grey

@ 3000
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materiali
materials

Su richiesta e solo come completamento di un ordine in corso, & possibile acquistare
rivestimenti Rimadesio.

Vetro

Vetro di sicurezza temperato e molato sui bordi.

Fornito su misura (il vetro temperato non & lavorabile dal cliente).
Il minimo fatturabile al pezzo & di 0,40 m?.

Spessore 4 mm.

L'imballo in scatola di cartone con rinforzi in legno & incluso.

Upon request and only as a completion of an order in progress, Rimadesio claddings are
available for purchase.

Glass

Tempered safety glass with bevelled edges.

Supplied made to measure (the tempered glass cannot be worked and cut on site).
Minimum charge per piece is 0,40 m?.

4 mm thickness.

Cardboard box packaging with wooden reinforcements included.

lucidi/glossy
opachi/matt
diamante
specchio
reflex sahara taiga
3000 3000 €/m? L/Wmax Hmax
vetri lucidi / glossy glasses 1250 3000
;gazxo vetri opachi / matt glasses 1250 3000
vetri laccati sahara / sahara lacquered glasses 1250 3000
vetri laccati taiga / taiga lacquered glasses 1250 1920
vetri laccati / lacquered glasses: diamante e reflex 1250 3000
50 250 250 55 specchio, 68 specchio grigio 1250 3000
Essenza Wood
Prezzo per lastra Price per slab
Dimensioni L1280 x H.3000 mm Dimensions W.1280 x H.3000 mm
Imballo in scatola di cartone incluso. Carton box packaging included.
La lastra viene consegnata lucidata. The wooden plate is delivered polished
sahara taiga
T max T max
3000 3000
€ /alastra
€/perslab L/'Wmax H max
essenza taiga / taiga wood 1280 3000
o 1280 T aog0 essenza sahara / sahara wood 1280 3000
Litech® Litech®
Tagliato e non molato sui bordi. Cut and not bevelled on the edges.
Non & fornito su misura ma solo in lastra intera. It is not supplied to size but only as a whole slab.
Spessore 4 mm. Thickness 4 mm.
Le lastre di Litech® sono imballate in cassa di legno, ogni cassa pud contenere da 1a 5 lastre. Litech®slabs are packaged in a wooden crate, each crate can contain 1 to 5 slabs.
Il costo dell'imballo & da aggiungere al prezzo della lastra. The packaging price must be added to the slab price.
lastra piccola lastra grande
small slab large slab
TH
3200
€/ cad
€/ each L/w H
" lastra piccola / small slab 700 1600
1600
imballo per lastra piccola / packaging for small slab
lastra grande / large slab 1600 3200
LW 700 LW 1600 imballo per lastra grande / packaging for large slab
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materiali
materials

Su richiesta e solo come completamento di un ordine in corso, & possibile acquistare
tessuti, pelle, similpelle e rafia Rimadesio.

Tessuto, similpelle e rafia

Minimo fatturabile: 1 ml

Prezzo al taglio per metro lineare
Imballo in scatola di cartone incluso

Pelle

Minimo fatturabile: 1 pelle intera
Prezzo al taglio per metro quadro
Imballo in scatola di cartone incluso

tessuto Lux
Lux fabric

tessuti / similpelle / rafia
fabrics / synthetic leather / rafia

Upon request and only as a completion of an order in progress, Rimadesio fabrics,
leather, synthetic leather and rafia are available for purchase.

Fabric, synthetic leather and rafia
Minimum charge: 11m

Cut price for linear meter
Cardboard box packaging included

Leather

Minimum charge: 1 whole hide
Cut price for square meter
Cardboard box packaging included

pelle
leather

)\ . ) .
@ : TH1400 @ : TH 3300
I |
| I
| I
I |
i I
| |
1 I
| I
i |
I ]
| |
| I
«© >~ - QP =
min 1ml/Im min 1 ml/Im
€/ml/Im H composizione / composition manutenzione / maintenance
tessuto Plain / Plain fabric 1400 38% VI -24% PL-20% CO -18% LI X ] ® E
) 30% VI -16% WO -13% LI - 12% CO - 7N
tessuto Nomad / Nomad fabric 1400 10% PA - 9% PL - 6% SE - 4% PC M X fn| ®
tessuto Groove / Groove fabric 1400 37% PC -13% WV - 30% PL - 18% CO - 2% PA M X d @
tessuto Material / Material fabric 1400 43% VI - 36% CO - 16% PL - 6% LI XK a6 m
tessuto Tech / Tech fabric 1400 100% PL Trevira CS Ka® m
tessuto Bouclé / Bouclé fabric 1400 35% PC - 30% WV - 25% PL - 10% CO XK a6
tessuto Lux / Lux fabric 3300 75% CO - 26% SE XK Aa® m
€/m? dimensione/ dimension spessore / thickness manutenzione / maintenance
Spolverare con un panno soffice e asciutto
pelle Blaze / Blaze leather 5-55mq/sqm 13-15mm Dust regularly with a soft and dry cloth
Spolverare con un panno soffice e asciutto
pelle Flare / Flare leather 5-5,5mqg/sqm 13-15mm Dust regularly with a soft and dry cloth
) ) Spolverare con un panno soffice e asciutto
pelle Ridge / Ridge leather 4,5-5,0 mg/sqm 12-14 mm Dust regularly with a soft and dry cloth
€/ml/Im H composizione / composition manutenzione / maintenance
o . 8%PL - 4%PU - 88%PVC m
similpelle / synthetic leather 1400 composizione tessile / textile composition 100%PL M X E Zgi
o, _ o,
rafia 1400 54% RY/VI - 46%CO M K E Zgi m

Backing 100% CO
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Vetro laccato ecolorsystem / Ecolorsystem lacquered glass Vetro laccato metallizzato ecolorsystem / Ecolorsystem lacquered metalized glass Laccato opaco ecolorsystem
Ecolorsystem matt lacquered

diamante

lucido opaco lucido opaco lucido opaco lucido opaco lucido opaco lucido opaco
glossy matt glossy matt glossy matt glossy matt glossy matt glossy matt

45 avorio 59 grigio chiaro 40 grigio cenere 53 bianco neve 16 bianco latte

305 138 cipria 45 97 avorio 59 105 grigio chiaro 40 115 grigio cenere 53 95 bianco neve 50 108 bianco latte 304 137 platino 504 platino sahara 804 platino taiga 404 platino diamante -

- - 56 lino 312 grigio seta 47 grigio perla 78 sabbia
51 113 nocciola 52 107corda 56 98lino 312 145 grigio seta 47 96 grigio perla 78 114 sabbia 69 126 palladio 569 palladio sahara 869 palladio taiga 469 palladio diamante - -
- - - st 310 creta 38 azzurro cera 36 blu londra 74 canapa
306 139 terracotta 85 130 tufo 310 143 creta 38 121 azzurro cera 36 117 blu londra 74 110 canapa 83 127 piombo 583 piombo sahara 883 piombo taiga 483 piombo diamante

317 grigio artico 35 blu notte 39 verde inglese 73 giallo kashmir
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116 rosso india 08 141 pepe 17 600 grigio artico 35 100 blu notte 122 verde inglese 73 109 giallo kashmir 301 134 peltro 501 peltro sahara 801 peltro taiga 401 peltro diamante

309 sandalo 88 grigio scuro 86 blu oceano 314 verde lichene 43 laguna
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w
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09 142 sandalo
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129 amaranto 8 132 grigio scuro 86 131 blu oceano 14 147 verde lichene 43 119 laguna 302 135 grafite 502 grafite sahara 802 grafite taiga 402 grafite diamante
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31 grigio lava 313 blu scuro 315 verde scuro 33 verde oliva

w
W

07 140 java

1

8 99 caffe

W

11 144 grigio lava 313 146 blu scuro 15 148 verde scuro 33 111 verde oliva 303 136 bronzo 503 bronzo sahara 803 bronzo taiga 403 bronzo diamante
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316 verde terra

16 149 verde terra 300 133 rame 500 rame sahara 800 rame taiga 400 rame diamante

84 128 moro 46 102 nero 3
Vetro laccato al campione: sovrapprezzo per avviamento impianto € / Sample lacquered glass: extra charge for plant start-up € £l ) . ) L ) o )
ementi strutturali laccati al campione: sovrapprezzo per avviamento impianto € / Sample lacquered structural elements: extra charge for plant start-up €
Vetro neutro Vetro trasparente V etro satinato Vetro rete Vetro reflex Laccato opaco metallizzato ecolorsystem Alluminio
Vetro laccato sahara ecolorsystem / Ecolorsystem lacquered sahara glass Neutral glass Transparent glass Satinated glass Mesh glass Reflex glass Ecolorsystem metalized matt lacquered Aluminium
551 nocciola sahara 552 corda sahara 517 lino sahara 512 grigio seta sahara 514 verde lichene sahara 574 canapa sahara 55 specchio 890 trasparente taiga 67 riflettente chiaro 891 acidato taiga 60 rete alluminio 90 bianco reflex 304 platino 302 grafite 31 alluminio lucido
506 terracotta sahara 508 pepe sahara 524 grigio artico sahara 522 blu oceano sahara 515 verde scuro sahara 543 laguna sahara 68 specchio grigio 590 trasparente sahara 64 riflettente grigio 591 acidato sahara 61 rete inox 92 kaki reflex 69 palladio 303 bronzo 30 alluminio
507 amaranto sahara 509 sandalo sahara 521 grigio scuro sahara 513 blu scuro sahara 523 verde oliva sahara 490 trasparente diamante 81 riflettente bronzo 02 acidato extrachiaro 62 rete bronzo 94 cacao reflex 83 piombo 300 rame 14 brown
540 java sahara 519 caffé sahara 511 grigio lava sahara 05 trasparente extrachiaro 01 acidato 66 maglia gold 89 nero reflex 301 peltro 318 nickel grigio
584 moro sahara 546 nero sahara 00 trasparente 03 acidato grigio 87 maglia rame 22 nero lucido
Vetro laccato taiga ecolorsystem / Ecolorsystem lacquered taiga glass 63 grigio trasparente 04 acidato bronzo 06 f,braargnt

i
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812 grigio seta taiga 814 verde lichene taiga 874 canapa taiga 65 bronzo trasparente 82 nuvola extrachiaro 08 fibra bronzo
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824 grigio artico taiga 822 blu oceano taiga 815 verde scuro taiga 843 laguna taiga 390 verde trasparente 80 nuvola

821 grigio scuro taiga 813 blu scuro taiga 823 verde oliva taiga 391 blu trasparente
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811 grigio lava taiga

846 nero taiga



Marmo
Marble

28 calacatta

S~y

188 sierra beige

184 crystal grey

186 crystal brown

180 emperador

183 noir saint laurent

187 verde lepanto

182 rosso lepanto

181 nero marquinia

71 rovere

Marmo opaco
Matt marble

198 calacatta opaco

194 crystal grey opaco

191 nero marquinia opaco

185 crystal white opaco

Essenza taiga
Taiga wood

701 rovere taiga

Essenza sahara
Sahara wood

17 noce sahara

Litech Terrae

G001 -crema

G002 moka

G003 piedra ROO1 gravel

G004 grigio rigato ROO5 river

ROO07 saraceno

RO02 vulcano
RO03 navajo
Melaminico Melaminico interno

Melamine Internal melamine

07 melaminico olmo UBO7 melaminico cuio grigio

15 noce

19 rovere termotrattato

27 rovere nero

710 tinto ebano

700 tinto ebano taiga

20 rovere termotrattato sahara

09 melaminico rovere grigio UBO09 melaminico cuoio brown

25 melaminico larice carbone

Similpelle
Synthetic leather

157 arena

160 miele

153 castoro

156 rubens

Cuoio
Hide leather

C23 bianco ghiaccio

C17 sand

S S S S = = S =) .
N N ~ 3 © ® ~ > :
c o a =] @ o

E 3 E 3 5 2 g 8

g g 3 a =

2

C29 toupe

C28 fango

C16 naturale

C22 caramello
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Pelle Blaze
Blaze leather

POO1 arctic

PO02 gardenia

PO03 vanilla

PO04 glacier

PO05 fog

P0O06 bamboo
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PO08 caramel
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PO10 sunset

PO11 driftwood
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P014 midnight

PO15 storm

Pelle Flare
Flare leather
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P025 anthracite

PO26 basalt

Pelle Ridge
Ridge leather
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P031 savanna
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Tessuto Tech

Tech fabric
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TT01duna

IRHL
TTO3 tortora

TTO5 mosto

TTO7 antracite TT21 cedro
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TT10 ghiaccio

Tessuto Lux Tessuto Material

Lux fabric Materi

al fabric

TOO09 piuma

TO17 roccia

TOO1 terracotta

T051 salvia T0OO03 brandy

T018 tabacco

Tessuto Nomad
Nomad fabric

T203 elbrus

T204 ural

T205 sila

Tessuto Bouclé
Bouclé fabric

T206 loto

T208 crusca

T209 ginger

T210 fiume

T211 marea

T101 natural

T115 stone

T102 sequoia

T207 almond

Tessuto Groove Tessuto Plain
Groove fabric Plain fabric

T218 elder

T214 fossil T220 dust

T215 shadow T221 sage

T216 polar T222 timo

T217 onyx T223 orion

CDO02 dark



Collection designed by Giuseppe Bavuso
Carpet Collection designed by Juma

Awards

1993 Siparium  Young & Design

2000 Zenit Award KBB

2001 Zenit selection Design Index ADI

2002 Siparium  Top100 Frames

2005 Graphis  selection Design Index ADI

2007 Vela selection Design Index ADI

2008 Vela mention XXI Premio Compasso d'Oro ADI
2015 Wind winner Red Dot Award

2016 Cover Best Furniture System AZ Award

2016 Alambra  selection Design Index ADI

2017 Sail selection Design Index ADI

2017 Soho Architectural products AZ awards

2017 Daimon Interior Design Magazine Best of Year awards
2020 Modulor  People's Choice winner AZ Awards

2020 Modulor  Architectural Products Award of Merit AZ Awards
2020 Modulor  selection Design Index ADI

2021 Francis selection Design Index ADI

2021 Modulor  LivingEtc Style Awards

2022 Maxi selection ADI Design Index

2022 Aliante finalist Interior's best of the Year awards
2022 Aliante finalist A+Product awards

2023 Maxi winner German Design Awards 2023
2023 Radius A'N Best of Products Awards

2023 Air Winner Interior's best of the Year awards
2024 Aliante Winner German Design Awards

2024 Air Winner Iconic Awards: Interior Products
2025 Air System Winner Germany Design Awards

Modelli depositati e brevettati / Patented:

Air, Air System, Radius, Aliante, Altair, Rialto, Maxi, Sail, Soho, Velaria, Stripe, Daimon,
Graphis, Zen, Zen frame, Siparium, Moon, Vela, Luxor, Even, Aura, Spin, Link+,
Planet, Flat, Alambra, Abacus living, Self, Cover, Zenit, Dress bold, Abacus,

Sinua, Sinua poltrona, Wabi, Nest, Sophis, Lambda.

Marchi registrati / Registered trademarks:

Rimadesio, Ecolorsystem, Litech, Siparium, Velaria, Abacus.

Rimadesio spa

via Furlanelli 96

20833 Giussano (MB) Italy
T+39 0362 3171
www.rimadesio.it
rimadesio@rimadesio.it

Milano Flagship store

via Visconti di Modrone 26
20122 Milano ltaly

T+39 02 76280708
milano@rimadesio.it

London Flagship store
83/85 Wigmore Street
1WU 1DL London

T +44(0) 2074 862193
london@rimadesio.co.uk

New York Flagship store
102 Madison Ave

New York, NY 10016
T+1917 388 2650
newyork@rimadesio.us

Paris Flagship store
25, avenue Rapp
75007 Paris
T+33171930682
paris@rimadesio.fr

Miami Flagship store
2601 Biscayne Blvd
Miami, FL 33137
usa@rimadesio.us

Printed in ltaly / May 2025
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